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Woord vooraf

Kneppelhouts Studentenschetsen toelichten betekent je verdiepen in de geschie-
denis van de Leidse universiteit en in de negentiende-eeuwse letterkunde.
Maar dat is niet alles. In de Schetsen gaat het ook over politiek, muziek en recht-
spraak, èn over rijtuigen, speciale studentendrankjes en lang vergeten crèmes,
poeders en reukwatertjes. De editeurs van deze uitgave hebben zich meerma-
len op glad ijs moeten begeven om over al die zaken iets op te kunnen mer-
ken. Gelukkig werden zij daarbij steeds ondersteund door onderzoekers en
andere betrokkenen uit verschillende disciplines. Zeer positief was de ervaring
dat zoveel deskundigen er een genoegen in blijken te scheppen anderen van
hun kennis te laten profiteren. Nu is het óns een genoegen de vele personen
en instellingen die hebben bijgedragen aan de totstandkoming van deze editie
daarvoor hartelijk dank te zeggen.

Zeer stimulerend en ook buitengewoon nuttig was de grote betrokkenheid
van de leden van de Projectcommissie. Wij zijn Marita Mathijsen, Greet
Schenkeveld en Peter van Zonneveld veel dank verschuldigd voor hun jaren-
lange inzet.

De sensatie de wereld van Kneppelhout en zijn tijdgenoten steeds beter in
het vizier te krijgen, werd in niet geringe mate versterkt door de contacten met
de heer C.J. Kneppelhout, naneef van de schrijver en immer actieve voorzit-
ter van de Stichting Kneppelhout. Dankzij hem bevat deze editie enkele per-
soonlijke, tot dusverre onbekende documenten van Johannes Kneppelhout.
Hij kwam ook een belangrijke collectie brieven aan Kneppelhout op het
spoor, die een interessant licht werpen op de wijze waarop de auteur zijn
Schetsen samenstelde. De eigenaar van deze collectie, Capt. F. de Blocq van
Kuffeler, was zo vriendelijk ons toestemming tot publicatie te verlenen.

De Stichting Archief Leids Studentenleven danken wij in de persoon van

haar voorzitter, mevrouw H. Bolten-Rempt, voor het feit dat wij de archieven
van het Leids Studenten Corps mochten raadplegen. Leden van opeenvolgen-
de Archiefcommissies waren steeds bereid ons daadwerkelijk toegang te ver-
lenen tot de archiefruimte in Sociëteit Minerva, hetgeen het onderzoek –
ondanks het feit dat Minerva ten tijde van Kneppelhout nog aan het
Rapenburg gehuisvest was – een hoog authenticiteitsgehalte gaf.

Ger Leppers vertaalde de vele Franse citaten en de aflevering Wuftheid'
(Bijloop II), die grotendeels in het Frans geschreven is. Zijn nauwgezette en
tegelijk leesbare vertalingen doen recht aan Kneppelhouts voorliefde voor de
Franse taal en literatuur. Peter Gumbert transcribeerde en vertaalde de in het
Latijn gestelde Wetten van het dispuut Inter Nos Amicitia. Tijdens het anno-
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teren van de aflevering `Het dispuut-collegie' (Leven vi) is zijn vertaling gere-
geld geraadpleegd.

Niki de Bruin, Martine van Rooijen en Annemieke Ruwhof zijn als assis-
tent actief bij het onderzoek betrokken geweest. De volgende studenten heb-
ben in het kader van hun stage een bijdrage aan het Kneppelhoutproject gele-
verd: Marijke le Cessie (uu), Margreeth Grit (RUC), Esther Hendriks (uu),
Fabian Heus (UvA), Deborah Koolen (RUL), Inger Leemans (uu), Marian Roos
(UVA), Annemieke Ruwhof (uu), Leonie Schillhorn van Veen (uu) en Esther
Tros (vu).

Voor hun bijdrage aan het traject van wP-bestand naar gedrukt boek bedan-
ken wij Frederik Bos (vormgeving), Marjo Eijgenraam en Connie Klutzow
(opmaak) en Gerard van Veen (technische ondersteuning).

Hulp en steun hebben wij ondervonden van Jan Bervoets, G.A. Brongers,
M.F. le Coultre, Berry Dongelmans, mevrouw D.R. Edel, Henk Eijssens, B.
Fontein, Gerard Huijing, Ben van der Have, mevrouw K. de Leeuw, Corrie
van Marls, Rob Mosten, Willem Otterspeer, Edwin Rabbie, Lucy Schluter,
Rob van der Schoor, Ineke Sluiter, J.E. Spruit, A.D. Steenkamp, R.E.V. Stuip,
Wouter van der Veen, Martine Wansbeek, L. van Weern en Dick Welsink.

Tenslotte danken wij de medewerkers van de volgende instellingen voor de
bereidwillige wijze waarop zij ons steeds hebben geholpen: Koninklijke
Bibliotheek (Den Haag), Koninklijke Bibliotheek (Brussel), Universiteits-
bibliotheek Leiden en overige Universiteitsbibliotheken, Provinciale Biblio-
theek Friesland, Gemeentearchief Leiden en overige geraadpleegde Gemeente-
archieven, Academisch Historisch Museum (Leiden), Algemeen Rijksarchief
(Den Haag), Centraal Bureau voor Genealogie (Den Haag), Deutsches Volks-
liedarchiv (Freiburg), Historisch Museum en Atlas van Stolk (Rotterdam), Ko-
ninklijke Landmacht, Sectie Militaire Geschiedenis (Den Haag), Koninklijke
Vereniging van het Boekenvak (Amsterdam), Letterkundig Museum en Docu-
mentatiecentrum (Den Haag), Meemens Instituut (Amsterdam), Musée Calvet
(Avignon), Nationaal Rijtuigmuseum (Leek), Naturalis Nationaal Natuurhis-
torisch Museum (Leiden), Nederlands Textielmuseum (Tilburg), Nederlands
Theater Museum (Amsterdam), Rijksmuseum het Koninklijk Penningkabinet
(Leiden), Stichting Historische Verzamelingen van het Huis van Oranje-
Nassau (Den Haag) en de Stichting Nederlandse Draf- en Rensport (Den
Haag).

2	 WOORD VOORAF



I	 Inleiding





I. 	 DE WERELD VAN KLIKSPAAN

`I	 uwe typen onlangs	 Hazenberg Breedestraat te Leyden in een deelheb w	 o	 e	 es at	 e e	 ee eY	 Y

	

 met e se e voorafspraak en	 r	 zien' c r	 Frederikgebondento as opdragt gezien,' schreef e eY
	vander Meer van	 r in	 brief van 	 I aan z"Cornelis	 M e a Ku e	 een	 a	 6 i 8	 a l nva e	 e v	 e	 e v S 4 a

r li studievriend Johannes 	1-	 rm	 t evriKn e ut 8 	 1 8 8 n mvoo a e s u	 e 	 e	 o 4 november
En hij vervolgde:I 88 . E	 ve vo e.S

Ik had ze wel kunnen koopen, het spyt my [dat] ik het niet gedaan heb, want nu b.v.

	

p ^	 pY Y	 g	 ^
ik ze aarne eens hebben om het m riorama onzer studenten dwaasheden eens au coing	 ,	 Y
de ma fenêtre te laten voorbytrekken (daar toch was men het meest gelukkig, waar men

	

Y	 g	 ga
h f ihet meest geleefd ee t.

Van Kuffeler doelde op de bundel Studenten- Typen, die Kneppelhout, alias
Klikspaan, kort daarvoor had voltooid. Het woord `myriorama' – een optisch
toestel waarbij landschapsbeelden tot steeds nieuwe gezichten worden samen-
gesteld – was goed gekozen. Met zijn verwijzing naar een van de vele voorlo-
pers van de fotografie plaatste Van Kuffeler de Studenten-Typen binnen de con-
text van het negentiende-eeuwse realisme, dat ernaar streefde de werkelijkheid
in woord en beeld zo exact mogelijk weer te geven. Kneppelhout had, in
twaalf losse afleveringen (verschenen tussen december 1839 en mei 1841), het
dagelijks leven van de Leidse student anno i830-1840 beschreven. In elke afle-
vering stond een bepaald `type' centraal, zoals de arrogante Diplomaat, de
nachtbrakende Aflegger of de kruiperige Hoveling. Het vervolgdeel, Studenten-
leven (eveneens twaalf afleveringen, verschenen tussen augustus 1841 en febru-
ari 1844), is geschreven rond belangrijke Leidse instellingen (de studentenso-
ciëteit, het Academiegebouw of de schouwburg) en momenten in het studen-
tenbestaan (een kroegjool, het examen of een dispuutsreisje). De studenten en
hun bijloop (verschenen tussen december 1840 en maart 1844) tenslotte was
opgezet rond personen uit de omgeving van de studenten, zoals de pedel en
de hospes en hospita. Dit plan kwam niet tot voltooiing: uiteindelijk versche-
nen er vier, nogal heterogene afleveringen, plus een aantal bijlagen.

De Studentenschetsen, zoals de drie delen tezamen worden genoemd, beschrij-
ven een in meerdere opzichten roerige periode. Het zijn de jaren van de
Belgische Opstand (r 83o- 1 839) en de Tiendaagse Veldtocht (2-I 2 augustus
I8 3 1), waaraan Leidse studenten, verenigd in het Corps Vrijwillige Jagers, een
actief aandeel hadden. Het zijn ook de jaren van het debat over het classicis-
me en de romantiek. Kneppelhout en een kleine groep vrienden (onder wie
Nicolaas Beets, Johannes Petrus Hasebroek en Bernard Gewin) dweepten met
buitenlandse romantici als Victor Hugo, Byron en Goethe, maar stonden met
hun voorkeur grotendeels alleen. En tenslotte vond er binnen de studenten-

I De brieven van Van der Meer van Kuffeler aan Kneppelhout zijn eigendom van Capt. F. de Bloc van Kuffelerpp	 zijn g	 p	 q
(Saffron Walden, Engeland); de transcri ties zijn gemaakt naar fotokopieën (Stichting Kneppelhout, 	 n^Stihti^	 g	 p	 ^ g	 pP	 -ihout Doeti
chem).
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wereld in engere zin een belangrijke ontwikkeling plaats: een jarenlange strijd
tussen behoudende en hervormingsgezinde studenten resulteerde in een over-
winning voor de laatsten en de oprichting van het Leids Studenten Corps
(1839).2

De Studentenschetsen spelen zich voornamelijk af binnen de Leidse Singels.
Kneppelhout laat zijn personages populaire logementen en koffiehuizen
bezoeken, schildert het interieur van Sociëteit Minerva en van het Groot
Auditorium en verwijst in bedekte termen naar de bordelen rond de Pieters-
kerk. Soms zijn er uitstapjes: naar Lisse voor een promotiepartij, of naar de
streek rond Nijmegen voor het traditionele dispuutsreisje. Binnen dit realisti-
sche decor figureren bij naam genoemde Leidse burgers: winkeliers, rijtuig-
verhuurders, kleermakers en oppassers.3 Tussen de bedrijven door geeft
Kneppelhout informatie over de dagindeling van de studenten, hun kleding en
de inrichting van hun kamers. Hij vermeldt welke boeken en kranten ze lezen,
bekritiseert de toneelvoorstellingen die ze bijwonen en zinspeelt op kwesties
die het Leidse wereldje destijds bezighielden, variërend van de omstreden pro-
pedeuseregeling tot een relletje in de schouwburg. Of het nu gaat om perso-
nen en instellingen, om het studentenleven, het hoger onderwijs, de politie, de
plaatselijke en landelijke politiek, om muziek, literatuur of toneel –telkens
weer blijkt dat Kneppelhout een exact beeld geeft van in zijn tijd bestaande
toestanden en personen. Er lijkt echter één uitzondering te zijn en die betreft
de hoofdrolspelers van de Schetsen: de studenten en hun hoogleraren.

I.2	 `ALGEMEENE KARAKTERSCHILDERING

Toen Kneppelhout in 18 39 aan zijn Schetsen begon te schrijven, waren er twee
factoren die zijn artistieke vrijheid beperkingen oplegden: hij schreef over het
recente verleden (soms zelfs over de actualiteit van de dag) én hij schreef over
een kleine en hechte gemeenschap: rond de vijfhonderd studenten en zo'n
dertig hoogleraren, die vrijwel dagelijks met elkaar te maken hadden. Over wat
dit betekende voor zijn manier van werken had de auteur duidelijke opvattin-
gen. Zo schreef hij, bij wijze van beginselverklaring, op het omslag van de eer-
ste aflevering van Typen:

De verzamelaar vertrouwt dat niemand onverstandig genoeg zal zijn de grappen die er in
voorkomen voor iets meer dan grappen te houden, onschuldige uitvloeisels van humor,

vlugtige schetsen, waaraan misschien wel een schijn van waarheid zou te vinden zijn als

2 Meer over deolitieke en literaire omstandigheden in de periode 1830-1840    en de rol van Leidse studentenp	 g	 p
daarin in: Van Zonneveld, De Romantische Club. Voor de oprichting van het Leids Studenten Corps zie men Frankp	 g	 p
en Wiardi Beckman, Geschiedenis van het Leidsche Studentencorps, p. i -70.^ p
3 Een oppasser is een niet inwonende knecht die tegen geringe vergoeding kleine huishoudelijke bezighedenjke bezi hed ver-Pp	g g g	 g	 g	 1	 g
richtte en boodschappen deed. Meerdere studenten maakten gebruik van de diensten van één oppasser.pp	 g	 pp
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men angstig wilde vitten en naluizen doch welke van de zijde waarvan zij genomen zijng g	 napluizen,	 zijde	 zij 	 zij
 worden. Hij weet dat niemand den schrijver de doode hand zal nadra-

gen
	 l	 schrijve

 om hetgeen deze schertsend en zonder den minsten zweem van kwade luim of ver-^
keerdemutstheid nederschreef, en belooft dat piquanterie nooit in hatelijkheid ontaarden,g	 ^	 q	 J
dat nooit van eenige stri Tere , van welken aard ook, in deze bladen zal gewaagd worden.

	

g J J>	 g	 g

Deze	 herhaalde	 –	 `

	

e e mededeling e n er aa e hij vele malen, soms letterlijk, 	 zoals in 'De

	

_ –	 n bewoordingen:hoveling'(7jpen ix, 2 2 in iets andere ewoor in en.43

Klikspaan heeft nooit iets rondgebazuind dat iemand schaden kon en houdt wat hij weetp	 g	 hij
zóó lang bij zich tot de tijd er den angel van verstompt heeft. Men wil wel zeggen datg bij	 tijd	 g	 p	 gg
Klikje soms pi quant kan zijn, maar nooit heeft men hem nagegeven dat hij kwaadaardig isKlikje	 pq	 l^hij	 g
ofevaarlijk. Hij steekt als eene vlieg, 	 als eene wesp, 	 een vergiftigd s oor nalaat.g	 l Hij	 g^	 p^spoo

 integendeel edelmoediger dan hij. Zou hij niet oneindig meer nog kunnen klik

	

g	 g	 hij.	 hij	 g	 g	 -
ken dan

	

	 -hij doet? Maar hij wil niet. Hij is eene booze tong. Hij weet zeer wel wat hij zwi'hij	 hij	 Hij g	 g Hij	 hij	 l
en en laten moet en hoe ver hij kan gaan. Klikspaan zal nooit scherpe inkt in opene	 -

	

enehij	 g	 p	 p	 p won
den laten vloeien.l

In het `Voorberigt' bij Typen, gepubliceerd nadat alle twaalf afleveringen ver-
schenen waren, poneerde Kneppelhout nogmaals met klem dat hij geen por-
tretten had willen schilderen, maar slechts een `algemeene karakterschildering'
had willen geven. Reacties uit zijn vriendenkring maken duidelijk hoe
Kneppelhout daarbij te werk ging. `Ik zie de diplomaten geheel voor my',
schreef Beets hem kort na de verschijning van de gelijknamige aflevering
(Typen iv, gedateerd 8 maart 1840). Waarlyk allercharmantst. T. Q. P. X. Ze zijn
allen naar het leven geteekend en tot i type byeengebracht.'4 Van der Meer van
Kuffeler meende trekken van zichzelf te herkennen in Flanor, één van de wei-
nige positieve personages, geportretteerd in Typen xi. `Het karakter van
Flanor', schreef hij op 24 januari 1841 aan Kneppelhout,

ja Jan ik moet het bekennen, daar heb ik nu en dan eene flaauwe schets myner eigene
gewaarwordingen in ontdekt, ik doe een pari 5 dat ik nu en dan de eer had by U te posee-
ren, toen gy uw held samensteldet.

Maar hijaa	 moest ook toegeven dat hijniet in alle opzichten voor dit personage
model had gestaan:

Dat ik overigens Flanor niet ben, gevoel ik ligt, 	 r svra en jacht kende ik niet, en metg	 ^ g	 ^^	 p Y	 jacht
horten en stooten braakte ik eene enkele onbeduidende oppositie in den publiekenPp	P
ehoorzaal op de promotie van Beets uit mynen voor zulk een taak zoo kwalykgehoorzaal P	 -evormp	 Y	 Y g

den mond.6

4 uB Leiden: Correspondentie Beets-Kneppelhout: Brief aan Kneppelhout, 24 maart i 840.pp	 pp
5 Weddenschap.p
6 Van Kuffeler verwijst hier naar twee academische gebruiken: studenten konden elk jaar in het LatijnJ	 g	 iaa	 et ate) geschre-
ven verhandelingen insturen over vooraf opgegeven onderwer en (de 'prijsvraag')en hadden het recht om bij

	

gp ^ 	1
publieke promoties de promovendus te ondervragen.p	 enp	 p	 g
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Kneppelhout combineerde dus individuele eigenschappen en gedragingen van
mensen uit zijn directe omgeving tot nieuwe, fictieve personages. Ingewijde
lezers – en dat waren Kneppelhouts medestudenten, het publiek waar hij zich
in eerste instantie op richtte –zullen veel van die samenstellende delen her-
kend hebben, af op basis van eigen ervaringen Of van horen zeggen. Voor
hen hadden dus ook de protagonisten en, zoals hierna nog zal blijken, de situ-
aties waarin dezen ten tonele werden gevoerd, een hoog realiteitsgehalte. Voor
latere lezers ligt dat uiteraard anders, maar soms geeft bronnenonderzoek ook
hen een kijkje achter de schermen. Een voorbeeld.7

In `De hoveling' (Tljpen Ix, gedateerd 31 oktober r 840) speelt een zekere
Petrus Marinus Schol, hoogleraar rechten, een belangrijke rol. Op een barre
winteravond zit hij in zijn studeerkamer. Buiten passeert een troep dronken
studenten. Ze blijven staan voor Schols huis, zingen scabreuze liedjes, schel-
den Schol uit voor dronkelap en gooien tenslotte met sneeuwballen de ruiten
kapot. Toen deze schets uitkwam, dachten de studenten – aldus een latere en
cryptisch geformuleerde mededeling van Alexander Ver Huell, de illustrator
van de Studentenschetsen –onmiddellijk dat Cornelis Jacobus van Assen (1788-
I 85 9 ; hoogleraar rechten te Leiden van r 8zi tot r 85 8) model had gestaan voor
Schol. 8 Het incident op zich zal hen evenmin onbekend zijn voorgekomen. In
de winter van r 835 was Van Assen namelijk het slachtoffer van een soortgelij-
ke rel geweest. Medicijnenstudent Jan Bastraan Molewater berichtte zijn
ouders op I 9 december r 835:

Wij beleven hier dezer dagen aan onze Academie woelige dagen. Er is eene groote vete
hangende tusschen het corps studenten en Prof v. Assen, die misschien ernstige gevolgen
hebben kan, de laatste ten minsten spreekt van het neerleggen van zijn Hoogleeraar-
schap.9

De latere liberale voorman Johan Rudolf Thorbecke, toen nog een collega van
Van Assen, sneed de kwestie twee dagen later eveneens aan in een van zijn
brieven:

Er is hier, voorleden week, rumor in casaeweest. Eenige jonge lieden, van eene partijg	 g l g	 ^	 p l
komende, hebben het aardig gevonden, in een aantal huizen, onder andere bij mijllegg	 -nbij	 l co

a Van Assen, de kaarsen uit de lantarens weg te halen. Van Assen heeft, zonder de dadersg	 ^	 g
te kennen, het feit dadelijk aangegeven, waaro den volgenden ochtend, studenten,

	

dadelijk 	 p^	 g	 ^ 5

onder criminelereventie gevat zijn. Vervolgens zijn bij Van Assen eenige ruiten in	 -P	 ^g	 l	 g	 zijn bij e1 eslagg
en en andere baldadighedengepleegd. I °g ^	 g 

7 Meergevallenevallen in de annotaties bij de betreffende afleveringen, met name in de noten `Vooraf', en in mij arti-g	 1	 g	 1
kel `Onbekende brieven aan Kne eihout over zijn Studentenschetsen'.pp	 l
8 Zie hiervoor de noot `Vooraf' bij Ten ix, `De hoveling'.l Typen ^	 g
9 GA Rotterdam: Archief Molewater en Rose, 5 5.

10 Thorbecke aan A.G.A. van Rappard, as december 18 3 5; in: Thorbecke, Briefwisseling, dl. z,	 6o.pP p. 3
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Of Kneppelhout speciaal deze gebeurtenis voor ogen had toen hij `De hove-
ling' schreef, valt niet uit te maken. Zeker is dat het gaat om een exemplarisch
geval: botsingen tussen Van Assen en studenten kwamen meer voor, zo blijkt
uit een brief van Conrad Busken Huet aan zijn oom Daniël:

Nu de zaak van Van Assen. Dat zat zo. In de maand december 1846 kwam een tiental stu-

denten [...] (om een mij onbekende reden) op de gedachte de ruiten te gaan ingooien bij

professor Van A., die de rechtenstudenten nooit hebben kunnen luchten of zien.i'

De opmerkelijke gelijkenis, vooral qua kapsel, tussen het portret van `de echte'
Van Assen (afbeelding 41 hierachter) en dat van zijn fictieve alter ego (afbeel-
ding 4 3) vormt een extra argument voor de identificatie Schol-Van Assen. Een
gedééltelijke identificatie, want het personage heeft ook aspecten die verwijzen
naar een andere hoogleraar rechten uit die tijd. De vakken die Schol doceert –
natuurrecht en strafrecht –werden toentertijd namelijk niet door Van Assen,
maar door Henricus Cock (1794-1866) gegeven. De naam van het personage
(anders dan de figuranten werden de hoofdpersonen niet met hun eigen, maar
met een verzonnen naam aangeduid) bevat bovendien een verborgen toespe-
ling op Cock: een `kok' is namelijk een grote schar, die net als de `schol'
behoort tot de familie der platvissen.

De Studentenschetsen bevatten talloze van dergelijke signalen, die heden ten
dage gebrekkig functioneren of zelfs niet meer als zodanig herkend worden.
De wel herkende en thuisgebrachte hints maken echter voldoende duidelijk
dat Kneppelhouts bewering dat hij geen portretten schreef, enigszins genuan-
ceerd moet worden. Zijn werkwijze leidde –althans in een aantal gevallen –
tot `composietportretten' en `montagesituaties', waarbij overigens de generali-
serende strekking intact bleef.

I.3	 KNEPPELHOUTS IDEALISME

Toen Everhardus Johannes Potgieter in 1841 in een geruchtmakende recensie
de Camera obscura (r 8 39) van Hildebrand (pseudoniem van Nicolaas Beets) ver-
oordeelde als `Kopijeerlust van het Dagelijksche Leven' (in zijn ogen de `laag-
ste trap der kunst') en in dit genre een onomwonden voorkeur uitsprak voor
de Studenten-Typen, deed hij dat in de eerste plaats vanwege Kneppelhouts
`idealisme'. Z Anders dan Beets beperkte Kneppelhout zich namelijk niet tot
een nauwgezette weergave van de werkelijkheid, maar liet hij die vergezeld
gaan van kritische en vaak ook moraliserende beschouwingen.

I1 Conrad Busken Huet aan Daniël Huet, 14 juli	 p.184 ; in: Busken Huet, Brieven, dl. ,, z4. De brief is oor-1	 9	 p
s ronkelijk in het Frans geschreven.p	 1	 g
I2 [Potgieter], `Camera obscura van Hildebrand. 	 Studenten-Ten; door Klikspaan ... '.

	

g	 [] Studenten-Typen;	 p	 []
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Kneppelhouts kritiekstrekte zich uit tot alles waarmee on e aankomende
studenten en ook meer ervaren ouderejaars in aanraking kwamen. De stad
Leidene om te beginnen:

Leiden, de tweede stad van 't oudeemeenebest vervalt, de aandachtigeg	 >  beschouwer ziet
het vervallen, het is er medeedaan . ... Eene verweesde, eene vaderlooze stad is zij,g	 nog g
erger, eene weerlooze prooi. En de vreemdeling wijst er op met den vinger en zegt metg	 p g wijst	 P	 g
deernis: – Leiden! – zoo als menoer nW de of Montfoort zegt. En dat, ondanks zoo vele
manhafte bedrijven, zulk een in zoo vele e o zi en eerbledwaardi voorleden. Ma r1	 p^ g Mar de stad
volgt het voorbeeld des vaderlands: magteloose oos en onbeduidendeworden teert en snoefts oeft
zij op den roem der voorouders.i3lp

Ook de bewoners moeten het ontgelden:

[D e Leidenaars] hangen [...] tegen de hekken der huizen aan, idioten als zij zijn, of liggen,
ondragelijke baliekluivers, over de leuningen der bruggen kringetjes op het water te spu-
wen. Het is een onverbeterlijk ras, dat tot niets deugt en tot niets wil deugen. Zij kunnen
zich beroemen de crétins^4 van ons koninkrijkje te zijn. Hunne spraak is lijmerig, lijzig, sla-
perig, krachteloos. Hun gang gelijkt dien van den jagersknol. Zij hebben den tijd, niets
roept hen. Lanterfanten en zich dronken rusten in de ontelbare kroegen, die het Leidsch
gepeupel nog al weer meer ontzenuwen, ziedaar hun levenl' s

Omgang met de hogere standen komt nauwelijks voor en wordt door
Kneppelhout ook dringend ontraden vanwege de bekrompenheid van de
Leidse coterietjes. Over de Academie is Kneppelhout al even kritisch. Hij ful-
mineert tegen de bepalingen in het Organiek Besluit van 181 S, de eerste wet-
telijke regeling van het hoger onderwijs in Nederland. Vooral voor de prope-
deuseregeling heeft hij geen goed woord over. Aankomende studenten waren
verplicht een algemeen studieprogramma te volgen, met vakken die vaak niets
met de gekozen studierichting te maken hadden. Studenten rechten, medicij-
nen en wis- en natuurkunde bijvoorbeeld moesten examen Grieks en Latijn
doen, vóór zij werden toegelaten tot de colleges van hun eigen faculteit.
Volgens Kneppelhout was dit dé manier om aankomende studenten op het
slechte pad te brengen:

Gelooft gij nu waarlijk dat men door een enkel jaar verlenging van latijnsche-schoolwerk' 6
den smaak leert vormen, het gevoel voor het schoone en edele opwekken? Malle praatjes!
Men leert tijd vermorsen, lui zijn, slecht gezelschap vinden, schreeuwen, geld doorbren-
gen, onbruikbaar worden voor zijn gansche leven en in acht maanden tijds de vrucht van
twintig jaren ouderlijke zorg en liefde vernielen.I7

1 3 Leven i, `De Academiestad', zo-3I.
14 Sukkels.

15 Leven I, `De Academiestad', 62-7o.
16 Het overgrote deel van de lessen op de Latijnse school p 	1 se sc ool – de enige school die toegang gaf tot de universiteitg	 g gg
– werd besteed aan Latijn en Grieks.
17 Typen vi, `De aflegger', 346- 51.p	 gg	 3

I0	 INLEIDING



In Leven II, `Collegie', schetste Kneppelhout zo'n verplicht propedeutisch col-
lege: een geleerde, maar meelijwekkende hoogleraar tracht eerstejaars van alle
studierichtingen, met volstrekt onvoldoende kennis van de klassieke talen, in
het Latijn (de voertaal aan de universiteit) de eerste beginselen van het Grieks
bij te brengen.i 8 De hoogleraren komen er in het algemeen slecht van af, het
zijn `dicteermachine[s] op twee beenen', 1 9 studeerkamergeleerden zonder
sociale vaardigheden; ze zijn kleingeestig, gevoelig voor vleierij en soms zelfs
drankzuchtig.

Onder deze moeilijke omstandigheden, los van ouders en verdere familie,
wordt de jonge student geconfronteerd met de verleidingen van het studen-
tenleven: drank en vrouwen. Kneppelhout schroomde niet om bij wijze van
waarschuwing de liederlijkheden die hij was tegengekomen uiterst realistisch
weer te geven. Zijn beschrijving van een kroegjool bijvoorbeeld ging zo ver
dat een criticus schreef:

Nog ettelijke bladzijden lang laat hij ons van de steeds toenemende dronkenschap etui-

	

g ettelijke bladzijden	 g	 hij	 Pg
en zijn, 	 schoon wij evenmin als KLIKSPAAN van vijgenblaadjens houden, schoon wijg	 n1>	 l	 lg	 J	 ^	 l

het met den beoordeelaar der Studenten Open uit de Gids eens lzijn, dat lectuur als deze niet
voor jongejuffrouwen geschreven is, en een' anderen maatstaf van beoordeeling vordert,l g l	 g	 ^	 g
dan het ournal des demoiselles, gelooven wij toch, dat er tooneelen zijn en oogenblikken, die^ g	 wij	 ^	 zijn	 g
men met de meeste vrijheid, niet kan en mag schilderen; in één woord, dat er eene grens

	

J	 ^	 g	 g
bestaat die KLIKSPAAN overschreden heeft. Zoo zeer wij de geestige beschrijving toe'ui-

	

J	 g	 g	 J	 g	 l
chen hoe de wijn in den man komt, zoo gaarne hadden wij het omstandige verhaal gemist,l	 ^	 g	 wij	 g	 g
hoe de wijn weêr uit den man raakt.20J

Ook in de meer beschouwende gedeelten nam Kneppelhout geen blad voor
de mond. In `Omgang' (Leven xi') bijvoorbeeld ging hij uitgebreid in op de
gevaren van bordeelbezoek, noemde hij de syfilis bij naam en beschreef hij de
gevolgen hiervan voor de lijder zelf, maar vooral voor diens latere, onschuldi-
ge echtgenote en kinderen.

Tegenover de talrijke kritische passages in de Studentenschetsen plaatste
Kneppelhout zijn ideaal van `opvoeding door vriendschap' als tegenmelodie
en enige remedie:

Ja, de vriendschap, de echte, de kernachtige hartstogt der jeugd, de engelin, die het
gemoed balsemt en heiligt, zij is het ware redmiddel, als men onverhoeds en hoe dikwijls
ongewapend te midden eener vreemde maatschappij gesmeten wordt, waar zooveel wordt
geleden, gestreden, ondervonden!2i

i8 Model voor dit ersona e stond John Bake (1787-1864),van 181 tot 18 hoogleraar bespiegelende wi'p	 g	 J 	 S	 S7sb-eg1
geerte en letteren te Leiden.

1 9 Leven II, `Colle ie', 1 93- 1 94.g
20 G. [G. de Clercq], `Studentenleven, door Klikspaan ... ',727-728.^	 ^ p	 ^^ p
21 Leven xi',`Oman',81 -822.'Omgang', 9
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Hiermee sloot hij aan bij zijn opvattingen, zoals hij die in 183 5 had verwoord
in het essay L'Éducation par l'amitié. Hij was van mening dat de maatschappij
alleen verbeterd kon worden wanneer de opvoeding van jonge mannen zou
worden toevertrouwd aan liefhebbende oudere vrienden. 22 In de Studenten-
schetsen kon hij, aan de hand van concrete voorbeelden, demonstreren hoe hij
zich zijn ideaal in de praktijk voorstelde. In `Promotie' (Leven iv) bijvoorbeeld
komt een `jong medicusje' voor (in wie trekken van Alexander Ver Huell te
herkennen zijn), dat bij zijn aankomst in Leiden was toevertrouwd aan de
goede zorgen van de promovendus. Tijdens het promotiediner – een wanor-
delijke schrans- en vooral zwelgpartij, die uitloopt op een complete chaos – zit
hij naast `de philosooph', een personage dat sterk aan Kneppelhout doet den-
ken. Deze houdt te midden van het gebral een diepzinnig betoog, waarbij hij
ook de naam van Plato laat vallen, wiens Symposium een belangrijke inspiratie-
bron voor L'Éducation par l'amitié was geweest. Als de andere feestgangers `het
medicusje' dronken proberen te voeren, neemt `de philosooph' hem in
bescherming. Aan het eind van het diner draagt de jonge doctor, die Leiden
gaat verlaten, zijn zorg voor de jonge student over aan `de philosooph'. `En
deze nacht', aldus Kneppelhout, legde den band tot eene reine, ware,
Academische boezemvriendschap'.23

I.4	 GENRE

De Studentenschetsen worden algemeen gerekend tot het genre van de literaire
fysiologie: prozateksten, waarin een karakteristiek wordt gegeven van een
bepaalde sector van de samenleving door middel van deelkarakteristieken. De
term `fysiologie' was afkomstig uit de natuurwetenschappen en had daar
betrekking op de studie van de levensverschijnselen van mensen, dieren en
planten. Later ging men de term ook gebruiken voor de studie van niet-leven-
de objecten, zoals geografische, sociale of beroepsgroepen, die zich door
bepaalde kenmerken onderscheidden van andere, soortgelijke groepen. In
Frankrijk ontwikkelde zich vervolgens de literaire fysiologie. In 1826 ver-
scheen daar Physiologie du gout van Anthelme Brillat-Savarin, in I820-I830
gevolgd door de geruchtmakende Physiologie du manage van Honoré de Balzac.
Van daaruit verspreidde het genre zich over heel West-Europa, waar het een
korte en hevige bloeiperiode kende. Ook Nederland deed mee aan de
`Schetsen-of Typesmanie'. 24 In dezelfde periode als de Studentenschetsen ver-
schenen bijvoorbeeld De Nederlanden (1841), Nederlanders door Nederlanders

z Meer over Kne elhouts ideeën over vriendschap en de achtergronden daarvan in de inleiding bij Opvoedingpp p	 g	 g 1 ^ 8
door vriendschap, ed. Mathijsen en Ligtvoet.p
23 Leven iv, `Promotie', 1671-1672.

	

24ot ieter , `Camera obscura van Hildebrand. 	 Studenten-Typen, door Klikspaan [. 	 p. 447 .[P g	 ]	 [	 p	 p	 p
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geschetst (1842), Physiologie van Den Haag (1843), Physiologie van Amsterdam (1844)
en Physiologie van Rotterdam (1844).

Typerend voor het genre zijn, aldus René Wezel in zijn artikel `Kneppel-
houts studentenschetsen en het literaire genre van de fysiologie', de neiging tot
classificatie en de daarmee verbonden quasi-wetenschappelijkheid. Andere
kenmerken die hij onderscheidt, zijn humor en ironie, natuurgetrouwheid op
basis van eigen ervaring of waarneming, en maatschappijkritiek. De persona-
ges hebben geen eigen karakter, maar representeren een bepaalde groep of
zijn de belichaming van bepaalde eigenschappen van een groep. Soms krijgen
ze een naam en treden ze sprekend en handelend op, maar dat blijft dan
beperkt tot een anekdote of een op zichzelf staand tafereel.

Kneppelhout heeft vooral de eerste twee delen van zijn Studentenschetsen vol-
gens een vast systeem opgezet. Maar in de uitwerking hanteerde hij die syste-
matiek met een zekere vrijheid. In de laatste aflevering van Studenten-Typen bij-
voorbeeld staat niet één bepaald type centraal, maar komen de verschillende
stadia binnen de studie aan bod, vanaf de propedeuse tot en met de promo-
tie. Kneppelhout karakteriseerde de verschillende soorten studenten die hij
had waargenomen door ze minutieus in hun uiterlijk en in hun doen en laten
te beschrijven, waarbij hij nu eens een totaalbeeld gaf van de groep als geheel
en dan weer inzoomde op een individu. Nadere onderverdelingen binnen één
soort komen bij hem slechts zelden voor. In `De diplomaat' (Typen iv) treden
weliswaar meerdere diplomaten op, maar deze vertegenwoordigen geen sub-
categorieën binnen het genus `diplomaat', en in Bivalva' (Typen viii) vallen
`soort' en personage zelfs volledig samen. Over `De klaplooper' (Typen in)
schreef Kneppelhout:

Het is eene onmogelijkheid het gild der klaplooiers onder rubrieken, onder species te bren-
gen. Verschanst achter zijne eigen kale muren levert het geen enkelen bijzonderen kant ter
beschouwing. Zoo het aan iets te onderkennen was het zou daaraan zijn dat het alle stel-
selmatigheid vliedt, den slimste te slim is en te vatten als een aal bij den staart. Klaplooperij
openbaart zich alleen in uitwendige handelingen en ontstaat veelal uit nietige oorzaken.
Als de groote rivieren is zij beek aan haren oorsprong, maar even als de rivieren neemt zij
ook spoedig toe als men hare vaart niet stuit.25

Binnen de groep 'Student-autheurs' (Typen v) onderscheidde Kneppelhout `de
Student-autheur', `de Student-autheur-manqué' en `eene zoo fijne nuance dat
zij eene benaming ontduikt'. Alleen `De jurist-literator' (Typen II) werd keurig,
volgens het ordeningsmodel en de terminologie van de plant- en dierkunde, in
subcategorieën opgesplitst:

Er zijn twee soorten van Jurist-Literator: de eigenlijke Jurist-Literator en de Literator-
Jurist. Maar deze groote verdeeling is niet voldoende en men is verpligt, als de schrijvers

2 5 Ty en ITi, `De kla loo er', 1 5 7 -164.p	 p p
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over natuurlijke historie, naauwkeuriger afscheiding der in dit één genus verzamelde spe- -natuurlijke	 ^	 g	 g	 g	 p
cies te maken en van elk derzelve eene zuivere diagnostiek op te even. 26

g	 p geven. 2

 baseerde zijn beschrijving van de Leidse studentenmaatschappij
op zijn eigen ervaringen. Het is geen toeval dat Studenten-Typen opent met `De
student-Leydenaar' en `De jurist-literator': beide posities kende hij van bin-
nenuit. Hij was geboren in Leiden, als oudste zoon van aanzienlijke en ver-
mogende ouders, en bracht daar een groot deel van zijn jeugd door. Op 2 4 juni
I 8 3 I – hij was toen 1 7 jaar – liet hij zich inschrijven als student rechten aan de
Leidse academie. Hij bleef wonen in het ouderlijk huis, in het kapitale pand
aan het Rapenburg 6 5 , vlak naast het Academiegebouw, waar hij later zijn
Studentenschetsen zou schrijven. De rechtenstudie boeide hem maar matig: in het
examenboek van de juridische faculteit komt zijn naam niet voor. 27 Wel nam
hij, als lid van verschillende gezelschappen, actief deel aan het studentenleven.
Hij was een van de oprichters (en later ook secretaris) van de Rederijkerskamer
voor Uiterlijke Welsprekendheid, ook wel de Romantische Club genoemd van-
wege de literaire voorkeur van de leden. Zijn ervaringen binnen dit gezelschap
– dat zich richtte op de voordracht van literaire teksten –verwerkte hij in de
zevende aflevering van Studentenleven. Verder was hij Buitengewoon Lid van het
studentenmuziekgezelschap Sempre Crescendo (beschreven in Leven viii),
wat inhield dat hij zelf geen instrument bespeelde, maar wel de repetities en
(tegen gereduceerd tarief) uitvoeringen mocht bijwonen. In `Het dispuut-col-
legie' (Leven vi) deed Kneppelhout verslag van een bijeenkomst van het lite-
raire dispuut Inter nos amicitia, waarvan hij gedurende de jaren 18 3 1-18 3 4 zelf
lid was geweest. Overgeleverde Wetten, Notulenboeken, Ledenlijsten en
Programma's wettigen de conclusie dat Kneppelhout de gang van zaken bin-
nen deze clubs steeds getrouw en vaak tot in details heeft weergegeven.

Als zijn kennis te kort schoot, vroeg Kneppelhout anderen om informatie,
zelfs wanneer het kwesties van ondergeschikt belang betrof. Zo schreef hij op
2 5 september 1842 – hij werkte toen aan `Sempre Crescendo' – aan Ver Huell:

Op uw verzoek lasch ik in de Type Benige woorden over de manege. Maar daartoe is het
noodig dat ik met zekerheid wete of Stegerhoek z8 werkelyk niets meer van de stad ter
ondersteuning krygt; als ik dit niet stellig kan te weten komen, spreek ik liever in het geheel
niet voor de zaak, om niet nog iets meer dan een gek figuur te maken. Kunt ge hem dit

niet eens schriftelyk vragen, opdat hy u daar ook schriftelyk op antwoorde, my er natuurlyk
altyd buiten houdende? Vraag hem dan ook eens bepaald het juiste getal paarden, dat hy
op dit oogenblik op stal heeft.29

z6 T en ii `De jurist-literator' 12-16.

	

yp	 ^	 1
2 7 Zie Klikspaan, Studenten-Ten, ed. Stapert-Eggen, p. [6o6].p Studenten-Typen,	 p
z8 Stegerhoek was de toenmalige manegehouder.

	

g	 g	 g
2 9 Ver Huell, Briefwisseling,. 102.p
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hr Ver Huell terug:n later schreef Velei dagen ate sc

e Manege jd	 gggVan M n e heb ik niets met zekerheid kunnen te weten komen: de on elui zeggeng
h geld van de stad ontfangt, 	 l h zelf m laatst al vloekende verteld heeft dat hdat	 e d	 tY g	 g^ ^Y Y	 Y	 Y

r	 en ook niet met de Regeering wilde te maken hebben. Zeven slechte paardenniets kreeg e g	 g	 pg
heeft h op stal staan en dan nog drie andere die vr goed zyn doch alleen in de Manege

	

eetyp	 g	 vry 	 y	 g

ggebruikt worden.3°

Kennelijk vond Kneppelhout dit antwoord onvoldoende, hij beperkte zich tot
een tussenzinnetje in Leven viii (`– zeven magere knollen! –') en liet de zaak
verder rusten. Onvoldoende kennis van zaken is ook de reden dat enkele van
de voorgenomen afleveringen van De studenten en hun bijloop ongeschreven zijn
gebleven. Kneppelhout vertrouwde, toen hij zijn plannen voor dit deel bekend
maakte, op de medewerking van anderen (meer hierover in paragraaf 2.2),
maar toen die uitbleef, koos hij voor een minder ambitieuze opzet.31

Humor en maatschappijkritiek – vaste bestanddelen van de literaire fysio-
logie – komen ook in de Studentenschetsen voor. Naarmate de Schetsen vorderden,
kreeg Kneppelhouts ambitie om academische wantoestanden tekeer te gaan,
steeds meer de overhand. Het aandeel van de beschouwende, vaak moralise-
rende passages groeide ten koste van de handeling en de dialoog. In de laatste
aflevering van Leven, `Omgang', komen zelfs helemaal geen sprekende of
handelende personages meer voor. Het is een ellenlange tirade over `dien
gevaarvollen, morsigen poel [...], zoo rijk aan drekstof en draaikolken',32
waarin jonge studenten in niet mis te verstane bewoordingen gewaarschuwd
worden voor de gevaren van ledigheid, dronkenschap en hoererij. Kneppel-
hout was zich van deze ontwikkeling bewust; in december 1843 constateerde
hij in de laatste Bijlage van Bijloop:

Het zedelijker bestanddeel bekwam van lieverlede meer de overhand; Klikspaans schetsen
helden allengs van de schilderij tot het betoog over; naar de bron van den ernst zwol
droogde de ader op van de boert [...].33

De steeds nadrukkelijker geformuleerde tendens, die de Schetsen onderscheidt
van de standaardfysiologieën, wijst in de richting van een andere inspiratie-
bron: de achttiende-eeuwse spectatoriale geschriften. In iii-1 7 12 verscheen
in Engeland The Spectator van Joseph Addison en Richard Steele, met daarin
relativerend-moraliserende bespiegelingen over het maatschappelijke en cultu-
rele leven van die dagen. Dit voorbeeld vond internationaal veel navolging.
Alleen al in Nederland verschenen er gedurende de achttiende eeuw zo'n hon-

3° Ver Huell, Brie wisselin , p. i o3.g p
3 `Kliks aan tot den lezer', i-35.p
3 2 Leven xii, `Omgang', 3 - 5.

33 `Aan de commissie voor de redactie van den Studenten-Almanak', 8o- 8z.
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derd spectatoriale tijdschriften. Het meest invloedrijke blad hier te lande was
Van Effens Hollandsche Spectator (i73 r-r 7 ; S ). Wezel heeft gewezen op overeen-
komsten tussen de spectatoriale karakterschets – één van de vele literaire vor-
men waarvan Van Effen cum suis zich bedienden – en Kneppelhouts typen.34
Het gaat om personages met een dominante karaktertrek, die niet als individu
optreden, maar als representant van een grotere groep mensen. Ook Knep-
pelhout wilde geen individuele portretten, maar algemene karakters schetsen.
Door het `Voorberigt' van Studenten-Typen, waarin hij dit streven verwoordde,
te besluiten met een citaat van Van Effen, maakte hij duidelijk dat hij zich van
diens invloed bewust was.

Het studentenleven vormde voor veel spectatoriale geschriften een belang-
rijk onderwerp. De Spectator der Studenten (1773-1774) was er zelfs geheel aan
gewijd. Volgens Luyt is er in die geschriften veel te vinden dat aan de Studen-
tenschetsen doet denken. Hij noemt inhoudelijke parallellen in het werk van Van
Effen –scherp observator van het studentenleven, met didactische ambities –
en constateert: `Klikspaans lievelingsdenkbeeld van opvoeding door vriend-
schap, staat niet zoo ver van Van Effens gedachte af [...]'. Over de anoniem
verschenen Spectator der Studenten merkte Luyt op dat `de rijke en afwisselende
inhoud [...] vaak aan Klikspaan [doet] denken'.35 Kneppelhout heeft de
Spectator der Studenten zeker gekend: hij citeert er een aantal malen uit en boven-
dien had hij er, net als van de Hollandsche Spectator, een exemplaar van in zijn
persoonlijke bibliotheek.36

I.5	 KNEPPELHOUTS STUDENTENSCHETSEN ALS HISTORISCHE BRON

 bron voor sociale'Literatuuro voo sociteralre teksten,' aldus het themanummeraals
'	 voor SocialeGeschiedenis,esc legeschiedenis' van het a sc ^z t voo

bevatten niet alleen een massagegevens over het dagelijks leven – situationele details diegg	 g l
de schrijver in zijn verhaal opgenomen heeft om zijn voorstelling herkenbaar te maken zijn	 pg	 zijn	 ger	 maen 

maar ook een rijkdom aan informatie over attitudes,gevoelens, denkwijzen 	 -rijkdom	 g	 ^	 zenl en sociale ver

houdingen. 37

Voor Kneppelhouts Studentenschetsen gaat deze uitspraak zeker op. Naast een
schat aan gegevens over de dagindeling, vrijetijdsbesteding, financiële omstan-
digheden enzovoorts van de toenmalige studenten, bieden ze ook inzicht in,
bijvoorbeeld, hun vaak moeizame omgang met hoogleraren of in hun hou-
ding ten opzichte van de Leidse `ploerten' (pesterijen over en weer, uitlopend

3 4 Wezel, 'Heten enre'.^ g
3 5 Luyt, Klik aans Studentenschetsen; de citaten op p. 8 en i a.Y	 ^
3 6 Catalogue de la Bibliothèque de eu M- J. Kneppelhout. Den Haag, 20 p. en 116. [Van Stockum's Antiquariaat]g	 9 I pp	 g 9 ,p	 ^	 9	 ]

3 7 Het citaat is ontleend aan Stokvis en Mathijsen, `Literatuur en maatschappij'; hierin meer over de 	 bl-

	

pp	 roema

	

l	 p
tiek van literatuur als historische bron.
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op vechtpartijen). De Schetsen werpen licht op de romantische vriendschaps-
betrekkingen tussen jonge mannen, die in hedendaagse ogen geëxalteerde vor-
men aan konden nemen, of op de hardvochtigheid waarmee de welgestelde
Kneppelhout en zijn vrienden spraken over de vele hongerende Leidenaars
die van de bedeling leefden. De vraag is echter hoe betrouwbaar deze infor-
matie is. Is er, naast alle natuurgetrouwheid, niet ook sprake van een zekere
mate van literaire vervorming van de werkelijkheid, van overdrijving of juist
van het tegenovergestelde? Daarbij moet een onderscheid worden gemaakt
tussen de beelden of feitelijke informatie enerzijds en Kneppelhouts denk-
beelden over die feiten anderzijds. In het eerste geval moet worden nagegaan
of de geboden informatie betrouwbaar is, in het tweede geval gaat het om de
vraag of Kneppelhouts perceptie van de werkelijkheid al dan niet overeen-
stemt met die van anderen.

De annotaties bij de Studentenschetsen geven vooral antwoord op de vraag
naar de betrouwbaarheid van Kneppelhouts beelden. Daartoe zijn de plaatsen
waar hij lijkt te refereren aan de realiteit, zoveel mogelijk getoetst aan andere
bronnen. Deze werkwijze maakt het ook mogelijk conclusies te trekken over
de werkwijze van Kneppelhout – waar had hij zijn stof vandaan en hoe ver-
werkte hij die? – en over de manier waarop zijn medestudenten zijn verbeel-
ding van hun werkelijkheid gelezen zullen hebben.

Bij die toetsing deed zich een probleem voor. Wanneer men bijvoorbeeld
het Woordenboek  der Nederlandsche Taal opslaat om de betekenis van een bepaal-
de studententerm op te zoeken, vindt men nogal eens de Studentenschetsen als
enige bron. En wie de Studentenschetsen goed kent, komt in de secundaire litera-
tuur over het studentenleven geregeld parafrases van Kneppelhouts werk
tegen, al dan niet voorzien van bronvermelding. Gebruikmaking van dit soort
bronnen zou leiden tot een vicieuze cirkel met rondzingende begrippen en
inhouden, zonder dat dit iets verheldert. Om dit te doorbreken was het nood-
zakelijk contemporaine primaire bronnen te raadplegen, zowel (semi-)open-
bare als particuliere. Bij het onderzoek is daarom veelvuldig gebruik gemaakt
van onder meer kranten en studentenalmanakken, de wetgeving op het hoger
onderwijs, notulen van Burgemeester en Wethouders en van de Gemeente-
raad, notaris- en belastingarchieven en het archief van het Leids Studenten
Corps. Van groot belang waren egodocumenten –brieven en dagboeken –, die
door de vrijmoedigheid die dit type bronnen eigen is, feiten en achtergronden
aan het licht hebben gebracht die anders verloren zouden zijn gegaan.3 8 De
resultaten van het onderzoek –gepresenteerd in hoofdstuk 4 – tonen overtui-
gend aan dat de Studentenschetsen niet alleen een gereputeerd literair werk zijn,
maar ook een betrouwbare historische bron.39

3 8 Zie hierover ook mijn artikel `Onbekende brieven aan Kneppelhout over zijn Studentenschetsen'.1	 pp	 zij
 Zie ookara raaf 3.4 voor de verantwoording van de wijze van annoteren.p g	 g	 wijz
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In hoeverre Kneppelhouts denkbeelden representatief kunnen worden
genoemd, is een andere kwestie, waarvoor meer en ook anders-georiënteerd
onderzoek nodig zou zijn. In zijn uiterst kritische oordeel over het
Nederlandse toneel, zowel qua repertoire als qua uitvoering, staat hij zeker niet
alleen, getuige het feit dat hij in de aflevering `Schouwburg' (Leven x) geregeld
blijkt aan te sluiten bij de opvattingen van De Spectator van tooneel, concerten en ten-
toonstellingen, een blad dat in 1843 was opgericht uit onvrede over het niveau
van het vaderlandse toneel. Maar of zijn breed geëtaleerde ongenoegen over
het muziekleven van zijn tijd (voornamelijk verwoord in Leven viii, `Sempre
Crescendo') al dan niet door anderen werd gedeeld, is vooralsnog een open
vraag. Onderzoek vanuit verschillende vakdisciplines kan Kneppelhouts visie
op de door hem beschreven werkelijkheid van een context voorzien, waarna
men vervolgens zou kunnen vaststellen of Kneppelhout sprak namens een
(bepaalde) groep of alleen namens zichzelf.4.

40 Een eerste aanzet tot het beantwoorden van dergelijke vragen wordt gegeven tijdens een symposium, dat isg l	 g	 gg	 tijdens
 ter gelegenheid van de verschijning van deze editie. De lezingen worden gepubliceerd in het tijdgeorganiseerd g g	 l g	 -e^	 gp	 1

schrift De negentiende eeuw.
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2.I	 EERSTE DRUK STUDENTENSCHETSEN

Eerste druk Studenten-Typen enten-2.I.I	 e	 yen

Over het ontstaan van de Studenten-Typen ls weinigbekend.Johannes Petrus
Hase roe destijds een studievriend van Kneppelhout, vertelde velejaren na

hadgebracht:h idee ahl	 auteur op het eedato in een interview dat	 de

Voor dat[Kneppelhout]ls Klikspaann met zijn Studenten-Open begon, schreef hij

	

pp	 P

	

J	 g	 ^	 hij

doel gesteld om als middellaar tusschen de FranscheFransche boekjes. Hij had zich ten doe est1	 l	 g
z in Frankrijk, de Fransche in Nederland11 n che letterkunde op te treden; de onzeen Ho a ds

meer bekend te maken.
aan den redacteur van de Revue des deux mondes,Een reeks artikelen had hij gezonden aa delg

kreeg was hij zoo in zijn wiek geschoten, dat hij zijndoch toen hij ze ongeplaatst teru 	 ee 1	 zijn	 g	 hijterug	 g
toevlucht op Heilo zocht en bij ons kwam logeeren.p	 J	 g

Alratende kwam ik op een idee.

	

P	 p
kunst	 vertellen; de personen die hij tooneele	 -

	

Hij verstond uitstekend de u st van verteen• 	 p	 hij ten toonee voerl
de leefden.

zijn verhaal van een partij bij een Leidsch professor zoo opIk gaf hem den raad o.a.	 ve

	

p	 i l	 p	g 	 zij
 vertelde. Daar zag hij tegen o omdat de personen allen portrettente schrijven als hij 't ve te de. J g	 p ^	 p	 P

	

J	 1	 g
waren.

n zeer kwalijk nemen, meende hij. Doe dan een greep uit hetDat zou men in Leiden ee kw l	J 	 g	 1'
studentenleven. Die zullen het je niet kwalijk nemen.s	 J	 kwalij

dagen later ontving ik de eerste studententype ter lezing.'Dat pakte en acht da tYp	 g

	

p	 g	 g

Kort na I() december 18 3 9 verscheen de eerste aflevering van Typen, `De stu-
dent-Leydenaar' geheten. 2 Het was een brochure van zestien pagina's, in een
gekleurd papieren omslagje; de prijs was 25 cent.3 Het werkje was gedrukt bij
de Leidse drukker J.G. la Lau en verscheen bij de eveneens Leidse uitgeverij
H.W. Hazenberg & Comp.

Op het omslag maakte Kneppelhout zijn verdere plannen bekend:

Wanneer, door een genoegzaam debiet, deze onderneming blijken van belangstelling
vindt bij het algemeen, zal dit werkje, op onbepaalde tijden en bij afleveringen van onge-
lijken omvang worden vervolgd. Het tegenwoordig voornemen is te geven: twaalf typen

met een besluit en voorafgegaan door eene inleiding, doch het geheel is voor uitbreiding
[...] vatbaar.

Het debiet viel aanvankelijk tegen: in januari 1840 waren er in Leiden slechts
vijftig exemplaren verkocht. Als de belangstelling zo matig bleef, zou de

I [Anoniem , `0 bezoek bij Jonathan'.'Op	 ^J
a De datering is ontleend aan de omslagen van de afleveringen; facsimile's hiervan zijn afgedrukt aan het eindg	 g	 g	 zijn g
van deel i . Meer over de datering van de afleveringen in paragraaf 3.4.i.g	 g	 p g
3 Nieuwsblad voor den boekhandel, a januari 184.o.l
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onderneming na de vierde aflevering worden stopgezet 4 Dat bleek echter niet
nodig te zijn. Op het omslag van aflevering iv (8 maart 1840) kon Kneppel-
hout zijn lezers melden:

Daar deze onderneming, door een genoegzaam debiet, blijken van belangstelling vindt bij
het publiek, zal dit werkje, op de bepaalde wijze, worden voortgezet.

Op het omslag van de negende aflevering ( 3 1 oktober 1840) is er sprake van
`het meer en meer toenemend getal [der] lezers' en in januari I841 had
Hazenberg meer dan driehonderd exemplaren afgezet. s Ruim twee maanden
later waren, volgens plan, de volgende afleveringen verschenen:

1 o december 1839

aj28
8 januari 18 0)	 4

nuari 18 0)	 4
8 maart ][84o4
I mei 18 o4

mei][84o4

1 uni18 o4)	 4
0september 184 p	 4

1 september 18 0S p	 4
1 oktober 183	 o4

6 december 184o4
januari 187)	 18414

23 januari 18 13) 4
1 5 maart 18 1S	 4

I. De student-LedenaarY
II. De jurist-literator)
III. De kla loo erP P
iv. De diplomaatP
v. De student-autheur
v bis. De student-autheur
vi. De	 ggafle er
vii. De liefhebbers
viii. Bivalva
ix. De hoveling
x. De student buiten de Academiestad
XI. Flanor
xI bis. Flanor
xII. De student

De twaalf schetsen werden aangevuld met vier afleveringen Plaatwerk (meer
hierover in paragraaf z.3), de aflevering Besluit' (gedateerd zs maarti 84í,
met daarin: Besluit', `Enkele ophelderingen' en `Drukfouten en de aflevering
`Inleiding' (gedateerd 8 april 1841). Deze bevatte de titelpagina, de opdracht,
de inhoudsopgave, het `Voorberigt' en de `Inleiding'.

De los verschenen afleveringen konden nu tot één geheel worden samen-
gebonden. Getuige de doorlopende nummering van de afleveringen was dat
van het begin af aan de bedoeling geweest. De inhoudsopgave bepaalde nu de
definitieve inhoud en volgorde. Twee stukken, die aanvankelijk aan de afleve-
ringen waren toegevoegd, bleven buiten de bundeling. Het betreft:

a. `Handleiding ter veraangenamende lezing van den Studenten-Almanak voor 1841'. Dit
stuk, een bespreking van de genoemde almanak, verscheen oorspronkelijk bij aflevering
x, `De student buiten de Academiestad'. Kneppelhout zou het als Bijlage z opnemen in De
studenten en hun bijloop.

4 Kne eihout aan Laurens Benen, 6 januari i 840. Informatie volgens verslag in de Nieuwe Rotterdamschepp	 Y	 januari	 g	 g
Courant van 6 juni 1905  van een lezing door ohs. D serinck voor het Provinciaal Utrechtsch Genootschap vanl g	 J	 Y	 p
Kunsten en Wetenschappen.pp
5 Kneppelhout aan Alexander Ver Huell, 4 januari i 845. In: Ver Huell, Briefwisseling, . 5 .pp	 1p 9
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b. `A des nuaes' een vertaling door Kne eihout van `	 sDes jongelings bede aan de wol-g ^	 g	 pp	 l g g
ken' (anoniem verschenen in de Studenten Almanak voor 1841). De vertaling maakteg	 -maa oor
s ronkeli'k deel uit van de aflevering 'Inleiding', maar werd uiteindelijk niet in de Schetsenp	 J	 g	 g^	 1
opgenomen.6

De prijs van de bundel Studenten-Typen bedroeg f 6,-.7

i. r .2	 Dubbeldruk afleveringen Studenten-Typen

Van een aantal afleveringen van de eerste druk van Studenten-Typen bestaat een
dubbeldruk, zo is uit analytisch-bibliografisch onderzoek gebleken. 8 Het
betreft de afleveringen i tot en met iv, v en v bis, vi, xi (maar niet xi bis) en
de `Handleiding ter veraangenamende lezing van den Studenten-Almanak
voor 1841', die aan aflevering x was toegevoegd. Woord-voor-woordvergelij-
king van exemplaar KB 28 L 35 (het `Haagse exemplaar') en exemplaar UBA 263
D 39 (het `Amsterdamse exemplaar') – beide op het eerste gezicht identieke
exemplaren van de eerste druk –levert voor de eerste aflevering (`De student-
Leydenaar') negentien verschillen op, en voor de tweede (De jurist-literator')
zeventien. Het Amsterdamse exemplaar is opmerkelijk corrupt: het bevat ten
minste negen evidente zetfouten in `De student-Leydenaar' en twaalf in `De
jurist-literator'. Ter illustratie is op de volgende pagina uit beide exemplaren
een bladzijde afgebeeld: het Haagse exemplaar heeft de lezingen 'Societeit-
Amicitia' (r. 7) en `klokslag'(r. ir-22), het Amsterdamse exemplaar heeft op die
plaatsen `Socieit Amicitia' en `kloksal'.

Waarom er een dubbeldruk werd vervaardigd is onbekend, al ligt het (in elk
geval voor de eerste zes afleveringen) voor de hand om te veronderstellen dat
uitgever Hazenberg de oplagecijfers met de belangstelling liet meegroeien. Als
gevolg daarvan moest hij exemplaren van eerder verschenen afleveringen
opnieuw laten zetten en afdrukken voor kopers die later geïnteresseerd waren
geraakt en de gemiste afleveringen alsnog wilden aanschaffen. De vraag is nu
welke versie de originele eerste druk vertegenwoordigt en welke de dubbel-
druk.

Gegevens over Kneppelhouts werkwijze zijn schaars, maar voorzover
bekend was hij steeds nauw betrokken bij de totstandkoming van zijn publi-
caties. In december 18 7 1 bijvoorbeeld, toen er plannen waren voor een her-
druk van de Studentenschetsen, schreef hij aan zijn toenmalige uitgever A.W.
Sijthoff:

6 Zie voor de tekst van het origineel en van Kneppelhouts vertaling: Klikspaan,

	

^	 pp	 g	 aa , Studenten-Typen, ed. Sta	 -p ertp

Eggen, p. [530-535].
7 rinkman , Al habetische naamlist van boeken, plaat- en kaartwerken, 	 5 .[^	 ] p	 naamlyst	 p	 3p. 9
8 Zie voor het begrip `dubbeldruk' en de methode van onderzoek mijn artikel `De drukgeschiedenis van

	

gp	 1	 g
Klikspaans Studenten en: aanpak en resultaten'.p	 ^p	 p
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4

belen ballast van enders, broei zusters — ach! —

la resten	 driemaal ach! — en dienstboden.

. d een koninkrijk poor r enkelen smerigens	 ^
oppasser!

Men heeft nooit de ellenden opgesomd van sulk
een scbe set koelil in dien lwii s^ toestand14 s^ s toestand,
tusschen de Societeit-Minerva en deSocieteit-,deurfa.
G" vraagt of er kenmerken tijncan welke zijne kwaal

is te herkennen?"Helaas ' l en die kenmerken zijn► la
even zoo vele eilanden.

Des worsens	 de martyrisatie van den
Shidost• aar. Zija reder een deftig man, weet
reeds ten acht wen of sin soon nar bet nolle ie
is gegaan ea oe it onme‘doegeml "n else ver-

trek,, t , ^-^`:,,,, ^," :dot het bed ledigv	 n 	 It
po - is bevrismid _not 4' de Professoren

verneemt gederig nest, den, Ivor- en de vorderingen
van s"n soon, goat in het ein's, naauwkeurig ea
angstvallig, "ne gangen na ea 'stint berickten in be-^ s^ ^ 
treffende sijne kennissen.. Zijne meter, cone stem-
mige matrone is onvergenoegd als h"" niet met klok-

► slagan tafel verschijnt en kijkt. zuur - carving kni-B	 ^	 9

vest wanneer bij bij ongeluk de Societeit wat later
dan behoorlijk heeft verlaten. Het ouderlijk huis weegt
hem zwaar. Zijne makkers ziet b'" eten en drinken,
of ook wel niet eten al naar het bun goeddunkt, en

	

s	 d

I. Het `Haase exemplaar'

beten ballast van ouders, broeders, zusters -- ach! —

logeergasten ^- driemaal ach! --en dienstboden.
-- D een konin r"k voor één enkelen smerigen

oppasser! 

Men heeft nooit de ellenden opgesomd van zulkPS
een schepsel, gekneld, in dien h bridiechen toestand,^ s^	 ^	 ^

I► tusschen de Societeit-Minerva en de Socieit-Arnicitia.

Gij vraagt of er kenmerken zijn aan welke z ijne kwaal^	 ^	 zijn	 zijne

is te herkennen? Helaas, ja! en die kenmerken zijns^	 ^
even zoo vele ellenden.

Des morgens vroeg begint de martyrisatie van den

Student-Leydenaar. Zijn vader, een deftig man weetJ	 Zijn	 ^	 g	 f
reeds ten acht uren of zijn zoon naar het collo ieJ	 collegi

	

e aan en ontheiligt onmetdoo end zijn slaa	 -g ^	 g	 ^	 rJ slaapver-

 ten einde zeker te wezen dat het bed lediga	 s	 !f
is. Zijn vader is bevriend met al de Professoren,rJ
verneemteduri naar den ijver en de vorderingeng	 ^	 ijver	 ^
van zijn zoon gaat in het geheim, naauwkeurig enzoon, 	 ^	 s	 ^
angstvallig,zijne gangen na en wint berichten in be-

	

treffende zijne kennissen. Zijne moeder eene 	 -zijne Zijne ^ stem

mie matrone, is onvergenoegd als hij niet met klok-

sal aan tafel verschijnt en kijkt zuur -- carving kni-n	 verschijnt	 kijkt	 9

vest -- wanneer hij bij ongeluk de Societeit wat later

dan behoorlijk  heeft verlaten. Het ouderlijk huis weegtouderlijk	 ^
hem zwaar. Zijne makkers ziet hij eten en drinkenZijne	 ^	 drinken,

of ook wel niet eten, al naar het hun goeddunkt engoeddunkt,

2. Het Amsterdamse exemplaar'

its

24

 van eenig werk van m het licht za zon-n aarne zien, dat er een nieuwen drukIk zou o,g g	 Y	 g
der dat m gelegenheid ware gegeven er verbeteringen in aan te brengen. Liefst zelfs zaY g g	 gg g	 g	 zag

ik zelf deroeven na.9deproeve

 dit geval was het laatste, vanwege een langdurig verblijf in het buitenland
niet mogelijk, zodat hij verzuchtte:

Is nu maar de corrector accuraat! Drukfouten in het algemeen staan slordig, maar zinsto-

rende en belagchelyke doen my sidderen.

De proeven van de eerste druk van Studentenleven heeft Kneppelhout zelf

gecorrigeerd.' . Gesteld dat dit ook bij de eerste druk van Studenten-Typen het

geval is geweest, dan kan worden aangenomen dat het Haagse exemplaar (dat

immers significant minder zetfouten bevat) de originele eerste druk represen-

teert. De gang van zaken kan dan als volgt zijn geweest: toen de eerste druk

9 Dit en het volgende citaat zijn afkomstig uit een brief van Kneppelhout aan A.W. Sijthoff van za decemberg	 zijn	 g	 PP	 Sijthof

 1. UBL: Sijthoff archief Collectie Brieven, jaargang 1871, nummer 173)7 ^	 1	 1	 ^ ^
I ° In Leven v, 695 is sprake van `het nazien der drukproeven'.95	 p	 p
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uitverkocht dreigde te raken, heeft Hazenberg de betreffende afleveringen
opnieuw laten zetten naar het voorbeeld van de eerste druk en ze vervolgens
afgedrukt, zonder de auteur te vragen de drukproeven te corrigeren. Analyse
van de tekstuele verschillen (die immers altijd ontstaan wanneer een tekst
opnieuw wordt gezet) ondersteunt deze veronderstelling. Op de omslagen van
de afleveringen van Studenten-Typen zijn errata afgedrukt ter verbetering van
(zet)fouten in eerder verschenen afleveringen. Voor Typen r worden twee cor-
recties gegeven, voor Typen ir drie. Geen van deze errata heeft betrekking op
de vele corrupties in het Amsterdamse exemplaar. Aangezien de errata alleen
gemaakt kunnen zijn op basis van de echte eerste druk (ze verschenen toen het
werk nog nauwelijks liep en herdrukken dus nog niet aan de orde was) en aan-
gezien het onwaarschijnlijk is dat Kneppelhout de vele evidente fouten in het
Amsterdamse exemplaar onverbeterd zou hebben gelaten, moet de conclusie
wel luiden dat het Haagse exemplaar de echte eerste druk vertegenwoordigt en
het Amsterdamse exemplaar de dubbeldruk. Wat de consequenties hiervan
zijn voor deze editie komt aan de orde in paragraaf 3.2."

2. r . 3	 Eerste druk Studentenleven

Op het omslag van de aflevering `Besluit' van Typen (Z S maart 1841) plaatste
Kneppelhout het volgende bericht:

De inleiding van dit werk, door den Schrijver op den omslag van de derde Type beloofd, e be oofdg	 ^	 Schrijver p	 g	 Yp
heeft in zijn geest zulk een omvanggekregen, dat hij haar niet beter danonderwerp g	 gg	 g ^	 hij d tototo derwerp
voor een volgend boekdeel, geheel in den vorm dezer Typen bewerkt, zou weten aang	 , g	 yp	 aa te
wenden. Het zal waarschijnlijk Studentenleven heeten, en twaalf hoofdstukken, beneven	 nseeewaarschijnlijk
inleiding, bevatten. – De eerste aflevering, getiteld: de Academiestad, ziet tegen halfe a Se tem-

^^	 g^ g	 ^	 g	 Septem-
 het licht.

Blijkens het omslag van Leven z (ZO augustus 1841) stelde Kneppelhout zich de
indeling van dit tweede deel als volgt voor:

I. De Academiestad	 7. Schouwburg
2. Collegie	 8. Convocatie
3. Examen	 9. Dispuut-Collegie
4. Promotie	 I o. Rederijkers-Kamer
5. Studenten-Societeit	 r r. Theeslaan
6. Sempre-Crescendo	 r 2. Vriendschap

' 1 Het is niet uitgesloten dat er van meer afleveringen dan de hier genoemde een dubbeldruk is verschenen. Omg	 g	 g
dat vast te stellen zouden meer exemplaren moeten worden onderzocht dan de dertig getraceerde exemplarenp	 gg	 p
uit openbaar bezit, van antiquaren en van verzamelaars. Een oproep (in mijn artikel `De drukgeschiedenis vanP	 q	 p p ^	 l g
Kliks aans Studenten en: aanpak en resultaten') heeft echter geen nieuwe exemplaren opgeleverd.p	 ^p	 P	 ) g	 p	 pg
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Deze opzet werd niet volledig gerealiseerd: afgezien van het feit dat de titels
soms anders luidden (`Studenten-Societeit' werd bijvoorbeeld `Minerva'),
bracht Kneppelhout veranderingen in de volgorde aan en schreef hij, in plaats
van `Vriendschap', de aflevering `Omgang'. De uiteindelijke samenstelling van
Leven was als volgt:

zo augustus 1841	 I. De Academiestad
25 september i84í	 II. Collegie
3 o septemberi 84í	 III. Examen
24 november 1841	 iv. Promotie
I 2 december r 84i	 iv bis. Promotie
8 februari 1842	 v. Minerva
I april 1842	 v bis. Minerva
2 mei I 842	 vr. Het dispuut-collegie
4 juni 1842	 VII. De Rederijkers-kamer voor Uiterlijke Welsprekendheid
2 3 septemberí 84z	 viii. Sempre Crescendo
ongedateerd 1 2 	viii bis. Sempre Crescendo
I februari 184 3	ix. Convocatie
27 maart I 843	 ix bis. Convocatie
I juni 184 3	x. Schouwburg
I september i 84 3	xi. Thee
r z december 1843	 xii. Omgang

Behalve drie afleveringen Plaatwerk (waarover later meer) verschenen nog de
aflevering `Inleiding' (gedateerd r o januari 1844) en de aflevering `Besluit'
(gedateerd 16 maart 1844). De eerste bevatte de titelpagina, de opdracht, de
inhoudsopgave, het `Voorberigt' en de `Inleiding'; de tweede bevatte het
`Besluit', de `Ophelderingen' en de Drukfouten'. Uit de inhoudsopgave blijkt
dat enkele stukken, die aanvankelijk aan de afleveringen waren toegevoegd,
niet tot de bundel gerekend moesten worden. Het betreft:

a. `(Ingezonden)', een vrije navolging van Physiologie de l'étudiant van Louis Huart; het stuk
was verschenen bij aflevering iii, `Examen'; Kneppelhout nam het op als Bijlage ir in De
studenten en hun bijloop.
b. `Klikspaan redekavelt over den Almanak', een bespreking van de Studenten Almanak voor

18¢2, verschenen bij aflevering iv bis, `Promotie', en gebundeld als Bijlage iii in De studen-
ten en hun bijloop.
c. `Jacobus Quad, numismaticus en oordeelveller', een reactie op de bespreking van de
Studenten Almanak voor 18¢2 in De recensent ook der recensenten. Kneppelhout nam dit stuk, oor-
spronkelijk verschenen bij aflevering v bis, `Minerva', op als Bijlage iv in De studenten en
hun biloop.

I2 Volgens het omslag van het eerste deel van `Sempre Crescendo' zou deel twee binnen veertien dagen volgen;g	 g	 p	 g	 g
waarschijnlijk verscheen aflevering vm bis dus in de eerste helft van oktober i 842.11	 g
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d. `De Studenten-Almanak. Eene microscopische uitspanning van Klikspaan': deze

	

p	 p	 g	 p
besbespreking van de Studenten-Almanak voor r8 verscheen eerst bij aflevering ix, `

p	 g	 43	 bij	 g	 -Convo
catie' en werd opgenomen in De studenten en hun bijloop als Bijlage v.Pg	 ^	 1 g
e. `Aan de commissie voor de redactie van den Studenten-Almanak', een recensie van de
Studenten-Almanak voor 	 -evevaneronr8 • het stuk verscheen aanvankelijk als onderdeel	 de afl44^	 aanvankelij

 'Inleiding' en werd opgenomen als Bijlage vr in De studenten en hun bijloop.
g	 g	 pg	 l g

Studentenleven werd, evenals Typen, gedrukt bij J.G. la Lau en uitgegeven door
H.W. Hazenberg & Comp., beiden te Leiden. De prijs van de bundel als geheel
bedroeg f 1 3 ,6 5 ;'3 de prijs van de losse afleveringen is onbekend.

De onderneming verliep, afgezien van de hierboven aangegeven verande-
ringen, ook verder niet zoals Kneppelhout zich had voorgesteld. Hij had
Studentenleven vóór de zomervakantie van 1842 willen beëindigen, maar slaagde
daar niet in. Het streven was nu om de onderneming vóór de jaarwisseling
1842-184 3 af te sluiten.^4 Ook dit doel werd niet gehaald: eerst op 16 maart
1844 zou Kneppelhout de laatste aflevering van Studentenleven voltooien. De
vertraging werd mogelijk veroorzaakt doordat Kneppelhout vanaf mei 1842
ook werkte aan een derde deel, De studenten en hun biloop (zie hiervoor para-
graaf 2.1.4). Maar ook de afnemende waardering zal een rol hebben gespeeld.
Toen Kneppelhout, in maart 1841, Studenten-Typen afsloot, kon hij nog schrij-
ven:

0! ik schrijf het met innige zelfvoldoening, 	 geoorloofde trotschheid en niet zonderJ	 g	 g^	 g
ontroerin op dit laatste blad neder: weinig schrijvers is bij het groote publiek ruimer,ontroering 

p	 g	 merschrijvers bij	 g	 p ar
telijker sympathie te beurt gevallen dan mij bij het kleiner publiek mijner keuze. Ik zeg dit

	

1g	 mij bij	 p	 1	 g
uit volheid des harten en ik zeg niet te veel, 1 5g

Twee jaar later was het ent OUS1 aSme omgeslagen in onverschilligheid,zoals
blijkt uit de volgende passage:

0 Minerva legt een Student al geeuwende de type – of liever de	 tei – uit de hand enOp	 g	 ^	 typg
roet om een cura aotje terwijl hij eene nieuwe manilla opsteekt.roept	 ^	 1^ terwijl hij	 p

– Die dingen komen immers nog altijd uit? vraagt hem een overbuurman naar den
g	 g altijd	 g

bekenden weg.g
–a maar cela znira à force de darer zo o als de Gasconjer van het slechte weêr zei.>	 1
Ik dank je voor de dankbaarheid, Meneeren! Maar kan Klikspaan het helpen, zoo hijl	 ^	 p	 P^	 hij

drie jaren ouder is geworden, sedert hij zijne eerste pen ten uwen dienste versneed, toen

	

jaren	 g	 ^	 hij 	 P
de verschijning van elke nieuwe type eene gebeurtenis mot heeten, een vrolijken morgen1 g	 ^	 g g	 vrolijken	 g

af op de Kroeg eene versche opgewondenheid aan tafel; toen elke volzin herhaald werd
g	 P	 g^	 pg
door hetansche Studentencorps en wortel schoot in deszelfs gemeenschappelijk leven?

	

g	 p	 g	 pp 1
dooreurHij is ernstiger geworden en zijne bladen zijn zwarter gekleurd. Dat komt d 	 het stand-Hij	 g g	 zijne	 zijn	 g

unt van waar hij thans uwe zaken inziet; want al voortschrijvende en voortdenkendep	 hij	 inziet;	 l
heeft zich veel voor hem ontwikkeld en opgelost; zijn boek – neemt het hem niet kwalijk!kwa

	

pg	
^ zijn	 l

' 
3 [Brinkman], Al habetische naamlist van boeken, plaat- en kaartwerken, p. 3 Sp	 ^	 p P 9

1 4 mededeling 	 het omslag van Leven v bis i april 184z .g op	 g	 ^ p	 )

1 5 Typen, `Besluit', 44-48.p
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– duurt en valt daardoor zoo lang, voor u, die eene eeuwigdurende jeugd op hemg>	 g	 1 g Pem voor
uit hebt, wordt hij in zijne rijpere jaren te deftig en te beton end. Het publiek, dat beha

	

hij	 l	 lp 	1	 g	 -g	 p

	

en schepte in zijne blaadjes, 	 voedde met zij geest en zijne gevoelens aanhing, esp	 l	 l^	 nl g	l g	 g,	 -ver
dweenenoe zaam en het tegenwoordige eslacht heeft reeds geen glimlach meer voorg	 g	 ^geslacht	 g	 g
hem over eneeft niet meer om de woorden, welke hij voor de belangen der Hoog	 ^	 -ehij	 g	 Hooge-

 r6school helaas! vers ilt.p

2. r .4	 Eerste druk De studenten en hun bijloop

Op het omslag van Leven iv bis (i i december 1841), deelde Kneppelhout mee
dat hij plannen had voor een derde deel, ook weer bestaande uit twaalf afle-
veringen:

Den Schrijver van het Studentenleven hangt nog een derde boek in het hoofd:Schrijver	 g	 g

DE STUDENTEN EN HUN BILOOP.

I. De Jurist.	 7. De Praetor.
2. De Theologant.	 8. De Pedel.
3. De Medicus.	 9. De Custos.
4. De Litterator.	 r o. De Oppasser.
5. De Philosooph.	 z z. De Wafelbakster.
6. De Hoogleeraar. 	 12. De Hospita en de Hospes.

Kneppelhout voegde eraan toe dat hij zelf niet meer dan één type voor zijn
rekening kon nemen en voor de overige afleveringen rekende op medewerking
van anderen (meer hierover in paragraaf z.2). Die medewerking bleef echter
uit, zodat er uiteindelijk slechts twee van de geplande hoofdstukken versche-
nen, aangevuld met twee nieuwe afleveringen:

ongedateerd'	 I. De wafelmeid'8
19 novemberí 84z	 II. Wuftheid
zo decemberí 8 4z	 III. De praetor
I maart 184 3	iv. De student

Op i 5 april 1844 verscheen de `Allerlaatste aflevering'; deze bevatte de titelpa-
gina, de inhoudsopgave, `Klikspaan tot den lezer', `Ophelderingen [r]', `Errata
[r]', `Ophelderingen II en III', `Bijvoegsel betreffende de Studenten-Typen',
Naschrift' en `Errata [ir en iii]'. Volgens de inhoudsopgave moesten ook de
volgende Bijlagen tot Bijloop worden gerekend:

I. `Handleiding ter veraangenamende lezing van den Studenten-Almanak voor 1841' (6
december 1840)
II. `(Ingezonden)' ( 3 o september z 84i)

i6 Leven x 'Schouwburg',762-784.gi
I7 Uit een notitie in een exemplaar van deze aflevering blijkt dat het werkje op 3 mei i 842 in de handel moet

	

p	 g blijkt	 werkje p

zijn geweest. (Stichting Kneppelhout, Doetinchem)zijn g	 ^	 g	 pp
18 In de inhoudsopgave heet deze aflevering `De wafelbakster'.Pg	 g
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III. 'Klikspaan redekavelt over den Almanak' I z december i 8 i)p	 4
iv. 'Jacobus Quad, numismaticus en oordeelveller' I april 18 zp	 4
v. `De Studenten-Almanak. Eene microscopische uitspanning van Klikspaan' I februarip	 p	 g	 p
1841843)
VI. `Aan de commissie voor de redactie van den Studenten-Almanak' I o januari 18J	 44

De studenten en hun bijloop werd, evenals Studenten-Typen en Studentenleven, gedrukt
bij J.G. la Lau en uitgegeven door H.W. Hazenberg & Comp., beiden te
Leiden. De prijs voor de bundel als geheel bedroeg f 3,65; 1 9 de prijs van de
losse afleveringen is onbekend.

2.2	 KLIKSPAAN & COMP.

2.2..I	 De medemerkers aantu enten- en

Op	

y

het omslag van eerste de ee ste drie afleveringen van en (io ecem er 18 8y3^
januari 1840 	 28januari 18 o et Kneppelhout44 	 weten dat 'vreemde onder-

nnsteu i	 bij 	 realisatie van zijn plannen welkom was. Op het omslag van
aflevering viii I september I ov8	 voe e i daaraan toe:5 4

Heeft niemand eene type voor een vriend?Yp
0 den omslag van de drie eerste afleveringen van dit werkje las men: `het geheel isOp	 g	 g	 werkje	 eeg

voor uitbreiding, 	 voor vreemde ondersteuning vatbaar.' Eenmaal slechts is aan dezen ts s aa de en zij-g^	 g	 1
delin s te kennen gegeven wensch gehoor gegeven. DeJurist-Litterator is niet van dezelfde gg 	g	 gg s et va deze fde
pen als de overige en. Nog ziet de schrijver reikhalzend uit naar den Theologant en denp	 g	 g	 schrijver
meermalen toegezegden Medicus. En zou niemand geneigd zijn het portret van den Studentg	 g zijn	 p
buiten de Academiestad, te weten: I° in de vacantie onder het ouderlijkeak z°	 reis, °d	 op elsp	 ,3
op reis met zijn Dis uut-colle ie te ondernemen?p	 zijn	 p	 g^

Dat Kneppelhout `De jurist-literator' niet zelf had geschreven, viel ook op te
maken uit de auteursvermelding op het omslag. In plaats van het gebruikelij-
ke `door Klikspaan' stond daar namelijk `verzameld door Klikspaan'. Nog
twee afleveringen van Typen hebben een afwijkende aanduiding: op het omslag
van aflevering x, `De student buiten de Academiestad', staat eveneens `verza-
meld door Klikspaan', op het omslag van aflevering xi, `Flanor', staat `door
Klikspaan en Comp.'. `De jurist-literator' was, zo bleek uit een opmerking aan
het eind van de `Ophelderingen', geschreven door een zekere v. Deze had ook
fragmenten van `De student buiten de Academiestad' geschreven, plus twee
versjes in `Flanor'. Een derde gedicht in `Flanor' was afkomstig van een zeke-
re M.

Kneppelhout, noch de co-auteurs zelf hebben ooit bekend gemaakt wie er
achter deze initialen schuil gingen. Anders dan Kneppelhout, een gefortu-
neerd man die geen openbare functie nodig had of ambieerde, waren de ano-

I 9 [Brinkman], Al habetische naamlift van boeken, plaat- en kaartwerken,p	 	̂ p	 p. 3s9.
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Wieme co-auteurs kennelijk beducht voor hun reputatie. Hoe zwaar men hier-
aan tilde, blijkt uit de reactie van Van der Meer van Kuffeler, toen hij ontdek-
te hoe Kneppelhout zijn bijdrage aan `Minerva' (Leven v) had verwerkt:

Waarom hebt gy vóór myne toast de naam Van der Merk gezet, dat is te personeel, zou ik
denken, want hoe ligt merkt men of gist men dan niet het een of ander, daar ik minder
op gesteld zou zyn. Ik zag my ongaarne voor dien nonsens klapper [...] aangezien [...].

Johannes Dyserinck heeft, toen de meeste betrokkenen overleden waren, de
co-auteurs van Typen weten te identificeren. 21 `v' bleek Samuel Constant
Snellen van Vollenhoven te zijn (vanaf i 834 student rechten) en `Nt' was Jan
Basbaan Molewater (vanaf 1830 student rechten, later medicijnen).22

2.2.2	 De medewerkers aan Studentenleven

verscheen,	 -Toen de eerste afleveringvan Studentenleven even versc ee bleek het aantal mede-
zijn (20reewer ers te 1 n e roei . 	 et oms a van ven z 	 augustus z 8 r schreef4

Kneppelhout:

Had de schrijver dezer stukjes, bij de voltooijing der Studenten-Ti' en ... he t genoegen eenschrijver	 l i l	 l g Studenten-Tijpen	 g	 g
paar zijner vrienden voor hunne ver li ende medewerking te mogen dankzeggen, hijp	 zijner	 p	 g	 g	 gg ^	 ziethij
zich thans door eene meer uitgebreide en meer talrijke ondersteuning in staat gesteld ij-g	 talrijke	 g	 veg	 l
ri er en te 	 rustiger zijn we te kunnen vervolgen en met minder inspanning zijn doelg	 gelijkzijn weg	 g	 p	 g l
te bereiken. Hetubliek gelieve derhalve de volgende nommers niet zoo zeer als het werkp	 g	 g
van een enkelen dan wel als hetevol eener intieme combinatie te beschouwen.g g

in	 initialen	 zijnEvenals bij	 en noemdeKneppelhout ook 1 dit geval de i tia e van zive s	 ,	 e
Dyserinck geïdentificeerd) r en	 hij hun aandeel inmedewerkers(later door	 se c ei e ti cee e gaf	 u aa ee 1

aan. Hetbetrof:het e ee aa	 et

a. v: Snellen van Vollenhoven, die eerder aan T en had meegewerkt; auteur van eeny 
gedicht in aflevering	 `Promotie'.g	 g 1v
b. van K: Van der Meer van Kuffeler (vanaf 18 3 2 student theologie),hij lde 	 toe3 	 -leverde eenhij
spraak voor aflevering v `Minerva'.^	 g^
c.: Willem Jozef Andries Jonckbloet (vanaf 18 student rechten); hij leverde eveneensJ	 3S	 ^ hij
een toespraak voor `Minerva'.p
d. de c: Gerrit de Clercq (vanaf 18 student rechten auteur van een gedicht in afl-q	 39	 ^	 eveg
ring1 `Het dis uut-colle ie'.g vi,	 P	 g
e. de B: Henry Thierry de Blaauw (vanaf 18 student theologie),auteur van aflevering 1xY	 Y	 3 S 	 g
en 1x bis, `Convocatie'.

20 Van der Meer van Kuffeler aan Kneppelhout, na i april i 	 -840; zie verder over deze correspondentie hoofdPp	 P	 p
stuk i ('Inleidin , noot i.g^
21 Dyserinck, Studentenleven in de literatuur, hierin ook biografische gegevens over de co-auteurs.Y	 g	 gg
22 Hetreciese aandeel van de co-auteurs van Ten, Leven en Bi loo is aangegeven in de opmerkingenP	 yp	 J p
`Vooraf' bij de annotaties van de betreffende afleveringen.1	 g

20
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Dyserinck voegde nog een naam aan dit lijstje toe, namelijk:

f. Pieter Lodewijk Frans Blussé (vanaf 18 3 6 student rechten); hij schreef `Dispuutreisje'
in de Ophelderingen bij `Het dispuut-collegie'.23

Volgens Alexander Ver Huell werkte ook een zekere K r 	 n aanwe te o ee e e e e c ove aa de
Studentenschetsen m 24 Het betreftwaarschijnlijk Ree.	 et etre t	 l h Al r KerkhovenRudolph Albertus e oven

	

r student rechten);(vanaf8 stu e t ec te het is onbekendwaaruit zinirae bestond.3
De auteursvermeldingeno e oms a en van Leven suggereren dat hiermee

niet	 onderscheiden:et alle medewerkers eis zijn genoemd. Er zijn drie groepen	 n r	 i ne	 e oee teo esce e.

a. Deroe met de vermelding `door Klikspaan' (viii. `Sem re Crescendo'; x.

	

g P	 g	 •p	 p
`Schouwburg'; xi. `Thee' en xii. 'Omgang'); aanaangenomen kan worden dat Kneppelhout de

	

g ^ 	 g	 PP
eni e auteur is.enig

 Deroe waarvan de medewerkers bekend zijn; hiervoor gebruikte Kneppelhout twee

	

g P	 l ^	 g	 PP
formuleringen, namelijk:g^ namelijk
 `door Klikspaan en Com .' waar het ging om fra enten in iv. `Promotie' v. `Minerva'

	

P	 P^	 g g	 ^
en vi. Ophelderingen bi' `Het dis uut-colle ie'.bij	 p	 g
– `Bijeen ebra	 erzameld door Klikspaan' voor de afleveringen	 -

	

eneverin	 ix en ix bis, `Convo

	

l g	 p	 g
catie' dieeheel door een ander waren geschreven.

	

g	 g
c. Deroe waarvan de formulering doet vermoeden dat Kneppelhout niet de enige

	

g P	 g	 PP	 g
auteur is, maar waaroverg	 zijn. verdere gegevens bekend zijn. Ook hier komen twee for-g	 g
mulerin en voor:g
– `Bijeen ebra t door Klikspaan en anderen' (i. `De Academiestad' en H.	 .. `Colle ie'l	 g	 g	 p	 'Collegie')
- `Door Kliks aan en Comp.' iii. `Examen' en vii. `De Rederijkers-kamer voor Uiterlijke

	

P	 p	 Rederijkers-kamer	 Uiterlijk

2.2.3	 De medewerkers aan De studenten en hun bijloop

In paragraaf i. r .4 kwamen Kneppelhouts plannen voor een derde deel aan de
orde. In december 1842 waren twee van de voorgenomen afleveringen klaar:
`De wafelbakster' (later `De wafelmeid' geheten) van Kneppelhout zelf en `De
praetor'. Deze aflevering was geschreven door iemand `uit Amsterdam'. 2 5 `De
praetor' kwam uit als aflevering iii en was ondertekend met: C.H. R. Med. Stud.
Achter deze aanduiding ging Christian Heinrich Riehm (1822- I 852) schuil, die
medicijnen studeerde in Amsterdam (184o-1846) en, vanaf 184 3 , ook in
Leiden. 26 Riehm schreef ook nog `De hospita en de hospes', maar dit stuk
werd niet in de Schetsen en, voorzover bekend, ook niet elders gepubliceerd. Hij
had toegezegd ook `De jurist', `De theologant' en `De hoogleeraar' voor zijn
rekening te nemen, mits ook anderen een bijdrage zouden leveren. 27 Naar
moet worden aangenomen, zijn deze stukken ongeschreven gebleven.

2 3 Dyserinck, Studentenleven in de literatuur, p. 17-18.Y	 p
^4 Ver Huell, Brie isselin , p. 259. g p
2 5 Informatie volgens het omslag van Leven Iv bis 12 december 1841).

z6 Dyserinck, Studentenleven in de literatuur, p. 1-16.Y	 > P
2 7 Informatie volgens het omslag van Leven v (8 februari 1842 .g	 g	 ^	 )
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Voor de overige afleveringen van Bijloop zijn geen co-auteurs bekend. Op
het omslag van de tweede aflevering, Wuftheid', staat vermeld: `door
Klikspaan', hetgeen erop wijst dat Kneppelhout zelf de (enige) auteur was.
Aflevering iv, `De student', verscheen zonder auteursvermelding op het
omslag.

2.3	 ZIETDAAR NU, STUDENT ES, EEN BUNDELT E PRENT ES.3

een	 hadden	 -Na ee wat onzekere start a e de tu enten	 en in maart 1840 zoveel4
nkopers gevonden dat uitgever en auteur besloten de onderneming voort te zet-

Zs Toenten,	 oe kwam ook het plan op de afleveringen te illustreren. Op het
omslag van	 en iv (8 maart 1840) deeldeKneppelhout zijn lezers mee:4

Daar deze onderneming, 	 een genoegzaam debiet, blijken van belangstelling vindt bijg^	 g	 g	 ^ blijken	 g	 g	 l
hetubliek zal dit werkje ... worden voort e et. Zoo hetzelve, in het vervolg, emeenerp	 ^	 werkje	 g ^	 ^	 g^ algemeene

 en ruimer debiet, dan tot nog toe het geval kon zijn, mogt te beurt vallen, het vleiendbijval	 ^	 g	 g	 l^	 ^	 ^	 vleijen
 s opleverende eener toenemende goedkeuring, 	 deze en gene vaderlandsche kun-p	 g	 g^	 g

stenaar zich niet ongenegen toonen dit werkje door zijn talent luister bij te zetten, hetwelkwerkje	 zijn	 bij
alzoo, in zijn geheel,	 vrij volledige vrij volledi e schets van het Academieleven en eene – of de ver-g
zamelaar moest zich bedriegen – niet onaangename herinnering, 	 Leidsche studenteng	 g	 g^
zou aanbieden.

In oktober van datzelfde jaar liet Kneppelhout `het meer en meer toenemend
getal zijner lezers' weten dat `het vooruitzigt op plaatwerk hoe langer hoe
zekerder wordt'. 29 Zo volgde hij, naar eigen zeggen, `het voorbeeld van myn
vriend Vlerk en den onovertroffen, edelen Dickens, wier werken door Kaiser
en Seymour onder den naam van Hork en Phiz geillustreerd zyn'.3° Hij doel-
de op de beisontmoetingen van Joachim Polsbroekenvoud en ene vrienden (in afleve-
ringen verschenen vanaf 18 39) van Bernard Gewin, en op The Posthumous
Papers of the Pickwick Club (eveneens in afleveringen verschenen in 1836-1837)
van Charles Dickens. Beide werken waren geïllustreerd, de Reisontmoetingen
door Johan Wilhelm Kaiser onder het pseudoniem Hork, de Pickwick Papers
door Robert Seymour en, na diens overlijden, door Hablót Knight Browne;
Phiz was het pseudoniem van Browne en niet, zoals Kneppelhout meende,
van Seymour.

Wie de afbeeldingen bij Studenten-Typen zou maken, was lange tijd onzeker,
maar de Studenten Almanak voor 18¢1 bracht Kneppelhout op een idee. Daarin
stond een bijdrage van Kneppelhouts latere medewerker Pieter Blussé. Dit
stuk, `Redacteur te zijn', was voorzien van twee illustraties door een anonieme
tekenaar: `Bij de trekschuit' en `Het eerste exemplaar' (zie afbeelding 28 hier-

28 Zie hiervoorara raaf all.P g
29 Omslag Typen Ix 3 i oktober 1840 .g yp	 ^	 )
3° Kneppelhout aan Ver Huell, 4 januari 1841. In: Ver Huell, Briefwisseling, . 6o.ppp
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1	 -r	 anonieme tekenaar	 Alexander Ver Huellachter). De a oni e te e aa bleek e a e	 H	 zijn, die inte	 e	 e	 e	 ue te	 e se
begonnen was. Kneeoutie Vertem er 1840  aan zijn rechtenstudie 	 .

H 1 toen 	 kende, schreef hem	 14 december I 0.ue toe nog niet e e sc ee e op	 ece e 84	 4

De Almanak verzekert m dat ik door de hulp van uw geestig talent eindelyk zou mogenY	 P	 g g	 Y	 g
verkr en waar naar ik reeds maanden lang zonder toereikende voldoening heb uitgezien.verkrygen,	 g	 g	 g
Ik hebehoord dat Afleggers en LieLiefhebbers geïllustreerd hebt, 3 1 dat ik die schetsen ver-g	 gyg

lan te zien met de meest eigenlievende begeerte van een autheur heb ik niet noodig teg	 g	 g	 g
zeggen	 3 2

gg

Uit Kneppelhouts volgende, uitvoerige brief aan Ver Huell,januari 1841,33  4
blijkt at schrijver en illustrator overeenstemming over hun samenwerking

rHazenberghadden bereikt. Ook uitgeverwas op de hoogte gebracht:

Ik heb met myn Uitgever over onze gesloten Compagnieschap es roken. H zeide mY	 g	 gg p	 Y	 Y
dat h nu kans zag de plaatjes voor minder geld te leveren dan h te voren zou hebbenY	 g p l	 g	 Y
kunnen doen, wegens het toenemend debiet: h verkocht nu meer dan 3 00 exemplaren.

	

g	 Y	 3	 P
H was dan van plan de plaatjes au fur et à mesure34 dat z klaar waren, b afleveringenY	 p	 p l	 Y	 ^ Y	 g
van vierlaatjes in de wereld te sturen, à o i het cahier. 	 Ik heb u geheel vr willenvierplaatjes,	 > 5	 g	 Y
laten in de keus van onderwerp en moment, dat werkt pleizieriger, en meen u te hebbenP	 ^	 p	 g^

 dat ik voor als nog b elke Type maar één plaatje zou verlangen, dus, al behoorengezegd g Y	 Yp	 p l	 g>
de vier eerstelaatjes niet b de vier eerste Typen, doet dit niets ter zake, daar zich alles

	

eersteplaatjes	 Y	 Yp	 >
op het eind moet vinden.p

Kneppelhout had ook een passend pseudoniem voor Ver Huell gevonden: hij
noemde hem `in den geest van Klikspaan, Overal by, hetgeen ik zal schryven:
O. Veralby'. Verder had hij met Hazenberg gesproken over de keuze van de
lithograaf, die Ver Huells tekeningen op steen zou overbrengen en afdrukken:

Ik zeide aan Hazenberg dat ik Hooiberg35 voor lithograaf niet verkoos. Ik noemde

	

g	 ietg	 g
36

	

Bruining,3 6 	die uitmuntend en vooral geestig teekent, doch daar scheen Hazen-g^	 g	 g
berg tegen, deze sprak van Huart, die op 't bureau van den Generaal van Gorkum werkt 37

	

g g ^	 p	 ^	 p
doch of deze—erraveeroed beeldjes3 8 teekent — de man is van zyn ambacht kaartengraveerderg	 l	 Y	 g
weet ik niet evenmin of Bruining goed steendrukker is ... .g g

3 1 Bedoeld zijn Typen vi (1 4 juni 1840) en Typen vii (4 september i 840 .p	 )
32 Ver Huell, Briefwisseling, p. 56.

33 In: Ver Huell, Briefwisseling, p. 59-60; citaten in het vervolg van deze paragraaf waarbij geen bron is vermeld,g	 p g	 waarbi
 uit deze brief afkomstig.

34 Al naargelang.
35 Timen Hooiberg (i 	 -18 7 , litho raaf, raveur, etser, a ierhandelaar en boekverko er, woonachtig ing ( 9 9)	 g	 g	 pp p	 g
Leiden.

3 6 Tieleman Cato Bruinin(1807-18 77),litho raaf tekenmeester en etser, eveneens woonachtig in Leiden. .g 	 g	 eg
3 7 Joannes Marinus Huart 0809/18'0-T855),  raveur en topografisch tekenaar, eveneens woonachtig in Leiden.graveurg

Huart was werkzaam op het Nederlands Topografisch Bureau in Delft, waar Jan Egbert van Gorkum tot 18 1p ^	g	 4
directeur was.
3 5 Figuurtjes.g	 l
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De keus zou uiteindelijk vallen op Tieleman Cato Bruining,39 die –gezien het
woord `steendrukker' in Kneppelhouts brief –wellicht niet alleen het overte-
kenen, maar ook het afdrukken voor zijn rekening nam. Later –wanneer pre-
cies is onbekend – moet Hazenberg een andere lithograaf hebben ingescha-
keld. Ver Huell vroeg Kneppelhout op 19 juni 1843 namelijk om de prent bij
`De Academiestad'

naar Arenz te zenden die een' nieuwen Litho raa h gekregen heeft waarvan ik reeds eeng p g	 g	 s ee
laatjegezien heb en die allerliefst teekent.4°P l g

In januari 1841 liet Kneppelhout zijn lezers weten dat een vriend van hem, `de
Heer o. VERALBY ', bereid was `dit werkje met platen te versieren'.4 1 Op 8
maart 1841 verscheen de eerste aflevering Plaatwerk, onder het motto:

Zietdaar nu, Studentjes,
Een bundeltje prentjes!
En wilt gij er meer?
Gij hoeft niet te vragen:
Wanneer ze u behagen
Dan krijgt gij er weer.42

Deze aflevering bevatte platen bij `De jurist-literator', `De klaplooper' en `De
student-autheur'. De inhoud van de drie volgende afleveringen met Plaatwerk
was als volgt:

28 a8 1p	 4
mei 185	 1841

21 mei 18414

De student-Leidenaar; De diplomaat; De aflegger^	 p	 ^	 gg
Bivalva• De hoveling; FlanorBivalva;	 g,
Inleiding; De liefhebbers; De student buiten deg,	 ,
Academiestad ; De student,

Schrijver, tekenaar en lithograaf werkten nauw samen. Ver Huell legde zijn
ontwerpen steeds voor aan Kneppelhout: `Zie hier wederom een nieuw plaat-
je van den Flanor' schreef hij op 1 9 april 1841 aan Kneppelhout, `ik hoop [dat]
u dit beter bevallen zal dan de vorige [...1:43 Pas na diens goedkeuring ging de
tekening naar de lithograaf, die het ontwerp op steen overbracht en daarbij in
voorkomende gevallen onvolkomenheden in de voortekening corrigeerde.
Over de prent bij `Flanor' bijvoorbeeld schreef Ver Huell aan Kneppelhout:

39 Typen, `Enkele ophelderingen', 221. Meer over Bruinfin in: R. Krul, `Een tekenmeester tussen ambacht enyp	 p	 g
kunsten'.

40 Ver Huell, Briefwisseling, p. I i 2. Met `Arenz' is bedoeld de firma A. Arnz en Co. in Leiden. (Jaarboekje voor denp	 U J
boekhandel voor 1842-1843,. 38)P
41 Omslag Tpen xi 7 januari 1841).g yp	 ^
42 Vrij naar het openingsgedicht van Van Alphens Kleineedi ten voor kinderen, `Aan twee kleine jongens'. (EditieVrij g 	l g	 ^
1998, p. 13)

43 Ver Huell, Briefwisseling,. 63.p
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... overigens zult	 my plesier doen Bruining, 	 evalle	 hem spreekt, te verzoeken, gy Y p 	 g^ g 	gy	 p	 ,	 ,

	

de hand van den student die [de] mantel draagt, 	 weinig te verkleinen, z is door m

	

^^	 g	 ^ Y	 my
misteekend.44

Waren de illustraties bij Typen in minder dan een half jaar ontworpen, afge-
drukt en gepubliceerd, de totstandkoming van de afbeeldingen bij Leven had
heel wat meer voeten in de aarde. In december 1841 kondigde Kneppelhout
aan dat er na Nieuwjaar werk zou worden gemaakt van de platen bij Leven.45

Pas op 28 oktober van het jaar daarop verscheen de eerste set illustraties ('Col-
legie', `Examen', `De biljardjongen'). Veel inspiratie voor het vervolg had Ver
Huell niet. Hij schreef Kneppelhout op 22 september r 84i:

Nu heb ik reeds een paar maal met het potlood in de hand gezeten om de nieuwe te schet-
sen doch heb ze, met de beste wil van de wereld, tot nu toe maar niet naar myn zin kun-
nen krygen: de onderwerpen zyn dan ook veel moeielyker dan die van de vorige Typen:

het dispuut zal ik gedeeltelyk naar de natuur moeten teekenen en van de Academiestad

weet ik waarlyk niet wat ik maken zal [...],46

Ver Huell zou uiteindelijk slechts acht prenten bij Leven maken. Behalve de
drie al genoemde, waren dat:

1' anuari i 8S J	 43

z6 september i 8p	 43

Minerva; De Rederijkers-kamer voor Uiterlijke1	 Uiterlijke
Welsprekendheidp
De Academiestad; Promotie; Sem re CrescendoSempr

 het omslag van de laatste aflevering van Leven (i6 maart 1844) deelde
Kneppelhout mee dat er geen illustraties meer zouden volgen; Studentenleven
was voltooid en kon worden ingebonden. De studenten en hun biloop verscheen
zonder illustraties.

2.4	 HERDRUKKEN STUDENTENSCHETSEN

2. . I	 1860-18614

	en 	 werden, e Leven we en, aldus een prospectus van uitgeverij 

bij de uitgave, als 't ware, van de pers weg genomen. Toen de oplaag	 uitverkocht, acht-bij	 g	 p	 gg	 p g was	 oc ac

te de uitgever den tijd nog niet gekomen voor een nieuwen druk, zoodat, waar de

	

g	 tijd	 g	 g	 ,	 ,
Studenten-typen en het Studenten-leven ten verkoop werden aangeboden, ze vaak twee- ,

	

tYp	 ,p	 g
driemaal denewonen prijs olden.47

	

g	 PJg

44 Ver Huell, Briefwisseling, p. 63.p
45 Omsla Leven Iv bis (i december 1841 .g	 )
46 Ver Huell, Briefwisseling,	 . De afbeelding bij `Het dis uut-volle e' is nooit verschenen.D m iz 	 - p. 99.	 g bij	 p	 gI 	 De moeizame tot

standkomin van de prent bij `De Academiestad' staat beschreven in Ver Huells Briefwisseling, . I Io-I I .g	 p	 1p 	 3
47 Bibliotheek KVB: Collectie jSithoff PP-archief.
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ToenHazenberg,n r noedie eigenaar aa van het kopijrecht van de Schetsen was, eind jaren
vijfti^	 nog	 geen	 rig o steeds ee tweede druk wilde uitgeven en ook geen afstand van
zjnr	 n	 zocht	 1zijn rechten wilde doen, oc t Kneppelhout ut naar een andere oplossing.o	 a ee a e e o ossl . Op 27
november 18 schreef hij aan 	 Kruseman:S

Ondanks uwe aansporing en wat ook aan de zaak door anderen gedaan werd, is het gevalp	 g	 g	 ^	 g
van de Studententypen en het Studentenleven tot nog toe in statu quo gebleven. Ug	 -even noemq g
de het een schande en met re g, maar degeleerden meenen, dat er niets aan te doen zoug ^	 g
zijn. Het best zou wezen, al waren dan ook de Nederl. boekhandelaren van de verdienstenl
verstoken, dat de werken in België verschenen.48

	

^	 s

Zo namelijk konden de wettelijke regelingen, die herdruk zonder toestemming
van de eigenaar onmogelijk maakten, worden omzeild 49 In 186o verzocht de
firma A.W. Sijthoff de Luikse drukker-uitgever F. Renard een prospectus te
publiceren, met daarin de aankondiging van een herdruk van de Schetsen.
Mogelijk zou Hazenberg alsnog toegeven. Zo niet, dan was Sijthoff bereid op
zijn kosten een tweede druk te laten vervaardigen.s . Hoe de zaken zich ont-
wikkelden, is niet meer na te gaan. De uitkomst was in elk geval dat Sijthoff
begin I 86o de rechten en alle overgebleven exemplaren van de werken van
Kneppelhout, die bij Hazenberg verschenen waren, overnam voor f 1400,-.
Van Typen resteerde nog één compleet exemplaar, van Leven negen (plus 37

defecte exemplaren of 483 exemplaren van de verschillende afleveringen) en
van Bijloop eveneens negen (plus 5 8 defecte exemplaren of 757 exemplaren
van de verschillende afleveringen).s = Dezelfde zomer nog verscheen Typen als
eerste deel in de reeks Geschriften van J. Kneppelhout (í86o-í87S):

Uitgever: A.W. Sijthoff, Leiden
Prijs: f 2, 5 o (Nieuwsblad voor den boekhandel, 14 juni i860)
Oplage: r 60o exemplaren (Van der Meulen, Een veertigjarige uitgeversloopbaan, p. I O I)
Verschijningsdatum: 1 4 juni 186o (Nieuwsblad voor den boekhandel, 1 4 juni 186o)
Illustraties: nee
Exemplaar: KB BZ MOD T 52b KNE

Studentenleven volgde in het voorjaar van 186i als deel 2 en 3 van de Geschriften:

Uitgever: A.W. Sijthoff, Leiden
Prijs: f Z,fo per deel (Van der Meulen, Brinkmara's Catalogus, p. 649)
Oplage: i600 exemplaren (Van der Meulen, Een veertigjarige uitgeversloopbaan, p. IOI)

48 Brief van Kneppelhout aan A.C. Kruseman, 27 november 1859. UBL: Hs. T. i

	

pP	 7	 S9 (	 1795 S)

49 Simons, `De Congressen 184 -186 en de belangen des boekhandels'.

	

g	 9	 9	 g
5° Brief van Sijthoff aan Renard, ongedateerd; het is onduidelijk of dit document een concept of afschrift is,

	

Sijthoff	 g	 onduidelijk	 p
dan wel een niet verzonden brief.UBL: Sijthoff-archief:  Collectie Brieven, jaargang 186o, nummer 103^ g g	 103)

5 ' Brief vanac. Hazenberg Cornz. aan Sijthoff, ongedateerd. UBL: Sijthoff-archief:	 -archief: Collectie Brieven, jaar^	 g	 1	 g	 (	 1	 1
gang 186o, nummer 88)
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Verschi nin sdatum: onbekendJ g
Illustraties: nee
Exemplaar: KBBZ MOD T2bKNES

Typen en Leven waren ook gecombineerd verkrijgbaar, gebonden in een geheel
linnen band, voor f 8,80.52

Van De studenten en hun bijloop verscheen geen afzonderlijke herdruk; delen
hieruit zijn verwerkt in de herdrukken van Typen en Leven.

2.4.2	 `Herden en verbeterd'

Kneppelhout had zijn werk `herzien en verbeterd', alvorens het te laten her-
drukken.s 3 Dit leidde tot een groot aantal verschillen tussen de eerste en twee-
de druk, vaak de spelling en interpunctie betreffende, maar in veel gevallen
ook van stilistische en/of inhoudelijke aard.54 Afgezien van deze varianten op
woord- en zinsniveau bracht hij de volgende wijzigingen in de opzet van
Studenten-Typen en Studentenleven aan: s s

Typen, EERSTE DRUK	 Typen, TWEEDE DRUK

Voorberigt	 Voorberigt (aangevuld met fragmenten uit Bijloop,
`Klikspaan tot den lezer')

(ontbreekt)	 Inleiding (oorspronkelijk Bijloop iv, `De student')

Inleiding	 Voorspel

De student-Leidenaar	 De student-Leidenaar

De jurist-literator	 De jurist-litterator

De klaplooper	 De klaplooper

De diplomaat	 De diplomaat

De student-autheur	 De student-autheur

De aflegger	 De aflegger

De liefhebbers	 De liefhebber

(ontbreekt)	 De praetor (oorspronkelijk Bijloop iii)

Bivalva	 Bivalva

De hoveling	 De student buiten de Academiestad

52 Bibliotheek KVB: Collectie Sijthoff: Fondscatalogi: Fondscatalogus ca. 1864.1	 ^	 ^
5 3 Bibliotheek KVB: Collectie jSithoff: pp-archief.
54 Deze conclusie isebaseerd op de woord-voor-woordvergelijking tussen de eerste en tweede druk van eeng	 p	 g l g
aantal	 -raafleveringen van Typen en Leven. De uitkomsten hiervan zijn zeer divers en laten geen algemene uitsg	 p	 zijn	 g	 g	 p
ken toe over de tendens van de inhoudelijke wijzigingen.1
5 5 De hoofdstuktitels zijn ontleend aan de Inhoudopgaves van de betreffende drukken; soms zijn kleinezijn	 pg	 n1 er	 ne ver

schillen ten opzichte van de titels boven de hoofdstukken zelf.p
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De student buiten de	 De hoveling
Academiestad

Flanor	 Flanor

De student	 (ontbreekt)es

Besluit	 Besluit

Eenige ophelderingen	 Enkele ophelderingeng

Leven, EERSTE DRUK	 Leven, TWEEDE DRUK

Voorberigt	 Voorberigtg

(ontbreekt) Inleidin (oorspronkelijk	 en xil `De student')Inleiding	 p	 l T
y

Inleidin	 VoorspelInleiding p

De Academiestad	 De Academiestad

Collegie	 Collegieg	 g

Examen	 Examen

Promotie	 Promotie

Minerva	 Minerva

Di uut-colle 'e	 Dis uut-colle 'es	 p	 ^p	 ^

(ontbreekt)

Bijla
Bijla
Bijlage I (oorspronkelijk fragment Leven, 'Ophelderingen')

	

l g	P	 1	 ^	 ^

ge ii (oorspronkelijk fragment Leven, 'Ophelderingen')

	

l g	p	 l	 ^	 ^

ge iil (oorspronkelijk fragment Bijloop, Bila e v)

	

l g	 P	 1	 ^ 	 Bijlage

(ontbreekt)	 Ophelderingen

De Rederijkers-kamer voor	 De Rederijkerskamer voorRederijkers-kamer	 1
rlijk Welsprekendheid	 Uiterlijke WelsprekendheidUiterlijke W P	 Uiterlijke	 pl

Sempre re Crescendo	 Sem re CrescendoP	 Sempre

 Convocatie

Schouwburg g

Thee	 Thee

Oman	 Omgang g	 g g

Beluit	 Besluits

Bijlage (oorspronkelijk fragment Bijloop i i `Wuftheid'(ontbreekt)	 a el g	 P	 1	 ^	 J	 ^
Bijlage ii (oorspronkelijk Bijloop, Bijlage vi)l g	 P	 1	 J^ l g
Bijlage iii (oorspronkelijk Bijloop,l g	 P	 1	 J^
Bijlage ivlg

Eeni e ophelderingen	 Ophelderingeng
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z.4.3	 r86j

Kneppelhouts nieuwe uitgever, Albertus Willem Sijthoff, was een innovatief
man, met een groot commercieel inzicht.5 6 Dat blijkt ook uit de wijze waarop
hij Kneppelhouts werk exploiteerde. De Studentenschetsen verschenen in de loop
der jaren in verschillende uitvoeringen op de markt: ingenaaid en gebonden,
met en zonder illustraties, in goedkope uitvoering of in luxe-uitvoering, beide
titels los of samen in één band. Deze diversificatie in uitvoering vormt een
fraai staaltje van negentiende-eeuwse uitgeverspolitiek, gericht op het verko-
pen van zoveel mogelijk exemplaren, aan een zo breed mogelijk publiek.

In 1863 maakte Sijthoff plannen voor een nieuwe uitgave van de Schetsen, zo
blijkt uit een brief van Kneppelhout aan zijn uitgever van 9 mei van dat jaar.
Sijthoff wilde daar de prenten van Ver Huell in opnemen, maar Kneppelhout
vroeg zich af of deze daarmee akkoord zou gaan:

Wat de plaatjes betreft, we hebben er vroeger reeds over gesproken; ik vind ze niet mooi
en ze zyn niet compleet. Is het uw wensch, dat ze by de nieuwe uitgave weder te koop zul-
len aangeboden worden op de wyze zoo als uw plan is, ik mag er my niet tegen verzetten,
maar ik vrees, dat de teekenaar er tegen zal zyn, en buiten dezen om zou ik niet gelooven,
dat het beleefd zou zyn te handelen. [...] Kon hy er toe gebragt worden de plaatjes te com-
pleteren, dan zou dit natuurlyk ontzaggelyk veel waard zyn, maar ik durf u hiermede niet
vleyen, daar het veeleer te bezien zal staan of hy niet weigeren zal zyne goedkeuring aan
uw voornemen te hechten. 57

	

r	 hijinderdaadwelra voor het plan; op 14 mei r 8 schreefVer Huell voelde4	 3 sc
aan Sijthoff:

voor	 indien deze 	 prentjes in de ver	 l-Hoogst dankbaar zoude ik er voo wezen 	 eze verouderde 	 l	 geteg
Tijd ze gedompeld heeft, konden blijven berusten. Het is hheid waarin de re aarde e i d e ed

	

g	 l	 g	 P	 ^	 -ven1 erusten	 ec
votum, een beleefd verzoek — meer niet — ik weet dit tegoed. 5 ter maar een aum vo	 g

van Ver Huells reactie o de hoogte; deze deedKneppelhout va eito ste e,
i S een tussenvoorsteSijthoff op ^	 ee tussenvoorstel:3

van	 Hr Ver Huell blykt genoeg, dat hem de nieuwe uitgave der	 -Uit het briefeva dene

	

H	 Hue Y 
g	 g^	 rent

g	 pl
 zou zyn, hoewel, gelyk hy 't ook schryft, hy 't niet verbieden kan. Uitdes niet aangenaamy,	 , g y y	 y, y

hr en aan m waaruit blykt, dat u desniettegenstaande verlangt voort te aanuw sc	 gt	 gaan, moet

	

Yv	Y	 Y	 g
n W Gestr. deze vraag eenvoudig als eene formaliteit heeft gedaan.ik besluiten, dat u Z WY	 g	 g	 g

Ver Huell nu liever als eene beleefdheid permissie vragen de prentjes doorIk zou denHrVe u p	 g	 p	 1
uitnevensgaandosB	 i 	 staal be st het allerliefst te zullen doen, te laten moderniserendie bewys

 betreft completeren. Ofschoon dit natuurlyk geld zalen voor zoover het Studenten-leven

	

p	 Yg

5 
6 Meer informatie in: Van der Meulen, Een veerti are e uitgeversloopbaan en in: De Wit `De drukker en uitgeverS^ g g

A.W. Sijthoff te Leiden'.1
57 Ver Huell, Brie isseling, p. 26o-z61.

5 
8 Ver Huell, Brie isselin p. z6 i .
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kosten, stel ik m van die speculatie wel iets goeds voor. Maar laat er ons eerst nog eensY	 p	 g	 g
overraten. U zou immers na de groote vacantie de dln. Stud. werken afzonderlykg	 g	 3	 -verY
kr baar stellen? 5 9Yg

Kennelijk heeft Sijthoff dit voorstel aan Ver Huell overgebracht; deze ant-
woordde hem op 2 3 juli 1863:

In mijn vorigen brief zeide ik UE. dat ik liever wilde dat die verouderde zaak niet onder de
oogen van het publiek werd gebragt. – In de eerste vogue vind ik eene vernieuwde uitgave
gepast, ook veel later wanneer een werk tot de antiquiteiten begint te behooren. – Nu is
het te laat en te vroeg: en ik begrijp niet hoe Kneppelhout daar zijn toestemming toe kan
geven.

Zoo u echter toch mijn plaatjes er in wilt opnemen, moeten het natuurlyk de oude zijn,
met den naam van O. Veralbij, en kan er van moderniseeren geen sprake zijn – of gij zoudt
Klikspaan's tijgen ook moeten moderniseeren.6°

De uitgave van Typen en Leven ging wel door, maar de boeken bevatten geen
illustraties, noch van Ver Huell, noch van de door Kneppelhout genoemde
Bos, die verderop nog ter sprake zal komen. Het was geen nieuwe druk, maar
een titeluitgave, gemaakt van het zetsel van de Geschriften en voorzien van nieu-
we titelpagina's met daarop de vermelding '1863'. De boeken verschenen los
van elkaar, Typen in één deel, Leven in twee delen.61

2.4.4
	 INN

Vijf jaar na de verschijning van deze titeluitgave bevatte het Leidsch Dagblad
enkele opvallende advertenties voor een `nieuwe geïllustreerde uitgave' van de
Studenten- Typen, `in Engelschen prachtband', 62 èn voor een uitgave van Typen en

Bij iederen Boekhandelaar, is te bekomen

de nieuwe GEILLUSTREERDE uitgave
VAN

KLIKSPAAN, STUDENTEN-TYPEN
n Fngebehen prachthand.	 te spI
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40

S9 UBL: Sijthoff-archief: Collectie Brieven, jaargang 1863, nummer 168.Sijthoff-archief:	 g g
6o Ver Huell, Brie wisselin p. z 6 i .g, p
61 Exemplaar Ten: privé-exemplaar; exemplaar Leven: UBA 2 o H -1ap	 yp p	 p^	 p	 35	 9
62 Leidsch Dagblad,	 511 en 1 april 1 868 en 16 mei' 1868.g 
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tien zal er worden gesproken. Uit een g 0 d a^

di en a tioogpunt zullen deze onderwerpeng ^
behandeld worden. Beeft deodsdienst iets teg

diening. 5. Het Theologisch Onderwis, 6. Be-^`	 Onderwijs.
sluit.

1Pr11s,f9.6o.

z•4•S

A. W. SIJTHOFF te Lwu»cn heeft uitgegeven en alom verkrijgbaar esteld^g

KLIKSPAAN
Studententypen en Studentenleven.

MET PLATEN.
Gebonden in linnen prachtband. Prijs (7.80.

TELEGRAMALEN.

Leidsch Dagblad, 24 november 18684.	 g	 ^ 4

richt, en aan den rijetoogst te Kayab schadex	 ^	 ^
toegebracht. Het stoomschip Busheer is e-p	 g

Leven samen, `met platen' en `gebonden in linnen prachtband'. 6 3 De gecombi-
neerde uitgave (`In linnen band met goud en kleuren gedrukt. Verguld op
sneê') verscheen 26 maart 1868 en kostte f 7,30;64 de prijs van Typen afzon-
derlijk is niet bekend. Het blijkt te gaan om een nieuwe titeluitgave van de
tweede druk uit 186o-186i, dus met identiek binnenwerk, maar met nieuwe
titelpagina's, voorzien van het jaartal '186 8'.65

De nieuwe uitgave van Typen bevatte twaalf afbeeldingen, bij elk hoofdstuk
één; Leven telde zeven illustraties. Wie de tekenaar was en wie de lithograaf valt
niet met zekerheid te zeggen. Feit is dat de platen sterk lijken op die in de vier-
de druk (1884), die volgens Sijthoffs biograaf Van der Meulen gemaakt waren
door de Leidse tekenaar en lithograaf Gerardus Johannes Bos (í8z5-i898).66
Mogelijk heeft hij ook de prenten voor deze titeluitgave vervaardigd. Een
andere mogelijkheid is dat ze (mede) afkomstig zijn van zijn broer Christiaan
(r 835-191 8), eveneens tekenaar en lithograaf, met wie hij nauw samenwerkte.

1872-1874

Eind 1871 moet Sijthoff Kneppelhout benaderd hebben met het plan een
gewijzigde herdruk van de Studentenschetsen te vervaardigen. Dat valt althans op
te maken uit Kneppelhouts brief van 22 december i8 7 1, waarin hij Sijthoff
vraagt om een met wit doorschoten exemplaar om veranderingen in aan te
brengen. Over de aard van die wijzigingen schreef hij:

Zullen mogelyk hier en daar enkele byvoegingen geschieden, zal ik mogelyk verzoeken
een nieuw voorbericht te schryven, aan den anderen kant wil ik gaarne aan uw verzoek
voldoen en bekortingen maken. Die bekortingen stel ik my voor, dat nog al aanzienlyk

6 3 Leidsch Da blad z november i 868.g	 , 4
64 Nieuwsblad voor den boekhandel, z6 maart i 868.

6 5 Exemplaar Typen en Leven: KB 866 C 38. Van Typen afzonderlijk is geen exemplaar aangetroffen. Of Leven apartP	 yp	 3	 yp afzonderlijk g	 p	 g	 p
verschenen is, is niet bekend.

66 Van der Meulen, Een veerti ari e uitgeversloopbaan, . ioz.^ g p

41
	 PUBLICATIEGESCHIEDENIS



kunnen zyn. Als ik alles doe wegvallen, dat van pamphletairen aard en dus voorbygaande
was, zal, geloof ik, het werk als afgerond kunstproduct er niet anders dan by kunnen win-
nen. Gelief my dus het exemplaar spoedig toe te zenden. [...] Tot eene onveranderde edi-
tie, aan de z e gelyk zou ik niet kunnen besluiten.67

In het najaar van I 8 72 kwam de derde druk van Typen uit, in 18 73 - 1 8 74 gevolgd
door die van Leven. De herdrukken bevatten talrijke verschillen ten opzichte
van de voorafgaande drukken, maar anders dan Kneppelhouts intenties doen
verwachten, blijkt het vooral te gaan om wijzigingen in de spelling en inter-
punctie, aangevuld met slechts enkele stilistisch-inhoudelijke varianten. Zelfs
in Studentenleven, waarin aanzienlijk meer tijdgebonden beschouwingen voor-
komen dan in Studenten- Typen, zijn de ingrepen beperkt gebleven tot stilistica,
spelling en interpunctie. Een nieuw voorbericht kwam er evenmin, de opzet
van de tweede druk werd in grote lijnen overgenomen. Wellicht is
Kneppelhout aan ingrijpende veranderingen niet toegekomen vanwege een
reis naar Italië in de maanden februari-juni 18 72. Die reis was ook de reden dat
hij de correctie moest overlaten aan de uitgeverij. 68 Ook de modernisering van
de spelling – de eerste en tweede druk zijn overwegend in de spelling-
Siegenbeek geschreven, de derde vertoont een duidelijk streven naar de spel-
ling van De Vries en Te Winkel – is waarschijnlijk het werk van Sijthoffs vaste
corrector geweest.69

De derde druk van Typen verscheen in drie uitvoeringen: een `goedkoope
uitgaaf' (ingenaaid en gebonden) en een `geillustreerde uitgave in Engelschen
prachtband':7.

Uitgever: A.W. Sijthoff, Leiden
Prijs: f 1,4o (ingenaaid);f i, 90 (gebonden) (Nieuwsblad voor den boekhandel, 4 oktober i872);
de prijs van de luxe-uitgave is niet bekend
Oplage.' 400o exemplaren (Van der Meulen, Een veertigjarige uitgeversloopbaan, p. i o I)
Verschijningsdatum:  4 oktober 1872 (Nieuwsblad voor den boekhandel, 4 oktober 1872)
Illustraties: in de luxe-uitgave
Exemplaar: KB 3 1 75 C 67; Provinciale Bibliotheek Friesland B 6031

Het aantal illustraties was van twaalf teruggebracht tot acht. Ze zijn ongewij-
zigd overgenomen in de vierde druk en moeten dus worden toegeschreven
aan G.J. Bos.'

Sijthoff was niet alleen in commercieel, maar ook in technisch opzicht een
vooruitstrevend ondernemer. Mede door zijn toedoen werd de snelpers in

	

67 Kneppelhout aan Sijthoff 22 december 18 . UBL: Sijthoff-archief:  Collectie Brieven,jaargang 18	 nPp	 Sijthoff,	 17(1	 g g	 17^	 -mu
mer 173)

	

68 Kneppelhout aan Sijthoff, 	 december 18 1. UBL: Sijthoff-archief:  Collectie Bjaargang 18pp	 fl	 ^	 7 (Brieven,1 g	 7,	 -num

	

g	 1

mer 173)

69 Van der Meulen, Een veerti art e uitgeversloopbaan, 308-309.8t g p
7° Leidsch Dagblad, zo pse tember en 3 oktober 1872.

7 1 Van der Meulen, Een veerti ari e uitgeversloopbaan, . 1oz; zie verder paragraaf 2.4 . 4 .Y^ g p.	 P g
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Nederland in korte tijd een succes. In 1868 stonden er in zijn drukkerij vijf
snelpersen, die een veel hogere productie haalden dan de oude houten of ijze-
ren handpers.7 2 De derde druk van Typen moet op zo'n snelpers gedrukt zijn
en toch heeft men de pers tijdens het drukken stilgelegd om twee wijzigingen
in het zetsel aan te brengen. Dit oponthoud in het productieproces is des te
opmerkelijker omdat de varianten inhoudelijk niet erg ingrijpend zijn: op pagi-
na 31 (r. 7 en r. i 6) is het woord 'nooit' vervangen door `nimmer'.73 Verder is
het zetsel volkomen identiek. Dat er eerst 'nooit' gestaan moet hebben, is wel
zeker: Kneppelhout heeft tussen de tweede en derde druk 'nooit' steeds ver-
vangen door het synoniem `nimmer'.

Ds KLAPLOOPIR.	 31

Je moet eens komen zien.
Gij antwoordt onverschillig:

Goed!
De ander heeft u aan het lijntje.
— Wanneer?

Bij gelegenheid.
Gij meent, nooit.

Bepaal liever een dag, ik mocht eens nit zijn. Kun je morgen ?
— Neen, morgen ga ik uit de stad.
— Tot wanneer?
— Tot.... Zondag.

Kom dan Maandag op eene boterham!
Want de klaplooper op vrienden dit is bij uitzondering

zijne specialiteit— is bijzonder royaal. Maar wie hem kent, schuwt
hem als de pest en weet heel ma, waarom hij geene vrienden
heeft en nooit sal krijgen.

Gij krabbelt achteruit, gij trekt al meer en meer terug, gij
schermutselt met lengend*, eindelijk geeft gij u op genade over,
en hij brengt u gevangen op nor zijn hol. Twee dagen na het
uwe krijgt gij reeds een contrabezoek ea nog een bezoek en we-
der een bezoek, tot u geene andere uitkomst overblijft dan vloe-
ken en vuisten.

Doch waartoe langer deze lijst vervolgd P Waartoe, zegt gij
wellicht, haar sangevangen? Allen toch weten wij wat klaploopen
is. Wij weten het bij ondervinding, wij weten het theoretisch en
tevens practicaal. Belau! wie outer • die er zich niet eenmaal,
met opzet of onwillekeurig, eau schuldig maakte! Klikspaan zelf,
toen hij bladz. 15 en 16 nog eens oplettend herlas, betrapte zich
zelven, helaas! op de onbedachte mededeeling van een drietal
bezoeken, die hem in zijne eigene negen — hoeveel meer dan
in die van anderen! zeer verdacht maken van aanvallen van
klaplooperij. Doch hoe dit 4, klaploopen is eene laakbare

eene kleingeestige zwakheid, eene beklagenswaardige
melaatschheid der Studentenmaatschappij, maar zij geneest niet
door het eten van gebedeld brood.

f. Exemplaar KB 317f C

DS SLAPLOOPWL,	 31

— Je moet eens komen zien.
Gij antwoordt onverschillig:
— Geed!
De ender heeft u aan het lijntje.
— Wanneer?

Bij gelegenheid-
O' Gij meent, nimmer.

— Bepaal liever een dag, Ik mocht eens nit zijn. Kun je lawmen ?
— Neen, morgen ga ik uit de stad.
- Tot wanneer P

— Tot.... Zondag.
Kom dan Maandag op eens boterham!

Want de klaplooper op vrienden 	 dit is bij uitzondering
zijne specialiteit — is bijzonder royaal. Meer wie hem kent, schuwt
hem als de pest en weet heel wal • waarom hij geene vrienden

110 heeft en nimmer sal krijgen.
Gil krabbelt aclaterait, gij trekt al meer en meer terug, gij

schermutselt met tangent*, eindelijk geeft gij u op genade over,
en hij brengt u sevenen op nor zijn hok Twee dagen pa het
ewe krijgt gij reeds een contrabezoek en nog een bezoek en we-
der een besot*, tot a geene andere uitkomst overblijft dan vloe,
ken en vuisten.

Doch waartoe langer deze lijst vervolgd ? Waartoe, zegt gij
wellicht, haar sangevangen? Allen toch weten wij wat klaploopen
is. Wij weten het bij ondervinding, wij weten het theoretisch en
tevens practices!. helaas! wie onzer • die er zich niet eenmaal,
ingt opzet of onwillekeurig, aan schuldig maakte! Klikspaan zelf,
toen hij Made. 15 en 16 nog eens oplettend belles, betrapte zich
zelven, helaas! op de onbedachte mededeelieg van een drietal
bezoeken, die hem ba Ake eigene negen hoeveel meer dan
in die van anderen! — seer verdacht maken van aanvallen van
kleplooperij. Bock hoe dit zij, klaploopen is eene laakbare zni.
nigheid, *me kleiugeestige zwakheid, acne beldagensweardige
melaatechheid der 8tudentenematachappij , maar zij geneest niet
door het eten van gebedeld brood.

6. Exemplaar PBF B 6031
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72 De Wit, 'De drukker en uitgever A.W. Sijthoff te Leiden'.

73 De lezing 'nooit' komt voor in het exemplaar KB 3175 C 67, de lezing `nimmer' in het exemplaar van de

Provinciale Bibliotheek Friesland, signatuur B 6031.
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2.4.6

T	 slechts derde druk van Studentenleven verse een voorzover bekend, s ec ts tweeDe e e u va,
i	 rin n•u tvoe	 e .

Uitgever: A.W. Sijthoff, Leiden
Prijs: deel I ;	 I o(ingenaaid);	 I o ebonden • deel 2:	 I o(ingenaaid);	 i 0^4>9	 ^4^9
(gebonden) N(Nieuwsblad voor den boekhandel, 19 december 18 en 26 mei 189	 73	 74
Oplage: 4000 exemplaren (Van der Meulen, Een veerti arl e uitgeversloopbaan, . I o I)4	 p	 ^	 ^ g p
Verschijningsdatum: deel I: I december 18 (Nieuwsblad voor den boekhandel, I december9	 73	 ^ 9
187 3); deel 2: 26 mei 18 (Nieuwsblad voor den boekhandel, 26 mei 1873 ^	 74	 ^	 74
Illustraties: nee
Exemplaar: UBG EE 220g

Typen en Leven waren ook samen in één band te koop voor de somma van
f 4,90.74

rijg en 1-876

Gezien de gang van zaken bij de tweede druk valt het te verwachten dat Sijt-
hoff ook een of meer titeluitgaven op basis van de derde druk heeft gemaakt.
Gegevens daarover zijn schaars. Van het eerste deel van Leven is een exemplaar
aangetroffen, dat gemaakt is van het zetsel van de derde druk (1873), maar met
het jaartal '1874' op de titelpagina.75 Extrapolerend kan men veronderstellen
dat er ook van het tweede deel van Leven èn van het populairdere Typen een
titeluitgave uit 18 74 zal hebben bestaan. Exemplaren daarvan zijn tot op
heden echter niet aangetroffen.

Er zijn ook aanwijzingen voor het bestaan van een titeluitgave uit 1876.
Zowel in Sijthoffs fondscatalogus i850- í885, als in Brinkman's Catalogus, als in
de Bouwstoffen van Kruseman, is er sprake van een nieuwe, geïllustreerde uit-
gave van Typen uit 1876, voor de prijs van f i,9o, èn van een nieuwe, geïllus-
treerde, tweedelige uitgave van Leven, voor de prijs van f 3,80.7 6 Exemplaren
hiervan zijn niet gevonden. Dat er wel exemplaren bestaan (hebben), blijkt uit
de volgende passage uit een brief van uitgeverij Sijthoff van io maart 1932 aan
de directeur van het Rijksprentenkabinet:

In verband met het opzoeken der oude uitgaven is de beantwoording van Uw briefkaart
[...] een paar dagen vertraagd. Wij deelen U dan hierdoor mede, dat de 3 e druk, van
Klikspaan, Studententypen in 1872 zender platen en in 1876 mèt platen uitgekomen is.77

74 Bibliotheek KVB: Collectie Sijthoff: PP-archief. Van de gecombineerde uitgave is een exemplaar in privébezit

	

1	 g	 g	 p
aangetroffen.g
75 Exemplaar KB 588 F 15 .P
76 KVB: Collectie Sijthoff Fondscatalogi: Fondscatalogus 18 o-188 ; Van der Meulen, Brinkman's Catalogus, p.Sijthoff	 g	 ^	 5	 S,	 ^	 g a p
645 ; Kruseman, Bouwstoffen voor een geschiedenis van den Nederlandschen boekhandel, dl. 1, p. 175-176.45 g	 P
77 De brief bevindt zich in een exemplaar van Studenten-Ten uit het bezit van de Bibliotheek van hetp	 Studenten-Typen

Rijksmuseum Amsterdam, signatuur 47 F 54.	 luxe-uitgaveOverigens bevatte de luxe-uit 	van Typen uit 1872 wel illustra-Rijksmuseum	 ^	 g	 g
ties.
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2.4.7

Ook de facsimile-uitgave van Typen uit i971, volgens het colofon `vervaardigd
naar de "derde druk" die in het jaar 187 6 bij A.W. Sijthoff te Leiden ver-
scheen', geeft aan dat er een titeluitgave geweest moet zijn. Het zetsel van het
gefotografeerde exemplaar is namelijk identiek aan dat van de derde druk uit
18 72. Helaas is de titelpagina verknipt, waardoor het oorspronkelijke impres-
sum (met daarin mogelijk de vermelding '18 7 6') is komen te vervallen.

1884

een	 druk van de Studentenschetsen:In	 winter van r 88 verscheen er ee nieuwede 	 4
Typen  en Leven in één band:

Uitgever: A.W. Sijthoffg	 Sijthof
 'n band; Nieuwsblad voor den boekhandel, 1 8 november 1884)4Prijs: 2 o (drie delen in één b >J	 9

Oplage: onbekend
 1884 (Nieuwsblad voor den boekhandel, 18 november 1884)4Verschijningsdatum: 18 november 4	 ^

Illustraties: j a
l

Exemplaar: UBG 2 A 3995

Kneppelhout was toen al geruime tijd ziek. In een, door hemzelf onderteken-
de dictaatbrief aan J. Hemkes van S augustus 188 3 schreef hij over zijn licha-
melijke gesteldheid:

mij te Amsterdam ophoudende kreeg ik een sterke schok, die mij het schrijven volkomen
onmogelijk maakt. Sedert gebruik ik onvoorwaardelijk eene vreemde hand en dicteer ik al
mijne brieven.78

zelf out was dan ook niet in staat geweest e de

	

	 -proeven van deze nieuKneppelhout
we drukte corrigeren, zo blijkt uit het volgende brieffragment:

bedank zeer voor de toezending van de studententi' en die ik zeer netjes vind.Ik beda u g studententijpen,	 netje
 de band. 1	 and. Ook vind ik de druk niet zoo klein, als ik verwachtte dat zij zijn zou enzi

	

 had. Ik hoop, 	 ik te Leiden kom, er U nader dank voor te zeggen,naar ik vernomen ad

	

p>	 gg
maar hiervoor bestaat voor eerst weinig kans, want ik ben sedert eenigen tijd erg in de lag	 ^	 g tijd g	 -

p

nm n . Vooral in de laatste dagen heb ik veel last van duizeligheid, die ik 	 b-e	 voorad beroer-p	 g	 g
te houd.79	 -

Bij de herziening is hij mogelijk wel zelf actief betrokken geweest. De wijzi-
gingen tussen de derde en vierde druk zijn weliswaar gering in aantal en betref-
fen vrijwel uitsluitend spelling en interpunctie, maar er zijn ook enkele inhou-
delijke varianten, waarvan moeilijk kan worden aangenomen dat ze zonder
medeweten van de auteur zijn aangebracht.

7 8 UBL: Hs. Lik. 2023 48.34
79 Kneppelhout aan Sijthoff, i6 november 1884. (UBL: Sijthoff-archief: Collectie Brieven, jaargang 1885,pp	 Sijthoff,	 1	 g g	 -num

mer 109)
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De uitgave bevatte zestien illustraties, die volgens een mededeling van
Sijthoffs biograaf Van der Meulen zijn vervaardigd door G.J. Bos.8°

2.4.8	 r88j

Eén jaar na de verschijning van de vierde druk kwamen Typen en Leven los op
de markt. BI De boeken, die werden aangekondigd in het Nieuwsblad voor den
boekhandel van i5 september 1885, zijn vervaardigd van het zetsel van de vier-
de druk en hebben ook de illustraties daaruit overgenomen. De titelpagina's –
zonder jaartal – waren opnieuw gezet. De prijs van Typen was een gulden, Leven
kostte f 1,75; samen kostten de werken f 2,90. $2 Mogelijk heeft Kneppelhout
de boeken nog onder ogen gehad; op 8 november 188 5 zou hij overlijden.

8o Van der Meulen, Een veerti ari e uitgeversloopbaan, . ioz; zie verder paragraaf z.. .^8 p	 p g	 44
8i Exemplaar Typen: Bibliotheek Rijksmuseum Amsterdam: F 54; exemplaar Leven: UBN 6z8 C r 8.p	 yp	 Rijksmuseum	 47 S 4	 p	 4
8z Van der Meulen, Brinkman's Catalogus, p. z .g, p 94

46	 PUBLICATIEGESCHIEDENIS



3	 Verantwoording
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3.I	 TYPEN, LEVEN EN BIJLOOP: EEN EENHEID

Voor Kneppelhout vormden Studenten-Typen, Studentenleven en De studenten en
hun bijloop een eenheid. Studentenleven karakteriseerde hij als `geheel in den geest
[der] Typen bewerkt' en als `met de Typen naar geest en bedoeling innig
zamenhangende en een geheel uitmakende'.' Beide boeken hebben een iden-
tieke opzet: twaalf afleveringen, voorafgegaan door een `Voorberigt' en een
`Inleiding' en afgesloten met een `Besluit' en `Ophelderingen'. Ze openen met
hetzelfde motto uit Goethes Faust en met dezelfde opdracht: `Aan allen, die
het wèl meenen met de Leidsche hoogeschool'. Bovendien behandelen ze
dezelfde stof, zij het vanuit verschillende invalshoeken. De studenten en hun bij-
loop bleef onvoltooid en onttrekt zich mede daardoor aan de congruentie tus-
ssen de eerste twee delen. Kneppelhout zelf beschouwde het echter als `een
onmisbaar toevoegsel'. 2 In de Inleiding van Bijloop, `Klikspaan tot den lezer',
gaf hij aan waarom:

Wuftheid is een aanhangsel op Sempre-Crescendo en de Blagen zijn onontbeerlijk voor diege-
nen, die [Typen en Leven] bezitten. Ware het anders, de Schrijver zou de drie overblijvende
Typen3 als niet geschreven beschouwd hebben; maar nu zou hij zelfs gelooven het publiek
onbillijk te bejegenen, wanneer hij hetzelve de verschillende bladen onthield, die hij enke-
le Afleveringen toevoegde. Alleen bij eene mogelijke tweede oplage, zou dit derde deel,
wegens eene betere en geheel verschillende rangschikking en uitgave, waarschijnlijk ver-
vallen. Maar op de wijze en in de volgorde naar welke nu beide werken verschenen zijn,
was het onmogelijk deze stukken anders dan gelijk geschiedt den lezer aan te bieden.4

Op grond van bovenstaande overwegingen worden Studenten-Typen, Studenten-
leven en De studenten en hun bijloop in deze editie eveneens als een eenheid be-
schouwd en als zodanig gepresenteerd.

3.2	 KEUZE VAN DE BASISTEKST

De tekst in deze uitgave is gebaseerd op de eerste druk van de Studentenschetsen
uit de jaren 18 39-1844. Deze keuze vloeit logisch voort uit de aard van het
werk en het geïntendeerde publiek: Kneppelhout schreef over actuele aange-
legenheden en richtte zich daarbij op een duidelijk afgebakend, concreet
publiek, dat het beschrevene deels zelf had meegemaakt en er in ieder geval
vertrouwd mee was. De eerste druk heeft ook het meeste de aandacht getrok-
ken. Kneppelhouts kritische beschouwingen waren onderwerp van discussie
en hebben als zodanig invloed uitgeoefend. Toen zo'n twintig jaar later de
tweede druk verscheen, waren auteur en lezers inmiddels gevestigde en beza-

I Omslag Typen, `Besluit' z 5 maart 1841 en: Leven, `Voorben t', 8-12.g yp	 ^	 )	 g
2 Omslag Billoopi i , `Wuftheid' 1 november 1842 .g 	 ^9	 )
3 Hier in de betekenis 'afleveringen'.g
4 Ba loo , 'Klikspaan tot den lezer', 233-242.J p	 P
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Bigde burgers geworden, stonden andere kwesties in de belangstelling en
waren de Schetsen opgenomen in de literatuurgeschiedenis. Voor de overige
drukken die tijdens het leven van de auteur zijn verschenen, geldt dit alles
uiteraard in nog sterkere mate.

De keuze voor de eerste druk als basistekst vereist op twee punten nadere
precisering. Ten eerste: de editie is niet gebaseerd op de afleveringen, zoals die
met kleinere of grotere tussenpozen verschenen, maar op de gebundelde ver-
sie daarvan. Leidraad hierbij waren de inhoudsopgaven bij de afzonderlijke
delen. Als gevolg hiervan is de chronologie van de afleveringen doorbroken.
Het `Voorberigt' en de `Inleiding' van Typen bijvoorbeeld kwamen uit nadat alle
twaalf afleveringen verschenen waren, maar zijn, conform Kneppelhouts aan-
wijzingen, in de editie vóór die afleveringen afgedrukt.

Ten tweede: bij de afleveringen waarvan een dubbeldruk is aangetroffen,
moest worden vastgesteld welke versie de echte eerste druk en dus de basis-
tekst vertegenwoordigt. Het gaat om de afleveringen i tot en met Iv, v, v bis,
vr en xi van Typen en Bijlage z (`Handleiding ter veraangenamende lezing van
den Studenten-Almanak voor i 841') van Bijloop. Woord-voor-woordvergelij-
king van beide versies van de genoemde afleveringen bevestigen het beeld dat
in paragraaf 2.1.2 voor de eerste twee afleveringen werd geschetst: het exem-
plaar uit de Koninklijke Bibliotheek (signatuur: z8 L 35 ) vertegenwoordigt de
originele eerste druk, het exemplaar van de Universiteitsbibliotheek van
Amsterdam (signatuur: 26 3 D 39) de dubbeldruk. Bij de afleveringen iv en v
bis is dit grondpatroon minder duidelijk zichtbaar, zonder dat overigens
geconcludeerd kan worden dat het Amsterdamse exemplaar de eerste druk
representeert. Daarom is ook in deze gevallen besloten de versie uit het
Haagse exemplaar te volgen.

Voor Studentenleven is het exemplaar KB 28 L 34 gevolgd en voor De studenten
en hun bijloop het exemplaar KB 28 L 35.

3.3
	

CONSTITUTIE VAN DE LEESTEKST

3.3.1	 Algemeen

De basistekst is nauwkeurig gevolgd; ingrepen zijn met grote terughoudend-
heid verricht. De leestekst is `schoon' afgedrukt, dat wil zeggen dat er geen
verwijstekens naar annotaties in zijn opgenomen.5 In de linkermarge is per
hoofdstuk een nummering aangebracht; met behulp hiervan kan de lezer de
annotaties in deel 2 koppelen aan de toegelichte passages uit deel r.

De inrichting van het tekstdeel van deze editie is conform de inhoudsop-
gaven in Typen, Leven en Bijloop. Ter aanvulling hierop nog het volgende:

5 Diteldt uiteraard niet voor de door Kne eihout aangebrachte verwijzingen naar voetnoten van zijn hand.g	 pp	 g	 l g	 zij
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a. De illustraties van Ver Huell zijn, naar een aanwijzing van de auteur,
geplaatst voor het hoofdstuk waartoe ze behoren.6
b. Het `Bijvoegsel betreffende de Studenten-Typen' (oorspronkelijk versche-
nen in de `Allerlaatste aflevering' van Bijloop) is opgenomen in Studenten- Typen.
Het betreft twee ophelderingen, de eerste bij een passage uit Typen viii
('Bivalva'), de tweede bij een passage uit Typen xi ('Flanor'). Beide toelichtin-
gen zijn ter bestemder plaatse opgenomen in de `Ophelderingen' bij Typen.
c. Aan het eind van Typen, Leven en Bijloop heeft Kneppelhout lijsten met ver-
beteringen van (zet)fouten opgenomen; het zijn verzamellijsten van errata die
eerder op de omslagen van de losse afleveringen waren verschenen, aangevuld
met enkele nieuwe verbeteringen. Deze lijsten zijn niet in de editie afgedrukt;
de door Kneppelhout opgegeven correcties zijn in de leestekst verwerkt. Het
komt voor dat een erratum in de lijst afwijkt van de oorspronkelijke verbete-
ring op het omslag; in die gevallen is gekozen voor de laatste versie, dat wil
zeggen voor de versie in de lijst.

3.3.2
	

Spelling en interpunctie

De spelling en interpunctie van de basistekst zijn in principe ongewijzigd over-
genomen in de leestekst. In twijfelgevallen zijn het Woordenboek der Nederland-

sche Taal en latere drukken van de Schetsen geraadpleegd. Bleek de aangetroffen
spellingvariant daarin voor te komen, dan is Kneppelhouts spelling ook in die
gevallen gerespecteerd. In Leven v, 1290 bijvoorbeeld staat `ontfangt'; aange-
zien deze spelling destijds niet ongebruikelijk was, is niet ingegrepen.

Kneppelhout was niet geheel consequent in zijn spelling. Zo schreef hij
`Leyden' en `Leiden', `gezicht' en `gezigt', `Boerhaave' en `Boerhave' en Bellamij'
en `Bellamy', vaak binnen één en dezelfde aflevering en soms zelfs op één en
dezelfde pagina. Dergelijke inconsequenties in de basistekst zijn in de editie
niet geuniformeerd, maar ongewijzigd overgenomen. Ze zijn kenmerkend
voor Kneppelhouts werk en voor dat van veel van zijn tijdgenoten. Unifor-
mering zou betekenen dat het werk zijn historische gedaante gedeeltelijk ver-
liest.

3.3.3 Correcties

Op grond van kritisch onderzoek van de basistekst en van partiële vergelijking
met de latere, tijdens het leven van de auteur verschenen drukken, is vastge-
steld welke lezingen als corrupt moeten worden beschouwd en hoe deze lezin-
gen moeten worden gecorrigeerd.

Technisch-typografische fouten (letters en leestekens van een verkeerd type
of corps, omgedraaide en beschadigde letters en leestekens, en dergelijke) zijn
stilzwijgend verbeterd.  

6	
pKliks aan Studentenleven (1844), p. 82o.( 44), p
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De correctie van inhoudelijk-corrupte lezingen – dat wil zeggen: lezingen
in de basistekst die in de gegeven context geen enkele zin opleveren, geen
betekenistoekenning mogelijk maken – is van geval tot geval verantwoord in
hoofdstuk S . Hierbij is, waar mogelijk, de al dan niet verbeterde versie uit late-
re, tijdens het leven van de auteur verschenen drukken overgenomen.

Feitelijk-inhoudelijke onjuistheden – die bij Kneppelhout overigens uiterst
zelden voorkomen – zijn niet gecorrigeerd. Waar nodig is er in de annotaties
een opmerking over gemaakt.

Interne verwijzingen –bijvoorbeeld de pagina- en regelaanduidingen in de
`Ophelderingen' bij Typen, Leven en Bijloop – zijn stilzwijgend aangepast.

3.3.4
	

Typografische aanpassingen

De typografische vormgeving van de basistekst is in de leestekst zoveel moge-
lijk nagevolgd. Aanpassingen zijn gemaakt in de volgende gevallen:
a. Er is gebruik gemaakt van enkele aanhalingstekens; binnen een aanhaling
zijn dubbele aanhalingstekens gebruikt.
b. Het beletselteken is geuniformeerd tot drie puntjes, tenzij het een hele regel
beslaat. Waar met het aantal puntjes duidelijk een taboewoord gesuggereerd
wordt (bijvoorbeeld: `s....: voor `stront' in Typen v, 5 3 0), is het aantal puntjes
uit de basistekst overgenomen.
c. De volgorde van afhalings- en leesteken is, waar nodig, op inhoudelijke
gronden stilzwijgend gecorrigeerd.
d. De vraag of een leesteken romein, dan wel cursief moet worden gezet, is
eveneens op inhoudelijke gronden beantwoord. Kneppelhout had de neiging
leestekens die volgden op een cursief gezet woord, eveneens te cursiveren,
ook wanneer ze betrekking hebben op de romein gezette rest van de zin. In
deze gevallen is stilzwijgend ingegrepen.
e. Kneppelhout verwees op verschillende manieren naar voetnoten bij zijn
tekst. In de editie zijn zijn voetnoten per hoofdstuk doorlopend genummerd.

3.4

3.4.i

COMMENTAAR

Uitgangspunten van de commentaar

Een werk als de Studentenschetsen, waarin bij voortduring wordt gerefereerd aan
de wereld buiten het boek, roept problemen op voor lezers die die wereld niet
of slechts ten dele kennen. Ook als we in aanmerking nemen dat universitei-
ten hun tradities en mores koesteren en dat veel lezers en gebruikers van deze
editie het academisch bedrijf uit eigen ervaring kennen, dan nog kan men con-
stateren dat de Schetsen voor hedendaagse lezers talrijke duistere passages
bevatten.

`Hedendaagse lezers' en `duistere passages' zijn diffuse begrippen. Deze
studie-uitgave richt zich op een wetenschappelijk en/of algemeen cultureel
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3.4.2

geïnteresseerd publiek: lezers met belangstelling voor ons literaire erfgoed,
studenten, vakgenoten-Neerlandici en onderzoekers uit andere cultuur-histo-
rische disciplines. Teksten en commentaar kunnen worden gelezen, maar ook
bestudeerd met het oog op studie of verder onderzoek. Met zo'n brede doel-
groep valt een `te veel' aan informatie niet altijd te vermijden. Voor vakgeno-
ten zullen bepaalde zaken ook zonder toelichting wel duidelijk zijn; omge-
keerd zullen niet-gespecialiseerde lezers niet alle details even interessant vin-
den.

Gezien de bijzondere aard van de Studentenschetsen is de commentaar niet
beperkt gebleven tot het, bij historische teksten gebruikelijke woord- en zaak-
commentaar, maar is ernaar gestreefd om, met behulp van contemporaine pri-
maire bronnen, de fictie systematisch te toetsen aan de feiten.7 Van groot nut
daarbij waren de dateringen op de omslagen. Ze geven de dag aan waarop
Kneppelhout zijn kopij had afgesloten. 8 Met deze begrenzing in tijd kon wor-
den vastgesteld dat Kneppelhout niet `zo maar' ergens naar verwees, maar dat
hij in veel gevallen specifieke feiten en gebeurtenissen op het oog had, vaak
van recente datum. In Typen vi bijvoorbeeld (datering omslag: 14 juni 1840)
noemde hij enkele attracties, die kort daarvoor, tijdens de traditionele kermis-
week (die dat jaar viel van 28 mei tot 8 juni), in Leiden te zien waren geweest.

De annotaties zijn feitelijk-documentair van aard, interpretatie is voorzover
mogelijk vermeden. De toelichtingen hebben betrekking op het in het lemma
aangegeven tekstfragment; 9 hiermee krijgt de lezer bouwstenen aangereikt
waarmee hij zich zelf een beeld van en een oordeel over de Studentenschetsen kan
vormen.

Herhaalde) jk voorkomende kwesties

De opzet van de Studentenschetsen brengt met zich mee dat bepaalde personen,
zaken en gebeurtenissen in meerdere afleveringen worden genoemd. In deze
uitgave wordt elke schets als een eenheid beschouwd, die op zichzelf gelezen
moet kunnen worden. Herhaaldelijk voorkomende duistere passages zijn daar-
om in elke schets opnieuw (maar uitsluitend bij eerste vermelding) van een
toelichting voorzien.

Voor een aantal woorden en begrippen –vooral betrekking hebbend op de
studie en het studentenleven – is vanwege hun hoge frequentie een uitzonde-
ring gemaakt; ze zijn toegelicht in de Woordenlijst in paragraaf 4.1.

7 Meer hierover inara raaf 1.5.p g
8 Dit blijkt onder meer uit een opmerking van Kneppelhout over Leven viii (gedateerd 23 september 1842);  o

	

l	 p	 g	 Pp	 ^	 3 P 	 p
2 5 september 1842 schreef hij Ver Huell dat Hazenberg deze aflevering `heden ontvangen' had. Zie: Ver Huell,

	

p	 hij	 g	 g	 g
Briefwisseling, . 1 02.p
9 Langere passages zijn niet volledig in het lemma opgenomen; weggelaten stukken zijn vervangen door eeng p g	 g	 pg	 gg	 zijn	 g
beletselteken. Wanneer het beletselteken tussen teksthaken staat, betekent dit dat de annotatie alleen op de 	 -p weer
e even woorden betrekking heeft.

	

gegeven	 g
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De Plattegrond van Leiden achterin deel 2 van deze uitgave client om de in de
tekst en de annotaties genoemde Leidse straten, gebouwen en overige topo-
grafica te localiseren.

3.4.3
	

Vertalingen

Fragmenten in de klassieke talen en in de moderne vreemde talen (met uit-
zondering van Engels) zijn steeds van een vertaling voorzien; dit geldt ook
voor de vele poëziecitaten. Aflevering ir van Bijloop, Wuftheid', bestaat voor
het overgrote deel uit in het Frans geschreven brieven. Van dit hoofdstuk is in
deel r, Appendix iv een integrale vertaling afgedrukt. De annotaties bij dit
hoofdstuk hebben in de linkermarge een dubbele regelaanduiding: de eerste
verwijst naar de Franstalige versie in Bijloop, de tweede naar de vertaling.
Hieronder volgt een toelichting van de vertaler van Wuftheid'.

3.4.3.1 Toelichting van de vertaler

Wie de Franse tekstgedeelten in het werk van Kneppelhout leest, wordt wel-
licht in sommige opzichten herinnerd aan het Engels van de Rus Nabokov of
van de Nederlander Maarten Maartens – een auteur die een eeuw geleden in
de Engelstalige wereld bekend stond als `the Dutch Tolstoï' – of aan het Frans
van de Roemeen Cioran, hoe verschillend deze schrijvers verder ook zijn.

Bij hun uiteenlopende talenten en disposities hebben zij gemeen dat zij zich
in een taal uitdrukten die niet hun moedertaal was, en dat de omstandigheid
dat het bij hen om een bevochten taal gaat, voor wie daar gevoelig voor is op
een diffuse maar onmiskenbare wijze haar sporen heeft achtergelaten in hun
proza.

Zo valt vermoedelijk wel statistisch aan te tonen dat bij deze auteurs, die
`extra hun best moesten doen', de frequentie en de diversiteit van idiomatische
uitdrukkingen groter zijn dan bij autochtone schrijvers. Ook bekruipt de lezer,
zelfs in het geval van een Nabokov of Cioran, somtijds het gevoel dat, hoe
gelukkig de gekozen formuleringen vaak ook zijn, een auteur die de taal met
de paplepel ingegoten had gekregen, een en ander toch nét iets anders, en dan
vooral een beetje vrijer en onnadrukkelijker, zou hebben opgeschreven.
Cioran heeft herhaaldelijk getuigd over het fanatisme waarmee hij een vol-
maakt, ritmisch en `klassiek' Frans nastreefde, in de vrees anders door de
Franse lezer niet voor vol te worden aangezien.

In de teksten van Kneppelhout is dit streven naar francisering al even mani-
fest. Zelfs dringt zich aan de lezer van de Franse brieven in Wuftheid' bij
voortduring de indruk op dat het de auteur(s) niet zozeer gaat om de mede-
deling als wel om de taal waarin deze gegoten is. Het lijkt te doen te zijn om
een demonstratie van taalvaardigheid in een vreemd idioom, waarbij de schrij-
ver tevens wil aantonen dat hij zich de kennis van de bijbehorende cultuur
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heeft eigengemaakt die voor de autochtoon vanzelf spreekt. Anders dan de
meeste andere auteurs in een vergelijkbare positie, schuwt Kneppelhout daar-
bij echter baldadige neologismen en meer of minder geslaagde, gekunstelde
woordspeligheden niet. Het epateren met de beheersing van het Frans is dan
ook een belangrijk element – of liever nog: een belangrijke functie – van de
tekst.

Wie probeert hiervoor een Nederlands equivalent te vinden, komt bijna
onontkoombaar terecht bij de studentikoze taalregisters gehanteerd door oud-
premier Van Agt, Havank, Marten Toonder en Godfried Bomans. De voor-
liggende vertaling wil een zo getrouw mogelijke weergave en afspiegeling van
de Franse brontekst zijn. Een weergave, omdat getracht is de oorspronkelijke
tekst inhoudelijk geen geweld aan te doen. En een afspiegeling, omdat ik mij
op urineure punten om redenen van ritmiek, eufonie of van stilistische aard,
kleine vrijheden heb veroorloofd, die de vertaling hopelijk net iets soepeler
maken en dichter bij de sfeer van de brontekst brengen dan een louter letter-
lijke omzetting zou hebben gedaan.

Een enkele maal was de tekst ambigu en moest worden gekozen. Een voor-
beeld: het woord `étonnés' (verbaasd) in Wuftheid', 1018 kan zowel terug-
slaan op `nous' (ons) als op `flacons' (flessen). Gezien het soort nogal
omslachtige ironie dat, ook blijkens teksten van andere negentiende-eeuwse
auteurs, toentertijd in studentenkringen in zwang was, ben ik geneigd de fles-
sen verbaasd te doen staan over het feit dat zij, in het tot lediggang en dissi-
patie geneigde studentenmilieu, zo lang onaangeroerd zijn gebleven.
Bovendien is er ook een syntactische overweging: het woordje `nous' staat wel
erg ver weg van `étonnés'. De andere interpretatie – dat `wij' verbaasd waren
dat de flessen nog niet geledigd waren – is echter ook verdedigbaar.

Mijn bijzondere .dank, tenslotte, gaat uit naar mevrouw Prof. dr. M.H.
Schenkeveld, die zo vriendelijk was de vertaling met een even bewonderens-
waardige als stimulerende kennis van zaken en acribie door te nemen, en die
tal van uitstekende oplossingen en verbeteringen suggereerde. Het spreekt
vanzelf dat de vertaler als enige verantwoordelijk is voor de uiteindelijke tekst.
(Ger Leppers)

3.4.4
	 Ophelderingen

Elk der drie delen van Studentenschetsen eindigt met een hoofdstuk `Ophelde-
ringen'. Aanvankelijk dienden deze vooral om de herkomst van citaten aan te
geven, maar gaandeweg ging Kneppelhout ze ook gebruiken voor uitweidin-
gen bij zijn eigen tekst, hetzij in de vorm van, soms uitvoerige, citaten ter
onderbouwing van zijn betoog, hetzij met digressies van eigen hand.

Geeft een Opheldering de herkomst van een citaat aan, dan is de aanhaling
in kwestie op de gebruikelijke wijze geannoteerd, met daarachter, tussen haak-
jes, een verwijzing naar het regelnummer van de betreffende Opheldering:
(Ophelderingen, 2).
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Wanneer een Opheldering een tekstuitbreiding bevat, wordt daarnaar in de
annotatie bij de passage die aanleiding tot deze uitbreiding gaf, verwezen: Zie
Ophelderingen, 3 3- 59.

Wanneer de Opheldering op zich toelichting behoeft (bijvoorbeeld om de
herkomst van het uitbreidende citaat te vermelden), dan is dit als volgt aange-
geven: Zie Ophelderingen, 33-5 9 en de daarbij behorende annotatie(s).

3.4•S
	

Annotaties `in de tweede graad'

Hoewel de vaak omvangrijke tekstfragmenten, die Kneppelhout aan het werk
van andere auteurs ontleende en in zijn Schetsen verwerkte, net als zijn eigen
teksten de nodige duistere passages bevatten, is er van afgezien die citaten op
vergelijkbare wijze als de Schetsen te annoteren. Dat zou hebben geleid tot
annotaties `in de tweede graad' – iets wat deze toch al zwaar geannoteerde uit-
gave te zwaar zou hebben belast. Ook door de editeurs geïntroduceerde infor-
matie wordt niet nader toegelicht: in de annotatie treft men bijvoorbeeld wel
de naam van een auteur van een door Kneppelhout geciteerde tekst aan, maar
geen verdere biografische gegevens – iets wat wel het geval is wanneer
Kneppelhout zelf een persoon noemt.

3.4.6	 Bronvermeldingen

Voorzover bij de annotaties gebruik is gemaakt van specifiek bronnenmateri-
aal, wordt dit direct achter de betreffende toelichting vermeld, in de vorm van
een verkorte titelbeschrijving. De volledige titelbeschrijving is opgenomen in
de lijst met `Geraadpleegde bronnen' (hoofdstuk 6). Gegevens uit algemeen
bekende bronnen (woordenboeken, encyclopedieën, algemene naslagwerken
en overzichtsstudies) zijn niet van geval tot geval verantwoord. Deze bronnen
zijn uiteraard wel vermeld in de Bibliografie.

3•S
	 TEKSTVERANTWOORDING

Dit onderdeel bevat twee lijsten: één met correcties (paragraaf S .i) en één met
koppeltekens (paragraaf 5.2). De in deze lijsten vermelde gegevens maken het
mogelijk de basistekst te reconstrueren en correct uit de leestekst te corrige-
ren.

De lijst met correcties bevat alle correcties die in de basistekst zijn aange-
bracht. Het overzicht is als volgt ingericht: na het regelnummer volgt eerst de
verbeterde lezing; na de Duitse komma' (/) wordt de foutieve lezing uit de
basistekst gegeven. Hierna volgen, tussen ronde haakjes, de lezingen uit de
overige bronnen, voorzien van siglen. Bijvoorbeeld:

486	 wettenmakers/wettenmakkers (wettenmakers D2-D4)
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De volgende siglen komen in deze lijst voor:

D id	 Dubbeldruk afleveringen eerste druk Typen

D 	 Tweede druk
LD Z 	 Tweede druk Leven; dit sigle is gebruikt wanneer teksten uit

Typen zijn herdrukt in Leven

D3	 Derde druk
LD 3 	 Derde druk Leven; zie bij LD2

D4	 Vierde druk
LD 4 Vierde druk Leven•, zie bij LD2

De lijst van koppeltekens vermeldt welke afbrekingstekens in de leestekst als
koppelteken gelezen moeten worden. Na de regelaanduiding wordt het afge-
broken woord vermeld, waarbij het divisieteken als koppelteken moet worden
opgevat:

346	 latijnsche-

3.6	 REGISTER VAN NAMEN EN TITELS

Het `Register van namen en titels' bevat alle persoonsnamen die voorkomen
in de Studentenschetsen, in de annotaties daarbij en in de Inleiding (hoofdstuk r)
en Publicatiegeschiedenis (hoofdstuk a), met uitzondering van personen die in
citaten genoemd worden en auteursnamen in bronvermeldingen.

Behalve alle namen van reële personen bevat het Register ook de namen
van fictieve personages, die (gedeeltelijk) geïdentificeerd zijn. In deze gevallen
zijn kruisverwijzingen aangebracht, bijvoorbeeld:

Assen, Cornelis Jacobus van (zie ook: Schol, Petrus Marinus)
Cock, Henricus (zie ook: Schol, Petrus Marinus)
Schol, Petrus Marinus (zie ook: Assen, Cornelis Jacobus van; en: Cock, Henricus)

Hetzelfde is het geval bij pseudoniemen en in die gevallen waarin eenzelfde
persoon met verschillende namen wordt aangeduid, bijvoorbeeld:

Hildebrand (zie ook: Beets Nicolaas,)
Hildebrandt (zie ook: Gluckstein, L.; en: Glueckstein, Samuel)

Tenslotte bevat het Register de titels van boeken, gedichten en bijdragen aan
tijdschriften, die in de Schetsen en in de annotaties worden genoemd, met uit-
sluiting alweer van de titels in de bronvermeldingen.
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	 Annotaties
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4.I	 WOORDENLIJST

A	 Ab-actis: secretaris.

Academiegebouw: het centrale gebouw van de universiteit op de hoek van het
Rapenburg en de Nonnensteeg (nu nr. 73). Hier bevinden zich onder meer de
curatorenkamer, de senaatskamer, de faculteitskamers, enkele kleine gehoor-
zalen en het groot auditorium. (zie de plattegrond op p. 26 r)

Afleggen, Het (r): stomdronken worden.

Afleggen, Het (z): voortijdig stoppen met de studie.

Aflegger: een gesjeesde student of een student van wie, vanwege zijn liederlij-
ke levenswandel, verwacht wordt dat hij de studie niet zal voltooien.

Atheen, 't Leidsch: de Leidse universiteit.

s	 Bak: parterre (schouwburgrang); de eerste drie rijen waren voor studenten ge-
reserveerd.

Beeren (í): schulden.

Beeren (2): schuldeisers.

Bisschop: gekruide en gesuikerde warme rode wijn.

Bitter: jenever met een aftreksel van citroen- of oranjeschillen of aromatische
kruiden.

Bom(me je): groot glas sterke drank.

Burcht, De: middeleeuws, rond, stenen gebouw met kantelen, gelegen op een
heuvel in het centrum van Leiden.

C
	

Calèche: licht, open rijtuig op vier wielen.

Clarissimus (mv: Clarissimi): hoogleraar (letterlijk: zeer roemvolle).

Collegiehengst: student die geen enkel college verzuimt.

Collegium Supremum: het Collegium Civitates Academicae Lugduno-Batavae
Supremum, het hoogste bestuursorgaan van het Lsc.

Contubernaak huisgenoot.

Convocatie: studentenvergadering.

Corps (r): alle studenten van de Leidse universiteit.

Corps (2): leden van het Lsc.
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I

K

D Dispuut-collegie: studentengezelschap dat ten doel heeft door onderlinge discus-
sie de kennis op een bepaald (vak)gebied te bevorderen. De bijeenkomsten
werden in de regel besloten met een feest dat tot diep in de nacht kon duren.

Dro.r(ch)ky (r): licht, open rijtuig op vier wielen en met een kap.

Dros(ch)ky (z): gehuurd rijtuig.

Druipen: zakken (voor een examen).

F	 Faculteitskamer: de kamer in het Academiegebouw, waar de faculteit vergadert
en examens afneemt.

Fiscus: penningmeester.

G	 Gaudeamus (igitur): laten wij ons (derhalve) verheugen; de eerste regel van het
studentenlied `Gaudeamus'.

Gouwenaar: zie Pijp, Goudse.

Graad (z): academische graad, namelijk van kandidaat en van doctor. (Bijvoegsel
tot het Staatsblad 1815, I e stuk: Organiek Besluit van 2 augustus 181 5 , art. 77)

Graad (2): men onderscheidde destijds drie graden om de mate van bekwaam-
heid aan te duiden waarmee een student een examen had afgelegd of zijn
proefschrift had verdedigd. Voor deze graden waren verschillende officiële en
inofficiële termen in omloop. De eerste graad was de hoogste, de derde de
laagste. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1826, restuk: Besluit van 14 maart 1826 over
`de graden van candidaat en van Doctor', art 2-3)

H	 Hondenrib: scheldnaam voor student.

Huis ten Deyl.• café-restaurant bij Wassenaar. ('s-Gravenhaagsche Stads Almanak
voor het jaar r83f, p. 72*)

Iovivat.• het studentenlied bij uitstek, gezongen bij plechtigheden, feesten en
dergelijke. De eerste regels luiden: `Io vivat! Io vivat!/Nostrorum Sanitas!'
(Hoezee! Hoezee! Leve de gezondheid der onzen!).

Kast (r): studentenkamer.

Kast (z): bordeel.

Klapperman: de stad werd 's nachts bewaakt door klapwakers, die zo werden ge-
noemd naar de ratelende klap waarmee zij om het uur hun aanwezigheid ken-
baar maakten en waarmee zij bij onraad of ongeregeldheden alarm konden
slaan.
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Klapwaker: zie Klapperman.

Kroeg, De: studentensociëteit Minerva.

Kul.• lul.

Kwak: spotnaam voor leerlingen van de Latijnse school.

Kweekeling van Minerva: student.

L
	

Land, Het –hebben: in studententaal werd `het land (hebben)' vooral gebruikt
bij verveling.

Latijnse schook middelbare school, die toegang gaf tot de universiteit; het over-
grote deel van de lesuren werd besteed aan Latijn en Grieks.

Lin jes trekken: elkaar uit de verte toedrinken.

Lugdunum (Batavorum/van de Batavieren): Leiden droeg in de Romeinse tijd de
naam Lugdunum Batavorum.

M	 Magna cum laude: met grote lof; de eerste en hoogste graad.

Maskerade: gekostumeerde optocht van studenten, voor het eerst gehouden in
182 5 en sinds 18 35 ieder lustrum, op de stichtingsdag van de Leidse universi-
teit (8 februari).

Minerva: godin van de wijsheid. en de beschermster van de wetenschap.

Moffenpijp: zie Pijp, Duitse.

Muffen: de godinnen van kunst en wetenschap.

Muzeiqoon.• student.

N Nachtwaker: nachtwakers maakten deel uit van de Leidse gemeentepolitie. Zij
hadden tot taak om ieder die een misdrijf beging of overlast veroorzaakte, aan
te houden en op te brengen.

0 Oppasser: niet inwonende knecht die tegen geringe vergoeding kleine huishou-
delijke bezigheden verrichtte en boodschappen deed. Meerdere studenten
hadden samen één oppasser. Vanwege de geringe verdiensten liepen oppassers
er doorgaans sjofel bij, vaak in de afgedragen kleren van hun bazen.
(Gedenkschriften van Benen student. x839. No. f, p. 122-128)

Ornatissimus (mv: Ornatissimi): student (letterlijk: zeer geachte).

Over: tegenover.
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P Paauw, De: café-biljart aan de Nieuwe Rijn, wijk 7 , nr. 27 (nu nr. zo). (GA

Leiden: Secretarie-archief r 8 r 6-r 8 5 z: Register der Patentschuldigen r 8 3 r-z 8 3 S
en 184o-1842)

Pedek universiteitsbode; de functionaris die onder meer de academische plech-
tigheden en examens regelt.

Philister: scheldwoord voor burger.

Philisterdom: burgerdom.

Philisterisch: burgerlijk.

Pip, Duitse: meerschuimen pijp met losse kop, steel en mondstuk. De lengte
van de steel varieerde van tien centimeter tot meer dan één meter, de afme-
tingen van de kop varieerden van een notendop tot een koffiekop.

Pip, Goudse: witte stenen pijp uit één stuk, van ongeveer vijftig centimeter lang.

Pip, Lange: een Goudse of een Duitse pijp.

Ploert: scheldwoord voor iedereen die geen student is (geweest).

Ploertendom: burgerdom.

Ploerterig: burgerlijk.

Pokaal.• bokaal, drinkbeker.

Portefeuille: schrijfmap. Om hun schrijfpapier op te bergen gebruikten studen-
ten mappen van karton of leer, die met een riem of lint dichtgebonden wer-
den.

Praeses (mv: Praesides): voorzitter.

Praetor: student die bij een bepaald college de contactpersoon was tussen
hoogleraar en studenten en onder meer belast was met het innen van het col-
legegeld.

Propaedeuse: het Organiek Besluit van 181 5 stelde voor drie van de vijf studie-
richtingen (rechten, theologie en geneeskunde) de voorbereidende of prope-
deutische graad verplicht. Studenten van deze studierichtingen moesten een
propedeutisch examen afleggen vóór zij werden toegelaten tot de kandidaats-
en doctoraalcolleges van de eigen faculteit. De propedeuse betrof voor het
grootste deel vakken buiten de eigen faculteit. De propedeutische colleges
werden verzorgd door de faculteit der letteren en der wis- en natuurkunde die
zelf geen propedeutische fase hadden. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, zestuk:
Organiek Besluit van 2 augustus 1815, art. 77-127)
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Promotie, Private: een private promotie vond plaats in de faculteitskamer van het
Academiegebouw (`doch altijd met opene deuren') ten overstaan van de hoog-
leraren van de betreffende faculteit, die voor de gelegenheid gezelschap kre-
gen van de rector magnificus en de secretaris van de senaat. (Bijvoegsel tot het
Staatsblad 181 5 , restuk: Organiek Besluit van z augustus 1815, art. 106,10 9 en

1)

Promotie, Publieke: een openbare promotie vond plaats in het groot auditorium
van het Academiegebouw ten overstaan van de voltallige senaat en een publiek
van genodigden en belangstellenden. Iedereen mocht zijn vragen en bedenkin-
gen inbrengen en kon daartoe plaatsnemen op de opponentenbank. (Bijvoegsel
tot het Staatsblad 181 5 , le stuk: Organiek Besluit van 2 augustus 1815, art. r o6,
109 en z z z)

Punch brulé.• (warme) drank van (brande)wijn, suiker, citroensap en water of
thee.

Q	 Quaestor: penningmeester.

R
	

Rederijkerskamer voor Uiterlijke Welsprekendheid: studentengezelschap (opgericht
1833), dat zich toelegde op de voordracht van literair werk, vooral poëzie.

Responsie: antwoord.

Responsiecollege: vraag- en antwoordcollege. In de regel las de hoogleraar een in
het Latijn gesteld dictaat voor. Daarnaast waren er reponsiecolleges waarop de
hoogleraar de studenten vragen stelde in het Latijn, die de studenten – even-
eens in die taal –moesten beantwoorden. Deze colleges werden meestal enige
tijd van te voren aangekondigd.

S
	

Schouwburg: was sinds i705 gevestigd aan de Oude Vest, wijk 6, nr. 1240/ 3 8 (nu
nr. 43).

Seinpre Crescendo: studentenmuziekgezelschap, opgericht in i831.

Senaatskamer: de kamer in het Academiegebouw, waar sinds 1 73 4 de academi-
sche senaat vergadert. (Blok en Martin, De Senaatskamer, p. 2-3)

Simplex: eenvoudig; de derde en laagste graad.

Simpliciter.• eenvoudig; de derde en laagste graad.

Sjees: typisch Nederlands rijtuig op twee hoge wielen met plaats in het bakje
voor twee personen.

Sjees, Op de –: gesjeesd.

Sjezen: de universiteit verlaten zonder de studie voltooid te hebben.
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Sjouw, Aan de –: aan de zwier.

Sjouwen: een ongeregeld leven leiden.

Slaglippen: zuipen.

Slagligger: zuiplap.

Sociëteit Minerva: studentensociëteit, opgericht in r 8 r4. Vóór 18 37 gevestigd in
`De Twee Kolommen' in de Breestraat, wijk 4, nr. 296 (nu nr. iii), van 1837
tot 1844 gevestigd aan het Rapenburg, wijk r, nr. 221 (nu nr. 1 9). (Zie voor de
situatie op het Rapenburg de plattegrond op p. 297).

Specimen (inaugurale/academica) (mv: Specimina): academisch proefschrift, disserta-
tie.

Spoelhond: scheldnaam voor Leidse student.

Stadsgehoor.zaal.• was sinds 1827 gevestigd aan de Breestraat, wijk 4, nr. 206 (nu
nr. 6o) en werd vooral gebruikt voor het geven van concerten en het houden
van vergaderingen.

Standje (r): onenigheid, ruzie.

Standje (z): opstootje.

Studenten Almanak.• de Leidse Studenten Almanak verscheen jaarlijks vanaf 181 5

en bevatte praktische informatie, mengelwerk met anonieme bijdragen in pro-
za en poëzie van Leidse studenten en een jaarverslag van de redactie over het
gebeurde aan de universiteit en het wel en wee van de studenten.

Studiosus (mv: Studiosi): student.

Stuk, Met een – in: dronken.

Stuk, Een – in hebben: dronken zijn.

Stuk, Zich een –invetten: zich bezatten.

Summa cum laude: met de hoogste lof; de eerste en hoogste graad.

Summis (cum) laudibus: (met) de hoogste lof; de eerste en hoogste graad.

T
	

Tafel.• besloten groep van zes tot twaalf studenten, die samen het middagmaal
gebruikten in een openbare eetgelegenheid of bij een particulier.

Tempel der Mu en: universiteit.

Tenvijl.• ondertussen.

Testimonium: getuigschrift als bewijs dat bepaalde colleges zijn gevolgd.
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Theeslaap: op een vaste dag in de week ontvingen de hoogleraren de studenten
thuis op theevisite. Het theeslaap was bedoeld ter bevordering van het sociale
contact, maar werd door beide partijen ervaren als een buitengewoon verve-
lende plichtpleging.

Tilbury: vrij hoog, tweewielig rijtuig voor twee personen, dat door één paard
getrokken wordt.

u	 Ui: mop, grap.

Uitsnijden: er tussenuit knijpen.

v	 Vir Clarissimus (mv: Viri Clarissimi): hoogleraar (letterlijk: zeer roemvolle heer).

Vir Ornatissimus (mv: Uiri Ornatissimi): student (letterlijk: zeer geachte heer).

w	 Wacht, Stille: zie Nachtwaker.
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4.2	 LIJST VAN GEHANTEERDE AFKORTINGEN

AHM Academisch Historisch Museum
ALS	 Archief Leids Studentenleven
ARA	 Algemeen Rijksarchief
BR	 Bevolkingsregister
BS	 Burgerlijke Stand
B&W Burgemeester en Wethouders
CBG	 Centraal Bureau Genealogie
GA	 Gemeentearchief
KB	 Koninklijke Bibliotheek
KVB	 Koninklijke Vereniging van het Boekenvak
LSC	 Leids Studenten Corps
RUW Rederijkerskamer voor Uiterlijke Welsprekendheid
SC	 Sempre Crescendo
us	 Universiteitsbibliotheek
UBA	 Universiteitsbibliotheek Amsterdam
UBG	 Universiteitsbibliotheek Groningen
UBL	 Universiteitsbibliotheek Leiden
UBN	 Universiteitsbibliotheek Nijmegen
VT	 Volkstelling
vuF	 Vis Unita Fortior
WNT Woordenboek der Nederlandsche Taal
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4. 3 Annotaties Studenten-Typen
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4. 3 .1	 VOORWERK

MOTTO Greift nur hinein in 's volle Menschenleben...dam 's interessant: Doe maar een greep in
het volle mensenleven! Iedereen leeft het, weinigen kennen het, en waar je het
ook beetpakt, daar is het interessant. Klikspaan citeert hier de woorden van de
nar uit de proloog `Vorspiel auf dem Theater' uit Faust. Eine Tragaie (i8o8) van
Johann Wolfgang von Goethe. (Goethe, Gedenkausgabe, dl. S, p. 146-147)

4.3.2	 VOORBERIGT

MOTTO Je vair mettre mon doigt sur toutec les blessures: Ik zal mijn vinger op alle wonde plek-
ken leggen. Slotregel van het titelloze openingsgedicht van de bundel Il pianto
(18 33) van Auguste Barbier. (Barbier, Satires etpoèmes, [p. 142])

I-3	 Dit boek is bij afleveringen van ongelijken omvang...die het niet mogten dien voltooien:
verwijzing naar een passage op het omslag van de eerste aflevering van Typen
(gedateerd: io december 18 39). Klikspaan schreef daar: Wanneer, door een
genoegzaam debiet, deze onderneming blijken van belangstelling vindt bij het
algemeen, zal dit werkje, op onbepaalde tijden en bij afleveringen van onge-
lijken omvang worden vervolgd.' Het `Voorberigt' verscheen toen alle twaalf
afleveringen van Typen waren gepubliceerd, in de aflevering `Inleiding' (geda-
teerd: 8 april 1841). Deze aflevering bevatte verder nog de titelpagina, de op-
dracht, de inhoudsopgave en de `Inleiding'. Bij bundeling werd het later ver-
schenen voorwerk uiteraard voorin geplaatst.

10-II	 de doode hand dal nadragen: verwijten zal maken.

22-32 maar rich dan ook tevens van Ellens woorden te binnen brengende...en wenden hunne ver-
gramde oogen alleen naar den Schrijver: citaat uit De Hollandsche Spectator, vertoog nr.
z 3 (ii januari 1 73 2) van Justus van Effen (1684-1 735 ). (Van Effen, Hollandsche
Spectator, dl. r, p. 265-266)
gemeen: algemeen.

4.3.3 INLEIDING

MOTTO Arriaan, Klikspoan...Dat kuurt van al dat labben: kinderrijmpje, dat in vele varian-
ten voorkomt. Klikspaan ontleende het versje aan een bijdrage in de Overijssel-
sche almanak voor oudheid en letteren (1841, p. 24 3 -2 5 2; het versje op p. 244) van
B.W.A.E. Sloet tot Oldhuis, getiteld Arriaan, Klikspoan!' (Ophelderingen, 2)
Tabben: babbelen, kwaadspreken.

Is Klikspaan niet eene lange figuur met een stalen brik hier wordt een verband gelegd
tussen Klikspaan en zijn reële alter ego Johannes Kneppelhout. Ook in de illu-
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straties is dit een enkele maal gebeurd: de overeenkomsten tussen het hier af-
gebeelde portret van Kneppelhout tijdens zijn studietijd en bijvoorbeeld het
vignet op de titelpagina van Studenten-Typen of de illustratie bij Typen II, `De ju-
rist-literator', zijn opmerkelijk.

7. Johannes Kneppelhout als student

15-16 Men verhaalt dat het in Augustus dues jaars uit de groeve dal op.rtaan...en overwinning
aanheffen: vooruitwijzing naar de eerste aflevering van het vervolg op Studenten-
Typen, Studentenleven. Het omslag van die aflevering, `De Academiestad' gehe-
ten, was gedateerd: Zo augustus i841. De `Inleiding' zelf is, blijkens het om-
slag, van 8 april i841.

17	 nachtrevue: nachtelijke monstering van strijdkrachten.

1 7	 tabbaarden: toga's.

18	 baliebabbelaars° advocaten.

7 I	 INLEIDING



1 9-20

39-40

18-1 9 	 mom ewa en: kleren voor een maskerade. g

het uniform der dappere jagers: verwijzing naar het Corps Vrijwillige Jagers van de
Leidse Hogeschool, dat in 18 3 0-18 3 r ten strijde trok tegen de opstandige Bel-
gen.

hij houdt het ronde lapje, mij nog dreigend, in de hand: de passage is onduidelijk. In
Bijloop ii, 24 5 is eveneens sprake van een rood lapje; daar wordt vermeld dat
het Klikspaan op de schouder is genaaid. Mogelijk verwijst Klikspaan naar het
narrenkostuum, een felgekleurd pak waarop lapjes stof van verschillende
kleur zijn genaaid. (Hohenemser, Pulcinella, Harlekin, Hanszvurst, p. 5 5-60) Hij
vergeleek zichzelf wel met een nar, onder meer in Bijloop II, 24 3 -249• Mis-
schien ook doelt hij op het studentikoze gebruik zich te tooien met de kleur
van de faculteit waaraan men studeerde. Voor rechtenstudenten (van wie
Kneppelhout/Klikspaan er één was) was rood de faculteitskleur. (De Vran-
krijker, Vier eeuwen Nederlandsch studentenleven, p. 213-2I 5)

40	 joncs: rieten wandelstokken.

48-50 den droeven wanhoopskreet van , jean Pauls jongeling, doch niet in den droom, helaas! te moe-
ten hoorent verwijzing naar Neujahrsnacht eines Ungliicklichen' (1 799) van Jo-
hann Paul Friedrich Richter (i763-í8z5). Het is een moralistisch verhaal over
een jonge man, die droomt dat hij aan het eind van zijn leven vol berouw te-
rugblikt op zijn mislukte bestaan en bidt om een nieuwe kans. Als hij ont-
waakt, beseft hij dat hij fouten gemaakt heeft, maar dat het nog niet te laat is
om zijn leven te beteren.
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II

13-14

4.3.4
	 I . DE STUDENT-LEYDENAAR

VOORAF Volgens C. Smit heeft een reëel persoon model gestaan voor de student-Lei-
denaar: Jan van Heukelom jr., (181 3 -1886), een jeugdvriend van Kneppelhout,
die vanaf 18 3 0 wis- en natuurkunde in Leiden studeerde. Smit wijst op een
aantal specifieke overeenkomsten tussen persoon en personage, zoals het mi-
lieu waaruit beiden afkomstig zijn en de relaties die beiden onderhouden. Zo
was ook Van Heukelom uit een doopsgezinde familie afkomstig (vergelijk r.
89), had hij alleen zusters en onderhield zijn familie nauwe connecties met de
rechter van instructie en de officier van justitie (vergelijk r. 132). Overigens
wijst Smit erop dat de auteur ook verwijzingen naar andere student-Leidenaars
en wellicht ook naar zichzelf in zijn schets zal hebben verwerkt. (Smit, `Klik-
spaan en zijn student-Leydenaar')

MOTTO Meminisse... juvabit: Zullen wij er met genoegen aan terugdenken. Naar een pas-
sage uit Vergilius, Aeneis r, 203: `forsan et haec olim meminisse iuvabit': mis-
schien zullen wij ook hieraan eens met genoegen terugdenken.

damesuur: Klikspaan bedoelt hier waarschijnlijk een uur in de ochtend waarop
dames bij elkaar visites aflegden op een tijdstip dat studenten verondersteld
werden college te lopen. De colleges duurden in de regel van 's morgens acht
tot 's middags een of twee uur.

0, een koninkrijk voor één enkelen smerigen oppasser: toespeling op `A horse! A
horse! My kingdom for a horse!' uit Shakespeare, King Richard HI, vijfde bedrijf,
vierde scène. (The Arden Edition, p. 3 28; Ophelderingen, 4-5)

Societeit-Minerva en de Societeit-Amicitia: sociëteit Minerva, opgericht in 1814 en
van 18 37 tot 1844 gevestigd op het Rapenburg, wijk r, nr. 221 (nu nr. i 9), was
het ontmoetingspunt van de Leidse studenten. Sociëteit Amicitia, opgericht in
1768, was de Leidse herensociëteit, destijds gevestigd in de Breestraat, wijk 4,
nr. Zi j (nu nr. 86). (Blok, Amicitia')

16	 maryrisatie: foltering, pijniging.

2 3	 carving knives: vlees- of voorsnijmessen. Mogelijk een citaat: niet gevonden.

Zs Gajus:• de bijnaam van Cornelis Jacobus van Assen (1 788-18 S9), hoogleraar in
de rechten te Leiden van 1821 tot 1858. Zijn bijnaam had hij te danken aan het
feit dat hij Romeins recht doceerde en de colleges verzorgde over de Insti-
tutiones van de tweede-eeuwse Romeinse rechtsgeleerde Gaius, een leerboek
voor jonge juristen. (Van de Vrugt, Institutiones')
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46-47

S

76

83

85-87

88

89

90-9z

0

74

34 schertsen en schateren over voor- boo wel als over nastuk een toneelavond bestond in
de regel uit een voorstuk –meestal een ernstig toneelstuk, dat het eerst werd
opgevoerd en het grootste deel van de avond besloeg – en een nastuk, meest-
al een blijspel of klucht. (GA Leiden: Repertoires van den Schouwburg i83o-
i84S)

35-36 met Benige bilveren epauletten gegarneerd: `epauletten' wordt hier als pars pro toto ge-
bruikt voor officieren die dames in de schouwburg begeleiden. Zilveren (of
gouden) epauletten waren een opvallend kenmerk van het negentiende-eeuw-
se officierstenue. (Militaire costumers)

41	 venzuchtende: zwaar zuchtende.

Ten tien uren moet hij op het avondeten present Win: men gebruikte de hoofdmaaltijd
om drie uur 's middags en at omstreeks tien uur 's avonds een boterham of een
meer uitgebreide maaltijd. (Stokvis, De wording van modern Den Haag, p. 246)

de Beeren van de Ruine: 'beeren' zijn schulden of schuldeisers. Hier wordt ge-
doeld op de Stadsbank van Lening vlak bij de Ruïne, een groot, open terrein
bij de Steenschuur, ontstaan in 180 7 als gevolg van de ontploffing van een met
kruit geladen schip. Klikspaan kan ook verwijzen naar bordeelbezoek: de
Ruïne was Leidens bekendste tippelzone. (beverland en Van Maanen, De Leid-
se Leenbank; Dethmar, Freundliche Erinnerung an Holland, p. 93 ; Otgaar en Van
Schaik, `Bordeelhoud(st)ers in Leiden 1853-18 75 ', p. S S)

tegenheden: tegenwerkingen.

lidmaat der kerk: nadat men op zijn achttiende jaar belijdenis had afgelegd, trad
men officieel toe als lid van de protestantse kerk.

eene .2Varte broek die noch de buiging in de knie, noch het beloop van het been aanduidt, dat
hij in twee kagchelj^ijpen vervormt: `dat' slaat terug op been (enkelvoud); `hij' ver-
wijst naar de broek die de benen (meervoud) er als twee kachelpijpen laat uit-
zien.

agrementjes: garneringen.

bij-de-Mennictenkerk afkomst:  toespeling op de soberheid van de doopsgezinden.

Maarsmansteeg: de Maarsmansteeg was een drukke winkelstraat, waar in 1839
twee kleermakers woonden. Eén van hen was de favoriete kleermaker van de
Leidse studenten, Adrianus Jongmans (181i-1886); hij woonde in de Maars-
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 1 n' BR n B' Ver HUenr 8 nu nr. 12 .(GALe e.	 e	 sl k	 .manstee , w	4,,	 Huell,7
Studentenschetsen [p. 20,1)

91	 heerlijk: schitterend.

92	 cachetten: stempels waarmee men naam, wapen of ander teken kan afdrukken
in leer, metaal en dergelijke.

101 digestie... visites: woordspeling met digestie en digestievisite; een digestievisite is
een beleefdheidsbezoek aan de persoon bij wie men kort daarvoor gedineerd
heeft.

10 3 -104	 ijilsteenen haakje: magnetisch haakje; zeilsteen: magneet.

p os	 Pieterskerk: de grootste kerk van Leiden, daterend uit de twaalfde eeuw; sinds
de hervorming in gebruik voor de Nederlands Hervormde eredienst.

106 rani nantes: hier: uitzonderingen; letterlijk: zeldzame zwemmers. Toespeling op
Vergilius, Reneis r, r r 8: `apparent rani nantes in gurgite vastti: hier en daar ziet
men iemand zwemmen in de onmetelijke zee.

r zo-r r z	 luchtige schaar: opgewekte menigte.

111-112 de kerk [...] ombaant: om de kerk heendrentelt. De cursivering in `ombaant' is
een verwijzing naar het zogeheten banen: rondslenteren om seksuele contac-
ten te leggen. In de buurt rond de Pieterskerk waren destijds verschillende
bordelen gevestigd. (Otgaar en Van Schaik, `Bordeelhoud(st)ers in Leiden
185 3 -1875',p• SS)

111-112	 6 profanation des chores les plus saintes: o, _ontheiliging van het heiligste. Citaat uit
Barbier, Il Pianto 083 3). (Oeuvres, p. r 3 2; Ophelderingen, 7)

122-123 Hij [...] dient twee Heerent Leyden is ,ijn Mammon: vergelijk Mattheus 6:2 4: `Nie-
mand kan twee heren dienen; want hij zal den enen haten en den anderen lief-
hebben, of hij zal den enen aanhangen en den anderen verachten; gij kunt niet
God dienen en den Mammon.'

I26-I27 Sempre-Crescendo...invitatieconcert: studentenmuziekgezelschap, opgericht in r 8 3 I.
Vanaf z 8 3 3 gaf het gezelschap zogeheten invitatieconcerten, waar behalve
studenten ook burgers werden toegelaten.

1 3 2	 regter van instructie: rechtercommissaris die met het gerechtelijk vooronderzoek
belast is.

75
	

DE STUDENT-LEYDENAAR



133-134	 wonderlijk: met verwondering.

137 roodkragen-gild: de Leidse politie; de agenten werden zo genoemd vanwege hun
grijze uniformjas met rode kraag. (GA Leiden: Secretarie-archief 1816-1851:
Notulen B&W, 6 oktober 1828)

1 3 8	 doen hem 1:..J aan: spreken hem [...] aan (met een kwade bedoeling).

1 4 1	 achtbaren laad.  de gemeenteraad.

I 5 0 de Vischmarkt naast den Gaper: op de Vischmarkt (nu nr. i3) was destijds de dro-
gist G. Bogaerts gevestigd. Twee huizen verder woonde de student-Leidenaar
J.P.Th. Cau, die vanaf 1833 rechten studeerde. (GA Leiden: BR en BS)

153-154 als de kroon van Leydens wapenbord is afgebet en de leeuwen er bij liggen te ronken: de
Studenten Almanak voor r838 bevatte de eerste Almanakprent, het `Academisch
Alphabet': een grote, uitvouwbare plaat met afbeeldingen uit het studentenle-
ven bij 22 letters. Onder de letter z werd de zomervakantie uitgebeeld door
een tekening van het stadswapen, waarop de kroon was losgemaakt en de twee
leeuwen die het hoorden te dragen ernaast lagen te slapen. De destijds ano-
niem verschenen prent is gemaakt door Samuel Constant Snellen van Vollen-
hoven. (Le Coultre en Frankel, De platen bij de Leidse Studenten Almanak p. I 1,
18 en zo; Ophelderingen, 9- r o)

z f 5	 de nieuwe Wandeling: het eerste wandelpark van Leiden, ook wel de Plantagie'
genoemd. Het park werd aangelegd in de jaren 1834-1836 op de stadswal tus-
sen de Hogewoerdspoort en de korenmolen `de Oranjeboom'. (Galjaard, Van
bolwerk tot speelweide, p. 7, 8 en i o; z jo Jaar Leidse plantsoenen, p. 2)

156	 den Singel...tusschen de Witte- en Koepoorten: het zuidwestelijke gedeelte van de
Leidse buitensingel.

167-168
	

Velp [...] Kleef geliefde vakantieplaatsen in de negentiende eeuw

174
	 uitspanningen: hier iets als: ontspannende onderbrekingen.
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I I. DE JURIST-LITERATOR

VOORAF Deze schets is geschreven door Samuel Constant Snellen van Vollenhoven
(I 816-i 88o), vanaf 1834 student in de rechten te Leiden. (Dyserinck, Studenten-
leven in de literatuur, p. 49- S I en S 4- S 5 ; Ophelderingen, 217-220)

9 Samuel Constant Snellen van Vollenhoven

MOTTO Fata ducunt volentem, trahunt nolentem: het lot leidt de gewillige, de onwillige sleept
het mee. Citaat uit Seneca, Epistulae morales cvii, II, waar staat: Ducunt vo-
lentem fata, nolentem trahunt'.

13-16 men is verpligt, als de schijjvers over natuurlijke historie, naauwkeuriger afscheiding der in
dit één genus verzamelde species te maken en van elk der.zelve eene zuivere diagnostiek op te
geven: Klikspaan gebruikt hier termen uit het ordeningsmodel van de plant- en
dierkunde: algemene eigenschappen karakteriseren het geslacht (genus), bij-
zondere eigenschappen karakteriseren de soorten (species) binnen een ge-
slacht. Ook de term diagnostiek komt uit de natuurlijke historie, de verouder-
de naam voor biologie. Het overnemen van natuurwetenschappelijke elemen-
ten is een bekend verschijnsel in het literaire genre van de fysiologieën. (Wezel,
`Het typengenre')

I8	 aanspraak toespraak.
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24-25 propaedeutisch 1...] examen: volgens het Organiek Besluit van 181 5 (de eerste wet-
telijke regeling van het hoger onderwijs in Nederland) moesten rechtenstuden-
ten examen doen in Griekse en Latijnse taalkennis, Romeinse oudheden en al-
gemene geschiedenis. Daarnaast waren zij verplicht de colleges logica te volgen
en — bij de faculteit der wis- en natuurkunde — de colleges wiskunde. (Bijvoegsel

tot het Staatsblad 181 5, i e stuk: Organiek Besluit van 2 augustus 181 5, art. 99)

/UMW, ,wriaritil. fwganisatie
ha 14,4eSOnderwils in de Noordelijke

iaitgesteld.

Van-den 2. Augustus ats;
9 R

	

(STAiTS.COURAPIT le. M.'	 N°. 242 gri StifS4

Wij WILLEM, atj DE ORATIE GODS, KONING
NZDEIMANPEN PAINS VAN 0114NO-NAiiiiAtft GiObT•
HERTOO VAN LUAIKIWILO St4Z-ca XXX. g &NZ.

	

Geeraminierd hebbende 	 rapport der (itommissie, bil
Ona , besluit vim dew sithys Januarij -, pett a '' N. 66 (*),,

	

met - bet o	 n '- n	 tie vab het booger_at	 4 van een dast-
op ge	 ..,.	 .., - ,, bedenkingen , suit

-,- uato st , ipo doar
de	 ,- —,,,,,-, , 	 - ='-,,,,,	 )ijk,
als door .- ,	 ,, ,	 ,,,.,,,

Gezien de cons14eatiei vai Onzin SeAnuis i*ii Stitt
voor de Biaizenlsndscbe zaken 't*

Den Raad van Stite gehoord,

Hebben bisloten ett :beslot  :

Art. i.'

Onder den ;WM lift koper enderiiji liofitt verstain
zoodanig 6nderivijs a als ten doel /weft, den leerling, na
alloop van het lager en middelbaar onderwijs , tot eenen ge.
leerden stand in de maatschappij voor te bereiden.

Art. 2.

Het staat ieder, die zich daartoe geschikt voelt, vrij, in
de onderwerpett van dit onderwijs aan anderen onderrigt te

Zie het stee	 ROL	 UITO2V.

JO. Het Organiek Besluit van _thy
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;r-32
	

Phil. Theor. Mag. Lit. Hum. Doctor et Professor Ordin. in Academia Leidensi: voluit:
philosophiae theoreticae magister litterarum humanorium doctor et professor
ordinarius in academia Leidensi: doctor in de bespiegelende wijsbegeerte, doc-
tor en gewoon hoogleraar in de klassieke letteren aan de universiteit van Lei-
den.

32
	 een dubbel snijdend ),aard: vergelijk Hebreeën 4: r i: Want het Woord Gods is le-

vend en krachtig, en scherpsnijdender dan enig tweesnijdend zwaard'.

33
	

doorkundig: in alle opzichten kundig.

37
	

Professor literarum: hoogleraar in de letteren.

43-44 deponeert de redevoering stille jes tergriffie vanene memorie: de uitdrukking `ter grif-
fie deponeren' heeft de betekenis gekregen van in de doofpot stoppen: juridi-
sche stukken bijvoorbeeld moeten ter inzage bij de griffie afgegeven worden;
in de praktijk wordt er vaak geen aandacht meer aan besteed.

46 derphilosophie die violen laat borgen: de uitdrukking `fiolen laten zorgen' betekent:
zich nergens om bekommeren (eigenlijk: de flessen — `fiolen', soms ook: `vio-
len' — voor de betaling van het gelag laten zorgen).

53	 tapt bien que mak zo goed en zo kwaad als het gaat.

S4	 classische: klassieke.

61	 noviciaat: proeftijd die de studenten moesten doorlopen voor ze ingelijfd wer-
den bij het Lsc.

7 0	 desolaat: hier: hopeloos.

73	 Praeceptor: leraar aan een gymnasium, in het bijzonder in de klassieke talen.

72-74	 themas (...] themas: de student gebruikt een vernederlandste meervoudsvorm.
Het gebruikelijke meervoud is `themata': oefeningen. (Ophelderingen, i2)

8o phenix: mythologische vogel die volgens de overlevering elke vijfhonderd jaar
verjongd verrees uit zijn as; figuurlijk gebruikt voor een uitzonderlijk begaafd
persoon.

84	 syllogismen: hier: drogredenen; eigenlijk: logische redeneringen.
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85-86	 Louis [...] vhf partijen carambole en doublé aanvetten: de tegenstander verplichten de
biljartpartijen te betalen door ze te winnen.

87	 commerce: kaartspel.

9'	 literfis sacrum, Themidi sacrum: gewijd aan de literatuur, gewijd aan Themis (de go--
din het recht). Verwijzing naar het leesgezelschap oude letteren `Literfis Sa-
crum' en naar het leesgezelschap rechten `Themis'. (Studenten-Almanak voor
1847, D. 74) Het gaat hier om verenigingen van studenten die voor gemeen-
schappelijke rekening boeken en tijdschriften kochten om ze onder de leden
te laten circuleren.

het leesgezelschap voor verstand en hart: een bestaand studentenleesgezelschap; ver-
gelijk het hier afgebeelde briefje van 4 februari 18 3 3, waarin Kneppelhout
wordt meegedeeld dat hij is aangenomen als lid. (Stichting Kneppelhout, Doe-
tinchem)

,

	

^ ^	 ^ ^^ ^7,07/40, ^ ^
^

^ ' ^^.^^^^ ^^ t

	

maze ^^^ 	. ,^	 ot

	

' van ^	 ea	 .• ^ooti	 e^etauca	 anti z^^

	

^ 	 ,lt

aanynemen
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f/i2dG 0 e^ E	 1a	 tvaar. ^	 ^r^.

	

[ón00	 n.z^u	 ^ ,	 r

??a91 b 9ne^ u iAlG	 d ^ r^Q' • •van	 G ̂ • 	^ ^r ,	 ^oo ^
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^ le^ 	 ^	 Iá ^

	

a I ^-^^ x&á^	 ^	 ^
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II. Kennis evin lidmaatschag g p

bátonneeren: schermen.

94	 commissaris: hier: lid van de kroegcommissie.

91-92

93
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95	 eindelijk tenslotte.

9 s dondergraad.• de derde en laagste graad werd niet aangetekend op het diploma.
(Bijvoegsel tot het Staatsblad 1826, zestuk: Besluit van 14 maart 1826 over `de gra-
den van candidaat en van Doctor', art. z)

g oo	 hecatombe[n]: offer van honderd stieren.

^ oi	 CiceroN.• Marcus Tullius Cicero (106-43 v Chr.), Romeins schrijver en redenaar.

^ oi	 Plato[s]: (ca. 428-348 v Chr.), Grieks filosoof en schrijver.

102	 Aristophaner.• (ca. 445-388 v. Chr.), Grieks blijspeldichter.

102	 Horatius: Quintus Horatius Flaccus (65 - 8 v. Chr.), Romeins dichter.

102	 Pindarus: (ca. 52o-446 v Chr.), Grieks dichter.

103	 den Enkhuker-almanak: volksalmanak, daterend van 1632.

103	 Homerus: Grieks dichter (achtste eeuw v. Chr.) aan wie de Ilias en Odyssee wor-
den toegeschreven.

104 Graeca sunt, non legantur [...] Graeca sunt, devorentur: Het is Grieks, laten we het
niet lezen... Het is Grieks, laten we het verslinden. De eerste uitspraak is een
variatie op het gezegde `Graeca sunt, non leguntur': het is Grieks en wordt dus
niet gelezen. De uitdrukking is specifiek van toepassing op de rechtenstudie:
de studenten moesten grote delen van het Corpus Iuris Civilis (5 34) bestuderen,
een verzameling wetten, rechtsbeginselen en praktijkvoorbeelden uit de Ro-
meinse rechtsgeleerde literatuur, samengesteld op initiatief van keizer Justinia-
nus. Het Corpus is overwegend in het Latijn gesteld, maar bevat ook Griekse
fragmenten. Het Grieks zou te moeilijk zijn en werd daarom overgeslagen.
Die opvatting werd sinds de zestiende eeuw verwoord met het bovenstaande
gezegde. De tweede uitspraak is van Klikspaan. (Lampas; Troje, Graeca leguntur,
P. I 2)

105	 adversaria: aantekeningen.

I o6	 de albums Winer vrienden: verzamelingen verzen, tekeningen enzovoort ter herin-
nering aan vrienden en bekenden, bijeengebracht in een boek of doos met
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I SO -I06

I09

109-1 10

losse bladen. Het album amicorum was vooral onder jonge mannen nog popu-
lair. (Van Zonneveld, `Een Albumblad', p. 21 5)

Cicero: de amicitia: Cicero's verhandeling over de vriendschap, Laelius de amicitia,
uit 44 v Chr.

aanmerkingen: opmerkingen.

het Symposion Platonis: het Symposion van Plato; handelt over het verlangen naar
het hoogste goed en naar het volmaakte geluk.

113 conjecturen: de open of corrupte plaatsen in een handschrift die ingevuld of ge-
corrigeerd kunnen worden na bestudering van de context. Voor het doctoraal-
examen letteren moest de student óf twee duistere plaatsen uit de klassieke
letteren uitleggen óf `teregt brengen'. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, le stuk:
Organiek Besluit van 2 augustus 1815, art. zoo)

114-115	 laag vallen op: neerzien op.

116	 bokken: blunders.

11 7	 Professor Bake: John Bake (1787-1864), hoogleraar in de bespiegelende wijsbe-
geerte en letteren te Leiden van 181 5 tot 1857.

119 En toch...zoo als de Romantische dichters zeggen: duidt op de romantische voorlief-
de voor het werken met tegenstellingen. Vergelijk bijvoorbeeld Beets in Guy de
Vlaming  `oogenblikken [...] Die ik niet afwacht zonder schrikken.../En toch,
ik ben ze reeds gewoon!' en `Hoe zou zy 't woord weêrspreken willen.../En
toch – Ik kus u in den dood!' (Beets, Guy de Vlaming, p. 38, 39 en 7o)

121 de Instituten: de colleges over de Institutiones (533) van Justinianus, onderdeel van
het Corpus Iuris Civilis. Het werk van Justinianus is gebaseerd op het gelijkna-
mige leerboek voor jonge juristen van de tweede-eeuwse Romeinse rechtsge-
leerde Gaius en geeft een overzicht van de eerste beginselen van het Romeinse
recht. Het kandidaatsexamen rechten had uitsluitend betrekking op de Institu-
ten. Het betreffende college werd in het collegejaar 183 9-1840 gegeven op
maandag en woensdag van negen tot elf uur door C.J. van Assen. (Van de
Vrugt, Institutiones'; Bivoegsel tot het Staatsblad 1815, restuk: Organiek Besluit
van 2 augustus 1815, art. 84; Studenten Almanak voor do, p. 89) Aan het oor-
spronkelijke leerboek van Gaius was een apart college gewijd. Als in het ver-
volg de Instituten ter sprake komen, zijn steeds de Instituten van Justinianus
bedoeld.
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^

Avis Merratorii 13e1 ici , ex now)Codice, Inset).^
tutiones tradere paratus est.

C. J. YAW Ass=	 pinter rctabitur libros Digpstnrum, die-
bus Mortis, Jovia et Saturni Nora VIII.

titutiones Julie Civilis Romani diebus tuntteIns	 ,
et Mercurii Hori IX--XI«

GA,IC Commettarios Institutionum , et seleetos auc-
tor= classicorum loens: ad Jus Civileertinentes f. ^

die Veneris Hors IX—XI.
Jus Cirrile bodieruum , diebus Lunae , Mercurii et

Veneris HorJ VIII.
Urdinem 'udiciorusn et• rem judiciariam printouti	 ^

cum exercitationibus forensibue•, die Mortis .Hert X,
et die Joris Har' X et XI.^

	

^. Goes tradet Jus	 diebus Lunae, Mere*,
aii et Veneris .Hnrá V1It.

Jus I'ublicum et Gentium, diebus Lunae, Mar-
tie Mercurii et Jovis HorJ X.

Jus Criminate , diebus Lunae , Mortis, Mercurii
Jovis et Veneris Hors IX.

J.. R, Tuosascs.s exp lreabit Ilistoriarn Juris Romani ,
diebus Martis, Jovis et Vener•is	 IL

Distoriam ICuropae . , dipltnn;a icarn a regno Lure-
vim XIV usgue ad Coon essu Viennensen^ , diebus^ mt
Mortis, Mercurii et Jovia HorJ I.

Diatori	 . '	 ^	 • `	 «am Fol^t^cam et Juarrs Crv^l^s Patriae nos
true , inde a Pace lttonasterieus;i , diebus Lunae,̂
Mortis et Mereurii .Hora XI.

.Iiistoricam tradet Le 's Funclamentalis cum , alla^	 ^

nostri aeri Le gibus Fundamentalibus ccim aratae in,^	 p	 ^	 ^

terpretationnem , diebus. Lurrae Mortis et ^[ercurri:^
Hera III.

FA

12. Collegerooster in de Studenten Almanak voor 18¢o

I 24	 facriltasJCtorwn: facultas JurisConsultorum: de faculteit der rechtsgeleerden.

1 3 2 doctor juris utriusque: doctor in de beide rechten, te weten in het Romeins en
Hedendaags recht. Het is oorspronkelijk de laat-middeleeuwse titel voor een
doctor in het Romeins en Canoniek recht. In de negentiende eeuw werd de
aanduiding nog steeds gebruikt voor een afgestudeerd jurist, al was er van het
onderdeel kerkelijk recht geen sprake meer. (Hildebrand, Camera obscura, dl. 2,

P. 3S4)

1;;-1 3 4	 Juridische Collegees bezoeken en Instituten bestudeeren: behalve het afleggen van een
examen over de Instituten van Justinianus, moest de rechtenstudent voor zijn

84
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58

135

139-140

144

144- 146

kandidaats van vier colleges een testimonium overhandigen: overzicht van de
rechtswetenschap ('encij clopedie der regtsgeleerde studien'), historie van het
recht, natuurrecht en historie van het vaderland. (Bijvoegsel tot het Staatsblad
181 5, z estuk: Organiek Besluit van 2 augustus 181 5, art. 84)

de atra cura: de zwarte zorg. Toespeling op Horatius, Carmina iii, r, 40: `post
equitem sedet atra Cura': achter de paardrijder zit de zwarte Zorg.

cosmétique-fixateur: haarversteviger.

het onderscheid tusschen jus en aequum: het onderscheid tussen recht en billijkheid.
Het recht betreft de wetten, de billijkheid de veelal ongeschreven regels van
fatsoen, zedelijke plicht enzovoort.

de drooge definities van Justinianus, Alemannicus, Gothicus, Francicus, Germanicus, An-
ticus, Alanicus, Vandalicus, Africanus, etc. etc. etc.: behalve Justinianus zijn de opge-
somde namen afgeleid van door de Romeinen overwonnen volken. Klikspaan
maakt hiermee een toespeling op het voorwoord bij de Instituten van Justi-
nianus, dat (in vertaling) als volgt aanvangt: `Keizer Caesar Flavius Justinianus,
bedwinger van de Alemannen, de Gothen, Franken, Germanen, Anten, Ala-
nen, Vandalen en Afrikanen, de vrome, de gelukkige, de roemrijke, de over-
winnaar en triomfator, de altijd doorluchtige, aan de naar kennis van het recht
hunkerende jeugd'. (Corpus Iuris Civilis, dl. r, p. 7)

147 Justitia est constans et perpetua voluntas: het eerste boek van de Instituten van Jus-
tinianus vangt aan met de woorden: `Iustitia est constans et perpetua voluntas
ius suum cuique tribuens': `Gerechtigheid is de onwankelbare en bestendige
wil die een ieder zijn recht doet toekomen'. (Corpus Iuris Civilis, dl. z, p. I I)

147-148 Deo propitio adventura es •` 	 r	 zal deelachtig worden';vent a t. 'door Gods genade a ee ac tl w r en met deze o	 ,	 e
nJustinianus. •woor en es ulte	 e nstatuten van 	 u^zs Civilis, dl. 1 p.>	 >

277)

1 4 8 	Compendien: compendium: samenvattend handboek van een wetenschap; na-
melijk de Instituten.

I SI -I 52 een Stoicus die zich in de lijdzaamheid zoekt te oefenen: lijdzaamheid is een belangrij-
ke deugd in de klassieke wijsbegeerte van de Stoa: de mens moet zich laten lei-
den door de rede, vrij worden van hartstochten en berusten in zijn lot.

1 5 2	 Job: in het Bijbelboek Job wordt verhaald over de zwaar beproefde Job, die
leert om het lijden geduldig te dragen.
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i s9-i6o

163-164

de Instituten en Westenberg.  Johannes Ortwinus Westenberg (i66 9-1 737) schreef
een leerboek over de Instituten van Justinianus. Dit boek, Principia Juris secundum
ordinem Institutionum Imp. Justiniani, in usum auditorum vulgata (i699), bleef tot in
het midden van de negentiende eeuw in gebruik.

de eerste titel van het tweede boek: de Instituten van Justinianus bestaan uit vier boe-
ken die onderverdeeld zijn in van rubrieken voorziene titels. (Van de Vrugt,
Institutiones', p. 436-438)

166
	

verglaasd glazig, wezenloos.

173
	 .rchroomelijke: afschuwelijke.

174 Juvenalis satyrae: de satiren van de Romeinse schrijver Decimus Iunius Juvenalis
(tweede helft eerste eeuw – ca. 14o), waarin hij de dwaasheid en verdorvenheid
van zijn tijd aan de kaak stelt.

176 de Pandecten: de colleges over de Pandectae (5 33) – of: Digesta – van Justinianus,
een uitgebreide en systematische compilatie van overwegend privaatrechtelij-
ke adviezen en uitspraken van klassieke Romeinse rechtsgeleerden, onderdeel
van het Corpus Iuris Civilis. (Feenstra, Digesten van Justinianus') Het betref-
fende college werd net als de Instituten verzorgd door Van Assen. Het gaat
om een verplicht doctoraalcollege: om toegelaten te worden tot de promotie
had de student een testimonium nodig als bewijs dat hij de lessen gevolgd had.
(Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, le stuk: Organiek Besluit van z augustus 1815,
art. 87)

176-177

I82

Ió S

I90-I9I

de Literarische vragen: de taalkundige vragen. De tekst van de Pandecten was lastig
en men stuitte op veel filologische en linguïstische problemen. Het feit dat het
om een (overwegend) Latijnse tekst ging, maakte de bestudering natuurlijk
extra moeilijk. Op het college werden de Pandecten daarom zowel juridisch als
taalkundig behandeld. (Feenstra, Digesten van Justinianus', p. 413-418; Van de
Vrugt, Institutiones', p. 42.9; Lokfin, Prota, p. SZ)

de tutelá parentum.• over de voogdij van de (groot)ouders. Dit onderwerp wordt
behandeld in de Instituten r, xiii, 3. (Corpus luns Civilis, dl. r, p. 35-36)

verdeeling: indeling.

een huurling.• de correctie van de drukproeven van een dissertatie werd vaak uit-
besteed. Sommige studenten konden met dergelijke arbeid voor medestuden-
ten in hun levensonderhoud voorzien. (Roelevink, Gedicteerd verleden, p. i26)
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VOW COMA,
TYPO A. D. 6CNiS{lf eb.

.^

14. Titelpagina di utatie Vollenhoven4I . Titelpagina dissertatie Vollenhoven3

1 9 2	 Prolegomena: inleidende opmerkingen.

197 een maanregenboog: ook de maan kan een regenboog vormen maar deze wordt
zelden waargenomen. Omdat het maanlicht zwak is, is meestal alleen iets roods
te zien. (Visser, Optische verschijnselen, p. 28)

197 eene bloeiende cactus grandiflora: de Mamillaria vetula of Grandiflora bloeit van
oktober tot december. Maar in Nederland zal een grandiflora met geopende
bloemen ook in die maanden zelden worden waargenomen: de bloemen gaan
alleen 's ochtends open en op mistige en donkere dagen blijft de cactus de hele
tijd gesloten. (Knook, Handboek cactus-soorten, p. 32-35)

1 9 8-200 al promoveeren niet in beide vakken, al verdedigen slechts een specimen een uur vóór
de dissertatie: Klikspaan doelt hier op de promotie `magna cum laude' (met veel
lof) van Hendrik Vollenhoven (I816-1889) op 2 3 februari 1839, van een tot
twee uur 's middags. De titel van zijn proefschrift luidde: Dissertatiojuridica inau-
guralis, continens quaestiones juridical. Een uur eerder diezelfde dag had Vollen-
hoven zijn Disputatio literaria de emendatione aliquot locorum orationis Tullianae pro
M. Caelio Rufo verdedigd. De Studenten Almanak voor r8¢q p. II z schreef over
deze gebeurtenis: `Ook de Heer H. Vollenhoven gaf blijken zijner liefde voor
de Wetenschap, daar hij, een uur voor dat hij tot Jur. Utr. Doctor bevorderd
werd, een Specimen uit het vak der Latijnsche Letterkunde verdedigde.'
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Zo g -zot	 Napoleon [...I Alexander: twee van de grootste veldheren en staatslieden uit de
geschiedenis, Napoleon i Bonaparte (1 7 69-182.i) en Alexander de Grote (356-
323 vChr.).

202-203 Huig de Groot: Hugo de Groot (1583-1645) was rechtsgeleerde en letterkundi-
ge, en bovendien filoloog, theoloog, classicus, historicus, staatsman en diplo-
maat. Hij genoot internationale faam zowel om zijn juridische en filologische
geschriften als ook om zijn Latijnse poëzie.

8S	 ANNOTATIES: STUDENTEN-TYPEN



4.3.6	 III. DE KLAPLOOPER

MOTTO De uitdrukking op den klap loopen diet op den L,azarusklap. De dekte die men met den
naam van Lazarus noemt achtte men niet tegeneen of men moest eenjaar (of langer) gebe-
deld brood eten: met `Lazarus' wordt melaatsheid aangeduid, naar de met zweren
overdekte bedelaar uit Lucas 16. Met een ratel, de lazarusklap, moesten de me-
laatsen voorbijgangers voor hun aanwezigheid waarschuwen. `Op de klap lo-
pen' betekent dan ook oorspronkelijk: als een melaatse lopen, bedelen. Klik-
spaan citeert uit Bilderdijk, Verklarende geslachtlijst der Nederduitsche naamwoorden
(I 825; postuum gepubliceerd 1832-1 834), dl. i, p. 77.
diet ojr. heeft betrekking op.

3	 eene boterham: rond tien uur 's avonds aten de studenten op hun kamer een een-
voudige broodmaaltijd.

6	 chambercloak.• wijde, lange kamerjas.

9	 viri docti: geleerde mannen.

13	 comfoortje: toestelletje om pijpen aan te steken.

3 0	 deftig: degelijk.

31-34 wiens vader [...] het thans, boo men de opregte Haarlemsche Courant maggelooven, deer druk
heeft met het inzamelen van milde giften voor de nooddruftige Schokkers: de inwoners van
het voormalige eiland Schokland, tegenwoordig gelegen in de Noordoost-
polder, leefden in de negentiende eeuw in zeer armoedige omstandigheden.
Door afslag en overstromingen verloor het eiland steeds meer woonruimte en
land; de visserij leverde veel te weinig op. Telkens moest een beroep worden
gedaan op openbare kassen of op particuliere weldadigheid. (Geurts, Schokland,
p. 6 5 en 77-78) In de Oprechte Haarlemsche Courant, één van de grootste kranten
van Nederland, verschenen geregeld oproepen tot liefdadigheid voor de hulp-
behoevende Schokkers. Na de inzamelingsactie volgden de dankbetuigingen,
waarbij ook de namen van de collectanten en de giften bekend werden ge-
maakt.

34
	

heeft niet veel in de melk te brokkelen: heeft weinig geestvermogens.

35
	

Hij heeft weinig noodig en van wege...: betekenis is niet duidelijk.

3 9-40
	 waarvan de schilderparty trekt: waar de schilder baat bij heeft.
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45-46 0, die Studenten Almanak is een verraderlijk boek! –V r.zvaag kent aller woningen: in
de Studenten Almanak (opgericht 181 5 ) stond een lijst met namen en adressen
(straatnaam en naam van de hoofdbewoner) van studenten.

Naam.
S.

^ooKpláatr.

W. L. van KaaBw-
Yen y	 SooigrauUt ,

A. W. Kemp, T.
G. H. van de Kas-

teak ,	 .[potáecar:dqk, &jeC
J. G van da áo-

ta&. J.

T. Kayfer, Ph.	 Cellcdroerigr,
J. p gay{, M.	 BreedeJiraat,

D, gampe, p6,	 .4pothccarrdyk,
a Keyser, T.	 Soogeaoard,

tmdyke,J.	 Oude Taso.

v. Kaalte.
v. d. Lelie.
Kater.

Ko efcbaar.PP

 de Zwager.

A.Andeings dKent-
pmaar, J.

J. A. Andringa de
8empsnner, 3.

a HsyCer, T.	 Bsogcwosrat. 	 van Realm.
á C. Klinkhamer ,T. Part fiatAjareter, Costers.
P.W.Provo Kluit, J.
$. $i^t f T.
J. de Slogger, I BncdcJfraat,	 Hoogenflratea.
J. Kneppellwut, J. RapexbarB •	 sijne Moeder.

G E. Kniphorst, J. Met,	 van Soest.
F.W.A,v Baobels-

v. d. Berg.dorff, d	 Breedq/lraat,
Hoogenftraten.J. R. Knottebelt, h; Breedeftraat,	 l;
Wed. de Meere.W.C.Knottebelt, T. GarenMarkt,

r , Adressenlist in de Studenten Almanak voor 18I	 J	 1834

47-48 met ijin greinen manteljas waar de mouwen bij slingeren omgehaakt: `omgehaakt' heeft
betrekking op de jas die van boven gesloten wordt met een haakje. In de twee-
de, derde en vierde druk is de passage door toegevoegde komma's na `mantel-
jas' en `slingeren' duidelijker.
greinen: gemaakt van grein, een weefsel van wol en kemels- of geitenhaar.

ai'a Vader
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7 6

49	 den Pruys: de bijnaam van Cornelis Pruys van der Hoeven (1 79 2-Ió 7 1), hoog-
leraar in de geneeskunde te Leiden van 1824 tot 1862.

16. Cornelis Pruys van der Hoeven

s 8
	 optrok: ophoepelde.

62 de plaat van de Societeit: Leendert Springer maakte drie lithografieën van de stu-
dentensociëteit Minerva in de tijd dat deze nog gevestigd was in de `Twee
Kolommen' (tot r november 18 3 7) in de Breestraat, wijk 4, nr. 2 96 (nu nr. r z i).
De prenten dateren van r 8zá-r 8 3 0, 1835 en 18 37 . (Beelaerts van Blokland, Mi-
nerva, p. 20-22). Zie de afbeeldingen 18, 19 en Zo.

den trein van de maskerade van jj: bedoeld is de smalle, uitklapbare, meterslange
litho van de maskerade van 18 35 van de hand van Leendert Springer. Tijdens
de lustrumviering van 8 februari 1835 was het onderwerp van de maskerade:
de intocht van Ferdinand en Isabella in Grenada op 6 januari 1492. De gehele
prent is afgedrukt in Van Zonneveld en Berkvens-Stevelinck, De Leidse maske-
rade van r83j; hier is het fragment gepubliceerd, waarop Ferdinand en Isabella
te zien zijn, gevolgd door een schildknaap met twee pages. (Muller, De
Nederlandsche geschiedenis in platen, dl. 3, p. 23o; Atlas van Stolk, dl. r o, p. 1-3)
trein: stoet.

17. Maskerade 183; ra ment : de intocht van Ferdinand en Isabella in Grenada r 2d1	 3J ^	 49

I	 DE KLAPLOOPER9
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79	 opgeetenen: bewoners van het platteland (tegenover de `ingezetenen', die bin-
nen de muren van een stad woonden).

90	 Zes voet: ongeveer i.8o meter: één voet telt twaalf duim en is ongeveer dertig
centimeter.

96	 de militie: leger dat hoofdzakelijk uit dienstplichtigen bestaat. De miliciens wer-
den door lotingen uit de bevolking gerekruteerd.

96-97	 jij hult er ook niet beneden Win: de minimumlengte om in de militie te komen was
1.57 meter. (Schultze, Reglement op de nationale militie, p. 84)

97	 baas: aanspreekvorm voor een werkman.

1 3 2	 pijpendop: van koper- of ijzerdraad gevlochten hoedje op de pijpenkop om te
voorkomen dat de brandende tabak eruit valt.

r;z	 vermeestert: verovert.

136	 een eersten haat: mogelijk een citaat: niet gevonden.

137 Dispuutavonden: de klaploper verfoeide deze avonden omdat de disputen voor
allerlei kleine vergrijpen boeten oplegden, met de bedoeling daarvan geza-
menlijk op vakantie te gaan.

137-138 draagt zijn wapen op de borst, als de ridders op den achtsten Februarija de maskerade van
1840 had de intocht van Jan van Beieren in Leiden in 1420 als onderwerp. In
de stoet liepen of reden 26 studenten mee, die verkleed waren als ridders.
(Studenten-Almanak voor z8¢z, p. 1 3 3 -14o) In de Ophelderingen, 1 4 verwees
Klikspaan naar de prent van deze maskerade, een litho van H.J. Backer (afbeel-
ding 21).

1 40	 rcaz' Éoxiiv.• [kat eksogèn]: bij uitstek.

1 48	 aanbelang: groot belang.

1 49-I 5 0	 een Proteus die allerlei gedaanten, allerlei karakters [...] aanneemt: de Griekse zeegod
Proteus kon zich in verschillende gedaanten veranderen, zelfs in water of vuur.

153 he will hang upon him like a disease, boo als Shakespeare ergens^egt: citaat uit Shake-
speare, Much ado about nothing (1598), eerste bedrijf, eerste scène. (The Arden
Edition, p. 93; Ophelderingen, r6)
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I S 4	 ongewacht: onverwacht.

1 5 8	 speciën soorten (zie voor het gebruik van de term in de fysiologieën de anno-
tatie bij Typen II, 13-16).

166 de Gids: literair en algemeen cultureel tijdschrift, opgericht door E.J. Potgieter.
Het blad verscheen voor het eerst in 1837, en was met name vernieuwend op
literair gebied.

I72-173 Et trompant l'estomac et le coeur tour à tour,/J'ai l'odeur du festin et l'ombre de l'amour:
En terwijl ik de maag en het hart om beurt misleid, verkrijg ik de geur van het
feestmaal en een zweem van liefde. Citaat uit Victor Hugo's Ruy Blas (1838),
eerste bedrijf, tweede scène. (Hugo, Oeuvres complètes, Théátre dl. z, p. 18;
Ophelderingen, i8)

174 dis^iuutrei jen:• in de zomervakantie gingen de dispuutgezelschappen potverte-
ren, meestal in de buurt van Arnhem en Nijmegen of in Kleef, net over de
grens.

174	 leesgeelschappen: verenigingen van mensen die voor gemeenschappelijke reke-
ning boeken en tijdschriften kochten om ze onder de leden te laten circuleren.

177 de opponentenbank bij publieke promotiën: een openbare promotie vond plaats in
het groot auditorium van het Academiegebouw ten overstaan van de voltalli-
ge senaat en een publiek van genodigden en belangstellenden. Iedereen mocht
zijn vragen en bedenkingen inbrengen en kon daartoe plaatsnemen op de op-
ponentenbank. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, restuk: Organiek Besluit van 2

augustus 1815, art. 106, 109 en r r r)

186 Blaauw: Pieter Blaauw (1799-1871), tabaksverkoper op de Botermarkt, wijk 4,
nr. 19 (nu nr. i6). In de tijd van Piet Paaltjens (tweede helft negentiende eeuw)
is Blaauw nog steeds één van de favoriete sigarenboeren. (GA Leiden: BR en ss;

Van Zonneveld, `Het Leiden van Piet Paaltjens', p. i5)

210	 Vaalboer: Cornelis Waalboer (1787-1847), tabaksverkoper op het Noordeinde,
wijk r, nr. 207 (nu nr. 49). (GA Leiden: BR en ss)

212 de Jagers: Nederlandse versie van het populaire, burgerlijk-sentimentele drama
Die Edger uit 1785 van Iffland. Het stuk was op 14 november 1839 opgevoerd
in de Leidse Schouwburg. (Lejidsche Courant, II en 13 november 1839)

214	 over: over de brug.
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221-222 een Paul de Kockje.• de Franse schrijver Charles-Paul de Kock (1793-1871) schreef
vrijmoedige, realistische romans met een voor die tijd flinke dosis erotiek. Zijn
werk was heel populair bij studenten en de gegoede burgerij, maar werd door
velen als aanstootgevend beschouwd. Zo spreekt Hildebrand van `zijn vijftig
geestige, maar aan eerbaarheid en goede zeden weinig bevorderlijke romans'.
(Beekman, `Paul de Kock'; Hildebrand, Camera obscura, dl. z, p. 296)

227	 schoren: kaalplukten.

228 Rousseau den subliemer klaplooper: de Franse schrijver en filosoof Jean-Jacques
Rousseau (i 7 12-1 778) leidde een zwervend bestaan in Frankrijk, Italië en
Engeland en vond bij vele invloedrijke en gefortuneerde personen onderdak.

Zzs	 leide: verleden tijd van `leggen'; in de derde en vierde druk staat `legde'.

234 . de Instituten: leerboek met de eerste beginselen van het Romeinse recht, in 533
opgesteld op initiatief van keizer Justinianus, verplichte stof voor het kandi-
daatsexamen rechten.

247-248 jenever en de getrouwe wachter dier on welke het verstand niet verlicht maar verduistert, het
bittefleschje: om aan jenever meer geur en smaak te geven werd bitter toege-
voegd, een aftreksel van aromatische kruiden of van citroen- of oranjeschil-
len. Kruidenbitters zouden bovendien de bedwelmende werking van de jene-
ver tegengaan. Ongemengde jenever was de drank voor het gewone volk; de
burgers en hogere standen dronken bittertjes. (Den Jonge, Het schouwtooneel
onder dwaasheden, dl. r, p. 95-96)

25 3	 Kai 0-1) ziKVOV.• [kai su teknon]: ook gij zoon; de woorden die Caesar volgens de
overlevering sprak toen hij Brutus onder zijn moordenaars zag.

Z f f	 theeuur: het uur na het middagmaal, rond vijf uur.

259	 Aeskulaap: arts.

264 peripatetische: rondwandelende. De term wordt doorgaans gebruikt met betrek-
king tot Aristoteles die zijn studenten al wandelend onderwees, maar moet
hier letterlijk worden opgevat.

268	 pis-aller: laatste toevlucht, lapmiddel.

272-273	 elk uur der ledigheid, als daar zijn van r tot j en van y tot 7: de tijd na afloop van de
colleges tot aan het middagmaal en de tijd na het eten tot zeven uur, als de stu-
denten gaan studeren of uitgaan.
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293 het corpus jurist het Corpus Iuris Civilis (5 3 4), een verzameling wetten, rechtsbe-
ginselen en praktijkvoorbeelden uit de Romeinse rechtsgeleerde literatuur,
samengesteld op initiatief van keizer Justinianus.

323-324

329

333

336-33g

colossalisch and majestiitisch besoffen: reusachtig en majesteitelijk bezopen. Moge-
lijk een citaat: niet gevonden.

twaalf blaadjes: uitdrukking voor een los gestopte pijp.

pijpenpeutertje: staafj e om de pijpenkop schoon te maken.

Bene groote Vergadering der Rederijkers-kamer [...] welke luisterrijke bijeenkomst Benige
dagen later in de concertaal ouplaats hebben: de eerste jaren van haar bestaan orga-
niseerde de Rederijkerskamer elk jaar een Buitengewone Vergadering, waar-
voor ook niet-leden werden uitgenodigd. De Buitengewone Vergadering van
18 3 6 vond plaats in de Stadsgehoor- (en Concertzaal aan de Breestraat. (Van
Zonneveld, De Romantische Club, p.	 28)

342 den Burg: het Heeren Logement aan de voet van de Burcht was één van Leidens
meest vooraanstaande hotels. Veel (studenten)verenigingen hadden hier hun
feesten en vergaderingen; de Rederijkerskamer kwam er om de twee weken bij-
een.

343	 avuncuk honorair lid van een dispuutgezelschap.

347	 met Hendrik annex: met Hendrik er bij.

35o	 knagen: pakken.

362	 Nog: verder.

366	 adjourneren: verdagen.

368 den tulband en de chocolade: een dispuutavond werd afgesloten met een maaltijd
van broodjes, cakejes en grote hoeveelheden warme chocolademelk. (Brom,
Omkeer in 't studenteleven, p. 63)

371	 novicius: aankomend student.

373-374	 die hare diensten hoog opvikelt: [de klaplooperij] die hare [eigen] diensten hoog
opvijzelt.
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3 81	 Zzvolsch: likeur.

' •' plattegrond van Minerva op 28 2	 de leeskamer van de Societeit: zie de atte o va	 e	 297.3	 7

3 85 ex-voto: voorwerp dat men zoals beloofd (ex voto: volgens gelofte) ophangt of
opstelt in een kerk of kapel als dankbetuiging aan een heilige, bijvoorbeeld de
afbeelding van een genezen lichaamsdeel.

3 8 5 - 3 86	 den heiligen Z,a^arus° de bijbelse melaatse Lazarus was de patroonheilige van
onder andere bedelaars.

420	 practicaak praktisch.
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4 . 3 . 7
	 IV. DE DIPLOMAAT

VOORAF Blijkens een brief van Beets aan Kneppelhout had de laatste het type van de
diplomaat gemodelleerd naar een aantal niet nader geïdentificeerde reële per-
sonen. Beets schreef: `Ik zie de diplomaten geheel voor mij. Waarlyk aller-
charmantst. T. Q. P. X. Ze zijn allen naar het leven geteekend en tot r type byeen-
gebracht.' (us Leiden: Correspondentie Beets-Kneppelhout: Brief aan Knep-
pelhout, 24 maart 1840)

MOTTO	 Personam tragicam forte vulpis viderat.•/O quanta species, inquit, cerebrum non habet: Een
vos zag eens een tragediemasker: Wat een mooi gezicht, riep hij uit, maar er
zitten geen hersens in. Citaat uit Phaedrus, FabulaeAesopiae r, 7.

7-8	 Keizersgracht [...] Voorhout: chique straten in Amsterdam, respectievelijk Den
Haag.

9
	 opgedrild: opgesmukt.

Io	 bonne: twee betekenissen: kindermeisje; goed.

freules die Fransch spraken: de omgangstaal in adellijke kringen was Frans. In deze
schets ontleent Klikspaan opvallend veel aan de Franse taal; ook als er voor de
leenwoorden een Nederlandse spellingvariant voorhanden is, volgt hij het
Frans (bijvoorbeeld r. 343: `gedistingueerde').

het Bosch: het Haagse Bos, wandelpark in Den Haag.

once jonge prinses: Wilhelmina Frederica Louisa Charlotta Marianne (i8i O- I S S 3),
de dochter van koning Willem r.

franfaise: Franse dans waarbij carrés van vier paren gevormd worden die ver-
schillende figuren uitvoeren.

gouverneur[s]: particuliere onderwijzer.

ten drie ure te eten: de studenten aten, net als de burgerij, om drie uur; de hoog-
ste stand at om vier uur of half vijf. (Stokvis, De wording van modern Den Haag,

p. z4S-^46)

3 5	 nee- plus ultra: hoogtepunt; letterlijk: en niet verder.

IO-II

II

IS

IS

16

23-24
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47-48 den eenigen die Studenten beleefdheid doet: aangezien de diplomaat `van nature jurist'
is (r. 3 8 5 ), zal het gaan om één van de hoogleraren uit de rechtsgeleerde facul-
teit. Waarschijnlijk wordt gedoeld op Cornelis Jacobus van Assen 1 7óó-I g ,17__-1_S 9;

hoogleraar rechten 1821-1858), die geregeld studenten uitnodigde om te ko-
men souperen of dineren. (Beets, Dagboek, onder meer p. 62-64 en 77) In een
reactie op de `De diplomaat' meende Beets dat Van Assen zich wel gekwetst
zou voelen, `want de diplomaten met de vesten zijn zijn afgoden'. (us Leiden:
Correspondentie Beets-Kneppelhout: Brief aan Kneppelhout, 24 maart 1840,
zie ook Ophelderingen, Zo)

5 0 er Professoren wier Studenten niet weten hoe zij Hollandsch spreken: bijna alle col-
leges werden in het Latijn gegeven. Het Organiek Besluit van 1815 maakte
slechts een uitzondering voor de hoogleraren Nederduitse letterkunde en eco-
nomische wetenschappen. Eventueel konden de curatoren vrijstelling verle-
nen. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, le stuk: Organiek Besluit van 2 augustus
181 5 , art. 66) Leiden stelde zich over het algemeen op een conservatief stand-
punt. Toen Nederland in 18 3 8 een eigen burgerlijk wetboek kreeg lag het bij-
voorbeeld voor de hand dat het betreffende college in het geldend burgerlijk
recht voortaan in het Nederlands gegeven werd, en in Groningen en Utrecht
gebeurde dat dan ook. In Leiden brak een facultaire ruzie uit: Thorbecke en
Van Assen wensten het voorbeeld van hun Utrechtse en Groningse collega's
te volgen, Tydeman en Cock waren hier fel op tegen. In 18 39 gaven de curato-
ren uiteindelijk toestemming om het college in de landstaal te geven. (Otter-
speer, De wiekslag van hun geest, p. 3 0 5 - 3 06) Het feit dat Van Assen het geldend
burgerlijk recht doceerde, maakt het idee dat Klikspaan in r. 4 7-48 op hem
doelt nog aannemelijker: de studenten hoorden hem niet alleen Nederlands
spreken tijdens de informele samenkomsten buiten de colleges om, maar óók
tijdens dit college.

67-68 laaisgeijlschop: leesgezelschap: vereniging van studenten die voor gemeen-
schappelijke rekening boeken en tijdschriften kochten om ze onder de leden
te laten circuleren.

69 	tricot: gebreide onderkleding.

70 Robert [...] de koning aller oppassers: Jan Robert (1797-1872) was pedel van het Lsc,
logementhoudersknecht, bediende en oppasser. Hij woonde in de Breestraat,
wijk 4, nr. 282 (nu nr. 14 9). (Gis Leiden: BR en BS)

81-82	 de twee bekende platen van den Mazeppa  van Vernet: het lot van Ivan Stepanovitsj
Mazeppa (1644-1709) was een geliefd thema bij romantische kunstenaars. Ma-
zeppa, afstammeling uit een aanzienlijk Oekraïens geslacht, was in zijn jeugd-
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jaren als page in dienst aan het hof van de Poolse vorst Jan ii Kazimierz. Een
jaloerse hoveling beschuldigde de knappe kozak ervan de vrouw van een ou-
dere edelman verleid te hebben. Als straf werd hij naakt vastgebonden op een
wild paard en de steppen ingejaagd. Volgens de legende werd Mazeppa door
voorbijgangers gered, keerde hij terug naar de Oekraïne en werd uitgeroepen
tot hoofdman van de kozakken die in opstand kwamen tegen tsaar Peter de
Grote. Met name de lijdensweg van de held op het paard en de glorieuze
terugkeer in het vaderland spraken tot de verbeelding. Émile Jean Horace Ver-
net (i789-186 3) maakte twee schilderijen van Mazeppa, die op hun beurt te-
ruggaan op twee scènes uit Byrons epos `Mazeppa': `Mazeppa aux cheveaux'
uit 1825 en `Mazeppa et les loups' uit 1826. Van beide schilderijen waren litho-
grafieën in omloop. Op de illustratie van Ver Huell bij dit hoofdstuk is het eer-
ste doek te herkennen in de plaat rechts naast de schoorsteen: de val van het
vermoeide paard, omringd door een groep wilde paarden waarvoor het op de
vlucht geslagen was. Links moet een plaat hangen van `Mazeppa et les loups',
de verbeelding van de eerste nacht uit Byrons gedicht waarin het paard ach-
tervolgd wordt door een troep hongerige wolven. (Brussee, `De geschiedenis
van Mazeppa') Zie de afbeeldingen 2 3 en 24.

88	 étagère: pronktafeltje.

90	 buvard• vloeiboek (met papier om inkt te drogen).

90	 maroquin: fijne soort korrelig leer.

91	 chase pouccière.• plumeau; letterlijk: stofverjager. In de derde en vierde druk staat
hier `plumeau'.

92	 achordeon: accordeon.

92-93	 verguld: verguld zilver.

96	 cache-misère: mantel om armoedige kleding te bedekken; letterlijk: ellende-ver-
berger.

102	 bougies: waskaarsen.

104	 cache-désordre: letterlijk: wanorde-verbergen. Het is niet duidelijk wat hiermee
wordt bedoeld.

105	 bibliotheekje van gros -point: verzameling borduurwerkjes.
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106	 pastillebrander: toestelletje waarin reukballetjes worden verbrand.

109-1 12 een ding dat, sedert den Studenten Almanak van 1837, sinombre heet, waarschijnlijk omdat
het...0 overal metene schaduw [...] vervolgt: in `Het verhaal van de lotgevallen der
Leydsche Hoogeschool' in de Studenten Almanak voor 1837, p. I I 5, wordt gespro-
ken over `het licht der vriendelijke sinombre'. Het gaat om een sinumbra, een
hangende olielamp met een gunstige schaduwvalling dankzij de hoge, smalle
constructie. Als de sinumbra echter ging schommelen, wierp hij wel overal zijn
schaduw. De naam werd afgeleid van het Latijnse `sine umbra': zonder scha-
duw (Plettenburg, Licht in huis, p. 65-68)

119	 colliergrec. ringbaard.

120	 imperiaakI	 Zm e^zaa . sik.

I2I-I22 onder hedendaagsche griep- charivari- – roemrijker gedachtenis! – Kr... – maar ik hou geen
politiek aanroeren – en andere dassen: de studenten droegen ellenlange dassen; de
charivaridas had kleine zilveren en gouden versierselen. De politieke toespe-
ling is niet thuisgebracht.

I 23	 foulard. (zijden) halsdoek.

1 35- 1 37 Charles de Bernard, Paul de Kock, het cabinet de lecture – de diplomaat houdt van Beene
veren – de revue de Paris, George Sand, Alphonse Karr – arme letterkunde, tot modear-
tikel vernederd.  een bonte verzameling van contemporaine Franse lectuur. De
strekking van deze opsomming is waarschijnlijk dat de diplomaat van alles en
nog wat leest, als het maar in de mode is, niet te moeilijk (geen poëzie!) en
liefst romantisch of pikant.
Charles de Bernard: pseudoniem van Pierre Marie Charles de Bernard de la Vi-
lette (1804-185o); schreef sentimentele liefdesgeschiedenissen en geestige ze-
den- en karakterschetsen.
Paul de Kock: de Franse schrijver Charles-Paul de Kock (1 793 -i 8 7 1) schreef
vrijmoedige, realistische romans met een voor die tijd flinke dosis erotiek. Zijn
werk was heel populair bij studenten en de gegoede burgerij, maar werd door
velen als aanstootgevend beschouwd. Zo spreekt Hildebrand van `zijn vijftig
geestige, maar aan eerbaarheid en goede zeden weinig bevorderlijke romans.'
(Beekman, `Paul de Kock'; Hildebrand, Camera obscura, dl. 2, p. 296)
Cabinet de lecture: er verschenen in Frankrijk talloze zogeheten cabinets de lec-
ture (onder andere Cabinet de lecture et le cercle réunis, opgericht in 1829), met
zowel nieuws als lichte lectuur.
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Revue de Paris: opgericht in 1829, nam verhalen en fragmenten op uit pas ver-
schenen boeken, humoristische schetsen, reisbeschrijvingen, biografieën en-
zovoort, en gaf een overzicht uit de pers en nieuws uit de muziek-, mode- en
theaterwereld.
George Sand: pseudoniem van Amandine Lucie Aurore Dupin (1804-1876).
Ook haar romans stonden te boek als zedenbedervend; men had oog voor de
stilistische kwaliteiten, maar nam aanstoot aan de losbandige levenswandel van
haar personages.
Alphonse Karr: (i808-1 890), schreef lichtvoetige romans en verhalen, was hoofd-
redacteur van het satirische tijdschrift Les Guèpes, waarin hij met name de ge-
breken en dwaasheden van de Franse burgerij hekelde.

1 40	 panier-percé: verkwister.

1 4 1-1 42	 houw(..Jkunstenaars° meesters in het schermen met een stoot- of houwdegen
(in tegenstelling tot een steekwapen).

143 professeur darmes: schermmeester. Tot zijn dood in 1842 was Gerrit Knippen-
berg (geboren 1 7 8 7) schermleraar van de Leidse universiteit. Hij woonde op
de Hooigracht, wijk 7 , nr. 805 (nu nr. 46). (GA Leiden: BR en ss) Hij wordt niet
voor niets een `professeur', en een `académicien' (r. i60) genoemd: in de
Studenten Almanak staan de schermlessen in het collegerooster vermeld en
draagt Knippenberg de titel `Academicus Artis Gladiatore Magister': acade-
miemeester in de schermkunst.

145-159 Que voule^ vouc, Monsieur.. je vousJette du Naut de l'escalier:
– Wat wilt u, meneer?

– Meneer, ik kom u een kleine dienst vragen. Ik zou u willen verzoeken de
goedheid te hebben de rekening te betalen, die in de loop van de volgende
maand vervalt; u zou me een dienst bewijzen, ik moet een betaling doen voor
het huis dat ik gekocht heb.
– Het is niet de eerste keer dat u me lastig komt vallen.
–Helaas, inderdaad, meneer, ik weet het best, maar u heeft het recht om gedu-
rende het hele jaar les te nemen, u hoeft niets meer te betalen.
– U bent een grappenmaker, mijn beste man! Wilt u me misschien nog meer
laten betalen?
– Neem me niet kwalijk meneer! Maar mijn vrouw...

Luister, beste vriend, ik bekommer me niet meer om al uw argumenten. Nu
eens is uw vrouw weggelopen, dan weer hebben uw koters de mazelen. Ik wil
dat er voor eens en voor altijd een einde aan komt. Als u me nog eens met der-
gelijke praatjes aankomt, gooi ik u van de trap.
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1 6 1	 vilain bougre, va: ga weg, lelijke kerel.

163 Op stoep komt hij een man tegen met een pak grof linnen onder den arm: de kleermaker
die hier ten tonele wordt gevoerd is Bernardus Geijer (i78 7-1864), woonach-
tig op het Noordeinde, wijk r, nr. 198 (nu nr. 3r). Ver Huell tekende hem op
de illustratie bij deze schets. (Aantekening van Ver Huell in zijn exemplaar van
Studenten-Typen (uB Leiden, 14o7 c i5; Dyserinck, Ver Hued, p. 17; GA Leiden: BR

en ss)
op stoep: op de stoep.

187	 fatsoen: model.

1 93	 Allard: mogelijk de uit Brussel afkomstige Henri Allard (i800-186 1), zadelma-
ker in Den Haag. (GA Den Haag: BR en BS)

202	 kuitendekkers: jassen met lange panden.

202 souspieds: banden aan de broekspijpen die onder de schoen doorlopen. Vol-
gens Ver Huell was Geijer `een beroemde specialiteit voor die broeken met
souspieds uitgesneden op de voet [...]. Een onzer zeide mij toen: "Kon ik maar
een broek krijgen, zoals jij ze in de Typen teekent!"'. (Aantekening van Ver
Huell in zijn exemplaar van Studenten-Typen (us Leiden, 1407 c I 5))

211	 Pradier: niet gevonden.

245 Norma: romantische opera in twee bedrijven (r 83i) van Vincenzo Bellini, naar
een libretto van Felice Romani. `De diplomaat' heeft als datering 8 maart 1840;
in de maanden daarvoor werd Norma verscheidene malen opgevoerd in Den
Haag. (Dagblad van 's-Gravenhalte, 6, 9, 2I en 3o november 18 3 9, 21 december
18 39 en II januari 1840)

248-249	 comme au temps de nos pères: zoals in de tijd van onze voorvaderen.

251	 Cicero: Marcus Tullius Cicero (i06-43 v Chr.), Romeins schrijver en redenaar.

251	 Bilderdijk: Willem Bilderdijk (1756-1830, schrijver en geleerde, gold als groot-
ste Nederlandse dichter van zijn tijd.

2S3	 smous: scheldnaam voor een jood.

2 S7	 en van twee Instituten één spreekt: bedoeld is: `Instituten twee, één', dat wil zeggen:
de eerste titel van het tweede boek van de Instituten (533) van Justinianus. Het
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werk geeft een overzicht van de eerste beginselen van het Romeinse recht; het
bestaat uit vier boeken, die onderverdeeld zijn in van rubrieken voorziene ti-
tels. De theologiestudent hoefde tijdens zijn hele studie niets van rechten af te
weten, voor de rechtenstudent waren de Instituten daarentegen een heel belang-
rijk onderdeel: het kandidaatsexamen rechten had uitsluitend betrekking op de
Instituten. (Van de Vrugt, Institutiones'; Bijvoegsel tot het Staatsblad r 8 z 5, restuk:
Organiek Besluit van 2 augustus 1815, art. 84)

258
	 oosterling: Nederlander die in de Oost (Nederlands-Indië) gewoond heeft.

26o-261 Je prends mon Bien oh je le trouve,^egtAlexandre Dumas: ik neem wat van mijn ga-
ding is. Deze woorden zijn niet afkomstig van de Franse romanticus Alexan-
dre Dumas père (18oz-1 8 70), maar worden toegeschreven aan Molière.

27 6	 engelsch velijn papier: gladde papiersoort zonder waterlijnen, voor het eerst in
Engeland vervaardigd.

277	 stalen pen: de metalen (vul)pen kwam in Nederland in de negentiende eeuw in
gebruik naast de ganzenveer.

28o-z8z Ulrich, Jean, baron de Havikstein.. partir pour la résidence: Ulrich, Jean, baron van
Havikstein, ziet zich tot zijn vertwijfeling genoodzaakt af te zien van het ge-
noegen morgenavond te komen souperen bij de Heer Professor ***. Een brief
die hij zojuist heeft ontvangen noodzaakt hem af te reizen naar de residentie.

geadeld door den indruk van zijn cornalijnen ring: in de (zegel)ring is het familiewa-
pen uitgesneden; kornalijn: edelsteen met kleurschakeringen van geel tot don-
kerrood.

293
	

Mille tonnerres: Duizend donders.

297 uitnoodigings- kaartjes of eigenpk kaarten uit de hoofdstad: nu zouden we het kop-
pelteken anders gebruiken: `uitnoodigingskaartjes of eigenlijk -kaarten'; de
`hoofdstad' betekent hier: de hofstad.

3 0 3	 pyché: grote, staande spiegel, draaibaar om een horizontale as.

3 07	 Rowland: Alexander Rowland (?-r 86o), Engels zakenman, fabrikant van cos-
metische producten. (Ter Laan, Multatuli Encyclopedie, p. 402)

3 07 Guerlain: Pierre-Francois Guerlain (jaartallen onbekend), beroemde parfu-
meur, sinds 1828 gevestigd aan de Rue de Rivoli in Parijs. (Kennett, History of
perfume, p. I 72; 300o Ans de parfumerie, p. i 78 en 184)
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3 r r	 Macassar-olie van Xosvland.• vettige olie, onder meer gebruikt als haargroeimiddel
en pommade. (Utrechtsche Courant, 1 7 juni 1836)

zuiver en
ROMAN
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kaal geworde

 ie
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311	 huile philoc6me.• olie die de haargroei bevordert.

3 11- 3 12	 graisse d'ours pure van Delignou: zuiver berenvet werd gebruikt als huidverzor-
gende crème. (j'000 Ans de parfumerie, p. 1 43 , 14 5 , I80)

Delignou: niet gevonden.

312	 pommade du lion: leeuwenbalsem.

3 12- 3 1 3	 ce prodrige de la chimie: dat wonder der scheikunde.

3 1 3	 eau de Portugak soort eau de cologne. (Ellis, The essence of beauty, p. 165)

Door de L
ten sta het
Verne en
s

tá^he^ea^af k
1'áadvteesch
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3 r4	 lijnwaad: linnen.

315 kalydor.• middel om de huid te verzachten en beschermen; ook gebruikt als
blanketsel om gezicht en hals blank te maken. (Utrechtsche Courant, 1 7 juni
I 836)

3 16	 savon mousseux: schuimende zeep.

3 1 7	 cold cream: reinigende huidcrème.

317-318	 amandine: amandelcrème of -gelei.

3 22	 glacé: van glanzend leer.

323	 joncs: rieten wandelstokken.

332-333 aangeboren schuwheid welke de Academie noggevoed heft: toespeling op de ontgroen-
praktijken, tot de oprichting van het Lsc in 18 3 9 in stand gehouden door de
machtige ontgroensenaten.

335-336	 de kleine steenfes: de smalle strook van de weg voor de voetgangers, naast de
grote keien voor het overige verkeer.

336	 tegen het lijf dien loopen: lees: elkaar tegen het lijf zien lopen.

338	 geschrapt: gegrift.

343	 sit venia verbo: men verontschuldige de uitdrukking. Vergelijk Plinius, Epistulae
v, vi, 46: `venia sit ditto'.

346 de Societeit, ik wil zeggen de Paauw: in sociëteit Minerva hield de diplomaat zich
niet op. Studenten die aangesloten waren bij het Lsc konden lid worden van
Minerva, maar het diplomatentype koos voor Vis Unita Fortior, het tegen-
corps, dat enkele weken na het Lsc was opgericht. VUF was de partij van de ou-
de, aristocratische garde, die zich in de strijd om de groentijd met hand en tand
had verzet tegen de hervormingsplannen en het verlies van verworven rech-
ten. Deze behoudende elite kon men aantreffen in de Paauw en had een eigen
sociëteit, Mutua Fides, gevestigd in het vroegere gebouw van Minerva in de
Breestraat, wijk 4, nr. 296 (nu nr. 12 I).

351	 groom: dienaar.
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351

357

368

374

374

374

375

381-382

pousse-café: cognac of likeur na een kop koffie; afzakkertje.

candidaat: voor een aantal maatschappelijke functies zoals het leraars- en pre-
dikambt volstond de graad van kandidaat.

de fransche opera: eoerin van een Franse opera.ov	 v	 oe

respective.• respectievelijke.

decalqueren: het overbrengen van een afbeelding op een andere laag. Speciaal
voor kinderen waren er decalqueerplaatjes waarop gekleurde afbeeldingen, be-
streken met kleefstof, spiegelbeeldig stonden afgedrukt. Het plaatje moest op
bijvoorbeeld papier of hout worden gehecht en door erover te strijken ver-
scheen de afbeelding daarop in de juiste vorm.

romances: eenvoudige verhalende gedichten of liedjes.

natuurgenoot: het gebruik van biologische termen is typerend voor het genre der
fysiologieën. (zie de annotatie bij Typen ri, 13-16)

op eene betaalde dissertatie te promoveren: met name in de rechtsgeleerde faculteit
kwam het voor dat een promovendus een proefschrift verdedigde dat door
een ander tegen betaling geschreven was. Een promotie op eigen onderzoek
was pas sinds 1815 verplicht. Lange tijd ging het in eerste instantie om het in-
ventief verdedigen van een tekst, en men was van mening dat dit ook waarde-
vol was als men zich baseerde op andermans ideeën. Het kwam dan ook voor
dat een student promoveerde op werk van de betrokken hoogleraar. Maar
steeds meer werd eigen onderzoek wenselijk geacht en het Organiek Besluit
van 1815 stelde het schrijven van de dissertatie door de promovendus zelf ver-
plicht. In de praktijk werd met deze regel de hand gelicht en kon een welge-
steld student nog altijd profiteren van de arbeid van een medestudent. Door
het gros van het corps werd het voortbestaan van de oude gewoonte als een
misstand ervaren. (Roelevink, Gedicteerd verleden, p. 118-126; Tydeman,
Consideratiën, p. 16; Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, ze stuk: Organiek Besluit van
z augustus 181 j, art. r off)

386 album civium academicorum: album der academieburgers. Volgens de bepalingen
in het Organiek Besluit moesten studenten zich door de rector magnificus
persoonlijk `op de tulle der studenten' laten inschrijven; de inschrijving moest
ieder academiejaar worden hernieuwd. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, I e stuk:
Organiek Besluit van 2 augustus ISI S , art. 148 en r 56)
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387

387

389

390-391

391

397-39g

399

402

404-405

juris utriusque studiosus: student in de beide rechten, te weten in het Romeins en
Hedendaags recht.

eene zesde faculteit' de Leidse universiteit had vijf faculteiten: godgeleerdheid,
rechten, geneeskunde, wis- en natuurkunde en bespiegelende wijsbegeerte en
letteren. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 181 5 , restuk: Organiek Besluit van z augus-
tus ' 8' 5 , art. 56)

jura: rechten.

Pandecten[-wals]: de Pandecten of Digesta ( 533 ) van Justinianus, een uitgebreide en
systematische compilatie van overwegend privaatrechtelijke adviezen en uit-
spraken van klassieke Romeinse rechtsgeleerden. Voor het doctoraal rechten
was een testimonium van het betreffende college verplicht. (Feenstra, Diges-
ten van Justinianus'; Bijvoegsel tot het Staatsblad 181 5, re stuk: Organiek Besluit
van 2 augustus 1815, art. 87)

[ 	 levendige Hongaarse dans.

onder den voet krijgen: met betrekking tot het beheersen van leerstof was ook
destijds alleen de uitdrukking `onder de knie krijgen' gewoon.

palladium: heiligdom. Oorspronkelijk is het Palladium het beeld van Pallas
Athene in Troje waarvan het lot van de stad afhankelijk was, omdat de stad
niet ingenomen zou worden zolang zij in het bezit was van het beeld.

weldadig: nuttig.

de droogte der beginselen, Netgevaarte der Pandecten, den chaos der keizerlijke verordenin-
gen: verwijzing naar de drie hoofdbestanddelen van het Corpus Iurir Civilis die
de rechtenstudent moest bestuderen: de eerder in dit hoofdstuk genoemde
Instituten met de eerste beginselen van het Romeinse recht, de zojuist genoem-
de Pandecten en, eveneens in het doctoraalgedeelte, de keizerlijke verordenin-
gen uit de Codex ( 53 4). Aan de Codex was geen apart college gewijd. Dit deel
van het Corpus was gericht op de rechtspraktijk en omvatte de geldende kei-
zerlijke wetgeving, van de klassieke periode tot de nieuwe constituties en aan-
passingen van Justinianus. (Van de Vrugt, Institutiones'; Slob, `Keizerlijke
wetgeving van Justinianus', p. 440-454)

4 11	 litterarische: literaire.

427	 far-niente: hier: nietsnut; letterlijk: niets doen.
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43 6	 pedisequi: dienaren.

43-437

441

450

4SS-4S6

45 6-457

het geslacht der, jourdains:• monsieur Jourdain is de ijdele burgerman uit Molières
blijspel Le bourgeoisgentilhomme (í67o) die zich voordoet als aristocraat.

bras-dessus bras-dessous: gearmd.

geoctroijeerde: bevoorrechte.

bouillotten en écarté spelen: bouillotte en écarté: kaartspelen.

als de kwade jongens van Elia, door de beeren verscheurd: toespeling op i Koningen
2:2 3 -24: Toen Elisa in Beth-El aankwam, scholden kwajongens hem uit voor
kaalkop. De profeet vervloekte hen en 42 kinderen werden vervolgens door
beren verscheurd. In studententaal betekent `beeren' schuldeisers.

4S9	 degeert: slijt [zijn] tijd (latinisme: van `degere': tijd doorbrengen of slijten).
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4.3.8	 V. DE STUDENT-AUTHEUR

VOORAF Er zijn verschillende aanwijzingen dat Klikspaan zich voor bepaalde persona-
ges in deze schets heeft laten inspireren door reële personen. De student-auteur
Verbees vertoont trekken van Nicolaas Beets (I 8 14-I 9O 3 ), die vanaf 18 33 theo-
logie in Leiden studeerde. De overeenkomst in naam wijst in die richting, even-
als de overeenkomst in studie (vergelijk r. 27-28). Beets was de voornaamste
representant van de Byron-fascinatie, waarover Klikspaan schrijft; hij vertaalde
werk van de Engelse romanticus en publiceerde dichtverhalen in Byroniaanse
trant. Ook andere literaire activiteiten stemmen voor een groot deel overeen
(zie de annotaties hierna). Tenslotte wijst de grap in r. 6o in de richting van
Beets; Klikspaan laat Verbees zich vergissen in een kwestie die betrekking heeft
op zijn reële pendant.

27. Nicolaas Beets7

Ook Piet Zwaan, afkomstig uit de Zaan, de oudste uit een gezin met twaalf
kinderen (r. 273 -275), gaat waarschijnlijk terug op een reëel persoon. In de
periode rond het verschijnen van `De student-autheur' stonden twee personen
uit de Zaanstreek ingeschreven, wier naam een treffende overeenkomst ver-
toont met die van Zwaan: de gebroeders Cornelis (i814-I881; student theolo-

I17	 DE STUDENT-AUTHEUR



gie, later medicijnen, vanaf 18 33) en Jan (1819-1894; student medicijnen vanaf
18 3 6) Swaying. Zij kwamen uit een gezin met elf kinderen. (UA Koog aan de
Zaan: BR en ss) Piet Zwaan was volgens Klikspaans beschrijving nauw betrok-
ken bij de Studenten Almanak. Dat wordt wat Jan Swaying betreft bevestigd
door een illustratie van Alexander Ver Huell in de Studenten Almanak voor r84z

(tussen p. 188 en 189). De prent vertoont de studenten op de Sociëteit bij het
verschijnen van de nieuwe Almanak; de student die `de hand uitstrekt naar het
lang verbeide boekske' is de medicus J. Swaying. (Dyserinck, Studentenleven in de

literatuur, p. 26)
Overigens bevat de beschrijving van Zwaan ook een verborgen toespeling op
de literaire activiteiten van Frederik Cornelis van der Meer van Kuffeler 0814.-
1 868), vanaf 1832 student theologie te Leiden. Volgens Van Kuffeler had Klik-
spaan hem `voor hochet' (nietigheid, wissewasje) van zijn `autheurs aardighe-
den' gekozen; de verwijzing naar het promotievers in r. 408-409 gaat terug op
een bestaand vers van Van Kuffeler. (Kets-Vree, `Onbekende brieven aan
Kneppelhout over zijn Studentenschetsen', p. 10-12 en i9)
Zie Ophelderingen, 22-23 voor informatie over de illustratie bij deze schets.

28. De verschi nin van de Studenten AlmanakJ g
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29. Frederik Cornelis van der Meer van Kuffiler

MOTTO De plant draagt bloesem,/ Voor nog natuur haar bladren geeft Hajo Albert Spandaw
(1 777-i 8 5 5 ) bespot in `Lof der eigenliefde' (i 8 33) waanwijze jonge kinderen
en vooral hun eerzuchtige ouders, die genieën van hen willen maken. Strofe
27 begint als volgt: `Het zaad der eerzucht in den boezem,/Dat vroege ont-
wikkling noodig heeft,/Ontkiemt nu snel; de plant draagt bloesem,/Voor
nog natuur haar bladren geeft./Heil ons, die dezen kunstgroei zagen!' (Span-
daw, Gedichten, dl. i, p. 12)

5 -6 lord Byronr coquetterie: het romantische oeuvre van George Gordon, Lord Byron
(1 7 88-1 ó24) was populair onder een bepaalde groep studenten. De trotse, gril-
lige en hartstochtelijke Byroniaanse held sprak zeer tot de verbeelding, even-
als de excentrieke persoonlijkheid van Byron zelf. Rond 18 3 5 verschenen er,
onder andere in de Studenten Almanak, veel navolgingen en vertalingen van zijn
werk.

toen mijn vriend van Eider studeerde waren er nog Beene Student-autheurs: in Knep-
pelhouts studentenjaren wel: de letterlievende jongelingen hadden zich in r 8 3 3
verenigd in de Rederijkerskamer voor Uiterlijke Welsprekendheid, waar zij
zich toelegden op de voordracht van (vooral) poëzie. De eerste jaren behoor-
den onder anderen Beets, Kneppelhout, Johannes Petrus Hasebroek, Bernard
Gewin, Laurens Beynen en Jan Basbaan Molewater tot de leden. De Rederij-
kers waren ook actief in andere literaire gezelschappen en in leesclubs. De
Studenten Almanak bereikte door hun bemoeienis en bijdragen een hoog peil.
Beets, Kneppelhout en Hasebroek kregen landelijk bekendheid. De voorkeur
van de student-auteurs ging uit naar de romantische literatuur. Beets was voor-
al op Engeland gericht, Kneppelhout had een voorliefde voor de Franse ro-
mantiek – Hugo, De Lamartine, Lamennais – , Hasebroek voor Goethe en
Schiller.

I2-13
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vervuld: vol.

co	 r r • kaartspelers.mme ce s.

vlugschriftenlezerr• er verschenen talloze pamfletten over allerlei actuele onder-
werpen. Kranten gingen zich steeds meer politiek profileren, maar vlugschrif-
ten speelden op politiek gebied toch nog altijd een belangrijker rol. (Schneider
en Hemels, De Nederlandse krant, p. r S o)

slaat een [...] kout: maakt een [...] praatje.

Studiosus theologiae Verbees: de student in de theologie Verbeen.

Den Gids: literair en algemeen cultureel tijdschrift, opgericht door E.J. Potgie-
ter. Het blad verscheen voor het eerst in 18 37 en was met name vernieuwend
op literair gebied.

Hij raadt naar de Redactie, deelt [...] mede 1:..J dat Beets tegenwoordig aan het hoofd staat:
de namen van de redactieleden werden aanvankelijk niet gegeven; boekbeoor-
delingen waren meestal anoniem of met initialen ondertekend.

en [dat] de beoordeelingen van Elite en de Engelschen telome stellig van Van Lennep moe-
ten weten, daar niemand beter... een dergelijken tak van letterkunde hou kunnen waarde-
ren: de genoemde recensies verschenen in de derde (i8 3 9; Boekbeoordeelin-
gen, p. 488-496 en 532-541) en vierde jaargang (í84o; Boekbeoordeelingen, p.
1 33 -1 43 ) van De Gids, maar waren niet van Van Lennep. De bespreking van
Elie door de schrijfster van Te Laat, was ondertekend met B., de initiaal van redac-
teur R.C. Bakhuizen van den Brink. De schrijfster van deze zedenroman uit
18 39 was Elisabeth Johanna Hasebroek. De recensie van de historische roman
van A.L.G. Bosboom-Toussaint, De Engelschen te Rome: Romantische episode uit de
regering van Paus Sixtus v (i8 39) verscheen anoniem. Later bleek ook deze be-
oordeling van de hand van Bakhuizen van den Brink te zijn. (Register op De
Gids, 18 37 -18 7 6, p. 46) Jacob van Lennep (1802-1868) heeft nooit in De Gids
gepubliceerd. Zijn eerste historische roman, De Pleeghoon, verscheen in 1833,
De roos van Dekaura dateert van 1836.

45 hetMengeliverk.• De Gids bestond uit twee afdelingen: `Boekbeoordeelingen' (van
literaire en wetenschappelijke werken) en `Mengelingen': poëzie en literair en
wetenschappelijk proza.

45-46	 een stuk getiteld Lucie en onderteekendJ. F o. Verbees ontdekt op de inhoudsopgave van den
omslag dat die o. Oltmans is: de novelle `Lucie' van Jan Frederik Oltmans (1806-

^4

is

15-16

16

27-28

35

39-40

40-43
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I 8 S4) verscheen in de vierde jaargang (r 840; Mengelingen, p. 4 9-72 en 88-i r 2),
alleen ondertekend met initialen. De volledige naam van de auteur staat ver-
meld in de inhoudsopgave.

5 0- 5 1 den schrijver van den Schaapherder: in 18 3 8 publiceerde Oltmans onder de schuil-
naam J. van den Hage de historische roman De schaapherder, een verhaal uit den
Utrechtschen oorlog van 1481-1483.

5 1- 5 2 De vaderlandsche Letteroefeningen ve rfoeit hij natuurlijkenvike, als den vijand van den
beginne van den Gids: Potgieter opende in de prospectus van De Gids (1836) de
aanval op de zelfvoldane, conservatieve kritiek van De Vaderlandsche Letter-
oefeningen, opgericht in 1 761 en lange tijd het meest gezaghebbende literaire
tijdschrift. De ondertitel van De Gids, Nieuwe Vaderlandsche Letteroefeningen, was
direct tegen de concurrent gericht. De jonge Beets had in de oude Letteroefe-
ningen zijn meest geduchte tegenstander. Terwijl zijn romantisch werk van ver-
schillende zijden welwillende tot juichende bijval kreeg, waren de kritieken in
de Letteroefeningen matig en soms zeer onaangenaam. In een brief aan Kneppel-
hout toonde Beets zich gebelgd over de aanval die hij naar aanleiding van joie
te verduren kreeg van `dat oudemannenhuis'. (Mathijsen, `Fragmenten uit de
correspondentie Beets-Kneppelhout', p. 3 9) Ook de beoordeling van de Came-
ra obscura in de Letteroefeningen van 1840 was zeer zuinig. (Jacobi en Relleke,
`Een "echt Kritiesch Tijdschrift": 18 37 -184 3 ', p. S-I I)

5 5 de kliek van IJntema.• Jacob Wijbrand Yntema (1779-185 8) had jarenlang zijn
stempel gedrukt op De Vaderlandsche Letteroefeningen. Vanaf r 8oi was hij mede-
werker van het blad en vanaf 181 3 hoofdredacteur. In 1838 droeg hij het re-
dacteurschap over aan anderen. Hij bleef nog wel mede-uitgever, maar de rol
van de Letteroefeningen was zonder de inhoudelijke bemoeienis van Yntema ook
in conservatieve kring vrijwel uitgespeeld.

SS-S 6

 
het letterlievend Maandschrift, wiens redacteurs [...] Rotterdammers zijn: de Rotterdam-
mer Adriaan van der Hoop jr. was van 18 3 8 tot i841 redacteur van Het Alge-
meen Letterlievend Maandschrift, opgericht in 1816. Hoewel beiden voorstander
waren van de nieuwe romantische literatuur, stonden Beets en Van der Hoop
op persoonlijk vlak op gespannen voet met elkaar. (Van Rijn, Nicolaas Beets, dl.
r, p. 488-511)

S7 Verscheidenheid en Overeenstemming: het Rotterdamse genootschap Verscheiden-
heid en Overeenstemming, opgericht in i 7 60, organiseerde lezingen over we-
tenschap en kunst. (Mijnhardt, Tot heil van 't menschdom, p. ioo-ioi)

5 8	 gewacht: verwacht.
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6o	 de Heemstede van Hofdik: Willem Jakobsz Hofdijk (i 8í6- 1888) schreef geen
werk met deze titel. Volgens de Ophelderingen, 2 5 -26 bedoelt Verbees `Eg-
mond': een romantisch-historisch dichtverhaal uit 1840, getiteld Egmond in 1004

en 1021. Met de vergissing die Klikspaan Verbees laat maken, verwijst hij moge-
lijk opnieuw naar Beets: deze was in 1840 beroepen als predikant te Heem-
stede, waar hij zich na de zomer zou vestigen. (Dyserinck, Herinneringen aan Ni-

colaas Beets, p. 92-93)

6i	 nog leverkleuriger dan de omslag: de omslagen van het Algemeen Letterlievend Maand-

schrift waren vaalbruin of gelig.

65-68 roept een goedtreurenden glimlach om de lippen,  als van der Linden onder het Dorpspleidooi
van Xozenveldt, of wel hijfronst en werpt het blad moedwillig boos van rich: Jan van der
Linden (1800-1848) en Frederik Adrianus Rosenveldt (1 7 69-i 847) waren ac-
teurs bij de Amsterdamse Schouwburg. Het blijspel met zang Het Oost-Uriesch

dorps pleidooi, of de herbergier burgemeester (183 3), een navolging uit het Frans door
C. Alex. van Ray, was op 26 november 18 3 5 in Leiden opgevoerd. Van der Lin-
den speelde de malafide herbergier Gonberg die voor een dorpstribunaal

..	 LEYflSCUF SCHOUWBURG.
Op Asseletvise des stx Noretabir 1113$1 Him GEWETEN, Teenestspel, in

g Bedrliven,	 r het^tt+t	 ., ,^i> l^ *ad. In seer vete j*ren
Met ei vermeil. -- 11^ ^e^slv^es ^ ^ Ft^t^3t?4I, of HERDER•
GIER-BURGEMEESTER, 1wá (YawievilJa), i^ éta Bee^jf^
naar het Fransch, door C. 410r Vas Ray,

Helve Loten waits eens NA kor segos D
e 

f
é^áy*oss ro„ zes ore.)

jo. Advertentie voor de opvoering van Het Oost- Uriesch dorps pleidooi

wordt aangeklaagd. De rechter tijdens het proces is Gonberg zelf, behalve her-
bergier ook burgemeester van het dorp. De advocaat-barbier Razkoff, een rol
van Rosenveldt, noemt Gonberg een schaamteloze dief, maar prijst de waard
als rechtvaardig burgemeester en rechter, waarop deze beurtelings beledigd en
instemmend reageert. (Coffeng, Lexicon van Nederlandse tonelisten, p. 122 en 162--
163; Gillhoff, The Loyal Dutch Theatre at The Hague, p. r83; Leydsche Courant, 25
november 18 3 5 ; Van Ray, Het Oost- Uriesch dorps-pleidooi)
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69-70	 de bak met zijn gezigt naar het amphitheater: dat wil zeggen: met de rug naar het
toneel.

71	 globus: niet gevonden.

79	 empiéteert: maakt inbreuk.

101	 pantalon à guêtres° broek waarvan de pijpen in slobkousen overgaan.

p os	 naauwgezetten: vooral met negatieve connotaties als `angstvallig', `bekrompen',
`overdreven'.

112	 anathema: vloek.

120-121	 die niet deelbaar is is de bloed:  wie daar niet bij ingedeeld kan worden, is er triest
aan toe.

I29-130 die [...] niets weet terug te geven dan 't land: [den algemeenen geest] die slechts
onverschillig weet te reageren. In studententaal werd `het land (hebben)' voor-
al gebruikt bij verveling.

138	 het hand der vloeren: namelijk van de cafévloeren.

145	 poïeet [...] noiTzr7s: [poiètès]: dichter.

146-147 digito monstrari et dicier: hic est: met de vinger aangeduid worden en horen zeg-
gen `die is het'. Citaat uit Persius, Satirae z, 28, waarin hij de zucht naar roem
van zijn tijdgenoten hekelt.

1 75	 quinquennium: vijfj arige periode.

177-178 letterkundige maatschappijen: Beets was als student lid van de Hollandsche Maat-
schappij van Fraaije Kunsten en Wetenschappen en van het Hollandsch letter-
kundig dispuut Utilitatis Ergo. (Van Heemskerk, `De bloem van de Leydsche
Academie', p. z) Ook bezocht hij de openbare bijeenkomsten van de Maat-
schappij der Nederlandsche Letterkunde te Leiden. (Van Zonneveld, `Letter-
kundig genootschapsleven', p. 66)

1 78 Sempre: Beets was buitengewoon lid van het Leidse studentenmuziekgezel-
schap Sempre Crescendo. (Van Heemskerk, `De bloem van de Leydsche Aca-
demie', p. z)
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179 Tesselschade: Nederlandse literaire almanak onder redactie van Potgieter, voor
het eerst verschenen in 1838. Potgieter verwierf de medewerking van bekende
auteurs als Beets en Hasebroek, maar het jaarboekje was niet winstgevend ge-
noeg en verscheen voor het laatst in 1840. Beets publiceerde vijf gedichten in
Tesselschade.

183 Men dondert niet meer van de kroeg: toespeling op de afschaffing van de ontgroe-
ning in 1839. `Groenen donderen' is de studententerm voor het pesten en af-
blaffen van de nieuwkomers.

183-184	 die drie trapjes in den gang zie de plattegrond van sociëteit Minerva op p. 297.

197 Prijsvraag: jaarlijks werden prijsvragen uitgeschreven over onderwerpen uit de
vijf faculteiten. Klikspaan gaat in dit hoofdstuk nog uitgebreid op dit onder-
werp in.

199-200	 Hij zou, als de Indische goden, honderd handen willen hebben: de Hindoestaanse goden
Brahma en Vishnu worden voorgesteld met vier handen.

200-201	 honderd tongen, als Homerus: toespeling op Homerus, Ilias ii, 48 9 : ook al had ik
tien tongen en tien monden, ik zal het niet vertellen. (Ophelderingen, 28-29)

zos	 uitgerekende: opzettelijke.

21 3 -21 4 als de Nassaus uit Belgie, à perfiétuitégebannen. • in 18 3 0 maakte België zich los van
Nederland; op 24 november besliste het Nationaal Congres over de regerings-
vorm van België: de vergadering handhaafde de monarchie, maar sloot het

huis van Oranje-Nassau voor eeuwig (a perpétuité) uit van de Belgische troon.

21 4-21 S	 pronken, gelik de ekster met de veeren van den paausv.• vergelijk Vondel: `die boerte-
ry van d'Exter die onder de Paeuwen met geleende veeren dacht te proncken'.
In: `Voorreden' bij `De Heerlyckheyd van Salomon' (162o). (De werken, 161 8-

i62o, p. 152)

218	 vulgus: volk.

220	 een stil land: een stille haat.

2.28	 stelt er[...J een bluf in: iets als: laat zich er op voorstaan.

235	 viesneuzen: kieskeurige personèn.
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2 39	 cocagnemast: hoge, gladgemaakte paal waar men in moet klimmen om de boven-
aan gehangen lekkernijen te bemachtigen.

243-244

25 3-254

272

28I

28I-282

z9S-z96

Vervolgens kan hij in vertrouwen mededeelen dat er van *** stamen aan Ida in den
Muzenallnanak komen: vrijwel alle belangrijke dichters uit die tijd schreven voor
de Nederlandsche Muzen-Almanak, opgericht in 181 9 door de dichter en boek-
handelaar Johannes Immerzeel. Beets publiceerde al vanaf 18 3 2 in de Muzen-
Almanak; vanaf 1840 was hij redacteur. Hij schreef veel oden aan vrouwen,
onder andere `Aan Aleide' en `Aan ***', en voor de Muffen Almanak `Aan Mi-
randa' (18 3 6) en `Aan Joconde' (18 37). `Stanzen aan Ida' zijn niet aangetroffen.
(Chantepie de la Saussaye, Nicolaas Beets, p. 34, S o en 286-295)

hij is b. v. op de hoogte van de namen der samenstellers van het Mengelwerk: de Studenten-
Almanak bevatte jaarlijks een afdeling Mengelwerk, met daarin anonieme bij-
dragen in proza en poëzie van Leidse studenten. Beets was van i 8 3 6 tot i 838
redacteur van het jaarboekje. (Chantepie de la Saussaye, Nicolaas Beets, p. 39)

het altaar van Minerva: namelijk de tijdschriftentafel in de leeskamer; zie de plat-
tegrond van sociëteit Minerva op p. 297.

den Mercurius: Zaans stoomschip. (Lejidsche Courant, 19 april 1839)

een der kleinen een tand worden getrokken: de spot met de huiselijke poëzie is hier
mogelijk speciaal gericht op de populaire Tollens, die jubelde: `Triomf, triomf!
hef aan, mijn luit,/Want moeder zegt: de tand is uit!' (`Op den eersten tand
van mijn jongstgeboren zoontje' uit Gezamenlijke dichtwerken, dl. 3, p. 44)

het bezoek van z.x.x. den grootvorst van busland aan het huisje van Peter den grooten: op
1 7 april 1839 bezocht de toenmalige Russische troonopvolger Alexander
Nikolajevitsj (z 818-i 88 r), tsaar van Rusland van 1855 tot z 88i, het Tsaar

Peterhuisje te Zaandam. Peter de Grote (16 7 2-1 7 2 5 ) was in 1697 een week in
Zaandam om de scheepsbouw te bestuderen. Het houten huisje waarin hij
toen woonde werd een Zaanse trekpleister. (Jasykoff, Peter den Groote in Zaan-
dam, p. so- 55 ; Raptschinsky, Peter de Groote in Holland, p. 8o) Tsaar Peters
omgang met gewone Zaanlanders en zijn belangstelling voor de Nederlandse
scheepsbouw roerden het vaderlandse gemoed en zetten de pennen in bewe-
ging. Een nieuw treurspel over de grootvorst ontlokte aan Beets de verzuch-
ting: Waar halen de menschen al de Czaar Peters vandaan!'. (Salverda, `Een
brief van Nicolaas Beets aan J.P. Hasebroek van i6 december 1836', p. 8)

299	 inlooperc^en: vernederingen.
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3 01	 J. Honig en Zoon: de papierfirma van Jacob Honig en Zoon te Zaandijk. (Don-
gelmans, Van Alkmaar tot Zwijndrecht, p. 2o6)

305
	

kapte: vereerde.

309	 eene boterham: rond tien uur 's avonds aten de studenten op hun kamer een een-
voudige broodmaaltijd.

315-317 de Roos 1:..J die hij niet kan nalaten bij eene jonge maagd te vergelijken en hare amourette
met den Bulbul wereldkundig te maken: een topos in de Perzische literatuur is de on-
gelukkige liefde van de nachtegaal of Bulbul voor de roos, een trotse schoon-
heid, die ongevoelig blijft voor zijn gezang.

3iá-3zz

326-329

339

3So

3S4-3S S

374

379

Of het lust hem eens van 't gevoel verrukt te zijn...taveehonderd verzen: alle cursiverin-
gen komen voor in de `Dichterlijke Ontboezeming', die gepubliceerd werd in
de Studenten Almanak voor do, p. i 33 -141 (het citaat op p. i 33 -i 34): `Neen! het
lust me [...] Van 't gevoel verrukt te zijn. [...] Wellust is het voor mijn harte,/Als
ik 't dwarlend stof ontzweef [...] Als 'k in reine dichtgewaden/Me in het stroo-
mend licht mag baden [...] Zinkt de schepping in het niet.' Het gedicht telt
geen twintig, maar eenentwintig coupletten van elf verzen.

een Afscheidsgroet aan zijn Dispuut [...] waar veel inkomt van vroegergenieten...^oetheid
van 't jongelingsleven: in de Studenten Almanak voor 1839, p. 175-176 stond een `Af-
scheidsgroet aan het gezelschap Tandem fit surculus arbor', met daarin de vol-
gende verzuchtingen: `En dan met eiken dag 't vroeger genieten vervliegt [...]
0 dat de lente der jeugd en wellust der jongelingsdagen,/Vlugtig en ras ons
ontvliên [...] Dat men de weelde der lust slechts in den boezem mag dragen [...]
Vlugt dan gij droomen der jeugd! en zoetheid van 't jongelings leven'.
wellust: vreugde.

keep:	 vink. soort vi .

den doctoraler distb: het promotiediner voor een kleine kring genodigden.

Maar vriendschap duldt de middelmaat/Bij 't welgemeende lied: niet gevonden. Waar-
schijnlijk verzonnen, net als de volgende, niet-gecursiveerde dichtfragmenten;
citaten cursiveert Klikspaan doorgaans.

hangster: Muze van de dichtkunst.

Phebus: de zonnegod Phebus Apollo, god van het licht en de wijsheid en be-
schermer van de kunsten, met name van de poëzie.
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381-382	 dan werpt hij rich [...] in de armen der latijnsche, ja, zelfs dergrieksche Mute: hij put uit
de Latijnse en Griekse literatuur.

383-388 eerkroon om de .rlapen...'t veelte ziekbed: ongeveer gelijkluidende frasen zijn er
volop in het Mengelwerk. Vergelijk: `Gaat, sprak hij, gaat, tot de outerknapen
[...] Het bleek des doods om wang en slapen'. (`Iphigenie' in: Studenten-Alma-
nak voor i8jy, p. 1 7o-1 7 1; het citaat op p. 1 7o) En uit één van de vele af-
scheidsliederen van het studentenleven: `Het snoer breekt los dat hem aan u
verbond;/Vaartroel, vaartroel! geliefde broederscharen!/Het uur is daar; het
droevig uur van scheiden!'. (`Afscheid' in: Studenten Almanak voor z838, p. i59-
I 6o; het citaat op p. i59)

384	 outer[knapen]: altaar[knapen].

384 Themis ipsa parat ringere fronde comas: Themis [de godin van het recht] zelf maakt
zich op om uw lokken met loof te bekransen. Gemeenplaats; vergelijk Mar-
tialis, Epigrammata iv, LIV, 2: `et meritas prima ringere fronde comas' (en de
lokken die dat verdiend hebben met het beste loof te bekransen) en Vergilius,
Reneis viii, 274: `cingite fronde comas' (bekranst de lokken met loof).

385	 hulk dichterlijk voor `schip'.

387-388	 't veelte ijekbed: het ziekbed van een stervende.

408-409 dat ik een vers heb gemaakt achter de Dissertatie van Kloeks: gezien de woordspeling
Kloeks/Kips mogelijk een verwijzing naar de dissertatie van Janus Kips: De
use et abuse medicamentorum emeticorum et purgantium in nonnullis morbis, praecipue in

Iebribus nervosis. Kips promoveerde op 18 juni 1840, kort na de verschijning van
deze schets (gedateerd: 1 -4 mei í84o). Het proefschrift van Kips bevat overi-
gens geen promotievers. Wat dit betreft verwijst Klikspaan naar de dissertatie
van P. van der Hoeven, De assecuratione maritima (z 836), waarin achterin een ge-
legenheidsgedicht van Frederik Cornelis van der Meer van Kuffeler is opge-
nomen. Zie afbeelding 3r.

413	 exprofesso: van beroep.

4i5-4í6 autheurs krachtens de wet van IN If en den wil van het gouvernement. Ik bedoel den Prijs-
vraagbeantwoorder en den Dissertatieschrifver.• bedoeld is het Organiek Besluit van
1815, de eerste wettelijke regeling op het hoger onderwijs die Nederland ken-
de. De dissertatie kwam aan de orde in artikel 107 tot z r r, de prijsvragen wer-
den behandeld in artikel 205 tot Zia. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, re stuk:
Organiek Besluit van 2 augustus 1815)
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MIJNEN QáISND

ie.9 van tz‘r ^oev-en,

BU VINE BRYOADSBIlt&

.

;Doctor &t bi bobs Sulam.

(Inter de eie1, Weed*, de eoeur et d'hahitudoe.

►k1C8LYt.

De lentetijd is heen -- en de oogsttijd is genaderd,

De rijke bïoesemtooi, toen spelend door 't gebladert,

Ontvalt op nieuw aan 't twijgental.

En 't misend windtjen drijft de blaadjens voor zich henen ,

Of schroeiend voor de zon , zijn ze ah het stof verdwenen,

Of some vernield door regenval.

Doch , zwellend in zijn groei , lonkt door bet bruinend lover
De rijpe vrucht ons toe, met streelend lustgetoover,

En lokt ons tot genieten uit.

Gestoofd door middaggloed, met rozentooi omtogen,

Wordt nooit haar schoon den blik des Hoveniers onttngen,
Doeh is begeerte ras ten buit.

r. Promotievers ra ment van Van der Meer van Ku eler3	 ^

420 den beerenkuil van den jardin des plantest de botanische tuin te Parijs, in i 6z6 aan-
gelegd in opdracht van Lodewijk xiii, werd in de loop der jaren uitgebreid met
een kleine dierentuin en met bezienswaardigheden uit verschillende natuurwe-
tenschappen. De berenkuil was er sinds 1815. De Jardin des plantes was in
1793 omgedoopt tot het Musée d'histoire naturelle.

420-423

441-442

Van Heusde zegt:  `once wet... beantwoorden:: citaat uit de Brieven over den aard en de
strekking van hooger onderwijs (i829), p. ier-i 9 2. (Ophelderingen, 3 z) Philip Wil-
lem van Heusde (1778-1839) was van 1804 tot 1839 hoogleraar aan de univer-
siteit van Utrecht; hij doceerde geschiedenis, oudheidkunde, welsprekendheid
en Griekse taal.

die rich in schrijven zoowel, als in studeren en zelfdenken en oordeelen geoefend hebben:
citaat uit Van Heusde, Brieven, p. 192.

443	 daadaken: feiten.
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447	 rich redden boo als ijj kunnen: zie Ophelderingen 33-59 en de daarbij behorende
annotaties.

454 Rappo: Karl Rappo (1800-18 5 4), beroemd kermisartiest met een enorme
kracht: hij jongleerde met ijzeren kogels en verrichtte acrobatische toeren met
een zware kogel om zijn nek. (Keyser, De Amsterdamse kermis, p. 202) Hilde-
brand vermeldt het opvallende contrast tussen zijn enorme spierkracht en zijn
nauwelijks hoorbare stem, waardoor hij staat voor iemand die weliswaar goed
geoefend is, maar zwak van inhoud. (Hildebrand, Camera obscura, dl. z, p. 293)

4S g-4S9 De vraag naar eene disputatio de Tlondelio...indicetur. • een verhandeling over de tra-
gediedichter Vondel, waarin zijn kwaliteiten in dit poëziegenre uiteengezet
worden alsook waarin wordt aangegeven wat hij aan de Griekse en Latijnse
dichters heeft ontleend. Deze prijsvraag is niet gevonden.

463 de gouden belooning: de beloning voor de prijsvraagwinnaar was een gouden me-
daille ter waarde van vijftig gulden. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, ze stuk:
Organiek Besluit van 2 augustus 181 5 , art. 20 5)

467

480-481

483

487

491

503

504

lei 't af legde het af: bracht niets van zijn studie terecht.

Wj zijn den bou2vvalligen Knip voorbij en hebben Lammen en het Schouwtje achter den rug.
Klikspaan beschrijft de route van Leiden naar Den Haag en Delft: de trek-
schuit passeert het eiland Lammen(schans), het gehucht het Delftse Schouw-
tje, en de Knippolder. Waarom de Knip bouwvallig genoemd wordt, is niet
duidelijk.

eene korte broek, vierkant _pruikje: de kuitbroek en de pruik waren al jaren uit de
mode.

evenveeltjes: gebakjes in allerlei vormen, maar gelijk in gewicht en samenstelling.

s'il crache it estperdu.• als hij spuwt, is hij verloren. Mogelijk een citaat: niet gevon-
den.

uitspanning: ontspanning.

Lafontaine: August Heinrich Julius Lafontaine (1 7S9-Ió 3 1), Duits schrijver van
een groot aantal sentimentele familieromans. Lafontaine was geliefd bij het
grote publiek; bijna al zijn werk was in het Nederlands vertaald.
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St4-Sr6 de Leidschen dam Oostbosch: de Oostboschpolder ligt vlak bij de eerder ge-
noemde Knippolder; een kwartier later passeert de trekschuit het dorp Leid-
schendam, in de volksmond `den dam'.

S ze mijne bekroonde commentatie over de kalokagathie: verwijzing naar de in 18 37 be-
kroonde verhandeling van de Groningse student L.S.P. Meyboom over de
vraag: wat was de beschrijving en definitie van de volmaakte wijze in de afzon-
derlijke filosofische scholen van de oude Grieken? ('Commentatio ad quaes-
tionem [...]: "Quae fait in singulis veterum Graecorum phIlosophiae scholis
descriptio et constitutio perfecti sapientis?'). In het tweede hoofdstuk van de
verhandeling staat het begrip kalokagathia centraal, het Socratische ideaal van
de zedelijke schoonheid ('kalos kai agatos': mooi en goed). De prijsvraag werd
in 1836 uitgeschreven door de faculteit der bespiegelende wijsbegeerte en let-
teren van de Leidse academie; het winnende antwoord van Meyboom werd
gepubliceerd in het jaarboek. (Meyboom, `Commentatio', m.n. p. 32)

LUDOVICI SUSANI PETRI MEYBOOM,
EYSDiRA ...11111111 ORI[AlLLId.

TSBQL STUD. IiY ACADHïIA GRBPtiNGAliA,

COMMENTATIO
AD

QUAESTIONEM A Ci.ARLSSIM(1,P111LO60PSiAE TSBamICAE

ET LiTTERARUài HUmèli0etu[ URDINB IN ACADEMIA
LUGDtrNO-BATAYA d àIDYI PROPOSITAM

vfuit us Awls" veterum GrvecetrutsA' 1l^e ^ de^►cr' t',^	 ^ 14 et.	 ..	 .	 ,	 ., 
_
^ h

7p constitutie	 te ^^^

QUAE PBAEMIII![ AEPORTAVIT

D. vut MENSI9 FEBHUARII A. snccn :s:VtL

32. Commentatio van L.S.P.  Meyboom3
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524	 korneje.• plooimutsje voor vrouwen, toen al ouderwets en stijf.

Maar alle sweghen stille,/Sy gaven gheen gheluyt. • variatie op twee regels uit de mid-
deleeuwse ballade `Het daghet in den oosten' uit Een schoon liedekens-boeck
(1 5 44): Die heeren sweghen stille,/Si en maecten gheen geluyt'. (Ed. Hellinga,
p. 59; Ophelderingen, 6i)

S3o-S31

542

toen het pedante stuk (...] bemerkt: verhalende tegenwoordige tijd (praesens histo-
ricum).

een edebedervenden franschen roman: de Franse romantische literatuur had in Ne-
derland een slechte naam en werd voorgesteld als een poel van ontucht en gru-
welijkheden. (Van Zonneveld, `De receptie van immorele literatuur in de ire
eeuw')

5 5 8	 Hoeveel doet oo'n stuk hoeveel is zo'n stuk waard?

566-571 Gysberto van Beuselavoude...Doctrinae Praemium: de prijs van geleerdheid voor Gys-
bertus van Beuselwoude, overwinnaar in de letterkundige wedstrijd tussen de
meer ontwikkelde Nederlandse jongelingen.

5 8o	 stampend vok stampvol.

5 82	 réverbère: straatlantaarn met reflector.

S 8 5 de Socratica rcaaoKáyaBía in Socraticorum .rcriptis exposita: over de Socratische kalo-
kagathia, zoals die uiteengezet wordt in de geschriften van de Socratici.
Socrates (469- 3 99 v. Chr.) heeft zijn ideeën niet te boek gesteld, maar zijn filo-
sofie valt te reconstrueren uit het werk van zijn leerlingen Xenophon, Aeschi-
nes (zeer fragmentarisch) en vooral Plato. In de hiervoor genoemde verhan-
deling van Meyboom komen Xenophon en Aeschines ter sprake in het hoofd-
stuk over Socrates; aan Plato is een apart hoofdstuk gewijd.
xaaoxáya6ía.• [kalokagathia]: rechtschapenheid naar lichaam en ziel, samen-
vatting van het Griekse cultuurideaal.

588	 passeerde hem: gaf hem door.

S93 den achtsten Februarif de winnaars van de prijsvragen werden elk jaar bekend
gemaakt tijdens de plechtigheid ter ere van de stichting van de Leidse univer-
siteit op 8 februari 1575.

S93-S94
	 een bluf te slaan: opzien te baren.
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S94-S9S op den Burg een lekker diner te halen: op de stichtingsdag van de universiteit dineer-
den de hoogleraren in het Heeren Logement, één van Leideus meest voor-
aanstaande hotels, gelegen aan de voet van de Burcht. Kennelijk mochten de
prijswinnaars bij het feestmaal aanzitten.

604-60 5	 foutes (...] pontes: bronnen [...] bruggen. Het laatste woord mogelijk figuurlijk
gebruikt: hulpmiddelen (om over te schrijven).

609 men baadt niet meer aan den Vink: café de Kleine Vink aan de Haagweg, gelegen
aan het Galgewater, een favoriet recreatiegebied voor zwemmers en roeiers en
druk bezocht door studenten. (Gids voor Leiden en omstreken, p. viii en 77-78)

611	 Het wordt kermis: de Leidse kermis duurde van hemelvaartsdag tot Pinksteren.

612 het Haagsche Longchamps: aan de Haagweg werden harddraverijen gehouden in
de buurt van herberg het Haagsche Schouw, hier `Longchamps' genoemd naar
de paardenrenbaan in Parijs. ('t Hart, `Het Haagse Schouw')

612-613 het cirque 1...J Francisca Hinnes: het Cirque Royal (ook: Cirque Olympique) ver-
toonde op de Leidse kermis een groot paardenspel: rijkunst, voltige en dres-
suur. Over Francisca Hinnes zijn geen gegevens bekend. (Lejidsche Courant, zo-

z7 mei 18 39 en 3 -8 juni 1840)

614
	

't wafeldom: wafelkramen deden vaak dienst als bordelen.

Gif
	

éénkennig.• stug.

6i6
	

hippomanie: paardengekte. Uit het Griekse `hippos' en `mania'.

616 van Hees van 't daal.  van Hees van het zadel. De firma B.P. van Hees en Zoon
verhuurde rijtuigen en paarden. Het bedrijf van Bartholomeus Petrus van Hees
(1 7 8 7-1860) was gevestigd op de Hogewoerd, wijk 3, nr. 319 (nu nr. z 8 7). Het
bedrijf van zijn zoon, Hermams Otto van Hees (181 3 -18 7 1), was gevestigd op
het Noordeinde, wijk r, nr. 14 3 (nu nr. r 3). (GA Leiden: BR en ss; Secretarie-
archief I 816- 1 85 1: Register der Patentschuldigen i840- I 841)

617 Frochart: de fluitist H. Froschhart gaf concerten in de Stadsgehoorzaal op 6
februari 18 3 9 en I I februari 1840. (Lejydsche Courant, 4 februari 18 3 9 en z o
februari 1840) Verder is alleen bekend dat de musicus zich op een gegeven
moment in Leiden heeft gevestigd (Lejidsche Courant, 27 mei 18 3 9) en waar-
schijnlijk trad hij vanaf die tijd ook elders te Leiden op.
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618	 de Eendragt: koffiehuis aan de Haarlemmerstraat, wijk 6, nr. 3 8 3 (nu nr. S4). (GA
Leiden: Secretarie-archief z 8 16- r 8 5 r : Register der Patentschuldigen i840)

631 overgeschreven door eene vreemde hand: om partijdigheid bij de beoordeling te voor-
komen schreef het Organiek Besluit het volgende voor: de verhandeling moest
door een ander overgeschreven worden en vergezeld gaan van een motto. De
prijsvraagbeantwoorder maakte zich onder hetzelfde motto bekend in een
naambriefje in zijn eigen hand. Alleen als de inzending voor bekroning in
aanmerking kwam, mocht het verzegelde naambriefje geopend worden. De
beoordelaars vergeleken vervolgens de handschriften; de student verloor zijn
recht op de prijs als verhandeling en naambriefje door dezelfde persoon ge-
schreven waren. (Bijvoegsel tot het Staatsblad r 8 r S, restuk: Organiek Besluit van
2 augustus 181 5 , art. 2 r o)

638-639	 Quid non mortalia pectora cogis,/Auri sacra fames: Waartoe drijft gij het menselijk
gemoed niet, vervloekte dorst naar goud. Citaat uit Vergilius, Reneis ui, 56-57.

645	 6zpovz• stront.

649 Phaëton en ik ijjn twee Phaëtonten: Phaëthon is de zoon van de zonnegod Helius.
Eens mocht hij de zonnewagen mennen, maar hij deed dit zo onbehouwen dat
de aarde bijna verbrandde. Zeus doodde Phaëthon met een bliksemstraal. Mo-
gelijk is het motto gewijd aan Phaëthon omdat hij geldt als het toonbeeld van
roekeloze moed, waardoor de spreuk te interpreteren is als: Phaëthon en ik
zijn twee waaghalzen. Misschien heeft Phaëthon de eer te danken aan de
mythe die verhaalt dat op de plaats waar hij neerstortte de vruchtbare Postreek
ontstond. Tenslotte kan Phaëtonten' ook gelezen worden als `viespeuken': uit
`faecalia' en `tont' (vies wijf; beerput), of als `mestwagens': `phaëthons' zijn
open wagens op vier wielen.

65o-65i Veber these Antivont des Kandidaten Jobses/Geschah allgemeines Schutteln des Kopfes: op
dit antwoord van kandidaat Jobs volgde algemeen hoofdschudden. Citaat uit
DieJobsiade, ein grotesk-komisches Heldengedicht (i 77 8-i 7 84) van Carl Arnold Kor-
tum. (Ophelderingen, 6 3) Hoofdstuk i 9 verhaalt over het kandidaatsexamen
van de theologiestudent Hieronimus Jobs, waarbij bovenstaande regel volgt op
ieder dom antwoord. (Korturn, DieJobsiade, dl. r, p. 76-86)

652	 bestorven: bestierven: werden doodsbleek.

654-65 5	 de voorhoofden der portretten betrokken, het goud der wapenschilden sloeg aan: in de
senaatskamer hangen portretten van Leidse hoogleraren; de schoorsteenman-
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tel is versierd met wapenschilden van curatoren, bestuurders en het wapen van
Holland. (Blok en Martin, De Senaatskamer, p. 3-14)

666	 gekuld verneukt.

667	 fides historica: historische betrouwbaarheid.

670	 Vulkaan: Vulcanus, de god van het vuur.

67 1	 Styx: rivier in de onderwereld; een bij de Styx afgelegde eed was zelfs voor de
goden heilig.

672	 kondschap van: informatie over.

672	 erlangen: krijgen.

676-677	 Ce champ ne .re peut tellement moicconner/Que les derniers venus ny trouvent àglaner: van
deze akker kan niet zoveel worden geoogst dat de laatstgekomenen niet nog
iets vinden om mee te pikken. Citaat uit De La Fontaine, Fables (1668-1694),
derde boek, eerste fabel, `Le meunier, son fels, et 1'áne'. (Oeuvres, dl. r, p. 199;
Ophelderingen, 65)

681	 Dissertatiemarkten: sommige studenten schreven tegen betaling dissertaties
voor anderen; zie ook de annotatie bij Typen iv, 38i-382.

683-684 De Promotor, die er fijn op is geworden, voelt al in de verte aankomen: het gesjoemel
met dissertaties was algemeen bekend, maar de houding van de hoogleraren
was vaak gelaten en ze deden weinig moeite om vermoedens van misbruik aan
te pakken. (Tydeman, Consideratiën, p. 16; Roelevink, Gedicteerd verleden, p. 126)

69 2-693	 Dissertatie,/Compilatie: mogelijk een citaat: niet gevonden.

694-819 Voor geen greintje eigen oordeel...Dissertatievoorreden: in deze passage spreekt Klik-
spaan over de cliché-onderwerpen van de toenmalige dissertaties, het slechte
Latijn waarin ze gesteld zouden zijn, de afgezaagde voorwoorden enzovoort.
Uit steekproeven blijkt dat veel opmerkingen in algemene zin onderschreven
kunnen worden. Treffend zijn de overeenkomsten tussen frasen uit de disser-
tatievoorwoorden en de gecursiveerde stijlbloempjes die Klikspaan geeft in r.
754-81 9• Zoals hierna nog blijken zal, zijn drie passages letterlijk teruggevon-
den. Op grond hiervan mag worden aangenomen dat ook de andere gecursi-
veerde fragmenten citaten uit reële voorredes zijn.
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69 5 Toullier, Delvincourt, Duranton: Franse rechtsgeleerden: Charles Bonaventure Ma-
rie Toullier (1 75 2-18 35 ), Etienne Claude Delvincourt (í 76z-r8 3 r) en Alexandre
Duranton (i783-1866).

696	 Zacharid: Karl Salomo Zacharid von Lingenthal (1 7 69-1842) of Heinrich Al-
bert Zacharid (I 8o6-1875), Duitse rechtsgeleerden.

699-700 het lam dal met den wolf verkeeren alsgespeel.• citaat uit Bilderdijk, Messias (r 805), die
zich op zijn beurt baseert op de Bijbel (Jesaja II :6). (De dichtwerken, dl. S, p. 85;
Ophelderingen, 67)
gespeek speelkameraad.

7 0 3 -7 04 Laenec en Andral [...] als het op longziekten aankomt: Réné Théophile Hyacinthe
Laennec (178 1-1 826) en Gabriël Andral (1 779-18 7 6), Franse medici. Laennec
was gespecialiseerd in long- en hartkwalen.

704-70 5	 dictionnaire de médecine et de chirurgie pratique.• vijftiendelig medisch handboek on-
der redactie van Gabriël Andral en anderen (1829-1836).

714-716 Eén proefschrift ken ik met 3)- letters op elken regel, r8 regels op elke bladmode en 24 blad-
zijden in het geheek Klikspaan lijkt te overdrijven, maar ook in deze uitspraak
blijkt veel waars te zitten: op r o december 18 35 promoveerde C.G. van Dieren
tot doctor in de geneeskunde op een dissertatie, De Nephritide, van zi bladzij-
den (en zes bladzijden inleiding en theses). Het proefschrift is gedrukt in een
groot lettertype met veel witruimte bij iedere nieuwe paragraaf. Gemiddeld
telt het ongeveer 35 letters per regel en 20 regels per bladzijde.

7 21	 sincerissimus: alleroprechtst. Deze vorm ontbreekt vrijwel bij klassieke auteurs
en is daarom niet geoorloofd.

721 incertitudo: onzekerheid; gevormd uit `incertus' (onzeker) en `certitudo' (zeker-
heid) of naar analogie van het Franse `incertitude'. Ook deze vorm komt niet
of zelden voor in het klassieke Latijn.

7 21-7 22	 specimen quam: moet zijn `specimen quod' (onzijdig): het proefschrift dat.

722 Ut met een indicativus: Klikspaan doelt op het gebruikelijke voorkomen van `ut'
in consecutieve en finale bijzinnen; hier is de conjunctives of aanvoegende
wijs verplicht (`ut' betekent dan: opdat, zodat). Alleen als een bijzin met `ut'
een tijdsbepaling uitdrukt, staat het werkwoord in de indicativus of aantonen-
de wijs (`ut' betekent dan: zodra, toen).
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722-723	 patro dilectissimo: moet zijn `patri dilectissimo' (derde naamval): voor mijn zeer
geliefde vader.

723	 patruo: voor mijn oom.

725-726 Multa [...] mihi adversa fuerunt, ne loquar de difficultate Latino sermoni scribendi, cui labo-
ri insuetus sum: ik had met veel tegenslagen te kampen, om nog maar te zwijgen
over het probleem van het schrijven in het Latijn, werk waaraan ik niet gewend
ben. Dit stuk bevat veel grammaticale fouten en stijlfouten. Vooral `Latino ser-
moni scribendi' (in het Latijn te schrijven) is slecht geformuleerd, moet zijn:
`latine scribendi'. Aan het eind wordt de verkeerde naamval gebruikt: `cui labor
insuetus sum' (werk waaraan ik niet gewend ben) moet zijn: `cuius laboris insu-
etus sum'.

729

729-730

732

733-734

748

754

75 5-757

757-760

slaat het vonnis: velt het vonnis.

de testamentis, de donationibus, de usufructus natura: over testamenten, over schen-
kingen en over de aard van het vruchtgebruik.

de Cicerone: over Cicero.

dat al de vertakkingen eener wetenschap- dusters	 even als de Mu en: de negen mu-
zen, de godinnen van kunst en wetenschap, zijn dochters van Zeus en Mne-
mosyne.

Medico-obstetriciae: medisch-verloskundig.

praefatio: voorrede.

quum academiae valedicturo...materiam. • daar op mij, die op het punt staat de univer-
siteit te verlaten, de plicht rustte een proeve te schrijven van mijn vorderingen,
hoe (gering) ook, en ik lange tijd aarzelde over welk onderwerp ik zou hande-
len.
qualumcunque: moet zijn: qualiumcunque. Aangenomen dat Klikspaan ook hier
citeert, is niet duidelijk of de fout bij hem of bij de dissertatieschrijver ligt.

quum per quinquennium...erat. • daar ik mij gedurende een vijftal jaren in het milde
domein der muzen te Leiden heb toegelegd op de wetenschap en vooral op de
rechtsgeleerdheid en ik hierin de hoogste graad wilde behalen, moest ik vol-
gens academisch gebruik een proefschrift schrijven. Citaat uit het voorwoord
van de juridische dissertatie van J. A. Lisman, Super quaestione, de divortio mutuo
conjugum consensu, injure recentiore gallico et neerlandico constituendo, mota (datum pro-
motie: 1 3 mei 1835).
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760	 nog: ook.

760-762 stadio academico decurso...exhiberem.• mijn academische loopbaan afgelegd heb-
bend, resteerde mij nog maar één bij de wet opgelegde plicht, bestaande uit het
schrijven van een proefschrift, waarmee ik een proeve van mijn studiën zou
geven.

762 Ecce, benevole lector, libellum: ziehier, welwillende lezer, een geschriftje. Citaat uit
het voorwoord van de juridische dissertatie van A. de Pinto, De Callirtrati juris-
conculti scriptis quae supersunt (datum promotie: 17 juni 1835).

763-767

769-773

773

774

777

779

779

779

779

exacto studiorum academicorum...sumerem: toen ik, aan het eind van mijn academi-
sche studieperiode een dissertatie moest schrijven, heb ik lang geaarzeld welk
onderwerp ik dan wel het liefst zou kiezen; tenslotte besloot ik een weinig over
onderwerp ... te schrijven. De geschiedenis immers lachte mij van alle weten-
schappen het meeste toe, en ik meende dat ik dit verlangen niet beter kon
bevredigen dan door een onderwerp van historische aard ter hand te nemen.

etsi mihi...eaperirer.• hoewel ik van kindsbeen af alles wat met geschiedenis te
maken heeft hogelijk waardeerde, heeft toch in de eerste plaats die tak van de
geschiedenis mij altijd bekoord en het meest geboeid, die zich voornamelijk
bezig houdt met de analyse van onze staathuishoudkunde. Vandaar dan ook
dat ik direct al vanaf het begin van mijn academische studietijd één ding met
name van plan was, namelijk om na het beëindigen van mijn universitaire stu-
die de krachten van mijn geest te beproeven op de behandeling van een onder-
werp uit de vaderlandse geschiedenis.

Dat heer: minachtend gezegd van een ingebeeld persoon.

oomes: oudere studenten.

het verbum haerere: het werkwoord `haerere': vastzitten.

verdeeling: indeling.

juvenilis aetas: jeugdige leeftijd.

benevolentia: welwillendheid.

indulgentia: toegeeflijkheid.
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781-782 quid fern recusent,/Quid valeant humeri: citaat uit Horatius, Ars poetica, 38-40:

[Sumite materiam vestris, qui scribitis, aequam viribus et versate diu,] quid
fern recusent, quid valeant umeri': [Gij schrijvers, neem een onderwerp, dat
uw krachten niet te boven gaat en denk er lang over na] wat uw schouders wei-
geren te dragen en waar zij sterk genoeg voor zijn.

784-785	 sequitur, ut officio adhucfungarsuaviscimo.• vervolgens moet ik mij nog van een zeer
zoete plicht kwijten.

7 8 5	 den promotor aectumaticsimus:• de zeer hooggeschatte promotor.

786	 pro egregia institutione, singulars humanitate: voor hun voortreffelijke onderwijs,
hun uitzonderlijke vriendelijkheid.

7 86-78 7 	 het alma Musarum sedes: het milde domein der muzen.

787-788	 vos omnes D. o.M. incolumes...litterarum gloriam: moge de Almachtige God u allen
ongedeerd bewaren tot roem van het vaderland, de universiteit en de weten-
schap.
D O. M.: Deus Optimus Maximus: God, de machtigste, de grootste; de Almach-
tige God.

788-789	 D. O.M. vos omnes....rervet incolumes: moge de Almachtige God u allen tot heil van
het vaderland, tot glorie van de universiteit, lange tijd ongedeerd bewaren.

789-791 D. O.M. det vobis omnia...in gloriam patriae: moge de Almachtige God u alles schen-
ken wat u van node hebt en u nog lange tijd ongedeerd bewaren tot vreugde
van uw familie, tot sier van de Leidse universiteit en tot roem van het vader-
land.

791-792

794-795

belle marquise, vos beaux yeux me font mourir d'amour: o, schone markiezin, uw
mooie ogen doen mij van liefde sterven. Citaat uit Molière, Le bourgeois gentil-
homme (í67o), tweede bedrijf, vierde scène, waarin de filosofieleraar betoogt
dat men eenzelfde boodschap op verschillende manieren kan uitdrukken: `[In
de eerste plaats kan men het brengen zoals u zei:] Belle Marquise, vos beaux yeux
me font mourir d'amour. Ou bien: D'amour mourir me font, belle Marquise, vos beaux

yeux. Ou bien: Vos yeux beaux d'amour me font, belle Marquise, mourir [etc.]'.
(Molière, Oeuvres, dl. 8, p. 91; Ophelderingen, 69)

Vobis denique...volo: Bij jullie tenslotte, mijn zeer dierbare kameraden, vooral gij
die mij met uw vriendschap hebt willen ondersteunen, beveel ik mij, u een af-
scheidsgroet toeroepend, in warme herinnering aan.
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797

798

799

799-803

807-809

De laatste zin uit het voorwoord van de dissertatie van J.A. Lisman, waaruit
Klikspaan al eerder citeerde.

quaestiones juridicas: juridische vraagstukken.

festinatio: haast.

tirade: bombast.

miraberis forsan. . . eram: men zal zich misschien verwonderen, dat ik dergelijke
dingen het licht doe zien, ik die gedurende zekere tijdspanne bezig was met het
uitwerken van een dissertatie, maar het was niet mogelijk het eerder ter hand
genomen onderwerp af te maken. Langzamer dan ik wenste vorderde ik; bo-
vendien plegen alle eerste pogingen onbeholpen te zijn, en, wat ik nauwelijks
hoef te zeggen, ik had een nieuwe en nog niet gebaande weg betreden.

Dissertaties! een omslagtig soort van visitekaartjes... dat men de Academie gaat verlaten: ci-
taat uit de `Proeve van een academisch woordenboek' in de Studenten Almanak
voor 1834, p. i8 7 . (Ophelderingen, 71)

810	 haft•  eendagsvliegen.

8I2-813

814-8I6

eheu!Quantulum proferam...nihil profeci.• ach wee! Hoe weinig zal ik voortbrengen?
Welke kwestie zal ik behandelen? Welke volgorde zal ik aanhouden? Lang heb
ik hierover nagedacht; met mijn vrienden erover gesproken; ik kwam niet ver-
der.

Hic vir [...] auctor mihi fuit, quaedam colligendi [...] de... [...J Non deterreor, imo auden-
tiorprocedo: Deze man raadde mij aan het een en ander te verzamelen over... Ik
word niet afgeschrikt, nee, stoutmoedig ga ik voort.

82 5 -826	 die hem [...] niet lijken: die hem [...1 niet bevallen.

827	 de krab van de kat die gejaagd wordt: bedoeld wordt: de tegenaanval van de opge-
jaagde promovendus.

829-83o	 het academische servituut: de academische verplichting (eigenlijk met betrekking
tot erfgoed).

8 3 1 Tot de promotie...specimen inaugurale: verwijzing naar artikel 107 uit het Organiek
Besluit; in dit Besluit staat `noodig' niet met hoofdletters. (Bijvoegsel tot het
Staatsblad 1815, I e stuk: Organiek Besluit van i augustus 1815)
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83 S Quamvis, si liberum esset, noluissem, tarnen coactus volui: want hetgeen ik wil, dat doe
ik niet, maar hetgeen ik haat, dat doe ik. Uitspraak van de apostel Paulus (ca.
I o v. Chr.- 64 of 67) in Romeinen 7:1 5.

g37-g39

841-842

C'est au législateur...naturel.• Het is aan de wetgever om de geest van de natie te
volgen, wanneer die niet in strijd is met de beginselen van de regering, want
niets gaat ons beter af dan wat wij in vrijheid, in overeenstemming met onze
natuurlijke aanleg, volbrengen. Citaat uit De l'esprit des lois (1748), boek 9,
hoofdstuk 5 van Charles Louis de Secondat, Baron de la Brède et de Montes-
quieu (i6 89-i 7S 5). (Oeuvres complètes, dl. 2, p. 5 59)

De jongeling heeft nietc..zvaardig hou kunnen geacht worden: citaat uit Van Heusdes
eerder genoemde Brieven over den aard en de strekking van honger onderwijs, p. 303-

3 04•

844	 Adres de Prijsvragen: dit geldt voor de Prijsvragen.

845 -846

848-849

Et alii libros ad jus fcri^iserunt...nec usitatae sunt: Ook anderen hebben boeken over
het recht geschreven, en ook lieden van wie de boeken door geen enkele
auteur gerecipieerd of gebruikt zijn. Citaat uit wet r, paragraaf 4 van de Codex
Iustinianus, boek r, titel 17. De Codex (5 34), onderdeel van het Corpus Iuris Civi-
lis van Justinianus, bevat de keizerlijke verordeningen, van de klassieke perio-
de tot de nieuwe constituties en aanpassingen van Justinianus. (Corpus Iuris Ci-
vilis, ed. Krueger, dl. 2, p. 69; Slob, `Keizerlijke wetgeving van Justinianus', p.
440-454)

Celui qui n'écrit que pour satisfaire un devoir... de ses lecteurs: Degene die alleen schrijft
om aan een plicht te voldoen waaraan hij zich niet kan onttrekken, een plicht
die hem is opgelegd, heeft ongetwijfeld veel recht op mildheid van de kant van
zijn lezers. Het citaat is niet gevonden. Jean de La Bruyère (í64 S -i696) werd
vooral bekend om zijn satirische typen in Les caractères de Théophraste, traduits de
grec, avec les caractères ou les moeurs de ce siècle (1688).

851	 Like or find faults, do as your pleasures are: citaat uit de proloog van Troilus and
Cressida (í6o8) van Shakespeare. (The Arden Edition, p. 99)

8 5 8	 ne prouvent Tien: niets bewijzen.

859-86o	 departs van den Student-autheurtegen ugenomen: de student-auteur tegenover u ver-
dedigd.
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4. 3 . 9
	 VI. DE AFLEGGER

VOORAF In deze schets speelt de Leidse kermis een belangrijke rol. Deze duurde van
hemelvaartsdag tot Pinksteren; in 1840 was dat van 28 mei tot 8 juni. Klik-
spaan sluit in `De aflegger' (datering omslag: 14 juni 1840) nauw aan bij die ac-
tualiteit. Voor de annotaties is veelvuldig gebruik gemaakt van de Leydsche Cou-
rant, 27 mei-8 juni i840.
Het personage Gustaaf van Yken, Rotterodamensis (r. 49) vertoont verschil-
lende overeenkomsten met de student Gerrit van de Linde (1808-1858), alias
De Schoolmeester. Ook Van de Linde (vanaf 1825 student theologie in Lei-
den) moest Leiden hals over kop verlaten en liet bij zijn vertrek enorme schul-
den achter. (Mathijsen e.a., Schandaal in Leiden) Beiden zijn `Rotterodamensis':
uit Rotterdam. Vergelijk ook hun namen: G. van de Linde(boom) en G. van
Y/Eiken(boom). Zie verder de noot bij r. 159-160 over de redenen van het
plotselinge vertrek van Gerrit van de Linde en over de manier waarop Klik-
spaan deze beroemde aflegger in zijn schets laat fungeren.

34. Gerrit van de Linde
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Morro Geen roem wacht eiken Muzenoon: op 2  juni 18 3 6 promoveerde de Rotterdamse
student Pieter van der Hoeven (181 3 -18 75 ) in Leiden tot doctor in het Ro-
meins en Hedendaags recht. (GA Rotterdam: BR en BS) Achterin zijn disserta-
tie, De assecuratione maritima, is een promotievers van Van der Meer van Kuffe-
ler opgenomen, met daarin de volgende regels: `Gij hebt met mannenkracht
het strijdperk doorgestreden,/Niet allen mochten dus als gij dit pad betre-
den,/Geen roem wacht eiken Muzenzoon.' Frederik Cornelis van der Meer van
Kuffeler (i8í4-1868) studeerde vanaf 18 3 2 theologie in Leiden. Zie verder
nog de annotatie bij Typen v, vooraf en r.408-409.

I	 om den gouden rok: vanwege het mooie uniform.

7-8	 Op de collegies is even weinigjeugd te vinden als des nachts op de Ruïne diendersgespuis: de
Ruïne, een groot, open terrein bij de Steenschuur, ontstaan in 180 7 als gevolg
van de ontploffing van een met kruit geladen schip, was Leidens bekendste
tippelzone. (Dethmar, Freundliche Erinnerung an Holland, p. 93; Otgaar en Van
Schaik, `Bordeelhoud(st)ers in Leiden 18 53 -18 75 ', p. 5 5) Tijdens de kermis
stonden er verschillende attracties.

8 Blondin: de uit Gent afkomstige Frans Erasmus (ca. 1 7 8o-ca. 184 5 ), alias Fran-
Çois Blondin, kwam met het Cirque Royal (ook: Cirque Olympique) naar de
Leidse kermis. Op de Ruïne, in een tent met 64o zitplaatsen, vertoonde het
Cirque een groot paardenspel: rijkunst, voltige en dressuur. (Keyser, De Am-
sterdamse kermis, p. 75 -76 en 79-8 5 ; Keyser e.a., Tweehonderd jaar circus in Neder-
land, p. 6; GA Leiden: Secretarie-archief 1816-18 5 1: Register der Patentschul-
digen 1840-1841)

8-9 turkt de vakerige en vorstelijke Leidenaars uit den slaap met zijne keteltrom: plaagt de
slaperige Leidenaars in hun heerlijke (vanwege de `vorstelijke Leidenaars': ze
`slapen als een vorst') slaap met zijn pauk.

10 Hildebrandt heeft ene camera obscura op de Vischbrug opgeslagen: optische attracties
als de kijkkast en het panorama waren een vast onderdeel van de negentiende-
eeuwse kermis. In 1840 kon men op de Visbrug bij de Hoogstraat een camera
obscura bezichtigen: de bezoeker ging een donker vertrek binnen, waar via een
kleine opening op één van de wanden beelden van de werkelijkheid verkleind
werden geprojecteerd. De vertoner van de camera heette Samuel Glueckstein
of L. Gluckstein (geen nadere gegevens bekend). (GA Leiden: Secretarie-archief
I 816 - 1851: Register der Patentschuldigen i840- 1 841; Leydsche Courant, 3 en 8

juni 1840) Klikspaan doopt de kermisreiziger om tot Hildebrandt [sic], naar de
schuilnaam Hildebrand waaronder Beets zijn Camera obscura 08 39) publiceerde.
In Na vijftigjaar zegt Beets zelf niet meer te weten wat `hem bewogen heeft om
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juist dien naam aan te nemen', maar hij werd in ieder geval niet ontleend aan
een kermisklant, `met wien hij niet dan na reeds drie jaren onder dien pseudo-
niem geschreven te hebben, en alleen door de Studententypen van Klikspaan
kennis heeft gemaakt'. (Camera obscura, dl. 2, p. 296)

wit es in lames, sis: Rote, Goud, Coisposicie, Ar ►stist, Terse, COW,
Ctuy**titu t Hya	 LythtslN, Caraalia, ens.. oversaw/we ^'^ ^i
faillifftfMAlt welk vlf^ttlCllt sal 11bIdlil s4 QCG á!lsfd Fa^Itk^-rs^.
Due Krum is [!pl/ttK de emote op d! bock van do Hoot mkt, nimbi
seen Over at Nietteretteiti

•,• ZIE sK 4^t3RD E'S I.,
be t»ierete.ke*&. farwitiige biet Retied* R►l+iiek,	 One elout ba

roeade CHAMBRE 1011tGUAi et (IXNKERE KAMER} ppHstac is
op de Yisehbng bill de Hom. Dur Me át, eer beeft
de Kenre te 's Hose ,von rr#rscUoidese sake doer de Vorael ;mie
bcsoebt te word,. ,sup cw	 1011^^. of 64 sal ook eibier ,ti^rC

aes uit knelt	 41	 .
L. G L U C K S T E I 14, *isms.

de WeiL ANTHONY es KLOPPER i ZOÖ!, te l.eydaar

3y. Reclame voor kermisattractie

Niet ver van deze laatste... den diplomatischen vogel Paauzv.• tegenover de Vismarkt, aan
de Nieuwe Rijn, wijk 7 , nr. 27 (nu nr. Zo), lag het café-biljart de Paauw. Het was
al sinds de jaren twintig zeer geliefd bij studenten en volgens Klikspaan kon
men hier zelfs de ijdele, arrogante diplomaat aantreffen die zich doorgaans met
zijn soortgenoten afzonderde (vergelijk Typen rv, 346). (GA Leiden: Secretarie-
archief 1816-1851: Register der Patentschuldigen r 8 3 r- r 8 3 5 en 184o-1842)

I 2-14	 eene lange groene bank en op den bovensten ijzeren bout van het hek (...] een smal plankje,
tot borreltafel je bestemd en ingerigt.• zie de illustratie van Ver Huell bij deze schets.

I4	 tours d'équilibre: evenwichtskunsten.

14-IS Madame Schmidt: `mevrouw Schmidt' (geen nadere gegevens bekend) was de
ster van de uit Frankrijk afkomstige menagerie Schmidt. In 1863 vertoonde
het gezelschap op de Amsterdamse kermis zijn kunsten. Er stonden nummers
met wilde dieren op het programma, maar ook `zeer zeldzaam zoo gracieus
ten uitvoer gebragte exercitiën door Mevrouw Schmidt'. (Keyser, De Amster-

damse kermis, p. 143 en 156) Het is niet bekend of madame Schmidt ook op-

trad in Leiden in 1840. Mogelijk behoorde zij dat jaar tot het koorddansgezel-
schap van Etienne Dubros, dat voor negen dagen naar de Leidse kermis
kwam. (GA Leiden: Secretarie-archief 1816-1851: Register der Patentschuldigen
í84o-i84í)
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15-16 lamzalig als de totebel van den kraaier aan de Witte Poort: slap als het visnet van de
poortwachter bij de Witte Poort. Vergelijk wat Hildebrand in `De Leydsche
peuëraar' schreef over Leiden als de stad der vissers: `Het wapen der stad Lei-
den vertoont de sleutels van St. Pieter. Een onvergefelijke misslag! Het had zijn
vischnet moeten wezen. Het is de stad der visscherij [...] Nader haar van den
kant der Hoogewoerds-, der Koe-, der Witte-, der Rijnsburger-, der Mare-
poort, of van welke poort gij wilt: overal wappert u van de leuning der poort-
brug een opgeheschen totebel tegen.' (Camera obscura, dl. r, p. 374)
Bij de stadspoorten werkten ambtenaren die onder meer belast waren met het
innen van accijnzen op ingevoerde waar en die zorgden voor het openen en
sluiten van de poort. Klikspaan duidt de poortwachter aan met `kraaijer', een
scheldwoord voor tolbeambten.

1 9	 café des paresseux.• borreluur der luiaards.

22	 vestje en schalk niet gevonden; `schali' staat voor `chále': shawl.

26	 écharpe: halsdoekje, sjaal.

39	 slapende bakhuis: hier: achterste.

SZ	 gewacht: verwacht.

55-5 6 roeken [..J doorrooken: hier: (veel) drinken. Doorroeken' wordt gebruikt wan-
neer iemand zoveel rookt dat de pijpenkop donkerbruin wordt, en in oneigen-
lijke zin ook met betrekking tot het rode gezicht van een stevig drinker: Die
kop heeft veel van doorrooken gekost'. (WNT iii, 2- 3 , 3 0 3 2) De beeldspraak
wordt aangehouden in het gebruik van `oliekoppen' (r. 57): meerschuimen pij-
penkoppen werden gekookt in lijnolie met wat kleurstof waardoor ze door het
roken langzaamaan een donkerbruine kleur kregen met sierlijke vlammen. La-
ter noemt Klikspaan de aflegger een `instortenden schoorsteen' (r. 387).

6o Piet de Stoomboot: waarschijnlijk een aanduiding voor iemand die geregeld bor-
delen bezoekt. In Leven xi, 3 2-34 is sprake van `de stoomfabrieken [...], waar
kinderen tot Studiosi op, Studiosi tot grijsaards af worden gewonden'; in Leven
xi', 3 8 7- 3 89 worden de `stoomfabrieken', `bloeijende jongelingen' en `afgeleef-
de grijsaards' genoemd in een context die duidelijk over prostitutie gaat. Het
woord `stoomertje' werd wel gebruikt voor iemand die wild tekeer was gegaan
en daarbij een geslachtsziekte had opgelopen. (IMolewater, Studentendagboek i833-
183f, p. 81)

65	 al evel.• niettemin.
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67 den bravo: Leids straattype (zie ook Leven iv, 77 8-78o en het Naschrift van
Bijloop, 8 5 -86). Iemand met de naam Bravo komt niet voor in de bevolkings-
en volkstellingsregisters van Leiden. Misschien verwijst Klikspaan naar Evert
Bre(e)vé (1786-1844; zie verder de annotatie bij Leven iv, 77 8-779). Mogelijk
ook werd de man `bravo' (gehuurde sluipmoordenaar) genoemd vanwege de
bescherming die hij studenten bood.

67	 van de Stook er was in die tijd geen hospes of hospita met deze naam.

69 bij mooie Grie je in de wafelkraam: een portret van de wafelbakster Grietje (geen
nadere gegevens bekend) verscheen bij Arnz volgens het Naschrift bij Bijloop,
9 8-100. De firma A. Arnz en Comp. te Leiden was gespecialiseerd in de uitga-
ven van litho's. (Dongelmans, Van Alkmaar tot Zwijndrecht, p. z S r) De bedoel-
de prent is niet gevonden.

8i van Zaanen, de oppasser: Abraham van Zaanen 0808-186i) was oppasser van be-
roep; hij woonde in de Nieuwstraat, wijk 7, nr. 10 33 (nu nr. 20). (GA Leiden: BR

en Bs)

97-98
	

imperturbabek onverstoorbaar.

zos	 Lingen: het Duitse Lingen had van x 685 tot z 8zá een universiteit.

rekeningen 1:..J ten bedrage, boo men zegt, van vhf durend gulden: ter vergelijking: de
kosten voor levensonderhoud van een student (maaltijden, drank, zakgeld)
werden geschat op vierhonderdtachtig gulden per jaar. (Tydeman, Considera-
tiën, p. 44) Studenten hadden bij de Leidse middenstand vaak enorme schul-
den die pas na het beëindigen van de studie werden betaald.

115 Zuur, den huurkoetsier: Anthonius Johannes Zuur (i8io-i8 72), verhuurder van
paarden en rijtuigen op de Koepoortsgracht, wijk i, nr. 97 (nu nr. 34). (GA
Leiden: BR, BS en Secretarie-archief 1816-18 5 1: Register der Patentschuldigen
1840-1841)

r r6	 Lisse: populaire uitgaansplaats voor studenten, vooral vanwege hotel-café-res-
taurant De Witte Zwaan.

117 Zomerzorg: bekend hotel-café-restaurant in de duinen bij Bloemendaal, dat tot
de jaren zestig van de negentiende eeuw heeft bestaan. (Hildebrand, Camera
obscura, dl. 2, p. 327)

117	 de vieren: rijtuig dat getrokken wordt door vier paarden.
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z zo	 Hoogstraten, een banketbakker: Willem Hoogenstraten (i809-?) was banketbak-
ker op het Gangetje, wijk 4, nr. 2 (nu Botermarkt 29). (GA Leiden: BR en BS)

I24-I25	 Chambertin: een rode Bourgogne.

126	 trois moulins: Château Trois-Moulins, een rode Bordeaux.

126	 gruau la rose: Château Gruaud-Larose, een rode Bordeaux.

1 3 6	 dette d'honneur: ereschuld.

1 47	 aanmerkingen: ook in neutrale zin voor `opmerkingen'.

1 5 0	 pretensiën: schuldvorderingen.

I 57-1 5 8	 het testimonium van goed gedrag voor zijn Proponents: om beroepbaar te zijn in de
hervormde kerk moesten studenten theologie een proponentsexamen voor
een commissie van predikanten afleggen. Om toegelaten te worden tot dit
examen moest de student niet alleen aan verschillende studie-eisen hebben
voldaan, hij had ook een kerkelijke attestatie nodig en een getuigschrift van
`goed zedelijk gedrag' van de theologische faculteit. (Bijvoegsel tot het Staatsblad
1831: KB van 3 o december 18 3 1: Reglement op het examen en de toelating tot
het Leeraarambt in de Hervormde Kerk, art. 14)

is9-i6o Is dat om dat kind...Niemand weet het regte, maar daar dit meer achter: blijkbaar heeft
Gerrit van de Linde niet alleen model gestaan voor Gustaaf van Yken, maar
ook voor de aflegger Willem Oppert. Hier wordt gezinspeeld op de affaire uit
182 5 : Van de Linde had een meisje zwanger gemaakt en het ook nog eens aan-
gelegd met de vrouw van de Leidse hoogleraar wis- en natuurkunde A.H. van
der Boon Mesch. Van de Linde vertrok op stel en sprong naar Engeland; zijn

studie (hij was net als Oppert theologiestudent) heeft hij nooit afgerond. (Ma-
thijsen e.a., Schandaal in Leiden)

170 koornbeurs: de Koornbeurs of Koornbrug over de Nieuwe Rijn is vlak bij de
Paauw. De `Aflegger van het Rapenburg' (r. 162) dankt zijn bijnaam aan het
overmatig gebruik van korenwijn (jenever).

184	 Cent: niet geïdentificeerd; waarschijnlijk is het de voornaam (Vincent) van de
cafébediende. Zie ook het Naschrift van Bijloop, 86.

184	 leggen het af hier: breken.
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r R6	 fecit: hier: dader; eigenlijk een aanduiding op kunstwerken: hij heeft het ge-
maakt.

2o6	 groom: rijknecht.

21 7-224 eene lange figuur (...J het beest doet geen kwaad: waarschijnlijk een verwijzing naar
Klikspaan: in de inleiding van Typen wordt gesuggereerd dat hij `eene lange fi-
guur' (r. 3) is die niets kwaads in de zin heeft.

228 eeneAmcterdamsche verhuisslee: voor het vervoer van personen en goederen werd
– het hele jaar door, op de toen nog onverharde wegen –gebruik gemaakt van
sleden, vooral in Amsterdam. (Le Francq van Berkhey, Natuurlyke historie van
Holland, dl. 4, restuk, p. 241-244)

229	den lijn: de Nieuwe Rijn, waaraan de Paauw gelegen is.

2 37	 Omnia mecum porto: al mijn bezittingen draag ik bij mij. Vergelijk Cicero, Para-
doxa Stoicorum, 8.

243	 trein: stoet.

Z f r	 far niente: niets doen.

zs s	 ijn ligchaam te verjouwen: zich uit te putten door een losbandige levenswandel.

2 S7	 niet dan: slechts.

258 Joe, the fat boy: de trage, slaperige bediende uit The Posthumous Papers of The Pick-
wick Club (18 3 6-1837) van Charles Dickens. De komische lotgevallen van de
Pickwick-leden waren enorm populair bij studenten. (Ophelderingen, 73)

261-262	 het Haagsche bosch: wandelpark in Den Haag.

262 voor Stoffels deur in den Haarlemmerhout Franciscus Xavier de Severin Stoffels
(r 802-?), sinds 18 3 0 herbergier en sinds 1837 ook eigenaar van Het Wapen van
Amsterdam in het wandelpark de Haarlemmerhout, op de grens van Haarlem
en Heemstede. (Welsink, `Camera Obscura annotata iii')

271 naar de West:  mensen die geen kans (meer) hadden op een carrière in Neder-
land, zochten hun heil vaak in de koloniën, Suriname en Antillen (de West) of
Nederlands-Indië (de Oost).
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283-284	 de oudste on^erHoogescholen: de Leidse universiteit, gesticht op 8 februari r 575•

286	 Latium: landschap in Midden-Italië, waarin Rome gelegen is.

28 7 Quis erat Patroclus? Quodnam tempus? A quo verbo: Wie was Patroclus? In welke
(grammaticale) tijd? Van welk werkwoord? Patroclus was een Griekse held in
de Trojaanse oorlog.

2 9 1-29 2 het kleine boekje van Nieuwpoort: een samenvatting voor de hoogste klassen van
de Latijnse school, in de vorm van vragen en antwoorden, van het handboek
van Willem (Guilhelmus) Hendrik Nieupoort (16 74-17 3 0) over de Romeinse
oudheden. De samenvatting was van de hand van F.A. Bosse: Antiquitatum
Romanarum brevis descriptio G.H. Neoporno concinnata, in usum scholarum (1828).
Het oorspronkelijke werk van Nieuwpoort, Rituum, qui olim apud Romanos obti-
nuerunt, succinta explicatio, dateert van 1 7 12 .

2 95	 doldriftigheid:  onbezonnenheid.

297	 edig: beleefd.

299- 3 00	 hem rich [...] aangetrokken...hebben: zich over hem ontfermd hebben.

310-311	 de Opera: de Haagse Schouwburg was gevestigd aan het Korte Voorhout. (Gids
van 's-Gravenhalte, p. r r 3)

3 11	 in den hollen nacht: in het holst van de nacht.

3 11	 holde er rich [...J uit: was aan het eind van zijn krachten.

3 1 4	 den Amerikaan van Blanus: waarschijnlijk een artiest uit het circus van Jacob
Blanus (ca. 1 770-1 8 7 1 [sic]) of Mozes Blanus (ca. 1 786-186 3). Beiden kwamen
in 1840 met een klein acrobatengezelschap naar de Leidse kermis, Jacob met
koorddansers, Mozes met paardrijders. Van Jacob Blanus is uit latere jaren be-
kend dat hij optrad met circussen waartoe ook Amerikanen behoorden. (GA
Leiden: Secretarie-archief 1816- 1 8 5 i : Register der Patentschuldigen 1840-
I 841; Keyser, De Amsterdamse kermis, p. 95 en roo)

325-345 Art. 92...Art. 93...Art. 99••• met van 2 Augustus dij. Art. j... Wet van y September 1826:
bedoeld is het Organiek Besluit van 2 augustus 181 S, de eerste wettelijke rege-
ling op het hoger onderwijs in Nederland. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, re
stuk: Organiek Besluit van 2 augustus 1815) Onderdelen werden nader gere-
geld in Koninklijke Besluiten. Zo had de wet van 9 september 1826 uitsluitend
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betrekking op het onderwijs in de wiskunde. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1826, r e
stuk: Besluit van 9 september 1826)
Met de hier aangehaalde artikelen verzet Klikspaan zich tegen bepaalde eisen
waarvan hij het nut voor de uiteindelijke afstudeerrichting blijkbaar in twijfel
trekt (de eisen die hij weglaat in artikel 92 en 93 betreffen colleges wis- en
natuurkunde). Voor studenten rechten, theologie en geneeskunde bestond de
propedeuse grotendeels uit onderdelen buiten de eigen faculteit. Ook in late-
re fasen van deze studies, en ook bij letteren en wis- en natuurkunde, waren de
vereisten breed. Enige verwarrende termen uit de geciteerde wetsartikelen
verdienen hier toelichting. Bij artikel 9 2: de studie der wis- en natuurkunde
heeft geen propedeutische fase; met `voorbereidende fase voor het doctoraat'
wordt de graad van kandidaat bedoeld. Bij volgende artikelen: `candidaat-
schap' betreft de propedeuse, die te beschouwen is als een aangepast kandi-
daatsgedeelte in de letteren, dan wel wis- en natuurkunde. Hierop volgde het
eigenlijke kandidaats in de gekozen studie.

343	 reken- en stelkunst: rekenkunde en stelkunde of algebra.

346-347 latijnsche-schoolwerk: volgens het Organiek Besluit moest er op de Latijnse school
les worden gegeven in Latijn en Grieks, wiskunde, aardrijkskunde, geschiede-
nis en Griekse en Latijnse mythologie. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, restuk:
Organiek Besluit van 2 augustus 1815, art. 9 en r a)

350 in acht maanden tijds: officieel waren er drie maanden vakantie (twee weken met
kerst, twee weken met Pasen en twee maanden zomervakantie). In de praktijk
kon dit uitlopen tot vier of vijf maanden. (ARA Den Haag: Archieven van de
Algemeene Staatssecretarie en het Kabinet des Konings 1813-184o: KB van 8
september 1827, art. r; Beets, Dagboek, passim; Kan, Hooger onderwijs, p. 12; Stu-
denten-Almanak voor 1842, p. 175)

3 5 7	 partes: stukken ter vertaling.

361 één ding slechts verzacht hun harde lot: waarschijnlijk een toespeling op het finan-
ciële voordeel voor de hoogleraren die de propedeutische colleges moesten
geven: buiten het salaris ontving een hoogleraar per college rechtstreeks van
de studenten het verschuldigde collegegeld. (Bijvoegsel tot het Staatsblad i 815, r e
stuk: Organiek Besluit van 2 augustus 181 5, art. i32 en i35)
`Conf. Dissertatio: de maffibus', zegt Klikspaan in de Ophelderingen, 75: Verge-
lijk (Confer) de dissertatie `de maffibus'. Waarschijnlijk gaat het om een ko-
misch geschrift in pseudo-Latijn, mogelijk een prulschrift van een groen (als
parodie op de dissertatie), waarbij `de maffibus' vertaald kan worden met `over
de kwartjes' (maffen).

150	 ANNOTATIES: STUDENTEN-TYPEN



403-404

Rijden: blunderen (tijdens een examen).

geschoten bokken: gemaakte blunders.

getravailleerd• gekweld.

Peccavi: ik heb gezondigd.

het eene jaar vóór het andere na: jaar in, jaar uit.

de fransche schook kinderen uit de gegoede burgerij bezochten doorgaans de
Franse school. Anders dan de Latijnse school was deze niet bedoeld als voor-
bereiding op de universiteit, maar meer gericht op de praktijk. In de regel werd
er onderwijs gegeven in moderne talen, wiskunde, boekhouden, geschiedenis
en aardrijkskunde. De voertaal was Frans. (Boekholt en De Booy, Geschiedenis
van de school in Nederland, p. 12 I)

dieper en dieper, als hetzeewater te Katwijk in degradeermachine: in Katwijk stond van-
af 1809 het enige Nederlandse gradeerwerk, een toestel om zout uit zeewater
te winnen. Het water liep er van een hoogte van tien meter via steeds lager ge-
legen schotten naar een vergaarbak voor het steeds sterker geconcentreerde
water. (Mulder, Het gradeerwerk te Katwijk, p. 8 en Eerste bijlage, p. 75)

362

364

366

374

381-382

384

404	 jouisserende: genietend.

419	 schoft: schaft.
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4.3.i0	 VII. DE LIEFHEBBERS

MOTTO Die nu al tonnen wat z' hier naamaals hullenWin: citaat uit een rijmbrief van Hooft,
`Brief, Geschreven van den Heer P.C. Hooft uyt Florence in 't Jaer 1607 . of 8.
aen d'oude Amsterdamsche Kamer in Liefd' bloeyende'. (Hooft, Lyrische poé=
die, dl. r, p. 39)

9	 Maak je nog complimenten met: ben je nog beleefd tegen.

18-19 En gobe de chambe? vraagt een Diplomaat [..J Padon, Diplomaat: vergelijk Typen iv,

229-231: `de diplomaten verwringen doorgaans hun natuurlijk spraakorgaan en
ontzeggen zich het gebruik van enkele letters om zich een air te geven'. Met
`gobe de chambe' is een robe de chambre bedoeld, een wijde, lange kamerjas.

20
	 stuz as: stofjas.

23
	

blaauwe rokken: ouderwetse kleding; blauw was tot circa 1830 in de mode voor
de man.

28
	 numismaticus: munt- of penningkundige.

SI
	

Unarten: deugnieten.

64
	 autographiek liefhebber van handschriften; uit `autograaf' en het Griekse `fibs'

(vriend) (vergelijk `bibliofiel.

66-67
	

diplomatie,: behalve het bijvoeglijk naamwoord van `diplomatie', ook: oorkon-

denleer.

68
	

Molière: pseudoniem van Jean Baptiste Poquelin (1622-1673), Frans blijspel-
dichter en acteur.

7o de maker van die stukken waar al die klisteren in komen: in Molières blijspel Le mala-
de imaginaire (167 3) wemelt het van de klisteren of darmspoelingen, injecties
van een vloeistof in de endeldarm.

77
	

Noach: bijbelse figuur, ontkwam als enige met zijn gezin aan de zondvloed.

84 Schoon zijn vader 't hem verbood citaat uit één van Van Alphens Kleine gedigten voor
kinderen (1778-1782), `De pruimeboom': `Jantje zag eens pruimen hangen,/o!
als eieren zo groot./'t Scheen, dat Jantje wou gaan plukken/schoon zijn vader
't hem verbood'. (Editie 1998, p. S7)
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8 7	traiteren: treiteren.

90	 pretext: voorwendsel.

9 6 het Klankbord (alias van der Merk): deze student komt ook voor in Leven v, izi S,

waar hij een toast uitbrengt tijdens een feest op sociëteit Minerva (Y. 1218-
I 2 7 2). Kneppelhout verwijst met Van der Merk naar zijn vriend Frederik Cor-
nelis van der Meer van Kuffeler (r 8 14-1 868) die de genoemde feestdronk voor
hem schreef. Van der Meer van Kuffeler studeerde vanaf 18 3 2 theologie in
Leiden. (Dyserinck, Studentenleven in de literatuur, p. 42-4 3 ; Kets-Vree, `Onbe-
kende brieven aan Kneppelhout over zijn Studentenschetsen', p. i5)

99 Ossian: eind achttiende eeuw publiceerde James Macpherson twee werken
waarvan hij beweerde dat het vertalingen van werken van Ossian – een Schot-
se bard uit de derde eeuw –waren: Fingal (1 7 62) en Temora (i 7 6 3). Al snel ont-
stond er twijfel over de authenticiteit van het materiaal en vanaf r Bos stond
vast dat het ging om een vermenging van oorspronkelijke Keltische sagen en
strijdzangen en Macphersons fantasieën. (Stafford, The Sublime Savage, p. 1-4)

101 Maria Stuart: (I S42-r 587), koningin van Schotland vanaf haar geboorte tot
1 5 67 , zat jarenlang gevangen en werd op beschuldiging van hoogverraad en
samenzwering tegen koningin Elisabeth i van Engeland onthoofd.

10 3	hare gemartelde Majesteit: verwijzing naar Vondels drama Maria Stuart of Gemartel-
de majesteit (i 646).

104-10 5	ProfessorNieuzvenhuis: Jacob Nieuwenhuis (1 777 - I 857), van 1822 tot 184 3 hoog-
leraar bespiegelende wijsbegeerte en letteren te Leiden.

11 3 -11 4  	 Oldenbarneveld ... Maurits Johan van Oldenbarnevelt (i	 - i 6 i raad ensio- S 47	 9 ^

naris onder stadhouder	 -i	 esa	 ueMMaurits I	 I 2 vanaf Ia s o	 t	 o	 au ts	 va a	 I 8 prins van Oranje.S 7	 S ^	s va	 a e.

11 9 Van Speyk: Jan Carel Josephus van Speyk (r 802-1 83 r), Nederlands marineoffi-
cier, verheerlijkt om zijn heldenrol tijdens de Belgische Opstand. Op 2 7 okto-
ber 18 3 0 nam hij deel aan het bombardement van Antwerpen en bleef in de
daaropvolgende periode van wapenstilstand met zijn kanonneerboot in de
Scheldehaven liggen. Een volksmenigte bestormde de boot op 5 februari 1831,
maar Van Speyk weigerde zich over te geven en liet zichzelf met het schip en
allen die aan boord waren de lucht in vliegen.

24	Scriblerus: de fictieve veelschrijver Martinus Scriblerus, het pseudoniem waar-
onder Arbuthnot, Pope, Swift en andere leden van de rond 1 7 1 3 gevormde
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Scriblerus Club de pretentieuze schijneruditie van hun tijdgenoten aan de kaak
stelden.

I 2 5	 door deglaen: waarschijnlijk: door de ruiten van een vitrine.

á 2 7	 Scriverius: Petrus Scriverius, eigenlijk Pieter Schrijver (i 576-1660), Nederlands
historicus en letterkundige.

I 2 9 Hobein: Jacob Hobein (i 8 io-r 888), matroos bij de Nederlandse marine, redde
de vaderlandse vlag uit handen van de Belgen tijdens vijandelijkheden bij Phi-
lippine (Zeeuws-Vlaanderen) op 19 maart 1831. (Lastdrager, Geschiedenissen van
Nederland, p. 3 5 S - 6)

1 3 0	 Wyttenbach: Daniel Albert Wyttenbach (1746-i 82o), van 1799 tot r 817 hoogle-
raar bespiegelende wijsbegeerte en letteren aan de Leidse universiteit.

130-131 Hemsterhuis: een beroemd geslacht van Nederlandse geleerden. Hier wordt
waarschijnlijk de invloedrijke filosoof Franciscus Hemsterhuis (I 72í-1 700) be-
doeld of de Leidse hoogleraar bespiegelende wijsbegeerte en letteren Tiberius
Hemsterhuis (í68s-1 766; hoogleraar í74o-r765).

133	 Boerhaave: Hermannus Boerhaave (1668-1738), vanaf i 7oi lector en van 1709
tot 1 73 8 hoogleraar geneeskunde te Leiden.

137	 stoffek sukkel.

1 4 1	 tabakswater: water waarin tabak getrokken is, gebruikt om luizen te verdelgen.

1 44	 eene wel vermedene pen: een goed geslepen ganzeveer.

146	 valt [...] in den dut: niet alleen `valt in slaap', maar ook `raakt van het rechte
spoor'. Een `dut' is bovendien een merk op muntstukken.

1 46	 vigilant: wakkere (jongen).

155 numismaticuk munt- of penningkennertje; vergelijk de Latijnse vorming van
verkleinwoorden: homo-homunculus (mens-mensje). Tevens een woordspe-
ling met `kul': onzin; lul.

156	 Bom (...] Die woont op het Water: zie Ophelderingen, 77-79 en de daarbij beho-
rende annotatie.
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áf8-163 de laatste prent van de Kroeg [...J tusschen Jachin en Boat [...] met zijn rug naar het
publiek [...] 'T is Keschiebie van Harre: verwijzing naar de lithografie, die Leendert
Springer in 18 37 had gemaakt van de 3 -oktoberviering op sociëteit Minerva in
de tijd dat deze nog gevestigd was in de `Twee Kolommen' in de Breestraat,
wijk 4, nr. 296 (nu nr. r i r). (Zie afbeelding zo; Beelaerts van Blokland, Minerva,
p. 20-22) De kolommen waaraan het lokaal zijn naam dankte, zijn hierop dui-
delijk te zien. Kole noemt ze Jachin en Boaz naar de twee pilaren in de tempel
van Salomo (z Koningen 7 :21; 2 Kronieken 3:17).
Keschiebie van Harre: verwijst naar een reëel persoon, namelijk Karel Frans An-
toon Hubert de Kesschietre van Havre, rechtenstudent te Leiden, geboren in
I 8i2. en overleden op z r april 1836. (Minerva. Tijdschrift voor studenten, 1835-1836,

Akademische berigten en boekbeschouwing, p. 2. 33 ; CBG Den Haag: Adverten-
ties; CBG Den Haag: gemeente Gernert: BS) De Studenten Almanak voor rN36 had
zijn naam verbasterd tot `Kesschiebie van Harre' (en vermeldde overigens ook
verkeerde voorletters), vandaar de hilariteit die ontstaat wanneer Chrisje op-
merkt dat hij hem niet heeft gekend. Als de persoon tussen de pilaren inder-
daad Kesschietre van Havre voorstelt, is dat wel opmerkelijk omdat deze toen
immers al was overleden; wellicht is dat de reden dat hij ruggelings is afge-
beeld.

z 8o	 Staats: Abraham Adrianus Staats (1804-1880), kapper in de Maarsmansteeg,
wijk 4, nr. 87 (nu nr. r r). (GA Leiden: BR en BS)

I 8 i	 krulhond: poedel.

1 9 1	 van der Chys• Pieter Otto van der Chijs (1802-1867), van 1835 tot 1867 directeur
van het academisch Penningkabinet met de titel van buitengewoon hoogleraar.

6. Pieter Otto van der Chijs3	 ^
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1 9 2-1 93 eene Academie van zeshonderdjongelui: voor het collegejaar i8 39-1840 stonden in
Leiden 614 studenten ingeschreven, 4 9 2 van hen studeerden al aan de univer-
siteit, 122 waren bezig met de vooropleiding aan een Atheneum elders in het
land. Om de studie te voltooien moesten Atheneumstudenten volgens het Or
ganiek Besluit nog één of twee jaar colleges volgen aan de universiteit. (Studen-
ten-Almanak voor r8¢o, p. 74; Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, le stuk: Organiek
Besluit van 2 augustus 1815, art. 46 en 47)

194-195

197 -198

Bellamy had er eene, die heette Jonas, omdat elke drie dagen leeg moest: de dichter
Jacobus Bellamy (1 7S7-i786) was een stevig drinker. Een vriend van hem
schreef: `Ja, hij kon veel, zeer veel geestige dranken verdragen, en gebruikte er,
daar zulks hem schijnbaar niet aandeed, nu en dan wel eens meer van, dan
voor zijne gezondheid, vooral voor zijne podagreuze gesteldheid, dienstig
was'. (Ockerse en Kleyn-Ockerse, Iakobus Bellamy, p. 204)

De jeneverfles wordt vernoemd naar de profeet Jonas) uit het gelijknamige
Bijbelboek, die werd opgeslokt door een walvis en na drie dagen weer werd
uitgespuwd.

een penning op Francina Baane, met het randschrift: Sic transit gloria mundi: Francina
Baane (1758-1837) was beroemd als 'Finis' in Bellamy's liefdeslyriek. Sinds
1 780 waren zij verloofd, maar van een huwelijk kwam het nooit: Bellamy stierf
al in 1 786, achtentwintig jaar jong. Een halve eeuw later stierf Francina. Ze
was nog altijd ongehuwd en werd bezongen als een toonbeeld van liefde en
trouw. (Nijland, Jacobus Bellamy, dl. r, p. xxxix en 18; Anoniem, Jacobus Bellamy,
p. 3 1- 3 2) Kortom: Sic transit gloria mundi: Zo vergaat de heerlijkheid der
wereld.

202	 Het waren munten: tegenover `penningen' voor familie- en gedenkpenningen.

214-217	 De ,%odsche wandelaar...Hij heeft vervloekt het land: lied in deze vorm niet aange-
troffen.

219	 De groenen zijn dood: toespeling op de afschaffing van de ontgroening in 1839,
toen het Lsc werd opgericht.

226-228	 Primo [...] secundo 1-...J tertio: ten eerste [...] ten tweede [...] ten derde.

zzó	 die uit de Chute van Lamartine, (deel r1, N. 3f): in het epos La chute d'un ange (1838)
van de Franse romantische dichter Alphonse Marie Louis Prat de Lamartine
('79°-1 869) komt een arend voor, die de dichter helpt om de goddelijke bood-
schap wereldkundig te maken: `L'aigle [...] Dirigé par mon doigt' (de arend,
gestuurd door mijn vinger). (La chute d'un ange, dl. i, p. 35 - 3 6) Zie ook Ophel-
deringen, 81-10 5 en de daarbij behorende annotatie.
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227	die van prins Napoleon: prins Karel Lodewijk Napoleon Bonaparte (1808-1873)
voerde een streng gestileerde arend in zijn wapen.

228-22 9 die daar op den penning op Paganini: in 18 3 1 was een penning uitgebracht ter ere
van de virtuoze Italiaanse violist Niccolè Paganini (1 784-í84o). Op de voor-
zijde staat het portret van Paganini, met daaronder de naam van de ontwerper
van de munt, A. Bovy. Op de keerzijde is een vliegende arend afgebeeld met
in zijn bek een viool en in zijn klauwen strijkstokken, palmtakken en twee
kransen. (Rijksmuseum het Koninklijk Penningkabinet Leiden: inventarisnr.
8800)

37. Penning Paganini links voo i de rechts achtenzijde)37	 g g	 ^ ^

241

252

2 65

276-277

283

284

cachueek casueel: toevallig.

Beotie Beotie: dom, doml Naar debewonersn h	 ri k B'" i dN 	 van het oudgriekse se Beotië die de>	 > g
naam hadden dom enm	 zijn.o	 te	 .

Kole: zie Ophelderingen, 107.

en het elekame alleen, boo als van Effen, meen ik, kegt, kan bij mij de plaats van schoon-
heid nooit bekleeden: citaat uit De Hollandsche Spectator, vertoog nr. 188 (r4 augus-
tus 1733) van Justus van Effen (1684-1735). (Van Effen, Hollandsche Spectator,
dl. 4, p. 97)

aanbelang: groot belang.

piquante: interessante.
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288-310 Geschiedenis, zegt men... hullen de medailles werkelijk populair, werkelijk gedenkteekenen
wezen: in de Ophelderingen, ion-z 1  verwijst Klikspaan voor de hier verwoor-
de mening over de numismatiek naar de verhandeling van de eerder genoem-
de Van der Chijs: Beknopte verhandeling over het nut der beoefening van de algemeene,
dat is: oude, middeleeuwsche en hedendaagsche munt- en penningkunde (z 82 9). Allereerst
wijst Van der Chijs op het nut voor de algemene geschiedenis: reeksen mun-
ten en gedenkpenningen kunnen een hulpmiddel zijn om de volgorde van we-
reldgebeurtenissen, zoals de opvolging van vorsten, te achterhalen. Hij lijkt de
geschiedenis inderdaad enkel als chronologie te beschouwen (vergelijk r. z88-
Z9o), als een rij jaartallen en feiten. (Van der Chijs, p. 3 -8) Het idee dat pennin-
gen gedenktekenen zijn van een belangrijke daad of persoon (vergelijk r. 292-
2 94) komt bij Van der Chijs naar voren in de volgende uitspraak: `Maar, wat
meer zegt [dan de opvolging der vorsten], hoe gemakkelijk kunnen wij ons de
voornaamste daden van hun bestuur in het hoofd prenten door middel der
Gedenkpenningen, onder hunne regeringen geslagen.' (Van der Chijs, Beknopte

verhandeling, p. 7)

3 02- 3 0 3	 willempjes: gouden munten ter waarde van tien gulden, zo genoemd omdat ko-
ning Willem z erop stond afgebeeld.

3 03	 maffen: kwartjes.

307	 moneta: muntgeld.

308	 metalla: metalen.

3 1 7	 nesten: prullen.

3 17-318	 duiten: koperen munten ter waarde van één achtste stuiver.

331	 wellust: plezier.

349	 gortentelders: bemoeiallen.

3 49	 servum pecus: uit Horatius, Epistulae r, xix, 19: `o imitatoren, servum pecus': o,
navolgers, slaafs vee.

366	 en: moet hier betekenen: zelfs.

376-377	 Hoog Mogenden: titel van de leden van de Staten-Generaal.
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3 8 3	 eigen gatjes kinderen: egoïsten? Vergelijk de uitdrukking: ieder bergt zijn eigen
gat, zorgt alleen voor zichzelf.

3 8 5 - 3 86	 Staten/Praten: mogelijk een citaat; niet gevonden.

387	 aangaan: tekeergaan.
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4. 3• íI	 VIII. BI VALVA

VOORAF Het eerste deel van deze schets (tot en met r. 8 3) verscheen aan het eind van
de zomervakantie van 1840. (Ophelderingen, 112) Het nieuwe collegejaar be-
gon op de derde maandag van september, in 1840 was dat 21 september. (ARA

Den Haag: Archieven van de Algemeene Staatssecretarie en het Kabinet des
Konings 1813-1840: KB van 8 september 182 7, art. r) Het omslag van Bivalva'
vermeldt als datering: 15 september 1840.

TITEL	 Bivalva: tweeschalig schelpdier.

MOTTO Des facultés aussi bornées...Histoire des acéphales. – (Mollusques): Deze beperkte ver-
mogens schijnen deze dieren op de laagste trap van de ladder der levende we-
zens te plaatsen, en zouden doen geloven dat zij geheel van verstand beroofd
zijn. Men beweert echter dat zij er niet geheel van verstoken zijn. Vervolg op
Buffon. Geschiedenis der koploe ave^ens. – (Weekdieren). Citaat uit Felix de Roissy,
Histoire naturellegénérale etparticulière, `Des Mollusques' (6 delen; r 8o2-r 8o S ), dl.
6: Histoire des acéphales, p. 214, een voortzetting van het gelijknamige werk
(3 6 delen; 1 749-1 788) van de Franse natuuronderzoeker George Louis Leclerc
de Buffon (í 7o7-1 7 88). In deze encyclopedie der natuurlijke historie (biologie)
ontwikkelde Buffon een groots opgezet classificatiesysteem voor alle levende
wezens en natuurverschijnselen. De fysiologieën, waartoe ook de Schetsen gere-
kend kunnen worden, baseerden hun indelingen in soorten en types op classi-
ficatiesystemen als die van Buffon.

14	 fideele: gezellige.

I8 Zoet Leiden! wij keeren terug in uw wak eerste regel van een gedicht van Willem
Veder ter gelegenheid van de terugkeer van het Corps Vrijwillige Jagers na de
Tiendaagse Veldtocht. (Veder, De Le_ydcche Minerva)

23	 afgewonden: deprimerend; eigenlijk gezegd van personen: depressief, lusteloos.

24 zomerconcerten: slaat vermoedelijk op de vier concerten die (elke zomer?) wer-
den gegeven in de tuin van Minerva; zie ook de annotatie bij Leven v, 1004.
(Beelaerts van Blokland, Minerva, p. 3 z)

3 2 die twee maanden: de zomervakantie duurde van de derde maandag in juli tot de
derde maandag in september. (Ai Den Haag: Archieven van de Algemeene
Staatssecretarie en het Kabinet des Konings 1813-1840: KB van 8 september
1827, art. z)

42	 badines: dunne wandelstokjes.
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43	 de slender: het geslenter.

43	 le chic enfin: kortom, het zwierige.

48-49	 domestique de place: plaatselijke knecht.

53-55	 volgens la Fontaine, Un équipage cavalier/Fait les trois quarts de leur vaillance: een rui-
teruitrusting maakt driekwart van hun dapperheid uit. Citaat uit De La Fon-
taine, Fables (1668-1694), boek S, fabel Zr, `L'áne vêtu de la peau du lion' (De
ezel gekleed in de huid van de leeuw). (Oeuvres, dl. r, p. 434)

56	 lomberd.• deftig voor `lommerd'.

S7	 kuitendekker: jas met lange panden.

64-65	 en de Professoren, die in Juni – of, enkelen, reeds in Mey – bij de omega amen gezegd had-
den: er zijn meerdere getuigenissen dat de vakantie langer duurde, en in ieder
geval eerder begon dan officieel was voorgeschreven. Volgens Beets begon de
zomervakantie vaak al half juni en volgens de Studenten Almanak voor 1842 had-
den de studenten `ruim drie maanden' vrij gedurende de zomer. (Kan, Hooger
onderwijs, p. 12; Beets, Dagboek, p. 82, 165 en 247; Studenten Almanak voor 1842, p.
I 75)

73 de bijardjongenr• jongens die de biljartspelers van dienst waren; zij hielden bij-
voorbeeld de stand bij en regelden de loting om de volgorde. (Simons, `Pot te
spelen', p. 624-626)

75-76 Robert draaft als van ouds door de stad en huppelt naast de koets met de paauzvenveeren.•
Jan Robert (1 797-18 72) was onder meer pedel van het Lsc, wat inhield dat hij
overeenkomstig de functie van de echte universiteitsbode, voor die vereniging
optrad bij feestelijke en plechtige gelegenheden. Zo was hij portier van de
praalkoets, waarvan promovendi gebruik maakten. Deze koets werd de pauave-
koets' genoemd `omdat hare donkergele paneelera geheel met naar 't leven ge-
schilderde pauweveeren overdekt waren'. (GA Leiden: BR en ss; Hildebrand,
Camera obscura, dl. 2, p. 306)

76-78 stokke-Moes, dat zeventigjarig lofstuk van het Ltydsch Atheen, waar hij reeds acht
geslachten overleefde, legt zijn zware pak weer op ene heup: waarschijnlijk oorspron-
kelijk een reële joodse koopman, handelaar in rottingen (wandelstokken) en
opkoper. Eerder onderzoek leverde informatie op over huwelijk en kinderen,
maar geen exacte identificatie. (Mathijsen e.a., Schandaal in Leiden, p. 47-48) Op
zijn levensechtheid wijst ook het gegeven dat stokke-Mozes als vaste leveran-
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cier van Minerva jaarlijks verheugd werd met een kleine bijdrage van de socië-
teit. (Beelaerts van Blokland, Minerva, p. 25) Alexander Ver Huell vereeuwigde
de koopman op de prent `HazardspeP (1846) met een grote bundel rottingen
op zijn rug en oude kleding in zijn hand. (Studentenschetsen, [p. z z 7]) Mozes zou
tevens geldschieter zijn: Almanakplaten beelden hem af met een zak geld of
we zien hoe hij bij een student verhaal komt halen. De Almanakprenten date-
ren uit 1845, 1861, 186 5 en zelfs 1883 en men mag er dan ook van uitgaan dat
stokke-Mozes op een gegeven moment – de editeurs van de Almanakplaten
opperen dit in zijn algemeenheid –eerder een begrip was dan een levensecht
persoon. (Le Coultre en Frankel, De platen bij de Leidse Studenten Almanak, plaat
I84 5 , 1861.2, 1865 en 188 3 ; toelichting op p. 2 3 , 3 9, 44 en 64)

8. Stokke Mo es rechts en Bolus links in x8613	 ^

78 gelik Bolus zijne groene trommek Izaak Abraham Lassier (ca. i800-?) was bolus-
bakker op de Garenmarkt, wijk z, nr. zoo (nu nr. 5). (GA Leiden: BR en ss) De
bijnaam Bolus had hij te danken aan de `stroopige gebakjes, dagelijks door hem,
op den overloop der academietrap, der collegegrage jeugd in de tusschen-
kwartieren uit een groenen trommel ter versnapering te koop geboden'. (Hil-
debrand, Camera obscura, dl. z, p. 321)

39. Trommel van Bolus
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De joodse bakker kon geïdentificeerd worden dankzij het gedicht `Bolus' in de
Studenten Almanak voor dij, p. 174-179, waarvan strofe 2 9 luidt: `Maar vreest
niet, Jan Lassier, geen nood,/Want eer krijgt de redactie/Een stuk in, eer men
na uw dood,/Nog waarlijk uw gebak zie!'. In de Leydsche Courant van 1 9 juli
1841 plaatste Lassier een bericht over de verkoop van `bolussen, beulingen en
ander gebak'. Ook Bolus zien we afgebeeld op verschillende Almanakprenten.
(Le Coultre en Frankel, De platen bij de Leidse Studenten Almanak, plaat r 8 S 3.z,
1861.2 en 1867 .1; toelichting op p. 3 3, 39 en 46)

•,` De pndergeceekende berige bij deze zijnen geëerden Begunstigen,
dat hij voortgaat BOLUSSEN, BEULINGEN en ander GEBAK In en
rondom de Stad te debiteren en dat hij niemand heeft aangesteld, die op
zijnen Naam voornoemde Gebakken kan verkoopgin; hij verzoekt tevens
Bestellingen en Gelden alleen aan hem zelven of ten zijneuhuize te bezorgen.

J. A. LASSIER, Garenmartc, Wijf II N°. zoo, te Leyden.

4o. Reclame voor producten van Cassier Bolus

78 Toon Muller: Lambertus Antonie Muller (v7-i 84 9), kortweg Toon genaamd,
was 27 jaar in dienst van sociëteit Minerva. Tot de verhuizing naar het Rapen-
burg in 18 37 was hij bediende, daarna vervulde hij de functie van kastelein.
(Beelaerts van Blokland, Minerva, p. 29 en 34- 35 ; GA Leiden: BR en BS)

8o het staartstuk van Diihler: de Italiaanse pianist Theodor Dóhler (1814-1856)
maakte sinds 1837 succesvolle tournees door Europa; op i5 februari 1840 trad
hij op in de Stadsgehoorzaal in Leiden. (Lejidsche Courant, 12 en 1 4 februari
I 840)
staartstuk: vleugelpiano.

85	 far niente: niets doen.

89	 laat de lever nog eens schudden: maakt nog eens aan het lachen.

90	 coulessen: calèches of kalessen: lichte, open rijtuigen op vier wielen.

106	 bouffante: lange, meestal wollen das.

109 hetgebroekte stompje gouwenaar: `Le bout de pipe culottée zou men vertalen', schrijft
Klikspaan in de Ophelderingen, 114: het uiteinde van de doorgerookte pijp.
Met andere woorden: door het vele roken is de kop zo bruin geworden dat het
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lijkt alsof de pijp een broek aanheeft. Een gouwenaar of Goudse pijp is een
witte stenen pijp uit één stuk, verkrijgbaar in allerlei maten. De handige korte
pijpjes heten `stompjes'.

115	 de Societeit: de sociëteit Minerva.

11 7	 cornfoortje: toestelletje om pijpen aan te steken.

120	 aterling onmens.

128-129 gehoor [...] voor de groote harmoniën der schepping:  zinspeling op de `harmonie der
sferen', de samenklank van het heelal die volgens de Pythagoreeërs ontstaat uit
de beweging van de hemellichamen.

1 3 2-1 33	 degelijkheid:  oprechtheid.

142 het tweede deel van den Jood van Spindler: in 1829 verscheen de driedelige roman De
Jood. Een redekundig tafereel uit het begin der vijftiende eeuw, een vertaling uit het
Duits van Der Jude. Deutsches Sittengemdlde aus der ersten Hdlfte desfiinf^ehnten Jahr-
hunderts (I 827) van Carl Spindler (1796-i 85 5).

144	 tot ijjn gerief.• namelijk op het toilet, `het gemak'. Ook het vervolg suggereert
dat Bivalva het boek als wc-papier gebruikt.

1 44- 1 45 Het boek dag er uit als de dief delf, overal met smetten en scheuren: `de dief zelf': Bi-
valva (die het boek steelt) en Veit van Leuenberg, de roofridder uit Spindlers
roman. Van Leuenberg draagt versleten kleren en ziet er vies en smoezelig uit.
Bivalva lijkt in meerdere opzichten op hem: Van Leuenberg wordt gekarakte-
riseerd als lastig, ontevreden en bovenal lui. (Spindler, De Jood, dl. 2, p. 150-
I 5 5)

147	 woord: leus.

1 48	 ad rerum: moet zijn `ad rem'.

1 5 0	 het op [...] af te leggen: volkomen te mislukken in.

1 5 2-1 53	 was [...] met [...]gebruid.• zat opgescheept met.

1 53	 nonens: prul; letterlijk: niet bestaande (non ens).
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r 56 werkzaamheden: verhandelingen, voordrachten, improvisaties en dergelijke, die
bij toerbeurt door de leden van een dispuut werden gehouden. (Slagter, `Een
Leids studentendispuut in de vorige eeuw', p. 132)

157 chocolade: een dispuutavond werd afgesloten met een maaltijd van broodjes,
cakejes en grote hoeveelheden warme chocolademelk. (Brom, Omkeer in 't stu-
denteleven, p. 63)

1 59 een goed lid voorde kas: de kas werd onder andere gespekt met boetes voor niet
verrichte werkzaamheden. (Slagter, `Een Leids studentendispuut in de vorige
eeuw', p. 132)

163 Cicero: de officiis: een filosofisch werk uit 44 v. Chr. van de Romeinse schrijver
en redenaar Marcus Tullius Cicero (106-43 v Chr.). De officiis (Over de plich-
ten) behoorde niet tot het verplichte programma van de Latijnse school; er
moest wel ander werk van Cicero behandeld worden. (Bijvoegsel tot het Staatsblad
1816, restuk: Reglement `der Latijnsche scholen' van zo april 1816, art. 12, 18,
24 en 28)

168	 Bijou, Smous wil ik zeggen: Klikspaan herstelt: de hond van Bivalva is geen bij-
zondere rashond, maar een ordinaire, langharige smoushond.

1 7 2	 sverendig.• waarachtig.

1 7 6	 pierreuse: hoer van het laagste allooi. Zie ook Ophelderingen, 1i6-i2z en de
daarbij behorende annotatie.

176-177	 Thersiten: gedrochten. Naar Thersites, de afzichtelijke en kwaadaardige Griek,
die deelnam aan de tocht tegen Troje.

1 77 -1 78 achter de pomp van de ruïne: achter het kanon van de Ruïne, een groot, open ter-
rein bij de Steenschuur, ontstaan in 180 7 als gevolg van de ontploffing van een
met kruit geladen schip. De Ruïne was Leidens bekendste tippelzone. (Deth-
mar, Freundliche Erinnerung an Holland, p. 93; Otgaar en Van Schaik, `Bordeel-
houd(st)ers in Leiden 185 3 -18 75 ', p. 55) Het kanon stond er sinds i814.

182	 het wakende Haantje: café in de Vrouwesteeg, wijk 4, nr. 148 (nu nr. r6). (GA
Leiden: Secretarie-archief 1816- r 851: Register der Patentschuldigen 1839)

182-183	 op het Doelengrach je bij Servaas: Hendrik Philip Servaas (1792-1858) had een café
op de hoek van de Groenhazengracht en de Doelengracht (wijk z, nr. 227, nu
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Groenhazengracht z o). (GA Leiden: BR, BS en Secretarie-archief I 8 I G-I 8 5 I
Register der Patentschuldigen z 84o-z 841)

183 de Spilkerbak: in het GA Leiden geen gegevens gevonden. Er bestaat nog steeds
een café De Spijkerbak in Leiden aan de Schoolsteeg 4. Op dit adres (destijds
wijk 4, nr. 373 ) is sinds 1840 een etablissement gevestigd; of het toen ook De
Spijkerbak heette, is onbekend. Het café werd De Spijkerbak genoemd omdat
timmerlieden er destijds hun loon uitbetaald kregen. (mondelinge informatie
dhr. L. van Weern)

188	 adnotationes in margine: opmerkingen in de kantlijn.

1 93	 wrook: wreekte.

1 96-1 97	 om hem een standje te doeken: om ruzie te zoeken met hem.

204	 doet dolle coupen: haalt dolle streken uit.

zo6	 ai: luiaard.

210	 aan de joden overgeleverd: ten prooi aan meedogenloze mensen (naar Johannes
I 8: 36).

2I2-213 op magere Theses van een ander, boo kJurist is, in het 1?omeinsche refit [...] promoveren:
artikel 107 van het Organiek Besluit van 181 5 stelde voor de promotie het
verdedigen van een dissertatie in de vorm van een uitgewerkte verhandeling
verplicht. (Bjvoegsel tot het Staatsblad z 8 z 5 , z e stuk: Organiek Besluit van z au-

gustus I 81 5) Maar sinds 1840 werd er voor de juridische faculteit een uitzon-
dering gemaakt: rechtenstudenten hadden de mogelijkheid om te promoveren
op losse stellingen (vóór de wet van 181 5 was dit bij alle faculteiten toege-
staan). (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1840: KB van 3o juni 1840, art. 3 ) Met name in
de rechtsgeleerde faculteit kwam het voor dat een promovendus een proef-
schrift – en dus kennelijk ook wel: stellingen –verdedigde dat door een ander
tegen betaling geschreven was; zie verder de annotatie bij Typen iv, 381-382.

224	 van Effens Hollandschen Spectator: in De Hollandsche Spectator (1731-1735), opge-
richt en geschreven door Justus van Effen (1684-í73 S), verschenen artikelen
over uiteenlopende onderwerpen als kunst, godsdienst en maatschappij.

227-246/ Monsieur de Spectator...cEOxcE ***.• Klikspaan heeft deze brief overgenomen uit
252-282	 De Hollandsche Spectator, vertoog nr. 10 9 (zo november 1 73 2). Het betreft een

door Van Effen gefingeerde ingezonden brief, die hij inlaste in een verhan-
deling over opvoeding. (Van Effen, Hollandsche Spectator, dl. z, p. 572-575)
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z3i

233

234

234

237

238

240-241

242

244

244

245-246

25 

254

259

Z6o

schrijven en vrijven: druk geschrijf.

besturve	 kint: wees.

videcommies: verbastering van `fideï-commis', de zogenaamde `erfstelling over
de hand': in het geval van de fictieve briefschrijver houdt deze testamentaire
beschikking in dat de erfenis die oom kreeg bij het overlijden van Georges ou-
ders, aan George toekomt als oom zelf overlijdt.

ad pateres: moet zijn `ad patres': tot de vaderen, met andere woorden: overle-
den.

patagoog: moet zijn `pedagoog'; de noot bij dit woord is van Klikspaan.

per forma: moet zijn `pro forma'.

Terentius met het duits van Szvaardekroon: Hendrik Zwaerdecroon (i 5 94-?) werd
bekend door zijn uitgaven van de blijspelen van Publius Terentius (185 -I S o v.
Chr.). Hij maakte zowel een vertaling in het Nederlands (`duits', namelijk
Nederduits) als een geannoteerde uitgave van de Latijnse tekst met de verta-
ling ernaast. De eerste druk dateert in beide gevallen uit 1648. Zie ook Ophel-
deringen, 124-12 9 en de daarbij behorende annotatie.

intestatien: deze vorm bestaat niet, wel `intestaat', iemand die zonder testament
gestorven is, of in `intestaat erfrecht', erfrecht bij versterf.

regaleer: gastvrij onthaal.

soopje.• drankje.

collasionneije: lichte maaltijd van koud vlees, fruit, gebak enzovoort.

verschiet: voorschiet.

de Wijnkopers end krediteren me noch: studenten hadden vaak enorme schulden
bij de Leidse middenstand, die pas na het beëindigen van de studie werden
betaald.

verschot: voorschot.

aquavita: gekruide brandewijn (levenswater).
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26i	 koptribunaal.• moet zijn `contubernaal': huisgenoot.

262	 gemaakt: vermaakt, gelegateerd.

266	 welgemaakt: mooi, sterk en gezond van lichaam.

270	 codesik moet zijn `codicil': bijvoegsel tot een testament met bijzondere schik-
kingen.
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4.3.i2	 IX. DE HOVELING

VOORAF Toen de schets `De hoveling' uitkwam, dachten de studenten, volgens een la-
tere en cryptisch geformuleerde mededeling van Ver Huell, dat Cornelis Jaco-
bus van Assen (1 7 88-185 9 ; hoogleraar in de rechten te Leiden van i 82i tot
18 5 8) model had gestaan voor professor Schol. Ver Huell verwees in bedekte
termen naar `een min of meer regtmatige grief' die hij jegens de niet bij name
genoemde hoogleraar koesterde. (Ver Huell, Studentenschetsen, [p. 40]) Bedoeld
is Van Assen, die hem voor zijn kandidaatsexamen zou hebben afgewezen
vanwege een kritische prent, getiteld Nacht voor het Examen', waarop Van
Assen duidelijk herkenbaar stond afgebeeld. (Ver Huell, Briefwisseling, p. 28-29;
zie afbeelding 42) Verder refereerde Ver Huell aan een toespraak die de be-
wuste hoogleraar gehouden had `bij de promotie van den uitmuntendsten zij-
ner leerlingen'; ook hier is Van Assen bedoeld, die optrad als promotor van
Cornelis Willem Opzoomer. (Dyserinck, Ver Huell, p. 3 1; Thorbecke,
Briefwisseling,  dl. 4, p• 322)

41. Cornelis Jacobus van Assen

Frappant is dat er geregeld botsingen, zoals beschreven in deze schets, plaats-
vonden tussen Van Assen en studenten. Zo schreef Thorbecke op 21 decem-
ber 1835 aan A.G.A. van Rappard: `Er is hier, voorleden week, rumor in casa
geweest. Eenige jonge lieden, van eene partij komende, hebben het aardig ge-
vonden, in een aantal huizen, onder andere bij mijn collega Van Assen, de
kaarsen uit de lantarens weg te halen. Van Assen heeft, zonder de daders te
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kennen, het feit dadelijk aangegeven; waarop, den volgenden ochtend, 5 stu-
denten, onder criminele preventie, gevat zijn. Vervolgens zijn bij Van Assen
Benige ruiten ingeslagen, en andere baldadigheden gepleegd.' (Thorbecke,
Briefwisseling, dl. z, p. 3 60) Conrad Busken Huet schreef op 1 4 juli 1849 over
een soortgelijk incident aan Dania Huet: `Maantenant l'affaire de Van Assen.
La voici. Au mois de décembre 1846 une dizaine d'étudiants [...] se sont avisés
(pour je ne sais quel motif) d'aller Gasser les vitres au professeur Van A., qua
a été de tout temps la bête noire des étudiants en droit.' (In vertaling: Nu de
zaak van Van Assen. Dat zat zo. In de maand december 1846 kwam een tien-
tal studenten [...] (om een mij onbekende reden) op de gedachte de ruiten te
gaan ingooien bij professor Van A., die de rechtenstudenten nooit hebben
kunnen luchten of zien.) (Busken Huet, Brieven, dl. r, p. z4) Tenslotte is er de
opmerkelijke overeenkomst tussen het uiterlijk van Van Assen (vooral zijn
kuifje) en dat van de hoogleraar op de illustratie bij deze schets in de titeluit-
gave van de vierde druk (x88 5 ; afbeeldingen 41 en 43).

43. `De hoveling' (í88f)
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I 4

Klikspaan ontleende voor zijn personage echter ook kenmerken aan een ande-
re Leidse hoogleraar: Henricus Cock (1 794-I 866; hoogleraar rechten van 1825
tot 1864). Zo liet hij professor Schol colleges natuurrecht en strafrecht geven,
die ten tijde van `De hoveling' voor rekening van Cock kwamen (zie r. 87-88).
Verder maakte hij, zoals hij wel meer deed, een naamgrapje: een `kok' is een
grote schar, die net als de schol behoort tot de familie der platvissen.

44. Henricus Cock

MOTTO	 Likmego, as, at: vervoeging van een gefingeerd Latijns werkwoord in de eerste,O	 g^ ^	 g g	 g g
nenkelvoud:twee een derde persoon 	 likmego, me as me at.

I-2	 den hatelijken, kleinen Wackford  Squeers [...J uit den Nicholas Nickleby, die de nieuwe laar-
en van ene makkers draagt: het sluwe en verwende zoontje van de directeur van

een jongensinternaat uit Dickens' Nicholas Nickleby (i 838-i 839). Vader Squeers
laat Wackford de kleren dragen die hij van nieuwe leerlingen afpakt.

mesheu: monsieur; de aanspreekvorm van een leraar aan een Franse school, een
middelbare school voor kinderen uit de gegoede burgerij.

16-17	 een Vosmeer:  een spion; naar Vosmeer de Spie uit Vondels Gysbreght van Aemstel
(2637). (Ophelderingen, 1 3 1)

20	 een van: een familienaam.
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2I-23 waarvan Byron zingen zou: 'Mongst them were several Englishmen of pith,/ Sixteen calla
Thomson, and nineteen named Smith: citaat uit de romantische satire Don ,Juan
(r 818-1823), canto 7, strofe z 8 van George Gordon, Lord Byron (1788-1824).
(The Works, Poetry dl. 6, p. 308)

26 i a t.^ stekelig.qu n ste	 ^

38-39	 rich voor dele 't harnas aan te jagen: moet iets betekenen als: met deze [onverbe-
terlijkheden] de strijd aan te binden.

4 2	 Argussen: Argus is de reus met ogen over het hele lichaam, door de jaloerse
Hera aangesteld om Zeus' geliefde Io te bewaken.

45	 magtspreuken: dooddoeners.

48 -49	 de Quaden:Jaap en Chris Quad, de brave verzamelaars van handschriften, mun-
ten en penningen uit Typen vii.

49	 macroglossa: `macroglossie' is een ziekelijke, zeer sterke vergroting van de tong.

5 5 roodkragen: de Leidse politie; de agenten werden zo genoemd vanwege hun
grijze uniformjas met rode kraag. (GA Leiden: Secretarie-archief I 8 16-i 85 I:
Notulen B&W, 6 oktober 1828)

59	 esprit d'intrigue.• geslepenheid, doortraptheid.

64	 den Hoveling tweede magt: de nog ergere Hoveling (in het kwadraat).

87-88	 Juris naturalis et criminalis (...] Professor ordinarius in Academia Leidensi: gewoon
hoogleraar in het natuurrecht en strafrecht aan de universiteit van Leiden.

98-99	 'k liet mij liever doodtrappen door een olifant, als die Indische koningin: zie Ophelde-
ringen, 1 3 3 -14o en de daarbij behorende annotatie.

10 3 -10 5 punch [...] den vier elementen-drank: waarschijnlijk een verwijzing naar het Punsch-
lied', waarin de punchingrediënten ((brande)wijn, suiker, citroensap en water of
thee) het leven verbeelden: `Vier Elemente,/Innig gesellt,/Bilden das Le-
ben,/Bauen die Welt'. De kern is enigszins wrang zoals de citroenen, maar de
suiker verzacht, het water verfrist en de wijngeest bezielt. ( Vademecum voor den
student, p. 35)

I 18	 heerlijk: uitstekend.
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IS2 -I26 om [...J bewijzen van mijn deselfs Professoren [...] lievend hart telteven: om me met lief-
de te wijden aan leerzame voorbeelden (`bewijzen') van mijn professor (waar-
bij `deszelfs' grote beleefdheid tot uitdrukking brengt).

z 28	 braaf goed.

129	 aangematigden: aanmatigende.

134-135	 persifflage – om het Hollandsche woord liever niet te gebruiken: onduidelijk welk woord
Klikspaan bedoelt.

1 46	 interest: interesse.

I 56	 wellust: genoegen.

I 8o	 palam: ronduit.

1 9 8	 nagegaan: nagevolgd.

209	 edik: azijn.

216	 des aterlings: van de onmens.

216	 Judas: Judas Iskariot, de verrader van Jezus.

219 Knaap de pruikenfrik.• Pieter Johannes Knaap (Ió1 7-Ió 72) had een kapperszaak
op de Breestraat, wijk 4, nr. 2 3 6 (nu nr. z z 8) en genoot groot aanzien bij de
studenten. (Van der Zanden, `Studenten en burgers', p. i 2 7-1 28; GA Leiden: BR

en ss)

220	 afgronden: hier iets als: beledigingen.

221-222	 Asmodus, ogij eens in dit late avonduur de daken onderwoningen afligtte: in de schel-
menroman Le diable boïteux (í7o7) van Alain René Lesage tilt de duivel Asmo-
dee op een nachtelijke zwerftocht de daken van de huizen en openbaart aan
de student Cleofas wat de mensen binnenskamers uitspoken.

224	 kui.rche: brave.

2 3 8	 een latijnschen jongen: leerling van de Latijnse school.

240-24 1	 chambercloak.• wijde, lange kamerjas.
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242	 steentjes raapt langs de oevers van de Lethe: iets als: herinneringen ophaalt voordat
ze vergeten worden; de Lethe is de rivier der vergetelheid in de onderwereld.

246-249 Men leest daar oud-Hollandsche schrijvers...naar de oudste bronnen, met meer zorg en
naauwgezetheid heeft opgespoord: verwijst naar het dispuut `Belgicis litteris sacrum'
(Gewijd aan de letterkunde van de Nederlanden). Het was een dispuut voor de
`Nieuwe letteren', opgericht rond 18 39. (Studenten-Almanak voor 18¢¢, p. 8o;
Hulshoff Pol, `Voorlopers', p. 14)

25 3	 Mayeux.• de wanstaltige, opgeblazen, grillige anti-held uit de klucht Le Fossé des
Tuilleries (18 3 i) van Dumanoir (pseudoniem van Ph. F. Pinel) en anderen.

27 1	 fancet: falset of kopstem.

274 L'or est une chimère: citaat uit de opera in vijf bedrijven Robert le Diable (i83 z;
bedrijf r, scène 7) van Giacomo Meyerbeer, naar een libretto van E. Scribe en
G. Delavigne. Ridders maken Robert al zijn bezittingen afhandig en de steeds
terugkerende regels luiden: `L'or est une chimère,/ Sachons nous en servir':
Het goud is een hersenschim, laten we ons ervan weten te bedienen. (Scribe
en Delavigne, Robert-le-diable, p. 5-6)

277-282 Messieurs les Etudiants...Triomphant des amours: de Heren studenten begeven zich
naar de hut, om de cancan te dansen en de Robert-Macaire, altijd, altijd, de
liefdes overwinnend. Klikspaan citeert hier het eerste couplet van het studen-
tenlied `Les étudiants'. ( Vademecum voor den student, p. 214-216) De Robert-
Macaire is een dans die genoemd werd naar de gentleman-boef uit de succes-
volle theaterstukken L'Auberge des Adret (i 82 3) en Robert Macaire (18 3 4) van B.
Ander en anderen.

283 en het koor valt woedend in: - En ioup, ioup, ioup, la la la la la: het refrein van `Les
étudiants': `Et youp, youp, youp,/Tra la, la, la, la,/Toujours, toujours/Triom-
phant des amours'.

285-290

294-297

Mijn lieve Krulle-Mie...Eens dansen wilt met mill• volksliedje op de wijs van `Les étu-
diants', met als derde regel: `ik heb in u genie' (ik ben verliefd op u; volkse
zegswijze, voor `genie' ook wel `zenie' en `sjenie'). (Liedjes  van en voor Neêrlands
volk, [afl. 8], [p• r S])

Wel, schipper van de schuit... Want anders dal je smoren: niet gevonden.

298 het Volkslied: destijds was dat `Wien Neêrlandsch bloed' (r 817) van Hendrik
Tollens. Maar de studenten gaven, evenals het Huis van Oranje, de voorkeur
aan het Wilhelmus.
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299- 3 01	 Het land dat heeftgeen vader meer, vader meer, vader meer: niet gevonden.

3 02	 den Burg: het Heeren Logement, één van Leidens meest vooraanstaande hotels,
gelegen aan de voet van de Burcht.

3 11- 3 1 5 en daar onder is het: gesproken,  boo als tusschen sommige aria's staat... Gaat Mie je wijf nog
altijd mank: de dialoog wordt sprekend gezongen zoals recitatieven in een ope-
ra.

317	 de temps en temps: van tijd tot tijd.

338	 't eerst dat: zodra.

340 datBoerhave en Scaliger het dien: in de senaatskamer hangen portretten van Leidse
hoogleraren, onder andere van Hermannus Boerhaave (1668-17 3 8), vanaf
1 701 lector en van 1709 tot 17 3 8 hoogleraar geneeskunde en van Josephus
Justus Scaliger (1 5 40-1609), hoogleraar van 159 3 tot 1609 aan de filosofische
faculteit. De portretten van Boerhaave en Scaliger behoren tot de pronkstuk-
ken van de verzameling: het portret van Scaliger is van een onbekende mees-
ter en dateert van circa 1609; Boerhaave werd in 1 73 5 vereeuwigd door
Cornelis Troost. (Blok en Martin, De Senaatskamer, p. io-r i, 24 en 82-84; zie de
afbeeldingen 45 en 46)

347	 rouw [...] raauw: schor [...] onbeschoft.

352	 aanspraak:  toespraak.

379-380	 En uit dat vuur daar kwam een traan, o, zoo'n overschoone traan: niet gevonden.

420	 moetje werkmeid haast weer bijje in de kraam: is je meid weer zwanger van je?

424 'T is maaneklips, jongens! De blinden dien: Het is maansverduistering, de luiken
zien. Schol kijkt namelijk door de opening in het luik, die de vorm heeft van
een halve maan (vergelijk `het gebogen sleufje', r. 419 en zie de illustratie bij
deze schets van Ver Huell).

426-427

438

445

heeft een langen neus: staat voor schut.

ijn karakter vol te houden: zijn waardigheid te behouden.

de kroeg aan het Utrechtsche veer: herberg de Oranje Leeuw aan het Utrechtse
Veer, wijk 3, nr. 29 (nu nr. 2 3), ook wel genoemd het Utrechts Veerhuis. (GA
Leiden: Index huis-en herbergnamen)
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454 Schol [heeft] eene huwbare dochter: zowel Cock als Van Assen hadden bij het ver-
schijnen van `De hoveling' huwbare dochters. Het betreft Bertha Judith Hele-
na Cock (geboren 1824), Anna Clasina Maria van Assen (geboren r 822) en
Hendrica Johanna Alida van Assen (geboren 182 3 ). (GA Leiden: BR, BS en VT)

45 6	 de man met de bruine tong: van het gatlikken namelijk.

45 8	 theecorveën: slaat op het zogeheten theeslaan.

469 Jusqu'au Chien du logfis it s'efforce de plaire: Hij doet zijn best iedereen te behagen,
tot aan de hond des heizes toe. Citaat uit Molière, Les femmes savantes (1672),
eerste bedrijf, derde scène. (Oeuvres, dl. 9 , p. 74; Ophelderingen, 142)

470-47 1	 om een plasdankje te verdienen: om iemands dank of gunst te verkrijgen door vlei-
erij.

476-477	 iaat blaft  ter wereld ooit verborgen,/Hoe diep verhuld: citaat uit Bilderdijk, `De vloek'
(1799), strofe 20. (De dichtwerken, dl. r, p. 178; Ophelderingen, 144)

479 het Stoombonje [...J dat slechte huis in de steeg de combinatie `steeg', `(stoom)boot'
en `stoomfabriek' komt meer voor in de Schetsen en verwijst dan naar bordelen.
In Leven xi, 32-34 is sprake van `de stoomfabrieken [...], waar kinderen tot Stu-
diosi op, Studiosi tot grijsaards af worden gewonden'; in Leven xii, 387-389
worden de `stoomfabrieken', `bloeijende jongelingen' en `afgeleefde grijsaards'
genoemd in een context die duidelijk over prostitutie gaat. Het woord `stoo-
mertje' werd wel gebruikt voor iemand die wild tekeer was gegaan en daarbij
een geslachtsziekte had opgelopen. (Molewater, Studentendagboek r833-18jf, p.
81

Stoombootje: niet gevonden.

481-482 stampagie, niet ongelijk aan dat in den Gijsbrecht van Amstel, als de nonnen achter het
gevallen scherm vermoord worden: namelijk in het vijfde bedrijf, waar de bode be-
richt over de gruwelijke slachtpartij in het clarissenklooster door Van Velzen:
`en stiet eerst door de borst/Met zijn bemorste poock dan d' eene non dan d'
ander'. (Vondel, De werken, 16 37-16 39, p. iO4)

stampagie: waarschijnlijk `stampage' (zo in de latere drukken): gestamp;
gevormd naar analogie van `collegie' voor `college'.

490 bivalvische schulden: doelt weer op bordeelbezoek: Bivalva's schulden worden in
de eerste plaats toegeschreven aan zijn veelvuldige omgang met een hoer: `hij
heeft eene meid, die slet kost geld en fopt hem bij neus en Doren'. (Typen viii,
207 -208; vergelijk ook Typen viii, 176-178) In het vervolg wordt met de opmer-
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4I. Hermannus Boerhaave
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46. Josephus Justus Scaliger
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king dat Koormberg `de heimelijk hulp van zekeren medischen smid' (r. 492)
moest inroepen, gesuggereerd dat hij een geslachtsziekte heeft opgelopen.

490 	 consilium abeundi: verwijdering van de universiteit; letterlijk: raad om te vertrek-
ken.
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4. 3 .1 3
	

X. DE STUDENT BUITEN DE ACADEMIESTAD

VOORAF Delen van deze schets zijn geschreven door Samuel Constant Snellen van Vol-
lenhoven (r 8 I 6-z 880), vanaf r 834 student in de rechten te Leiden. (Dyserinck,
Studentenleven in de literatuur, p. 49- 5 1 en S 4- 5 5 ; Ophelderingen, 217-220) Het be-
treft het begin van de schets (waarschijnlijk tot en met r. 4 3), de beide versjes
(r. 186-203 en r. 207-244/247-27 6) en het afsluitende deel, waarschijnlijk vanaf
r. 286.

MOTTO	 Intra mums peccatur, et extra: zowel binnen als buiten de muren wordt gezondigd.
Citaat uit Horatius, Epictulae r, ii, 16.

zo	 Tantaliden: legendarische afstammelingen van Tantalus, zoon van Zeus; hier
waarschijnlijk in algemene zin gebruikt voor mythische helden.

1 4 klapdutters: de stad werd 's nachts bewaakt door klapwakers, die zo werden
genoemd naar de ratelende klap waarmee zij om het uur hun aanwezigheid
kenbaar maakten en waarmee zij bij onraad of ongeregeldheden alarm kon-
den slaan. Uit een politierapport van 1842 komt naar voren dat de wachters
vanwege oververmoeidheid slecht functioneerden. Zij werden zo slecht be-
taald dat ze genoodzaakt waren ook overdag een beroep uit te oefenen. Daar-
door waren ze 's nachts `te afgemat, te vermoeid, te slaperig' om hun werk naar
behoren te doen. Ze liepen snel hun ronde, riepen het uur af, om vervolgens
weer uit te rusten in hun wachthuizen. (GA Leiden: Secretarie-archief r 81 6-
i 851: Notulen B&W, 7 april 1842: bijlage 75)

Tunasis: [tupteis]: jij slaat.

En de pet -Kegt coquet - Op één oor, -Zwiert de breede straten door: niet gevonden.

welk een schitterende Oreool! boo als van der Hoop in ene grap tegen van Speyk schrijft.•
Klikspaan verwijst in de Ophelderingen, 146-1 5 1 naar `Van Speyk, eene win-
ter-fantazy' (1840) van Adriaan van der Hoop jr., een lofzang op de Neder-
landse marineofficier Jan Carel Josephus van Speyk (1802-18 3 1) en diens hel-
denrol tijdens de Belgische Opstand. In de geciteerde regels stelt Van Speyk
zich voor hoe hij vereerd zal worden: `Daar ziet hij – maar met ernstige oogen,
(?)/'t Hoofd met een Oreool omkranst, [...]'. Het vraagteken na `ernstige oogen'
en de cursivering van `OreooP zijn van de hand van Klikspaan en waarschijn-
lijk spreekt hij van een `grap tegen van Speyk' vanwege het hier geponeerde
droombeeld van Van Speyk als heilige: Van der Hoop tooit de strijder tegen
het katholieke zuiden met een bij uitstek katholiek symbool. (Van der Hoop
jr., Gedichten, [dl. 2], p. 8 r)

15

2I -22

24-25
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26-27 Na acht maanden...komt de gelukkige te huis: officieel waren er twee maanden zo-
mervakantie, maar de colleges stopten vaak wel twee maanden eerder. (ARA

Den Haag: Archieven van de Algemeene Staatssecretarie en het Kabinet des
Konings 1813-184o: KB van 8 september 1827, art. z; Beets, Dagboek, passim;
Kan, Hooger onderwijs, p. r z; Studenten Almanak voor 18¢2, p. 175)

38	 gadelooze: weergaloze.

39-40
	

het ongeloofelijke crediet studenten hadden vaak enorme schulden bij de Leidse
middenstand, die pas na het beëindigen van de studie werden betaald.

41	 muts der Vrijheid:̂  toespeling op de rode mutsen die de Jacobijnen in de Franse
Revolutie droegen als onderscheidingsteken.

41-42
	 zijn stok de knods van Hercules: de Romeinse held en halfgod Hercules wordt

voorgesteld met een knots en een leeuwenhuid.

42
	

Heloot: slaaf; eigenlijk de van hun vrijheid beroofde, oorspronkelijke bewoners
van Sparta.

48
	

de kleine steentjes: de smalle strook van de weg voor de voetgangers, naast de
grote keien voor het overige verkeer.

S7-Sg Zijne oogen zijn dof geworden: hij is suf,  het is een verlóópen Leeuw: citaat uit `Het bees-
tenspel' van Hildebrand. Het verhaal werd voor het eerst anoniem gepubli-
ceerd in de Studenten Almanak voor 1837 (het citaat op p. 165) en later opgeno-
men in de Camera obscura (i839).

58
	

De Student is dood in den Student: variatie op de verzuchtingen in `Het beesten-
spel' (p. 166): `De leeuw stierf in den leeuw; de tijger is dood in den tijger'.

61 September: het nieuwe collegejaar begon op de derde maandag van september.
(ARA Den Haag: Archieven van de Algemeene Staatssecretarie en het Kabinet
des Konings 181 3 -184o: KB van 8 september r 827, art. r)

62
	

knoopen leggen in de zwiep zijner volzinnen: zijn woorden kracht bijzetten (`zwiep':
zweep), of zelfs: erbij vloeken (`ergens een knoop op leggen').

66
	

verzuchtende: wegkwijnende.

74
	 op poene van: op straffe van.
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77
	

knevek kerel.

78
	 giert: zwiert, schaatst.

79 aan 't Vinkje het Galgewater over 7emt.• café de Kleine Vink was gelegen aan het
Galgewater, een favoriet recreatiegebied voor zwemmers en roeiers en druk
bezocht door studenten. (Gids voor Leiden en omstreken, p. viii en 77-78)

8o
	

Houri: mooie meid; eigenlijk: de oogverblindende, eeuwig jeugdige paradijs-
maagd.

óI	 almaviva: lange, donkere cape, genoemd naar graaf d'Almaviva uit Le manage de
Figaro (1 784) van Beaumarchais.

8z	 magen: familieleden.

89	 gegoede jaste: de poederjas was inmiddels ouderwets: een kapmantel die werd
omgeslagen als de pruik gepoederd werd, ook wel als kamerjas gedragen.

93-94
	 gelik Prometheus aan de rots: Zeus liet de titaan Prometheus vastketenen aan een

rots, omdat hij voor de mensen het vuur uit de hemel geroofd had.

97
	 collegie- en andere tuinen: een `collegietuin' is een buitensociëteit.

97 rondleiden als den vetten os: tegen Pasen voerden de slagers een vetgemeste, met
bloemen versierde os rond, waarvan men voor het aanstaande feest vlees kon
bestellen.

áo6 - 1 o 8	 even als Napoleon [ 	 de Corsicaansche dwingeland op den penning: verwijst naar
een penning uit 181 4 van Napoleon z Bonaparte, geboren op Corsica in i 769,

op het eiland Sint Helena, waar hij na de Slag bij Waterloo zes jaar als banne-
ling verbleef en in i821 stierf. Afgebeeld is Napoleon op een rots met daar-
onder de tekst `Waar zal ik ontkomen'. (Rijksmuseum het Koninklijk Penning-
kabinet Leiden: inventarisnr. RP 05096)

47. Penning Napoleon47	 g
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I18'raa. flink.

I23 -124 Belgié; waar het voor een Hollander [..J altijd gevaarlijk ble st: toespeling op de Bel-
gische Opstand (I 830) en de daaropvolgende Tiendaagse Veldtocht (i83i),
waaraan veel Leidse studenten hadden deelgenomen; ook na de officiële af-
scheiding van België in 18 39 bleven velen vijandige gevoelens koesteren.

140-141 Et tu n'es j as là, brave Crillon: En jij bent er niet, dappere Crillon. `Brave Crillon'
is de gevleugelde aanspraak van een strijdmakker, bekend geworden uit La
Henriade (r 72 3 -1 7 28) van Voltaire. In een noot bij de achtste zang wordt geci-
teerd uit een brief van Hendrik iv van Frankrijk aan zijn vriend en raadsman
Louis de Balbes de Berton de Crillon (1 5 41-161 5 ): `Fends-toi, brave Crillon;
nous awns combattu à Argues, et tu n'y étais pas ... ' (Voltaire, Les oeuvres com-
plètes, dl. z, p. 575)

150	 dien anderen bijbek het boek der natuur, de schepping (naast het Boek Gods, de
Heilige Schrift).

152	 driftige: hartstochtelijke.

157	 alsem of edik: bitter of zuur (maagbitter of azijn).

1 74	 Optime: Heel goed.

I8	 Hoe hij ronddraagt: hoe hij ze te kijk zet.

206	 en verkleedt den verheven Helmers in een slaplipper.• het nu volgende `Feestlied' imi-

teert twee Strijdzangen van Jan Frederik Helmers (176 7-181 3), waarin korte
strofen van een `koor van barden' en lange strofen van `twee barden' elkaar af-
wisselen. (Helmers, Nagelaten gedichten, dl. 2, p. r o S - r r o en r r 5-i z 8)

217	 avunculs: honorair leden van een dispuutgezelschap.

218	 't poculum.• de beker, de dronk.

220 trappenschuren: wellicht het schrobben van trappen. Mogelijk als aanduiding van
herrie: vergelijk de zegswijze `hij hoort net zoo graag muziek als trappen schu-
ren' voor iemand die onmuzikaal is. (wNT xvii, r, 2069)

229 Noach: de eerste wijnbouwer. Nadat Noach met zijn gezin van de zondvloed
was gered, plantte hij een wijngaard en werd dronken van zijn eigen wijn. (Ge-
nesis 9:2O-21)

184
	

ANNOTATIES: STUDENTEN-TYPEN



2 35	 Philistijn: hetzelfde als Philister, scheldwoord voor burger.

2 39	 stoft' pocht.

2 39	 whist- en hombre-spelen: kaartspelen.

243	 vischje.• fiche.

24S	 Eene verouderde naam voor eene verouderde haak: toespeling op de afschaffing van
de ontgroening in i 8 39 , toen het Lsc werd opgericht.

249 Wij drinken Puff  `kardinaal Puff' is een nog steeds bij studenten bekend drink-
spel, waarbij iemand een ingewikkeld ritueel moet nadoen en bij iedere fout in
woord of gebaar een drankje moet nuttigen en opnieuw moet beginnen.

249	 tellen tachtig `tachtigen' is een kaartspel. (Scharff, Kaartspelen, p. 2 5 -2 6)

250	 letten op 't gegeven woord: hier mogelijk met betrekking tot het kaartspel: in de ga-
ten houden wat geboden is.

Heijdukken in hun prachtlivrijen/Of Mooren met het blank gebit: het was chic om
Heidukken, lakeien in Hongaarse klederdracht, of Moren in dienst te hebben
als lakei.

267	 wellust: (een) vreugde.

272	 Aurora: godin van de dageraad.

28 	 gehenna: hel.

287 eene voetreis met het Dispuut-collegie, welks kas buitensporig is ge^zvollen: ieder jaar
maakten de disputen een reis van het kasgeld. De eindbestemmingen, de ge-
volgde routes, de bezochte logementen en bezienswaardigheden, waarvan er
een aantal in het vervolg van deze schets ter sprake komen, waren tot ver in
de negentiende eeuw traditioneel bepaald. De gebieden rond Arnhem en Nij-
megen en, net over de grens met Duitsland, rond Kleef, waren bij studenten
zeer populair. (Slagter, `Een Leids studentendispuut in de vorige eeuw', p. 1 3 3 -
134)

290-293 Sterne heeft hem niet gekend, the Student-Traveller...Lying, Proud, Vain, Splenetic Travel-
lers gedaan hebben: in A Sentimental Journey through France and Italy (1768) deelt
Sterne reizigers in soorten in, al naar gelang de reden van hun reis. De hier op-
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gesomde reizigers behoren tot de klassen die reizen vanwege een teer gestel of
zwakzinnigheid. (Sterne, A Sentimental Journey, p. 17-I 8)
platje: schelm.

303	 Domkerk: de Sint-Paulusdom te Munster.

306	 voeterende: lopende.

307	 physionomiën: gelaatstrekken, beschouwd als spiegel van iemands aard en karak-
ter.

311-313 In iedere beek wil hijforellen visschep à la Alexandre Dumas... of men ook eene lamp met
een blikken schoorsteen je buit in 'Line pêche de nuit' (18 3 3) van Alexandre Du-
mas père (18oz-18 7o) wordt verhaald hoe een knecht 's nachts, staande in het
ijskoude water van een bergbeek, met behulp van een lamp forellen aan de op-
pervlakte lokt en met een slag op de kop doodslaat. Aan de lamp zit een blik-
ken pijp met de afmeting van een bezemsteel, die boven het water uitsteekt en
ervoor zorgt dat er lucht doordringt in het binnenste van de lamp. Zie ook
Ophelderingen, r 53-16z en de daarbij behorende annotatie.

313	 table d'hôte: open tafel in een hotel, maaltijd op vaste tijd tegen vastgestelde prijs
voor de hotelgasten.

314	 logens: deftig voor `leugens'.

314	 voordicht: wijsmaakt.

3 18	 collegii praesidem.• voorzitter van het (dispuut)college.

3 28	 blague: tabakszakje.

344	 la bête noire: het zwarte schaap.

346	 Socii: leden.

352	 suppleren: aanvullen.

358	 ultimus: iemand die altijd te laat komt; letterlijk: uiterste, laatste.
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48. Hotel Maywald (Kleef)

365 Maiwald: hotel Zum Fursten Mauritz von Nassau, gelegen aan de Nassauer
Mee even buiten Kleef. Het logement was kort voor 1818 gebouwd door de
gebroeders Wilhelm en August Maywald (niet geïdentificeerd) en ontwikkelde
zich al snel tot een eersterangs hotel. (Gorissen, Geschichte der Stadt Kleve, p. 84)

366	 .rtui assen: stofjassen.

367	 daarover: daartegenover.

368-369	 onbestaanbaar [...] met hun fatsoen: onverenigbaar met hun stand.

3 69	 en frac.• in rokkostuum.

37o	 uiengeur: ui: mop, grap.

3 88 '0 Zit), /3aaUev: [0 Zui, Basilui]: 0 Zeus, koning! Naar aanleiding van deze
passage schreef Klikspaan: `De woorden '0 Zév, f3coc yazu – waar de Overijs-
selsche freuleskuip en luis in meenden te vernemen –wekken de ergernis op
van ieder braaf Litterator. De omikron moet eene omega zijn en... al de accen-
ten staan verkeerd. Ik wil het wèl gelooven!' (Omslag Typen xi, deze editie, dl.

I, p. 771)
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JiOlel Robbers seis 1762.
Attnrgl rh,erga.fia,,. Lr:{ra.lsrrafn-Ccrrortltivnges.

39 1 het honger einde: eervolle plaatsen aan tafel bij de oudere of aanzienlijke gasten,
ook: boven-einde (vergelijk r. 396), tegenover het onder- of beneden-einde
(vergelijk r. 397).

392	 raadplegen of overleggen of.

401	 Robbers: Wilhelm Robbers (jaartallen onbekend), eigenaar van hotel Zum
Thiergarten bij Kleef. (mandelingen in de stad Kleef, p. z4)

49. Hotel Robbers (Kleef)

410	 lijken: stomdronken studenten.

422	 wil opscheppen: in rep en roer wil brengen.

422	 à faire: onder handen.

428	 prima condone post ferias majores: op de eerste vergadering na de grote vakantie.
Waarschijnlijk is dit een citaat uit de wetten van een bestaand dispuut.

430	 Arnhem, Velp en de Grebbe: zie Ophelderingen, i64-166 en de daarbij behoren-
de annotatie.
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XI. FLANOR

VOORAF Herhaaldelijk is geopperd dat Willem Jozef Andries Jonckbloet (i8í7-1885,
vanaf 18 35 student rechten te Leiden) model heeft gestaan voor de hoofdper-
soon van deze schets, vooral wat betreft zijn levenswijze en studiemethode.
Jonckbloet zelf zou, op de vraag wat er waar was van het Flanorverhaal, de
gelijkenis niet ontkend hebben. (Luyt, Klikspaans Studentenschetsen, p. I OS-I09)

o. Willem Jozef AndriesJonckbloetI	 ^

Ook Reinier Cornelis Bakhuizen van den Brink (r 8 io-r 865, vanaf r 8 3 i stu-
dent theologie te Leiden) is wel als voorbeeld genoemd. (Reeser, `Andersen op
bezoek bij Mevrouw Bosboom-Toussaint', p. 224)

r, Reinier Cornelis Bakhui en van den BrinkI 
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In elk geval heeft Klikspaan voor zijn personage bepaalde trekken ontleend
aan Frederik Cornelis van der Meer van Kuffeler (1814-1868, vanaf 18 3 2 stu-
dent theologie te Leiden; zie afbeelding 2 9). Van Kuffeler schreef hierover aan
Kneppelhout: `Het karakter van Flanor ja Jan ik moet het bekennen, daar heb
ik nu en dan eene flaauwe schets myner eigene gewaarwordingen in ontdekt,
ik doe een pari dat ik nu en dan de eer had by U te poseeren, toen gy uw held
samensteldet.' Van Kuffeler blijkt ook een belangrijke rol gespeeld te hebben
bij enkele van de hier beschreven gebeurtenissen. Dit geldt bijvoorbeeld voor
Flanors wandeling met dienstbode Leentje en voor het punch-bruléfeest op
Flanors kamer, dat teruggaat op een feest dat werkelijk heeft plaatsgevonden
en wel bij Van Kuffeler thuis. (Kets-Vree, `Onbekende brieven aan Kneppel-
hout over zijn Studentenschetsen', p. 5-1o; zie verder ook de annotaties bij de
betreffende passages)
Het vers in r. 397-420 is van de hand van Jan Basbaan Molewater (181 3 -i 864),
vanaf r 8 3 o student rechten, later geneeskunde te Leiden. Hij had het geschre-
ven ter gelegenheid van het kandidaatsexamen van Frans Rudolph Spengler
(1808-18 72, vanaf 1831 student rechten te Leiden). Kneppelhout had het vers
bewaard en schreef Molewater op 25 december 1840 dat hij het wilde opne-
men in `Flavor': `Ik moet u eens zeggen – iets waar ge niets tegen zult hebben
maar waarvan myne pligt gebiedt dat ik u toch kennis geef – dat ik onder
myne papieren nog een vers van u heb liggen, een zeer goed vers, ter gelegen-
heid van Spenglers candidaats – Ge herinnert u? – aan my gerigt. Dit gewigti-
ge stuk dan zal ik in myne volgende Type gebruiken, te meer daar Sp.'s candi-
daatschap zal aangewend worden – een weinig veranderd natuurlyk – en gele-
genheid geven tot het parodiëren van eene promotie op een dronken feest.'
(GA Rotterdam: Archief Molewater en Rose, nr. 5 5: Brief van Kneppelhout
aan Molewater, 2 5 december 1840; de parodie waarop Kneppelhout doelt
begint in r. 309)

2, an Bastiaan MolewaterI
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4

I I-I 2

22

30

32-34

Het `Punchlied' (r. 430-454) en het vers in r. 467-522, een vrije vertaling van
het Duitse drinklied 'Crambambuli', zijn geschreven door Samuel Constant
Snellen van Vollenhoven (i 8 i 6-i 880), vanaf i 834 student rechten te Leiden.
(Dyserinck, Studentenleven in de literatuur, p. 49- S 1, S 4- S 5 en I o 3 -104; Ophelde-
ringen, 2I7-22o)

Morro Ik hou veel van jonge menschen...Medische vrienden: citaat uit de anoniem gepubli-
ceerde roman Twee vrouwen. Door de schrijfster van Te Laat (1840), p. 30-31, waar
de zorgeloze, optimistische heer Vernon kennis maakt met de student Van
Montfoort. De schrijfster was Elisabeth Johanna Hasebroek (r 8 r r-r 887).

het Zwolsche [bitter]: sterke drank.

dien Boole op de Mare: Stephanus Bernardus Boose (r 813-1849) hield open tafel
in zijn logement op de Korte Mare, wijk S, nr. 764 (nu nr. 14). (GA Leiden: BR,

BS en Secretarie-archief i8i6-i85i: Register der Patentschuldigen í84o-i84í)

een Haagsche-schouavje en een Endegeerje omgekuierd: een wandeling langs de Rijn
aan de westzijde van Leiden voerde langs de herberg het Haagsche Schouw en
het landgoed Endegeest.

6	 Niersteiner: witte wijn (Riesling of Sylvaner), afkomstig uit het Duitse Nier-
stein.

I I de Ruine: een groot, open terrein bij de Steenschuur, ontstaan in 1807 als ge-
volg van de ontploffing van een met kruit geladen schip. De Ruïne was Lei-
dens bekendste tippelzone. (Dethmar, Freundliche Erinnerung an Holland, p. 93;
Otgaar en Van Schaik, `Bordeelhoud(st)ers in Leiden 185 3-1875 ', p. 5 5)

^n hótel op de Turfmarkt.• Van Kuffeler woonde destijds op kamers bij weduwe
Sara van Hoeken-Frankhuyzen (i 785 - 1 844) aan de Turfmarkt, wijk 6, nr. í43o

(nu nr. I r). (GA Leiden: BR en BS)

maagdelief.• madelief.

gejuik gejoel.

en den grijsaard die der loopsche stad zijne verachting niet toegrijnst grijpt verontwaardiging
tot in het diepste der hiel.• en verontwaardiging grijpt de grijsaard, die de loopse
stad zijn verachting niet laat merken, [aan] tot in het diepste der ziel. In de
tweede tot en met de vierde druk staat: `en den grijsaard, die der loopsche stad
zijne onverschillige verachting niet toedraagt [...]'.
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3 6	 bacchanten: volgelingen van Bacchus, de god van de wijn.

4 2	 Sabbathsdans: dans op de heksensabbat, feest der heksen onder leiding van de
duivel.

43	 Sint-Lodewijkskerk: gelegen aan de Steenschuur, wijk 4, nr. 258 (nu nr. i9).

5 3-54	 de brug die naar de Koepoortsgracht leidt: de Nieuwsteegbrug.

5 8 Bonsoir, jas van Slot: zinspeling op een anekdote over Beets, die verhaalde `dat
een student die Beets 's avonds tegenkwam, in zijn grooten wijden winterman-
tel gedoken en met zijn hoofd over de noren, hem toeriep: "Bonsoir, hoed van
Beets!" [...]'. (Visser 't Hooft, De student Beets, p. 48)

6o	 Amor: god van de liefde.

6 5	 reis: eens.

70 het plein voor de Anatomie: de snijzalen van de medische faculteit waren samen
met de Bibliotheek en het Anatomisch kabinet gevestigd in een gebouw aan
het Rapenburg, wijk 4, nr. 873 (nu nr. 124). Zie de plattegrond van Leiden:
`Anatomie en Bibliotheek' en het daarvoor gelegen plein bij de overgang van
het Rapenburg naar de Steenschuur.

7 0	 neepjeskapje: vrouwenkap, afgezet met plooien (neepjes).

sz	 ligte vogek lichtekooi.

90	 op den aangang: juist op dat moment.

11 3	een spel niet ongelijk aan dat van wolf en schaap op het dambord: spel waarbij een zwar-
te damsteen door een linie van vijf witte stenen moet zien te breken.

1 42 Prijsvraag: jaarlijks werden aan de universiteit prijsvragen uitgeschreven over
onderwerpen uit de vijf faculteiten. Deelnemers moesten een in het Latijn ge-
stelde verhandeling schrijven. De prijswinnaars ontvingen een gouden medail-
le.

1 5 0	 studio sus: uitslover; letterlijk: zwijn in de studie. Aan elkaar geschreven bete-
kent `studiosus' gewoon `student'.

1 5 1	 een Bram en een Piet te gelijk: een feestnummer én een knappe kop.
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ISI

175

193

194-195

196-198

een ware Roland: held uit het Oudfranse Chanson de Roland.

natuurgenooten: het gebruik van biologische termen is typerend voor het genre
der fysiologieën (zie ook de annotatie bij Typen ii, 13-16).

partij te trekken: te profiteren.

die op den derden October de meeste en heetste centen uit het raam gooide: bij de viering
van Leidens Ontzet deelden de Leidse studenten haring en wittebrood uit aan
de armen; uit 1829 is bekend dat zij ook geld strooiden omdat de stad en de
Maatschappij van Weldadigheid dit niet op zich konden nemen, en waarschijn-
lijk werd deze traditie in later jaren voortgezet. (Beelaerts van Blokland, Miner-
va, p. 25)

Gullivers in handen van Lilliputters, dachten om te komen onder de worsteling welke om,
over en op hen geleverd werd:  in het eerste hoofdstuk van Gulliver's Travels (1726) van
Jonathan Swift, lijdt Gulliver schipbreuk op het eiland der Lilliputters en wordt
hij door hen gevangen genomen. Talloze kleine mensjes krioelen op en om
hem heen en beschieten hem met pijlen wanneer hij probeert los te komen.

204-207	 hij die op den achtsten Februarij...serenade hield op de wangen van Professors meiden: op
de dies van de Leidse universiteit, gesticht op 8 februari 157 5 , brachten de stu-
denten serenades aan een aantal hoogleraren. De Praesides, de voorzitters van
de vijf faculteiten, vertegenwoordigden hierbij het studentencorps.

207-210 hij ook die, toen iedereen brandde van nieuwsgierigheid dat Netgeheim, wat de Maskerade
mogt voorstellen, hou uitlekken, Arnhemsche courant en Handelsblad tegen elkander in het
veldjoeg: voor een lustrumviering van de universiteit organiseerden de Leidse
studenten een maskerade, die (vanaf 1840) een gebeurtenis uit de vaderlandse
geschiedenis voorstelde. De maskerade van 1840 verbeeldde de intocht van
hertog Jan van Beieren in Leiden op 18 augustus 142o. De pers meende voor-
tijdig te weten wat het onderwerp zou zijn. Volgens de Studenten Almanak voor
141 sprak het ene blad over `den intogt van Sesostris in Memphis' en een paar
dagen later over `een' intogt van Karel v in Bilbao', maar de journalist had zich
`deerlijk laten misleiden'. Een ander verzekerde `van goederhand te weten, dat
men den Triumf van Pomp jus tot onderwerp gekozen had', maar ook hij is `in
de fuik geloopen'. Verdere details zijn niet bekend; de Studenten Almanak
noemt geen namen en data. Deze passage verwijst mogelijk naar Jonckbloet,
die lid was van de Commissie voor de maskerade van r 840. (Studenten-Almanak
voor z8gr, p. i 14)

zi z	 kappersgevechten: kemphanengevechten.
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21 4	aangelegd:  georganiseerd.

21 4	den Burg het Heeren Logement, één van Leidens meest vooraanstaande hotels,
gelegen aan de voet van de Burcht.

2.15 frau Professoren: mogelijk gaat achter de anonieme hoogleraar Johan Rudolf
Thorbecke (1 79ó-Ió72) schuil: hij was in 18 3 6 getrouwd met de Duitse Adel-
heid Solger (I 81 7-18 7o). Thorbecke was van i 83 i tot i 8 5 o hoogleraar in de
rechten in Leiden.

21 7	collation: lichte maaltijd van koud vlees, fruit, gebak enzovoort.

21 7	de Burggraaf George Willem Kramer (i 8o2-r 84 7), de uitbater van het Heeren
Logement.

2. 3 1 , baanderheer: iemand die het recht had zijn mannen onder eigen banier ten strij-
de te voeren. In dit geval gaat het om de woordspeling met `banen' (rondslen-
teren om seksuele contacten te leggen); Klikspaan verwijst zo naar de passage
in r. 5 S-S 8, waar Flanor Slot op straat tegenkomt met een meisje.

240 Koos: gaat terug op een reëel persoon: Jacqueline Cornelia van Hoeken (1797-
I 8 5 9). Jacqueline was een stiefdochter van Van Kuffelers eerder genoemde
hospita, weduwe Sara van Hoeken, uit het eerste huwelijk van haar inmiddels
overleden man. (Kets-Vree, `Onbekende brieven aan Kneppelhout over zijn
Studentenschetsen', p. 6)

245

254

273

275

277-279

toon datje voor niet geen engel bent: toon dat je niet tevergeefs een engel bent.

geurige klapjes: iets als: malle jongens.

Per angusta ad augusta: Door benauwenis naar het verhevene; middeleeuwse
zegswijze.

Bruder, stosset an: Broeders, laten wij klinken! Mogelijk een citaat: niet gevon-
den.

Nous étions beaux...En proie aux bourrasques du jeu: Wij waren mooi om te zien,
[zittend] rondom een brandende kom, zijn gloed indrinkend, gegrepen door de
oplaaiingen van het [vlammen]spel. Citaat uit het treurspel Les enfans d'Édouard
(18 3 3 ) van C. Delavigne, tweede bedrijf, derde scène. (Delavigne, Les enfans
d'Édouard, p. 46)
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279-280	 passe-dixen: `passé' of `passé dix' is een dobbelspel.

283-284 boo de commissarissen het toelaten: de kroegcommissie had onder meer tot taak om
boetes op te leggen wanneer er kansspelen gespeeld werden. Zij konden zelf
bepalen wat nog wel en wat niet geoorloofd was. (Beelaerts van Blokland,
Minerva, p. 22)

287 poenitet: boetedrank; letterlijk: het berouwt mij. Het poenitet-drinkén was een
geliefd middel om met zijn allen flink dronken te worden. Bij het minste of
geringste `vergrijp' werd als straf een glas opgelegd.

291

301

304

314

320-321

3z3-324

stille: toespeling op `een stille drinker'.

onder-water: aan de zwier; dronken.

FlanorFlanori,r• de eerste en tweede naamval van Flanor, opgevat als een Latijns
zelfstandig naamwoord.

te Lisse bij Bakhuren: hotel-café-restaurant De Witte Zwaan te Lisse, waar veel
promotiefeesten werden gehouden. Cornelis Anthony Bakhuizen (í8o5-ca.
1860) was van 18 3 I tot 1842 kastelein van De Witte Zwaan. (GA Leiden: BS en
Secretarie-archief r 8 r 6-r 8 5 1: Register van vestiging en verhuizing r 83 r - r 846;
GA Lisse: BR; Ga, Driebergen: BR; Hulkenberg, 't l?oemsvaard Lisse, [p. S 8] )

cape sedem: neem plaats.

Theses gedefendeerd.• rechtenstudenten hadden de mogelijkheid om te promove-
ren op losse stellingen. (Bijvoegsel tot het Staatsblad r 840: KB van 3 o juni r 840, art.
3)

3 24	 j'entends du bruit dans le jardin: ik hoor lawaai in de tuin. Mogelijk een citaat: niet
gevonden.

328-329

334-335

de gebarsten Academieklok: vergelijk Alexander Ver Huell in `Nacht vóór het exa-
men': `Tegelijk sloeg de gescheurde klok van de Academie, met een slag zoo
schaterend en krijschend één, dat de noren er mij pijn van deden'. (Ver Huell,
Schetsen met de pen, p. 29)

Nycticorax, Professor in de sterrenwigchelarz^• `Nycticorax' (Grieks voor nachtraaf)
verwijst misschien naar Friedrich Kaiser (1808-1872). Kaiser was van i 8 37

-i 840 als lector en vanaf 1840 tot zijn dood als hoogleraar wis- en natuurkun-
de te Leiden belast met het onderwijs in de sterrenkunde.
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3 3 S Salomolahbabi, Professor in de Oostersche talen: verwijzing naar de Arabische versie
van het Io vivat; de eerste twee regels daarvan luiden: `Ihji wahaya, ihji waha-
ya,/Salamolahbabi'. (Studentenangen, p. 1 4) Mogelijk doelt Klikspaan hier op
Hendrik Engelinus Wegers (1805-1844), die als hoogleraar bespiegelende wijs-
begeerte en letteren (18 33 -1844) belast was met het onderwijs in de oosterse
letterkunde.

33 8	 gaaf ten volle.

34 2 	 juvenis ornatissimus: zeer geachte jongeling.

343	 aanspraak: toespraak.

343	 promotor aestumaticsimus:• zeer hooggeschatte promotor.

345	 thesides: stellingen.

345	 vak bevalligheid.

368	 van Zaanen: Abraham van Zaanen (i 8o8-z 86 i) was oppasser van beroep; hij
woonde in de Nieuwstraat, wijk 7, nr. 10 33 (nu nr. Zo). (ten Leiden: BR en BS)

373 Hélas! que j'en ai vu mourir de jeunes filles: Helaas, wat heb ik vele jonge meisjes
zien sterven! De eerste regel van Victor Hugo's gedicht `Fantómes' uit de bun-
del Les Orientales (1828). (Hugo, Oeuvres complètes, Poésie dl. r, p. 512) Kneppel-
hout droeg het gedicht voor op de derde Buitengewone Vergadering van de
Rederijkerskamer op Zz maart 18 3 6. (Beets, Dagboek, p. z 39-z43)

378-380
	

de slaapwandeling van Lady Macbeth met oogenaamde gesloten oogen...in de andere hand:
de slaapwandeling komt voor in Shakespeare, Macbeth, vijfde bedrijf, eerste
scène. Lady Macbeth draagt een kaars, haar ogen zijn open, `but their sense are
shut'. (The Arden Edition, p. 143)

397	 Zanggodinnendom: de muzen.

39 8	 Apollo: beschermer van de kunsten, met name van de poëzie.

400	 Therms: godin van het recht.

4 1 4	 Bacchus: god van de wijn.

422	 On s'assemblera à zo heures: We komen om zo uur bijeen.
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433	 Jideele: vrolijke.

460 la Gnognote: lied uit ca. 18 3 1 van Paul Émile Debraux, waarin het gaat over za-
ken als eten, drinken en de liefde. (Trésor de la langue franfaise, dl. 9 , p. 3 0 5 ; De-
braux, Chansons complètes, dl. r, p. 34-38)

461 Crambamboeli: Duits drinklied. Er zijn verschillende versies overgeleverd, on-
der meer in Vademecum voor den student, p. 27-29 en in Studentenliederen, p. 17-1 8.
Zie ook Ophelderingen, 168 -1 75 en de daarbij behorende annotaties.

464	 Ik heb eene conjectuur dat Crambamboeli niets anders is dan punch brulé.• Crambamboeli
is inderdaad punch brulé, waarbij de wijn vervangen is door bier.
conjectuur: vermoeden.

467 -522 Crambamboeli...Crambamboeli: Snellen van Vollenhoven maakte een vrije ver-
taling van het Duitse drinklied. Het is niet duidelijk of hij één bepaalde versie
aanhield. Er zijn veel thematische overeenkomsten met `Crambambuli' in het
Vademecum voor den student. Alleen het laatste couplet van Snellen van Vollenho-
ven over Vriend Hein heeft geen parallel met de versie in het Vademecum voor
den student, maar wel met de versie in Studentenliederen, waar tot slot `in Compag-
nie' met de `Knochenmann' gedronken wordt.

468	 panacee: wondermiddel.

477	 sulfer: zwavel.

48 4	 emblé.• kaartterm: de eerste slag.

491	 maffen: kwartjes.

491	 rari: schaars.

501	 crediet: studenten hadden vaak enorme schulden bij de Leidse middenstand, die
pas na het beëindigen van de studie werden betaald.

503	 flu: zonen.

525	 wie Neerlandsch bloed: het toenmalige volkslied, `Wien Neêrlandsch bloed'
(z 817), geschreven door Hendrik Tollens.

525-52.6 In sanitatem virginum: `Trinkspruch' (Toast), met als beginregels: `In sanitatem

omnium, Ça, Ça!/In sanitatem virginum, Ça, Ça!': Op de gezondheid van allen,
op de gezondheid van de meisjes. (Vademecum voor den student, p. 169)
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5z6 Laurentia liebe Laurentia: het lied ` Immer bei Ihr', met als beginregels: `Lauren-
tia, liebe Laurentia mein,/Warm werden wir wieder beisammen sein?' (Lau-
rentia, mijn lieve Laurentia, Wanneer zullen wij weer samen zijn?) ( Vademecum
voor den student, p. 171)

5z6	 pro salute horum amicorum: op de gezondheid van deze vrienden; regel uit
`Cantilena fratrum potatorum' (Drinkebroerslied). ( Vademecum voor den student,

p. 147)

f26-Sz7 al de mooie mei jes• volksliedje: `Alle mooie meisjes komen in den hemel [...]
Want ze hebben van hun leven,/ menig mensch plezier gedaan'. (Liedjes van en
voor Neêrlands volk, afl. 6, [p. 2] )

5 27 o vader Abram: het lied `Vader Abraham', met als eerste couplet: `O! vader
Abraham,/Wie had gedacht, dat uw geslacht/ Zoo zou ontaarden en zijn ver-
acht'. ( Vademecum voor den student, p. 2I I-213

S zs lasset die feurige bomben erschallen: laat de gloeiende glazen klinken; de eerste regel
van een Duits drinklied. Behalve een `bom' is `Bombe' in studententaal een
glas sterke drank; vergelijk het Nederlandse 'bom(metje) bitter'. (Vademecum
voor den student, p. r22-rz3)

529 kardinaal Puff nog steeds bij studenten bekend drinkspel, waarbij iemand een
ingewikkeld ritueel moet nadoen en bij iedere fout in woord of gebaar een
drankje moet nuttigen en opnieuw moet beginnen.

5 29 de boom stond in de aarde: een zogeheten stapellied (een lied bestaande uit vele
coupletten, waarbij aan elk volgend couplet een woord uit alle voorafgaande
coupletten wordt toegevoegd). Gezien de context speelde drank hierbij een
belangrijke rol, waarschijnlijk als `boete' wanneer iemand een fout in dit inge-
wikkelde lied maakte. (Klöters, In die grote stad Zaltbommel, p. 148-149 en 223;
Nelleke, Muiekwoordenboek, p. 186)

5 33 't aaniveen [...] af te leggen: het bewustzijn te verliezen; naar analogie van het
eufemisme `het leven af te leggen' voor `sterven'. In studententaal betekent `het
afleggen' stomdronken worden.

542	 Hen ras dal, meer dan vlier, doen vveeten: vlier heeft een vochtafdrijvende werking.

5 S7	 Phlegeton: rivier in de onderwereld die vuurstromen met gloeiende rotsblokken
voortstuwde.
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561	 wit: doelwit.

S 6z-S79 Hic haec hoc...Daar mijn potlood op is: de Latijnse woorden in dit vers zijn ver-
voegingen van het aanwijzend voornaamwoord `hic, haec, hoc': deze, dit. Het
versje is afkomstig uit het feestalbum van Van Kuffeler; zowel feestalbum als
versje hebben werkelijk bestaan. (Kets-Vree, `Onbekende brieven aan Knep-
pelhout over zijn Studentenschetsen', p. 5-6)

591 Schoteltjes: vader Johannes Christiaan (1 7 8 7-18 3 8) en zoon Petrus Johannes
(z 8o8-i865) Schotel schilderden natuurgetrouwe voorstellingen, vooral zee-
gezichten bij onrustig en stormachtig weer.

S95	 faucets falset of kopstem.

597 Cato en Hooreer: het in één adem noemen van Cato en Homerus moet als iro-
nie worden opgevat: naast de Griekse dichter Homerus (achtste eeuw v. Chr.),
aan wie de Ilias en Odyssee worden toegeschreven en die mag gelden als de
dichter der dichters, is Cato onbelangrijk. De Dicta of Disticha Catonis, ver-
moedelijk daterend uit de derde eeuw, zijn tweeregelige versjes met zeden-
kundige adviezen, geboden en verboden van een anoniem auteur, die sinds de
vierde eeuw als Cato te boek staat. De spreuken genoten eeuwenlang grote
populariteit en werden veelvuldig geciteerd en vertaald. De Disticha werden
gebruikt als handboek voor praktische levenslessen en bij het eerste onderwijs
in het Latijn. (Van Buuren, Levenslessen van Cato, p. 3-5; Minor Latin poets, p. 5 85-

5 8 9)

609 	 Hellas: [van] het oude Griekenland.

613	 aristarch: streng, maar rechtvaardig criticus.

618 Van vóór Homerus af tot na Victor Hugo: van de oudste tot de nieuwste literatuur.
Homerus is de eerste bij name bekende ependichter in de Griekse literatuur,
Victor Hugo (18oz-188 5 ) is de grote voorman van de rond 18 3 0 spraakma-
kende Franse Romantische school.

619	 't xaAw rcáya9w: ['t kaloo kagathoo]: 't schone en goede; rechtschapen naar
lichaam en ziel, samenvatting van het Griekse cultuurideaal.

622	 was gaan koesten: was gaan liggen (als een hond).

624	 het beest conjugeert f3oáw, hij heeft net den optativus uit: het beest vervoegt `boaoo'
(schreeuwen), hij heeft net de wensende wijs uitgesproken.
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627	comfoortje: toestelletje om pijpen aan te steken.

631	 Vijver, Maas enAmstel.• dat wil zeggen: Den Haag (de Vijver in het Haagse Bos),
Rotterdam en Amsterdam.

6 34	 het lijk: de stomdronken student.

635-637 Vondel [...] Zijn leerling Vollenhove: Joannes Vollenhove 16 3 1-1 70ó) was een
navolger van Joost van den Vondel (1587-167 9). Waarschijnlijk wordt hier een
toespeling gemaakt op Snellen van Vollenhoven, de schrijver van de door Van
der Wouden voorgedragen liedjes, het `Punchlied' en de vertaling van 'Cram-
bambuli'.

646	 luizig: geweldig.

650	 dengrooten Rotterdammer: Desiderius Erasmus (ca. 146 7 -1 5 36), beroemd Neder-
lands geleerde, geboren te Rotterdam, overleden te Basel.

654 Hij is aan Luther thans als Chang aan Enggepaard: in 1811 was in China een Sia-
mese tweeling geboren. De broers Chang en Eng waren van borstbeen tot
bovenbuik samengegroeid. Erasmus was aan Martin Luther (í4 8 3 -I S46) ook
op een bepaalde manier onlosmakelijk, maar onvrijwillig verbonden. In hun
verzet tegen de misstanden in de katholieke kerk stonden beiden op één lijn,
hoewel de hervorming door Luther voor Erasmus veel te rigoureus was.

66o	 Den lof der Zotheid: Erasmus' bekendste werk, Laus Stultitiae (r 5 i r), waarin hij
menselijke zwakheden en maatschappelijke gebreken aan de kaak stelde.

663	 laboreert: lijdt.

66 5 	 In vino veritas: in wijn [vindt men] de waarheid.

668	 stentorstem: zeer doordringende en zware stem.

68 9	 ijouwe,ijes: slemppartijen.

689-690	 betten 1...J vooruit: bevorderen.

699-700 met eene Haagsche-tooneelistenstem: met de stem van een Haagse toneelspeler.
Waarschijnlijk wordt gedoeld op een hoogdravende of eentonige, van buiten
geleerde voordracht. In het hoofdstuk `Schouwburg' (Leven x) spuit Klikspaan
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701-705

722

722

729

732

733-734

zijn kritiek op het Nederlandse toneel. Hierbij moeten veel acteurs van het
Haagse gezelschap, De Koninklijke Nederduitsche Tooneelisten van Zuid-
Holland, het ontgelden vanwege de onnatuurlijke manier waarop zij hun tekst
opdreunen en uitgalmen.

Die hier volgt is de teer hooge en deer magtige heer Fabiano Fabiani...Bidt voor hem: ver-
taling van een passage uit Hugo's drama Marie Tudor (18 33), derde dag, tweede
deel, eerste scène, waar Fabiani naar de guillotine wordt geleid. (Hugo, Oeuvres
complètes, Théátre dl. r, p. 11 73 ; Ophelderingen, 1 77 -I 8 I)

fortissimo: zeer luid.

tempo di marcia: marstempo.

charivari: geschreeuw

de stroomkruik der Najade: de Najaden, de water- of bronnimfen, worden voor-
gesteld met een kruik waaruit zij het water gieten.

de Amsterdamsche apentuin: Artis, de Amsterdamse dierentuin, opgericht in 1838.
De eerste dieren waren apen, herten en papegaaien. (Nieuwendijk, Zoo was
Artis, p. I I en 34)

736 à la faveur des ombres de la nuit: begunstigd door de schaduwen van de nacht. Ci-
taat uit Voltaire, La Henriade 1 72 3 -1 72ó), tweede zang. (Les oeuvres complètes, dl.
2, p. 400; Ophelderingen, 183-184)

738-739

742-743

743

747

754

Het was over éénen: zie Ophelderingen, 186-204 en de daarbij behorende anno-
tatie.

kalkoentje: flesje wijn van één vijfde liter.

commerce-tafek `commerce' is een kaartspel.

in malam paríem: in ongunstige zin.

eene bivalvische ziek de vadsige Bivalva uit Typen viii mist ieder gevoel, iedere pas-
sie, zodat velen betwijfelen of hij wel een ziel heeft. (Typen vi1i, 92-101 en 1 97

-I 99)

766	 firmiteit: flinkheid.
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775-778	 De tvike.+^reuk van Shakespeare was de ij .ne...bezvare of thee: citaat uit Hamlet (i600-
160I), eerste bedrijf, derde scène. (The Arden Edition, p. 202; hier: `opposed')

786-787 Mars of de Arena studiosorum: de schermverenigingen Mars, waarschijnlijk opge-
richt in 1841, en Arena Studiosorum, opgericht in 18 3 0. (Landaal, `De Corps-
verenigingen', p. 8o-8z; Studenten Almanak voor 141, p. 85)

804	 strijderii: gevecht.

816	 second: secondant, helper en getuige bij een duel.

82 5	 de leeskamer: zie de plattegrond van studentensociëteit Minerva op p. 297.

836-837	 geraakte de haak in 't gelijk: werd de zaak geregeld.

840-841 dat er den volgenden morgen ten heven ure op de Papenlaan met pistool — op hoeveel pas? L.
ougeduelleerd worden: de secondanten bepaalden tijd en plaats van het gevecht,

het te gebruiken wapen en de afstand waarop geduelleerd ging worden; bij het
pistolenduel was dit doorgaans vijftien passen.
Papenlaan: het duel vond plaats bij Huis ten Deyl (zie r. 900), een café-restau-
rant bij Wassenaar, gelegen aan de straatweg van Leiden naar Den Haag, bij de
kruising met de Papeweg.

8 44	 nam [...] voor: hield voor.

8 5 8-859	 Toen [...] valt hi!• verhalende tegenwoordige tijd.

ss 8-859	 donder te weten dat hij ontkleed is: in de derde druk is de passage duidelijk: `zon-
der te weten dat hij nog maar half ontkleed is'.

862	 Pylades° trouwe en onafscheidelijke vriend; naar de boezemvriend van Orestes.

878	 brave: goede.

8 79	 naausvgqette: bekrompen.

892 het hemd van Dejanira: kleed met giftig bloed dat helse pijnen veroorzaakt en uit-
eindelijk tot de dood leidt. Deïanira was de vrouw van Heracles; zij zond hem
een bebloede mantel in de waan dat het bloed de toverkracht bezat om op-
nieuw zijn liefde te winnen.

900	 het huis ten Deyl. De dikke de Wit Joseph de Wit (i 8o i-í 860) was vanaf 1835
kastelein van Huis ten Deyl. (GA Den Haag: BR en ss; 's-Gravenhaagsche Stads-Al-

202	 ANNOTATIES: STUDENTEN-TYPEN



904

918

919

928-929

931-932

manak voor Netjaar rBjJ, p. 72*) De kennelijk opmerkelijke omvang van De Wit
komt ook in het vervolg ter sprake, vergelijk Leven iv, 797-799 en Leven v, 1643.

kiosque: paviljoen.

de sneeuwbak heester met witte vruchten.

vastenavoncko jes:• sneeuwklokjes.

dat ene pomp wel verstopt hou wezen van de haarpruiken: `het haar' is een dodelijke
varkensziekte waarbij haar in de keel – hier aangeduid als `pomp' –groeit,
waardoor slikken lastig en uiteindelijk onmogelijk wordt.

bovendien op de promotiepartij rekende: behalve in De Witte Zwaan te Lisse werden
veel promotiepartijen gehouden in Huis ten Deyl. (Dyserinck, Studentenleven in
de literatuur, p. i27 ; Hildebrand, Camera obscura, dl. 2, p. 309)

932	 en cas: lichte, koude maaltijd die op elk gewenst moment gebruikt kan worden.

945-946

957

961

993-994

De twee kurkentrekkers van het Academisch Alphabet – videatur Tweegevecht in voce –
hadden het dus ditmaal mis: verwijzing naar de verbeelding van het Tweegevecht
volgens het `Academisch Alphabet', de eerste Almanakprent uit 1838: een gro-
te, uitvouwbare plaat met afbeeldingen uit het studentenleven bij 22 letters. De
letter T staat voor Tweegevecht en laat twee als degens gekruiste kurkentrek-
kers zien, die de verzoening na een duel symboliseren. De destijds anoniem
verschenen prent is gemaakt door Samuel Constant Snellen van Vollenhoven.
Zie de illustratie bij Typen r, 153-154. (Le Coultre en Frankel, De platen bij de
Leidse Studenten Almanak, p. I I, 18 en zo)
videatur Tweegevecht in voce: zie bij het woord Tweegevecht.

in een vreemden tongvak De Wit was geboren in Brussel en omstreeks 1830 naar
Nederland verhuisd. (GA Den Haag: BR en BS)

912,áv9pconoi: [filantropoi]: filantropen.

ten tien ure 1:..J op hetjusgentium: in het collegejaar 1840-1841 werden de colleges
in het volkenrecht iedere maandag, dinsdag, woensdag en donderdag gegeven
om 10 uur door Henricus Cock.

102 5	die schandelijke vlek der Duitsche Hoogescholen: Duitse studenten duelleerden veel-
vuldig, doorgaans met stokken of degens. Het duel ('Mensur') was een onder-
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deel van de erecode; littekens aan de wang ('Schmisse') versterkten het presti-
ge. (Schulze en Ssymank, Das Deutsche Studententuin, p. 245-248)

104 1	 harpijen: wraakzuchtige en bloeddorstige monsters.

1044	 vitriook verdund zwavelzuur, een scherp, bijtend zuur.

1048 Der Mann will seinen Hass, kegt Schiller: de man wil haten. Citaat uit Schiller, Die
Braut von Messina Oder Die feindlichen Breder (r 80 3), vers 407-408. (Werke, dl. io,
p. 34; Ophelderingen, 206)

10 5 2	 wat men: dat waarvoor men.

1 069	reken: malen.

1078-1080 Men heeft deter dagen...voor iets infamants houdt: op 8 januari r 841 werd voor België
een wet over het duel van kracht. Er werden zowel straffen uitgevaardigd te-
gen het daadwerkelijk duelleren, als tegen het uitdagen en uitlokken tot een
duel, het getuigen bij een duel en het publiekelijk in diskrediet brengen van
iemand die een duel geweigerd had. Voor geen enkel vergrijp werd de dood-
straf geëist. De zwaarste straf, één tot vijf jaar gevangenisstraf en 2000 tot
I 0.000 frank boete, werd opgelegd wanneer iemand zijn tegenstander gedood
had. Bij recidive kon dit oplopen tot tien jaar en 20.000 frank. (Code Pénal, art.
423-433)

1095 -1096 dat geestige artikel in de Arnhemsche courant over de philargurie van het Leidsche post-
kantoor: in het Mengelwerk van de Arnhemsche Courant van 1 3 januari 1841 ver-
scheen een ingezonden stuk van de student K.C., met de titel `Bestaat er een
centen-reglement, wettig vastgesteld voor Postkantoren?' K.C. reageerde op
een stukje in de Arnhemsche Courant van 6 januari I841 van een zekere 0., die
zich erover beklaagde dat de postbode in Leiden weigerde twee brieven af te
geven omdat hij de porto in centen en niet in zilver wilde betalen. Toen O. ver-
volgens bij het postkantoor om de brieven vroeg, kreeg hij opnieuw nul op het
rekest. K.C. wil nu weten of de handelwijze van de bode gerechtvaardigd is op
grond van bepaalde voorschriften. Hij komt tot de conclusie dat er geen regle-
ment is dat bepaalt dat er niet in centen betaald zou mogen worden, en dat het
gaat om vergaande willekeur van het Leidse postkantoor dat `liever zilver heeft
dan koper' (zie de afbeeldingen 53 en S4)•
philargurie: geldzucht. (Kramers, Kunstwoordentolk, p. 661)

11 37	ouweltjes: sluitzegeltjes.
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1138	 ad valvas: aan de deuren. Mededelingen betreffende colleges en examens wer-
den aangeplakt op de deuren van het Academiegebouw.

1141	 de Choorstegen: de Korte en Lange Pieterskerkkoorstegen.

1144 Kaapenaars: studenten uit de Kaapkolonie, in i6 5 2 door de Verenigde Oost-
Indische Compagnie gesticht. De kolonie werd in 1 795 -door Groot-Brittannië
bezet, in 180 3 teruggegeven, maar in 1806 heroverd door de Britten. De Ka-
penaars van Nederlandse afkomst bleven echter aan hun moederland gehecht.
Zij zonden hun zonen bij voorkeur naar een Nederlandse universiteit. (Van
Koppen, De geinen van de negentiende eeuw, p. 45)

1153	 renommist: vechtersbaas.

I I 6o-r i 6 i Beylingje te spelen: Allairt Beyling (schout te Gouda in 1 424) nam deel aan de
Hoekse en Kabeljauwse twisten aan de zijde van de Kabeljauwsen. Na een ne-
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cagclwcrtt.
Bestaat er een centen-re glement wettig ,	 ó

vastgesteld voor Postkantoren?a

(Ingez,onden )
Deze vraag rees bij mij op , onder het lezen van het

artikel , getiteld : .41 weer iets over het postkantoor
te Leiden, geplaatst in de drakemsche Courant fan
woensdag , 6 januari laatstleden. Ik rekende het der
moeite oversoaardig , dit vraagstuk te onderzoeken , om

naar dcu uitslag van dat onderzoek ons oordeel over de
zaak in kwestie in te rigten. Welk ook het resultaat

mogt wezen, unstig voor bet Leidsche postkantoorq
kon het oordeel in geen geval uitkomen ; doch in het

eene bestond er alleen verregaande onbeleefdheid , in
het andere grove berispelijkheid.

Ik heb philanthropisch onderzocht ; want ik hoopte-
een reglement te zullen vinden en • aldus de zaak alleen

op rekening van den onbeschaafden besteller te kannen
schr j ven : ook verwachtte ik mij daarop , omdat het
mij onbegrijpelijk scheen , dat een directeur , zonder
dat, zoodanig iets, als waarover men zich beklaagt ,dul-

don, ja zelfs , gelijk men mij heeft ingefluisterd, met
mijnheer den bi ievenbesteller één paard berijden zou.
Werd de vraag daarentegen , ontkennend beantwoord , —
welke ingewikkelde processen zouden er dan niet uit
zulk eeae willekeurige handelwgs kannen voortkomen
Dan was het geheele voorval niets minder dan cent,
stremming der correspondentie. Stellen wij , de beer
0. is een speculant in effecten , en er ligt bets zeel aan
gelegen , de beursberigten in tijds te ontvangen , ons
daarnaar zij ne zaken to regelen ; de brieven komen aan
ea worden ter bezorging gedistribueerd; dock de bestel-
ler in de wijk , waarin de heer 0. woont , verkiest
ver boven koper , eu teuz j hij liet eersie ontvangt , neemt
bij de brieven weder mede; aan het postkautoor terug-
gekomen . wordt hem door hoogere en Lagere aasbteu -
ren eu ambtgenooten gelijk gegeven , en men beluit
eenjarig de brie ti en niet dan tegen b;ta'.iag in zilver af
te geren, De heer 0, oiitvaugt de zijne of niet áf veel.

. Arnhemsche Courant, r januari r8 (montage)I
I4	 ^ 3J	 4

te last , en heeft intnaschen misschien aanzienlijke sone-
men verloren.

Dit alles bedenkende , werd het mij` duidelijk , dat er
wel een real: mi nt bestaan moest, omdat ik DI over-
tnipi hield , dat eest verstandig directeur , zoo als ik
mij den postdirecteur-Lridenaar voorstelde , niet z66 reel
zonde op het spel zetten ia in aria eigen belang in in dat
van ende, en , wanneer hij niet verzekerd was het reut aan
zijne zijde te hebben. Ecater heb ik onderzocht — en
eilie ►e, wat meent ge wel dat de uitslag was? --- ner-
gens een reglement van dien aard te vinden. Nu was
mij alles eon raadsel : had ik wel goed gezocht ll ik be-
gou mijne aaauwkeurigheid te wantrouwen. -- Alleen
mij uit de kluiten te helpt n sander hulp van anderen
was mij onmogelijk. — Ik rigtte mijne vraag tot eeneg
bekwamen regtsgeleerde: het antwoord was : » vats een
a dusdanig reglement voor postkantoren net nota nee
» vestigium." -- En wat resulteert nat hieruit voor
het Leidsche postkantoor ? Waar is het 8pririle io bet-
welk rept geeft tot zulke eigeadunkelijkhedeu ? Ieder
geve zich-zelven eerre nitlegging t Wij milten zachte
moedig oordeelen , vooronderstellende dat men te Lei-
den ia een dwaalbegrip verkeert , en in den waan
is , dat er eene dergelijke verordening bestaat. Wel be•
staat er eene y our rijkskassiers , maar deze is voor
brievenbestellers niet van de minste toepassin g. Om dieu
► e, dwaalde bokskeaa te regt te brengen , en voor het
vervolg vele buitensporigheden en aanmatigingen vooro u
te komen , hiertoe is het onlangs gebeurde met de ce» -
ten uitnemend geschikt ; men neme daarom deze aan-
wijzing dankbaar aan. Elk wachte zich voor gehalte.
Processen en vooral postkantoor-processen , zijn treurigeV
verschijnselen 1 Ingezetenen van Leiden , gij moodt uw eg
brievenporten , in welke muntspeciën	 maar wilt , be-
talen ; maar het schut te blijken, dat bet oatkautoor1
liever zilver heeft dan koper En gij, modestudess: ts
gelieft uwen hospes te gelasten , uwe porten in cenien
te voldoen, da» zal men langzaam zich gesvenueu oat
te begrijpen , dat za asas ezszzs.ezcczziasr BESTAAT

VOOR rosTYACTonaa.

Leiden , 11 januari 1841. 	 K. C.

derlaag werd hij door de vijand uitgestuurd op losgeld. Hij kon de grote som
niet bij elkaar krijgen, keerde desondanks terug en werd levend begraven. A f-
gaande op wat Bilderdijk over Beyling optekende in de Geschiedenis des vader-

lands (1833), moeten we de overeenkomst met Flanor vooral zien in het wel-
bewust tegemoet gaan van een groot gevaar. Volgens Bilderdijk wist Beyling
welk gruwelijk einde hem wachtte: hij werd al meteen veroordeeld om `levendig

in de aarde gedolven te worden', kreeg op zijn verzoek nog een maand om orde op
zaken te stellen, om `na verloop van dien tijd, zich ter voltrekking van 't von-
nis weder aan te bieden'. (Bilderdijk, Geschiedenis des vaderlands, dl. 4, p. 95-96)

206 ANNOTATIES: STUDENTEN-TYPEN



1165-1166 het eten [..j dat hoe langer hoe slechter begon te worden: er zijn meerdere getuigenis-
sen dat het eten aan studententafels slecht was. Vergelijk onder andere Van H.,
`Honderd jaar geleden', p. 1 39 : `In één jaar tijds heeft hij reeds zijn derde kok,
wat niet pleit voor de kwaliteit van het middagmaal'.

	

11 71	 stormhoeden: 	 • eenvoudige helmen	 r

	

7	 s rm oe n. eigenlijk: . ee vou e e e met een rand.

1175 -1 176

1176-1 177

René le tueur: de hoofdpersoon uit het gelijknamige verhaal (18 3 8) van Roger de
Beauvoir. René `de moordenaar' is een zachtaardige jongen, die tegen zijn zin
de wapens moet opnemen: hij gaat naar Parijs om zich te wijden aan weten-
schap en schone kunsten, maar zijn oom heeft een militaire carrière voor hem
op het oog. (De Beauvoir, Histoires cavalières, p. 5I-I0 3 ; Ophelderingen, zo8)

het leesgeelschap: Scientia acquiritur litteris: leesgezelschappen kochten op gemeen-
schappelijke rekening boeken en tijdschriften om die onder de leden te laten
circuleren. Het gezelschap Scientia acquiritur litteris (Kennis wordt door lite-
ratuur verworven) is niet geïdentificeerd.

IIóó	 talengeren: beboeten.

11 93	de drie Bevalligheden: de drie Gratiën: Vrolijkheid (Euphrosyne), Glans (Aglaia)
en Bloei (Thalia).

1194-1195 drie Schikgodinnen (...] die der jongelingen levensdraden houden afsnijden: de drie Schik-
godinnen, Clotho (de spinster), Lachesis (de lotbedeelster) en Atropos (de on-
afwendbare), hebben de levensdraad van de mens in handen en beschikken
over zijn lot.

II98	 salueren: toosten.

1201	 lijken: lege flessen.

1203	 al evel.• niettemin.

1208	 Billards-royaal: in Frankrijk gold biljart als een koninklijk spel; vandaar dat de
aanduiding `royaal' vaak voorkwam op uithangborden van cafés.

1211	 kuitendekker: jas met lange panden.

1212	 doorronker je: pijp waarvan de kop snel bruin kleurt.

1214-1215 een jan: een patser.
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r zz1	 more solito: zoals gewoonlijk.

125 8-1259 de Brandewijnsteeg: zijstraat van de Haarlemmerstraat.

1264 den roodkraag: de Leidse politieagent; de agenten werden zo genoemd vanwege
hun grijze uniformjas met rode kraag. (GA Leiden: Secretarie-archief z 8 z 6-
i 8 5 r: Notulen s&va, 6 oktober r 828)

I 264 ongesniikkelijken: iets als: woeste. Waarschijnlijk naar analogie van het Duitse
`gemachlich': gezapig, kalm. Vergelijk Leven iv, 8 3 o-8 3 z: `Lastiger apostel, bru-
taler rakker, ongemakkelijker opschepper [...] was er niet te bedenken'.

1267	 spaansch uitzag: slecht uitzag.

1268-1272 Calderon [...] Ya en la resistencia...cosas mala.r En toen ik in de verdediging wilde
gaan, heb ik een rakker vermoord; Tenslotte moest ik toch iets goeds doen
tussen zoveel kwaads. Citaat uit Calderon de la Barca, El purgatorio de San Patri-
cio (r 628). (Obras completas, dl. r, p. r 83)

1281-1283 Hetgeen Louis de Viel-Castel aldus vertaalt...au milieu de tuut de crimes: de Franse his-
toricus en diplomaat Charles Louis Gabriel de Salviac, Baron de Viel-Castel
(r Boo-r 88 7) gaf zijn vertaling in een essay over het Spaans godsdienstig drama
(r 840). Vertaling: Toen de justitie me wilde arresteren op het moment dat ik
een kerk binnenvluchtte, heb ik één van de gerechtsdienaren die me achter-
volgden doodgeslagen, mijn enige verdienstelijke daad te midden van zo veel
misdaden. (De Viel-Castel, `Théátre Espagnol. Le drame religieux', p. 327)

I2ó4-I2ó 9 en Klikspaan, volgens de methode van zeker dichterpaar (men zoeke op het woord
Anacreon): Ik sloeg...Mijne Benige ed'le daad: de zogenaamde Anacreontea zijn pas-
tiches van laat-klassieke navolgers van de Griekse dichter Anacreon (zesde
eeuw v. Chr.). Deze poëzie wordt gekenmerkt door korte versregels, een sa-
mengaan van ongekunsteldheid en raffinement in het taalgebruik, een luchti-
ge toon en een anekdotisch karakter met vaak een pointe aan het slot.

1304
	

bezorgd: moet hier betekenen: gesloten.

1343-1344 's Gravenstein: gevangenis en tuchthuis aan het Pieterskerkplein.

1344
	

de instructie: het vooronderzoek.

1350
	 een escadron cuirassiers: een afdeling geharnaste cavaleristen.

208	 ANNOTATIES: STUDENTEN-TYPEN



. 
D

e 
L

ei
d s

e
 ge

va
ng

en
is

If
	

^
 ^

N 0 \O



1354 een der prinsen [...] als oud Academieburger• beide zonen van Willem ii hadden in
Leiden gestudeerd: Willem Alexander Paul Frederik Lodewijk (1817-189o)
studeerde rechten van 18 3 4 tot 18 37 , Willem Alexander Frederik Constantijn
Nicolaas Michiel (1818-1848) stond vanaf r 8 3 5 ingeschreven als student.

1 3 62 C'est vous, Monseigneur, qui m'appgenez du nouveau: je ne vois pegsonne a Leide: U bent
degene die me het nieuws brengt, meneer; ik zie niemand in Leiden. Vergelijk
Typen iv, 229-2 3 1 wat betreft de uitspraak `appgenez' en `pegsonne': `de diplo-
maten  verwringen doorgaans hun natuurlijk spraakorgaan en ontzeggen zich
het gebruik van enkele letters om zich een air te geven'.

1 3 68	 het requisitoir: de eis.

1 3 69-1 370 artikel ju en artikel ¢63 van het Wetboek van Strafregt^ artikel 3 r z van het Wetboek
van Strafregt uit 1811 bepaalde dat opzettelijke verwondingen, slagen of stoten
die niet hadden geresulteerd in ziekte of beletsel om te werken gedurende
meer dan twintig dagen, bestraft werden met een gevangenisstraf van één
maand tot twee jaar en een boete van zestien tot tweehonderd frank. De alge-
mene bepaling uit artikel 463 hield in dat, als het veroorzaakte nadeel niet meer
dan vijfentwintig frank was, en `bij althen de omstandigheden het wanbedrijf
schijnen te verkleinen', de straf verminderd mocht worden tot minder dan zes
dagen gevangenis en minder dan zestien frank boete. (Netboek van het Strafregt,
p. 189 en 2.87)

1 37 8-1 39 2 Het doel zal toch wel ^n...het tegendeel van wat de wetgeving beoogt: voor vermogende
gevangenen was het mogelijk om een aparte kamer in een strafinrichting te hu-
ren, een zogenaamde pistole of vrijkamer. Tegen betaling kon men zich tevens
voorzien van goed eten en drinken en vrijstelling verkrijgen van het werk en
het dragen van de gevangeniskleding. Het fenomeen van de pistole was wette-
lijk vastgelegd. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1822, 3 e stuk: Arrêté, concernant la
nouvelle organisation des prisons van 4 november r 82 i, art. 53-55) Volgens de
getuigenis van een ex-gevangene leefden de `heeren pistoliers' als bacchanten
en genoten zij een enorme vrijheid; vrienden en familie hadden de hele dag
vrije toegang en zelfs prostituees werden bij hen toegelaten. (Beknopt overligt
van het gevangenisstelsel in Nederland, p. 22)

1 3 84	Root den kok Hendrik Root (r8oi-z8 S3) was kok en pasteibakker. Hij woonde
op de Breestraat, wijk 4, nr. 271 (nu nr. r 7 i). (GA Leiden: BR en as)

1 3 86	 de Buikvereeniginga.o.c.nx: niet gevonden.

1 390	 far niente: niets doen.
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1393-1396 You see bow these fellows drink...all porter and skettles: citaat uit Dickens, The
Posthumous Papers of the Pickwick Club (i 836-1837), p. 437-43$•
all porter and skettles:• variant op `Life is not only beer and skittles': het is niet alle
dagen kermis. `Porter' is een zwaar, donkerbruin Engels bier; `sketdes', dia-
lectvorm bij Dickens van `skittles': kegelspel.

1 401-1 404 Op wijn, voedsel, van welken aard ook... obi alles ligt – het vaderland dal weldra iets van een
tuchthuis hebben – eene belasting: sinds de herziening van het belastingstelsel in
I 8zi werd er accijns geheven op zout, gemalen graan, geslacht vee, wijn, bin-
nenlands en buitenlands gedestilleerd, binnenlands bier, azijn, suiker en het
collectief zegel (een soort leges). (Staatsblad i821: Wet van r2 juli i8z1, nr. 9,
art. 2.110

1 404	klappen: verklappen.

1 4 10	 meester in de beide regten: namelijk in het Romeins en Hedendaags recht.

1 4 11	 proponent ter heilige Godgeleerdheid: studenten theologie deden examen voor een
commissie van predikanten en waren dan beroepbaar in de hervormde kerk.
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4. 3• I S
	 XII. DE STUDENT

MOTTO Lei souvent le héros,/Enfant au premier acte, est barbon au dernier: Men ziet vaak dat
de hoofdpersoon kind is in het eerste bedrijf en een oude man in het laatste.
Citaat uit Boileau, Art poétique (i 674), derde zang. (Boileau, Oeuvres complètes, p.
I 70)

r-f Imberbus juvenis...et amata relinguerepernix.• De baardloze jongeman, eindelijk be-
vrijd van zijn bewaker, vindt plezier in paarden en honden en het gras van het
zonnige veld. Hij is buigzaam als was tot het kwade te kneden, nors tegen zijn
raadgevers, traag in het nemen van de nodige maatregelen, kwistig met geld,
hij verlangt hartstochtelijk naar het hogere maar laat zijn liefje snel in de steek.
Citaat uit Horatius, Epistola ad Pisones, beter bekend als de Ars poetica, r 6 r - r 6 5 .

I r - z z	 den toegang verspert tot zijn vak: zie Ophelderingen, 210.

13-14 en in welken leeftijd.•  volgens het Organiek Besluit van 2 augustus ISI S werd
iemand tot de universiteit toegelaten met een getuigschrift van de curatoren
van een Latijnse school. Ook bestond de mogelijkheid om een toelatingsexa-
men af te leggen bij de faculteit der letteren, dat vooral voor Leiden als zeer
eenvoudig te boek stond. Het gevolg was dat veel leerlingen, soms zelfs een
hele klas tegelijk, de Latijnse school verlieten vóór ze de hoogste klas hadden
doorlopen en al op zestien- of zeventienjarige leeftijd gingen studeren.
(Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, restuk: Organiek Besluit van a augustus 1815,
art. 149-1 So; Fortgens, Schola Latina, p. 222-22 3)

22-41 Gij. gaat nu naar de Akademie... van een handruiter te worden, viel Willem in: citaat (met
enkele kleine verschillen) uit Willem van Bergen, Student aan de Leydsche Hoogeschool
(18 3 8-1842; dl. r, p. 45-46) van A. Gijsberti Hodenpijl. Zie ook Ophelderin-
gen, 21e-214 en de daarbij behorende annotatie.

24- 2 5	 ars equitationis: de ruiterkunst.

zs	 maar: hier: en.

28	 Bucephalus: het paard van Alexander de Grote.

32	 sed oleuin et operam perdidi.• maar ik heb olie en moeite verspild. Citaat uit Plautus,
Poenulus, 332.

33	 Gerardus Voornius: de rector van de Latijnse school van Willem van Bergen,
Gerard van Voorne.
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35
	 modice: met mate.

36-37
	

Het avijndrinken heb ik bij u niet geleerd, hernam Willem, of het moest geweest ijjn in de
lautumiae: `in de lautumiae': in de gevangenis. Willem van Bergen werd ooit
door de rector opgesloten in de kelder, wist door te dringen tot diens wijnkel-
der en deed zich tegoed aan de dure wijn. (Gijsberti Hodenpijl, Willem van Ber-
gen, dl. r, p. 37)

38	 Sirene: demonisch wezen dat met haar gezang de zeelieden verleidt en betovert,
zodat zij te pletter varen op de kust.

38- 39 geen beter raad [...J dan dates het paard tusschen de noren kijkt: bij Hodenpijl is de
passage duidelijker doordat hierop volgt: `en niet de dame'. (Gijsberti Hoden-
pijl, Willem van Bergen, dl. r, p. 46)

43	 degelijkheid: betrouwbaarheid.

51 kleine duitsche uitgaafjes van Livius, Horatius en Sophocles: bedoeld zijn de zeer klei-
ne uitgaven van K.C.T. Tauchnitz, boekhandelaar en boekdrukker te Leipzig,
gespecialiseerd in uitgaven van het werk van klassieke schrijvers, woorden-
boeken en bijbels. De door Klikspaan genoemde auteurs stonden in het colle-
gejaar 1840-1841 op het programma voor alle beginnende studenten. Hofman
Peerlkamp behandelde tijdens zijn college Latijn de Romeinse geschiedenis
van Livius (Ab urbe condita, boekzen 2) en de oden van Horatius; de colleges
Grieks van Bake gingen dat jaar onder andere over Antigone van Sophocles.
(Studenten-Almanak voor 1841, p. 99-zoo)

SZ-S4
	 een paar werkjes van Jacob de Gelder, die met uitgeslagen platen den jeugdigen kweekeling

van Minerva aangrimden: Jacob de Gelder (1765-1848), buitengewoon hoogleraar
wiskunde van 1819 tot 1824 en gewoon hoogleraar wis- en natuurkunde van

1824 tot 1840 te Leiden, schreef verschillende schoolboeken voor leerlingen
van de Latijnse school, ter voorbereiding op het universitaire onderwijs. Zijn
Eerste gronden der meetkunst ten gebruike der Latijnsche scholen en andere kollegien
082 7) en zijn Cosmografische lessen. Een leesboek voor de Nederlandsche jongelingschap
(18 3 1) bevatten ingeplakte uitklapbare platen met meetkundige figuren en an-
dere tekeningen. Blijkbaar werden genoemde boeken ook nog op de universi-
teit gebruikt. Wiskunde stond voor alle beginnende studenten op het pro-
gramma. (Bijvoegseltot het Staatsblad 1815, I e stuk: Organiek Besluit van 2 augus-
tus 181 5, art. 9 2-93 en 97 -99) (zie afbeelding 56)

58	 kwispedoortje:  spuugbakje voor rokers.
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7 1 twee prulexamina.• Klikspaan doelt waarschijnlijk op het toelatingsexamen voor
de universiteit en op het propedeutisch examen, verplicht voor studenten
rechten, theologie en medicijnen, waarvoor nog geen enkel college uit de ge-
kozen richting gevolgd hoefde te worden.

7 2	 vóór de kermisweken: de Leidse kermis duurde van hemelvaartsdag tot Pinkste-
ren.

97-110 Om nu ook...ik heb het land: citaat uit het gedicht `De student' in de Studenten-
Almanak voor zBjG, p. 178-182, dat het eerste tot en met het vijfde jaar van een
student beschrijft. De aangehaalde regels zijn te vinden in het deel over het
eerste jaar (p. 178-179). (Ophelderingen, 21 6)

100-102 een pet [...J met kleuren afgebet.• een gekleurd biesje gaf aan tot welke faculteit een
student behoorde. In Leiden waren de kleuren als volgt: zwart voor godge-
leerdheid, rood voor rechtsgeleerdheid, groen voor geneeskunde, blauw voor.
wis- en natuurkunde en wit voor letteren en wijsbegeerte. (De Vrankrijker,
Vier eeuwen Nederlandsch studentenleven, p. 213-215)

107	 kabaak lange Goudse pijp.

120	 j'a_ppelle un chat un chat: ik noem het beestje bij zijn naam; Franse zegswijze.

127	 liken: bevallen.

1 39- 1 40 de oudergaven haren god niet ligtzinnig de scherpe wapens in de hand: de Griekse goden
gaven Amor, de god van de liefde, pijlen waarmee hij bij de mensen de liefde
kon doen ontvlammen.

1 49- 1 5 0	uitjeugdige weelderigheid desgemoeds.• iets als: uit lichtzinnigheid, onnadenkendheid

(weelderigheid: losbandigheid, baldadigheid).

155-158 met Masaniello uit volle borst dingen kan: Souvent eest la tempête,/ Qui nous conduit au
port: Het is dikwijls de storm, die ons naar de haven leidt, zingt de titelheld uit
de opera Masaniello, ou le Pêcheur napolitain (í8z7) in het eerste bedrijf, vijfde
scène. De muziek is van M. Carafa, het libretto van C.F.B. Moreau en A.M. La-
fortelle. Masaniello werd in i 8 3 4 in Amsterdam opgevoerd. (Moreau en Lafor-
telle, Masaniello, p. i2)

159-160 Festgemauert in der Erden/Steht die Form aus Lehm gebrannt: Vastgemetseld in de
aarde staat de vorm, uit leem gebrand. Klikspaan ontleende zijn motto aan de
eerste twee regels uit Schillers, `Das Lied von der Glocke' (i 800). (Werke, dl.
2.1, p. 227)
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168-169 Nu doet hij menschenkennis op,/Bij dagen en bij nacht: opnieuw een citaat uit `De
student' in de Studenten-Almanak voor 1836, nu uit het deel over het derde studie-
jaar (p. I 8o). (Ophelderingen, 2i6)

I 8o	 Jongmans: Adrianus Jongmans (r 8 z r-r 886), de favoriete kleermaker van de Leid-
se studenten. (GA Leiden: BR en ss; Ver Huell, Studentenschetsen, [p. zo])

184-186	 Nu gaat —Minheer de Candidaat...Het uithangbord van Candidaat: mogelijk een
citaat; niet gevonden.

1 9 1	 om Leidsche redenen: strekking niet duidelijk.

1 96-201 het versje uit de bekende Stichtsche Schoolprent...Daar ieder 't onbesmet in 't jeugdig harte
draagt: in de Utrechtsche Studenten Almanak van 18 3 8 zat een uitklapbare prent
met twintig afbeeldingen uit het studentenleven, elk vergezeld van een kort
versje. Bij de hier geciteerde regels is een student afgebeeld, die innig gearmd
met een meisje over een landweggetje loopt. (Anthologie Utrechtschen Studenten-
Almanak)
jus naturae: natuurrecht.

n Z`^^^r ,a dof diet I,rijarlitert- keen,

=	 !44:e offvermraeztluv gray á.r1 vuayhenyïluat/t
*tJiaffalazcae twit lit t,schrfoelt_ van dien,„

.ter" t +slld+eoviet, in if- ^r/Or horn ,r^,rrta#

j7. De Stichtsche Schoolprent (fragment)
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Zos	 Amicitia: de Leidse herensociëteit, opgericht in 1 768, destijds gevestigd in de
Breestraat, wijk 4, nr. 21 7 (nu nr. 86). (Blok, Amicitia')

212-216

222

223

230-231

z32-233

Mir war zu Muthe als ob ich hingerichtet werden sollte...Noch einige Kiisse and die
Execution war vollogen: Het was mij te moede alsof ik terechtgesteld moest
worden. Wenende Cerevisianen stonden om mij heen. – Adieu Ditteney, adieu
Tiirck, adieu Hirschgasse! We gingen naar de ongelukskar. Noch een paar kus-
sen en de executie was voltrokken. Klikspaan ontleende zijn motto aan Theo-
dor von Kobbes Humoristische Erinnerungen aus meinem academischen Leben in Hei-

delberg and Kiel in den ,%ahren r8I-7-9 (1840; dl. 2, p. 9 en io).

schutter: lid van de schutterij, een korps van gewapende burgers, dat van 1815
tot 1901 deel uitmaakte van de militaire organisatie.

deftige: bezadigde.

laudator temporis acti: verheerlijker van de voorbije tijd. Citaat uit Horatius, Ars

poetica, 173-174: `laudator temporis acti se puero, castigator censorque mino-
rum': verheerlijker van de voorbije tijd toen hij nog jong was, bestraffen en cri-
ticus van de jeugd.

Want broederlijk met hen omgaan of zelfs de hand aan hen houden, dat nooit./ dei van

Speyk: Jan Carel Josephus van Speyk (1802-18 3 i), Nederlands marineofficier,
verheerlijkt om zijn heldenrol tijdens de Belgische Opstand. Op 27 oktober
18 3 0 nam hij deel aan het bombardement van Antwerpen en bleef in de daar-
opvolgende periode van wapenstilstand met zijn kanonneerboot in de Schel-
dehaven liggen. Een volksmenigte bestormde de boot op 5 februari I831,
maar Van Speyk weigerde zich over te geven en liet zichzelf met het schip en
allen die aan boord waren de lucht in vliegen.

241 zalig: goed.

2 5 I quoi: wat.

252	 Spaansche ruiters: barricades in de vorm van bomen van een paar meter lengte
die met houten of ijzeren lanspunten of pinnen bestoken zijn.

Z f 4-25 5	 een nornmer[...] met gouden letters als the Sun, toen Koningin Victoria in den echt trad: op
28 juni 1838 verscheen een speciaal nummer van het Britse dagblad The Sun

(1792-1876) met gouden letters en een groot portret van koningin Victoria ter
gelegenheid van haar kroning en dus niet van haar huwelijk (zij trouwde name-
lijk op io februari 184o).
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2 S7	 De sprong door de ton: spreekwoord, ontleend aan de paardrijkunst, dat aangeeft
dat een onderneming ook voor experts riskant is.

264 Si /lee: waarschijnlijk het koffiehuis van Abraham Hendrik Seljee (IóOj-Ió63
op het Noordeinde, wijk z, nr. 18 (nu eveneens nr. r 8). (GA Leiden: BR, BS en
Vij

264 Schlette: hotel Plaats Royaal van Hendrik Christiaan Schlette (1 78 3 -r 869), gele-
gen op de hoek van het Noordeinde en het Kort Rapenburg. Plaats Royaal was
de gebruikelijke plaats om zich met de promotie te laten feliciteren. (GA Leiden:
BR, BS en Secretarie-archief z 8 16- r 8 5 1: Register der Patentschuldigen r 840-
i 842; Hildebrand, Camera obscura, dl. 2, p. 3 09 ; Visser 't Hooft, De student Beets,
p. 52)

268	 leelijk: slecht.

273	 heeft uit: is voorbij.

286-287 en maakt eene gemaakte en ge dochte geestigheid plaats voor de hartelijkheid en vertrouwe-
lijkheid van vroeger dagen: Klikspaan lijkt hier het omgekeerde te zeggen van wat
hij bedoelt: waarschijnlijk is bedoeld `neemt de plaats in van', en niet `maakt
plaats voor'. De passage is in latere drukken weliswaar gewijzigd, maar het ge-
signaleerde probleem is niet opgelost.

310-311	 die kattenruggen kwamen betten: die zich zeer onderdanig gedroegen.
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4.3.16	 BESLUIT

MOTTO Si on negoute point ces caractères.. je m'en étonne de même: Als men voor deze karak-
ters in het geheel geen waardering kan opbrengen, dan verbaast mij dat; en als
men ze wel waardeert, verbaast mij dat evenzeer. Citaat uit Les caractères de Théo-
phraste, traduits de grec, avec les caractères ou les moeers de ce siècle (1688) van de Fran-
se schrijver en advocaat Jean de la Bruyère (í64 S -r696). La Bruyère gaf in een
reeks karakterbeschrijvingen een beeld van de zeden en gewoonten van zijn
tijd. (De La Bruyère, Oeuvres complètes, p. 478)

3 8	 weenlijkheid: werkelijkheid, realiteit.

40	 in opgekleeden trant: op fraaie wijze.

5I curatoren: de raad van toezicht, bestaande uit vijf personen die geen deel uitma-
ken van de academische wereld. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, I e stuk: Orga-
niek Besluit van 2 augustus 181 5, art. 229)
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4.3.17
	

OPHELDERINGEN

33-40

43-Sg

77-79

Maar houden er buiten hen geene bekwame mannen gevonden svorden...terwjl hem elke stap

voorgebakend wordt: citaat uit een ingezonden brief van een zekere K., gepubli-
ceerd in het Algemeen Handelsblad van 5 maart 1841; de cursivering in het citaat
is van Klikspaan.

Of is het ook de menigte Studenten...Het ii.n jongelingen, geen jongens, voor welke men
Academiën oprigt: de twee alinea's binnen dit citaat gaan terug op twee afzon-
derlijke fragmenten uit een niet ondertekend bericht over het `Honger onder-
wijs' in de Arnhemsche Courant van 23 maart 1841; de cursivering in het citaat is
van Klikspaan.

G.D. Bom, boekhandelaar te Amsterdam op het IUater...gedenkpenningen en munten wor-
den gehouden: Gerrit Dirk Bom (1786-1869), boekverkoper, aan het Damrak 30

(ook wel Water genoemd).

81-IO4 Par tons ces arts secrets dontj'avais l'habitude...Fait es^iérer l'esclave ou trembler les tyran.r•
de vertaling van dit gedicht luidt als volgt:

Met al deze geheime kunsten waarmee ik vertrouwd was,
Wilde ik mijn langdurige eenzaamheid vullen:
Ik scherpte de priemen, ik smeedde de hamers,
Onder hun slagen plette ik het golvende metaal.
Zoals men spelend een blad bewerkt met een doorn,
Zo sneed ik er onder het brons Gods woord in.
Het gehele boek, door mijn hand gekopieerd,
Werd verveelvoudigd op mijn bronzen bladen.

Duizend maal herhaalde en herhaal ik mijn arbeid;
Zodra mijn vrome hand gereed is met een bladzijde,
Neemt de adelaar de metalen plaat in zijn bek;
Door mijn vinger naar de oostelijke hemel gestuurd,
Hij verdwijnt achter de horizon op zijn grootse vleugels,
Laat achter zich de Libanon en zijn toppen;
Gelokt door de schittering der bewoonde koepels
Zweeft hij door het zwerk boven die grote steden;
Hij hoort het grommen van die grote vulkaan der zielen,
Zoals wij van bovenop een klip die golven beluisteren,
Hij laat er uit zijn halfopen bek
Het met symbolen bedekte stuk metaal vallen,
Geheimzinnige bladzijde van dat heilige boek,
Dat een hemelse boodschap van God zelf schijnt,
En dat, naargelang waar het neerkomt,
De slaaf doet hopen of de tyran doet beven.
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De oorspronkelijke Franse versie in De Lamartine, La chute d'un ange, dl. 2, p.

35-36.

I16-I2I

I 24-12ó

133-139

iS3-i6i

La soie et la dentelle mé^irise souverainement le draai et l'indienne...quej'ose vous le répéter
ici: De zijde en het kant minacht(en) het laken en het sits volkomen: het sits
verafschuwt de baaien jurk: de baaien jurk spuugt op zijn beurt op het vod, en,
of je het gelooft of niet, het vod vindt ook nog iets om te minachten te mid-
den van de stenen van huizen in aanbouw, die eigenlijk louter openluchtbor-
delen zijn. Die laatste en schandelijke soort van prostituees heten doortastend
pierreuses, en het is slechts omdat de heer Parent-Duchálet ons dat onderwees,
dat ik het hier voor u durf te herhalen. Citaat uit `Les égouts. ii' van Jules Janin,
verschenen in de Revue de Paris, nieuwe serie, dl. xxxv (1836), p. 153-203; het
citaat op p. 173-174.

D. Bernardus Zsvaardekroon, eertijds geweest Winde Hof- en Leermeester van ijn Genade
den Grave van Kulenburch...om dat hij naar Utrecht tot geliiken dienst beroepen was: ci-
taat uit de derde druk van Orlers, Beschrijving der stad Leyden (1781; eerste druk:
1614), dl. r, p. 233-234. De hier bedoelde Zwaerdecroon, Bernardus (?-1629),
was de vader van de in Typen vrn, 240-241 genoemde Terentius-vertaler en -edi-
teur.

De Indische dagbladen melden...liet men de oude koningin door een olifant dood stampen:
bericht uit de Arnhemsche Courant van 2 9 oktober 1840. In het bericht is spra-
ke van zeventien, in plaats van negen staatsambtenaren die terecht waren ge-
steld.

Il prit donc avec une énergie qui tenait du déses^ioir...ni par le vent, ni biar la pluie: Hij
pakte dus, met een energie die wel wanhoop leek, een snoeimes dat tussen het
keukengerei hing, en een lantaarn met zo'n bijzondere vorm, dat zij een be-
schrijving waard is. Het was een bol van hoorn, rond zoals de lampen die we
ophangen aan de plafonds van onze boudoirs of onze slaapkamers, waaraan
men een buis van blik gemaakt had van drie voet lang, met de vorm en dikte
van een bezemsteel. Omdat de bol hermetisch gesloten was, kreeg de geoliede
pit die in het binnenste van de lantaarn brandde, alleen zuurstof door de bo-
venkant van de buis, en liep niet het gevaar te worden gedoofd door de wind
of door de regen. Citaat uit één van de `Impressions de voyages' van Alexan-
dre Dumas père, getiteld 'Line pêche de nuit'; de door Klikspaan gebruikte
editie is in Nederland niet aangetroffen. (Dumas, `Une pêche de nuit', p. 417)

164-16 5	de Zon [...] de Arend [...] het Zwijnshoofd: waarschijnlijk logementen die studenten
op hun zomerreizen aandeden; niet geïdentificeerd.
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170	 ale: lichtkleurig, sterk gehopt Engels bier.

172	 doren: dooiers.

1 74	 bowk grote, diepe, ronde kom om drank op te dienen.

186-203 Eerst, voor de felle koude, een glas gewonen avijn...Men al boo ongemerkt toch eindpk bed-
waarts stappen: de strofen acht tot en met tien uit het gedicht Nunc est biben-
dum', dat in totaal elf strofen telt. (Studenten-Almanak voor zNj)-, p. 157)

113-214	 Een onvoltooide roman [...] maar op blackijde32j was het vergif op: Willem  van Bergen
zou, volgens verschillende opmerkingen van de auteur in het boek zelf, uit vijf
delen bestaan, maar het is uiteindelijk bij twee delen gebleven. Ten tijde van
deze aflevering (datering: 1 5 maart 1841) was het tweede deel nog niet ver-
schenen; het eerste deel, waaruit Klikspaan in Typen xii, r. 22-41 citeert, telde
inderdaad 3 2 5 pagina's.

218	 V..• Samuel Constant Snellen van Vollenhoven (i8i6-i88o), vanaf 18 3 4 stu-
dent rechten te Leiden. (Dyserinck, Studentenleven in de literatuur, p. 49- 5 1 en S 4-

S 5)

zes	 M: Jan Basbaan Molewater (181 3 -1864), vanaf í 83o student rechten, later ge-
neeskunde te Leiden.

221	 Bruining: Tieleman Cato Bruining (i 8or-1877), tekenmeester en lithograaf te
Leiden.
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4 .4 Annotaties Studentenleven
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4.4.1	 VOORWERK

I

MOTTO Greift nur hinein in 's volle Menschenleben...da ist 's interessant: Doe maar een greep
in het volle mensenleven! Iedereen leeft het, weinigen kennen het, en waar je
het ook beetpakt, daar is het interessant. Klikspaan citeert hier de woorden
van de nar uit de proloog `Vorspiel auf dem Theater' uit Faust. Eine Tragaie
(I 8o8) van Johann Wolfgang von Goethe. (Goethe, Gedenkausgabe, dl. S , p. i46-
147)

4. 4• 2	 VOORBERIGT

MOTTO ,% vais mettre mon doigt sur toutes les blessures: Ik zal mijn vinger op alle wonde plek-
ken leggen. Slotregel van het titelloze openingsgedicht van de bundel Il pianto
(18 33) van Auguste Barbier. (Barbier, Satires etpoèmes, [p. i42])

den omslag van de laatste aflevering  der Studenten-Typen: verwijzing naar het omslag
van de aflevering 'Besluit' (gedateerd: 2 5 maarti 84i).

9-10 weder uitgegeven bij afleveringen...op onbepaalde tijden het licht ijende: verwijzing naar
een passage op het omslag van de eerste aflevering van Typen (gedateerd: io
december '839). Klikspaan schreef daar: Wanneer, door een genoegzaam de-
biet, deze onderneming blijken van belangstelling vindt bij het algemeen, zal dit
werkje, op onbepaalde tijden en bij afleveringen van ongelijken omvang wor-
den vervolgd.'

wordt het publiek hier thans voltooid aangeboden: het `Voorberigt' verscheen toen alle
twaalf afleveringen van Leven waren gepubliceerd, in de aflevering `Inleiding'
(gedateerd: io januari 18 44). Deze aflevering bevatte verder nog de titelpagi-
na, de opdracht, de inhoudsopgave en de `Inleiding'. Bij bundeling werd het
later verschenen voorwerk uiteraard voorin geplaatst.

1 3 meer dan vierjaren lang: in december " 8 39 verscheen de eerste aflevering van Ty-
pen; de laatste aflevering van Leven (getiteld `Besluit', met daarin `Besluit', `Op-
helderingen' en `Drukfouten') kwam uit in maart '844.

16	 onbegrijpelijk: buitengewoon.

4.4 . 3	 INLEIDING

MOTTO Dem Verfasser war aber, als er das Buch schrieb...sehr wenige Leser naben das zvischen
den Zeilen herausgelesen: De schrijver was echter, terwijl hij aan het boek werkte,
zeer ernstig en weemoedig gestemd, en slechts zeer weinige lezers hebben dat

I I-I2
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tussen de regels gelezen. Citaat uit het `Vorwort zur zweiten Auflage' in Natur-
geschichte des Deutschen Studenten (1842; p. viii) van Plinius der Jiingste (pseudo-
niem van Oskar Ludwig Bernhard Wolff). Het boek vertoont opmerkelijke
overeenkomsten met de Studentenschetsen. Zoals de titel al aangeeft (Naturge-
schichte: natuurlijke historie, de verouderde naam voor biologie), biedt het een
nauwgezette en realistische beschrijving van het Duitse studentenleven vol-
gens een aan de natuurwetenschappen ontleend ordeningsmodel.

3-4	 Weerga's! al boo vroeg op 'tpad/Door oiqe Academiestad: waarschijnlijk een geïmpro-
viseerd rijmpje en geen citaat.

S auctorauctoris: iets als: aartsschrijver (letterlijk: schrijver van schrijver). Mogelijk
doelt Klikspaan op Nicolaas Beets 0814-1903, vanaf 1833 student theologie
te Leiden), die in Typen v wordt opgevoerd als het prototype van de student-
auteur. De veronderstelling wordt ondersteund doordat Klikspaan hem in het
Engels toespreekt (r. 6: `Shake hands'): als één van de weinigen van zijn tijd
kon Beets goed Engels lezen en schrijven.

6	 Gaan we 't elfde gange je.• naast de letterlijke betekenis speelt ook een uitdrukking
uit de schermkunst mee: `een gangetje gaan met iemand' voor `vechten'.

9	 Root: Hendrik Root (i 8oi-i8S 3), kok en pasteibakker. Hij woonde op de Bree-
straat, wijk 4, nr. 2 7 1 (nu nr. i70. (GA Leiden: BR en ss)

I I	 En garde: In de aanvalshouding.

12-13	 komt [...] te land: komt [...] terecht.

zo	 het hem ook wilde doen: iets als: hem na wilde volgen.

24	 Moojapiksteeg: de Mooi Japiksteeg, tussen de Breestraat en de Langebrug.

25	 de Quaden:Jaap en Chris Quad, de brave verzamelaars van handschriften, mun-
ten en penningen uit Typen vii.

32	 vern.... n: verneuken.

42	 faculteits-Convocatie: behalve algemene convocaties voor alle Leidse studenten,
waren er ook bijeenkomsten per faculteit.

44 De Schouwburg speelde niet, het was Dingsdag: de Leidse schouwburg werd in de re-
gel alleen op maandag- en donderdagavond gebruikt voor toneelopvoeringen.
(GA Leiden: Repertoires van den Schouwburg i830-1845)
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45 Sempre: aanvankelijk kwamen de leden van Sempre Crescendo op woensdag-
avond bijeen, maar op r i juni I 8 3 8 werd besloten de bijeenkomsten naar de
dinsdagavond te verplaatsen. (Archief i.sc: 2 72..i.i.i: Wetten Werkende leden 1836,
hfdst. ui, art. I en 4)

45-46
	

deed hij 1 op: zag hij.

54
	

het Ludolfiaanschegetal.• het getal pi, zo genoemd naar de Nederlandse wiskun-
dige Ludolf van Ceulen (z S 40-161o), die dit getal berekende.

57-3
	 3,1¢1j920-3}-8y [ 7932384626¢3383: het getal pi, gebruikt om de verhouding aan

te geven tussen de middellijn en de omtrek van een cirkel.

68
	

Letterknecht: iemand die zich strikt aan de voorschriften houdt.

69 De Vergadering van de Redeijikers: de leden van de Rederijkerskamer voor Uiter-
lijke Welsprekendheid vergaderden eens in de veertien dagen op woensdag-
avond.

73
	 je slacht 9* je lijkt op mij.

73
	 op je kast als een snoek op folder: nooit thuis op je studentenkamer.

83
	 reis: eens.

86
	

sneed door: ging haastig verder.

91
	 standjes: hier: luidruchtige personen.

98
	

bescheid te geven: antwoord te geven.
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4.4.4
	

I. DE ACADEMIESTAD

MOTTO Il aimait cette vine comme on aime une maïtrecselboitrinaire: Hij hield van die stad zoals
men van een tuberculeuze minnares houdt. Citaat uit Nouvelles impressions de
voyage. (Midi de la France) (i84í; dl. 2, p. 169) van Alexandre Dumas père.
Dumas maakte reizen naar vele landen en deed daarvan verslag in een reeks
`Impressions de voyages', die eerst verschenen in de Revue des deux mondes en
later gebundeld werden.

I -2 den wagen van van Gend en Loos, Veldhorst en van Koppen, Sung en Koens: de drie ge-
noemde diligence-ondernemingen verzorgden meerdere malen per dag het ver-
voer tussen Leiden en onder andere Den Haag, Rotterdam, Amsterdam en
Utrecht. (Studenten-Almanak voorr8¢r, p. 28-36)

28

srtrtit Vtt it Ui1nc,3I r

.........

Van LEFDEN naar, 's GRAVENRAGE.

'a Voormiddags
te 9 uur. Aan DII DEUXS VAN AMSTERDAM , Noord-

einek. Onderneming van mi cLUQ en Comp. Vracht
I 1,20,

te di uur. Bij SCIILITTE, Beestenmarkt. Onderne-
ming van YSLDIOIST en var aOPPIN. Vracht f 1,35.

te kalf d2 uur. Aan HIT STADHUIS VAN lusrlaDAN,

Noordeinde. Onderneming van VAN GZND en Loos.
Vracht f 1,15.

'a Namiddags
kwart over dI uur. Aan ass ZIIID-HOLLAIvDSCSS noP-

rOHOIs, Noordeinde. Onderneming van suste en aos is.
Tracht f 1,10.

kwart over 1 uur. Aan HIT DUID-HOLL1NDSCHS áoP-

nium, Noordeinde. Onderneming van sumo en aars.
Vracht I 1,10.

te 3 uur, Bij SCHLITTI, Beestenmarkt. Onderne-
ming van VZLDHORST en VAN Hoan s. Vracht f 1,35.

kwart over 6 uur. Aan UT LULD-HOLLANDSCHE Lor-
!Llams, Noordeinde. Onderneming van somo en aomns,
Vracht f 1,10.

Ten

j8. Vertrektijden dili ences in de Studenten Almanak voor r81f g	4
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8	 Rijnland[s]: hoogheemraadschap; beslaat een deel van de provincies Zuid- en
Noord-Holland.

9-10 waar de vetste melk vloeit...en de geurigste kaas bereid worden: de meeste inwoners van
Rijnland vonden hun bestaan in de vee- en zuivelteelt; vooral de Leidse boter
en kaas waren vermaard vanwege hun uitstekende kwaliteit. (Aardrijkskundig
woordenboek der Nederlanden, dl. 7 , p. 210 en dl. 9, p. 408)
keurigste: allerbeste.

de Hoogewoerd, het Noordeinde of de Beestenmarkt: op het Noordeinde en de Bees-
tenmarkt waren halteplaatsen voor de diligences; van de Hogewoerd is niet be-
kend of daar een halteplaats was. (Stndenten-Almanak voor z84r, p. 28) In deze af-
levering worden veel Leidse straatnamen genoemd; zie hiervoor de platte-
grond in deze editie.

13-19 Dat edele, dat magtige Leiden, die kroon des lands...der over elkander geslagene armen, der
duimpjesdraaijerij• Leiden had in de zeventiende eeuw een bloeiperiode doorge-
maakt, waarbij de bevolking was gegroeid tot bijna 70.000 inwoners. Daarmee
was Leiden, na Amsterdam, de tweede stad van Holland (vergelijk ook r. 20).

In de achttiende eeuw ging het bergafwaarts met de stad: de lakenindustrie
verviel en de betekenis van de universiteit nam af. Belangrijkste gevolg van de
recessie was een forse daling van het inwoneraantal. Het dieptepunt werd be-
reikt in 181 5 , toen Leiden nog slechts 28. 5 00 inwoners telde; in strenge win-
ters leefde meer dan de helft van hen van de bedeling (vergelijk ook r. 71-72).
Daarna kwam er een kleine opleving: rond 1840 schommelde het aantal inwo-
ners rond de 36.000. (Blok, Geschiedenis eenerHollandsche stad, [dl. 4], p. r-z)

16	 heeft 	 uit: is [...] voorbij.

23-24	 laat de stad wegrotten, als weleer het lijk van den misdadiger buiten de Morschpoort: de
Morspoort gaf toegang tot de weg naar het galgenveld buiten de stadspoor-
ten.

29	 manhafte: manhaftige.

29-30	 voorleden: verleden.

3 2 -3 3	 Eene stad, voor honderd duidend ijelen gebouwd, is slechts door een derde meer bewoond: de
muren en wallen rond Leiden stamden uit de zeventiende eeuw. Sindsdien was
het niet nodig gebleken de stad buiten de muren uit te breiden. Aan het eind
van de achttiende, begin van de negentiende eeuw ging men er zelfs toe over
grote aantallen leegstaande huizen af te breken, waardoor hele buurten van de

11-12
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stad verdwenen. (Blok, Geschiedenis eenerHollandsche stad, [dl. 3], p. 8-10; Aard-
rijkskundig woordenboek der Nederlanden, dl. 7, p. 213)

34-35
	

het schieten door de straat donder iemand te raken, is een Leidsch spreekwoord: vergelijk
de uitdrukking `Ergens een kanon kunnen afschieten zonder iemand te raken';
herkomst onbekend. (Huizinga, Spreekwoorden enge egden, p. 285)

35-36 de stad is hier en daar akelig als Enkhuken: in de achttiende en het begin van de
negentiende eeuw waren er in Enkhuizen zo'n z 60o huizen afgebroken, waar-
door het grootste deel van de stad in weilanden of moestuintjes veranderd
was. (Aardrijkskundig woordenboek der Nederlanden, dl. 4, p. 2o6)

39-4z sedert burgemeester Orlers, in ene beschrijving van den hongersnood tijdens het beleg, boek-
te: dat schamele vrouwen Naare huyk over het hooft trekkende op de misthoopen haten, de
beste beenderen dochten en met rich droegen: citaat uit Beschrijvinge der stad Leyden
(i6í4; p. 401-402) van Jan Jansz. Orlers (1570-1646). Orlers vervulde vele
bestuursfuncties in Leiden, vanaf 16 3 1 was hij burgemeester van die stad.
hongersnood tijdens het beleg verwijst naar de maandenlange belegering door de
Spanjaarden in r S74•

huyk.• lange mantel.
misthoopen.• mesthopen.

46 de gedempte grachten: ter wille van de volksgezondheid en ook vanwege het toe-
nemende verkeer had men verschillende Leidse grachten gedempt. (Blok, Ge-
schiedenis eenerHollandsche stad, [dl. 4], p. r r)

50-51	 de regering het stadsbestuur.

54-5 5	 de ware Academiestad niet: zie Ophelderingen, 2-2 4 en de daarbij behorende an-
notatie.

5 8-59	 gelik de drilmajoor aan van der Snuif, dat de onbezvegelijkheid de eerste der bewegingen is:
zie Ophelderingen, 26- 3 o en de daarbij behorende annotaties.

59-60 un instrument avec un imbécille aux deux bouts: een werktuig met een imbeciel aan
beide uiteinden. De zinsnede is een vrije weergave van de volgende passage:
`Ces gens-la sont bien près de servir de deuxième bout a cet instrument, qui,
a Tune de ses extrémités, voit un poisson, et a l'autre extrémité un imbécile!'
(In vertaling: Dergelijke mensen zijn welhaast een tweede uiteinde van dat in-
strument, dat aan het ene van zijn uiteinden een vis heeft, en aan het andere
uiteinde een imbeciel!) (Janin, `Exposition de l'industrie nationale', p. r r 2;
Ophelderingen, 32)
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6 r	 aal fittende te peuren: terwijl ze aal zitten te peuren.
peuren: vissen met de peur, een vistuig bestaande uit een lijn, waaraan van on-
deren een tros van aan draden geregen wormen bevestigd is, met daarboven
een stukje lood als gewicht. `Aal peuren' werd beschouwd als de `verwerpelijk-
ste vorm, waaronder zich de algemeene hengelliefhebberij voordoet'. (Hilde-
brand, Camera obscura, dl. z, p. 375)

6i	 that solitary vice, gelijk Byron dingt.- citaat uit de romantische satire Don Juan (I 8 I ó-

i82 3), canto 1 3 , strofe io6 van George Gordon, Lord Byron (1788-í8z4). (The
works, Poetry dl. 6, p. 513; Ophelderingen, 34) Zie ook Ophelderingen, 37-47
en de daarbij behorende annotatie.

64	 baliekluivers: leeglopers, die hangend over de balie van een brug hun tijd door-
brengen.

66	 crétins: geestelijk en lichamelijk onvolgroeid blijvende mensen; sukkels.

67-68	 jagersknok paard voor een trekschuit.

68-69	 rich dronken rusten: uitrusten en dronken worden.

69-7 0	 ontzenuwen: krachteloos maken.

71-72 dat ongehoord getal armen dat aan de stad knaagt: Leiden telde destijds van alle ste-
den in Nederland het grootste getal armlastigen. Een derde van de Leidse be-
volking leefde van de steun, een derde kon zichzelf onderhouden en een der-
de moest voor de armen zorgen. (Aardrijkskundig woordenboek der Nederlanden,
dl. 7, p. 213)

74-75 Bern houdt beeren, 's Gravenhalte ooijevaars: in Bern bevindt zich de beroemde be-
renkuil; op het wapenschild van de stad is ook een beer afgebeeld. Den Haag
had de ooievaar als symbool: ten tijde van Klikspaan leefde er op de Vismarkt
een kolonie ooievaars, die door een gemeentelijke oppasser werd verzorgd; het
Haagse wapen bevat een ooievaar met een paling in de bek. (`Het Haagse wa-
pen en de ooievaar')

84
	 aan den arme geweest is: van de armenkas geleefd heeft.

90	 allegaar: allemaal

93-95
	

Zoo ver hebben het te Leiden die armvaders met hunne liefdadige gestichten... die juffrouwen
met hare gemoedelijke huirbezoekengebragt: Leiden kende een groot aantal instellin-
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gen van sociale zorg, die meestal een kerkelijke achtergrond hadden. De aard
van de zorg verschilde: behalve de instellingen die de armen financieel of in
natura ondersteunden, waren er bijvoorbeeld ook wees- en bejaardenhuizen
voor armlastigen. (Pot, Arm Leiden, p. 154-164)
gemoedelijke: gevoelvolle.

r o0	 onedelijk.• immoreel.

X08	 de hooge regering: de opperste regering, dat wil zeggen het landsbestuur.

109-I 14 om het leegmalen van den Haarlemmermeer door te drijven, en de rotkoortsen... hullen... ook
veel vuilnis wegmaaijen en althans onder hetgemeen eene onberekenbare en geegende oprui-
ming te weeg brengen: de Haarlemmermeer was een waterplas tussen Amsterdam,
Haarlem en Leiden. Wegens het steeds dreigende overstromingsgevaar waren
al in de zeventiende eeuw plannen gemaakt om het meer droog te leggen. Na
jarenlange tegenstand, vooral van Leiden vanwege het verlies van viswater en
pachtrechten, en van het hoogheemraadschap Rijeland vanwege verlies aan
boezemwater, gaven stormen die in 18 3 6 Amsterdam en Leiden bedreigden de
stoot tot drooglegging. Een staatscommissie, ingesteld in 1837, leidde tot de
wet op de droogmaking in 1839.
rotkoortsen: tyfeuze koortsen.
hetgemeen: de lagere volksklassen, het gepeupel.
Zie ook Ophelderingen, 4 9-82 en de daarbij behorende annotatie.

11 7	edik: azijn.

I 27	 volheid: volledige omvang.

ris	 kostel ken: kostbare.

1 3 3	 degelijkheid: deugdzaamheid.

1 35 -1 3 6	 wiskunstig beker: zeer zeker.

1 3 6-1 37	 sale jonker: modegek.

1 42-1 43	van de Hoogewoerds- tot de Wittepoort, van de Mare tot de Koepoortcgracht respectieve-
lijk van oost tot west, van noord tot zuid.

146	 met één: meteen.

148	 haarpersoneel.• namelijk de hoogleraren en studenten.
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1 49	 De stedelijke raad: het stadsbestuur.

15 5-156 Minerva, die op het Academiegebouw prijkt: op het Academiegebouw staat een
windwijzer in de vorm van een Minerva met lans, schild en uil boven een we-
reldbol.

1 56 in hoc signo vinces: in dit teken zult gij overwinnen. Vlak voor een beslissende
slag in het jaar 3 12 zag Constantijn de Grote volgens de overlevering aan de he-
mel een blinkend kruis verschijnen met dit opschrift. Hij won de slag en ging
tot het christendom over.

r 6o	 Ten acht ure des morgens: de colleges begonnen officieel om acht uur 's morgens,
in de praktijk pas na het zogeheten academisch of professoraal kwartiertje.

161	 Janssen: niet geïdentificeerd.

161	 Lavemans: Abraham Laverman (1 774-18 5 0, brievenbesteller. (GA Leiden: BR, BS

en vT)

I 67	 vakerig: slaperig.

168-169	 Hoogeschoolvos: een `schoolvos' is een schoolmeester die er tuk op is fouten te
ontdekken en te verbeteren.

1 70	 en wie herinnert rich Bivalva niet: in Typen VIII, i o2- r i o wordt Bivalva beschreven
als een onsmakelijk en onverzorgd persoon.

1 72	 elckaam.• zelden.

1 73	 beven: zijn bang.

1 77	 De series lectionum: het collegerooster; letterlijk: de reeks van colleges.

1 8	 interludia: tussenspelen; hier: pauzes.

I 82	 Op het middaguur eindelijk: de meeste colleges waren om één uur 's middags afge-
lopen.

Ió 3 -Ió4	 het _Rapenburg tusschen de Doelen- en Nonnenbruggen: aan dit deel van het Rapen-
burg ligt het Academiegebouw

18 5	 drommels: duivels.
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186	 Peerlkamp: Petrus Hofman Peerlkamp (1 786-186 5 ), hoogleraar bespiegelende
wijsbegeerte en letteren te Leiden van 1822 tot 1849.

186	 Bake: John Bake (1787-i 864), hoogleraar bespiegelende wijsbegeerte en lette-
ren te Leiden van 181 S tot r 857.

186	 Verdam: Gideon Jan Verdam (z 802-1 866), hoogleraar wis- en natuurkunde te
Leiden van 1839 tot 1866.

186-187	 hunne kudden propaedeutici: studenten die het propedeutisch examen nog moe-
ten afleggen.

187-188	 laat Reinwardt zijne Studenten-kapellen vliegen, die op zijne bloemen komen azen: Caspar
George Carl Reinwardt (1773-1854), hoogleraar wis- en natuurkunde te Leiden
van 181 9 tot 184 5 , was tevens directeur van de hortus botanicus. (Studenten-Al-
manak voor z8¢z, p. 52)

188 de Kloksteeg spuwt Theologanten: mogelijk een verwijzing naar de colleges van Jo-
annes Clarisse, hoogleraar theologie te Leiden van i814 tot i841. Clarisse zal,
zoals toen gebruikelijk was, zijn colleges bij zich aan huis hebben gegeven; de
Kloksteeg vormt de verbinding tussen zijn huis, gelegen Achter de St. Pieters-
kerk en het Rapenburg. (Studenten-Almanak voor 18¢1, p. 46)

1 9 1	 greinen: gemaakt van grein, een weefsel van wol en kemels- of geitenhaar.

I 94 de groene trommel van Bolus: Izaak Abraham Lassier (ca. i800-?) was bolusbakker
op de Garenmarkt, wijk 2, nr. 200 (nu nr. 5). (GA Leiden: BR en Bs) De bijnaam

Bolus had hij te danken aan de `stroopige gebakjes, dagelijks door hem, op den
overloop der academietrap, der collegegrage jeugd in de tusschenkwartieren
uit een groenen trommel ter versnapering te koop geboden'. (Hildebrand, Ca-
mera obscura, dl. z, p. 3 21) Zie voor meer informatie de annotatie bij Typen vlei,
78.

195	 het huis van den adellaken bakker van Brederode: Cornelis van Brederode (i798-
i 859), broodbakker, wonende aan de Houtstraat, wijk 4, nr. 643 (nu nr. r). (GA

Leiden: BR, BS en VT) Brederode is de naam van een oud, roemrijk, adellijk ge-
slacht uit Holland, waarvan de laatste wettige nakomeling al in de zeventiende
eeuw was gestorven.

zo6	 Jonkmans: Adrianus Jongmans (I 8 I I-I 886, de favoriete kleermaker van de
Leidse studenten. (GA Leiden: BR en Bs; Ver Huell, Studentenschetsen, [p. zo] )
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zo6	 Teupken: Hendrik Wilhelm Teupken (i809-I 882), winkelier in herenartikelen te
Den Haag. (GA Den Haag: BR, BS en VT)

207 -208	 Berenbak hoe juist zijn schoeisel moet knellen...'s Gravenhalte moet bispringen: Hendrik
Willem Beerenbak (r 8oi-z 874), schoenmaker en laarzenmaker; hij was afkom-
stig uit Den Haag, maar had zich in 1823 in Leiden gevestigd. (GA Den Haag:
BR en Bs; CBG Den Haag: Advertenties; GA Leiden: Secretarie-archief 1816-
I 851: Register van vestiging en verhuizing 1822- I 830)

210	 ingeeten: destijds gebruikelijke vorm voor ingezetene.

215	 troef.• slaag, klappen.

Zr S	 haverij: averij.

21 7	 fatsoen: model.

21 7	 Visser:  Johannes Warnaar Visser (1806-?), hoedenfabrikant aan de Langebrug,
wijk 4, nr. 3 83 (nu nr. 14). (GA Leiden: BR, BS en VT)

232	 met familiegeschoren loopent met hun familie wandelen en daar lelijk mee inzitten.

239	 heteeren hek: het pand van Minerva aan het Rapenburg, wijk r, nr. 22i (nu nr.
I 9) had een dubbele bordestrap van vijf treden; het plat voor de voordeur was
aan de voorzijde voorzien van een hekje. (Lunsingh Scheurleer e.a., Het Ra-

penburg, dl. r, p. 3 04 en 31o; zie ook afbeelding 87)

240	 de leeskamer: zie de plattegrond van Minerva op p. 297.

242	 zvede^dsche.• respectieve.

243- 245 gommelastiek vleesch, pontekoeken aardappels en een of ander goudhaaneten, dat groente
verbeeldt: het eten aan studententafels was erkend slecht. (Van H., `Honderd
jaar geleden', p. 1 3 9; De Vrankrijker, Vier eeuwen Nederlandsch studentenleven, p.
268)
gommelastiek: rubber.
pontekoeken: goedkope stroopkoeken.
goudhaaneten: onkruid.

245	 opeet de `o' en `p' afzonderlijk uitgesproken, dus: op.
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256	 de Vischbrug...den zwarten steenklomp: waarschijnlijk heeft Klikspaan een speciaal
huis op het oog; toespeling niet thuisgebracht.

2S7	 illuminatiekast.• kast waarin een licht brandt, waarvoor transparante platen ge-
plaatst worden.

2 S9	 Europische: destijds gebruikelijke vorm.

267	kamerjaponnen: wijde, lange kamerjassen; makkelijke kleding voor heren bin-
nenshuis.

269	een broodje eten: studenten aten rond tien uur 's avonds op hun kamer een een-
voudige broodmaaltijd.

2 71 klappermansklap: de klap waarmee de klapperman om het uur zijn aanwezig-
heid kenbaar maakte en waarmee hij bij onraad of ongeregeldheden alarm
kon slaan.

27 1	 beweegt rich iets kletterende mogelijk een toespeling op het elders beschreven
leeggooien van een po op straat (zie Leven vi, 557-566).

27 6	 snijden: haasten zich.

278 Lucia di Lammermoor: tragische opera (18 35 ) van G. Donizetti, naar een libret-
to van S. Cammaran, die zich baseerde op de roman The Bride of Lammermoor
(1819) van Walter Scott. In 18 39 werd de opera in Amsterdam uitgevoerd; op
29 januari z 84iwas er een uitvoering in Leiden. (Leydsche Courant, z8 en 29

januari 1841)

278-279	 die gazgezien hebben: die dronken zijn geworden; zie verder Ophelderingen, 84-

88 en de daarbij behorende annotaties.

28 9-29 8 Wij sluiten in geen kamermuren...Zoolang er wijn in flesschen zij: strofe uit het
`Feestlied', geschreven door S.C. Snellen van Vollenhoven. Het volledige vers
is te vinden in Typen x, 207-244/247-276; zie ook de annotaties bij Typen x,
vooraf en 2o6.

3 01	 liken: stomdronken studenten.

3 09	 	 • taboewoord van zes letters, waarschijnlijk `meiden'.

3 11	 pluimhelmen: slaapmutsen.
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3 r r	 spionne jer kleine spiegel buiten een venster om gemakke lijk op straat te kun-

nen zien zonder zelf gezien te worden.

3 1 3	 panopliën: rekken met wapens als wandversiering.

3 1 5	 blaauavvenver: arbeider die weefsels blauw kleurt.
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4.4•5
	 II. COLLEGIE

VOORAF In deze aflevering staat professor Petrus Marinus Schol centraal. In Typen ix
kwam hij ook al voor en daar bleek dat Klikspaan voor zijn personage trekken
had ontleend aan twee Leidse hoogleraren rechten, te weten Cornelis Jacobus
van Assen 1 7óó- I ós 9; hoogleraar van 1821 tot 1858) en Henricus Cock (1794-
I 866; hoogleraar van 1825 tot 1864). Hier gaat het vooral om Schol als docent.
De vakken die Klikspaan hem door de Schetsen heen laat doceren, wijzen alle
in de richting van Cock. Deze onderwees natuurrecht, staats- en volkenrecht
en strafrecht. Schol geeft colleges natuur- en strafrecht (Typen ix, 87-88),
staats- en volkenrecht (Leven ^^^, r6) en wederom natuurrecht (Leven ^^^, 54)•
De opmerking in r. 4-5 van deze schets dat Schol op maandag en woensdag
om acht uur college geeft, kan zowel op Cock als Van Assen slaan: beiden
gaven in het collegejaar i841-1842 (Leven u is gedateerd op 2 5 september
1841) op die dagen 's ochtends om acht uur college. (Stz'identen-Almanak voor
18¢2, p. ioi) Een andere aanwijzing geeft Klikspaan in de woordspeling met de
naam: een `kok' is een grote schar, die net als de schol behoort tot de familie
der platvissen.

MOTTO	 Kullagie: fopperij, bedrog.

1-2	 Brandt de kagchel op de collegiekamer reeds? vraagt Professor Petrus Marinus Schok het
was destijds gebruikelijk dat hoogleraren bij zich aan huis college gaven.

2	 oppasser: hier: bediende, knecht.

5	 vast: al.

12	 allerlandijekigst: allervervelendst.

14	 waardoor: lees: welke (deze lezing in de tweede tot en met de vierde druk).

T6	 een fransche Mesheu: een leraar aan een Franse school, een school voor middel-
baar onderwijs, waar de voertaal Frans was.

Zz	 doeken te verdrijven: zie Ophelderingen, 90-9 1 en de daarbij behorende annota-
tie.

30 de Tied: de bijnaam van Hendrik Willem Tydeman (1778-z 86 3), hoogleraar in
de rechten te Leiden van 1812/1815 tot 1848. Zie verder Ophelderingen, 93-
97 en de daarbij behorende annotatie.

238	 ANNOTATIES: STUDENTENLEVEN



32
	 staat het aangeplakt  mededelingen over colleges werden aangeplakt op de deu-

ren van het Academiegebouw.

40 Gajus: bedoeld is de eerder genoemde Van Assen; deze had zijn bijnaam te
danken aan het feit dat hij Romeins recht doceerde en de colleges verzorgde
over de Institutiones van de tweede-eeuwse Romeinse rechtsgeleerde Gaius, een
leerboek voor jonge juristen. (Van de Vrugt, `Institutiones')

43 promiscue: het zonder afspraak door elkaar ondervragen van de studenten. Ge-
woonlijk ging het responderen volgens een vast roulatiesysteem, terwijl de stu-
dent bovendien van te voren van zijn beurt op de hoogte werd gesteld. (Roe-
levink, Gedicteerd verleden, p. z r 6)

49
	

Het rookt hier weer als eene keet: het rookt hier weer ontzettend. Een keet is een
stook- en rookhuis bij een boerenwoning.

58
	

harelip: verlegen, onhandig persoon.

71
	

ene pen te vermaken: zijn pen aan te scherpen (men schreef nog met ganzenve-
ren).

73
	 portefeuille-kwartiermaker: een kwartiermaker is een militair die vooruit gestuurd

wordt om voor huisvesting te zorgen.

77-78 het is bijna kwartier: het is bijna tijd. De eerste vijftien minuten van een college-
uur, het zogenaamde academisch of professoraal kwartiertje, werd er nog geen
les gegeven.

79
	 pennetouw: koord om een bundel ganzenveren (te gebruiken als wisser bijvoor-

beeld).

óI
	

behoorlijke: passende.

84
	 vier en een halven voet: ongeveer 1.35 meter.

89-90 Daar hoort men op eens...geritsel en gepraat, boo als in den schouwburg achter de schermen
wanneer Hamlet dal opkomen: de hoofdpersoon uit Shakespeares tragedie Hamlet
(i600-i6oi) komt bijvoorbeeld in het eerste bedrijf, tweede scène op in het
gezelschap van de koning, de koningin en enkele anderen. (The Arden Edi-
tion, p. 178)

93	 valt: is.
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97	 rijdt: is gefopt.

102	 quo usque tandem: hoe lang nog? Citaat uit Cicero, Oratio in Catilinam r, r, r -i:
`Quo usque tandem abutere, Catilina, patientia nostra?': Hoe lang nog, Catili-
na, zult gij misbruik maken van ons geduld?

105	 Auditoren ornatissimi: zeer geachte toehoorders.

106 auditoren a non audiendo: luisteraars omdat ze niet luisteren; letterlijk: luisteraars,
afkomstig van `niet-luisteren'. Klikspaan geeft hier een onzinnige woordaflei-
ding in de trant van lucus a non lucendo' uit de klassieke etymologie: het
woord `lucus' (bos) zou komen van `non lucere' (niet schijnen). Dergelijke ver-
klaringen a contrario, die veronderstellen dat een woord is afgeleid van het te-
gendeel van zijn betekenis, kwamen in de klassieke oudheid vaker voor, maar
werden ook toen al in twijfel getrokken.

120	 bouffantes: lange, meestal wollen dassen.

130	 voorrijder: ruiter op één van de voorste paarden van een rijtuig.

130	 dito: ik zeg.

132	 foulard. zijden halsdoek.

133	 gemeene: gemeenschappelijke.

1 35	 eene portefeuille klein-octavo: een schrijfmap van klein formaat (hoogstens 18.5
centimeter).

1 44	 palen: grenzen.

1 44	 hij draaftene .rchenkelen plat: iets als: hij loopt zich de benen uit het lijf.

1 4.7 stalen pennen en Engelsche inkt de metalen (vul)pen kwam in Nederland in de ne-
gentiende eeuw in gebruik naast de ganzenveer. In Engeland was deze al veel
langer bekend; daar was een bloeiende pennenindustrie, waar men ook spe-
ciale inkt vervaardigde die de metalen pennen niet aantastte. (Jackson, Van bei-
tel tot vu/pen, p. i3 6-i38)

147-148
	 velijn papier: gladde papiersoort zonder waterlijnen.
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148-1 52 fa, hij gaat zelfs ióó ver...waaraan hij dan grootendeels zijne zomermaanden opoffert: het
college in de algemene geschiedenis was verplicht voor propedeusestudenten
rechten en theologie en voor kandidaatsstudenten letteren. In het collegejaar
1841-1842 verzorgde Hofman Peerlkamp dit college, hoe het precies was inge-
richt is onbekend. Mogelijk kwam de opzet overeen met die in Utrecht, waar
een driejarige cursus werd gegeven. In het eerste jaar kwam de geschiedenis
van het Oosten aan de orde, in het tweede jaar de Grieks-Romeinse geschie-
denis en in het derde jaar de middeleeuwse en nieuwe geschiedenis. Die opzet
zou voor sommige studenten reden geweest kunnen zijn om de lessen, na het
verplichte college van het eerste jaar, nog twee jaar langer te blijven volgen. Ter
wille van de snelheid schreven de studenten de gedicteerde tekst op met ge-
bruik van afkortingen; ze gebruikten gewoonlijk de zomervakantie om hun
dictaat in het net uit te schrijven. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 181 5 , z e stuk:
Organiek Besluit van z augustus 181 5 , art. 97 -99 ; Roelevink, Gedicteerd verleden,
p. 8 3 , 109 en 113)

I 5 2	 als: lees: zoals.

1 54	 Hodie subsistemus: Heden zullen wij ophouden.

16o	 primo: de eerste.

169	 jongensschook de Latijnse school, alleen toegankelijk voor jongens.

1 7 1-1 7 2	 den helderen spiegel der herinnering: een klassieke voorstelling waarin de herinnering
is afgebeeld als een vrouw met een spiegel, is niet aangetroffen.

1 72 herinnering, die zuster des ovenvegens. • de verbeelding, de overweging en het geheu-
gen worden traditioneel voorgesteld als naast elkaar gelegen in de hersenen.
(Poot, Het groot natuur- en zedekundigh werelttoneel, dl. i, p. 307-309)

173

173-174

lacy: helaas.

sinecuristen van de eerste kamerdergeleerde maatschappij . Klikspaan vergelijkt de hoog-
leraren met de leden van de Eerste Kamer, die een `sinecuur' zouden uitoefe-
nen: een ambt waaraan weinig werkzaamheden zijn verbonden, maar wel een
vergoeding.

176	 oratio inauguralis.• inaugurele rede, uitgesproken bij de aanvaarding van het
hoogleraarsambt.
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1 79 f 2800: het jaarsalaris van een hoogleraar aan de Leidse universiteit. (Bijvoegsel tot
het Staatsblad 1815, le stuk: Organiek Besluit van 2 augustus 1815, art. i 3 2) In
het vervolg gaat Klikspaan uitvoerig in op de financiële regelingen aan de
Leidse universiteit. Zo stelt hij een aantal malen de wettelijke regeling betref-
fende het collegegeld aan de orde, waarvan hij een groot tegenstander was. Be-
halve zijn vaste salaris ontving een hoogleraar van elke student die bij hem col-
lege liep, een bij wet vastgesteld bedrag. Voor colleges die twee maal per week
werden gehouden was dat vijftien gulden per jaar, voor colleges die meer dan
twee maal per week werden gehouden dertig gulden per jaar. (Bijvoegsel tot het
Staatsblad 1815, I e stuk: Organiek Besluit van 2 augustus 1815, art. i 3 5) Verder
brengt hij de inschrijf-, recensie- (de jaarlijkse verlenging van de inschrijving)
en examengelden ter sprake en noemt hij de verplichte fooien voor de dienst-
boden van de hoogleraren.

183 asmi ad /yram: ezels bij de lier, dat wil zeggen zo geschikt voor iets als een ezel
tot het bespelen van de lier. Naar Phaedrus, FabulaeAesopiae, Appendix Perot-
dna 14.

183	 hora audita: het is tijd (letterlijk: het uur is gehoord).

187	 het kan er niet door: zie Ophelderingen, 99- r o5 en de daarbij behorende annota-
ties.

191 senatus amplissimus: de hoge senaat. De gezamenlijke vergadering van de acade-
mische senaat (de rector magnificus en de gewone hoogleraren) en het colle-
ge van curatoren (de raad van toezicht: vijf personen die geen deel uitmaken
van de academische wereld). (Bijvoegsel tot het Staatsblad r 815, I e stuk: Organiek

Besluit van 2 augustus 1815, art. 22 9, 241 en 242)

192 uitreiking vangraden: hier worden de academische graden bedoeld, die van kan-
didaat en doctor. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, re stuk: Organiek Besluit van
2 augustus 1815, art. 77)

1 95 -1 9 6	 de lessen der ondenvijkende Professoren: zie Ophelderingen, 107-141 en de daarbij
behorende annotatie.

202 Honteux comme un renard qu'une poule auraitpris: beschaamd als een vos die door
een kip is beetgenomen. Citaat uit De La Fontaine, Fables (1668-1694), eerste
boek, achttiende fabel, `Le renard et la cigogne'. (Oeuvres, dl. r, p. i14)

209	 claqueurs: gehuurde toejuichers in schouwburgen die het succes van een stuk
moesten verzekeren.
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224	 hondenribben: zie Ophelderingen, 1 43 -1 46 en de daarbij behorende annotatie.

225 Nikolaas Nickleby: Nicholas Nickleby, de hoofdpersoon in het gelijknamige
boek (1838-1839) van Charles Dickens, hier –zonder enig verband met het
werk van Dickens –genoemd vanwege de initialen N.N.

225	 N.N.: nomen nescio (ik weet de naam niet), aanduiding van een onbekend per-
soon.

225-226	 assidue lectionibus interfuit.• voortdurend bij de colleges aanwezig was.

232-239

234-235

243-251

borgende moeder [...] waakzame voedster: toespeling op de uitdrukking `alma mater'
– de milde voedstermoeder –, door Latijnse dichters vaak gebruikt om het
vaderland aan te duiden.

palladium: datgene wat het voortbestaan van een staat waarborgt. Oorspronke-
lijk was het Palladium het cultusbeeld van Minerva of Pallas in Troje, waarvan
het lot van de stad afhing omdat de stad niet ingenomen kon worden zolang
zij in bezit was van het beeld.

In aanmerking nemende, zegt 's konings besluit van 13 October i836...het benoodigde voor
die instellingen: Klikspaan citeert hier, met enkele kleine verschillen, de inleiding
van het genoemde Koninklijk Besluit, waarin bepaald werd dat voortaan een
hogere bijdrage van de studenten gevraagd zou worden. Daartoe werden de
inschrijf-, recensie- en examengelden verhoogd. Het gebruik van klein-kapita-
len is een toevoeging van Klikspaan. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 18 3 6: KB nr. 9i
van 13 oktober 1836)

265	 driegulden bij de inschrijving: het Organiek Besluit van 1815 bepaalde dat men
voor de inschrijving aan een universiteit drie gulden verschuldigd was. Dit be-
drag werd in 18 3 6 met tien gulden verhoogd. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815,
I e stuk: Organiek Besluit van 2 augustus ISI S , art. i 5 4; Bijvoegsel tot het Staats-
blad 1836: KB nr. 9 1 van 1 3 oktober 18 3 6, art. r)

274

276

276-278

deune: gierige.

daadaken: feiten.

Tot zelfs het loon van den Professoralen meidenstoet is de Student genoodzaakt bij te pas-
sen: studenten moesten twee kwartjes betalen voor de dienstbode van de hoog-
leraar. (Oort, `Herinneringen van een theologant', p. 73)
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279

279-280

z9S-297

327-329

het gewone teeleen S• staat waarschijnlijk voor `Solutus': Betaald.

gecanoniseerd had: zie Ophelderingen,i 48-r 49/r 53-184/194-202 en de daarbij
behorende annotaties.

er zijn twintig beurzen voor de minvermogenden...6000gulden: een andere bezuinigings-
maatregel was het verminderen van het aantal beurzen. In het Organiek Be-
sluit van 1815 was voorzien in dertig beurzen voor Leidse studenten, in 1836
werd dit aantal teruggebracht tot twintig. Een Leidse beursstudent ontving
jaarlijks driehonderd gulden. Er was dus zesduizend gulden voor `mingegoe-
de studenten' beschikbaar. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, le stuk: Organiek
Besluit van 2 augustus 181 5 , art. 215-216; Bijvoegsel tot het Staatsblad 1836: KB nr.
8 9 van 1 3 oktober 1836, art. r)

de leerling moet met eigene hand zijn eigen leermeester bezoldigen, zelf de bibliotheek der
Universiteit aanvullen, de musea completeren, de plaatverzamelingen uitbreiden: het colle-
gegeld was bestemd voor de hoogleraren. De inschrijf-, recensie- en examen-
gelden, bij KB van 1 3 oktober 18 3 6 zo aanzienlijk verhoogd, moesten in de eer-
ste plaats `worden aangewend ter verrijking en uitbreiding der Academische
bibliotheek en van andere verzamelingen bij de Hoogeschool gevestigd'. (Bij-
voegsel tot het Staatsblad 18 3 6: KB nr. 9 1 van 1 3 oktober 18 3 6, art. 4)

330	 landhaat inwoner van het land.

334-3SI

3Sz-3S9

244

Xegten...Medicynen...Letteren...f¢fj, jo: het is niet duidelijk hoe Klikspaan komt aan
de genoemde bedragen, aangezien niet precies valt na te gaan hoeveel colleges
er voor de verschillende studierichtingen gevolgd moesten worden. De ge-
gevens uit de primaire bronnen, zoals de wettelijke vereisten en de college-
roosters, lopen niet helemaal parallel en kunnen bovendien verschillend geïn-
terpreteerd worden. Secundaire literatuur biedt wat dit aangaat geen uitsluit-
sel. De post `Om de Academie op den been te houden' verwijst waarschijnlijk
naar de verhoging van het inschrijfgeld, waarvan hiervoor sprake was.

Welk eene orde hier en welk een toevloed...in dengeestgeprent blijven: waarschijnlijk ver-
wijst Klikspaan hier naar de colleges van Johan Rudolf Thorbecke (1798-

I 872), hoogleraar in de rechten te Leiden van 18 3 1 tot 1850, die bij de studen-
ten zeer in trek waren. Thorbecke stond erom bekend dat hij in zijn colleges
weinig dicteerde; vergelijk bijvoorbeeld de volgende uitspraak: `Een tien- of
twaalftal regels ter inleiding van het onderwerp, dat op dien dag zou behandeld
worden, was alles wat T. dicteerde. Doch dan volgde de exegese van den tekst
[...]. Uit deze mondelinge, niet voorgedicteerde maar gesproken, toelichting moes-
ten dan de leerlingen excerpten maken.' (Olivier, Herinneringen aan Thorbecke, p.
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22) Busken Huet schreef over Thorbecke: `Te Leiden hield hij een historisch
kollege over de diplomatie, zoozeer naar den smaak der jongelui, dat niet de
juristen alleen, maar studenten van alle fakulteiten, het ijverig volgden en een-
parig bewonderden.' (Litterarische fantasten en kritieken, dl. 22, p. 44) Hoe druk
Thorbeckes colleges bezocht werden, blijkt ook uit een litho die Alexander
Ver Huell maakte van diens collegezaal in de tuin van zijn huis aan de Ga-
renmarkt (afbeelding 6r).

60. Johan Rudolf Thorbecke

376-377

379-393

echter komt het op het vlijtig interesse aan en de wet moet worden nagekomen: behalve col-
leges waarop examenstof werd behandeld, waren er zogenaamde testimoni-
umcolleges die verplicht waren om bij te wonen, maar waarover niet werd
geëxamineerd. Van de hoogleraar kon de student aan het eind een bewijs krij-
gen dat hij de lessen had gevolgd. Een bepaalde graad kon pas worden ver-
kregen na een goed examen én het overhandigen van alle vereiste getuig-
schriften. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, r e stuk: Organiek Besluit van i
augustus 1815, onder andere art. 84 en 87)
interesse: aanwezig zijn.

Ga dit poortje eens binnen...en moesten blijven tot het gedaan was: waarschijnlijk verwijst
Klikspaan hier naar de colleges van Johannes Matthias Schrant (1783-I 866),
hoogleraar bespiegelende wijsbegeerte en letteren te Leiden van 1831 tot 1853,
die heel slecht werden bezocht. Dat blijkt ook uit een litho van Alexander Ver
Huell: Schrant komt zijn lege collegezaal binnen, een zolderkamer vol spin-
nenwebben, die hij bereikt via een klein luik in de vloer (vergelijk r. 379-380:

245	 COLLEGIE



z z 0 H rij z rij z r tij to z

6i
. C

ol
le

ge
za

al
 v

an
 T

ho
rb

ec
ke



62
. C

ol
le

 e
 a

al
 v

an
 S

ch
ra

nt



`den naauwen trap op, zonder u vuil te maken'). De regels 390-391 in deze pas-
sage (`Hij las ontzettend veel en eentoonig voor uit oude schrijvers in proza en
verzen') zouden dan doelen op de colleges Nederlandse literatuur, die Schrant
vooral wijdde aan Vondel en de zeventiende eeuw. Studenten vonden zijn col-
leges kinderachtig en het schijnt er een grote chaos te zijn geweest. Ook de
wanorde uit het vervolg van de tekst kan dus op de lessen van Schrant slaan.
(Otterspeer, De wiekslag van hun geest, p. 334-335)

63. Johannes Matthias Schrant3

3 82	 de series: de `series lectionum', het collegerooster; letterlijk: de reeks van colle-
ges.

385-386	 De Praetor zelfs was niet verschenen,/ Om bij het werk zijn dienst te leenen: variatie op
de laatste twee verzen van de negentiende strofe van Tollens' gedicht `De
boodschap naar de ijzersmelterij': `Geen enkle koorknaap was verschenen/
Om bij de dienst zijn hulp te leenen.' (Tollens, GÇamenlijke dichtwerken, dl. 4, p.

44; Ophelderingen, 204-206)

396	 kermisspek kermistent.

402	 bokkemhang: rookhol; eigenlijk een huis, loods of schuur waar bokkingen ge-
rookt worden.

42 5-426	 die onaligepropaedeutische collegees: zie Ophelderingen, 208-2i8 en de daarbij be-
horende annotaties.

248
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426-427 Daar pakken rich al de faculteiten in de gedaante van eenjarige Studenten te hamen:
gezien het feit dat het gaat om colleges in het Academiegebouw en ook gezien
het vervolg (de beschrijving van een college in r. 441-483)á doelt Klikspaan op
de colleges Grieks van John Bake. Als één van de weinigen had Bake toe-
stemming van curatoren om zijn lessen in het groot auditorium te geven.
(Otterspeer, De wiekslag van hun geest, p. 1 44) Grieks stond niet alleen voor let-
terenstudenten op het programma, maar behoorde ook tot de propedeuse
rechten, theologie en medicijnen en tot het kandidaats wis- en natuurkunde.
Letterenstudenten en studenten wis- en natuurkunde deden geen propedeu-
tisch examen, maar begonnen meteen aan hun kandidaats. Op de colleges
Grieks kwamen dus alle beginnende studenten samen. (Bijvoegsel tot het Staats-
blad 181 5 , restuk: Organiek Besluit van 2 augustus 181 5 , art. 9 2-93 en 97-99)

64. John Bake

429-433 Tot de eerste beginselen moet hij afdalen...in de Rectorschool te huis behoort: er konden
grote verschillen in kennis bestaan tussen studenten afkomstig van verschil-
lende Latijnse scholen. De opleiding kende nog geen eindexamen van staats-
wege. De curatoren bepaalden of een leerling de hoogste klas met goed gevolg
doorlopen had; op vertoon van een getuigschrift van de curatoren kon iemand
worden ingeschreven als student. Men kon ook worden toegelaten via een toe-
latingsexamen bij de faculteit der letteren. Vooral in Leiden waren de eisen
laag. Het examen bestond uit een paar stukjes vertaling uit het Grieks en Latijn
en enkele wiskundesommen. De mogelijkheid van een dergelijk eenvoudig
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441-444

toelatingsexamen maakte dat veel leerlingen voortijdig de Latijnse school ver-
lieten en hun universitaire studie begonnen met een zeer beperkte kennis van
de klassieke talen. (Bijvoegseltot het Staatsblad 1815, i e stuk: Organiek Besluit van
2 augustus i8i5, art. 29 en 149-I5O; Fortgens, Schola Latina, passim, m.n. p.
z22-223)

Rectorschook de hoogste klas van de Latijnse school, die gewoonlijk les kreeg
van de rector. (Fortgens, Schola Latina, p. 78; Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, r e
stuk: Organiek Besluit van 2 augustus 181 5 , art. 14)

Clarissimus...Significat aliquando que:
Hoogleraar: Waar wordt dit gelezen?
Student: Ik weet het niet.
Hoogleraar: Betekent Kai (kai; Grieks voor `en') altijd et (Latijn voor `en')?
Student: Soms betekent het que (Latijn voor `en').

446	 partes: stukken ter vertaling.

447-448

4S4-4SS

471

de uitgangen um en e: bij zelfstandige naamwoorden van de tweede declinatie
duidt de uitgang -um het lijdend voorwerp aan en de uitgang -e de aanspreek-
vorm.

geschiedenis, grieksche en romeinsche auteurs, oudheden en wat dies meer ^: Klikspaan
heeft hier een student theologie voor ogen, die voor zijn propedeuse de colle-
ges moest volgen over de algemene geschiedenis, Griekse en Latijnse letter-
kunde en Griekse en Hebreeuwse oudheden. Daarnaast maakten Nederlandse
en Hebreeuwse letterkunde, wiskunde en logica deel uit van de propedeuse
theologie. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, z e stuk: Organiek Besluit van 2
augustus I 815, art. 98)

of het eenelfde dictaat en onderwerp ware: zie Ophelderingen, 220-223.

Quis erat 'OSv66evs: Wie was Odysseus?

Erat insula in Brittannia: Dat was een eiland in Groot-Brittannië.

Quid significat xaiiµa: Wat betekent ktèma?

respondens: de student die antwoord moet geven op de door de hoogleraar
gestelde vraag.

thesaurus: bezit; de Latijnse vertaling van xiijµa.

45 5-456

464

466

467

468
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472	 Et quid est thesaurus: En wat is thesaurus?

473 Est lexicon: Dat is een woordenboek. Behalve `bezit' kan `thesaurus' ook `voor-
raad' of `voorraadkamer' betekenen; in die laatste betekenis wordt het over-
drachtelijk gebruikt voor `woordenboek'.

475	 Oaa66a.• [Thalassa]: zee.

476-477
	 aangapen als de tarbotten in de Roode fee bij het doortrekken van de kinderen Israëls ° toe-

speling op Exodus 1 4, waar de wonderbaarlijke doortocht van het Israëlitische
volk door de Rode Zee beschreven staat.

47 8	 "A4-, ornatissime .1 áás, áás, ornatissime Hals: `áá,s' (uitgesproken als `hals') is
een ander Grieks woord voor `zee'.

479	 An tu Herodotum legisti: Hebt u Herodotus gelezen?

480	 legi: ik heb hem gelezen.

480	 Legisti: Hebt u hem gelezen.

48 z	 Ego legi antequam tu natas eras: Ik heb hem gelezen vóór u geboren was.

483	 Ita:Ja.

484-485 Hier valt de veder der historie/ Degrijzefabel in den schoot: citaat uit de negende stro-
fe van het gedicht `Napoleon' (1806) van Bilderdijk. (De dichtwerken, dl. 9 , p. 19;
Ophelderingen, 227).

487-488 Dat geknoei en gedonderjaag kost nu [...]f zóf: Klikspaan doelt op de propedeuse
rechten: een rechtenstudent moest zes colleges volgen, vijf daarvan werden
drie of meer keren per week gehouden (Romeinse oudheden, algemene
geschiedenis, en waarschijnlijk ook wiskunde, Griekse taal en Latijnse taal),
één college (logica) werd twee keer per week gehouden. Kosten: vijf maal der-
tig gulden en een maal vijftien gulden: honderdvijfenzestig gulden. (Bijvoegsel
tot het Staatsblad 181 S, le stuk: Organiek Besluit van 2 augustus z 8 z 5, art. 99)

Zoo begrepen het ten minste voor ruim twee eeuwen de burgemeesters van Amsterdam... Benen
Professor in de Filosoofje en Historiën herlvaards te beroepen: de geschiedschrijver Jan
Wagenaar (1 709-1773) schreef een uitvoerige geschiedenis van de stad Am-
sterdam: Amsterdam, in vine opkomst, aanwas, geschiedenissen, voorregten, koophandel,
gebouwen, kerkenstaat, schoolen, .rchutterye,gilden en regeeringe (r 3 delen, 1760-1768).
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Het citaat staat in dl. 4, p. 487; de cursivering is van Klikspaan. (Ophelderin-
gen, 229)
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4.4.6	 III. EXAMEN

VOORAF In deze aflevering is een belangrijke rol weggelegd voor professor Schol. In
Typen ix kwam hij ook al voor en daar bleek dat Klikspaan voor zijn persona-
ge trekken had ontleend aan twee Leidse hoogleraren rechten, te weten Cor-
nelis Jacobus van Assen (1 7 88-1 8 5 9 ; hoogleraar van i 8zi tot 18 5 8) en Henri-
cus Cock (1794-r 866; hoogleraar van 1825 tot 1864). In de vorige en ook in
deze aflevering gaat het vooral om Schol als docent. De vakken die Klikspaan
hem door de Schetsen heen laat doceren, wijzen alle in de richting van Cock.
Deze onderwees natuurrecht, staats- en volkenrecht en strafrecht. In deze
aflevering geeft Schol staats- en volkenrecht (r. r6) en natuurrecht (r. 5 4); in
Typen ix, 87-88 gaf hij colleges natuur- en strafrecht. Van belang is ook de al
eerder gesignaleerde woordspeling met de naam: een `kok' is een grote schar,
die net als de schol behoort tot de familie der platvissen.

16 jus gentium: voluit `jus publicum et gentium' (staats- en volkenrecht), ten tijde
van deze schets (datering: 3 o september 1841) gegeven door Henricus Cock.
(Studenten-Almanak voor r84r, p. 95; Studenten Almanak voor 1842, p. z o z - z o2) Voor
het doctoraalexamen rechten was een testimonium van dit college verplicht.
(Bijvoegsel tot het Staatsblad z 8 r 5, restuk: Organiek Besluit van 2 augustus 1815,
art. 87)

23	 realen: keren.

24	 gerespondeerd: antwoord gegeven op vragen van de hoogleraar tijdens een res-
ponsiecollege.

29-30	 dominésbrief.• gedrukte lijst met de preekbeurten van de plaatselijke predikanten.

3 6	 Schollii: van Schol; de tweede naamval van Schollius, de Latijnse schrijfwijze
van de naam Schol.

S4 jus naturale: het natuurrecht, ten tijde van deze schets gegeven door Henricus
Cock. (Studenten-Almanak voor 141, p. 95; Studenten Almanak voor 18¢2, p. 102)
Voor het kandidaatsexamen rechten was een testimonium van dit college ver-
plicht. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, le stuk: Organiek Besluit van 2 augus-
tus 1815, art. 84)

71 drie willempjes: dertig gulden, het verschuldigde collegegeld voor een college dat
meer dan twee keer per week werd gegeven. (Bijvoegsel tot het Staatsblad i8 r 5, le
stuk: Organiek Besluit van 2 augustus 181 5, art. 135) Natuurrecht werd drie
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keer per week gegeven. Een `willempje' is een gouden munt van tien gulden
met de beeltenis van koning Willem r, ook wel `geeltje' (r. 86) genoemd.

87	 gooit er (...] hand over: namelijk om de inkt af te vloeien.

92-93 vuriger dan ooit Petrarcha Laura's minnebriejer• Francesco Petrarca 0304-1 3 74) ver-
wierf grote faam met de Canzoniere, waarin hij zijn geliefde Laura (Laure de
Noyes, ca. 1 3 07-1 3 48) bezingt.

96-97	 binnengeschuurd: binnengehaald.

100	 Olt , zijn oppasser: Diederik George Oltz (1 797-r 87 í) beoefende allerlei beroe-
pen, waaronder dat van oppasser. (GA Leiden: BR en Bs)

I I I	 de met groen bekleede tafel• examens vonden plaats aan de `groene tafel' in de
faculteitskamer van het Academiegebouw. (Ver Huell, Schetsen met de pen, p. 3i)

z 14	 op zijn Pathmos: in zijn afzondering. Pathmos is een klein, rotsachtig eiland in
de Egeïsche zee; in de Romeinse tijd was het een ballingsoord.

117	 hun het heilig kruis wanneer zij . optrekken naslaan: een kruisteken maken in de hoop
dat de vertrekkenden niet terugkomen.

120	 crescendo: geleidelijk sterker wordend.

I29	 dadelijker. werkelijker.

132-133 een klein zwart heertje, voor uien Mijnheer altijd te huis is: de repetitor, iemand die
met studenten de leerstof doorneemt om hen op een examen voor te berei-
den.

1 34	 sierlijk: nette.

136-137	 zijn bloed is karnemelk geworden: hij is moedeloos geworden.

142-143 den decanus derfaculteit: de decaan of voorzitter van de faculteit, een functie die
bij toerbeurt gedurende één jaar vervuld werd door één van de betreffende
hoogleraren.

i46-i47	 oodat h^, wanneer deze in de hondsdagen kon vallen, zeker dol werd: de hondsdagen
beslaan de warmste tijd van het jaar, de periode van 19 juli tot i8 augustus,
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waarin de Hondsster tegelijk met de zon opkomt en ondergaat. In het volks-
geloof is het de tijd waarin de honden dol worden.

i48-ifo het uur [...] wordt een etmaal te voren [...] ad valvas Academiae aangeplakt volgens het
Organiek Besluit van 181 5 moesten examens één dag van te voren op de deu-
ren van het Academiegebouw – ad valvas Academiae –bekend worden ge-
maakt. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 181 5, restuk: Organiek Besluit van 2 augus-
tus I 8I 5, art. r o4)

149 denAcademischen schepterdrager: de pedel; bij plechtigheden draagt hij de staf van
de universiteit. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 181 5, restuk: Organiek Besluit van 2
augustus I 81 5, art. 2 5 S)

6i. De edel van de Leidse universiteit1
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1 5 6	 regtsvoorwerpen: juridische kwesties.

167-168 Quid estjustitia, ornatissime nec non amicissime Claustrum: Wat is gerechtigheid, zeer
geachte heer en beste vriend Slot? Deze vraag doelt op het begin van het eer-
ste boek van de Instituten (533) van Justinianus: `Iustitia est constans et perpe-
tua voluntas ius suum cuique tribuens': `Gerechtigheid is de onwankelbare en
bestendige wil die een ieder zijn recht doet toekomen.' De Instituten gaven een
overzicht van de eerste beginselen van het Romeinse recht en waren verplich-
te stof voor het kandidaatsexamen rechten. (Bijvoegsel tot het Staatsblad z 81 5, r e
stuk: Organiek Besluit van 2 augustus r 81 S, art. 84; Corpus Iuri.r Civilis, dl. r, p.
I I)

184	 lompen: domoor.

1 9 1	 reutelen: bazelen.

1 99	 lichtklonten: lichtkogels.

21 3	opzet: vetmest.

22 3	gemoedelijke: roerende; gevoelvolle.

2 3 1 de club, gelijk Geerse haar noemde: de vrienden Flanor, Van der Wouden, Slot en
Gustaaf werden door hun vijand Geerse minachtend `de club van Flanor'
genoemd (Typen xi, 746-747).

240-241

245-246

Westenberg: Johannes Ortwinus Westenberg (i669-1737) schreef een leerboek
over de Instituten van Justinianus. Dit boek, Principia Juris secundum ordinem Insti-
tutionum Imp. Justiniani, in usum auditorum vulgata (i 699), bleef tot het midden
van de negentiende eeuw in gebruik.

als eene rij van wijze maagden, met de heldere, voorlichtende lamp des verstands: toespe-
ling op de gelijkenis van de vijf wijze maagden en de vijf dwaze maagden uit
Mattheus 25:1-13. Toen de maagden 's nachts vertrokken om de bruidegom op
te wachten, namen de wijze maagden extra olie mee voor hun lamp, voor het
geval die op zou raken. Daardoor waren zij, in tegenstelling tot de vijf dwaze
maagden, gereed voor de bruiloft toen de bruidegom kwam.

246	 in hetgemoet.• tegemoet.

28 3	het zweetkamertje: het kamertje waarin de student verblijft tot hij geroepen
wordt voor het examen (of de promotie), en waar hij later wacht op de uitslag.
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289-290 Daar volgens Artikel ro¢ der wetten en besluiten op het honger onderwijs, alle examina één
vol uur duren moeten: het begin van het genoemde artikel van het Organiek Be-
sluit luidt: `Alle examina zonder onderscheid moeten een vol uur duren'. (Bij-
voegsel tot het Staatsblad 1815, restuk: Organiek Besluit van 2 augustus 1815)

Z94 de examina moeten alle geschieden ten overstaan der geheelefaculteit: artikel ror: het begin
van het genoemde artikel van het Organiek Besluit luidt: `De examina [...]
moeten alle geschieden ten overstaan der geheele faculteit, waarbij de graad
gegeven wordt'. (Bijvoegsel tot het Staatsblad r 8 r 5, restuk: Organiek Besluit van
z augustus 181 5)

295

308-309

315

340

345

348

3So

357

358

360-361

cape sedem, ornatissime: neem plaats, zeer geachte heer.

op den adem van bepaling en verdeeling: de Instituten van Justinianus, waarover Slot
geëxamineerd gaat worden, bestaan uit vier boeken die onderverdeeld zijn in
van rubrieken voorziene titels. (Van de Vrugt, Institutiones', p. 436-438)

Haec sufficiunt: Dit volstaat.

in medio tutissimus ibis: de middenweg is voor jou het veiligst. Citaat uit Ovidius,
Metamorphoses  ii, 137.

dominés: niet gevonden.

met een vochtig zeik dronken.

aan de oude luidjes te schrijven:  zie Ophelderingen, 2 3 1-246 en de daarbij behoren-
de annotatie.

moeijes: tantes.

binnensteden: provinciesteden.

appels van tweedragt en van twist: verwijzing naar de mythe over de bruiloft van Pe-
leus en Thetis. Alle goden waren uitgenodigd, behalve Eris, de godin van de
twist. Uit wrok wierp zij een gouden appel met het opschrift `aan de schoon-
ste' tussen de feestvierende goden. Daarover ontstond een ruzie tussen Hera,
Athene en Aphrodite, die uiteindelijk zou leiden tot de Trojaanse oorlog.

362-363	 de goede en kwade marques derkinderschool. • als vorm van beloning en straf hanteer-
den scholen destijds een systeem van goede en slechte aantekeningen.
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365-367

367-369

en geven de mate van bekwaamheid slechts, gelijk het besluit van 3 Maart 1826 rich uit-
drukt, boo verre zulks mogelijk is aan: bij Besluit van 14 (en dus niet: 3 ) maart 1826
werd voorgeschreven `zoodanige diploma's  te doen uitreiken, in welke door ge-
paste onderscheidingen, zoo verre zulks mogelijk is, de mate van bekwaam-
heid, bij de examen[s] en promotien aan den dag gelegd, op eene eenparige en
kennelijke wijze wordt uitgedrukt'. (Bi/voegsel tot het Staatsblad i 826, le stuk:
Besluit van 14 maart 1826 over `de graden van candidaat en van Doctor')

Zij zijn ingesteld om de enkele reden dat zoodanige verandering kan (...] medewerken tot
meerdere aansporing van den fiver der studerende jongelingschap: Klikspaan citeert hier
niet helemaal correct. De tekst van het Besluit van 1 4 maart 1826 luidt: `Over-
wegende, dat zoodanige verordening kan medewerken tot meerdere aanspo-
ring van den ijver der studerende jongelingschap'. (Bijvoegsel tot het Staatsblad
1826, zestuk: Besluit van 14 maart 1826 over `de graden van candidaat en van
Doctor')

368 Zijne Majesteit t:v^felde.• tot de grondwetswijziging van 1840 regeerde koning
Willem r (1772-184 3) als alleenheerser over Nederland, bijgestaan door een
raad van ministers, die alleen aan hem verantwoording schuldig waren. (Oud,
Honderd jaren, p. r - r 6)

378-380 geven cum laude niet dan na een examen waarin de Candidaatgetoond heeft [...] meerdere
dan de noodzakelijk vereischt wordende bekwaamheden te bevitten: het Besluit van 14
maart 1826 bepaalde dat de laagste graad wordt toegekend als gebleken is dat
de kandidaat `geene meerdere dan de noodzakelijk vereischt wordende be-
kwaamheden' bezit en de tweede graad als hij `meerdere bekwaamheden heeft
getoond te bezitten'. `Cum laude' (met lof) is een aanduiding van de tweede
graad. (Bijvoegsel tot het Staatsblad r 826, re stuk: Besluit van 1 4 maart I 826 over

`de graden van candidaat en van Doctor', art. 2)

393	 erlangen: verkrijgen.

399	 faveur: gunst.

400	 opgestookte: ingefluisterde.

401	 kunnen: lees: kan.

4 10	 de godin der wijsheid, schutsvrouw der Hoogeschook Minerva.

4 11	 de senatus amplissimus: de hoge senaat. De gecombineerde vergadering van de
academische senaat (de rector magnificus en de gewone hoogleraren) en het
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college van curatoren (de raad van toezicht: vijf personen die geen deel uit-
maken van de academische wereld). (Bijvoegsel tot het Staatsblad 181 5 , le stuk:
Organiek Besluit van 2 augustus 181 5 , art. 229, 241 en 242)

416-417	 Graden/Schaden: mogelijk een citaat: niet gevonden.

42 5	 wetenschappelijke beschaving: zie Ophelderingen, 248-249/26 3 -295 en de daarbij
behorende annotaties.

429-430 het album civium academicorum: album der academieburgers. Volgens de bepalin-
gen in het Organiek Besluit moesten studenten zich door de rector magnifi-
cus persoonlijk `op de tulle der studenten' laten inschrijven; de inschrijving
moest ieder jaar worden hernieuwd. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 181 5 , r e stuk:
Organiek Besluit van 2 augustus 1815, art. 148 en i56)

432 wijk en nommer: de officiële adresaanduiding bestond destijds uit een wijk- en
huisnummer. Leiden was verdeeld in acht wijken; binnen een wijk had ieder
huis een eigen nummer.

433-434 Niemand mag in dit album worden ingeschreven, die zijn twintigste jaar nog niet is inge-
treden: veel studenten hadden de Latijnse school, bedoeld als vooropleiding
van de universiteit, niet afgerond. Behalve met een getuigschrift van de Latijn-
se school kon iemand ook worden toegelaten via een toelatingsexamen bij de
faculteit der letteren. Vooral in Leiden waren de eisen laag en dit maakte dat
veel leerlingen voortijdig de Latijnse school verlieten en al op zestien- of ze-
ventienjarige leeftijd gingen studeren. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 181 5 , restuk:
Organiek Besluit van 2 augustus 1815, art. 149-1 5 0; Fortgens, Schola Latina, p.
222-223) Zie verder Ophelderingen, 297- 3 01/ 3 0 3 - 3 2 5 en de daarbij behoren-
de annotaties.

436	 colloquia: gesprekken.

43g-439 De propaedeutisch-litterarische collegies vervallen met het propaedeutisch-litterarisch exa-
men: Klikspaan doelt hier waarschijnlijk met name op de colleges Grieks en La-
tijn, die alle beginnende studenten moesten volgen. Eerder in Studentenleven
schetste hij het beeld van de geleerde, maar meelijwekkende hoogleraar die
zijn college Grieks, in het Latijn, moet geven aan eerstejaars van alle studie-
richtingen, die in veel gevallen nauwelijks kennis van de klassieke talen had-
den. (Leven II, 424-48 3 en de daarbij behorende annotaties)

443	 proponents-examen: om beroepbaar te zijn in de hervormde kerk, moesten stu-
denten theologie een examen afleggen voor een commissie van predikanten.
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IV. PROMOTIE

VOORAF Over de gang van zaken tijdens promoties omstreeks 1840 zijn geen officiële
bronnen bewaard gebleven. Er was geen gedrukt of geschreven promotiere-
glement en ook het Archief van Senaat en Faculteiten van de universiteit Lei-
den bevat in dit verband geen relevante informatie. Wel zijn er de herinnerin-
gen aan een academische promotie te Leiden van de oud-studenten Nicolaas
Beets (Camera obscura, dl. 2, p. 29 8- 3 09 , over de periode rond r 8 3 5 ) en Renritus
Oort (`Herinneringen van een theologant' over de periode rond 185 5), die
erop wijzen dat Klikspaan ook hier de werkelijkheid nauwgezet weergeeft.
In deze schets speelt het Academiegebouw een belangrijke rol; zie hiervoor de
plattegrond.
Het promotievers van Piet Zwaan (p. 310-3 I r) is van de hand van Samuel
Constant Snellen van Vollenhoven (r 8 z 6-r 880), vanaf r 834 student in de rech-
ten te Leiden. (Dyserinck, Studentenleven in de literatuur, p. 49- 5 1 en 54-5 5;
Ophelderingen, 1439-1442)
Zie Ophelderingen, 327-333 voor informatie over de illustratie bij deze schets.

MOTTO Lach niet...hetis een treurspel. Groenendonderen: mogelijk een citaat; niet gevonden.
`Groenen donderen' is de studententerm voor het pesten en afblaffen van de
nieuwkomers.

2	 klompenmajoor: spotnaam voor een jongen uit de lagere volksklasse die op
klompen loopt.

3
	 schoften: twee betekenissen zijn mogelijk: schaften, en: spijbelen.

8-12	 de prachtige promotiekoets van de Wit [...] den sluiven Deyhvaard: Joseph de Wit (z 8oi -
i 86o) was vanaf 1835 kastelein van Huis ten Deyl, een café-restaurant bij Was-
senaar, waar veel promotiefeesten werden gegeven. De Wit verhuurde een
staatsiekoets ter gelegenheid van de promotie en van het rondbrengen van de
dissertatie twee dagen daarvoor. (GA Den Haag: BR en ss; 's-Gravenhaagsche Stads-
Almanak voor het jaar 183j, p. 7 2*; Hildebrand, Camera obscura, dl. 2, p. 3 06 en
3 09) Zie afbeelding 22 voor de promotiekoets en de speciale kleding waarover
Klikspaan verderop schrijft.

Io	 straatheuvels: straatjochies.

I0	 Litterarische: letterkundige.

I 5	 in dubbelen din schoone: namelijk schone èn mooie.
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66. Plattegrond Academiegebouw
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16
	 snoeikatapult: waarschijnlijk een werktuig om bomen te snoeien.

26
	

jongsten: laatste.

28-29
	

dates uw vaderland verliet: De Wit was geboren in Brussel en omstreeks 1830
naar Nederland verhuisd. (GA Den Haag: BR en ss)

2.9 in de schaauw van de oudste der Academiesteden: de Leidse universiteit (gesticht in
I S75) is de oudste in Nederland. Huis ten Deyl lag ongeveer tien kilometer van
Leiden (in de schaauw: in de schaduw), halverwege de straatweg van Leiden naar
Den Haag.

67. Huis ten Deyl
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3 0	 likgelagen: slemppartijen; een `lijk' is een stomdronken student.

3 0	 weelderigheid: luxe.

3 1- 32 het afgevallen land: België. In 18 3 0 hadden de Zuidelijke Nederlanden zich los-
gemaakt van Noord-Nederland, waarmee zij sinds 181 5 één natie vormden. In
18 39 erkende Nederland de onafhankelijkheid van België.

33	 verwijderden: vertrokken.

34	 pinkers: oogharen, wimpers.

36	 chineesch koper: mogelijk geel koper of messing.

41 naar de kleuren van de Faculteit: bij plechtige gelegenheden lieten studenten door
strikken en linten van een bepaalde kleur uitkomen bij welke faculteit ze be-
hoorden. In Leiden waren de kleuren als volgt: zwart voor godgeleerdheid,
rood voor rechtsgeleerdheid, groen voor geneeskunde, blauw voor wis- en
natuurkunde en wit voor letteren en wijsbegeerte. (De Vrankrijker, Vier eeuwen
Nederlandsch studentenleven, p. 213-215)

47	 wellust: genoegen.

48 Robert: Jan Robert (1797-1872) was pedel van het Lsc, logementhoudersknecht,
bediende en oppasser. Hij woonde op de Breestraat, wijk 4, nr. 282 (nu nr.
149). (GA Leiden: BR en BS)

in het kort: voor de gelegenheid droeg men een kniebroek met lange kousen.
(Hildebrand, Camera obscura, dl. i, p. 305; Oort, `Herinneringen van een theo-
logant', p. 74)

klakken: hoge hoeden, voorzien van een veermechanisme waardoor men de
hoed kon samendrukken; voor promovendi de gebruikelijke hoofdbedekking.
(Gort, `Herinneringen van een theologant', p. 74)

Sr-Sz scheden met stalen gevesten op ede: tot de promotiedracht hoorde ook een drie-
kantige degen met stalen gevest in een perkamenten schede, die opzij gedra-
gen werd. (Hildebrand, Camera obscura, dl. 2, p. 3 05; Oort, `Herinneringen van
een theologant', p. 74)

56	 Aallasten: ruitersabels.

S

S

I

I
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Een voorpro eije van het antichambre maken...Doch ik vergis mij gij zift gelukkig geen

Iurist: toespeling op het feit dat juristen moesten solliciteren naar een post
(antichambre maken: zijn opwachting maken), terwijl medici zich vrij konden
vestigen.

74	 galei: kring, waartoe men niet behoort.

83	 Het afgetrokken oog: de in zichzelf gekeerde blik.

98	 madera: wijn die vooral als morgendrank werd geserveerd.

107-108 het Benige of jfblad hetwelk ene arkduiven eindelijk aanbrengen: toespeling op Genesis
ó:ó-I I, waar beschreven wordt hoe – na een eerdere, mislukte poging – een
duif terugkeert naar de ark van Noach met een olijftak in de snavel, ten teken
dat de aarde weer droog werd.

109	La Lau: Johannes Gerard la Lau (1799-1857), drukker te Leiden, onder meer
van de Studentenschetsen.

I 15	 profeet in zijn eigen land: vergelijk het aan de bijbel (Mattheus 13:57, Lukas 4:24)
ontleende spreekwoord `geen profeet wordt in zijn eigen land geëerd'.

I 28 het Instituut: het Koninklijk Nederlandsch Instituut van Wetenschappen, Let-
terkunde en Schoone Kunsten in Amsterdam, opgericht in 1816 als voortzet-
ting van het in r 8o8 naar Frans voorbeeld door koning Lodewijk Napoleon in
het leven geroepen Koninklijk Instituut van Wetenschappen, Letterkunde en
Schoone Kunsten. Doel van het Instituut was de bevordering van de kunsten
en wetenschappen. Lid waren vooraanstaande geleerden en kunstenaars, die
verhandelingen voordroegen en publiceerden, adviezen verstrekten en eens in
de veertien dagen vergaderden. (Huizinga, `Van Instituut tot Akademie')

1 59	 landziekig: vervelend, onaangenaam.

I60-161 on m'avait mis sur la banquette de derrière... on allait au_pa r, boo als de Stichtsche school-
prent ontleenend zegt: ze hadden mij op de achterbank gezet... wij gingen stap-
voets. In de Utrechtsche Studenten Almanak van 1838 zat een uitklapbare prent
met twintig afbeeldingen, elk vergezeld van een onderschrift. Bij de hier geci-
teerde regels is de promotiekoets afgebeeld. (Anthologie Utrechtschen Studenten-
Almanak) De tekst is ontleend aan Hugo, Le dernier jour d'un condamné (1828),
waarin een terdoodveroordeelde zijn laatste rit naar de galg maakt. (Hugo,
Oeuvres complètes, Roman dl. z, p. 482)
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68. De Stichtsche Schoolprent (fragment)

X 62-163 Dissertatiën-stabiel heele en halve banden: heeft betrekking op de uitvoering van
het boek: ingenaaid, met een slap omslag en gebonden; de gebonden exem-
plaren waren af geheel met leer of linnen overtrokken (`heele banden') Of
alleen op de rug en een klein deel van de voor- en achterkant (`halve banden').

X64-165 Was ever book containing such vile matter/So fairly bound: citaat uit Shakespeare,
Romeo and Juliet (1 597), derde bedrijf, tweede scène. (The Arden Edition, p.
172)

167 	opera omnia: volledige werken.

1 70-1 71 den generalissimus aller Academische Davi en La Fleurs: de opperbevelhebber van al-
le academische bedienden. Davos (meervoud: Davi) en Lafleur zijn veel voor-
komende namen voor slaven, respectievelijk bedienden in het Latijnse en
Franse blijspel.

1 75	 triumviraat: driemanschap.
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1 76	 aanspreker[s]: persoon die de huizen langsgaat om het overlijden van een be-
kende mee te delen.

1 78 Plaats Loyaal.• hotel Plaats Royaal, gelegen op de hoek van het Noordeinde en
het Kort Rapenburg. Het was de gebruikelijke plaats om zich na de promotie
te laten feliciteren. (GA Leiden: Secretarie-archief 1816-18 5 1: Register der Pa-
tentschuldigen 1840-1842; Hildebrand, Camera obscura, dl. 2, p. 3 09; Visser 't
Hooft, De student Beets, p. 5 z)

69. Plaats Royaal

184 Professor Blume: Carl Ludwig Blume (I 796- I 862), directeur van het Rijks-
herbarium van 18 3 2-1862 en honorair hoogleraar in de faculteit der wis- en
natuurkunde van z 83 1-1862.

1 95	 aanleghuis: huis, dat door iemand die tijdelijk afwezig is, is aangewezen om be-
richten en boodschappen te bezorgen.

1 99	 Factotum: manusje-van-alles.

20 3	 tegenbeden: tegenslagen.
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210-211 de private Promotie: het Organiek Besluit van 181 5 maakte onderscheid tussen de
private en de publieke promotie. Bij de private promotie moest de promoven-
dus zijn proefschrift verdedigen tegen de oppositie van de hoogleraren van de
betreffende faculteit, die voor de gelegenheid gezelschap kregen van de rector
magnificus en de secretaris van de senaat. De promotie vond plaats in de
faculteitskamer, `doch altijd met opene deuren'. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815,
zestuk: Organiek Besluit van 2 augustus 1815, art. 106, 109 en r r r)

217 publiek promoveren: publieke promoties vonden plaats in het groot auditorium,
ten overstaan van de gehele senaat, dat wil zeggen van de rector magnificus en
de hoogleraren van alle faculteiten. Tijdens deze gelegenheid moest de pro-
movendus zijn proefschrift verdedigen `tegen de oppositien van allen, die zich
daartoe opgewekt gevoelen'. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, restuk: Organiek
Besluit van 2 augustus 1815, art. r o6, 109 en III)

225 vox clamans in deserto: eigenlijk `vox clamantis in deserto': de stem eens roepen-
den in de woestijn. Zegswijze, ontleend aan de bijbel, onder meer aan Mat-
theus 3:3 en Lukas 3:4.

236	 staartster: komeet; vroeger werd een komeet als een onheilspellend voorteken
beschouwd.

238	 outerknaap: altaarknaap.

241	 den Calchar: Grieks priester tijdens de Trojaanse oorlog; hij raadde zijn makkers
aan een mensenoffer te brengen in de hoop zo de goden gunstig te stemmen.

241 den Kikman: Henricus Kikman (1797-1864), één van de bekendste aansprekers
te Leiden. Hij woonde in de Breestraat, wijk 4, nr. 225 (nu nr. io2). (GA Leiden:
BR en ss)

254 qualescumque studiorum primitias:• hoedanig ook de eerste vruchten van de weten-
schap geweest zijn. Vrijer vertaald: hoe de eerste stappen in de studie ook ge-
weest zijn.

269-270 Bibliotheca regia: Koninklijke Bibliotheek, in 1 7 98 opgericht als Nationale Bibli-
otheek en in I 8o8 door koning Lodewijk Napoleon herdoopt tot Koninklijke
Bibliotheek.

270-271	 het Proponentschap: studenten theologie deden examen voor een commissie van
predikanten en waren dan beroepbaar in de hervormde kerk.
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274	 ter beschaving: ter polijsting.

zso	 prulschriften: waardeloze proefschriften.

z81-282	 Heeft hij er niet reeds vroeger...tien zijdjes druks aangeaviid.• namelijk in Typen v, 673-
854

292	 het secreet: de wc.

298 -300	 de bepaling der wet 1-...] toe te zien dat daarin...strijdig met de openbare orde en goede zeden.
– Art. zo8.• deze zinsnede in het genoemde artikel in het Organiek Besluit van
181 5 . (Bijvoegsel tot het Staatsblad r 8 r 5, zestuk: Organiek Besluit van 2 augustus
IóIS)

301 het bibliopolium.• de boekhandel. Boekhandelaren verkochten destijds niet alleen
boeken, maar lieten ze ook zelf zetten, drukken en binden en distribueerden
ze zelf.

304	 leger: grote hoeveelheid.

307	 revisie: tweede correctie van drukproeven of nieuwe, op grond van de eerste
correctie verbeterde proef.

3 10	 aftrekt: kort, in mindering brengt op het bedrag.

318	 wildhangen: onbekommerde, vrolijke jongens.

3 18- 3 1 9	 boekensmous: boekenjood.

3 26	 Willem ii: Willem ii Frederik George Lodewijk (1 792-849) was koning van
Nederland van 1840 tot 1849.

3 2 7-3 29 wien men bij gelegenheid dal pogen [..J zulk een omslagtig visitekaartje te pousseren: het
was gebruik om op de eerste woensdag na de promotie, in dezelfde kleding die
men tijdens de promotie had gedragen, de wekelijkse audiëntie van de koning
te bezoeken om hem een exemplaar van de dissertatie aan te bieden, gebon-
den in rood marokijn en met goud op snee. (Hildebrand, Camera obscura, dl. 2,

P. 3°9)
zulk een omslagtig visitekaartje: verwijzing naar de `Proeve van een academisch
woordenboek', waarin de dissertatie wordt omschreven als een `omslachtig
soort van visitekaartjes, die men bij zyne vrienden rondbrengt, om hun te be-
rigten, dat men de Academie gaat verlaten'. (Studenten-Almanak voor 1834, p. i87)
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328	 het koningspurper tot hoofddeksel versnijden: onduidelijk waar Klikspaan op doelt.

33o	 aestumatissimus: zeer gewaardeerde.

333	 Loeber: Johannes Loeber (i800-i87 5 ), boekbinder; hij woonde op het Rapen-
burg, wijk 4, nr. Szo (nu nr. io 5 ). (GA Leiden: BS en VT)

334-335 Nous le tenons...met de valsche ridders uit Robert le diable: We hebben hem in onze
macht. Citaat uit de opera in vijf bedrijven Robert le Diable (i8 3 i; eerste bedrijf,
zevende scène), waarin ridders Robert bij het dobbelspel al zijn bezittingen
afhandig maken. De muziek is van Giacomo Meyerbeer, het libretto van E.
Scribe en G. Delavigne. (Scribe en Delavigne, Robert-le-diable, p. 5)

337	 Gajegooi: Ga je gang.

34 2-343	 overtollige levensweelde: overdadige levenslust.

354	 kasten: letterkasten.

359	 maffen: kwartjes.

361	 best papier: papier van zeer goede kwaliteit.

362	 afgepreste: afgeperste.

363 koffij- [...] papier: wc-papier? Vergelijk de uitdrukking `een koffiebriefje gaan
bestellen' voor `zich gaan ontlasten' (vergelijk ook `kak- [...] donzen' in r. 3 6 5

-366).

363-364	 den Academischer Mercurius: Klikspaan vergelijkt de pedel of universiteitsbode
met Mercurius, de bode van de goden.

366	 kapdooen: toiletdozen. Van restjes papier werden papillotten gedraaid, die da-
mes in hun haar deden om het te laten krullen.

376-377	 een Cerberus, die uit ene drie keelgaten grimmig tegen hen aankeft .  Cerberus is de drie-
koppige hond die de poort van de onderwereld bewaakt.

377	 omdeelen: in een bepaalde volgorde ronddelen.

381 Jon/emans: Adrianus Jongmans (i8ii- 1 886), de favoriete kleermaker van de
Leidse studenten; hij woonde in de Maarsmansteeg, wijk 4, nr. 78 (nu nr. i2).
(GA Leiden: BR en ss; Ver Huell, Studentenschetsen, [p. Zo] )
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388

389

392

393-394

licht aan: breekt aan.

degekleede rok: een met bijzondere knopen en/of stiksels versierde rokjas voor
bijzondere gelegenheden, zoals de promotie. (Hildebrand, Camera obscura, dl.
2, p. 3 05; Oort, `Herinneringen van een theologant', p. 74)

hunne kuiten hebben laten staan: toespeling op de kniebroek die men bij promo-
ties placht te dragen?

het laagste der beide spreekgestoelten: het spreekgestoelte in het groot auditorium
heeft twee niveaus; professorale oraties worden vanaf de hoogste katheder
gehouden, overige redes worden vanaf de onderste uitgesproken. 

397-399

o. Het spreekgestoelte in het root auditorium7	 ^	 g

als een andere Karel v met levenden lijve ene uitvaart te vieren, die... nog boo gaarne op het
verlaten pad terug hou getreden Win: Karel v (i 5 00-I 55 8), keizer van het Heilige
Roomse Rijk (i 519-1 5 5 8), had volgens de overlevering de plechtigheden ter
gelegenheid van zijn begrafenis bij zijn leven laten voltrekken, waarbij hij zelf
in een doodskist was gaan liggen. Na afloop had hij de kist weer verlaten om
naar bed te gaan. Die nacht kreeg hij hoge koorts, waaraan hij niet veel later
zou bezwijken. (De Feller, Geschiedkundig woordenboek, dl. 1 3 , p. 388-389)
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400-41 6 Quod bonum felix faustumque sit...etiam atque etiam rogo: Wat goed, gelukkig en gun-
stig zij. Met instemming van God de Allerhoogste, op gezag van de rector
magnificus, met toestemming van de verheven senaat der universiteit, en bij
besluit van de hoogedele faculteit der geneeskunde, zal ik, om de graad van
doctor en de hoogste eer in de geneeskunde en de hoogste voorrechten aan
de universiteit van Leiden naar gebruik en wet te verkrijgen, trachten mijn ana-
tomisch-fysiologische dissertatie De systemate uropoietico, quod est radiatorum, arti-
culatorurn et molluscorum acephalorum (Over het nierstelsel van stekelhuidigen, ge-
leedpotigen en weekdieren) te verdedigen, weshalve ik allen, die met mij zou-
den gelieven in redetwist te treden, ten nadrukkelijkste verzoek, hun beden-
kingen, bij wijze van sluitrede en ten duidelijkste in te brengen.
Openingswoord van de promovendus, volgens een vaste formule. (Hilde-
brand, Camera obscura, dl. i, p. 3 07 en 3 82; Oort, `Herinneringen van een theo-
logant', p. 74)

400
	

Quod bonum felix faustumque sit: ontleend aan Cicero, De divinatione r, XLV, 102,

waar staat `Quod bonum, faustum, felix fortunatumque esset'.

410-41 z	 De systemate uropoietico, quod est radiatorum, articulatorum et molluscorum acephalorum:
Klikspaan verwijst hier naar een bestaande dissertatie, van de hand van
George Philip Frederik Groshans (1814- r 874). Groshans studeerde vanaf
18 3 1 medicijnen te Leiden en promoveerde op 3 juni 1837.

Ammo ,Rrro'ti
v

^11 y

A^^14 W.114.2111111214111* Sow.

L/1

r. Titelpa ina dissertatie Groshans7g
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4 1 7-4 18 een ondeelige – daarom geen atoom: Klikspaan speelt hier met de twee betekenissen
van `ondelig': ondeelbaar en individu, en de twee betekenissen van `atoom': de
aanduiding van iets dat niet verder deelbaar is en een scheldnaam voor een
klein, nietig mannetje. Met andere woorden: de student in kwestie is weliswaar
ondeelbaar, maar daarom nog geen atoom; hij is een persoonlijkheid en geen
onbenullig persoon.

423	 gedegeerd: doorgebracht (latinisme: van `degere': tijd doorbrengen of slijten).

426-429 de Studenten Almanak bevestigt mijn geegde...Een krijghsman wint genoegh, al wint hij
niet dan tijdt: in de `Bladvullingen' in de Studenten Almanak voor I(S)4I (p. 216)

wordt bij het lemma Disputeren' dit citaat aangehaald. Het is afkomstig uit het
vijfde bedrijf van Vondels Gysbreght van Remstel (16 37). (Vondel, De werken,
1637-16 39, p. 112)

435	 dopjesspek een kansspel.

43 8 -439	 quia amicitiae causa tantum dubia movebat: omdat hij alleen vanwege de vriend-
schap bedenkingen opwierp. Mogelijk een citaat; niet gevonden.

44 1 Meojure: krachtens mijn recht. Met deze formule zette een hoogleraar zijn op-
positie in. (Hildebrand, Camera obscura, dl. 2, p. 3 08; Oort, `Herinneringen van
een theologant', p. 74)

463	 Concedo: Ik geef me gewonnen.

464	 Is Heintje weer een bakje eten komen halen: het was gebruikelijk dat studenten die
geopponeerd hadden, voor het promotiediner werden uitgenodigd.

466-467	 den Opponens quand même –gij hebt immers niet tegen dien titel, Hooggeleerde: niet dui-
delijk wie Klikspaan hier op het oog heeft.

47 8	 Hora audita: het is tijd (letterlijk: het uur is gehoord).

4 8 3-49 8 Hisce ita feliciterperactis...gratias ago habeoque quam maximas: Nu dit alles zo geluk-
kig volbracht is, zij daarvoor lof, roem en eer aan God, de beste en de groot-
ste. Aan de rector magnificus voor de verleende machtiging, aan de verheven
senaat der universiteit voor zijn toestemming, aan de hoogedele faculteit der
geneeskunde voor haar besluit, aan mijn hooggeachte promotor voor zijn
raadgevingen, aan hem zowel als aan mijn overige hooggeachte leermeesters
voor hun uitstekend onderwijs, aan mijn vrienden paranymfen voor hun hulp
mij in het bijzonder deze dagen bewezen, aan de opponenten (de hooggeach-
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te, hooggeleerde en zeer welwillende heren) voor hun uitstekend kenbaar ge-
maakte bedenkingen, en tenslotte zeg en betuig ik aan u allen die hier tegen-
woordig bent voor uw eervolle aanwezigheid, waarmee u deze plechtigheid
hebt willen opluisteren, mijn zeer grote dank.
Slotwoord van de promovendus, volgens een vaste formule. (Hildebrand, Ca-
mera obscura, dl. 2, p. 3 08 en 382; Oort, `Herinneringen van een theologant', p.
74)
praestitis: lees: praestito.

5 04	 de kortegaard: het wachthuis.

5 04	 het 7eetkamerje: het kamertje waarin de student verblijft tot hij geroepen
wordt voor de promotie (of het examen), en waar hij later wacht op de uitslag.

5 08	 niet minder heet toegaat: zie Ophelderingen, 335-34o en de daarbij behorende an-
notatie.

5 08- 5 09 dit de Doctorandus aan de lange groene tafel over den breeden Senaat: de feitelijke bevor-
dering tot doctor vond plaats in de senaatskamer. (Hildebrand, Camera obscura,
dl. 2, p. 308)
breeden: voltallige.

5 10 de gewone formule: niet bekend hoe die destijds luidde. Beets herinnerde zich dat
de rector magnificus dit deel van de plechtigheid opende met de mededeling
(in het Latijn) van het besluit van de senaat `om den doctorandus metterdaad
tot doctor te promoveeren, en daartoe het woord aan den promotor geeft.'
(Hildebrand, Camera obscura, dl. z, p. 308)

512 -520 Testor Deum omnipotentem...felix mihi per Deum vita et ars esto: Ik roep de almachti-
ge God tot getuige aan (ik beloof plechtig) dat ik bij het verzorgen van de zie-
ken dieet en andere middelen, voorzover mijn talenten reiken, zal voorschrij-
ven volgens de regelen der kunst tot behoud en verlichting van de zieken; dat
ik noch door smeekbeden, noch door geld, noch om een andere reden iemand
een schadelijk medicijn te drinken zal geven en geen abortus zal plegen bij
zwangere vrouwen. Dat ik wat ik gehoord of gezien heb bij de behandeling
zal verzwijgen, tenzij het in het belang van de staat is dat die zaken naar bui-
ten gebracht worden; dat ik daarentegen bij een gerechtelijk onderzoek ge-
trouw verslag zal doen ten overstaan van de rechter; dat ik nauwgezet zal ver-
klaren wat er geschied is, wat er gevonden is en naar beste weten uitspraak zal
doen over de aard van de ziekte. En dat ik bij dit alles zal streven naar plichts-
getrouwheid, eerlijkheid en een zuiver geweten. Als ik dit oprecht nagekomen
en niet willens en wetens tekort geschoten zal zijn, mogen dan met Gods hulp
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mijn leven en werken gelukkig zijn. Met deze woorden legden medici de ambts-
eed voor doctor in de geneeskunde af. (Bijvoegsel tot bet Staatsblad 1820, 3e stuk:
Besluit van 2I november 1815 betreffende `de preparatoire Examina aan de
Hooge Scholen', art. 3)

5 24 Ita me Deusjuvet: Zo helpe mij God. Met deze woorden werd de ambtseed afge-
sloten. (Bijvoegsel tot bet Staatsblad 1820, 3e stuk: Besluit van zi november 1815
betreffende `de preparatoire Examina aan de Hooge Scholen', art. 3)

527

528

5 3 1 -5 32

5 3 6 -5 37

5 37-5 38

te maximis laudibus Doctorem dico, creo, renuntio: ik benoem, verklaar en verkondig
u doctor met de hoogste lof.

des 1:..J voorledens: van het [...] verleden.

Dignus, dignus est intrare/In nostro docto corpore: Jij verdient het toe te treden tot
ons geleerd gezelschap. Citaat uit Molière, Le malade imaginaire (1673), derde
tussenbedrijf. (Molière, Oeuvres, dl. 9, p. 444-447; Ophelderingen, 342)

of hij moest Breedestraat, Hoogenstraten, wonen: in de Breestraat, wijk 4, nr. 203 (nu
nr. S4) woonde Hendrik Hoogenstraaten (1 7 8 5 -186 3). Blijkens de Studenten-Al-
manak voor 1841 woonden er ten tijde van deze schets drie studenten bij hem op
kamers. Waarom dezen ergens anders dan in Plaats Royaal hun promotie zou-
den moeten vieren, is niet duidelijk. Mogelijk doelt Klikspaan op het feit dat
Hendriks vader, Dirk Hoogenstraaten (1 747 -182 7), eigenaar was geweest van
een café aan de Vismarkt, waar eveneens promotiepartijen werden gehouden.
(De brieven van De Schoolmeester, dl. r, p. 338; GA Leiden: BR, BS en vr; Secretarie-
archief I 8 r 6- z 851: Register der Patentschuldigen z S r 6- z 827)

Ornatissimi, Clarissimi, Doctissimi, Dilectissimi, en welke Superlativi al meer: zeer
geachten, zeer roemvollen, zeer geleerden, zeer geliefden; zelfstandig gebruik-
te bijvoeglijke naamwoorden in de overtreffende trap (superlatives) als aan-
duiding van respectievelijk studenten, hoogleraren, doctoren en familie en
vrienden.

5 38	 chocolade lusten: tijdens de felicitatie werd er `waterchocolá, port, of madera' ge-
schonken; zie verder ook r. 5 5 3. (Hildebrand, Camera obscura, dl. z, p. 309)

544 Er is maar ééne schrede van Toon Muller naar moeder Schlette: Lambertus Antonie
Muller (1799-1849) was eerst bediende en later kastelein van sociëteit Minerva.
Ten tijde van deze schets was de sociëteit gevestigd op het Rapenburg, wijk r,
nr. i i I (nu nr. i9), dus dichtbij Plaats Royaal aan het Noordeinde, waar Catha-
rina Schlette-Fox (1782-1850) de dagelijkse leiding had. (Beelaerts van Blok-
land, Minerva, p. 29 en 34-35; GA Leiden: BR, BS en VT)
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548 Garrer is niet meer veilig in ene bakkerij:  Johan Garrer (i 7 84- I 8 5 4), broodbakker.
Van 1827 tot 185 4 had hij een winkel op de hoek van het Rapenburg en het
Noordeinde, dus recht tegenover Plaats Royaal. (Lunsingh Scheurleer e.a., Het
Rapenburg, dl. r, p. 86)

5 50	 te bekeeuwen: flauw te vallen.

5 53	 malaga: zoete Spaanse wijn.

5 5 3-5 54	 mastbosschen: lange rechte boomstammen, waarvan scheepsmasten werden ver-
vaardigd.

5 5 5 Doortje en Leentje: Dorothea (r 80 9-1 860) en Helena (I 824-I 900) Schlette, doch-
ters van de hiervoor genoemde Catharina Schlette. (GA Leiden: BR en ss; GA

Amsterdam: BS)

560	 bomvrij: veilig.

563	 trekt: lees: trekken.

581 Jan: mogelijk de eerder genoemde Jan Robert, die zijn diensten bij een pro-
motie uitstrekte tot het schenken van chocola en madera in Plaats Royaal. (Een
kijkje in Leyden, p. 91) Overigens was `Jan' in die tijd de gebruikelijke aan-
spreekvorm voor een ober of kelner. (Hildebrand, Camera obscura, dl. 2, p. 342)

588	 steken: spotnaam voor dominees, afgeleid van de naam van de driekantige hoed
die destijds hoorde tot de ambtskledij van predikanten.

588	 kon: kende.

fss	 luila: eigenlijk: iemand die lult; hier iets als: luiverhaal.

60 3 -604	 te roesten: te rusten.

619	 kennelijk: duidelijk.

629	 verwijdering: vertrek.

6 3 2	 gebaarden: gebaren.

648	 bescheiden: ontboden.
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6S4 de Amphitryon en diens handlangers: verwijzing naar Zeus en Hermes, die de ge-
daante aannamen van de Griekse koning Amphitryo en zijn knecht Sosia
(`handlangers' moet dus `handlanger' zijn), toen dezen op expeditie waren. In
die gedaante bezochten zij Amphitryo's vrouw Alcmene, bij wie Zeus een kind
verwekte.

65 6	 de Witte Poort: gelegen in het westen van Leiden, bood aansluiting op de Straat-
weg naar Den Haag.

66o den Leidschen Burg: het Heeren Logement, één van Leidens meest vooraan-
staande hotels, gelegen aan de voet van de Burcht. Veel (studenten)verenigin-
gen hadden hier hun feesten en vergaderingen.

661	 met lang span: met twee voor elkaar gespannen tweespannen.

663	 De Burggraaf uitbater van het Heeren Logement was destijds George Willem
Kramer (1802-1847). (GA Leiden: BR en BS)

666-667 boo smelten ene vermetele wieken: toespeling op de mythe van Icarus die met be-
hulp van nagemaakte wieken uit het labyrint ontsnapte, maar in zijn overmoed
te dicht bij de zon kwam, waardoor de met was bevestigde vleugels smolten
en hij in zee stortte.

668	 collations: lichte maaltijden van koud vlees, fruit, gebak enzovoort.

673	 Zwanenburg: waarschijnlijk Antonius Swaanenburg (1794-1871), die rond 1846
als bediende werkzaam was. (GA Leiden: BR, BS en VT)

673	 met de geschilderde zvange jes.• ook mannen maakten destijds wel gebruik van rouge
om hun uiterlijk te verfraaien. (Van Lennep, Klaasjee Zevenster, dl. 2, p. r r o)

68o	 de Wykerbrug.• hotel-café-restaurant De Wijkerbrug, gelegen aan de Vliet bij
Voorburg. (Gorris e.a., Dorp aan de Vliet, p. IO2-I03)

6sá-6s2 de eigenaar van die lustgaarde.• Joannes Franciscus le Roy (17óI-?), vanaf 1829 tot
1851, toen hij Voorburg met onbekende bestemming verliet, kastelein van ho-
tel De Wijkerbrug. (Gorris e.a., Dorp aan de Vliet, p. i0z- iO3; GA Voorburg: BR

en ss; GA Amsterdam: BS)

682 door het voorbeeld verleid: mogelijk een toespeling op de toen actuele drooglegging
van de Haarlemmermeer; zie hiervoor Leven r, 109-1 14 en de daarbij behoren-
de annotatie.
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72. Gerrit Veldhorst

68 3	 het Schiedammer meer: verwijzing naar de uit Schiedam afkomstige jenever.

68f-686 nu weder als uit den doode herredenen Veldhorst: Gerrit Veldhorst (1779-1869) was
van r 8 r o tot I 83 I kastelein van hotel-café-restaurant De Witte Zwaan te Lisse,
waar veel promotiefeesten werden gehouden. In r 83 r verkocht hij zijn zaak en
bleef als rentenier in Lisse wonen. Maar rond 1840 vatte hij zijn oude beroep
weer op, nu als kastelein van Het Warmonderhek, een herberg ten noorden
van Leiden, aan de trekvaart naar Haarlem. (Hulkenberg, 'tRoemsvaard Lisse, [p.
58]; Van der Steur, Heeren en Bueren, p. 36 en 8 5 ; GA Lisse: BR; Notulen Gemeen-
teraad en B&W van Lisse 1829-1844: Notulen B&W, 14 mei i 834; GA Warmond:
BR)  

73. De Witte Zwaan
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688	 braaf flink.

690 Bakhuren: Cornelis Anthony Bakhuizen (i8o S -ca. r 86o) was van r 8 3 r tot r 842
kastelein van De Witte Zwaan. (GA Leiden: BS en Secretarie-archief I 816- I 85i:
Register van vestiging en verhuizing I8 3 1-I 846; GA Lisse: BR; GA Driebergen:
BR; Hulkenberg, 't Roemwaard Lisse, [p. 5 8] )

693-694 de heerschappij der Senaten: vóór de oprichting van het Lsc (18 39) maakte het
Collegium Omnium in Belgio Senatuum Supremum de dienst uit in de Leidse
studentenwereld. Het Collegium was de overkoepelende organisatie van de
zogeheten ontgroensenaten en regelde de verdeling van de groenen. Wie wei-
gerde zich aan het gezag van het Collegium en de senaten te onderwerpen,
plaatste zich buiten de studentenwereld. Kennelijk was De Witte Zwaan een
geliefd adres wanneer de verschillende senaten iets te vieren hadden.

695	 keurige: uitgelezen.

697	 Sic transit gloria mundi: Zo vergaat de grootheid der wereld.

699-700	 onder de Senatoriale huil, met een Minervabeeld gekroond: niet gevonden.

702-703 als eengod van Homerus weggescholen in eene wolk van dauw: wanneer Griekse goden
zich onzichtbaar wilden maken, hulden zij zich in wolken; enkele voorbeelden
zijn Apollo (Ilias v, 344- 3 45), Zeus (Ilias )(iv, 3 41- 3 42) en Athene (Ilias xvii,
5 51).

714

715

729

731

731

731

745-746

spoorhond: speurhond.

warande: een met hekken, heggen of sloten omgeven jachtterrein.

chars-à-bancs grote open wagens met dwarsbanken.

den Hout: de Haarlemmerhout, het wandelpark op de grens van Haarlem en
Heemstede.

Zomerzorg: bekend hotel-café-restaurant in de duinen bij Bloemendaal, dat tot
in de jaren zestig van de negentiende eeuw heeft bestaan. (Hildebrand, Camera
obscura, dl. 2, p. 327)

bitterden: een glaasje bitter dronken.

Burgemeester, waar blijven uwe Dissertaties: het kan zijn dat de burgemeester van
Lisse een exemplaar van het proefschrift kreeg aangeboden, wannneer het
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promotiediner in zijn gemeente werd gehouden. Het gemeentearchief van
Lisse bezit echter geen Leidse proefschriften, die deze veronderstelling zou-
den kunnen steunen.

746
	 gemeenes gewone.

747 de Heeren van Letterkunde: de leden van de Maatschappij der Nederlandse Let-
terkunde te Leiden hielden hun jaarvergaderingen in De Witte Zwaan. (De
brieven van De Schoolmeester, dl. i, p. 36)

752 Zuurs overoude paauwenveder: Anthonius Johannes Zuur (i8io-i872) verhuurde
paarden en rijtuigen; hij was gevestigd op de Koepoortsgracht, wijk 2, nr. 97
(nu nr. 34). (GA Leiden: BR, BS en Secretarie-archief 1816-18 5 1: Register der
Patentschuldigen r 84o-r 841)

paauwenveder: het met pauwenveren beschilderde rijtuig; ook de promotiekoets
van De Wit was daarmee versierd. (Hildebrand, Camera obscura, dl. 2, p. 306)

757	 met keurigheid: verzorgd.

75 8	 optreden: verschijnen.

766-767 de wereldberoemde Frères Proven faux, Tléry en Véfour.• de drie meest gerenommeer-
de restaurants in Parijs: het restaurant Les trois frères ProvenÇaux, het café-
restaurant Véry en het restaurant Maison Véfour, alle drie gelegen bij het Pa-
lais Royal. (Baedeker, Paris and Umgebungen, p. i3)

768	 den dikken de Wit: de kennelijk opmerkelijke omvang van De Wit komt ook
elders ter sprake, vergelijk Typen xi, 900 en Leven v, 1643.

770 Zestien gasten: aan het promotiediner zitten twintig personen aan (zie ook de
tekening van de tafelindeling bij deze aflevering op p. 2 9 2). Klikspaan rekent
hier de promovendus, diens vader en paranymfen niet mee, aangezien dezen
in Plaats Royaal waren achtergebleven (vergelijk r. 648-649). Overigens veran-
derde Klikspaan in de tweede druk `zestien' in `twintig'.

772	 met de vieren: bespannen met vier paarden.

775 van Hees: vader (Bartholomeus Petrus, 1787-186o) of zoon (Hermanus Otto,
I81 3 -I87 1) van Hees; de firma B.P. van Hees en Zoon verhuurde rijtuigen en
paarden. (ca Leiden: BR en ss; Secretarie-archief 1816-1851: Register der Pa-
tentschuldigen i840-1841)
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776	 stevels: rijlaarzen.

777	 kleppers: paarden.

778	 de staatsie: de feestelijke optocht.

778-779 De breedneuijge Bravo met ene jongens: iemand met de naam Bravo komt niet
voor in de bevolkings- en volkstellingsregisters van Leiden. Misschien verwijst
Klikspaan naar Evert Bre(e)vé (r786-1844), die dicht bij Plaats Royaal woon-
de, namelijk op het (Kort) Galgewater, wijk 5, nr. 289a (nu nr. 1 4). Hij had
twee zonen, Evert en Herman Hendrik, die in 1841 respectievelijk zeventien
en negentien jaar oud waren. (GA Leiden: BR, BS en VT) Het is ook mogelijk dat
Klikspaan een Leids straattype op het oog had (vergelijk ook Typen VI, 67 en
het Naschrift van Bijloop, 8 5 -86), dat om een andere reden dan zijn achternaam
bekend stond als `Bravo'; misschien werd hij wel `Bravo' (gehuurde sluip-
moordenaar) genoemd vanwege de bescherming die hij studenten bood.

784

803

803-804

805

807-809

de kiosque: het paviljoen.

Paranymfus primus: eerste paranimf.

Paranymfus secundus: tweede paranimf.

Studiosus Philosophiae: student filosofie.

een slanken knaap met een jonge juffrouwen gelig je, oogjes à la Chérubin en hoog geschei-
dene haarlokken, die met eene kastanjeblonde krul ter weerszijdenvan ii.n blanke voor-
hoofd afdalen: `oogjes à la Chérubin' zijn engelenoogjes. Chérubin is een perso-
nage uit La folle journée ou Le mariage de Figaro (1 7 84), een komedie in vijf bedrij-
ven van Pierre Augustin Caron de Beaumarchais (zie ook r. 956-9 57 en de
daarbij behorende annotatie). Het is een ambigu personage, tussen vrouwelijk
en mannelijk, kind en volwassene in. Waarschijnlijk portretteerde Klikspaan in
het jonge `Medicusje' met de oogjes à la Chérubin Alexander Willem Maurits
Carel Ver Huell (i822-18 97) en zichzelf in de eerder genoemde `Studiosus
Philosophiae'. Ver Huell was sinds 1840 student rechten te Leiden en werd al
snel de illustrator van Klikspaans Studentenschetsen. Tussen hen beiden ont-
stond, ondanks het aanzienlijke leeftijdsverschil, een intensieve vriendschap,
waarbij Kneppelhout zich als mentor opwierp. In deze relatie trachtte Knep-
pelhout zijn vriendschapsideaal, zoals hij dat in L'Éducation par l'amitié (1835)
verwoord had, te verwezenlijken. De veronderstelling wordt gesteund door
enkele frappante overeenkomsten tussen het gesprek over Plato tussen de
`Philosooph' en het `Medicusje' (r. 1037 en verder) en L'Éducation par l'amitié,
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74. Alexander Tiér Hued als student

waarin de filosofie van Plato eveneens een belangrijke rol speelt. Zie over dit
laatste Kneppelhout, Opvoeding door vriendschap, m.n. p. 30-34,

8 r 6	 Voorzitter van de Medische Faculteit: sinds 1818 kozen de studenten van de vijf
faculteiten jaarlijks een voorzitter, die hun belangen behartigde.

81 7 hetphilosophisch Dispuutcollegie ad majora: Ad majora was het dispuut van de filo-
sofische (dat wil zeggen: natuurwetenschappelijke) faculteit; het jaar van op-
richting is onbekend. (Studenten-Almanak voor 1844, p. 8o)

818	 De eerste: moet zijn `De tweede; zie de tekening van de tafelindeling bij deze
aflevering op p. 292.
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7j. Johannes Kneppelhout als student
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823	 Piet Zwaan, wèl bekend Piet Zwaan speelt een belangrijke rol in Typen v, de afle-
vering over student-auteurs; zie over hem de annotatie bij Typen v, vooraf.

825-826	 de diligence van le Clerc, die ten acht ure uit 's Gravenhalte rijdt: van 18 3 9 tot 1844 on-
derhield Mat(h)urin Joseph le Clercq (1799-ca. 1850) een diligencedienst tus-
sen Den Haag en Leiden, die 's avonds om acht uur uit Den Haag vertrok,
tegen negen uur Huis ten Deyl aandeed en om tien uur in Leiden arriveerde.
(GA Leiden: BR en as; GA Den Haag: Archief van het Stadsbestuur 1816-1851:
Notulen B&W, 25 maart, 4 april en 6 mei 1842; Bouricius, `Het publiek ver-
voerwezen van Den Haag in de xix de eeuw')

83o van de Velde: volgens G. Colmjon heeft de literator en historicus Reinier Corne-
lis Bakhuizen van den Brink (i 8 io-z 865; vanaf i 8 3 i student theologie te Lei-
den) model gestaan voor dit personage. Hij geeft hiervoor, naast de reputatie
van Bakhuizen van den Brink, als argument dat Kneppelhout Bakhuizen van
den Brink gekarakteriseerd had als een `ijzeren varken, raauw, bar en kras in
den overtreffenden trap' (Colmjon geeft geen bron voor dit citaat), terwijl Van
de Velde `het ijzeren varken' (r. 1611) genoemd wordt. (Colmjon, R. C Bak-
huken van den Brink, p. 29-30) Voor deze veronderstelling pleit dat Van de Vel-
de een `schorre, zware bulkstem' heeft (r. i752). Door Beets werd de stem van
Bakhuizen omschreven als een `schorre stem, somtijds overschietende, [...]
onaangenaam van lach'. (Beets, Dagboek, p. 78) Kneppelhout heeft overigens
elke overeenkomst ontkend: `In mijne studenten-werken komt [Bakhuizen
van den Brink] geenszins voor'. (De studietijd van R. C. Bakbuien van den Brink,

P. 2I 5)

831	 ongemdkkeljker.• iets als: woester. Waarschijnlijk naar analogie van het Duitse
`gemdchlich': gezapig, kalm. Vergelijk ook `ongemakkelijken' in Typen xi, 1264.

8 3 6	 in orde: in toom.3	 too

ss 3 uit onbeklemde borst: toespeling op het toenmalige volkslied `Wien Neerlandsch
bloed in de aders vloeit' (1817) van Hendrik Tollens. Regel 5 -8 luiden: `Hij
stell' met ons, vereend van zin,/Met onbeklemde borst,/Het godgevallig
feestlied in/Voor vaderland en vorst.' (Tollens, Geamenlijke dichtwerken, dl. 3,
p. 184)

8 S7	 Zulienne: Julienne, groentensoep.

86z	 klaverblaadje: toast van drie glazen na elkaar: het eerste op de gezondheid, het
tweede op de vreugd en de vriendschap en het derde om goed te slapen.
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874	 saluade.• toast.

875	 ad fundum usque: tot de bodem.

8 75 -87 6	 dood slaat: leeg drinkt.

8 93	 ik drink obi je memorie: als iemand nagelaten heeft een toast te beantwoorden,
wordt een volgende dronk op zijn geheugen uitgebracht.

s94 wij drinken maar doorgronden 't niet: verwijzing naar de slotregel van het elfde cou-
plet van psalm 118: `wij zien het, maar doorgronden 't niet.' (Psalmen en gezan-
gen voor den eredienst der Nederlandse hervormde kerk, p. 78)

904	 Allons, rouge bord: Kom op, een vol glas rode wijn (letterlijk: een rode rand).

921 poenitet: boetedrank; letterlijk: het berouwt mij. Het poenitet-drinken was een
geliefd middel om met zijn allen flink dronken te worden. Bij het minste of
geringste `vergrijp' werd als straf een glas opgelegd.

9 24	 den Doctor salueren: een toast uitbrengen op de doctor.

936	 eene nul in het cijfer: iemand die niet meetelt.

943	 gesoes: geroezemoes.

94 S	 luizig: geweldig.

947	 verglaasd: glazig, wezenloos.

9 5 6-9 S 7	 met de oogjes vol van waardegraaf van Artois le mariage de Figaro boo vol van vond: na-
melijk temperament. Klikspaan licht dit toe in Ophelderingen, 344-363; zie de
annotatie aldaar.
de graaf van Artois: zoon van Lodewijk xv; hij leefde van 1757 tot 18 3 6 en was
van 1824 tot 1830 koning van Frankrijk onder de naam Charles x.
le manage de Figaro: zie de annotatie bij r. 807-809.

973	 Muzenzoon: hier: dichter. De Muzen waren oorspronkelijk zanggodinnen, die
verondersteld werden de dichters te inspireren.

98o het Nuts de Maatschappij tot Nut van het Algemeen, opgericht in 1 7 84, die,
verspreid in departementen over het hele land, de vooruitgang trachtte te be-
vorderen door onderwijs en volksontwikkeling. Daartoe stichtte men scholen,

28 4
	 ANNOTATIES: STUDENTENLEVEN



bibliotheken en spaarbanken en organiseerde men lezingen, concerten en to-
neelvoorstellingen.

9 8 5 	 den voedsterling: het (pleeg)kind.

99 8 	 geschikt: zedig, ingetogen.

1000-1001 bestorven: doodsbleek.

1002	 karnuiten: kornuiten.

1013	 zwijnen: een liederlijk leven leiden.

1015	 sectiën: het opensnijden van lijken voor anatomisch onderzoek.

1 o 5	 vlamde op: aasde op.

101 8-101 9 relleije: voorwerp van spot.

101 9 Schoonhovensche dalmen: de zalmvisserij op de Lek behoorde tot de belangrijkste
takken van nijverheid van Schoonhoven. (Aardrijkskundig woordenboek der Ne-
derlanden, dl. i o, p. 256)

1025	 qu'elle ny tientplus: dat ze het niet langer uithoudt. De omgangstaal in adellijke
kringen was Frans.

1030-I031 Versmaadt niet de blondheid van 't zachte gezicht! /Veracht niet het waas dat zijn week-
lijkheid dekt: de eerste twee regels van het gedicht `Versmaad niet de blondheid
van 't zachte gezicht' uit de bundel Pot! (18 3 6; p. 9o) van J.P. Hasebroek.
(Ophelderingen, 365)

10 37-1o8r overpoëma en over het verband tusschen vorm en gedachte in de kunst.. Je kunt me immers
wel volgen: de Philosooph' vertolkt hier ideeën die ontleend zijn aan Plato's
Symposium. Plato beschrijft hierin een drinkgelag van een aantal vrienden, die
allen een lofrede op Eros houden. Het is vooral de toespraak van Socrates,
waarop de opvattingen van de `Philosooph' teruggaan: de liefde is een drij-
vende kracht die uiteindelijk tot schoonheid leidt. Als geheel vormt het
Symposium een pleidooi voor de liefde tussen twee mannen, in een gesubli-
meerde vorm, waarbij de liefde de gedaante aanneemt van een intieme vriend-
schap die gebaseerd is op het verlangen naar schoonheid en gericht op gees-
telijke ontwikkeling.
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108 5	de nougat: de nogataart; dit was het traditionele dessert bij promotiediners.
(Haslinghuis, `Het studentenleven', p. 269)

108 5	 nux: amandel(boom).

108 7	 Aóyos: [logos]: woord.

joss	 gemeenes gemeenzame.

I090-I09I dat kind dat heeft geen vader meer: niet gevonden.

1104	 gloosie exansie de róse: glaasje essence de roses (rozenolie).

1107	 chieret van Verhagen: niet gevonden.

1107	 la Folle: mogelijk is de hiervoor genoemde (zie de annotatie bij r. 807-809)
komedie La foliejournée ou Le manage de Figaro van Beaumarchais bedoeld.

1112	 cajueek casueel: toevallig.

I I 14-I I 27 Onderwijl is de oude heerroet ene overburen [...J in een taalkundiggerprekgesvikkeld...het
woord hybridisch: aangezien het niet duidelijk is waarop de opmerkingen in dit
`taalkundig gesprek' teruggaan, is de waarde daarvan moeilijk vast te stellen.
De indruk bestaat dat de meeste uitspraken onjuist zijn, mogelijk omdat Klik-
spaan zo de spot wil drijven met een pedante discussie.

1120 woorden gelijk insulter, dat Racine invoerde, naar de getuigenis van Vaugelas: Claude
Favre de Vaugelas (i585-165o) schreef in zijn Remarques sur la langue franfoise
(1647) over het woord `insulter': `Ce [...] mot est fort nouveau' (Dit woord is
zeer nieuw). Jean Racine (1639-1699) zou het zo'n dertig jaar later gebruiken
in zijn treurspelen Andromaque (1667), Mithridate (1673), Iphigénie (i 674) en
Phèdre (1677). (Littré, Dictionnaire de la langue franfaise, dl. 3, p. 122-123)

1121-1122 Hoeveel woorden heeft het Fransch niet aan de oogenaamde Précieuses te danken...féliciter,
s'encanailler, obscénité, mystification: de Précieuses — een zeventiende-eeuws gezel-
schap van adellijke dames, hooggeplaatste personen en schrijvers, die elkaar in
salons ontmoetten —hielden zich graag bezig met problemen van woorden-
schat en syntaxis, zozeer zelfs dat daaruit vaak een eigen jargon voortkwam.
Van de door Klikspaan genoemde woorden wordt alleen `s'encanailler' met de
Précieuses in verband gebracht. (De Somaize, Le dictionnaire des Précieuses, dl. z,

P• 63)
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1 i Z3 Mystification is een woord van Poinsinet het woord `mystification' dateert volgens
het etymologisch woordenboek van 1 768, dus van lang na de Précieuses. De
toeschrijving aan Poinsinet kon niet worden bevestigd. Er zijn twee auteurs
van die naam: de toneelschrijver Antoine Alexandre Henri Poinsinet (1735-
1769) en zijn neef, de dichter, vertaler en toneelschrijver Louis Poinsinet de
Sivre (1 733 - I 804). (Von Wartburg, Franzb'sisches Etymologirchec Inrterbuch, Bd. 6,
dl. 2, p. 321)

1124-1125 deer dagen vond de la Touche nog het woord camaraderie: de toeschrijving van het
woord `camaraderie' aan de schrijver en journalist Henri de Latouche (1785-
I 8 5 1) vloeit waarschijnlijk voort uit het feit dat deze in 18 3 1 in Le Figaro een
geruchtmakend artikel gepubliceerd had, getiteld `La camaraderie littéraire'.

1126-1127 En een onzer meest bekende geleerden het woord hybridisch: verwijst naar Jacob Geel
0 7 8 9-1862), die in de `Voorrede' van zijn bundel Onderzoek en phantasie (1838)
het woord `hybridisch' veelvuldig gebruikte.

1167-1 168 laad mine pistool, doe het kruid op de pan – daar snapt de haan over: de verteller laadt
zijn pistool door een kogel in de loop te doen; vervolgens voegt hij buskruit
toe, waarna hij per ongeluk de gespannen haan laat overslaan op het kruit, dat
daardoor met een knal ontploft, zodat de kogel wordt afgevuurd.

1177	 op.rtoppertjes.• niet gevonden.

1178	 ploert: hier: huisbaas.

1179	 kalkovens: hoge, kegelvormige gebouwen waarin men kalksteen of schelpen
tot kalk verbrandde.

11 79	 aan te grimmen: grimmig aan te kijken.

1195-1196 Ik iet het u (...] te zetten: Ik geloof niet dat u [...] kunt zetten.

1202	 de hokken van Carter: niet gevonden.

I 20	 aanspraken: toespraken.S

1209 zeven provinciën: Nederland. De Zeven Provinciën was de naam voor de Ver-
enigde Nederlanden gedurende de Republiek (r 5 8 8-í79S) en wordt hier over-
drachtelijk gebruikt voor de Noordelijke Nederlanden na de afscheiding van
België (i839).
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r z1 z als Holland in r83o: toen België zich in 18 3 o wilde afscheiden, boden zich in heel
Nederland vrijwilligers aan (vooral onder studenten was de animo groot) om
het met geweld binnen het Verenigd Koninkrijk te houden.

1214-1216 Laat de avolvinne jes nu uit uwe gedachte, aan wier borsten rich boo vele Leidsche 1?omu-
lussen krank dogen, en bewaart den rijstenbrij van het hol der wedergeboorte voor nuchterer
tijden: toespeling op de mythe van Romulus, volgens de overlevering de stich-
ter van Rome, die, nadat hij samen met zijn tweelingbroer Remus te vondeling
was gelegd, werd gezoogd door een wolvin. Klikspaan speelt hier met de dub-
bele betekenis van het Latijnse woord `lupa', dat behalve `wolvin' ook `hoer'
betekent. Het `hol der wedergeboorte' was in werkelijkheid de Caveau de la
Renaissance, gevestigd aan de Korte Vijverberg in Den Haag. Het was een
nachtcafé, waar jongemannen meisjes van lichte zeden konden ontmoeten.
Een specialiteit van dit café waren de kommen rijstebrij, met suiker, kaneel en
oranjebloesem. ( Stads Almanak voor het jaar 18¢2, p. 71; 's-
Gravenhaagsche Stads- en residentie Almanak voor het jaar 18¢3, p. 70; Busken Huet,

Joefine, p. 205-206)

1217	 whist, hombre, écarté: kaartspelen.

1224	 ftukkerigheid: dronkenschap.

1245	 verknuffelde.• verfrommelde.

12 7 1	 Marasquin: soort kersenlikeur.

129 2	 natuurgenooten: medemensen.

1 3 00	 IovivatDoctoris sanitas: Hoezee! Leve de gezondheid van de Doctor; variatie op
de eerste regels van het Iovivat.

1 3 12	 liberale: royale.

1 3 28-1 3 29 het einde kroont het werk: Nederlandse vertaling van het Latijnse spreekwoord
`finis coronat opus'.

1347	 het vooreten: het eten vóór de pauze.

135 3	 calange: boete.

1 3 69	 Philomathie: Philomathia was een dispuut voor de klassieke letteren. (Studenten-
Almanak voor 18¢4, p. 8o)
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1392-1393 Een Dominé van Urk/Die hou te Schokland...: bekend rijmpje, dat als volgt verder
gaat: `ereeken./Maar door 't razen van de zee/was hij zijn tekst vergeten.'
(N Rc-Hande/sb/ad, 4 augustus i99 5)

z ;96
	

Tutti: Allen.

1 4 1 7 -1 420 Kun je me ook zeggen waar of Kikman zvoont...Kikman op de Breistraat woont: zie
Ophelderingen, 3 67-421 en de daarbij behorende annotaties.

1 4 2 5 Drink is a great provoker of three things: nose pointing, sleep and urine: citaat uit
Shakespeare, Macbeth, tweede bedrijf, derde scène. (The Arden Edition, p. 62-
6 3 ; Ophelderingen, 423)

1442-1444 Al de mooie meisjes komen in den hemel,/Daar is voorwaar geen twijfel aan,/Omdat zij
boo menig...: volksliedje: `Alle mooie meisjes komen in den hemel,/ja daar is
geen twijfel aan./Want ze hebben van hun leven,/menig mensch plezier ge-
daan.' (Liedjes van en voor Neêrlands volk, afl. 6, [p. 2] )

1 453	 zijne hand teekenen: zijn handtekening zetten.

14S3-14S4 uiig genoeg voor hem: Chris Quad verzamelt namelijk handtekeningen van
beroemde personen. (Typen vii)
uiig grappig.

1463 Geen wonder boo een van de Velde den Philosooph het land toedraagt: geen wonder dat
iemand als van de Velde een hekel heeft aan de student filosofie. Waarom deze
zin hier staat en waarnaar hij verwijst, is onduidelijk; in de tweede druk komt
hij niet meer voor.

1466	 snorkt: snoeft.

1466-1467 of hij het nooit meer deed.  als hij het ooit weer doet.

1478	 Amicitia: de Leidse herensociëteit, opgericht in 1 768, destijds gevestigd in de
Breestraat, wijk 4, nr. zi j (nu nr. 86). (Blok, Amicitia')

1480-1481 paixhans: een zogeheten bomkanon, een kanon waaruit men bommen schoot.
(Landolt, Dictionnaire polyglotte, 3 e stuk, p. I 9 I)

1488	 donderen: pesten.

1497-^ 49g
 

Rowlands treatise on the hair, dat men om de fleschjes Macassar olie gewikkeld vindt:
Alexander Rowland (?-i 86o), Engels zakenman, fabrikant van cosmetische
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producten. Hij was vooral bekend vanwege zijn makassarolie, een vettige olie,
onder meer gebruikt als haargroeimiddel en pommade. Rowland schreef
meerdere boekjes over dit onderwerp, die vele malen herdrukt werden, onder
andere A treatise on the human hair, illustrative of the virtues of Rowland's oil (i 8z8).
(Ter Laan, Multatuli Encyclopedie, p. 402)

I 5 00	 Aesculaap: god van de geneeskunde.

1 5 10 Vlakje, je bent doll je bent dol, Vlakje: citaat uit De twee Vlakken,  of Het dorp in
opschudding: Kluchtig blijspel  met tang (1834) van C.Alex. van Ray. Het stuk was
een navolging van het Franse toneelstuk l'Hydrophobe. Op 4 november 1839
was het opgevoerd in de Leidse schouwburg. (Van Ray, De twee Vlakken, p. 44;
Le_ydsche Courant, r en 4 november 18 3 9; Ophelderingen, 425)

ISIS- I 519 De slang verplettert, die in 't menschlijk leven bit,/Sints 's werelds worden: verwijzing
naar de geschiedenis van de zondeval in Genesis 3 :1-24. Daartoe aangespoord
door de slang eten Eva en vervolgens ook Adam van de boom der kennis van
goed en kwaad, waarmee een einde komt aan hun onsterfelijkheid.

1 53 1	 heuling: verlichting, genezing.

r 5 3 2	 Cypris kind: Eros, de god van de liefde. Als zijn moeder wordt meestal Aphro-
dite genoemd, die ook wel Cypris heette omdat zij op Cyprus geboren was.

1 53 6 mirthekroonen: een van mirtebladeren gevlochten kroon. De mirte is een altijd
groene heester, die in de oudheid het symbool was van de liefde, het huwelijk
en de vruchtbaarheid.

15 57	 vaars: vers.

I 5 62	 Petrus: Latijnse vorm van `Piet'.

I 568-z 569 houdt niet van vijgebladen: houdt niet van bedekte termen. Toespeling op Genesis
3:7, waarin Adam en Eva na de zondeval uit schaamte hun naaktheid verber-
gen met vijgenbladeren.

1 573	 te kunnen opsnijden: met verheven stem te kunnen voordragen.

1 5 8 5	dat de edelmoedigheid de dochter van de porceleinkast is: vergelijk het spreekwoord
`voorzichtigheid is de moeder van de porseleinkast'.

I 6oz	 Van het Zaan je.• Piet Zwaan was afkomstig uit de Zaan (Typen v, 274).
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1661-1662 /3oáw, f3oôi! $ocetç, /3oás• [boaoo, bo-oo, boaeis, boaas]: vervoegingen van het
Griekse werkwoord (3oáw [boaoo: schreeuwen], gebruikt als klanknabootsing
van braakgeluiden.

1669	 degelijke: deugdzame.

1689-1690 dat de monsterliike Loga 1:..J ampart werd gezet: Van de Velde moet weer op zijn
stoel gaan zitten. Woordspelletje met het woord `loog' voor `student theolo-
gie' (de studierichting van Van de Velde) en het woord `loga' voor de traditio-
nele nogataart die `ampart' wordt gezet (zie r. 1085-1097).

1 7 00	 Krullemie: `Mijn lieve Krullemie', een volksliedje; het staat afgedrukt in Typen ix,
28 5 -290. (Liedjes van en voorNeêrlands volk, [afl. 8], [p. is])

i 70I	 gemeen: plat.

1 7 02	 laat ons vrolijk brassen: studentenlied, dat alleen in de Studentenschetsen is aange-
troffen.

1 7 2 3	 calangeer: beboet.

1 7 2 5	pijpensteek bepaalde pijpen bestonden uit een losse kop, steel en mondstuk.

1 779	 Amoveren: verwijderen.

1 78 5	adjourneer.• verdaag.

1 792 o boer op den edelman: vergelijk de uitdrukking `Het is de boer op den edelman',
die wordt gebruikt als na een fijn gerecht een veel gewonere kost wordt opge-
diend.

1 793	 niet deer eigenaardig: niet erg karakteristiek.

18o1-802 afgewondenheid.• afgematheid.

I 802	 de Witte Poort: van Huis ten Deyl naar Leiden rijdend kwam men de stad bin-
nen via de Witte Poort.

180 3 het poortgeld. de stadspoorten werden, afhankelijk van de tijd van het jaar, 's avonds
tussen zes en tien uur gesloten; 's ochtends gingen ze dan tussen kwart over drie
en kwart over zes weer open. Wilde men de stad in wanneer de poorten gesloten
waren, dan moest er poortgeld worden betaald. (Studenten-Almanale voor 1843, p.

42)
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1806

IóIS

I817

I827

1831-1832

• slaperigvakerig	 vaak: s a e [...I slaap.g

rce i	 nz n papier.eanpapier: glad, w t a e	 a e.

cu icu a locanda: kamers te huur.

de Oliekoop: aanduiding van rondreizende kwakzalvers die wonderoliën ver-
kochten; ze werden zo genoemd vanwege hun kreet `olie koop'. Klikspaan
verwijst hier ongetwijfeld naar een reëel persoon, maar het is onbekend wie.

ene jeught is verkeert in achtbaerheit, gelijk Steenhauer ijngt: verwijzing naar een
passage uit het promotievers dat C. Steenhauer (1799-I 845) schreef voor
F.C.C. Tydeman: `Tot dat sy waerdig promoveert/En jeught in achtbaerheyt
verkeert. –' (Tydeman, Depediojurisconsulto, [p. 118]; Ophelderingen, 427-428)

18 34-18 35 willen van Beene Studenten gediend, die Doctoren Win: moeten niets hebben van stu-
denten, die al gepromoveerd zijn.

1836-1837 gelik eene schim langs de wateren van den Styx: om het dodenrijk te bereiken moes-
ten de schimmen van de overledenen de rivier de Styx oversteken.

18 39-18 40 ene rekeningen, die hij afdoet: studenten hadden vaak enorme schulden bij de
Leidse middenstand, die pas na het beëindigen van de studie werden betaald.

1840-1841 den Pedel, die hem voor een fooiije ijj'n doctoralen Bul aanreikt: studenten waren de pe-
del zeven gulden verschuldigd voor diens aanwezigheid bij hun promotie; ken-
nelijk betaalde men dit bedrag (plus iets extra's?) wanneer men de promotie-
bul bij hem ophaalde. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, restuk: Organiek Besluit
van 2 augustus 181 5 , art. 265)

1844	 het trompetje blaast: namelijk van de diligence, ten teken van vertrek.

18 S7	de kleine steentjes: de smalle strook van de weg voor de voetgangers, naast de
grote keien voor het overige verkeer.

I 86o	 intimi: boezemvrienden.

1861	 toeduwen: toesnauwen.

1862	 hou je bakhuis voorjet kijk voor je.
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1863

1864

1865-1866

sic erat in fatis:• zo heeft het moeten zijn; citaat uit Ovidius, Fasti r, 481.

omen dichter Boxman: Abraham Boxman (1796-X856).

Want huavlijksheil en vadervreugd/Boeit vaster dan een droom derjeugd: citaat uit het
gedicht `Ter vijf en twintig jarige feestviering van den uittogt der Jagercom-
pagnie van Leijdens hoogeschool in 1815 (Brommen, i6 Juli z 840.)' van A. Box-

man; het verscheen in de Nederlandsche mu en-almanak van g 842 (p. 29-33; het

citaat op p. 32; Ophelderingen, 430-431)
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4. 4• 8	V. MINERVA

VOORAF In deze schets brengt Klikspaan de geschiedenis van het Leids Studenten
Corps (voortaan: Lsc) ter sprake. Toen hij zich inschreef als student rechten
(juni 1831) maakte het Collegium Omnium in Belgio Senatuum Supremum de
dienst uit in de Leidse studentenwereld. Het Collegium Omnium bestond uit
een kleine groep studenten, die volgens de bestaande regels vast op hun post
zaten en zelf hun opvolging regelden. Zij vormden de overkoepelende organi-
satie van de zogeheten ontgroensenaten; aankomende studenten werden door
hen bij een van die senaten ondergebracht. In de loop van de tijd groeide het
verzet tegen de aanmatigende houding van de Senaatspartij en de door haar in
stand gehouden, vaak ruwe ontgroenpraktijken. In 1818 was al bepaald dat de
vijf faculteiten ieder jaarlijks een voorzitter zouden kiezen voor een vertegen-
woordiging van de studenten buiten het Collegium Omnium om. In 1834
vormden deze democratisch gekozen voorzitters het Collegium Praesidum,
dat steeds meer het vertrouwen van de studenten won. In 18 3 8 kwam het tot
een openlijke machtsstrijd tussen de behoudende Senaatspartij en het hervor-
mingsgezinde Collegium Praesidum. Er werd een onafhankelijke commissie
gevormd, die met hervormingsvoorstellen kwam: op r maart 18 39 werden de
senaten ontbonden en kwam er een nieuw bestuur: het Collegium Civitatis
Academicae Lugduno-Batavae Supremum (Collegium cnLas). Dit Collegium
stelde zich ten doel de belangen te behartigen van alle studenten die zich aan-
sloten bij wat toen genoemd werd het Leids Studenten Corps. De ontgroening
werd vervangen door een veel gematigder noviciaatsperiode. Sociëteit Miner-
va (opgericht in 1814) koos partij voor de hervormers; alleen studenten die
zich bij het Collegium CALBS hadden ingeschreven konden lid van Minerva
zijn. Niet iedereen ging met deze veranderingen mee. De aanhangers van de
oude Senaatspartij richtten een eigen vereniging (Vis Unita Fortior) en een
eigen sociëteit (Mutua Fides) op; ook brachten zij vanaf 1840 een eigen Alma-
nak uit. Pas toen alle tegenstanders uit 18 39 de universiteit hadden verlaten en
het tegencorps Vis Unita Fortior was opgeheven 0846), kon er sprake zijn van
een eenheid van alle studenten. (Frank en Wiardi Beckman, Geschiedenis van het

Leidsche Studentencorps, p. 1-70)
Delen van deze schets zijn geschreven door Frederik Cornelis van der Meer
van Kuffeler (r 814-1868), vanaf 1832 student theologie te Leiden en door Wil-
lem Jozef Andries Jonckbloet (I 817-1885), vanaf 18 3 5 student rechten te Lei-
den. (Dyserinck, Studentenleven in de literatuur, p. 31, 42-45, I 13 en t 21-127; Op-
helderingen, 1439-1443) Het betreft respectievelijk de toast van Van der Merk
op de president-curator van de Leidse universiteit in r. 1218-1272 en de toast
van Gustaaf in r. 1595-1653.
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MOTTO Daer woont beneffens u de Blijdschap en de Ureucht,/De Hoop, de .mete Min, het Lacchen
en de ,%ucht.• citaat uit Daniël Heinsius, Hymnus oft Lof-sanck van Bacchus, Waer in
'tgebruyck ende misbruyck vande Wijn beschreven wort (t6í6), r. 5 3 5-536. Het gedicht
is een lofzang op Bacchus, de god van de wijn. (Heinsius, Bacchus en Christus,
p. 166)

Met de diligence van half zeven uit Rotterdam [...] Ik moest naar Amsterdam en dacht boo
bij meelven: ik blaf een wagentje over: de diligence die om half zeven uit Rotter-
dam vertrok, reed via Delft naar Leiden, waar hij rond tien uur arriveerde. Men
kon vervolgens onmiddellijk verder reizen naar Amsterdam via Haarlem. Maar
men kon ook een diligence overslaan en de reis om elf uur, kwart over één of
kwart over twee voortzetten. (Studenten-Almanak voor 1842, p. 28-36)

37	 fideek aangenaam, gezellig.

38	 het [...J afleggen: hier iets als: de tijd doorbrengen.

39	 in pace: ongestoord.

43	 bouffante: lange, meestal wollen das.

47-48 de trapjes van Minerva [...] het Rapenburg: de sociëteit was van 1837 tot 1844
gevestigd in een pand op het Rapenburg, wijk r, nr. lli (nu nummer 19). In
1752 was het pand voorzien van een nieuwe voorgevel met een dubbele bor-
destrap van vijf treden. (Lunsingh Scheurleer e.a., Het Rapenburg, dl. z, p. 304
en 3 1o; zie ook afbeelding 87 hierachter)

5 2-5 3 IWj hebben maar alleen de benedenverdieping, boven staan de Chinezen van Siebold: Mi-
nerva huurde de benedenverdieping van het pand van Philip Franz Balthazar
von Siebold (1796-I 866), officier van gezondheid in het Nederlands-Indische
leger, onderzoeker en ontdekkingsreiziger. De bovenverdieping deed tijdelijk
dienst als museum en hier kon men inderdaad `de Chinezen van Siebold' vin-
den: Von Siebold had tijdens zijn verblijf in het buitenland een grote verzame-
lingJapanse etnografica bijeengebracht. De collectie werd in 18 37 door het rijk
gekocht, maar wegens ruimtegebrek moest zij ondergebracht worden in Von
Siebolds huis aan het Rapenburg. Behalve de Japanse etnografica bezat Von
Siebold ook veel Chinese voorwerpen: meubelen, porselein enzovoort. (Lun-
singh Scheurleer e.a., Het Rapenburg, dl. r, p. 271-272, 304- 3 06 en 343-345)

54	 Dien gaat het huis dan aan: van wie is het huis dan.

I 5-20
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66 Vijftien honderd guldens: de Sociëteit betaalde ieder half jaar zevenhonderd vijf-
tig gulden huur aan Von Siebold. (Archief Lsc: Commissie Sociëteit Minerva:
Contracten en documenten 18 3 2-1962: 3.1.1)
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6. Kwitantie huur Minerva7

het voorhuis...de Leeskamer: de in deze passage genoemde ruimtes zijn aangege-
ven op bijgaande plattegrond (afbeelding 77), afkomstig uit Lunsingh Scheur-
leer e.a., Het Rapenburg, dl. r, p. 3 13. De letters verwijzen naar de volgende
ruimtes: A. Gang; B. Kleine biljartkamer; c. Grote biljartkamer; D. Kamer van
de kastelein?; E. Leeskamer; F. Kamer van de kastelein?; G. Eetkamer. Tussen
F en G lag een binnenplaats.

79 die kaart van Europa: het is niet bekend wanneer deze kaart werd aangeschaft.
In ieder geval werd in i821 nog een voorstel tot de aankoop afgewezen. (Bee-
laerts van Blokland, Minerva, p. 22)

83-92 Die heerlijke platen [...J stellen den band voor...Leiden...den heeren Oosterhuis en Hoog-
kamer: de eerste plaat die Klikspaan noemt, is een kopergravure van Willem
Hendrik Hoogkamer (io-i 86 4) naar Haatje P(i)eter Oosterhuis (1784-I 854)
uit 1824. Afgebeeld is Leideus Ontzet in 1 574: Louis de Boisot (ca. r S 30-r 576),

luitenant-admiraal van Holland en Zeeland, deed een geslaagde poging om het
Spaanse beleg te breken en Leiden te ontzetten. Op 3 oktober voer hij Leiden
binnen en werd als redder ontvangen. Op dat moment was Pieter Adriaansz.
van der Werff burgemeester van Leiden. Jhr. Mr. Jean Gijsberto de Mey van
Streefkerk (1754-I g44) was van r 82o tot 184 3 burgemeester van Leiden. De
tweede plaat is een aquatint van Oosterhuis uit i 82 5 . Afgebeeld is de aanbie-
ding van het octrooi door Willem van Oranje aan de stad Leiden. De prins
schonk de stad het recht om een universiteit te stichten als beloning voor het
dappere verzet tegen de Spanjaarden. De universiteit werd op 8 februari 1575
geopend. (zie afbeeldingen 7 8 en 79)
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77. Plattegrond Minerva.P
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8 5	keurigs: bijzonders.

94	 koste%k: duur; prachtig.

98-99 die niemand weet hoe het uithouden: in de zeventiende eeuw gebruikelijke construc-
tie waarbij het onderwerp latent aanwezig is in het betrekkelijk voornaamwoord
`die'.

113	 table d'hôte: open tafel, gelegenheid om op een vaste tijd tegen een vastgestelde
prijs het menu van de dag te gebruiken.

I zI bijardjongens.• jongens die de biljartspelers van dienst waren. Bij het potspel bij-
voorbeeld, dat vaak met wel tien personen gespeeld werd, regelden zij de lo-
ting om de volgorde en hielden zij de stand bij. (Simons, `Potte spelen', p. 6z 4

-6z6)

122	 livereibuken: uniformjasjes. Zie de illustratie bij dit hoofdstuk in deel i, p. 345.

125	 Emeis: Johannes Cornelis Emeis (í8o8-iS 7 i) was knecht van Minerva vanaf
18 37 . (Beelaerts van Blokland, Minerva, p. 37; GA Leiden: BR en BS)

No, Johannes Cornelis Emeis
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126-127	 Willem [...J den bi jardknecht.• niet geïdentificeerd.

I2 -I2ó7 Muller den kastelein: Lambertus Antonie Muller 0799-1849), kortweg Toon
genaamd, was 27 jaar in dienst van de sociëteit. Tot de verhuizing naar het Ra-
penburg in 18 37 was hij bediende, daarna vervulde hij de functie van kastelein.
(Beelaerts van Blokland, Minerva, p. 29 en 34-35; GA Leiden: BR en BS)

T 3 0 fan de knecht: in 1823 was het ledenaantal zo gegroeid, dat er naast Toon Muller
een tweede bediende moest worden aangenomen. (Beelaerts van Blokland,
Minerva, p. 27) Deze is niet geïdentificeerd; overigens was `Jan' in die tijd de
gebruikelijke aanspreekvorm voor een ober of kelner. (Hildebrand, Camera
obscura, dl. 2, p. 342)

142-154

148-150

1 51

152-153

de sneeuzvWittepoort [...] de Koepoort: de Witte Poort gaf toegang tot de wande-
ling over de zuidwestelijke buitensingel tot aan de Koepoort.

En waren er van daag nog maar collegies...heelemaal stik de meeste hoogleraren gaven
college van maandag tot donderdag. Dit gold vooral voor de studies rechten
en wis- en natuurkunde, en in mindere mate voor theologie, letteren en medi-
cijnen.
woest: hier waarschijnlijk: buitensporig.

geeft doorstraling: maakt warm.

Al is de stelling niet nieuw, zij is troostrijk (...] de woorden van Odry in de Saltimbanques:
Klikspaan geeft hier de vertaling van een passage uit de klucht Les saltimban-
ques (1838) van T. Dumersan en C. Varin (eerste bedrijf, zevende scène): `Cette
maxime nest pas neuve, mais elle est consolante!' De woorden werden bij de
eerste opvoeringen in Parijs gesproken door de Franse komediespeler Jacques
Charles Odry (ca. 1780-18S3). (Dumersan en Varin, Les saltimbanques, p. 6;
Lyonnet, Dictionnaire des comédiens franfais, dl. i, p. 496)

158	 kon het maar niet op krijgen: kon maar niet van zijn verbazing bekomen.

166-167 de [...] rijk geplafonneerde taak de leeskamer had een met stucwerk versierd pla-
fond, daterend uit 1788 en gemaakt naar een ontwerp van de Engelse architect
James Wyatt. (Lunsingh Scheurleer e.a., Het Rapenburg, dl. r, p. 299- 3 0 3) (zie
afbeelding 81)

169-1 7 o	 waar raadselachtige koepeltjes den achtergrond van... sieren: onduidelijk waar Klik-
spaan op doelt.
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1 70 de onmisbare kegelbaan: kort na de verhuizing naar het pand aan het Rapenburg
hadden de studenten in de tuin een kegelbaan laten aanleggen. (Beelaerts van
Blokland, Minerva, p. 3 I)

1 7 1-1 7 2 	 aar het aanwe 2 e personeel nog maar eer beperkt ^ :	 r r	 -gas daar er nog maar weinig erg
sonen aanwezig waren.

174 den Haarlemmer: de Oprechte Haarlemsche Courant, opgericht in 1656, één van de
grootste kranten van Nederland. (Schneider en Hemels, De Nederlandse krant,
p. 209 en 504)

174 Arnhemmer: de Arnhemsche Courant, opgericht in 1814, de oudste politieke krant
van Nederland. Het liberale nieuwsblad voerde felle oppositie tegen de rege-
ring van koning Willem u. (Beekelaar, `De Arnhemsche Courant')

175 het Handelsblad: het Algemeen Handelsblad, opgericht in 1828, een gematigd libe-
raal dagblad, vooral gewijd aan de belangen van de handel. (Schneider en
Hemels, De Nederlandse krant, p. i 52-156)

1 7 8	 letterkunde: niet alleen literatuur, maar ook kunstbeschouwingen, wetenschap-
pelijke en politieke geschriften.

r so de Revue Britannique: Franstalig, tweemaandelijks verschijnend periodiek (opge-
richt 1825), dat een breed beeld wilde geven van het sociaal-culturele leven in
Groot-Brittannië.

181-182 een nommer der talrijke Maandschriften, waarmede ons landje noodlottigenvike wordt over-
stroomd: blijkens een bericht in de Leydsche Courant van r S september 18 43 kwa-
men er destijds 118 `maandwerken' in Nederland uit.

188	 Uilen: studenten die niet meedoen aan het gezelligheidsleven.

1 90	 hazelippigheid• verlegenheid, onhandigheid.

206 tusschen half twee en half drie: de sociëteit werd druk bezocht tussen twee uur, als
de laatste colleges waren afgelopen, en drie uur, het tijdstip van het middag-
maal. (Een oud-student, Voorheen en thans, p. 32; De Vrankrijker, Vier eeuwen Ne-
derlandsch studentenleven, p. z68)

Zz 9 eene moskee met honderd spreuken beschreven: op de muren van een moskee werden
verzen uit de Koran aangebracht in mozaïek. (Ali, Mauláná M., The Religion of
Islam, p. 379)
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221-226	 het blad van Enschedé (...J het Haarlemsche bulletin – een dagblad toch is het niet te noe-
men in den zin welken deze eeuw aan dagbladen hecht: de Oprechte Haarlemsche Courant
werd uitgegeven door de firma Johannes Enschedé en zonen. Klikspaans op-
merking doelt waarschijnlijk op het feit dat de Haarlemmer een neutraal-opi-
niërend dagblad was in een tijd dat andere kranten zich juist nadrukkelijk po-
litiek gingen profileren. De Haarlemsche Courant werd veel gelezen vanwege de
familie-advertenties; in de eerste helft van de negentiende eeuw kreeg de zo-
geheten `dameskrant' zelfs een reputatie van oppervlakkigheid en gezapig-
heid. (Schneider en Hemels, De Nederlandse krant, p. 136 en 208-209 ; Sautijn
Kluit, `De Haarlemsche Courant')

2 3 6 -247	 het groote Auditorium [...] het kleine Auditorium: de grote en de kleine gehoorzaal
in het Academiegebouw.

238	 Coll c.A.z..a.s: afkorting van: Collegium Civitates Academicae Lugduno-Ba-
tavae Supremum.

238	 h.t. Praes.: hoc tempore (op dit tijdstip) Praeses.

240	 Poolschep landdag: verwarde vergadering, waar de aanwezigen door elkaar heen
schreeuwen.

2 5 1	 comparitie: belangrijke handelsbespreking.

251	 Naast [.] aan: dichtstbij.S

270	 vaceren: zitting houden.7	 v	 t

271	 invitatie-concert: op een invitatieconcert mocht men introducés meenemen; bij
de gewone concerten waren alleen leden van Sempre Crescendo welkom.

274	 Professor Thorbecke: Johan Rudolf Thorbecke (1 79 8-1872), van I8 3 1 tot r 85 
hoogleraar in de rechten te Leiden.

2 77	 borrelserjeanten: bedienden.

282-287 Acht en twintig durend, rekent men...vier durend parten in de maand: deze passage
is weergegeven volgens de richtlijnen van Klikspaan in Ophelderingen, 433-

43 8. In de oorspronkelijke versie stond er:
Twaalf honderd, rekent men.

– Ik dacht dat het meer zou zijn.
Bedenk dat wij vijf maanden vacantie hebben, en daar de partijen, geduren-

3 04
	

ANNOTATIES: STUDENTENLEVEN



de dien tijd gespeeld, ten profijte van den kastelein zijn, tellen zij onder de
twaalf honderd niet mede. Het zijn toch bij de twee honderd partijen in de
maand.

284 vhf maanden vacantie: officieel waren er drie maanden vakantie (twee weken met
kerst, twee weken met Pasen en twee maanden zomervakantie). In de praktijk
kon dit uitlopen tot vier of vijf maanden. (ARA Den Haag: Archieven van de
Algemeene Staatssecretarie en het Kabinet des Konings 1813-184o: KB van 8

september 1827, art. z; Beets, Dagboek, passim; Kan, Hooger onderwijs, p. I2,

Studenten Almanak voor 18¢2, p. 175)

284-285

288

293

daar de parten, gedurende dien tad gespeeld, ten profijte van den kastelein Win: geen be-
vestiging gevonden.

commis-voyageur: handelsreiziger.

cachet- en exteroogensnijders: een cachetsnijder maakt stempels waarmee men naam,
wapen of ander teken kan afdrukken in leer, metaal enzovoort. Eksterogen-
snijders trokken het land door om mensen te behandelen aan hun likdoorns, eelt
of ingegroeide nagels. Advertenties onder meer in de Leydsche Courant van 24
januari 1840 en zo mei 1842.

•.• D7ejufvrouw HERTZVELD is alhier gearriveerd, zich aanbiedende
tot het radicaal genezen van EXTEROOGEN, door dezelve te extirperen,
tonder pijn of bloed, alsmede tot het SCHOONMAKEN DER TANDEN,
al zijn dezelve nog zoo zwart, en ook het wegnemen van SCHEURBUIK,
wader bicende middelen. Recommandeert zich aan het geëerd Publiek,
kunt.ende zij van het een en ander schriftelijke bewijzen produceren.

Woonachtig boven de Esndragt, op de Haarlemscraac, alwaar zij ce onc-
bieázn is en de Commissieo aangenomen worden.

' TE Hun. , voor een bejaard HEER of een !t twee DAMES, tegen
t°. Rugustus of later, 3 of 4 ONGEMEUBILEERDE KAMERS, op de
Yfreenescraac te Leyden. Te bevragen bij den Boekhandelaar A. A. DERCK-
5EN, op de HorfgcEsndsche Kerkkracht, aldasr.

•.,• UIT DE HAND TE KOOP:
Te Leyden op de Garenmarkt, een extra aangenaam WOONH33IS, gijn*

de een KRUIDENIERS AFFAIRE, voorzien van alle Gemakken. De
conditien LOH bil den Eigenaar te bespreken, Wijk fI N°. 287•

i• VERKOOPING in de Stads Bank van Leening te Leyden, op Dings.
dag den 24scen Mei 1844, des voormiddags ten so ure, van VERSTAIti'S
PANDEN, zoo van Juweelen, Goud, Zilver en Horologièn, als van Wol.
len, Linngn en andere, zoo gemaakte als ongemaakte GOEDEREN, be.
leend in de maand jaunarii 1841.

Zijnde daags vbór den Verkoopdag, des voormiddags van tv, cot des na.
middags ten 2 ure, voor een ieder te zien.

82. Advertentie van een e/estero ensni derg ^

305	 MINERVA



293- 294 nomadische Professoren, die je Hebreeuwsch willen keren in drie vloeken en een 7cht:
Klikspaan doelt op de Franse hebraïcus Auguste Latouche (ca. i7 9 8-?), die in
1841 enige tijd in Leiden verbleef om daar een tweemaandelijkse cursus te ge-
ven over zijn methode om snel een taal te leren. (Lejidsche Courant van II, 1 3 en
I 5 oktober 1841; Ophelderingen, 440) Latouche (niet: La Fouche, zoals in bij-
gaande illustratie staat) doceerde lange tijd Hebreeuws in Parijs en publiceer-
de werken over de Hebreeuwse taal en onderwijsmethoden voor verschillen-
de talen.

vice versa, met een net rngrrigc RIJTUIG rijden zal, van aide Witte Poucá
raar hei KoíGjhuis de Ptnk, bevelende hij zich daartoe aan een ieder.

TEBES.

°„• Mr. LA FOUCHE de Paris, qai a consuré de vie I !•eaaeigoe-
men; des sciences des lettres et des tangoes, et aerigé plusieura écablis-
sewentR, se propose de Bonner un cours de deur mois environ dans cette
vitte, le quel ouvrira Mecredi 14 Octobre I 6 heures du soir. a PHbtel
du Burcht. Son objet es p paecicuiièremenc 1'écude Bea langoen renduey
par sa nouvelle wé:hude. Inside, prompte, exempts de confusion et d'o p

-bli. Pour suivre le cours ou prendre des legt)ns par:tculières it sint d'a=
voir la connaissance dune langue, tine intelligence ordinaire et de la bonne
voloncé. -- II ira dans les Insuc p cions ai on I'y appelle. Pour condition
d'admission venir cnez lui a ce susdic Iiócel a one heure apres midi, ou
cóez;le libraire C. C. VAN DDR HOEK Breedescraet.

•.• Vn PRECEPTEt1R DU 2e RANG et examine dans les LANGUE3
MODERNES, enseignant oorces ecln; L'ART DE TENIR LES L[VRES

83. Advertentie van Auguste Latouche3	 g

3 o r Redactie van den Almanak: de Leidse Studenten Almanak verscheen sinds 1815.
Vanaf 1839 werd de redactie gekozen uit leden van het Lsc. (Le Coultre en
Frankel, De platen bij de Leidse Studenten Almanak, p. 9)

3 06 voorhangen: als nieuw lid voorgedragen zijn. De kandidaten `hingen' letterlijk,
namelijk in de naamlijst aan de muur; zolang iemand `voorhing', konden ande-
ren nog bezwaar maken tegen het voorgestelde lidmaatschap.

307-308	 vive la force: iets als: met kracht.

3 12	 pisplaats [...J secreet: waarschijnlijk werd de binnenplaats gebruikt als pisplaats;
de toiletten of secreten lagen tussen de binnenplaats en de eetkamer.

314
	

het dominé'sbrieje.• de gedrukte lijst met de preekbeurten van de plaatselijke pre-
dikanten.

316	 apt [...] en odeur de sainteté: sterft [...] in een geur van heiligheid.
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3 21- 3 22 de eerste plaat, – men weet dat er drie^n – de oudste leden der Societeit voorstellende:
Leendert Springer maakte drie lithografieën van de studentensociëteit Miner-
va in de tijd dat deze nog gevestigd was in de `Twee Kolommen' (tot z novem-
ber 1837) in de Breestraat, wijk 4, nr. 296 (nu nr. r 21). De prenten dateren van
I 829-I 8 3 o, I 8 35 en 1837. (Beelaerts van Blokland, Minerva, p. 20-22) Zie de
afbeeldingen 18, 1 9 en Zo.

334 den generaal Meyer: luitenant-generaal Adrianus Frans Meyer (1768-r 845), bevel-
hebber van het Corps Vrijwillige Jagers van de Leidse Hogeschool, dat in
18 3 0-18 3 1 ten strijde trok tegen de opstandige Belgen. Een portret van Meyer
hing in de sociëteit. (Bel e.a., De Leidse Jagers; Beelaerts van Blokland, Minerva,
p. 25-26)

4 Adrianus Frans Meyer yer

334-335

335-338

het monument van Beeckman: Lodewijk Justinus Wilhelmus Beeckman (r 812-
183r; vanaf 1828 student theologie te Leiden), lid van het Corps Vrijwillige
Jagers, sneuvelde tijdens de Tiendaagse Veldtocht. Bij terugkomst in Leiden
besloot het Jagercorps om een gedenkteken voor hem op te richten. Op 22

juni 1832 werd in de Pieterskerk de gedenksteen, gemaakt door de beeldhou-
wer J.F. Sigault, onthuld. Sigault maakte ook een afbeelding van de gedenk-
steen; de plaat werd in Minerva opgehangen. (Bel e.a., De Leidse Pagers;
Beelaerts van Blokland, Minerva, p. 25-26) (zie afbeelding 85)

de lijsten van Commissarissen en Leden van 1820 af (...J reeds een jaar of es vroeger: so-
ciëteit Minerva was opgericht in r 814; in 1821 schafte men twee lijsten aan om

307	 MINERVA



AA:V: =

1,411Fd1'Llx JUf5T1.N1L% WIL FtElaiYItTS ^

IIV,P.,i5KA1A r
4R1tYRCYF1,11Ai.KF@bïnxl,J,t41 411i1IR

nx,a 1,RIprlC118HOOi3tllidt001,
1'O•1[ HY.R 110tii1x.

pt:ti àdt.  Mti17811S 143l

IN »EX o1'01,R1301i VW 10 àARRY
	 ,

o^rriRt door *10 wartabsripener*
B q made stational.

  ktwóNSl1	 ^^`	 AM.eM

de namen van de leden van de sociëteit en van de verschillende commissies te
noteren. In 283 3 kwam er een derde ledenlijst bij. De lijsten hingen aan de
muur van de sociëteit; op de litho's van Springer uit r 8 35 en 18 37 (zie de anno-
tatie bij r. 3 21- 3 22) zijn ze goed zichtbaar links op de platen. (Beelaerts van
Blokland, Minerva, p. 22) Zie verder ook Ophelderingen, 442-446 en de daar-
bij behorende annotaties.

8 . Gedenksteen Lodewijk ustinus Wilhelmus Beeckmanf

339 de Societeit van voren en van achteren, door Cornet: Klikspaan doelt waarschijnlijk op
de twee bekende lithografieën, die de voor- en achtergevel van Minerva op het
Rapenburg in beeld brengen. Deze zijn echter niet van de bekende Leidse
schilder, etser en lithograaf Jacob Ludovicus Cornet (181 5 -1882), zoals Klik-
spaan en ook anderen aannemen. (Beelaerts van Blokland, Minerva, p. 35 ) De
exemplaren in het Gemeentearchief Leiden en in het Academisch Historisch
Museum hebben op de rand de vermelding: `M. Mourot del.' [delineavit: heeft
het getekend]; het exemplaar in het Gemeentearchief vermeldt ook de naam
van de steendrukker: P. Desterbecq. De prenten moeten volgens het Gemeen-
tearchief rond 1840 worden gedateerd. (zie afbeeldingen 8 7 en 88)

339-340 in die twee nevelwolken hullen zich onze masquerades: Leidse studenten organiseer-
den elke vijf jaar een gekostumeerde optocht ter gelegenheid van de stichting
van de universiteit op 8 februari 1 575 . Het onderwerp van de maskerade van
18 35 was de intocht van Ferdinand en Isabella in Grenada op 6 januari 1492,
de maskerade van 1840 verbeeldde de intocht van Jan van Beieren in Leiden
op 18 augustus 1420. Klikspaan verwijst hier naar twee lithografieën van deze
maskerades, een uit 1835 door L. Springer (zie bijgaande illustratie) en een uit
1840 door H J. Backer (zie hiervoor afbeelding 21).
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86. Maskerade IN3y: de intocht van Ferdinand en Isabella in Grenada r 231	 49

341
	 vierplaten op het bijardspel toepasselijk: niet teruggevonden. Zie verder Ophelde-

ringen, 448•

343-346
	

Frissche morgen [...] Saluut: Herman beantwoordt de studentikoze toast van zijn
neef met het burgerlijke `Saluut'.

353
	

Ga je gooi: ga je gang.

356-357
	

Wji:in redelijk wel ingespannen, boo als de Medicus nooit van de liken egg-t: in het me-
disch onderwijs nam het verrichten van lijkopeningen door studenten een be-
langrijke plaats in, maar aan de hogescholen bestond een tekort aan lijken.
(Wachelder, Universiteit tussen vorming en opleiding, p. r o2)
ingespannen: voorzien.

360
	

de Vlissingsche Courant: opgericht in 18 3 4, een vooruitstrevend liberaal blad.
(Robijns, Radicalen in Nederland, p. 340)

361	 het Weekblad  van hetRegt.• opgericht in 1839, een weekblad gewijd aan de Neder-
landse rechtspraak. (Robijns, Radicalen in Nederland, p. 341)
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361

36z-363

le journal du Limbourg: opgericht in 18 39 , een katholiek oppositieblad, dat in
Maastricht verscheen. (Schneider en Hemels, De Nederlandse krant, p. 448)

de Tolk, of liever Dolk der Vrijheid gij weten dat ijch jelven doodgestoken heeft de
Tolk der vrijheid, opgericht in 1840, een radicaal republikeins nieuwsblad, dat
felle oppositie voerde tegen de regering. Eind 1840 en begin 1841 spande de
regering processen aan tegen de Tolk. Aan de uitgever en de redacteur werden
zware gevangenisstraffen opgelegd en het blad hield op te bestaan. (Robijns,
Radicalen in Nederland, p. 98-1 3 8 en 341)

363	 de Kamper Courant: opgericht in 18 3 8, een vooruitstrevend liberaal nieuwsblad,
dat één lijn trok met de Arnhemsche Courant. (Robijns, Radicalen in Nederland, p.
340)

363 den Haagschep Nieuwsbode: de 's Gravenhaagsche Nieuwsbode, opgericht in r 8 3 5, een
`ministerieel' blad dat de conservatieve regeringspolitiek verdedigde. (Robijns,
Radicalen in Nederland, p. 343)

364-365

365-366

de politieke stukjes van den dag: de politieke pamfletten. In de negentiende eeuw
werd de pers meer en meer een middel tot het vormen van een politieke opi-
nie, maar vlugschriften speelden nog altijd een belangrijkere rol. (Schneider en
Hemels, De Nederlandse krant, p. r So)

al de Studenten-Almanakken van het vaderlam er verschenen jaarlijks studentenal-
manakken in Amsterdam, Groningen, Leiden en Utrecht. In Leiden versche-
nen er in de jaren 1840 tot en met 1844 twee: de Studenten Almanak van het Lsc

en de Leydsche Studenten Almanak van het tegencorps Vis Unita Fortior. (Le
Coultre en Frankel, De platen bij de Leidse Studenten Almanak, p. 9)

368 Tiengulden contributie en drie honderd leden: met het oog op de verhuizing naar het
Rapenburg werd de contributie in 18 37 verhoogd van zeven naar tien gulden.
(Beelaerts van Blokland, Minerva, p. 26) Over het ledenaantal zijn geen gege-
vens bekend.

370	 deAllgemeine Zeitung: opgericht in 1 798, een Duits, gezaghebbend, politiek dag-
blad waarin veel aandacht werd besteed aan het Europese nieuws.

37 1 -37 2 den Galignani's Messenger, als dele ten minste een Engelsch blad mag heeten: een te Parijs
uitgegeven Engels dagblad, opgericht in 1814, dat artikelen of uittreksels van
artikelen uit andere Engelse bladen en uit Franse bladen publiceerde, met als
doel de betrekkingen tussen beide landen te verbeteren.
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372-373 en voor Belgie niets anders dan de Emancipation. – Voor dat land is dat dan ook toerei-
kend: Klikspaan verwoordt hier de afkeer van België die er sinds de afscheiding
van 18 3 0 onder Nederlanders en ook onder Nederlandse studenten bestond.
De Emancipation, opgericht in 18 3 0, was een vooraanstaand, katholiek, conser-
vatief dagblad dat te Brussel werd uitgegeven. (Vermeersch en Wouters, De
Belgische pers, p. 3o-36)

374	 de Gazette des Tribunaux: opgericht in 1826, een dagblad gewijd aan de recht-
spraak in Frankrijk.

375 de Presses opgericht in i 8 3 6, een politiek invloedrijk en literair vooraanstaand
Frans dagblad, met bijdragen van onder meer Victor Hugo, George Sand en
Honoré de Balzac.

375-377

377

377-378

38o-38i

hetjournal des Débats [...] de best geschrevene courant van Frankrijk: opgericht in 1789,
één van de grootste Franse dagbladen. Tijdens de Julimonarchie (183o-1848)
was het Journal het regeringsorgaan bij uitstek. Het blad trok vooral aandacht
door de vele uitstekend geschreven bijdragen in de literaire bijlage onder re-
dactie van Jules Janin.

den Courier: le Courrier Franfais, opgericht in 181 9 , een belangrijke spreekbuis
van de liberale partij tijdens de eerste jaren van de Julimonarchie.

de Charivari: opgericht in 1822, een Engels, satirisch dagblad.

de Revue des deux mondes, het degelijkste wat de periodieke pers in Frankrijk  oplevert:
opgericht in 182 9, een tweemaandelijks tijdschrift voor wetenschap, politiek en
cultuur. Sinds 18 3 1 was Maurice Buloz redacteur en hij maakte het blad tot het
meest vooraanstaande Franse tijdschrift, met name op het gebied van litera-
tuur en politiek. Buloz verwierf medewerking van veel beroemde auteurs,
voor de letterkunde onder meer van Victor Hugo, Alfred de Musset, George
Sand, Honoré de Balzac, Alexandre Dumas père en Jules Janin.

390	 snijden [...] af lopen [...] af.

397-398 trots de wetten [...] hasard werd gespeeld: de kroegcommissie had onder meer tot
taak om boetes op te leggen wanneer er kansspelen gespeeld werden. De com-
missarissen konden zelf bepalen wat nog wel en wat niet geoorloofd was.
(Beelaerts van Blokland, Minerva, p. zz; de daar genoemde wet niet terugge-
vonden)
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401-402 	onder het zeik in de tuin van Minerva was een met zeildoek bespannen waran-
de. (Beelaerts van Blokland, Minerva, p. 3 1; zie ook afbeelding 88)

402.

402

4oS-4o6

onderhoud.  gezellig verkeer.

uitspanning: ontspanning.

zoo vertegenwoordigt de Societeit het Studentencorps: van de ruim vijfhonderd studen-
ten die in 1841 ingeschreven stonden aan de Leidse universiteit, waren er vol-
gens Klikspaan driehonderd lid van Minerva (r. 3 68). De andere studenten wa-
ren ofwel lid van Mutua Fides, de sociëteit van het tegencorps, ofwel zij be-
hoorden tot degenen die Klikspaan in het vervolg bestempelt als `ongelukki-
gen' en `ongelukken' (r. 411-412). Voor de `ongelukkigen' zal het lidmaatschap
van Minerva te duur geweest zijn.

4 1I -4 12	 ongelukken: mispunten.

425 .rtokke-Moes met zijn jong gehuwden zoon: waarschijnlijk oorspronkelijk een reële
joodse koopman, handelaar in rottingen (wandelstokken) en opkoper. Eerder
onderzoek leverde informatie op over huwelijk en kinderen, maar geen exac-
te identificatie. (Mathijsen e.a., Schandaal in Leiden, p. 47-48) Op zijn levens-
echtheid wijst ook het gegeven dat stokke-Mozes als vaste leverancier van Mi-
nerva jaarlijks verheugd werd met een kleine bijdrage van de sociëteit. (Bee-
laerts van Blokland, Minerva, p. 2 5 ) Alexander Ver Huell vereeuwigde de koop-
man op de prent `Hazardspel' (1846) met een grote bundel rottingen op zijn
rug en oude kleding in zijn hand. (Studentenschetsen, [p. 1171) Mozes zou tevens
geldschieter zijn: Almanakplaten beelden hem af met een zak geld of we zien
hoe hij bij een student verhaal komt halen. De Almanakprenten dateren uit
1845, 1861, 186 5 en zelfs 188 3 en men mag er dan ook van uitgaan dat stok-
ke-Mozes op een gegeven moment – de editeurs van de Almanakplaten oppe-
ren dit in zijn algemeenheid –eerder een begrip was dan een levensecht per-
soon. (Le Coultre en Frankel, De platen bij de Leidse Studenten Almanak, plaat
184 5 , 1861.2, 186 5 en 188 3 ; toelichting op p. 23, 39, 44 en 64)

436-449

314

Eenige onderverdeelingen van genoemde soort geeft de schrijver van Theeslaap op...mistroos-
tigen, die onder den last van een Examen gebukt gaan: Klikspaan citeert hier uit het
verhaal `Theeslaap', dat verscheen in de Studenten Almanak voor r84o, p. 156-157.
(Ophelderingen, 45 o) De destijds anoniem gepubliceerde schets was van de
hand van Pieter Lodewijk Frans Blussé. (Dyserinck, Studentenleven in de litera-
tuur, p. 2I -26) Klikspaan citeert nogal vrij; hij laat bijvoorbeeld twee onder-
verdelingen weg en wijzigt soms woorden of woordvolgorde.
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439

439-441

die de tiende post van het Handelsblad hebben: die als tiende aan de beurt zijn om het
Handelsblad te lezen.

om half drie moeten eten, daar zij Medici aan tafel hebben, die hun dessert op de Methodus
plegen te gebruiken: studenten geneeskunde kregen in het collegejaar í84o-i84í
's winters iedere dag van drie tot vier uur praktisch anatomisch onderwijs, `Me-
thodus secandi cadavera', letterlijk: methode voor het opensnijden van lijken.
(Studenten-Almanak voor 18¢1, p. r o r )

44 1 publice theses [...] defenderen: in het openbaar stellingen verdedigen. Onder leiding
van een hoogleraar moest één student stellingen verdedigen waar twee mede-
studenten tegen opponeerden. Daarna wisselden de rollen bij toerbeurt. Dis-
puutcolleges werden gehouden om een eigen oordeel bij te brengen, als oefe-
ning in voordracht en logisch redeneren en daarmee als voorbereiding op de
promotie. Het Organiek Besluit van 1815 beval dispuutcolleges nadrukkelijk
aan. (Roelevink, Gedicteerd verleden, p. 11 7 - 132; Bijvoegsel tot het Staatsblad r 8i 5, r e
stuk: Organiek Besluit van z augustus 181 5 , art. 71)

448-449

4S3-4S4

470-471

471-472

472-474

pot te spelen: te biljarten; biljartspel voor grote groep, die speelt om de ingeleg-
de som geld, de pot, te winnen. (Simons, `Pot te spelen', p. 623)

de Instituten van Keizer Justinianus: leerboek met de eerste beginselen van het Ro-
meinse recht, in 533 opgesteld op initiatief van keizer Justinianus, verplichte
stof voor het kandidaatsexamen rechten.

Academische rampen, voorbh, doch, helaas! niet geheeld: Klikspaan doelt hier op de
strijd tussen de Senaatspartij en de hervormingsgezinde studenten. Die strijd
eindigde weliswaar in het voordeel van de hervormers, maar pas toen alle te-
genstanders uit 18 3 9 de Academie hadden verlaten en hun corps Vis Unita For-
tior was opgeheven (1846), kon er sprake zijn van een eenheid van alle studen-
ten.

de laatste vaderlandsche gebeurtenissen: toespeling op de Belgische Opstand en de
Tiendaagse Veldtocht (i8 3 0- I 8 3 r).

Toen de blinddoek werd afgerukt en het zwarte gordijn ten deele weggeschoven, door hetwelk
men dong dat de Minister van finantiën zaliger heenkeek: toen de Opstand in r 8 3 o uit-
brak, was Arnold Willem Nicolaas Tets van Goudriaan (1 77 1-18 37) minister
van financiën. Deze hield op 4 december 1830 een redevoering in de Kamer,
waarin hij vroeg om extra financiële middelen om de Opstand te kunnen neer-
slaan. Hij bracht daarin de onzekere afloop van het conflict ter sprake; ook de
regering was niet in staat om op alle vragen antwoord te geven: `Zij betreffen
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eene toekomst, Edel Mogende Heeren, voor welke een gordijn is geschoven
[...]; wie toch is vermetel genoeg om een vasten blik in die onzekere toekomst
te slaan? Neen, Edel Mogende Heeren! dit alleen weet ik, en hierop mag ik u-
lieden opmerkzaam maken, dat aan de eene zijde van dat gordijn te lezen staat:
moed, trouw, regtvaardigheid, en aan de keerzijde de woorden: verraad, ontrouw, on-
dankbaarheid gevonden worden, en dat, wanneer ik zulke zedelijke krachten te-
gen elkander overstel, ik zonder bekommering de toekomst durf te gemoet te
zien.' (Verslag der Handelingen van de Staten-Generaal, 18 3 0-18 3 1, dl. r, p. 78) Op
deze passage doelt ook het `Lied van de vier heeren', waaruit Klikspaan in Op-
helderingen, 4S2-4S6 citeert: `Wie doet de toekomst duister zijn? van Tets./
Wie ziet er door een zwart gordijn? van Tets./Wie ziet dat ontrouw en verraad/
Daar achter op geschreven staat? van Tets. (ter)'. (De Bosch Kemper, Geschie-
denis van Nederland na z83o, dl. r, p. 67 en dl. i, p. 446; De Bosch Kemper, Ge-
schiedenis van Nederland na 1830, dl. r, Letterkundige Aanteekeningen, p. io 3

-i 04)

Ogg

S14-SIS

532

53 6-5 37

wiskunstig zeker: zeer zeker.

Studenten!jongeregeslachten...verwaarloost de staatkunde niet: zie Ophelderingen, 45 g
-477 en de daarbij behorende annotatie.

brave: goede.

een roemrijk verleden, waar een verzonken nageslacht verwaten obi pocht doelt op de ver-
heerlijking van de Gouden Eeuw door dichters als Hendrik Tollens, Jan Fre-
derik Helmers en Cornelis Loots. Mogelijk een specifieke toespeling op Hel-
mers, die in zijn defaitistische visie op het heden veelvuldig spreekt in termen
van zinken en vergaan. (Van Sas, `Vaderlandsliefde, nationalisme en vader-
lands gevoel', p. 47 1 en 486-495)
verwaten: aanmatigend, zelfingenomen.

Soo	 Uroomheid: moed.

544	 ontijdige: onbehoorlijke.

546	 moerarpest: koorts, veroorzaakt door lucht die door moerassige uitwasemingen
bedorven is.

55 6	 geesselt met schorpioenen: vergelijk r Koningen z i: r r : `mijn vader heeft u met ge-
selen gekastijd, maar ik zal u met schorpioenen kastijden.'

556	 vitriook verdund zwavelzuur, een scherp, bijtend zuur.
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S 6 r	 oortje: munt ter waarde van ongeveer een cent; ook gebruikt om aan te geven
dat iets heel weinig waard is.

561	 duit: munt ter waarde van ongeveer een halve cent; net als `oortje' een aandui-
ding voor zo goed als niets.

569	 hebben uit: zijn voorbij.

S7o	 onqenuavende.• verslappende.

S76-S77	 de Minister legt in den schoot der volksvertegenwoordiging de verklaring af, dat hij malaise
bij de natie bespeurd hef een dergelijke verklaring is niet aangetroffen.

S78-S79 Sunt qui formidine nulla/Imbuti, spectant: ontleend aan Horatius, Epistulae r, vi, 3 -
S : 'hunc solem et stellas et decedentia certis tempora momentfis Bunt qui for-
midine nulla imbuti spectent [sic]': de zon, de sterren en de seizoenen, die ver-
glijden in vaste beweging, er zijn mensen die deze zaken aanschouwen zonder
vervuld te zijn van angst. (Ophelderingen, 479)

58o	 veldstoek lichte klapstoel voor gebruik door militairen in het oorlogsveld.

581	 Jan Salies: futloze types. Zie ook Ophelderingen, 481 -4 84/486- 509 en de daar-
bij behorende annotatie.

583-5 84	 steêkinderen: personen die onder curatele of voogdij staan of – meer algemeen
– door anderen bestuurd en bedild worden.

5 86	 vroom en vroed: moedig en wijs.

60o-616 Op den 26sten Juni 1841 namen de Professoren van de Faculteit der Bespiegelende Wijs-
begeerte en Letteren...om met een Examen bewaard te gaan: in het genoemde besluit
(voortaan: het besluit van 1841) werden nieuwe bepalingen afgekondigd met
betrekking tot de inschrijving, het intekenen op colleges, de betaling van het
collegegeld en het afleggen van examens. Al deze bepalingen waren voordelig
voor de hoogleraren en ongunstig voor de studenten. Tegen dit besluit rees
dan ook spoedig verzet. Klikspaan citeert in r. 602-616 een fragment uit een
kritische reactie in de Studenten Almanak voor 1842, p. 1 3 1-1 3 2. De volledige tekst
van het besluit van 1841 werd als bijlage in de Studenten Almanak voor 18¢2 afge-
drukt op p. 14 3 -I 5o.

620-621	 de fooi, op welke een Hoogleeraar, krachtens de wetten op het honger onderwijs, refit wordt
gegeven: behalve zijn vaste salaris ontving een hoogleraar van elke student die
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624-626

bij hem college liep, een bij wet vastgesteld bedrag. Voor colleges die twee
maal per week werden gehouden was dat vijftien gulden per jaar, voor colle-
ges die meer dan twee maal per week werden gehouden dertig gulden per jaar.
(Bi/voegsel tot het Staatsblad 181 5 , restuk: Organiek Besluit van 2 augustus 1815,
art. 1 35 ) Zie ook Ophelderingen, 511-518 en de daarbij behorende annotatie.

`Ten einde; spreekt het besluit, `de orde in het Academisch onderwijs te handhaven en den
geregelder gang der studiën te bevorderen.': verwijzing naar de inleidende paragraaf
van het besluit van Ió41.

626	 eenvoudig: onnozel.

6 3 2	 omschorst.• moeilijk toegankelijk gemaakt.

648 de kweekelingen derAthenaea.• in 1841 bestonden er twee athenea, in Amsterdam
en Deventer, waar ook hoger onderwijs werd gegeven in de studierichtingen
van de vijf faculteiten. De athenea waren echter niet bevoegd om doctoraal-
examens af te nemen. Om de studie te voltooien moesten de studenten nog
één (in het geval van rechten, letteren en wis- en natuurkunde) of twee jaar
(theologie en medicijnen) college lopen aan een universiteit. (Bijvoegsel tot het
Staatsblad 1815, restuk: Organiek Besluit van 2 augustus 1815, art. 47)

653-693 I. Tot de inschrijving in het Faculteitsregister...rr. Elk Student^al...ru. Voor hen, die...ter
hand gesteld: met betrekking tot inschrijving en betaling legde het besluit van
1841 aan studenten van athenea andere regels op dan aan studenten die vanaf
het eerste jaar aan een universiteit studeerden. Klikspaan verwijst naar de arti-
kelen waarin de `fijngeslepene tegenstelling' (r. 6 47) naar voren komt: de stren-
ge regels voor gewone studenten zijn te vinden in respectievelijk artikel z tot
en met 3 en artikel 7 en 8; de soepele regels voor atheneumstudenten staan
beschreven in de artikelen 4 en 9 . Ook voor studenten die zich pas in decem-
ber of later aanmeldden werd een uitzondering gemaakt: naar het betreffende
artikel 1 3 verwijst Klikspaan in r. 685-693.

677	 erlangen: verkrijgen.

681-682 den Decanus der Faculteit: de decaan of voorzitter van de faculteit, een functie die
bij toerbeurt gedurende één jaar vervuld werd door één van de betreffende
hoogleraren.

68 3	geelfes: gouden munten ter waarde van tien gulden.

68 9	geknipt: in de val gelokt.
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699-700

703-708

713-714

725

726-727

734

747-748

761-762

771-772

775-776

777-778

den dood van een Winer pas aangekomene mede-Studenten, die, voor ene uitbetaalde f Iv,
niet eens ééne maand collegie heeft kunnen houden: op 1 9 januari 1842 overleed Jaco-
bus Wijs (geboren 182 3), die sinds 6 augustus 1841 stond ingeschreven als stu-
dent in de theologie. (Studenten-Almana/e voor r843, p. r r 3 ; GA Den Haag: BS) Het
is onduidelijk hoe het genoemde bedrag van 195 gulden is berekend. Eerste-
jaars theologie dienden negen colleges te volgen. (Bijvoegsel tot het Staatsblad
1815, I e stuk: Organiek Besluit van 2 augustus 1815, art. 98) Volgens het col-
legerooster in de Studenten Almanak werden zes van deze colleges meer dan
twee keer per week gegeven. Het collegegeld voor de propedeuse theologie
zou dan in totaal 225 gulden bedragen (zie de annotatie bij r. 62o-62i).

Niemand...dàt is het doel van mijne nering: citaat uit het hiervoor genoemde com-
mentaar op het besluit van 1841 in de Studenten Almanak voor 1842, p. 131.

maar boo iets ergs durven wij niet vermoeden: zie Ophelderingen, 520-52I.

Kullagie: fopperij, bedrog.

aldus eenparig besloten en vastgesteld: verwijzing naar het slot van het besluit van
1841.

de jutten heb ik beet: het geld heb ik binnen.

over den schouder wordt aangezien: met de nek wordt aangekeken.

De ongelukkigen, op wie het besluit dadelijk mikte, waren, onlangs ingelijfd, nog niet op de
hoogte der zaken: verwijzing naar artikel 17 van het besluit van 1841: de bepaling
dat de studenten het collegegeld voortaan bij het begin van de studie moesten
voldoen, gold alleen voor degenen die zich inschreven na de dag van het be-
sluit. Zij die al studeerden vóór 26 juni 1841 mochten betalen als ze het testi-
monium van het betreffende college nodig hadden.

de Nobilissima facultas philosophiae theoreticae et litterarum humaniorum: de zeer aan-
zienlijke faculteit der bespiegelende wijsbegeerte en letteren.

Doe ik kwalijk van te verklaren: gallicisme (faire mal de: er verkeerd aan doen te).

eene wet, welke de jongeren emancipeerde, wier regten zij met die van allen gelijk stelde: de
Wetten voor het Studenten Corps der Leydsche Hoogeschool, op 22 april 18 3 9 onderte-
kend door ruim driehonderd studenten. De nieuwe wet betekende een grote
verbetering voor de aankomende student: hij moest weliswaar een noviciaat
doorlopen, maar dat was veel minder zwaar dan de vroegere groentijd. Na de
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proeftijd van zes weken kreeg hij volgens de derde afdeling van de wet, `Over
de inlijving in het studentencorps', dezelfde plichten én rechten als de andere
Corpsleden. (ce Leiden: LB 4 1 o S r P; Frank en Wiardi Beckman, Geschiedenis van
het Leidsche Studentencorps, p. 49-50)

785-786 welke pligt hetzelve voorschreef en de inspraak des gemoeds oplegde deselfs leermeesters toe
te dragen: welke plicht hetzelfde [lichaam der Leidse studenten] voorschreef en
[welke plicht] de inspraak van het gemoed oplegde [om] diezelfde leermees-
ters [hoogachting] toe te dragen.

794-79s	 het Collegie van Curatoren: de raad van toezicht: vijf personen die geen deel uit-
maken van de academische wereld.

799	 piepmeeenf- davingelandjesJ.• nieuwvorming. Piepen: een klagend geluid geven, zuch-
ten.

809	 heilig bonje: destijds gebruikelijke vorm; `bontje' was de aanduiding van een
burgerwees, zo genoemd vanwege de veelkleurige tehuiskleding.

817	 den op luimen liggenden moedwik de willekeur die op de loer ligt.

8zo	 tuitelachtiger: nieuwvorming; `tuitelig' betekent `wankel'.

83o overgoten met ons Hollandsche sop: evenzeer in het bezit van slechte Hollandse
eigenschappen. De uitdrukking `met één sop overgoten zijn' betekent: op el-
kaar lijken, niet beter zijn dan een ander.

8 39	 ophakkerigheid.• provocatie.

840	 wellust: verrukking.

854	 verdorven: bedierven.

856-857 wrijven wij de gaten Bigt met den scherpsten terpentijn: terpentijn wordt gebruikt in
stopverf, waaruit de terpentijnolie snel verdampt; toepassing als verdelgings-
middel is niet bekend.

85 8-886 Het is dat stille, rust, kalmte en gezelligheid ademende uur...kan opmerken: citaat (met
enkele wijzigingen) uit het verhaal `Redacteur te zijn', dat verscheen in de
Studenten Almanak voor 1841, p. i 78-i 79. (Ophelderingen, 523) De destijds ano-
niem gepubliceerde schets was van de hand van P.L.F. Blussé. (Dyserinck,
Studentenleven in de literatuur, p. I 9-2I en 26-28)
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866 dunamometers: dynamo- of krachtmeters. Waarschijnlijk wordt een krachtma-
chine bedoeld: een met leer omklede bal, waarop men kon slaan om vervol-
gens op een schaal zijn kracht af te lezen. Een dergelijke attractie stond meest-
al op de kermis. (Keyser, De Amsterdamse kermis, p. 202) De zinsnede `geene du-
namometers' is door Klikspaan toegevoegd aan het verhaal van Blussé.

867-868 Bolus, die uw middagmaal met zijn naamgenoot tracht te bederven: verwijzing naar
Izaak Abraham Lassier (ca. 1800-?), bolusbakker van beroep. (GA Leiden: BR

en Bs) Bolussen zijn platte koeken met sukade en stroop. Zie voor meer infor-
matie de annotatie bij Typen viii, 78.

869 gentiaan tot tegengift voor het laatste: gentiaanbitter, brandewijn met een aftreksel
van fijn gesneden gentiaanwortel. Gentiaan stond bekend om haar heilzame
werking bij allerlei kwalen. Tincturen, poeders en extracten uit de wortel van
de plant werden onder meer toegevoegd aan middeltjes tegen drankzucht en
dronkenschap. (Entrup Bavink, Handleiding of leerboek der likeurstokerij, p. i71;
Abrahams, De kwakzalversmiddelen, p. 50-52)

876-877 De groote tafel is gelijk aan een molen, wanneer 's molenaars dochter de bruid is, boo vele
vlaggen avappperen er om heen: als in Rijnland, de streek rond Leiden, een molenaar
of één van zijn kinderen trouwde, werd de molen gedurende de twee weken
van ondertrouw `in de vreugd gezet', waarbij de wieken in een bepaalde stand
stonden. Op de dag van de bruiloft wapperde aan de bovenste wiek de drie-
kleur en alle wieken waren verbonden door touwen vol kleine vlaggetjes. (Bic-
ker Caarten, De molen in ons volksleven, p. 121-126)

881	 Manilla: geurige sigarensoort van de Filippijnen.

88i-88z Deventer pijpje: witte kleipijp, type `gouwenaar'. Het Goudse prototype had een
goede naam en in verschillende Nederlandse steden, waaronder Deventer, pro-
beerden pijpenmakers het getrouw na te maken. Het onderscheid tussen de
echte Goudse pijp en de Deventer pijp is dan ook moeilijk te bepalen. (Bron-
gers, Papen en tabak, p. 5 2; informatie dhr. G.A. Brongers)

884 	 Aannemen: hiermee wordt de bediende geroepen als de lege kopjes of glazen
opgehaald kunnen worden of als iemand wil betalen.

888	 valgordijnen: rolgordijnen.

8 94	 KeRers estaminet: Hermams Johannes Keyzer (r 8oi-r 87i) had een café (estami-
net) met biljart op de Pieterskerkgracht, wijk 4, nr. 535 (nu nr. i8). (GA Leiden:
BR, BS en Secretarie-archief 1816- 1 851: Register der Patentschuldigen z84)-
I 841)
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894-895	 het Vinkje: café de Kleine Vink aan de Haagweg. (Gids voor Leiden en omstreken,
p. viii en p. 77-78)

900 de ballen rammelen in den zak: het gaat hier om biljartspelen, waarbij de ballen in
de zakken aan de zijkant van de biljarttafel gestoten moeten worden, zoals bij
doublé of bij het potspel. De tafel had zes zakken, vier in de hoeken en twee
aan de lange zijden.

902. de gallerij is bezet: misschien doelt Klikspaan op de veelheid aan toeschouwers
van het biljartspel. De `gallerij' is het hoogstgelegen deel van de zitplaatsen in
een schouwburg, de goedkoopste rang.

906-938 De bijardjongen...toen ge boo oud waart als hij in de dagen van Klikspaan was er
geen verbod op kinderarbeid en de dertienjarige biljartjongen die lange dagen
en nachten werken moest voor een gering salaris, was geen uitzondering. (Vleg-
geert, Kinderarbeid in de negentiende eeuw)

907	 bok: steun die aan de biljartkeu bevestigd kan worden om een extra `hand' te
plaatsen als de bal ver van de rand ligt.

9 28	 daarstelt.• vormt.

94 1	de vooraal van een huis: de ruimte aan de voorkant van een voorname woning
waar de gasten ontvangen worden.

945-946	 vischjesdoozen: dozen met speelfiches.

947	 erfhuis: huis waar openbare verkopingen van inboedels en roerende goederen
plaatsvinden.

9 S 4	 worden: lees: wordt.

957 -960	 het zeldzame geluk [...] dat het lokaal onder het slaan des elfden ure volkomen ledig is: over
de sluitingstijden van sociëteit Minerva is niets bekend.

9 64 Toon uit het bed knagen: Toon Muller woonde met zijn gezin en bedienden in het
gebouw van Minerva aan het Rapenburg, mogelijk in de kamer van de kaste-
lein achter het traphuis (r. 75 ), mogelijk ook in de niet genoemde ruimtes naast
de binnenplaats. (Lunsingh Scheurleer e.a., Het Rapenburg, dl. r, p. 2.e1-272)

968	 vaak slaap.
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969	 kunstigen: kunstmatige.

97 2	 ingenomenheid: bewondering.

975	 hippomanie.• paardengekte (uit het Griekse `hippos' en `mania'), slaat op het hu-
ren van (door paarden getrokken) rijtuigen voor allerlei uitstapjes.

977-978	 de kermispracht van het Haagsche Voorhout: de Haagse kermis werd elk jaar inge
luid op de eerste vrijdag van mei; de zondag daarop begon de kermis. (

 Stads- en Residentie Almanak voor het jaar 1843, p. z 5)

aso	 [school]kevie: kooi.

985	 wellustig: vrolijk.

988	 ik weet niet wat: vergelijk het Franse '(un) je ne sais quoi' voor iets onbestemde.

rooi	 veldmuqbk: militaire muziek.

1003	 grenadiers: keursoldaten van de infanterie.

1004 Viermaal hulk een pret voor een enkelen gulden: 's zomers werden (waarschijnlijk
jaarlijks) vier concerten gegeven in de tuin van Minerva (Beelaerts van Blok-
land, Minerva, p. 3 r); een bevestiging van de toegangsprijs is niet gevonden.

g oof	 vleiendste: verleidelijkste, aantrekkelijkste.

1006	 Rossini: Gioacchino Antonio Rossini (17 9 z-X 868), Italiaans componist van on-
der meer militaire marsen en vooral opera's.

1007	 Strauss: Johann Strauss (z 804-1 849), Oostenrijks componist van meer dan hon-
derdvijftig walsen.

ro g I	 vauxhalk verlichte feesttuin waar (muziek)voorstellingen gegeven worden.

I012-1014 Twee malen gebeurde het f dat de Societeit der Leidsche Studenten met de tegenwoordig-
heid der Leidschejuffers vereerd werd de eerste keer dat er vrouwen aanwezig waren
op Minerva was in 1838: op 8, 9 en io augustus was er een reunie voor oud-
studenten uit de periode 1791 tot i 820. Minerva organiseerde voor de laatste
dag een soirée en `de schoone sexe, zoo van vreemde steden, als uit onze Aka-
demiestad, verwaardigde ons bij die gelegenheid met een bezoek in ons zoo
wel ingerigt lokaal.' De tweede keer was op 1 3 augustus z 841. Midden in de va-
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kantie stelde Minerva haar lokaal open voor de voormalige strijders van het
Corps Vrijwillige Jagers. Zij vierden op die dag het tienjarig jubileum van de
slag bij Leuven. Tijdens het feest van het Jagercorps waren alleen `Leydsche
schonnen' welkom, maar `de verwondering der Oud Jagers over deze voor hen
vreemde vertonning' was al groot genoeg. (Studenten-Almanale voor 1839, p. r 22-

I 26, citaat op p. 124; Studenten Almanak voor 18¢2, p. 1 33 -1 39 , citaat op p. 137)

1017-1018 gastvrij [..] als de aartsvaderlijke tent in gelukkig Arabier aartsvader Abraham ont-
ving drie voorbijgangers in zijn tent en kreeg te horen dat hij over een jaar een
zoon zou hebben (Genesis r8). `Arabia felix' (gelukkig Arabië) is in klassieke
teksten de benaming voor het Arabisch schiereiland, dit ter onderscheiding
van het onvruchtbare `Arabia petraea' in het gebied van de Sinai.

10 3 1-10 34 Minerve. Grande soirée. Ily aura des femmes: Minerva. Groot feest. Er zullen vrou-
wen aanwezig zijn.

10 35	 iets oneigenaardigs: iets wat niet past bij het kenmerkende karakter van een zaak.

10 3 6	 haar pak uittrekken: zich anders voordoen dan normaal.

1052-1063 Maar het ware, hetgrootste...het algemeenste feest...naar Minerva: de stichting van de
Leidse universiteit (8 februari 1575) werd jaarlijks herdacht. De zogeheten dies
begon met een samenkomst in het Academiegebouw: de aftredende rector
magnificus hield een redevoering, de winnende prijsverhandelingen werden
bekendgemaakt, nieuwe prijsvragen werden uitgeschreven enzovoort. Na de
plechtigheid trokken de studenten met muziek en fakkels door de versierde
stad en brachten serenades aan een aantal hoogleraren. Zij besloten de dag
met een groot feest op de sociëteit.

1058 de _punch door de vensters: hoogleraren die vereerd werden met een serenade lie-
ten wijn schenken; de studenten die het dichtst bij het raam stonden, pro-
beerden een glas te bemachtigen. (Gedenkschriften van eenen student. 18¢1. No. ra,
.I 3)

1058-1059 op stoep: op de stoep.

10 59-1062 de stokken in de lucht...kloppartijen na rich sleept:  ook elders blijkt dat studenten
erop los sloegen wanneer burgers nalieten hun hoed of pet af te nemen bij het
passeren van de stoet. Bijvoorbeeld: `Hier weigert een blaauwjas zijn hoed af te
nemen, een tik met den stok, en de vriend is gedwee!' (Gedenkschriften van eenen
student. 1841. No. ra, p. z a)
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2	 wierook: hier in ruime z in: geurige walm.

	

I oG	 ^teroo 	 e	 u e	 e	 m

ui	 e: ^

	

IoGG	 en

	

1073	 op de wacht staan: staan te wachten.73

1077-1 079 De deuren ijjn afgehangen [...] en waar de tuin eens lag, strekt rich thans eene ruime nood-
taal uit: Klikspaan verwijst in zijn beschrijving naar een concreet feest, name-
lijk de liesviering van 1841. Details van zijn verhaal komen overeen met de be-
schrijving in de Studenten Almanak voor 18¢2. In 1841 kwamen ook de studenten
van Vis Unita Fortior naar Minerva en daarom was besloten `eene loots in den
tuin op te rigten, en deze in gemeenschap te brengen met de Lees- en Eetka-
mers' (daartoe werden de deuren `afgehangen', dat wil zeggen: uit de sponnin-
gen getild). Beide beschrijvingen maken ook melding van strenge vorst en
sneeuw. (Studenten-Almana/e voor 18¢2, p. r r 0-11 7 , citaat op p. r r q.) Opvallend is
ook dat Ver Huell, toen hij zijn illustratie bij dit hoofdstuk liet herdrukken,
daaraan de titel meegaf: Nacht van 8 op 9 Februari] 1841'. (Ver Huell, Studen-
tenschetsen, [p. 76])

1o82	 drift.  vlucht.

108 9	 collation: lichte maaltijd van koud vlees, fruit, gebak enzovoort.

109 1	 botjes: platvisjes.

1101-1102 de vlugheid van Munchhausens haas met de achtponten: toespeling op de anoniem ver-
schenen Zonderlinge reien en lotgevallen van den vrijheer Von Munchhausen (oor-
spronkelijke versie: 1 786). Daarin komt een haas voor die naast zijn gebruike-
lijke poten ook nog vier poten op zijn rug heeft; het beest is zo snel omdat het
in staat is afwisselend op de onderste en de bovenste poten te rennen. Zie ver-
der Ophelderingen, 5 2 5 - 5 3 6 en de daarbij horende annotatie.

1102	 behoorljk.• bijbehorend.

r r r r	 Mag ik je trappen: waarschijnlijk iets als: moet ik je soms een trap geven.

z z i 6	 oudes: van je oude (heer).

1123	 ene party nemende: een besluit nemend.

11 35	 een rouge bord: een vol glas rode wijn (letterlijk: een rode rand).
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1163 den man des volks: Flanor was als voorzitter van het Collegium Civitates
Academicae Lugduno-Batavae Supremum (vergelijk Leven ix, 3 i 5 - 3 16 en 68 3

-684) de belangrijkste vertegenwoordiger van de democratische beweging, die
zich met succes had verzet tegen de behoudende, aristocratische Senaatspartij.

1179 de tucht onder Hoogeschook het Organiek Besluit van 181 5 droeg de academische
senaat op toezicht te houden op gedrag en studieverloop van de studenten. De
rector magnificus kon studenten bij zich ontbieden ter terechtwijzing over col-
legeverzuim. Als hoofd van de academische politie had hij ook de bevoegd-
heid om in ernstiger gevallen `een' student arrest op zijne kamer te geven, of
denzelven in verzekerde bewaring te doen brengen'. Als een student niet ge-
hoorzaamde aan de uitspraken van de rector kon hij van de universiteit wor-
den verwijderd. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, re stuk: Organiek Besluit van
2 augustus 1815, art. i 61-16 3 , 24 3 en 2 5 3 ) Enkele voorbeelden van het optre-
den van rector en senaat bij wangedrag van studenten, vechtpartijen met
Leidse burgers en politie en ontgroeningsconflicten worden beschreven in Ot-
terspeer, De wiekslag van hun geest, p. 298-302.

r z 8o	 fransche schook school voor middelbaar onderwijs waar de voertaal Frans is.

II 82	 osores nostri pereant.• mogen onze haters sterven; de derde regel van het laatste
couplet van het Iovivat. (Vademecum voor den student, p. r-z)

11 97	 Vivat Flanor: Leve Flanor.

11 99 als een Gallisch opperhoofd op het schild: niet zozeer een specifiek Keltisch gebruik,
maar een algemener verbreide gewoonte; een teken van macht en het hoogste

eerbetoon bij bijvoorbeeld de Bourgondiërs en Oudgermaanse volken. Het
ronddragen van Gallische leiders op een schild wordt in elk geval niet vermeld
door de klassieke schrijvers. (Informatie dr. D.R. Edel; Van Royen en Van der
Vegt, Asterix en de waarheid, p. r 6 r)

1202-1204 Iovivat.Wovivati/Flanoris sanitas: Hoezee! Hoezee! Leve de gezondheid van Fla-
nor; variatie op de eerste regels van het Iovivat.

1zo8	 geknapt: verschalkt.

1211-1213 ter regeling der spreekbeurten, als in eene letterkundige Maatschappij bij den aanvang van
het svintersakoen: het organiseren van lezingen was een belangrijke activiteit van
de vele letterkundige genootschappen in de negentiende eeuw. In Leiden was
de Maatschappij der Nederlandsche Letterkunde toonaangevend. In wetten
legde zij datum en tijdstip vast van de maandelijkse vergaderingen waarop de
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lezingen gehouden werden. In 1847 (de wetten van 18 3 6 tot 1846 ontbreken)
ving haar `winterseizoen' aan in oktober, de laatste vergaderingen werden in
mei gehouden. (uBL: Archief MNL: Wet voor de Maatschappij van Nederland-
sche letterkunde te Leiden 18 47, art. 5 5 ) Een ander belangrijk genootschap
was de Hollandsche Maatschappij van fraaije Kunsten en Wetenschappen. De
lokale afdelingen beperkten hun bijeenkomsten tot de wintermaanden. (Van
den Berg, `Het literaire genootschapsleven', p. i 5 9 en 177)

1215 van der Merk – alias het klankbord: verwijzing naar Frederik Cornelis van der
Meer van Kuffeler (zie de noot vooraf bij deze aflevering). Mogelijk werd hij
`het klankbord' genoemd vanwege zijn studie theologie en zijn redenaarsta-
lent: een klankbord is de houten hemel boven een spreekgestoelte, bijvoor-
beeld een kansel, die zorgt voor een goede akoestiek. Zelf begreep Van Kuf-
feler de betekenis van deze schuilnaam niet; de naam Van der Merk achtte hij
`te personeel', hij was bang dat er zaken aan het licht zouden komen die hij lie-
ver verborgen hield. (Kets-Vree, `Onbekende brieven aan Kneppelhout over
zijn Studentenschetsen', p. r 5)

1218-i272 Meneeren...op den President-Curator van on ce Leidsche Hoogeschook in de volgende
toast volgen de woord- en toespelingen elkaar in een rap tempo op. Klikspaans
medestudenten hebben ongetwijfeld een groot aantal referenties aan bekende
personen en gebeurtenissen herkend, die latere lezers onherroepelijk ontgaan.
Hoewel veel dus onduidelijk blijft, valt er toch een zekere logica in het verhaal
te ontdekken. Het `klankbord' gaat zeer associatief te werk; hij sorteert een
komisch effect door de meest uiteenlopende elementen aan elkaar te rijgen.
Een voorbeeld: in r. i2 5 6-12 57 is sprake van `de holligheden van mijn gepe-
riphraseerd brein'. Dit is te lezen als: de holten van mijn brein dat vol holle fra-
sen zit. `Geperiphraseerd' is dan een nieuwvorming uit `peri' (door en door;
vol met) en `phraseur': iemand die holle frasen gebruikt. In het vervolg legt hij
hiermee verbindingen: voortbordurend op de holligheden spreekt hij over `de
holligheden uwer kiezen' (r. 126o) en aansluitend bij de kiezen noemt hij de
tandenstoker waartoe de Jungfrau (r. r 26 3 -1 264) gebruikt kan worden. Waar-
schijnlijk is ook de vermelding van Paracelsus (r. 1261) aan de passage te kop-
pelen, daar deze bekend stond om zijn holle taalgebruik.

1218	 roerpen: helmstok.

1220	 steepen jas: niet gevonden.

1220	 Irokeqen: naam van een groep Indiaanse stammen in Noord-Amerika, in het
gebied ten oosten van de Grote Meren.
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1222	 sjambak sambal?

1 225 knorhanen en inktvisschen: de twee beesten worden niet voor niets in één adem
genoemd: beide staan zowel voor een waterdier als voor een lichtgeraakt type.
Een knorhaan is behalve een schorpioenvis ook de benaming voor een knor-
rig mens; iemand die al bij een kleine aanleiding naar de inkt grijpt en een
groot betoog opstelt, noemt men een inktvis.

1227-1228^ de honden van Kamschatka.• op Kamtsjatka, het schiereiland in het uiterste noord-
oosten van Azië, reisde men met de zogenaamde hondenpost. Reizigers zaten
in een slee die getrokken werd door vier tot zes honden; de eigenaar van de
honden reed voorop als voerman. (Anoniem, Merkwaardige reis-avonturen, p.
340-341)

1 230-1 23 1 het naparcivSvvevµÉVOV: [parakinduneumenon]: de gewaagde onderneming.

1232	 Davijslampen: Davylampen: veiligheidslampen in mijnen met de functie van
mijngasdetector, in 1816 ontwikkeld door Humphry Davy (1 778-z 829).

1238 Ajaxwoede: verbitterde woede die leidt tot waanzin en (zelf)vernietiging. De
Griekse held Ajax stortte zich op zijn zwaard nadat hij in de strijd om de wape-
nen van Achilles had moeten onderdoen voor Odysseus. Er werd ook verhaald
dat Ajax in zijn razernij de schapen van het Griekse leger aanzag voor zijn vij-
anden: hij slachtte de beesten af en doodde vervolgens zichzelf uit schaamte.

1240-1241 den Romeinschen baliekluiver, die eenmaal tranen als waterbeken deed vloeien: waar-
schijnlijk een toespeling op Cicero, vermaard om zijn geëmotioneerde pleitre-
des waarmee hij wist in te spelen op het gemoed van de jury. `Baliekluiver' ver-
wijst overigens niet alleen naar een advocaat, het woord werd ook gebruikt
voor leeglopers die hangend over de balie van een brug hun tijd doorbrachten.

1244	 voor nul in het cijfer [...J verklaren: voor onbelangrijk [...] verklaren.

1248 bij de fiikleerglassen van een kunstig licht: bij de blikkerende schijnsels van een
kunstmatig licht; regel uit een studentenlied, alleen in de Studentenschetsen aan-
getroffen: `– Laat ons vrolijk brassen/Bij de flikkerglassen/Van een kunstig
licht!/Wie zou 't ons verbieden?/Onze jaren vlieden:/Ruim genot is pligt!'
(Leven iv, 1709-1714).

1256-1257 de holligheden van mijn geperiphraseerd brein: zie de inleidende annotatie bij r. r zi 8-
i 272.

328	 ANNOTATIES: STUDENTENLEVEN



r ZS 9	 besoar: verstening die in de lichamen van herkauwers werd gevonden en die ge-
bruikt werd als tegengif en geneesmiddel.

1261 Paracelsus: Philippus Aureolus Theophrastus Paracelsus (14 93 -r S41), Zwitsers
geneesheer en natuurkundige. Hij maakte reizen door heel Europa en naar het
Midden-Oosten. Na onenigheid met de overheid verliet hij zijn vaderland en
leidde hij tot zijn dood een zwervend bestaan. Waarschijnlijk wordt Paracelsus
hier genoemd vanwege zijn verwarde en gezwollen taalgebruik, waaraan hij
zijn bijnaam Bombastus te danken had.

1263 Ahasveros: Ahasverus, de wandelende jood. Evenals Paracelsus, die `een twee-
den Ahasveros' genoemd wordt, een rusteloos zwerver. Volgens de legende
verjoeg Ahasverus Jezus van zijn deur toen deze daar op zijn lijdensweg naar
Golgotha wilde uitrusten. Hij werd veroordeeld rond te zwerven tot de terug-
komst van de gekruisigde. Mogelijk wordt in r. iz6i-i26 3 (`de schim...rot-
ting...een tweeden Ahasveros') een toespeling gemaakt op de al genoemde
stokke-Mozes. De rottingkoopman is net als Ahasverus joods en lijkt evenmin
te kunnen sterven.

1263	 de Jungfrau.• hoge, slanke berg in de Zwitserse Alpen.

1264 het Italiaansch boekhouden: de methode van het dubbel boekhouden, uitgevon-
den door de Italiaanse monnik Luca Paciolo in r Soo, waarbij alle posten als in-
komsten én als uitgaven worden geboekt.

I z66 vagabondeerende heerenpoudrés à frimac à l'aile de pigeon: rondzwervende heren licht
bepoederd en met een `aile de pigeon'-kapsel (dat wil zeggen met een lok aan
weerszijden van het hoofd). Misschien is dit weer een toespeling op de rond-
warende geest van Paracelsus en de zwervende Ahasverus.

I 80-12812   Zoo leest men te gelik twaalfmissen in de Sint-Pieterskerk te Rome, donder dat de Bene
officiant door den anderen gehinderd wordt: de Sint-Pieterskerk in Vaticaanstad is de
grootste christelijke kathedraal, met een hoofdaltaar onder het centrale koe-
pelgewelf en zeven zijkapellen. (The Catholic Encyclopedia, dl. 1 3 , p. 37i-372)

officiant: priester die de mis opdraagt.

1286	 cloak: ruime, blauwgrijze jas met een voering van Schotse ruiten. (Hildebrand,
Camera obscura, dl. 2, p. 287)

1288 iets Zarnpadchtigs.• Zampa is de hoofdpersoon uit de opera Zampa, ou La fiancée
de marbre (I 8 3 i) van L.J.F. Hérold, naar een libretto van A.H.J. Mélesville. Dit
romantische drama vol theatrale situaties was in de negentiende eeuw zeer
populair in binnen- en buitenland.
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1 z93	 Bevallig: toevallig.

1295	 ontkend: moet hier betekenen: genegeerd.

1 337-1 33 8	 hetgebiedt voert: heerst.

1 346	 vermoede: vermoedelijke.

1 35 1-1 35 2 Je schreeuwt waarachtig, dat iemand denken hou datje je reputatie kwijt waart: Bivalva
is over het algemeen weinig spraakzaam: hij neemt geen deel aan de gesprek-
ken van een dispuutgezelschap, op de kroeg ontglippen hem slechts enkele
vloeken en hij kan `twee uren lang zijn bek houden in een gezelschap waar ge-
lagchen, gezongen en gestoeid wordt' (Typen viii, 151-152).

1 353	 hakt de moffenpijp weder: laat de moffenpijp weer zakken.

1 3 69	Schiedammer nat: jenever.

1369 oogjes a la Chérubin: engelenoogjes; verwijzing naar een van de gasten aan het
promotiediner, beschreven in Leven iv (zie verder de annotatie bij Leven iv,
807-809).

1 370	 aterling: onmens.

1370-138I Hoe is het dan toch mogelijk [...] datje dien heer daar [...] nog niet hebt uitgefloten: je kon
fluiten op holle sleutels; vandaar de vraag aan Bivalva naar zijn huissleutel in r.
1373.

1395	 drift.• haast.

1397	 de koperen haak een cloak werd van boven gesloten door een metalen haak in
een lusje te slaan.

1403	 A Paris on lui dirait chameau: in Parijs zou men hem een rotzak noemen.

1 40 3	 lansier-officier: officier van de met lansen bewapende cavalerie.

1418 fidele breder. vrolijke jongens; refereert aan de laatste regels van het Duitse
`Trinklied': `Leeret die Glaser, schenkt sie wieder ein,/Lasset ens Alle fidele
Breder sein': Leeg de glazen, schenk ze opnieuw in, Laat ons allemaal vrolijke
jongens zijn. (Vademecum voor den student, p. 123)
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1425-1426 met blik en varken te vergaderen: met stoffer en blik te verzamelen.

1437
	

A flourish for the king!A flourish for the people: citaat niet gevonden.

14SS-i4S6 met een boogschutters pak aan van de laatste maskerade: in de maskerade van 1840 lie
pen zestien studenten mee die verkleed waren als boogschutters. (Studenten-Al-
manak voor 18¢1, p. 133)

X4.74	 snapt: babbelt.

1474-1475 de verveling van een vent: de vervelende vent.

1479-1480 de stad [...] welke eenmaal rich boo roemwaardig kweet tegen het Spaansche juk: tijdens
de tachtigjarige oorlog werd Leiden van 2 5 mei tot 3 oktober 1574 belegerd
door de Spanjaarden. De belegeraars probeerden de stad tot overgave te dwin-
gen door haar uit te hongeren. Eén derde van de inwoners kwam daarbij om
het leven, maar Leiden hield stand.

1485	 leutervaar: zeurpiet.

1487-1488

1490

1496

1499

Het is als op eene publieke Promotie, behalve dat hier allen een gelik refit hebben: tijdens
een publieke promotie moest de aankomende doctor zijn dissertatie verdedi-
gen voor de voltallige senaat en een publiek van genodigden en belangstellen-
den. Iedereen mocht zijn vragen en bedenkingen inbrengen en kon daartoe
plaatsnemen op de opponentenbank. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, le stuk:
Organiek Besluit van 2 augustus 181 S, art. ion en r I r)

atoom: scheldnaam voor een klein, nietig mannetje.

bedonderen: uit het veld slaan.

Papa Chassé die .Orak: ik laat mij niet bedonderen: Klikspaan verwijst hier waar-
schijnlijk naar een (niet geïdentificeerd) liedje. Baron David Hendrik Chassé
(1 7 6 5 -1849), generaal in het Nederlandse leger, vocht onder meer bij Waterloo
in 181 5 en kreeg in die tijd van zijn manschappen de erenaam Papa Chassé.
Later speelde hij een belangrijke rol tijdens de Belgische Opstand en de na-
sleep daarvan. Chassé stond bekend vanwege zijn onverzettelijke houding en
zijn strijdvaardige taal. Of hij de aangehaalde uitspraak ook werkelijk heeft
gedaan en, zo ja, bij welke gelegenheid, is onbekend. (Del Campo, Het leven en
de krijgsbedrijven van Chassé, m.n. p. 59 en 81)

r 5 02	 foetus: pas aangekomen student.
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I 1 6 kullen: lullen.S

mispunten, n mli'k	 krI I s	 twee ongelukken: twee namelijk de twee vorige sprekers. e s.s

1 5 22	 begrepen het anders: pakten het anders aan.

I 527-1 528 En toen kwamen er boo velen, dat de lieven, als Freule Tarpeia, onder de eerbewijzen —
ijn verdiende loon — bezweek: Tarpeia is de dochter van de Romein Spurius Tar-

peius, aan wie Romulus in de oorlog tegen de Sabijnen het bevel over het
Capitool had toevertrouwd. Uit begeerte de kostbare armbanden en ringen
van de vijand te bezitten, liet Tarpeia zich overhalen een poort van de vesting
te openen. Maar in plaats van haar de beloofde sieraden te geven, verpletter-
den de Sabijnen de verraadster onder hun schilden.

1 5 37	 reláche.• gesloten, geen (theater)voorstelling.

I 5 38-r 5 39 ^praatten [...] logisch, als hadden zij ooit collegie in dat vak gehouden: logica was voor
alle beginnende studenten verplicht. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, le stuk:
Organiek Besluit van z augustus 181 5 , art. 92-93 en art. 97-99)

I Sof	 op den man geleerd: op mensen afgericht.

1 5 6 5 van Hees: de firma B.P. van Hees en Zoon, verhuurbedrijf van rijtuigen en
paarden. Het bedrijf van Bartholomeus Petrus van Hees (x787-í86o) was ge-
vestigd op de Hogewoerd, wijk 3, nr. 319 (nu nr. 18 7). Het bedrijf van zijn
zoon, Hermanus Otto van Hees (1813-1871), was gevestigd op het Noord-
einde, wijk z, nr. 1 43 (nu nr. i 3). (GA Leiden: BR en as; Secretarie-archief 1816-
I 851: Register der Patentschuldigen i840- I 841)

1 5 6 5	de vieren: rijtuig dat getrokken wordt door vier paarden.

1 5 68	 als wanneer: toen.

1 572 het Collegie in de Ornithologie: het college in de vogelkunde. Bedoeld is het popu-
laire café-biljart De Paauw, gelegen aan de Nieuwe Rijn, wijk 7, nr. 27 (nu nr.

Zo). (GA Leiden: Secretarie-archief i816-1851: Register der Patentschuldigen
1831 -1 835 en 1840-1842; Ophelderingen, 538)

íS78-í58o
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even als het volk, om den koning nog eens te dien, van het Stadhuis, door Choor- en Dief
stegen, naar de Academie: op I juni 1841 bracht koning Willem ti een bezoek aan
Leiden. Na de audiëntie op het stadhuis maakte hij een tocht door de stad en
bezichtigde onder meer de Academische instellingen. (Studenten-Almanak voor
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1842, p. 11 9-123) De koning reed over Breestraat, Steenschuur en Rapenburg
van het stadhuis naar het Academiegebouw. Maar de route via de Korte en
Lange Pieterskerk-Choorstegen of via de Korte en Lange Diefstegen was kor-
ter. Het volk kon hem op het stadhuis zien vertrekken en toch, door het ne-
men van genoemde binnenwegen, op tijd aanwezig zijn bij zijn aankomst bij
het Academiegebouw. Willem ii Frederik George Lodewijk (1 79 2-1849) was
koning van Nederland van 1840 tot 1849.

r S sz-z 5 83 de lever eens te laten schudden: eens te laten lachen.

1589-1591 toen de kamer even vol was als toen op het oude-heerenfeest – het publiek vlaste op een ant-
woord van Beets – Robidé van der Aa een toast hou instellen: tijdens het feestmaal op
de Burcht, op de tweede dag van de reunie voor oud-studenten in 1838, wer-
den de hele avond en nacht toasten uitgebracht. De voorzitter van de feest-
commissie, de dichter en jurist Christianus Petrus Eliza Robidé van der Aa
(1791-1851), stelde de toasten in. Dat hield in dat hij steeds als eerste een toast
uitbracht op de van te voren bekend gemaakte onderwerpen, waarop de gas-
ten konden antwoorden met een improvisatie of een voorbereide voordracht.
Nicolaas Beets (1814-190 3) was geen reunist, maar mocht als paranymf aan-
wezig zijn als één van de tien vertegenwoordigers van de universiteit anno
18 3 8. Hij had toen al naam gemaakt als jeugdig genie met zijn romantisch
dichtwerk en zal daarom extra belangstellenden naar het feestmaal hebben
getrokken. (Gedenkboek der feestelijke vereeniging van oud-studenten derLcydsche hooge-
school, p. 1-76; Visser 't Hooft, De student Beets, p. 46-47)

1596-1597 den geurigen Noach of Bacchus vel quocumque alio nomine gaudet, boo als de waardige
Wamba kegt: de vertaling van het Latijn luidt: of hoe hij ook mag heten (letter-
lijk: of in welke naam dan ook hij zich verheugt). De `geurige' – hier ironisch
gebruikt voor `stinkende' – Noach wordt in één adem met de god van de wijn
genoemd, omdat hij een groot wijnliefhebber was. Nadat hij met zijn gezin
van de zondvloed was gered, plantte hij een wijngaard en werd dronken van
zijn eigen wijn. (Genesis 9:20-21) Dat het Latijn afkomstig is van `de waardige
Wamba' is waarschijnlijk een grap. Wamba is de nar van Cedric de Sakser uit
Walter Scotts Ivanhoe (181 9), die geregeld Latijn spreekt om zich beter voor te
doen dan hij in werkelijkheid is. Het Latijnse zinnetje is nergens in het boek
aangetroffen. (Ophelderingen, 540-543)

1 597 -1 59 8 omdat [...] de mos a majoribus traditus, dit sancte vordert: omdat de gewoonte, over-
geleverd door onze voorouders, dit op plechtige wijze vordert.

X600-1601 Kullagie in de Mnemotechnie: college –eigenlijk: fopperij, bedrog – in de geheu-
genleer, de methode om met bepaalde hulpmiddelen het geheugen te oefenen.
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Mogelijk wordt specifiek gedoeld op de cursus van de Fransman Albert de
Montry die destijds lessen gaf om aan de hand van een lettercode belangrijke
historische feiten te onthouden. Alexander Ver Huell beschrijft de cursus die
hij in 18 37 in Rotterdam bij De Montry volgde in De Navorscher van 18 9 1, p.
i6 3 i6 5

160 3 -1604 de stem van bekeren Hoogleeraar nabootsende: onduidelijk wie wordt bedoeld.

X606-1609 Bacche, backbeest, grooten suyper,/Noyt verseevert, altyt sat,/Buyk- bestormer, sinnen-
kruyper,/O, hoe edel is u nat: het gedicht is niet teruggevonden. Het is goed
mogelijk dat Jonckbloet, de schrijver van deze toast, het zelf gemaakt heeft als
variatie op de Lof-sanck van Bacchus van Daniël Heinsius, waaraan Klikspaan het
motto bij dit hoofdstuk ontleende. Het gedichtje doet namelijk denken aan de
opeenstapeling van omschrijvingen van Bacchus aan het slot van de Lof-sanck,
r. 6 3 1-640; `sinnen-kruyper' en `alryt sat' hebben een duidelijke parallel in de
aanduidingen `Sinne-breker' en Altfijt-Vol' bij Heinsius. (Heinsius, Bacchus en
Christus, p. 1 76 en 178)
Bacche: aanspreekvorm van Bacchus.
backbeest: dronkaard.
verseevert: misselijk, katterig.

1610	 Fockenbroch: Willem Godschalk van Focquenbroch (1640-1675), Nederlandse
schrijver van burleske poëzie.

161 3 -161 4 nederduitsch: Nederlands.

161 5	 Palladium: heiligdom. Oorspronkelijk is het Palladium het beeld van Pallas Athe-
ne in Troje waarvan het lot van de stad afhankelijk was, omdat de stad niet inge-
nomen zou worden zolang zij in bezit was van het beeld.

1616 0 Bacche rex! 0 Bacche rex: 0, koning Bacchus! 0, koning Bacchus; de eerste
regel van het studentenlied `Bacchus', gezongen op de wijs van het Iovivat.
(Studentenhangen, p. 46-48)

1618	 Pommiés: niet gevonden; waarschijnlijk een wijnsoort.

161 9	 de Oratore: over de Redenaar (55 v. Chr.), het beroemde boek over de retorica
van Cicero.

161 9 het Fichtiaansche niet ik volgens de idealistische leer van Johann Gottlieb Fichte
(1762-I 8i4) ontspringt alle ervaring uit het Ik. De voorstelling van de dingen
heeft volgens hem niets te maken met de objecten zelf, maar al onze gewaar-
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wordingen zijn te herleiden tot de werkzaamheid van het denkende subject.
Alles wat vreemd is, alles wat buiten ons is, noemt Fichte het Niet-Ik. Dit
Niet-Ik wordt door het Ik voortgebracht. (St6rig, Geschiedenis van de filosofie, dl.
2, p. ioi-io6)

1621 Pour champ de course alors, je me donnai la terre: variatie op een versregel uit Iambe
vii, `L'Idole' (i83 z) van Auguste Barbier: `Pour champ de course, alors, to lui
donnas la terre': Tot renbaan gaf je hem toen de wereld. In overeenstemming
met de filosofie van Fichte is de oorspronkelijke regel omgezet in de ik-vorm:
ik gaf mezelf de aarde, met andere woorden: het Ik schept zijn eigen werke-
lijkheid. (Barbier, Oeuvres, p. 39; Ophelderingen, 544-545)

1622-1624 oogenblikken, waarin alles ik wordt, waarin de ijel wordtgelouterd en de banden des stofs
afschudt, waarin men op de leer komt, die ons der oplossing in de hoogere eenheid nader
brengt: waarschijnlijk wordt gedoeld op de herziening die Fichte in zijn filoso-
fie aanbracht. Hij zag een aantal gevaren die de verabsolutering van het Ik
inhouden en stelde uiteindelijk de absolute God in de plaats van het absolute
Ik. De paradoxaal geformuleerde oplossing hield in dat de mens in uiterste
vrijheidsdrang zijn eigen zelfstandigheid op moet geven en verliezen, want dan
pas kan de mens boven zichzelf uitstijgen en wordt hem het enige ware, god-
delijke Zijn deelachtig. (Weischedel, Filosofie door de achterdeur, p. i8o-ie1) Het
woord `leer' (r. 162 3) is dubbelzinnig gebruikt: het staat zowel voor de trap(leer)
naar de hogere eenheid als voor de leer van de mystiek, het streven naar de ver-
eniging van de ziel met God en van God met de mens.

1624-162 5 hetparoxismus der geestvervoering: de hoogste staat van geestvervoering.

1626	 multa in minimos veel in het kleinste bestek; zinspeling op `multum in parvo':
veel in een klein bestek.

1633	 alma mater: erenaam voor universiteiten; letterlijk: de milde voedstermoeder.

16 34 hortus botanicus: de botanische tuin van de Leidse universiteit, gelegen tussen
het Academiegebouw en de Singel, aangelegd in 1587 en sterk uitgebreid in
I817-í8I8.

1635-1637 [Moge] Professor van der Chys betrapt worden, peurende naar de medaille, door Noach ter
eere van den ondvloedgeslagen: Pieter Otto van der Chijs (1802-1867) was direc-
teur van het academisch Penningkabinet met de titel van buitengewoon hoog-
leraar. Over Noach deden onder studenten blijkbaar allerlei grappen de ronde.
In `De Liefhebbers' plaagt Piet Kole Chrisje Quad, verzamelaar van handte-
keningen, door in zijn bak met kostbaarheden te rommelen en er zogenaamd
een autogram van Noach uit te halen. (Typen vii, 77-82)
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1637 het Museum van natuurlijke historie: het Rijksmuseum van Natuurlijke historie aan
het Rapenburg, wijk 4, nr. 598/601 (nu nr. 28), opgericht in 1820, bezat een
grote verzameling opgezette dieren.

1638-1639 den bok Hael, die eenmaal met eene gratificatie van honden naar de woestijn werd uit-
gelaten: verwijzing naar de bok die op Grote Verzoendag de woestijn in werd
gestuurd. (Leviticus i6:ro) Jaarlijks werd op deze dag een bok geofferd om
God te verzoenen met de zonden van het volk Israël. Een tweede bok, bela-
den met de schuld, werd levend voor God gebracht om er de verzoening aan
te voltrekken. Vervolgens kon het dier worden vrijgelaten (`uitgelaten') om de
zonden terug te brengen naar de woestijndemon Azazel. De zondebok wordt
daarom ook wel `de bok voor Azazel' genoemd (de Statenbijbel spreekt over
`de weggaande bok'). In de feesttoespraak vol halve waarheden wordt de naam
waarschijnlijk opzettelijk verhaspeld tot `Hazazel': behalve aan Azazel kan nu
ook gedacht worden aan Hazaël, door Elia tot koning van Syrië gezalfd in de
woestijn van Damascus. (r Koningen 1 9 :1 5)

16 39 het Anatomisch Kabinet: het ontleedkundig kabinet van de Leidse universiteit,
een verzameling van anatomische preparaten en voorwerpen, ondergebracht
in een gebouw aan het Rapenburg, wijk 4, nr. 8 73 (nu nr. 124). Zie de platte-
grond van Leiden: `Anatomie en Bibliotheek' bij de overgang van het Rapen-
burg naar de Steenschuur.

1640-164 1 den alhier uitgevonden: `mensch ken uelven': verwijzing naar het tot bezinning ma-
nende opschrift `gnooti seauton' – ken u zelf – op de Apollotempel in Delphi.

164 1	 de vleeschhal, die men methodus noemt: de plaats waar praktisch anatomisch onder-
wijs, `Methodus secandi cadavera', gegeven werd. De snijzalen van de medi-
sche faculteit waren ondergebracht in hetzelfde gebouw als het Anatomisch
kabinet.

1643 den buik van Jan de Wit Joseph (Jan) de Wit (i8oi-i86o) was vanaf 18 35 kaste-
lein van Huis ten Deyl, een café-restaurant bij Wassenaar. Zijn omvang kwam
al eerder ter sprake, vergelijk Typen xi, 923-924 en Leven iv, 768. (GA Den Haag:
BR en ss; 's-Gravenhaagsche Stads Almanak voor het jaar r83f, p. 72*)

1644	decus Academiae [...J dedecus: de trots van de Academie [...] de schande.

1646	 Zoologie: het college in de dierkunde voor studenten wis- en natuurkunde.

1647-1648 dat Professor van Oordt inene laatste Oratie gelijk had, toen hij beweerde: homines of
studiosi non sant vara quae impleri poscunt. • de Latijnse zin betekent: mensen of stu-
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denten zijn geen vaten die volgegoten kunnen worden. In de bedoelde rede-
voering, Oratio de perfecta institutoris specie in Jesu Christo conspicua, heeft Van
Oordt inderdaad iets dergelijks gezegd: Non Brant ipsi homines vasorum in-
star, quibus infundenda scientia sit ut pleni evadant, nec machinis similes rec-
toris nutu movendis', wat betekent: De mensen zelf waren niet als vaten in wie
de kennis gegoten moet worden zodat ze vol worden, noch waren ze gelijk aan
machines die bewogen moeten worden op bevel van de leider. Van Oordt
heeft het hier over de mensen die leefden in de tijd van Christus. De hele ora-
tie gaat over Christus als ideale leermeester; de moraal zal de studenten beslist
aangesproken hebben: een goede leraar, handelend naar het voorbeeld van
Christus, stopt zijn leerlingen niet vol met feitenkennis, maar prikkelt de
nieuwsgierigheid en leert hen zelfstandig te denken. (Van Oordt, Oratio, pas-
sim; het citaat op p. z 3) Johan Frederik van Oordt (1 794-18 5 2), hoogleraar
theoretische godgeleerdheid en dogmatiek, hield de redevoering op 8 februari
184.2 bij zijn aftreden als rector magnificus van de Leidse academie.

1649	 beerenjagt: schuldenjacht.

1649-16 50 eene goede behandeling onzer liken bij vader de Wit: een `lijk' is in studententaal
iemand die zo dronken is dat hij zich niet meer kan bewegen. In Huis ten Deyl
bij Joseph de Wit hebben de stomdronken studenten het goed: er is voor hen
een aparte kamer met matrassen op de grond. (Leven iv, 9 51-9 5 5)

I 6 5 0- r 6 5 2 mit einem knoten Stocke, einem vollen Here and einem leeren Beutel, in die blaue Ferne
hinaus zu schzveifen.• met een knoestige stok, een vol hart en een lege beurs de
wijde wereld in te trekken. Voor dit traditionele beeld van de romantische
zwerver is geen directe bron gevonden. Mogelijk combineerde Klikspaan ele-
menten uit verschillende bronnen. De tegenstelling `vol hart - lege beurs' komt
bijvoorbeeld voor in Goethes ballade Der Schatzgraber' (i 797), waarvan de
eerste regel luidt: `Arm am Beutel, krank am Herzen'. (Goethe, Gedenkausgabe,
dl. r, p. izS)

1654 cuncta supercilio movens: alles aan het wankelen brengend met zijn wenkbrauw;
variatie op Horatius, Carmina in, r, 8: `[Iovis] cuncta supercilio moventis': [van
Jupiter] die de wereld met zijn wenkbrauw op haar grondvesten doet schud-
den.

1659 Tutti l'ammiran, tutti onor li fanno: Allen bewonderden hem, allen betoonden hem
eerbied. Citaat uit Dante, La divina commedia (ca. 1321), `Inferno`, vierde zang.
De ik-figuur ziet hier Aristoteles, omringd door bewonderaars. (Dante Ali-
ghieri, La divina commedia, p. 5 3; hier: `Tutti lo miran [...]': Allen keken naar hem
op; Ophelderingen, 547)

337
	

MINERVA



166 3	 een derQuaden, Jaapje: Jacobus Quad, de broer van Chris, verzamelt munten en
penningen. (Typen vii)

1666-1667 ene Numismatische Hooggeleerdheid: bedoeld is de buitengewoon hoogleraar
penningkunde, Pieter Otto van der Chijs.

1 674	 zijn hoofdje begon te tonnen: zich eigenzinnig ging gedragen.

1650-168I urmde: zeurde.

1 706	 aflagen: onopgemerkt gadesloegen.

1708-1710 zeker basterdsoort van Diplomaten...doch echter om verschillende redenen afgedonderd blij-
vende: verwijzing naar het type van de diplomaat (Typen iv), die zich hooghartig
afzondert van zijn medestudenten en dus ook niet meedoet aan hun activitei-
ten.

1 709 gemêleerde feesten: op diesfeesten waren ook studenten welkom die geen lid van
Minerva waren, zoals de leden van het tegencorps Vis Unita Fortior. Boven-
dien konden niet-studenten geïntroduceerd worden. (Studenten-Almanak voor
18¢1, p. I I 7-II S; Studenten Almanak voor 18¢2, p. I I 2-I I 7)

1 720 den tiendaagschen veldtogt. • de strijd van het Nederlandse leger tegen de opstandi-
ge Belgen van 2 tot 12 augustus 18 3 1, waaraan veel studenten vrijwillig deel-
namen.

it' : bracht de volgende	 it-	 e cond ae b ac t toast uit.institueerde ... de volgende o^ 2	 z tztu erd73 1 733	 ns	 g

1 742- 1 743 wien ik mij durf glorifieren: tegenover wie ik mij erop durf beroemen. Het Ne-
derlands kent het werkwoord `zich glorifieren' niet; de officier heeft het Franse
`se glorifier' al te letterlijk vertaald.

1 743	 zèle en courage: ijver en moed.

1744 omen edelen Koning, den held van Quatrebras en Leuven: vóór Willem ii koning van
Nederland werd, had hij zijn sporen reeds verdiend als militair: in 181 5 com-
mandeerde de kroonprins de Nederlands-Belgische troepen tegen het opruk-
kende leger van Napoleon. De Fransen werden op 16 juni bij Quatre-bras te-
gengehouden en twee dagen later definitief verslagen in de slag bij Waterloo.
Zijn heldenrol bij Leuven heeft betrekking op de Tiendaagse Veldtocht van
18 3 1. Prins Willem versloeg het Scheldeleger bij Leuven op 12 augustus van
dat jaar.
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1 75 6-1 757 het één-kwart vers van het Wilhelmus: dit moeten wel de eerste twee regels van het
eerste couplet van het Wilhelmus zijn. In de loop van de achttiende eeuw was
het Wilhelmus een lied zonder tekst geworden: de oorspronkelijke woorden
waren vergeten, afgezien van de eerste regels die werden aangevuld met een
onzintekst of geneurie dauwel gehum. (Grijp, `Nationale hymnen in het Ko-
ninkrijk der Nederlanden', p. 48)

I 762	 soudenier: soldenier, huursoldaat.

1772-i78 i Messieurs, comptez sur moi....ceconcl.'
[Officier] – Mijne heren, reken op mij, ik ben altijd de rechterhand (second)
van de jongelui uit Leiden!
[Flanor] – Dat geloof ik graag, meneer!
Hij die zich uit de eerste rij terugtrekt, schittert op de tweede (second).
[Officier] – De brutaliteit! leer eerbied te hebben voor een militair! en neem
om te beginnen die pet (casquette) af!

[..1
[Flavor] – En u moet ophouden met dat geklets (caquet).
[Officier] – Dit gaat te ver! en u zult mij hiervoor rekenschap geven!
[Van der Wouden] – Die zult u hebben! Ik ben mijnheers secondant (hier: hel-
per bij een duel).
Tel brille au second rang qui s'éclipse au premier: citaat uit Voltaire, La Henriade
(1723-i 728), eerste zang. (Voltaire, Les oeuvres complètes, dl. i, p. 368)

1 7 8 3	de Zon: het logement de Gouden Zon in de Breestraat, wijk 4, nr. 279 (nu nr.
r 5 S). Het was met elf kamers het grootste hotel van Leiden. (GA Leiden:
Secretarie-Archief 1816-1851: Register der Patentschuldigen i840- z 841)

1788	 den hoon van Mars: de officier. Mars is de god van de oorlog.

1 7 8 9	 Nous serous prêtc à buit heures: We zullen om acht uur klaar staan.

1 796	 raakten uit den voet: werden aan de kant gezet.

1800	 eene opgezette zee: een zee die bij stormvloed hoog gerezen is.

1804	 gesoes: geroezemoes.

804	 gejuik gejoel.

I 840-1 841 gaat [...] strijken: gaat [...] ervan door.
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18 45	verdestrueerde luizenpaden: overhoop gehaalde haarscheidingen.

18 5 8-18 59 trois Moulins: Château Trois-Moulins, een rode Bordeaux.

18 59	St. Julien: een rode Bordeaux.

1864-186 5 een ijlhoofdzg tripudio,  een woeste sabbath-, een maenadendans: drie wilde dansen. Een
tripudio is een levendige feestdans uit het oude Rome. De tweede dans ver-
wijst naar de dans der heksen onder leiding van de duivel op de heksensabbat.
Een maenadendans tenslotte, is een dans van Bacchus' volgelingen, de mae-
naden, letterlijk: de razende vrouwen.

18 7 2	 dronken tobben: pleonasme: `tobbe' wordt gebruikt voor iemand die vol drank
zit.

1905-1908 Per me si va nella città dolente (...] Lasdate ogni speralqa poi the `ntrate.• `Door mij gaat
ge in de droeve stad der smarten./Door mij gaat ge in het lijden zonder
einde./ Door mij gaat ge in de wereld der verdoemden. [...] Laat varen alle
hoop, gij die hier intreedt.' Citaat uit Dante La divina commedia (ca. 1321),
`Inferno', derde zang. (Dante Alighieri, La divina commedia, p. 3 0; De goddelijke
komedie, p. 3 0; Ophelderingen, 549)

raakt [...] plot: komt [...] los.

I917
	 vies: kieskeurig.

En scheen gevormt albast, met purper overspat: citaat uit het vijfde bedrijf van
Vondels Gycbreght van Remstel (1637); `albast' is een witte, min of meer door-
schijnende gipssoort. (Vondel, De werken, 16 37-16 39, p. 104; Ophelderingen,
S SI)

1 9 24 op een Amsterdamschen treurspeltoon: doelt waarschijnlijk op een hoogdravende of
eentonige, van buiten geleerde voordracht. In de aflevering `Schouwburg'
(Leven x) spuit Klikspaan zijn kritiek op het Nederlandse toneel. De Çysbreght
werd ieder jaar op nieuwjaarsdag opgevoerd in de Amsterdamse stadsschouw-
burg.

1 9 27	momento mori: verhaspeling van het bekende `memento mori': gedenk te ster-
ven.

1 9 28 C'ert ainsi qu'il mourut, si c'était là mourir: aldus stierf hij, als dat sterven was. Slot-
regel uit La mort de Socrate (r 8z 3) van Alphonse de Lamartine. (De Lamartine,
Oeuvres, p. So; Ophelderingen, 55 3)
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1931	 bestorven kaken: doodsbleke wangen.

1 934	 euphemisms ironicus: waarschijnlijk geen bestaande term uit de stijlleer.

1 954	 Legje 't af Bezwijk je, val je erbij neer.

1958 beducht om het feestgenot af te sterven: bang om helemaal geen deel meer te kunnen
nemen aan het feestgenot; letterlijk: er geheel van af te raken, met de conno-
tatie van uitdrukkingen als `het afleggen' en `lijk worden'.

1972	 zonder [...] voordacht: zonder [...] te denken aan wat komen gaat.

1985-1986 de stroomkruik des zonderlingen riviergods: de stroomgoden, zonen van de god van
de wereldzee Oceanus, worden voorgesteld met een kruik waaruit zij het ri-
vierwater in zee gieten.

1 9 86-1 9 8 7 een klaverblaadje [...] drinken: drie glazen na elkaar drinken: het eerste op de ge-
zondheid, het tweede op de vreugd en de vriendschap en het derde om goed
te slapen.

1990-1991 de witte neger, die juist over de saluade der twee boezemvrienden den degen uitspreekt: een
`witte neger' is een albino. Waarschijnlijk hadden Klikspaan en zijn illustrator
Ver Huell een reëel persoon op het oog: op de plaat bij dit hoofdstuk is op de
voorgrond een student met krulletjes getekend, die een zegenend gebaar
maakt.
saluade: toast.

2001	 aanspraken: toespraken.

2009-2010 	 e K st	 Kast:	 hoeren(kasten)a en ... e as e 	 kamer.^

2021-2022 schold op de roodkragen bij het voorbijgaan van de hoofdwacht: de Leidse agenten wer-
den `roodkragen' genoemd vanwege hun grijze uniformjas met rode kraag. (GA
Leiden: Secretarie-archief z 816-i 851: Notulen B&W, 6 oktober 1828) De nacht-
wachters kwamen bij elkaar in een kelder onder het Stadhuis aan de Breestraat.
Ook de hoofdwacht, de voornaamste wachtpost van het Leidse garnizoen,
was in het Stadhuis gevestigd.

2024	 lupanaria: bordelen.

2oz6	 kast: hier: gevangenis.
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20 3 0	 trekken af vertrekken.

20 3 1-20 32 het Haagsche Schouw: herberg aan de Haagweg. ('t Hart, `Het Haagsche Schouw')

2.0 3 2	 allen vol des foeten wijns: toespeling op Handelingen 2: i 3 : `En anderen, spotten-
de, zeiden: Zij zijn vol zoeten wijns.'

20 3 6-2037 de Dragonders voor de hoofdwacht: soldaten te paard van het Leidse garnizoen; of
in algemene zin gebruikt voor ruwe kerels.

20 3 8 .rnuifneus• gebruikers van de sterk prikkelende snuiftabak kregen vaak last van
neusbloedingen of aandoeningen van de slijmvliezen. (Brongers, Van gouwe-

naar tot bruyère pip, p. i o 3 )

2044	 kwanswijs: kwansuis; hier weer te geven met: voor de grap.

2046 En 't rood en tranend oog hield klompengomstof in: citaat uit Bilderdijk, `Ridder Sox'
(1799), waar een arm en stokoud vrouwtje beschreven wordt. (De dichtwerken,

dl. r, p. 345; Ophelderingen, 555)

2061	 maf kwartje.

2070	 den Vink: café aan de Haagweg (naast het café de Kleine Vink), druk bezocht
door studenten. (Gids voor Leiden en omstreken, p. viii en p. 77-78)

8.CaéDeGroote Vink
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2119-2120 In vino veritas: in wijn [vindt men] de waarheid.

2139-2140 omen vefoeijelijkenjenever, dien Hollandschen opium: jenever was een geliefde volks-
drank, maar werd ook beschouwd als verderfelijke `volkskanker'. Van de vele
negentiende-eeuwse werken die het drankmisbruik aan de kaak stelden, was de
brochure van O.G. Heldring, De jenever erger dan de cholera (1838), één van de
bekendste. Ook Heldring vergelijkt de Hollandse zucht naar alcohol met de
Aziatische opiumverslaving. (Heldring, De jenever erger dan de cholera, p. 2.-4, 6 en

9)

2146	 een plasdankje (...J verdienen: iemands dank of gunst verkrijgen door vleierij

2151	 eene snel in 't oor: dronkenschap.

21 79	 ilfaut que jeunesse se passe: de jeugd moet uitrazen; Frans spreekwoord.

21 84	 bij voorraad: voorlopig.

2216	 toespraak: aanspraak.

221 7	 aanween: aanwezigheid.

.
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VI. HET DISPUUT-COLLEGIE

VOORAF In deze aflevering beschrijft Klikspaan de gang van zaken in het dispuut Inter
nos amicitia (Onderlinge vriendschap). Dat blijkt, behalve uit de woordspeling
in r. 687, ook uit een passage in een brief van Kneppelhout aan Ver Huell van
25 september 1842: `Wilt gy een Dispuut naar de natuur teekenen? Misschien
konden wy dan eens [...] naar Inter nos gaan, dat ook in de type geportretteerd
is [...]'. (Ver Huell, Briefwisseling, p. io 3 ) De aflevering zou overigens zonder il-
lustratie verschijnen.

344

	

^L"4'..p.-+-- Í^T..Gi+N-...^ .^,^` ^ .^, 	 .s.a.^•i

__........^_

3̂ .,-te- 	 :

	

^	 -. •^-^-Q a^x,.f ^z,.,,,.í,^.`)T--^
----	 `'+,

^..^,...:,^ ...._.. ^» A.-^..	 _.Cs"..^ i^•4w..w2/ `• - ^' - í
•	 ^`''^

^	 ,r-^ C-^..,.p4•

á.^ .
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Inter nos amicitia was een letterkundig dispuut, opgericht op 21 oktober 1816.
(Studenten-Almanale voor 1844, p. 8o; Hulshoff Pol, `Voorlopers', p. 3 z) Kneppel-
hout is zelf lid van het dispuut geweest. Op 2 4 november 18 3 1 werd hij aan-
genomen als kandidaat, 1 7 januari 18 3 2 werd zijn kandidaatschap omgezet in
een lidmaatschap. Twee jaar later, op 1 7 februari 28 3 4, werd hij benoemd tot
honorair lid. (Stichting Kneppelhout, Doetinchem)
De in het Latijn gestelde Wetten van het gezelschap zijn bewaard gebleven:
Leges Collegii Literarii Inter Nos Amicitia (z 823; verder aangehaald als Leges; UBL:

Hs. Ltk. r r 17) Klikspaan moet die Wetten tijdens het schrijven bij de hand
hebben gehad, want hij verwijst herhaaldelijk naar de vaak zeer gedetailleerde
bepalingen. In de annotaties zijn de verwijzingen steeds voorzien van het be-
treffende wetsartikel in Nederlandse vertaling. Dispuutswetten werden in de
loop van de tijd geregeld aangepast. De versie van de Leges ten tijde van Klik-
spaans lidmaatschap zal dus op onderdelen verschild hebben van het bewaard
gebleven manuscript uit 1823; dit verklaart vermoedelijk de enkele discrepan-
ties tussen de Wetten en Klikspaans beschrijving.

wrr r.,^^

^3•i, y^r^,^...,..	 K.^.W,.e.,F^w„^^. ,. H^.4*Ma^me.

.2:

9r. Bul Kne_ppelhout Inter nos amicitia (lidmaatschap)

Het vers in r. 57o-591 is van de hand van Gerrit de Clercq (1821-18 S7), vanaf
18 39 student rechten te Leiden. (Dyserinck, Studentenleven in de literatuur, p. r r,
r 13 en r r 8-1 19; Ophelderingen, 14 39-1 443) (zie afbeelding 93 ) De beschrij-
ving van het `Dispuutreisje' in Ophelderingen, 573-773 is afkomstig van Pieter
Lodewijk Frans Blussé (I 8 I 8-1 908), vanaf 18 3 6 student rechten in Leiden. (zie
afbeelding 94) Hij schreef het reisverslag als secretaris van een niet nader aan-
geduid dispuut. (Dyserinck, Studentenleven in de literatuur, p. 17-1 8)
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92. Inhoudsopgave Wetten Inter nos amicitia

MOTTO Mijn spelen is leeren, mijn leeren is spelen,/En waarom hou mij dan het keren vervelen:
beginregels van Van Alphen, `Het vrolijk leeren' uit Kleine gedigten voor kinderen
(I 77 8-I 782). (Editie 1 99 8, p. 25)

het eigenaardigst: het kenmerkendst, het meest karakteristiek.

deftig serieus.

noodwendig: noodzakelijk.

de methodo studendi optimo: over de beste studiemethode.

de verschillende, door der voorgeslachten wijsheid te boek gestelde en aangesveene hulpmid-
delen, ter vergadering...getooid moet worden: de verschillende, door wijsheid van de
voorgeslachten te boek gestelde en aangewezen hulpmiddelen, ter bijeenbren-
ging van kennis onder de hersenpan, waar [de kennis] door de menselijke indi-
vidualiteit, verstandelijk en vernuftelijk, tot rijpheid gebracht [moet worden],
ja, wellicht geheel en al vervormd [moet worden] en op de ziel van de mens –
bij elke [ziel] op een bijzondere wijze – geënt [zijnde], met vruchten van een
ongekende geur getooid moet worden.
vernuftelijk: op scherpzinnige wijze.
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lerc (links) en Pieter Lodewijk Frans Blussé (rechts)en 94. Gerrit de C93 94	 ^	 ^

2  een gouden eerpenning: jaarlijks werden aan de universiteit prijsvragen uitgeschre-
ven over onderwerpen uit de vijf faculteiten. Deelnemers moesten een in het
Latijn gestelde verhandeling schrijven. De prijswinnaars ontvingen een gou-
den medaille.

33-34	 versteekt ene studieuren: houdt zijne studieuren verborgen.

36	 daadaken: feiten.

41	 afgetrokkene: in zichzelf gekeerde.

47	 voorwerpen:  onderwerpen.

So eere gevende wien eere toekomt: Romeinen i 3 : 7 : `Zo geeft dan een iegelijk, wat gij
schuldig zijt; schatting, dien gij de schatting, tol, dien gij den tol, vreze, dien gij
de vreze, eer, die gij de eer schuldig zijt.'

Sz-S9 Bilderdijks Wijsheidoeker. Doch eenmaal kwam hij in de stad...Begreep de boer niet dat
hij las: citaat uit Bilderdijk, `De wijsheidzoeker' (1822). (De dichtwerken, dl. 1 3 , p.
378)
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60 ^j houden allen niet verder komen dan de boer: een man voor een boek: de Wijsheid-
zoeker' uit bovenstaand citaat is een boer die niet kan lezen en vol bewonde-
ring kijkt naar iemand die stil voor zich uit leest, zonder te begrijpen wat zich
daar afspeelt.

63	 nietige wormen: Job 2 5 :6: `Hoeveel te min de mens, die een made is, en des men-
sen kind, die een worm is!'

73 Studiis sacrum: Gewijd aan de beoefening der wetenschappen. Studiis sacrum
was een juridisch dispuut. (Studenten-Almanak voor 18¢¢, p. 8o) Volgens Klik-
spaan (r. i oi-ioz) telde het net als Inter nos amicitia vijfentwintig jaar, dus is
het waarschijnlijk circa 1816 opgericht.

73 Cures: voluit: Cures quod audis: juridisch dispuut, jaar van oprichting onbe-
kend. (Studenten-Almanak voor 18¢¢, p. 8o) De naam van het dispuut is ontleend
aan een passage uit Epistulae r, xvi, 1 7 van Horatius: `Tu recte eivis, si curas
esse quod audis.': Gij leeft zoals het hoort, indien gij ervoor zorgt datgene te
zijn, waarvoor gij doorgaat.

73	 Philosophische: natuurwetenschappelijke; de filosofische faculteit was de facul-
teit der wis- en natuurkunde.

73-74 ad Majora: dispuut van de faculteit der wis- en natuurkunde, jaar van oprich-
ting onbekend. (Studenten-Almanak voor 1844, p. 8o) Vergelijk voor de naam van
het dispuut Cicero, Philippica II, xxxi, 78: `Sed eimis multa de nugis; ad maiora
veniamus': Maar al te veel over kleinigheden; laten wij komen tot gewichtiger
zaken.

74 Erudiendo et Oblectando: Ter lering en tot vermaak. Erudiendo et oblectando was
een medisch dispuut, jaar van oprichting onbekend. (Studenten-Almanak voor
1844, P. 80) Zie ook Ophelderingen, 5 57-563 en de daarbij behorende an-
notaties.

74 per angusta ad augusta: door benauwenis naar het verhevene (middeleeuwse
zegswijze). Er was een juridisch dispuut van die naam, opgericht in 180 7 ; het
staat echter niet meer vermeld in de lijst van disputen in de Studenten-Almanak
voor 1844. (Hulshoff Pol, `Voorlopers', p. 32)

74	 ad angusta: in benauwenis.

76	 Bereshith: dispuut voor de Oósterse letteren, opgericht 8 juni 182o. (Studenten-
Almanak voor 1844, p. 8o; Van Duyl, `De disputen', p. r i 9) De naam van het dis-
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of: 474,7/1'1

puut (Hebreeuws voor `In den beginne') is ontleend aan Genesis i:i: `In den
beginne schiep God den hemel en de aarde.'

77 Belgicis Litteris sacrum: Gewijd aan de Nederlandse letteren. Belgicis litteris sa-
crum (opgericht 2.4 januari 18 3 9) was een letterkundig dispuut, dat zich voor-
al toelegde op de bestudering van de middeleeuwse letterkunde. (Studenten-
Almanak voor 1844, p. 8o; Maas, De literaire wereld van Carel Vosmaer, p. 3 r)

77	 Lucina: Lucina is de godin van de geboorte. Over een verloskundig dispuut
van die naam zijn geen gegevens bekend.

8o	 Litterarisch: letterkundig.

8 1 Litterarum studia invicem promovenda atque excolenda: de studie der letteren onder-
ling te bevorderen en te koesteren. Doelstelling van het dispuut Inter nos ami-
citia. (Leges § r)

Eerste aragraaf Wetten Inter nos amicitia9f 
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8 7	Avuncuk honorair lid van een dispuutgezelschap; ome (van `avunculus': oom).

8 7	 Candidaat: aspirant-lid.

8 9	 sodalitia: broederschappen, genootschappen.

90	 het wasdoeken parallelogram: de lessenaar.

92 Tandem fit Surculus Arbor: Tenslotte wordt het twijgje een boom. Tandem was
een letterkundig dispuut (opgericht 6 december 1812), in het bijzonder voor
Grieks en Latijn. (Studenten-Almanak voor 1844, p. 8o) Volgens de Wetten van het
dispuut (I 8 3 7) was het doel de `beoefening der fraaije letteren, geschiedenis en
wijsbegeerte'. (AHM: inventarisnr. 351 94) Zie ook Ophelderingen, 5 6 5 - 5 69 en
de daarbij behorende annotatie.

93 Litterarum Studio: Tot beoefening van de letteren. Litterarum studio was een let-
terkundig dispuut, in het bijzonder voor Grieks en Latijn, opgericht omstreeks
182 5 . (Studenten-AlmanaIc voor r844, p. 8o; Hulshoff Pol, `Voorlopers', p. 3 z)

93 Utile Dulci: letterkundig dispuut, in het bijzonder voor Grieks en Latijn, opge-
richt in I 820. (Studenten-Almanak voor 2844, p. 8o; Hulshoff Pol, `Voorlopers', p.
34) De naam van het dispuut is ontleend aan Horatius, Arc poetica, 343: `omne
tuut punctum qui miscuit utile dulci': Hij krijgt de bijval van allen, die het nut-
tige met het aangename vermengt.

93-94	 schamen rich [...] nooit een vurig en tintelend feest: het werkwoord `zich schamen'
werd wel gebruikt zonder `voor'.

94-96 de gewone heffing van het Souper...de Vergadering ten ment wordt gehouden: kennelijk
was dit een algemeen gebruik; de Wetten van Inter nos amicitia maken geen
melding van deze traditie.
de jonge Socius: het jonge lid.

107	 aanwezen: bestaan.

112	 inlijving: opneming (na de ontgroening) in het studentencorps.

119 Zie van der Wouden eens! welk eene beweging hij maakt op ene kamer: de dispuutsbij-
eenkomsten werden bij de leden thuis gehouden volgens de volgorde van de
ledenlijst. (Leges § 1o6)

120	 cubicula: (studenten)kamers.
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1 2.8-129

I29-130

131-132

hoekje van de Breedestraat en Papengracht: volgens de plattegrond van Leiden (i 850)
komt niet de Papengracht, maar de Papenstraat, die ligt in het verlengde van de
Papengracht, uit op de Breestraat. Voordien echter droeg het hele stuk de
naam Papengracht. (Pruys van der Hoeven, Akademieleven, p. 12)

Reeds heeft de klok es geslagen. Alles is gereed: de student op wiens kamer het dis-
puut bijeen kwam, moest zorgen dat uiterlijk om zeven uur 's avonds alles `wat
voor een juist en correct verloop van de vergadering nodig is' aanwezig was.
(Leges § 116) Klikspaan laat de bijeenkomst dus een uur eerder beginnen; ver-
gelijk ook de opmerking `ten zes ure heb ik Dispuut' in r. 68.

maar nog heeft de slordige Verloen, bij wien de vorige Vergaderinggehouden was, den Les-
senaar nietgeonden: de student op wiens kamer het dispuut de laatste maal was
bijeengekomen, moest zorgen dat `de lessenaar, van waaruit redevoeringen en
lezingen worden gehouden, bij de volgende vergadering aanwezig is'. (Leges §

I 37)

1 39	 gebruineerden: gepolijste, namelijk: door het vele gebruik glad geworden.

1 42	 Wetboek: er waren meerdere exemplaren van de Wetten in omloop. In ieder ge-
val bezaten de voorzitter en de penningmeester een exemplaar. (Leges § zo6)

143 kist: gezien de context mogelijk de draagbare lessenaar; deze was meestal voor-
zien van een schuin oplopend, opklapbaar blad, waaronder zich een bergplaats
voor papieren bevond. Overigens bezat het dispuut ook een kist, waarin de
eigendommen van het dispuut werden bewaard. Het betrof onder meer werk-
stukken die door (honoraire) leden waren voorgelezen; voorts exemplaren van
publiek verdedigde theses, dissertaties en artikelen. Deze kist bevond zich op
het adres van de secretaris. (Leges § 66, 82, 206-209)

1 48	 kinderen Abrahams: joden.

1 49-1 5 0	 Het speelt kwartier: de voorzitter diende de vergadering om '7. I 5 uur na de mid-
dag' te openen. (Leges § z 2 r)

I 5 0-I 5 2 van der Kouden neemt als Praeses plaats aan het hoofd van de lange tafel... den Quaestor
aan ene linker: de genoemde posities zijn in overeenstemming met de voor-
geschreven plaatsverdeling. (Leges 128)

I 5 2 opent de Vergadering met een hamerslag: de volgorde van de werkzaamheden stond
precies beschreven in de Wetten. De voorzitter diende het begin van de ver-
gadering af te kondigen; eerste programmapunt was een redevoering van de
voorzitter. (Leges § 5 9 en i 32)
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152—IS3 herinnert de Leden aan het Latijn spreken: doel van het dispuut was onder meer het
oefenen van de mondelinge en schriftelijke vaardigheid in het Latijn; in de ver-
gaderingen moest vóór de pauze Latijn gesproken worden. (Leges § 3 en 1 3 r)

r f 3 Tradantur opera: letterlijk: dat de werken overhandigd worden. De leden dien-
den de geschriften die in de vergadering zouden worden voorgelezen, direct
bij aankomst aan de secretaris te overhandigen. (Leges § 195)

1 54	 beboet – iets waartoe de Praeses en de Quaestor alleen het refit hebben – : voorzitter en
penningmeester legden `van rechtswege' de boeten op. (Leges § 223)

z S S hen, wier werk ontbreken mogt: werkzaamheden werden bij toerbeurt vervuld; op
het niet nakomen van afspraken stond een boete, per programmaonderdeel
aangegeven in paragraaf i 79 van de Wetten.

datgeen hetwelk [...] slordig geschreven [...] mogt bevonden worden: de Wetten stelden
strenge eisen aan de schriftelijke werkstukken. Ze moesten bijvoorbeeld op
gewoon formaat papier geschreven en netjes zijn, met een titelblad dat in-
houd, auteur, vergadering en datum van voordracht bevatte. Op het niet nako-
men van de voorschriften werden boetes geheven. (Leges § 194)

datgeen [...] waarin een of ander tegen de wet mogt bevonden worden: de stukken van het
dispuut mochten niets aanstootgevends bevatten. Was dit toch het geval, dan
gold de boete voor het niet verrichten van de desbetreffende werkzaamheid.
(Leges § 178)

1 59	 de tien achtbare Socii: het maximaal aantal leden van Inter nos amicitia bedroeg
tien. (Leges § 13)
Socii: leden.

1 73	 kennen: lees: leert kennen.

184-18 5	 degloeijende schaf van de hulpzon: de lampenkap van de in r. i81 genoemde `groo-
te lamp'.

ass	 afgetrokken: afgeleid.

18 9	 dopjes: van koper- of ijzerdraad gevlochten hoedjes op de pijpenkop om te
voorkomen dat de brandende tabak eruit valt.

1 9 1	 komfoor: toestelletje om pijpen aan te steken.
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194-195 Jwi n essc en en waterkruiken ..1 d 	 alhier enoo t tot eenegesuikerde om e an en^^
tri^ e	 verzwolgen: wijn enwateri^niingrediënten	 bisschopswijnstrijdende e v wo n w e wate	 lenten voor issc	 swl en voorg

punch.

202	 den dichter: bedoeld is Nicolas Boileau-Despréaux (1636-171 r), Frans dichter en
criticus.

20e-203 un beau désordre een uitwerksel der kunst is: toespeling op een passage uit Boileau,
Art poétique (i 674), tweede zang: `Son stile impetueux souvent marche au
hazard./Chez elle un beau desordre est un effet de fart.' (Boileau, Oeuvres com-
plètes, p. 164) In vertaling: Haar onstuimige stijl loopt vaak op goed geluk. Bij
haar is een fraai gebrek aan samenhang een uitwerksel der kunst.

Zos	 daargesteld.• ontworpen.

zos-zoo	 om er, gelik Professor Peerlkamp, in schaatsen te rijden, geweren af te schieten, telegrafen
te laten werken, stoomwegen te beschrijven, toeren mede te doen, der oude wereld onbekend:
Petrus Hofman Peerlkamp (1786-I 86 5 ), hoogleraar bespiegelende wijsbegeerte
en letteren te Leiden (1822-1849). Beroemd latinist, ook bekend vanwege zijn
in het Latijn geschreven gedichten over actuele onderwerpen als de ontploffing
van het kruitschip in Leiden 0807) en het tweehonderdvijftigjarige bestaan van
de Leidse universiteit (1825). Zo schreef hij over geweren: `Spargite letiferos
aeratis faucibus ignes' (Verspreidt het doodbrengend vuur uit de koperen
lopen). Over `toeren [...] der oude wereld onbekend' schreef hij in zijn gedicht
over de jubilerende Leidse academie: `Dum maria iniectas frustra indignantur
habenas,/Et fluvii, cursu quo iubeantur, eunt./Ducent Hollandas, Phoebo mi-
rante, carinas,/Qua nulla humanum semita vidit iter.' In vertaling: `Terwijl de
zee de wet, met weêrzin, zich ziet stellen,/En stroomen in den loop, hun voor-
getrokken, gaan. —/'t Verwonderd oog der zon zie Hollands kielen snellen,/
Door streken, waar het nooit een 's menschen spoor zag staan. —' (Hofman
Peerlkamp, Opuscula oratoria et poetica, p. 20 3 en 169. De vertaling van het laatste
fragment in: Hofman Peerlkamp, Carmen recitatum, p. z z)

2I0-2II daargesteld alleen om den mond te snoeren van de Leden: tijdens de vergaderingen
moest iedereen zwijgen, behalve uiteraard `degenen die de wet voorschrijft te
spreken'. (Leges § i3o)

213-214	 da mihi vinum, aquam, ignem, pipam: geef mij wijn, water, vuur, een pijp.

21 4	bij het vragen van gevoelens: de voorzitter diende na elke werkzaamheid, behalve
na de redes, de leden te vragen of zij iets wilden opmerken. (Leges § 6o)
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214-215
	

laudo, valde, magnopere laudo; improbo, valde, vehementerimprobo: ik keur het goed, [ik
keur het] zeer [goed], ik keur het in hoge mate goed; ik keur het af, [ik keur
het] zeer [af], ik keur het zeer sterk af.

221	 schuifelend: sissend.

222-224	 hetwelk de Praeses...met al de strengheid der boeten behoorde te keer te gaan: op onge-
oorloofd spreken stond een boete van dertig cent. (Leges § i3o)
te keer tegaan: te verhinderen, te bestrijden.

226	 straks: zoëven.

228	 Praelegas orationem Latinam: lees je Latijnse redevoering voor.

229	 Orator: redenaar.

229-231	 onderwerp, uit de oude geschiedenis of de geschiedenis der oude letterkunde of wijsbegeerte:
de redes en voordrachten dienden overeen te komen met de doelstellingen van
het dispuut. (Leges § 18 3) Onderwerpen konden uit het gehele terrein der lette-
ren gekozen worden, hoewel men toch vooral de oude letteren, zowel Grieks
als Latijn, beoefende. (Leges 2)

23 	 Avondkuk schertsende benaming voor een honorair lid; een combinatie van
`avuncul', `avond' en 'kul' (studententaal voor `lul').

239-241 kappene je...pop in haar weefsel...Kever: Klikspaan springt hier vrij om met de volg-
orde van de stadia in de levenscyclus van insekten die een volledige gedaante-
verwisseling ondergaan (larve/rups, pop, vlinder of kever).

241-242 leg uw Promotieëi, de ZVierige likkoets wacht: de vergelijking wordt voortgezet. Ke-
vers sterven kort na de bevruchting en het eieren leggen. Het woord `lijkkoets'
verwijst naar de staatsiekoets die werd gebruikt bij promoties.

244 poortklok: Leiden kende destijds zeven stadspoorten; gezien de ligging van de
poorten ten opzichte van de Breestraat (r. 24 5 ) doelt Klikspaan waarschijnlijk
op de Witte Poort. Het poortgebouw was voorzien van een toren met een
opengewerkte spits, waarin de torenklok hing. (Jaarboekje voor geschiedenis en oud-
heidkunde van Leiden en omstreken. zy88)

247-248 de taptoe nadert: in de garnizoensplaats Leiden was destijds een groot aantal mi-
litairen gehuisvest; de taptoe was het signaal voor de soldaten om zich naar
hun kazerne te begeven.
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96. De Witte Poort

251-252	 een romantiek, die de klassieke taal wel dal weten te overtrommelen: verwijzing naar de
controverse rond het classicisme en de opkomende romantiek, die de letter-
kundigen destijds zeer bezig hield.

2 56 maand- [...]pionieroen: de kleur van de maandroos wordt getypeerd als `aange-
naam rozerood'. (Bloemkundig woordenboek, p. 41 7) De pionie- of pioenroos
kent verschillende tinten, maar hier wordt uiteraard gedoeld op de donkerro-
de bloemen (vergelijk de uitdrukking `blozen als een pioen').

260	 de Cicero: de redenaar; zo genoemd naar de Romeinse schrijver en redenaar
Marcus Tullius Cicero (106-43 v. Chr.), beroemd wegens zijn welsprekendheid.

26o-2.61	 even gevoelig als once Lamartine op den teederen likdoren Winer eigenliefde getrapt: Al-
phonse Marie Louis Prat de Lamartine (17 90-1869) was een beroemd Frans
dichter, (geschied)schrijver en staatsman. Zijn debuut, Méditations poétiques
(182o), werd alom bewonderd en maakte hem tot een van de toonaangevende
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romantische dichters. Latere bundels werden minder gunstig ontvangen. Ge-
dreven door, aldus Kneppelhout, eigenliefde, ijdelheid en eerzucht, ging de
dichter de politiek in. (Kneppelhout, Lamartine)

261-262 ich^elven, naar het Grieksche vers, honderd tongen en honderd longen toewenscht: toespe-
ling op Homerus, Ilias ii, 489: ook al had ik tien tongen en tien monden, ik zal
het niet vertellen.

262-265

266-267

270-272

den man, oud en sat nan dawn, van wien...geschreven staat: ende men segt dat dele man
gesproken heeft doch mij en hebben haulm niet gehoosd: ontleend aan een anoniem ver-
schenen pamflet, waarin in de stijl en taal van de bijbel een ironische beschrij-
ving wordt gegeven van het tweehonderdjarig bestaan van de Leidse universi-
teit in 1 775 . De geciteerde passage heeft betrekking op de bij die gelegenheid
gehouden oratie. Deze werd uitgesproken door een bejaarde hoogleraar, die
moeilijk verstaanbaar schijnt te zijn geweest. (Knappert, `De eeuw- en halve-
eeuwfeesten', p. 3 46). Klikspaan citeert vrijwel letterlijk, waarbij hij ook de in
het boekje gebruikte gotische drukletters heeft overgenomen. (Anoniem, Het
boek Anonymi, p. 5)

Daarna komt de Beoordeeling van de Oratio Latina op de vorige Vergadering gehouden:
na de Latijnse rede volgde de beoordeling van de Latijnse rede van de vorige
vergadering. (Leges § 1 3 2) De taak van de recensent was `het aanwijzen van
grammaticale fouten tegen het Latijn [...], opletten of de rede goed is opge-
bouwd, de meningen precies uitgedrukt, of er iets onelegant of niet passend
is geschreven.' (Leges § i85)

de jongere Leden, die nog over hun Propaedeutisch Examen duchten... het vermaak van eene
nadping der Litterarische Collegies: Klikspaan doelt hier op de colleges Grieks en
Latijn, die alle beginnende studenten moesten volgen. Eerder in Studentenleven
schetste hij het beeld van de geleerde, maar meelijwekkende hoogleraar die
zijn colleges Grieks, in het Latijn, moest geven aan eerstejaars van alle stu-
dierichtingen, die in veel gevallen nauwelijks kennis van de klassieke talen had-
den. (Zie Leven ii, 424-48 3 en de daarbij behorende annotaties)

273	 interrogat de scriptore: ondervraagt over de auteur. Deze zinsnede komt niet in de
Leges voor.

274 Professor Bake: John Bake (i 7 8 7 - I 864), hoogleraar bespiegelende wijsbegeerte
en letteren van 181 S tot 1857; verzorgde de colleges Griekse en Latijnse let-
terkunde. Bake stond model voor de hoogleraar waarvan in de annotatie bij r.
2 7o-2 7 2 sprake is.
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28o

28 

281

292-294

Respondenten: studenten die antwoorden op vragen van een hoogleraar tijdens
een zogeheten responsiecollege.

recte: juist.

ita: zo (is het), ja.

het met oudenvetcche formulen omheinde Verdedigen der Stellingen of, om het kunstwoord te
gebruiken: thesium defensio et expositio: bedoeld is het programmapunt `Defensio,
Oppositio et Expositio thesium': verdediging, bestrijding en uitleg der stellin-
gen. (Leges § 1 3 2) Vóór iemand begon te verdedigen of opponeren moest hij
`een gebruikelijke passende formule' uitspreken. (Leges § r 9o)
het kunstwoord: de vakterm.

295	 copia verborum: woordenschat.

299	 Defendens: verdediger.

299	 Opponens: bestrijder, tegenspreker.

299- 3 00 thesis in qua defendenda aliquis causa cadit 1:..J hoc auteur obtinet quando defendens dubia
non solvens silet: een stelling, bij de verdediging waarvan iemand zijn zaak ver-
liest, moet in het register met een sterretje gemerkt worden. Dit is het geval als
de defendens de vraagpunten niet oplost en zwijgt. Klikspaan citeert hier, met
een kleine afwijking, paragraaf 192 van de Leges.

3 01 si concedit vel silet antequam tempus praeterierit censetur non opposuisse: als hij toegeeft
of zwijgt voor de tijd om is, wordt hij geacht niet geopponeerd te hebben. De
formulering komt in de Leges niet voor.

306-307 als van Adams bloed, voor alles namen uitvindt: toespeling op Genesis 2:19-20:

`Want als de Heere God uit de aarde al het gedierte des velds, en al het gevo-
gelte des hemels gemaakt had, zo bracht Hij die tot Adam, om te zien, hoe hij
ze noemen zou; en zoals Adam alle levende ziel noemen zoude, dat zou haar
naam zijn. Zo had Adam genoemd de namen van al het vee, en van het gevo-
gelte des hemels, en van al het gedierte des velds [...]'

3 1 3	 Opponens ex ordine: de reguliere opponent, degene die aan de beurt is om te
opponeren.

3 16- 3 1 7	 of het bewind van Augustus en Pericles hun vaderland voor- of nadeel Nebbe aangebragt:
deze en de volgende kwesties waren destijds, naar moet worden aangenomen,
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318-319

standaardvragen voor disputen. Augustus, voluit Gaius Julius Caesar Octavia-
nus geheten (6 3 -r4 v Chr.), was de eerste keizer van Rome (vanaf 2 7 v Chr.
tot zijn dood); Pericles (ca. 494-429 v. Chr.) was een Atheens veldheer en
staatsman. Zij maakten Rome en Athene door hun veroveringsoorlogen op-
permachtig en zorgden voor culturele bloei, maar dit ging ten koste van talrij-
ke mensenlevens en vereiste grote financiële offers.

wie meergevoel, wie meergenie had Homerus of Virgilius: de Aeneis van Publius Ver-
gilius Maro (7o-i9 v Chr.), een heldendicht over de geschiedenis van Rome, is
geïnspireerd door de Ilias en Odyssee van Homerus (achtste eeuw v. Chr.). In de
negentiende eeuw achtten velen Vergilius een minder groot dichter dan Ho-
merus; zijn Reneïs werd beschouwd als `eene flauwe afspiegeling der helden-
zangen van Homérus'. (Winkler Prins, Geillustreerde encyclopaedie, dl. 1 4, p. 620)

3 20 Hannibak Carthaags veldheer en staatsman (247 -18 3 v. Chr.); voerde oorlog
met de Romeinen en onderwierp grote delen van Italië. Na enkele nederlagen
keerde hij terug naar Carthago, waar hij in ongenade viel. Opgejaagd door de
Romeinen pleegde hij uiteindelijk zelfmoord.

3 21 Alcibiades: Atheens politicus en veldheer (ca. 450-404 v Chr.); kreeg moeilijk-
heden met de Atheense autoriteiten en liep over naar Sparta. Werd bij verstek
ter dood veroordeeld, maar later weer in genade aangenomen en tot opperbe-
velhebber van de strijdkrachten benoemd; na een nederlaag werd die functie
hem weer ontnomen. Vluchtte na de val van Athene naar Perzië, waar hij werd
vermoord.

3 21- 3 22 Patriciërs en Pleb jers• twee groepen in het oude Rome, met verschillende maat-
schappelijke achtergronden: de patriciërs hoorden tot de erfelijke adel en had-
den als enigen het recht bepaalde belangrijke functies te bekleden; de plebe-
jers waren in feite rechteloos.

323-324

359

of nu aveenlijk Constantijn en Lodewijk xiv den naam van groot eigenpk wel verdienden:
Constantijn de Grote (ca. 280- 337), vanaf 3 06 tot zijn dood keizer van Rome;
erkende het Christendom en voerde belangrijke politieke veranderingen in.
Volgens sommigen was Constantijn `te weinig een man van karakter en stond
hij te veel onder den invloed van vrouwen en bisschoppen, om den naam van
de Groote waarlijk te verdienen'. (Winkler Prins, Geïllustreerde encyclopaedie, dl. S , p.
1 99) Lodewijk xlv (r6 3 8-r 7 í 5 ; koning vanaf 164 3 tot zijn dood) heerste met
absoluut gezag over Frankrijk. Zijn binnenlandse politiek had gunstige gevol-
gen, onder andere in cultureel opzicht, maar zijn expansiedrift leidde tot talrij-
ke oorlogen en bracht het volk grote armoede.
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324-325 of Caesar refit- of onregtvaardiglijk is omgebragt en ofii.n dood werkelijk eene dienst of
het tegendeel aan den staat beween was: Gaius Julius Caesar (i 00-44 v Chr.), Ro-
meins staatsman en veldheer. Hij vestigde de alleenheerschappij tegen de toen
heersende republikeinse tradities in; in 4 5 liet hij zich benoemen tot dictator
voor onbepaalde tijd. Eén jaar na zijn aankomst in Rome werd hij door een
groep republikeinen om het leven gebracht. Na zijn dood brak een periode
van verwarring aan; het rijk werd verdeeld in een oostelijk en een westelijk
deel. Pas in 31, na de Derde Burgeroorlog, kwam een politiek evenwicht tot
stand.

3 26 wie grooter was Philippus van Macedonië of ijj .n hoon Alexander: Philippus van Ma-
cedonië (ca. 382-336 v Chr.) bracht heel Griekenland onder zijn gezag. Onder
zijn leiding kwam een sterk leger tot stand, met als doel een veldtocht tegen
Perzië. Maar voor Philippus zijn plannen kon uitvoeren, werd hij vermoord.
Alexander de Grote (356-323 v Chr.) bouwde voort op de fundamenten die
zijn vader had gelegd. In een jarenlange veldtocht veroverde hij het Perzische
wereldrijk en drong hij ver in Azië door.

3z6-3z8 of de eerste, tweede, derde [...] Punische oorlog billijkerivije of niet door de Romeinen .ijj"
ondernomen: Rome en Carthago voerden drie oorlogen om de hegemonie in de
Middellandse Zee, respectievelijk van 264-241 v Chr., van 218-zoi v. Chr. en
van 149-146 v Chr. Aanleiding tot de eerste oorlog was de bezetting door Car-
thago van een stad op Sicilië; de daar gelegerde troepen vroegen de Romeinen
om hulp. De tweede oorlog ontstond toen Carthaagse troepen in Spanje een
stad binnenvielen, die tot de Romeinse invloedssfeer behoorde. De derde oor-
log tenslotte vond zijn oorsprong in de door Rome gevaarlijk geachte nieuwe
bloei van Carthago.

3 28	 Adhuc sub judice lis est: het twistpunt is nog niet beslecht; citaat uit Horatius, Ars
poetica, 78.

33o-331 een boek, uitvoeriger dan dat van den Kapitein de Bast over de schermkunst: Manuel d'es-
crime (1836), een handboek geschreven door `Le capitaine de Bast', beschreef
in ruim I 8o pagina's en met een groot aantal illustraties systematisch en gede-
tailleerd de schermkunst. In zijn verdere beschrijving van het debat gebruikt
Klikspaan verschillende schermtermen, zoals `uitvallen en afslaan' (r. 33 3) en
`pareert' (r. 336).

341 juffrouw Ruffa: Anna Louisa Maria Ruffa-Vink (1813-1874), een destijds zeer
populaire actrice bij Hoedt en Bingley, het vaste toneelgezelschap van de Leid-
se schouwburg. (Coffeng, Lexicon van Nederlandse tonelisten, p. 205)
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98. Manuel d'escrime

344	 geklap: gebabbel.

3So-3SI Graecarum litterarum studium sine magno artium, disciplinarum, litterarumque incommo-
do negligi non potest: de studie van de Griekse letteren kan niet verwaarloosd wor-
den zonder groot nadeel voor de kunsten, wetenschappen en letteren.

352 Coriolanus mihi superbus videtur: Coriolanus schijnt mij hoogmoedig toe. Corio-
lanus was een legendarisch Romeins patriciër, die zijn vaderland grote dien-
sten bewees, maar na een conflict met de plebejers werd verbannen. Hij sloot
een overeenkomst met een vijandig buurvolk en dreigde Rome binnen te val-
len. Smeekbeden van hooggeplaatste gezanten om vrede en eervolle aanbie-
dingen wees hij hooghartig van de hand; hij weigerde naar Rome terug te ke-
ren en stierf in ballingschap.

363	 expositiones: schriftelijke uiteenzettingen over de te verdedigen stellingen, die
tijdens de bijeenkomsten werden voorgelezen. (Leges § 189)
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366	 Instituo intercapedinem pro triginta minutis: ik stel een pauze in voor dertig minu-
ten.

371	 in svilckang.• in onbesuisde praat.

373-375 slaat eene steeg, loopt eene haven in, aan welker mond reeds het niet fielden heviger pleegt te
stormen dan op het ruime sop: slaat op bordeelbezoek; zie de annotatie bij Typen ix,
479, waar Klikspaan het heeft over `het Stoombootje [...] dat slechte huis in de
steeg'.

379	 diepoëtenclub: Poëtenclub of Dichterclub was de gebruikelijke aanduiding voor
de leden van de Rederijkerskamer voor Uiterlijke Welsprekendheid.

380-383	 Oui, volontiers j'accepte, et vers la dixième heure.. Je suis etje serai toujours et tout a toi:
Ja, graag neem ik [de uitnodiging] aan, en tegen tien uur zal ik een vrolijke gast
zijn in je voorname woning; dus leve de goede wijn en het gelach! Wat mij
betreft, ik ben geheel en al tot je beschikking en ik zal dat altijd zijn.

392-393	 verlof gegeven tot het spreken van de moedertaak na de pauze was Nederlands de
voertaal. (Leges iii)

393	 Oratio Belgica: Hollandse redevoering; tweede programmapunt na de pauze.
(Leges § 135)

4 1 9	 wrijving: contact.

427-428 De Beoordeeling van de Hollandsche Redevoering gehouden op de vorige Vergadering ont-
breekt: volgens § 1 35 van de Leges vormde de recensie van de Hollandse rede-
voering van de vorige vergadering het eerste programmapunt na de pauze.

438	 aanmerkten: opmerkten.

444 Phenix: mythologische vogel die volgens de overlevering elke vijfhonderd jaar
verjongd verrees uit zijn as; figuurlijk gebruikt voor een uitzonderlijk begaafd
persoon.

466-467 Mengact over tot het Declameren, hetgeen men gelieve te vertalen door: voor de vuist spreken:
uit Klikspaans beschrijving valt niet op te maken of de declamatie, door hem
ook wel improvisatie genoemd, een zelfstandig programmaonderdeel vormde
of dat het in de plaats kwam van niet verrichte werkzaamheden. Volgens de
Wetten was het laatste het geval. Wanneer er bijvoorbeeld geen verdediging
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467-468

was, moest de reguliere opponent voor de vuist weg een voordracht houden.
(Leges § 202; meer specifieke bepalingen in § 199)

de wonderljkste en vreemdsoortigste onderwerpen: de leden waren verplicht een `ge-
schikt en niet te afgezaagd' onderwerp op te geven voor de plaatsvervangen-
de voordracht. (Leges § 201)

468 Vieuxtemps: Henri Vieuxtemps (r 8zo-1 88 r), Belgisch componist en violist;
trad reeds op zesjarige leeftijd op in het openbaar en had vanaf zijn dertiende
jaar een drukke concertpraktijk.

469	 vergeven (ignoscere) en vergeven (venenare): respectievelijk vergiffenis schenken en
vergiftigen.

469 Andersen: Hans Christian Andersen (í 8o 5 -18 75 ), Deens schrijver. Mede door
toedoen van Potgieter werd Andersens werk ook in Nederland populair. In
18 3 8 verscheen de eerste Nederlandse vertaling van zijn werk, de roman 0. T,
in 1840 gevolgd door 't Was maar een speelman. (Reeser, Andersen op reis door Ne-
derland, p. 9-1o)

469-470 over den geest van het tijdschrik de Recensent: De recensent, ook der recensenten was een
literair tijdschrift (1806-1862) met een anonieme redactie. Doel van het blad
was `uitbreiding van ware kennis [en] van gezonde Oordeelkunde' en 'verbete-
ring van den algemeenen smaak'. De recensentwas een gezaghebbend blad, min-
der conservatief dan de meeste bladen in die tijd en speelde een belangrijke
rol in de discussie over de romantiek. (Moderne encyclopedie van de wereldliteratuur,
dl. 8, p. 46-47)

470	 Koning Willem II: Willem Frederik George Lodewijk (iz-i 849), koning van
Nederland van 1840 tot 1849.

471-472 de Kunst- meer algemeen onder den naam van Kul-Kronjk bekend: de Kunstkronjk, nit-
gegeven ter aanmoediging en verspreiding der kunsten was in 1840 opgericht door de
Nederlandsche Maatschappij van schoone kunsten in Den Haag; doel was de
verspreiding van voorbeelden van goede kunst onder het publiek. Belangrijk
onderdeel vormden de gravures naar werken van bekende schilders. Onder de
abonnees werden van tijd tot tijd kunstwerken verloot. (Moderne encyclopedie van
de wereldliteratuur, dl. 5, p. 218)
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47 2-475 over de vraag, of het Belgische bestuur rich ook van sommigen bediend kan hebben,
om...den generaal van der Smissen tot deselfs ede over te halen: Jacques Louis Domi-
nique, Baron van der Smissen (i 788-18 5 6), Belgisch generaal, was in i8 3 1 be-
trokken bij een complot tegen de Belgische machthebbers ten gunste van de
Prins van Oranje. Hij verloor zijn militaire rang en verbleef tot 18 39 als ban-
neling in het buitenland. In 1840 werd hij opnieuw in het legerkader opgeno-
men. In 1841 leidde hij een tweede orangistisch complot, dat tijdig werd verij-
deld. Van der Smissen werd ter dood veroordeeld, maar wist uit de gevange-
nis te ontsnappen en vluchtte naar Duitsland.

474 de schroef van Archimedes: een aan Archimedes (Grieks wiskundige, 28 7-21 z v
Chr.) toegeschreven werktuig waarmee water omhoog gepompt kan worden.
Het bestaat uit een wijde buis, waarin een schroefblad is aangebracht; door
draaiing van de schroef komt het water omhoog.

475 het standbeeld van Rembrandt: in 1841 ontstond het plan om een standbeeld voor
Rembrandt op te richten. Het voorstel werd positief ontvangen, men stelde
een commissie in en hield een geldinzameling. Er waren echter ook protesten,
onder meer vanuit religieuze hoek; bovendien ontstond er onenigheid over de
vraag wie het beeld zou maken. Uiteindelijk zou het beeld pas in 18 5 2 in Am-
sterdam worden onthuld. (Het Rembrandtbeeld)

475 -480 Indien de tijd aan elke Declamatie te besteden langer weten kon... door den Voorijtter met
den hamer afgebroken worden: de voordrachten mochten niet korter dan vijf en
niet langer dan tien minuten duren; de preses moest waarschuwen als de ge-
stelde tijd voorbij was. (Leges § zoo)

486-48 7 	welstaanshalve: fatsoenshalve.

4 8 7-488	 uit te halen: uit te sparen. Op het niet houden van een voordracht stond een
boete van vijftig cent. (Leges § 179)

493	 rigting: leiding.

493	 een Piet: een knappe kop.

494-49 S	 Heeft een der Leden ook iets voor te stellen tot groei en bloei van het Collegium: de bijeen-
komsten werden afgesloten met drie programmapunten van huishoudelijke
aard, elk bestaande uit een opsomming van uiteenlopende organisatorische
kwesties. Enkele van die kwesties worden hierna genoemd. Hier doelt Klik-
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497-498

505

507-508

543

544-545

S49-S Sa

SSA

spaan waarschijnlijk op het onderdeel `Het doen van voorstellen, en alles wat
verder het dispuut betreft, bijvoorbeeld onderwerpen voor voordrachten'. (Le-
ges § 135)

Collegium: (dispuut)gezelschap.

Tempus quae aderam in hapt sodalitium me jubet abeundum; Nabeo paucae verbae en vale-
dico: slecht Latijn, ongeveer te vertalen als: de tijd dat ik in deze gezelschap
doorbracht, dwingt me weg te moeten gaan. Ik heb weinige woordenen en zeg
vaarwel.

aanspraak: toespraak.

donder eens den tijd af te wachten dates hetAvunculaat, boo niet eischep, ten minste vra-
gen kunt: na drie jaar lid te zijn geweest, kon men het honorair lidmaatschap
opeisen, na twee jaar kon men erom verzoeken. (Leges § 25)

voor veertien dagen: het dispuut kwam om de week op donderdagavond bijeen.
(Leges § r o r)

de laatste voor de Kersvacantie, bigelegenheid van de herkiezing van 't Bestuur: bestuurs-
leden werden in de voorlaatste vergadering van elk trimester gekozen; het eer-
ste trimester liep van de zomer- tot de wintervakantie. (Leges § 42 en 43)
Kersvacantie: destijds gebruikelijke vorm.

men is beker ene liedjes op het punch-brulé feest van Flavor niet vergeten: de bedoelde
liedjes zijn `Punchlied' en `Crambamboeli'. (Typen xi, 43 0-454 en 467-522)

Student-Autheur: elders noemde Klikspaan Van der Wouden `eene soort van Stu-
dentAutheur', maar in tegenstelling tot de meeste student-auteurs was Van der
Wouden niet `pedant' en liet hij zich nauwelijks op zijn talent voorstaan. (Typen
)(i, 386-393)

5 5 5	 En meteen reikte hij ijn hamer over aan het oudste Lid: wanneer de preses verhin-
derd was zijn taak naar behoren te vervullen, nam het eerste lid, of het eerst-
volgende dat geen functie voor een ander waarnam, zijn taken over. (Leges §
65)

5 57	 nachtspiegek po.

56z	 de Urgilius• studententaal voor po. Toespeling op Vergilius' geboorteplaats Man-
tua, gelegen in de Povlakte. De uitdrukking luidt voluit `Virgilius cum nods
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rotundis' (Vergilius met ronde noten [keutels]), vermoedelijk naar analogie van
het `cum nods criticis' (met kritische noten), waarmee Vergilius' teksten werden
uitgegeven. (De Beer en Laurillard, Woordenschat,  p. z z r z)

5 7	 Neerduitsch: Neder-Duits, dat wil zeggen Nederlands.

6o1-6o2 Diploma: honoraire leden ontvingen een bul, met daarop (in het Latijn) de vol-
gende tekst: `L.S. Wij, burgers der Leidse Academie, leden van het Literair
Dispuut "Onderlinge Vriendschap", benoemen met deze bul [volledige naam
en academische graad] tot Ome. Omdat hij zich namelijk [tijd] voor het Dis-
puut verdienstelijk heeft gemaakt en dit nu om gegronde redenen moet verla-
ten, hebben wij besloten hem met dit blijk van vriendschap en dankbaarheid
alle rechten van een honorair lid te geven. In Gewone Vergadering [datum].
[Namen der leden volgens de orde waarin zij zitten] [Zegel]: (Leges § 27)

pp. Bul Kne elhout Inter nos amicitia (honorair lidmaatschap)
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óoz u ten .spoedigste dal uitgereikt worden: de secretaris diende de bul, `netjes op velijn-
papier geschreven', mee te brengen op de vergadering volgend op de bijeen-
komst waarop iemand tot honorair lid benoemd was, zodat de leden haar kon-
den tekenen. (Leges § 77) De secretaris moest de oorkonde binnen vier dagen
nadat deze getekend was, of nadat een lid dat honorair lid zou worden, in een
gewone vergadering gezegd had dat hij voor het laatst als lid aanwezig was
geweest, aan het honorair lid sturen. (Leges § 78)

60 5	 van der Wouden sanitas: leve de gezondheid van Van der Wouden. Verwijzing
naar de eerste regels van het Iovivat.

615	 de Quaestor: lees: de Quaestor verkozen werd.

621	 niet ongeurige: niet onaardige, niet ongeestige.

622	 landziekige: vervelende, onaangename.

627	een ongeoorloofd rijm: het rijm `lijden'-`scheiden' in r. 588-5 89 werd vanwege (dia-
lectische) uitspraakverschillen wel als ongeoorloofd beschouwd.

629	 het Lagerhuis: de kandidaten voor een dispuutcollege, die als introducés een ver-
gadering bijwonen.

644	 langwijlige: langdradige.

645 Jmnantieele [...] beslommeringen: deze bestonden, behalve uit het betalen van boe-
tes en contributies, uit het vergelijken van het kasboek met het boekje van de
voorzitter, en van de gegevens van de penningmeester over openstaande
schulden met de aantekeningen van de voorzitter. (Leges § 1 3 5)

647	 libatiën: drankoffers.

649-6 5 0	 silentium: stilzwijgen.

6 5 o	 imponeren: opleggen.

6 S4	 den toon telteven: als voorbeeld te dienen.

661-66z het inzamelen van [...J Contributiën: op de Gewone Vergadering waar iemand voor
het eerst als lid aanwezig was, moest hij drie gulden betalen; op de overige Ge-
wone Vergaderingen betaalde elk lid veertig cent. (Leges § 219 en 220)
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666	 ges_pecifieerd.• naar analogie van het Franse `spécifier'; in de vierde druk veranderd
in `gespecificeerd'.

668-672 te laat gekomen, tien cent...niet gedeclameerd, vijftig cent: alle genoemde vergrijpen
staan met de bijbehorende boetes vermeld in de Leges, respectievelijk in de pa-
ragrafen 122, 179, 210, 21 3 , 224, 1 79 en 179.
theca: verkorte vorm van het Latijnse `bibliotheca'; bedoeld is de verzameling
boeken en geschriften van het dispuut.
conciones: vergaderingen.

683-684
	 pocula [...]poculum maximum [...]poculum minus [...]poculumparvum: drinkbekers,

respectievelijk: de grootste beker, de kleinere beker en de kleine beker. In de
Leges is sprake van de poculum magnum (de grote beker, § 102) en de pocu-
lum parvum (de kleine beker, § i34).

687	 Inter Nos Ebrietas: Onderlinge dronkenschap.

688-689

702

703

728

732-735

Tandem voorgeep Surculus in het kuipen, al kan het overigens nog maar steeds geen Arbor
worden: toespeling op de naam van het in r. 9 2 genoemde dispuut Tandem fit
surculus arbor (Tenslotte wordt het twijgje een boom).

Jideek aangenaam, gezellig.

ons symbolum.• onze zinspreuk, dat wil zeggen: Inter nos amicitia.

Academische stadia: de academische studie kende drie of vier fasen: de prope-
deuse, het kandidaats en het doctoraal; de promotie, waarmee men de doc-
torstitel behaalde, was de gebruikelijke afsluiting van de studie.

Daar was eens een meisje loos...Die hou gaan varen al voor matroos: destijds populair
liedje, waarvan vele versies bestonden en dat op verschillende melodieën werd
gezongen, stammend van ca. 177 5 . (Onder de groene linde, dl. 2, p. 229-237)

738	 SociisAvunculifque: (door) leden en honoraire leden.

73 8	 Conviven: gasten.

739	 tot snijdens toe: mogelijk is hier bedoeld dat de lippen kapot gedronken worden.

747	 conditie: toast.
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748 Kardinaal Pouf nog steeds bij studenten bekend drinkspel, waarbij iemand een
ingewikkeld ritueel moet nadoen en bij iedere fout in woord of gebaar een
drankje moet nuttigen en opnieuw moet beginnen.

	

 e aangename Ker a antie toewe sc te: tijdens	 academische vakantiesde Leden eene sv c	 n	 ti e	 ca	 isc e ae ns ea	 e	 v ati760-761
i' nk m nr n er geen i	 t	 e o ste(LegesI owae e ee	 s uu s e	 . 	 4

6	 a óurneren e: verdagende(tot).77

767-768 eene buitengewone Vergadering: behalve Gewone Vergaderingen zoals hierboven
beschreven, kende Inter nos amicitia ook Buitengewone Vergaderingen. Ieder
lid kon een Buitengewone Vergadering bijeenroepen, om redenen die door
wet of gewoonte werden gesteund of die geen uitstel duldden. (Leges § 142)

769	 oliebollen: dronken studenten.

770	 alvorens: bedoeld moet zijn de uitdrukking `na alvorens': na vooraf.

774	 de poëma van de Virgilius: de inhoud van de po.

775	 deftig: op sierlijke, elegante wijze.

776	 palus inamabilis: de onaangename poel. Benaming voor de Styx, de rivier in de
onderwereld, ontleend aan Vergilius, Georgia iv, 479.

78o	 uit te buien: tot rust te komen.

786 eene fontein van kokende chocolade: het was gebruikelijk dispuutsavonden te beslui-
ten met grote hoeveelheden warme chocolademelk. (Brom, Omkeer in 't stu-
denteleven, p. 63)

798-799	 daar is geen schrift van: dat is ongeëvenaard.

806-807	 dat ik er dan maar een speldje bij steek: dat ik dan maar niet verder op het onder-
werp doorga.

807	 met een handje: niet als staande uitdrukking of zegswijze aangetroffen. Misschien
letterlijk: met een handdruk, en vandaar figuurlijk: in goede harmonie.

8o8	 met de meid onder ééne deken ligt: met de meid samenspant.

811-8I2	 boo laten donderen: zo (als een groen) laten behandelen, zo laten afblaffen.
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813-814

8iq-8i5

over het gevolg aan het voorgevallene in den Schouwburggegeven: in Leven x, 669-673 refe-
reert Klikspaan aan hetzelfde incident; het betrof een `schandelijke gebeurte-
nis [...] toen Benige baldadige Studenten, die in hunne beschonkenheid op het
tooneel gesprongen waren, bijkans door kwaadaardige soldaten overhoop ge-
stoken waren geworden.' Het incident werd ook beschreven door Ver Huell:
een opgewonden student, die zich aangetrokken voelde tot een der actrices,
was op het toneel gesprongen; onmiddellijk verschenen er twaalf soldaten met
geveld geweer. De student kreeg een bajonetsteek, waarop een algehele vecht-
partij uitbrak. De studenten boycottén de schouwburg tot de directeur zijn
verontschuldigingen aanbood. (Ver Huell, Studentenschetsen, [p. 88]) Het voor-
val valt niet exact te dateren, maar moet zich voor 2 mei 1842 (de datering van
Leven vi) hebben afgespeeld. Het `gevolg' waarvan hier sprake is, is hoogst-
waarschijnlijk het nieuwe `Reglement van orde en politie voor den Schouw-
burg' van I juli 1842. (GA Leiden: LB 76361 n)

het huis Lauernesse: historische roman van A.L.G. (Bosboom-) Toussaint uit
1840 over de Hervorming in Nederland. De verschijning van Toussaints ro-
man was een literaire gebeurtenis. De roman werd in het algemeen, zowel
door de critici als door de lezers, goed ontvangen; na een jaar volgde al een
tweede druk.

825	 hare kamer afboenen: uit haar kamer wegjagen.

832
	

bitterdeelen: glaasjes of slokken bitter.

832-83 3	 Beerensteeg: de Maarsmansteeg, zo genoemd wegens de vele winkels (Ophelde-
ringen, S7 1); `beeren' zijn schulden of schuldeisers.

ss S den Burg: het Heeren Logement, één van Leideus meest vooraanstaande hotels,
gelegen aan de voet van de Burcht. Veel (studenten)verenigingen hadden hier
hun feesten en vergaderingen.

8S7	 schatting: afgedwongen heffing.

867-870 de wet op het honger onderwils borg draagt, dat hij een jaar lang met de handen over elkan-
der dit [...] en afleert, wat hij in de vhf laatste jaren van kennis in de classische vakken
heeft opgegaderd: doelt op de colleges Grieks en Latijn, die alle beginnende stu-
denten moesten volgen. Studenten wis- en natuurkunde en geneeskunde dien-
den een testimonium Latijnse en Griekse letterkunde te behalen, studenten
letteren moesten een examen over de theorie der Griekse en Latijnse taalkun-
de afleggen, theologiestudenten deden examen Griekse en Latijnse letterkun-
de en studenten rechten tenslotte werden geëxamineerd over hun Griekse en

370	 ANNOTATIES: STUDENTENLEVEN



Latijnse talenkennis. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 181 5 , i e stuk: Organiek Besluit
van z augustus 181 5 , art. 92, 9 3 , 97-99) Op deze voorschriften bestond veel
kritiek, aangezien men pas tot de universiteit werd toegelaten als men de La-
tijnse school, waar het overgrote deel van het programma bestond uit lessen
in de Griekse en Latijnse letterkunde, met goed gevolg had doorlopen.
classische: klassieke.
opgegaderd: bijeengebracht.

886-887

893-894

dat er Litteratoren in worden gevonden [...] die mogelijk van hun jus docendi reeds gebruik
gemaakt hebben: iemand die zijn kandidaatsexamen in de letteren gedaan had,
kon leraar aan een Latijnse school worden. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, i e
stuk: Organiek Besluit van 2 augustus 1815, art. i 6)

jus docendi: recht om onderwijs te geven.

mutuas amicitias suavitate confirmare et stabilire: wederzijdse vriendschappen op
aangename wijze versterken en bevestigen; met een kleine variatie geciteerd uit
de eerste paragraaf van de Leges.

898	 de Leeskamer van Minerva: zie de plattegrond op p. 297.

90 5	 teelcent zijne hand: zet zijn handtekening.

938	 brave: goede.

941-942 in hetgerigt brengen: voor de rechter, de rechtbank brengen. Vergelijk Prediker
12:14: `Want God zal ieder werk in het gericht brengen, met al wat verborgen
is, hetzij goed, of hetzij kwaad.'

942	 een span en eene stip: iets zeer nietigs in tijd (`span') en ruimte (`stip').

945	 ons aan elkander te wrijven: de confrontatie met elkaar aan te gaan.

946-947	 vreemdelingschap: tijdelijk verblijf op aarde, als ontheemde, op weg naar het he-
mels vaderland.

9S7	 het regte pad: vergelijk Psalm 27: i z: `Heerel leer mij Uw weg, en leid mij in het
rechte pad, om mijner verspieders wil.'

965-968	 Des Zondags morgens, tusschen één en twee uren, diet mengansche Studentenristen [...] door
de stad slieren [...] Het ijn de Dispuut-Collegia, die Commentatie hielden: de commen-
taties of oefeningen, `waar de leden voor hun genoegen' bijeenkwamen, wer-
den elke zondag van twaalf tot een uur 's middags gehouden. (Leges § 149)
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X68-969

973-975

homoniem: gelijkluidend woord met een andere betekenis. Bedoeld zijn de ver-
handelingen naar aanleiding van de jaarlijks uitgeschreven prijsvragen. Elk jaar
werden de `Quaestiones' (Vragen) afgedrukt in de Almanak; de titel van de
ingezonden verhandelingen begon in de regel met de woorden: `Commentatio
ad quaestionem ...'.

Als de mooie dagen aankomen [...] wordt over den iter annuum beraadslaagd, de Kas nage-
keken en het doel der reide bepaald: elk jaar maakten de leden van dispuutgezel-
schappen op kosten van de door contributies en boetes flink toegenomen kas,
een gezamenlijke reis. Op de eerste vergadering in mei moesten de (honorai-
re) leden die aan het jaarlijks reisje (`iter annuum') wilden deelnemen, dag en
plaats van een Buitengewone Vergadering bepalen, om die reis te regelen.
(Leges § r 5 6) Tijdens die Buitengewone Vergadering stelde men, rekening hou-
dend met de kas, vast hoeveel dagen de reis zou duren, wanneer men zou rei-
zen en waarheen de reis zou gaan. (Leges § r S7) De eindbestemmingen, de
gevolgde routes, de bezochte logementen en bezienswaardigheden van de dis-
puutsreisjes waren tot ver in de negentiende eeuw traditioneel bepaald. De
gebieden rond Arnhem en Nijmegen en, net over de grens met Duitsland,
rond Kleef waren bij studenten zeer populair. (Slagter, `Een Leids studenten-
dispuut in de vorige eeuw', p. i33-i34)

976	 Brouwer te Velp: mogelijk logement De (groote) Zwaan van kastelein Brouwer;
niet nader geïdentificeerd. (Kerkkamp, Historie van Velp en Rozendaal, p. 201)

976 Meiwald te Clef hotel Zum Fursten Mauritz von Nassau, gelegen aan de Nas-
sauer Allee even buiten Kleef. Het logement was kort voor 1818 gebouwd
door de gebroeders Wilhelm en August Maywald (niet geïdentificeerd) en ont-
wikkelde zich al snel tot een eersterangs hotel. (Gorissen, Geschichte der Stadt
Kleve, p. 84)

978	 Beekhuizen: landgoed ten noordoosten van Velp, aan het begin van de negen-
tiende eeuw een populair vakantieoord met plantsoenen en waterwerken.

981	 glazen wagens: grote rijtuigen met veel raampjes.

983 pars virilis: het aandeel van ieder man afzonderlijk. Verwijzing naar § 3 5 van de
Leges: men mocht meedoen aan de jaarlijkse reis als men zijn aandeel ('virilem
portionem') aan de kas betaald had.

985	 van Zomer- tot Hooimaand: van juni tot juli.

986	 commis-voyageurs: handelsreizigers.
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989	 datene magere kas verteert: zie Ophelderingen, 573 -773 en de daarbij behoren-
de annotaties.

99°-995 de schatrijke kas van het Studentencorps [...] al de Leden van de Leidsche Hoogeschool (...]
een leger van driehonderd radende en uitgelatene jeugdige losgelatenen: de formulering `al
de Leden van de Leidsche Hoogeschool' suggereert dat Klikspaan alle destijds
te Leiden ingeschreven studenten op het oog had; in r 842 waren dat er echter
ruim vijfhonderd. (Studenten-Almanak voor 1842, p. 8 r) Hij moet dus wel de le-
den van het Leids Studenten Corps bedoelen; volgens Klikspaan waren dat er
driehonderd (Leven v, 368).

997 een tweeden hongersnood: in de jaren r S72-1 S73 werd Haarlem gedurende zeven
maanden belegerd door de Spanjaarden; gedreven door hongersnood moes-
ten de burgers zich tenslotte overgeven.

997-998 extra-spoorwagentreinen: `trein' hier in de oorspronkelijke betekenis van `sleep,
stoet van wagens'. De spoorweg Amsterdam-Haarlem en vice versa, sinds 1839
in gebruik, was de eerste treinverbinding in Nederland.

1001-1002. laten al de letters van hun alphabet los: zie Ophelderingen, 77S-83o en de daarbij be-
horende annotaties.
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4.4.10 VII. DE REDERIJKERS-KAMER VOOR UITERLIJKE WELSPREKENDHEID

VOORAF Het bronnenmateriaal met betrekking tot de Rederijkerskamer voor Uiterlijke
Welsprekendheid (voortaan: RUW) is schaars. Het archief moet als verloren
worden beschouwd. (Van Zonneveld, De Romantische Club, p. 8i) De bewaard
gebleven contemporaine bronnen belichten slechts enkele facetten van het ge-
nootschap; bovendien zijn die bronnen niet altijd eensluidend. Documenten
van de Stichting Kneppelhout (Doetinchem) bevatten enkele tot dusverre on-
bekende gegevens. Zo staat nu vast welke acht studenten op 2 7 september
1833 de RUW oprichtten. Een van hen was Kneppelhout zelf. Ruim vier jaar la-
ter, op 8 november 18 37 , zou hij tijdens de feestelijke vijftigste vergadering van
het gezelschap tot honorair lid worden benoemd.

MOTTO Qu'il estgrand, qu'il est beau de se dire à soi-même...Les arts nous ont unis, leurs beaux
jours Bont les miens: Wat is het groot, wat is het mooi om bij jezelf te zeggen: Ik
heb geen vijanden, ik heb rivalen die ik liefheb, Ik heb deel aan hun glorie, aan
hun kwalen, aan hun bezittingen, De kunsten hebben ons verenigd, hun
mooie dagen zijn de mijne. Citaat uit `Troisième discours. De l'envie' uit Dis-
cours en vers sur l'homme (1734-1737) van Voltaire. Voltaire betoogt hierin dat af-
gunst ('envie') het belangrijkste obstakel is voor geluk. (Les oeuvres complètes, dl.
1 7, D. 49°)

1-2	 Heeren-Logement bij den Heer Kramer te Leiden [...] ploerterig de Burg geheeten: het
Heeren Logement was één van Leidens meest vooraanstaande hotels; het was
gelegen aan de voet van de Burcht, een locatie die in deze schets een belang-
rijke rol speelt. De Burcht is een uit de middeleeuwen stammend rond, stenen
gebouw met kantelen, gelegen op een heuvel in het centrum van Leiden.
George Willem Kramer (1802-184 7) was uitbater van het Heeren Logement.
(GA Leiden: BR en BS)

3	 elleboog: bocht.

5 -6 nu boo rampzalig verknoeide terras: waarschijnlijk doelt Klikspaan op een ingrijpen-
de verandering aan de burchtheuvel in 1837. Het woord `terras' zou dan slaan
op de terrasvormige aanleg van de helling. In 1837 werden de trappen die naar
de burcht leidden weggebroken. In plaats daarvan werden er over de gehele
helling slingerpaden aangelegd. De boomgaard die de burcht aan alle zijden
omringde, werd herschapen in `eene fraaije Engelsche wandeling [...], waarin de
vruchtboomen aardig geschakeerd zijn.' (Aardrijkskundig woordenboek der Neder-
landen, dl. 7, p. 216-217)
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zoo. De Burcht

14-1 5	 pennen met zzvaluwstaartige punten: dat wil zeggen stalen pennen, waarvan de pun-
ten door het vele gebruik uit elkaar waren gaan staan.

17	 als wanneer: waarna.

23	 Op het einde van Netjaar 1833: namelijk op 2 7 september 18 33 . (Beynen, Lotgeval-
len der Rederijkerskamer, p. z o)

23-24 werd dit Geelschap voor uiterlijke T^elcprekendheid – vrij oneigenaardig rederijkers-Ka-
mer gedoopt – opgerigt: de Rederijkerskamers –gezelschappen tot beoefening van
de dichtkunst, de toneelkunst en de welsprekendheid – waren ontstaan in de
vijftiende eeuw en beleefden een bloeiperiode in de zestiende en begin zeven-
tiende eeuw. De nadruk lag op het produceren van eigen teksten volgens voor-
af bepaalde, strenge regels. In de negentiende eeuw beleefde het verschijnsel
Rederijkerskamer een nieuwe bloei, zij het in een andere vorm. Het accent lag
nu meer op het voordragen van werk van anderen. De Leidse Rederijkers-
kamer voor Uiterlijke Welsprekendheid was een van de eerste genootschappen
die zich weer `Rederijkerskamer' noemden. De toevoeging `uiterlijke' houdt in
dat bij de voordracht ook aandacht werd besteed aan zaken als de houding,
gebaren, gelaatsuitdrukking en stem van de voordrachtskunstenaar.
vrij oneigenaardig: niet erg karakteristiek.
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24-25

29-30

lor. Bernard Gewin op i n studentenkamer

een achttal Studenten-Autheurs: de acht oprichters waren: Bernard Gewin (i 812-
1 8 73 ; vanaf 18 3 o student theologie), voorzitter; Laurens Reinhard Beynen
(I S I I-Ió97; vanaf 1829 student klassieke talen), secretaris; Johannes Petrus
Hasebroek (I 812-1896; vanaf 182 9 student theologie), thesaurier of penning-
meester; Eduard Charles Alexander Sandifort (z S z z-r 84i; vanaf 1828 student
medicijnen); Willem Opzoomer (r 8 z z-r 87i; vanaf r 8 3 r student theologie);
Cornelis Hendrik Boudewijn Boot (i 813-i 892; vanaf i 8 3 o student rechten);
Anton Maurits Berkhout 081 3 -1845; vanaf r 83o student theologie) en Johan-
nes Kneppelhout (1814-1885; vanaf 1831 student rechten). Deze namen staan,
in deze volgorde, vermeld op de oorkondes die de oprichters van de RUW op
de eerste Gewone Vergadering op 9 oktober 1833 aan elkaar uitreikten. (Stich-
ting Kneppelhout, Doetinchem) (zie afbeelding ro4)

Bij dit achttal voegden rich ettelijke Bloopers~ de RUW telde twaalf leden. In maart
1834, een klein half jaar na de oprichting, waren dat, in alfabetische volgorde,
naast de acht oprichters: Johannes van Beek (ca. i813-?; vanaf 1830 student
theologie); Jan Basbaan Molewater (z 813-864; vanaf z 83o student rechten, la-
ter geneeskunde); Charles Meinard Adelaïde Simon van der Aa (1810-185 S

vanaf 1832 student rechten) en Christiaan Johannes Volck (1814-1848; vanaf
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34-36

47-48

103. Laurens Reinhard Beynen links en Johannes Petrus Hasebroek rechts102 en o3.)

1831 student rechten). (Beets, Dagboek, p. 48; Dyserinck, `Over de Leidsche
Rederijkerskamer', p. 116) Volgens Dyserinck behoorde ook Frederik Corne-
lis van der Meer van Kuffeler (1814-1868; vanaf 1832 student theologie) tot
het eerste twaalftal leden; in zijn opsomming ontbreekt de naam van oprich-
ter Berkhout. (Dyserinck, `Over de Leidsche Rederijkerskamer', p. 115-116)

ij. moest eene kunst in hare bescherming nemen, welke de regering, die depropaedeutische
Collegies had uitgevonden, nutteloos en van Beene waarde had gerekend: lessen in de
(uiterlijke) welsprekendheid maakten voor geen enkele studierichting deel uit
van het propedeuseprogramma. Alleen voor het doctoraal theologie en het
doctoraal in het Romeinse en Hedendaagse recht stond het onderdeel 'Hol-
landsche stijl en welsprekendheid' op het programma, in het laatste geval al-
leen voorzover althans die colleges aangeboden werden aan de academie waar
de graad zou worden behaald. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, le stuk: Orga-
niek Besluit van 2 augustus 1815, art. 8 3 en 87)

dat de Secretaris, op den verjaardag der stichting, jaarlijks een verslag van de lotgevallen der
Kamer hou leveren: het verslag van secretaris Beynen over de period  z 8 34-1835
is in gedrukte vorm bewaard gebleven: Lotgevallen der Rederijkerskamer voor Uiter-
lijke Welsprekendheid, binnen Leyden, gedurende het tweede jaar van der.zelver bestaan
(í83S). Beynen droeg zijn jaarverslag voor op de vergadering van 7 oktober
I 835. (Beets, Dagboek, p. 195)
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5 s	 per se: op zichzelf beschouwd.

66	 Olympus: hoogste berg van Griekenland, in de Griekse mythologie beschouwd
als de woonplaats van de goden.

68-72 Doch mogtgekrenkte eigenliefde of onzinnig vooroordeel...en kon rustig voortgaan: niet
geheel letterlijk citaat uit Beynen, Lotgevallen derRederijkerskamer, p. 3 3-34. (Op-
helderingen, 832-833)

73	 humaniteit: (innerlijke) beschaving.

85 eerstegroote buitengewone Vergadering, anderhalf jaar na de oprigting.• deze vond plaats
op II maart 1834, dus een half jaar na de oprichting van de RUW. (Beets, Dag-
boek, p. 48)

85-86 op welke het puik derLeidsche Studentengenoodigd werd: er waren vierentwintig geno-
digden, negentien van hen zijn bij name bekend uit het Dagboek van Beets. (p.
48 en So)

89-91 dat alle hatelijke tegenkanting van stonde af aan een einde nam...De Rederijkers-Kamer
overzoon: volgens Beynen vond de omslag in de waardering pas plaats na de
tweede Grote Buitengewone Vergadering (i8 maart 1835). Hij schreef hier-
over: De R. Kamer was nu, na een bijna tweejarig bestaan, niet alleen op goe-
de grondslagen gevestigd, maar werd ook algemeen als eene schoone en nutti-
ge inrigting erkend.' (Beynen, Lotgevallen der Rederijkerskamer, p. 33)

de fideelsten: de gezelligsten.

96	 den duivel een kaarsje opgestoken: de vijand uit eigenbelang vriendelijk bejegend.

104-105 Niet alleen voor Studenten, ook voor Hoogleeraars en andere bekwame mannen durfde men
het wagen op te treden: voor de tweede Grote Buitengewone Vergadering waren
'2 5 studenten en genoodigden' geïnviteerd, plus twaalf zogeheten `viri hono-
rati' (geëerde heren). De viri honorati waren: Cornelis Jacobus van Assen
(1788-18S9; hoogleraar rechten 1821-18 5 8); John Bake (1787-I 864; hoogleraar
bespiegelende wijsbegeerte en letteren i 8 i S - í 857); Antonius Henricus van der
Boon Mesch (1804- 874; hoogleraar wis- en natuurkunde 1829-1874); Joannes
Clarisse ('770-I 846; hoogleraar theologie I814-I841); Jacob Geel (1789-I 862;
bibliothecaris, honorair professor 1822-1859); Jan Egbert van Gorkum (1780-
I 862; militair en kartograaf; directeur van het Nederlands Topografisch Bu-
reau); Jan van der Hoeven (1802-1868; hoogleraar wis- en natuurkunde 1826-
I 868); Adriaan van der Hoop jr. (18o2-1841; letterkundige); Nicolaas Christi-
aan Kist (i 793-i859; hoogleraar theologie 1823-1859); Johannes Henricus van
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der Palm (1 7 6 3 -1 840; hoogleraar bespiegelende wijsbegeerte en letteren 1795-
'799 en 1806-18 33); Petrus de Raadt (1 796-1862; oprichter en hoofd van het
Instituut voor opvoeding en onderwijs Noorthey bij Voorschoten) en Christi-
aan Godtfriedt Withuys (1 794-1865; letterkundige). Van der Hoeven en Wit-
huys konden de bijeenkomst niet bijwonen. Beets gaf in zijn Dagboek een iets
afwijkende opsomming van namen: bij hem ontbraken Van der Hoeven en
Kist. Wel vermeldde hij Wilhelm Frederik Christiaan van Laak (1800-i 888;
predikant te Oudshoorn 18 3 2-1840, daarna te Maastricht). (Beets, Dagboek, p.
14 5 ; Beynen, Lotgevallen der Rederijkerskamer, p. 1 9-21 en 23)

I o6 Hooren wij het verslag van den Secretaris: de nu volgende passage (r. i07-21 3) is, in
enigszins bewerkte vorm, ontleend aan het jaarverslag van Beynen. Klikspaan
citeerde niet altijd letterlijk, liet enkele passages weg en voegde de coupletten
van de fiscus (r. 1 59-182) toe. (Beynen, Lotgevallen der Rederijkerskamer, p. 25-33)

116	 pastilles: balletjes van reukwerk, die al brandend een aangename geur versprei-
den.

I 20
	

Een vijftigtak namelijk twaalf leden, twaalf `viri honorati' en vijfentwintig stu-
denten en andere genodigden. (Beets, Dagboek, p. 145)

12.6
	 erlangen: verkrijgen.

12 7 -1 28
	

de kunsten omarmen elkander als de Gratiën op het veld der Schoonheid: de drie Gratiën,
Euphrosyne (Vrolijkheid), Aglaia (Glans) en Thalia (Bloei), werden traditio-
neel afgebeeld als drie naakte vrouwen, die elkaar bij de schouders vasthouden
en wel zo, dat twee van hen het gezicht naar de toeschouwer wenden, terwijl

de derde op de rug wordt gezien.

134
	

de grijze van der Palm: Van der Palm was ten tijde van de tweede Grote Buiten-
gewone Vergadering 7 1 jaar oud.

138
	

de Praeses: Bernard Gewin.

138-139 de recieten namen een begin, heven in getak van vier voordrachten zijn de titels be-
kend. Het betrof a. `de Raad der Duivelen in Goddelijke verzen door Bilder-
dijk bezongen', b. `de wanhoop van Cain, in statige regels door Da Costa ge-
schilderd', c. `de menschlievendheid van Fenelon, in aangenaam dichtmaat
door Andrieux geschetst' en d. `den Oudejaarsnacht van Jean Paul'. (Beynen,
Lotgevallen der Rederijkerskamer, p. 28-29 en 32)
a. Bedoeld is (een fragment uit) de derde zang van het heldendicht De onder-
gang der eerste wareld (I 809-I S I O) van Willem Bilderdijk. Hierin beschrijft Bilder-

380	 ANNOTATIES: STUDENTENLEVEN



dijk de wereld van vóór de zondvloed, waar een gruwelijke strijd woedt tussen
enerzijds de afstammelingen van Kaïn en anderzijds een verbond van reuzen,
luchtgeesten en duivels. In de derde zang komen de laatsten bijeen in de hel
en overleggen hoe de overwinning te behalen. (Bilderdijk, De dichtwerken, dl. 2,

p. 3 77 - 3 95, m.n. p. 381-385)
b. `Cain' (í8z2) van Isaac da Costa gaat over Adams oudste zoon die in drift
zijn broer Abel doodde. Het gedicht werd voorgedragen door Nicolaas Beets.
(Da Costa, Kompleete dichtwerken, dl. 2, p. r -ZO; Beets, Dagboek, p. 145)
c. In `Une promenade de Fénélon. Anecdote' (1808) van Francois Guillaume
Jean Stanislas Andrieux wordt een herinnering opgehaald aan aartsbisschop
Fénélon, die er persoonlijk voor zorgde dat een boerenfamilie haar verdwenen
koe terugkreeg. (Andrieux, Poésies, p. 81-89)
d. `Neujahrsnacht eines Ungliicklichen' (i 799) van Jean Paul (Johann Paul
Friedrich Richter), vertaald als `De oudejaarsnacht van Benen ongelukkigen'
werd voorgedragen door Willem Opzoomer. Zie voor een korte karakteristiek
de annotatie bij r. 210. (Jean Paul, Gedachten, dl. r, p. 1-4, Beynen, Lotgevallen der
Rederijkerskamer, p. 32)

149	 Uiri honorati: Geëerde heren.

1 5 0-I 51	 uitspanning: hier: vermakelijke onderbreking.

I S7	 de Fiscus: Johannes Petrus Hasebroek.

I 5 8 met Benige coupletten, waarvan de drie laatste hier ingevlochten worden: Beynen, die de
tekst van het gedicht overigens niet in zijn verslag opnam, vermeldde dat Ha-
sebroek het vers zelf geschreven had. (Beynen, Lotgevallen der Kederijkerckamer,
p. 22)

167	 wit: doel.

1 7 1	 tuigt ge ons: geeft u ons te kennen.

174	 spoor: aansporing.

181	 plaudite: applaudiseert; oproep aan het eind van een toneelstuk, door de acteur
gericht aan zijn publiek.

185	 nademaak doordat.

196-i97	 Het was een vreemd naspel...den speler van het eerste stuk in dien van het tweede herkend
hebben: een toneelavond bestond in de regel uit een voorstuk –meestal een se-
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neus toneelstuk, dat het eerst werd opgevoerd en het grootste deel van de
avond besloeg – en een nastuk, dat bijna altijd bestond uit een blijspel of
klucht, al dan niet met zang of dans.

I98	 deftig: ernstig.

zog-Zr r	 Dat nu [...] en er ware een bedrijf gespeeld: gesteld nu dat [...], dan zou er een bedrijf
gespeeld zijn.

zoo	 once Willem: Willem Opzoomer.

zoo den Oudejaarsnacht van Jean Pauk `De oudejaarsnacht van Benen ongelukkigen' is
een moralistisch verhaal over een jonge man, die droomt dat hij aan het eind
van zijn leven vol berouw terugblikt op zijn mislukte bestaan en bidt om een
nieuwe kans. Als hij ontwaakt, beseft hij dat hij fouten gemaakt heeft, maar dat
het nog niet te laat is om zijn leven te beteren.

211-212

2 14-2164

214-215

een bedrijf [...] waardig in een drama van Hugo te worden opgenomen: eene orgie op den
voorgrond en eene stem er achter: –memento quia pulvis es: de Franse toneelschrijver
Victor Hugo (18o2-1885), voorman van de Franse romantiek, was van mening
dat het toneel een combinatie van de grootste tegenstellingen moest bieden
om op die manier het leven in al zijn aspecten uit te beelden.
memento quia pelvis es: bedenk dat gij stof zijt. Ontleend aan Genesis 3:19: 'quia
pelvis es, et in pulverem reverteris.' (Want gij zijt stof, en gij zult tot stof we-
derkeren).

Eenjaar later [...] had eene soortgelijke vereeniging in de Stads-Gehooraalplaats: de der-
de Grote Buitengewone Vergadering vond plaats op 21 maart 18 3 6 in de
Stadsgehoorzaal aan de Breestraat, wijk 4, nr. 206 (nu nr. 6o) (Beets, Dagboek,

P. 239)

stilstaan is achteruit gaan, heide men toen, ofschoon later het tegendeel werd beween: toe-
speling op het feit dat de derde Grote Buitengewone Vergadering het hoogte-
punt in de geschiedenis van de RUW was; zie ook r. 2 5 9-268 over de ontwikke-
lingen na maart 1836.

216-217 nagenoeg vier honderd personen waren aaniveijg, de heft waarvan vrouwen: Beets noem-
de andere aantallen: `Op Z S o uitnoodigingen (kaartjes) meer dan 200 personen
verschenen. Dames van alle de gedistingueerde familiën. Twaalf professoren
[...]'. (Beets, Dagboek, p. 2 39 ; daar ook de namen van de professoren) Elders is
sprake van een `aanzienlijk gehoor van meer dan twee honderd personen van
beide kunne [...]'. (Minerva. Tijdschrift voor studenten, 1835-1 836, Akademische
berigten en boekbeschouwing, p. 2.18)
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218-2199 de Staatsen, de Knapen en de van der Stokken: families van Leidse kappers en prui-
kenmakers. Rond r 84o betrof het: Abraham Adrianus Staats (1804-188o), kap-
per in de Maarsmansteeg, wijk 4, nr. 8 7 (nu nr. I z); Pieter Johannes Knaap
(1817-1872), kapper in de Breestraat, wijk 4, nr. 236 (nu nr. r z 8) en Jacobus
van der Stok (1768-1843), pruikenmaker in de Lokhorststraat, wijk 4, nr. 627
(nu nr. 19). (GA Leiden: BR en ss; Van der Zanden, `Studenten en burgers', p.
127-128)

22 5	het orkest: hier waarschijnlijk: het podium.

229-230 Bijna alle Eereleden waren tegenwoordig namelijk: Gewin, Beynen, Hasebroek, San-
difort, Boot, Opzoomer en Van der Meer van Kuffeler. (Minerva. Tijdschrift voor

studenten, I 835-I 836, Akademische berigten en boekbeschouwing, p. 21 8)

231 de Voorzitter:  Nicolaas Beets (I 814-1903; vanaf 1833 student theologie). (Miner-

va. Tjdschrift voor studenten, í83S-r 836, Akademische berigten en boekbeschou-
wing, p. 21 8)

232-256	 Walter Scott verhaalt ons van Benen afgeleefden bard...In die hoop, open ik de Vergadering:
vrijwel letterlijke weergave van de toespraak van Beets zoals die is overgeleverd
in zijn Dagboek (p. 239 en 242). Beets ontleende het verhaal over de oude bard
die zich gesteund voelde door de welwillendheid van zijn publiek aan de in-
leiding bij The Lay of the last Minstrel (r 805), een gedicht in zes canto's van Wal-
ter Scott (1771-I832). (Scott, The poetical works, p. r-z)

2S7 een luisterrijk feest: Beets noteerde in zijn Dagboek (p. 24 3): `Nafeest bij Gewin,
en daarna op de Societeit waar een Zo-tal jongelui ons met gejuich ontving en
toasten toebracht.'

259

263-264

z65-z66

e i er.• ingetogener.g

hare letterkundige strekking: de romantiek.

langzamerhand werd de rederijkers-Kamer niets meer dan een gewoon Dispuut-Collegie
voor uiterlijke T^elsorekendheid: in de Studenten Almanak voor 2844, de eerste Alma-
nak die een lijst van disputen bevat, staat de RUW tezamen met twee andere dis-
puten voor de uiterlijke welsprekendheid vermeld. In de Studenten Almanak voor

1-8J¢ wordt de RUW voor de laatste maal genoemd.

273	 de Godin der welluidendheid: Calliope (`die met de schone stem'), een van de ne-
gen muzen; zij was de muze van het heldendicht en de elegie.
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277-278

281-282

286-287

deden winter, bij gelegenheid van de honderdste Vergadering der Kamer: deze bijeen-
komst vond plaats in de winter van 1841-1842; verder geen gegevens bekend.

vrijzinnig:  onbevooroordeeld.

den laatsten tang van Ada van Holland: Ada van Holland. Een verhaal (18 39) van
Beets gaat terug op de geschiedenis van de Hollandse graven in de dertiende
eeuw. Ada raakt betrokken in de strijd om de opvolging van haar overleden va-
der. In de laatste afdeling van het uit vier zangen bestaande gedicht hoort Ada
dat haar tegenstander Banjaart, voor wie zij een heimelijke liefde koesterde, in
de strijd is gedood; enkele maanden later sterft zij zelf. (Beets, Dichtwerken.
1830-1873, dl. 2, p. 187-2 3 6, m.n. p. 224-231)

28 7 la mort du bandit van Delavigne: `La mort du bandit' (vóór ' 8 33 ) van Casimir De-
lavigne (1 7 9 3 -184 3) is een ballade over de stervende bandiet Memmo, die af-
scheid neemt van zijn makkers, zijn vrouw en zijn kind. (Delavigne, Oeuvres
com_plètes, p. 277-278)

28 7 de boertige stukjes van Burlage: doelt waarschijnlijk op de tweede afdeling van de
bundel Herinnerings-offer (18 3 6) van Joost Hendrik Burlage (1806-18 73). Deze
bundel bevatte gedichten die hij als student in de Utrechtse Studentenalmanak
had gepubliceerd; in de tweede afdeling (p. 39-99) waren de humoristische ver-
zen samengebracht.

296	 het romantisme: de romantiek.

296	 geklikklak: wapengekletter.

299- 3 01 De tijd van het blanke marmerfis voorbij [...] wat nu behagen dal moet verguld tijn of schit-
terendgeëmailleerd: citaat uit Beynen, Lotgevallen derRederijkerskamer, p. S. Verwijst
naar een controverse aan het begin van de negentiende eeuw. Archeologisch
onderzoek had uitgewezen dat de klassieke beeldhouwkunst anders dan men
steeds had aangenomen een polychroom karakter had. In navolging daarvan
gingen steeds meer beeldhouwers die tot dan toe vooral in marmer of brons
hadden gewerkt, ook hun eigen beelden beschilderen. (Blühm e.a., The colour of
sculpture 18¢0-191o)

3 04	 voorstelling: voordracht.

3iá-3zo Noch Vondel, noch Racine, noch Boileau, werden opgeslagen: Joost van den Vondel
(1 5 8 7-1679), Jean Racine (16 39-1699) en Nicolas Boileau-Despréaux (1636-
171 z) grepen in hun creatieve werk en in hun literair-theoretische verhandelin-
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gen, zowel wat betreft de inhoud als wat betreft de vorm, terug op voorbeel-
den uit de klassieke oudheid.

320-321
	 nooit het prow van van der Palm of Fléchier [...] voorgedragen van den lessenaar: de kan-

selredenaars Van der Palm en Valentin-Esprit Fléchier (16 3 2-1 7 1o) waren niet
alleen beroemd door hun welsprekendheid, maar ook door de vele redevoerin-
gen, preken en grafredes van hun hand.

327 want Byron had het ene toegebragt: het romantisch oeuvre van George Gordon,
Lord Byron (1788-r 8z4) was zeer populair onder studenten. De trotse, grillige
en hartstochtelijke Byroniaanse held sprak zeer tot de verbeelding evenals de
excentrieke persoonlijkheid van Byron zelf.

339

346-347

351-354

36z-364

378-379

38z-384

er naar trachten: er naar streven.

deze [...]gene: respectievelijk de waarheid en de eenvoud.

Het onbillijk bezwaar tegen het Dispuut-Collegie ingebragt...geldt hier volkomen: verwij-
zing naar Leven vi, 879-882.

Wj hebben niet een enkel handboek over uiterlijke i^elsprekendheid [...] dat zuiver Hol-
landsch is; de werken die avogebruiken zijn uitheemsch: er waren destijds slechts enke-
le Nederlandstalige publicaties over de (uiterlijke) welsprekendheid. Sommige
daarvan bevatten algemene beschouwingen, andere waren meer praktisch van
aard. Veel van die handleidingen waren vertaald of waren gebaseerd op bui-
tenlandse voorbeelden. Van Kneppelhout zelf verscheen in i 8 3 8 het werkje
Wenken voor beoefenaars der uiterlijke welsprekendheid, met een aantal losse reflecties
over de declamatie. Hij werkte voornamelijk met voorbeelden uit de Franse
letterkunde. Zijn theoretische voorbeeld was het driedelige handboek Cours de
déclamation prononcé a l'Athénée de Paris (18 z o) van J.M. Larive. (Van den Berg,

`Op weg naar welsprekendheid')

In het algemeen, zegt Bogaers, vordert de schoone voordragt dat de stem aan helderheid en
welluidendheid, kracht en buigzaamheid pare: citaat uit `Antwoord op de prijsvraag:
"Waarin bestaat de uiterlijke welsprekendheid? Welke zijn hare voordeelen?
En op welke wijze zoude derzelver beoefening in ons vaderland het best kun-
nen bevorderd worden?"' van de dichter en jurist Adrianus Bogaers (1795-
18 70). (Bogaers, `Antwoord op de prijsvraag', p. r S 3; zie afbeelding io5)

Het allervoornaamste dat de beoefenaar der uiterlijke Welsprekendheid  beoogen moet (...]
zijne taal duidelijk en zuiver te spreken:  gezien de cursiveringen in de tekst moge-
lijk een parafrase van een passage in Bogaers' prijsvraagbeantwoording: Intus-
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ANTWOORD

392-393

394-395

OP I1P, PWSVRAAG:

” 'Waarla bestaat de uiterlijke wel•
spreltenilàeW t Welke id* hare
r►rerieelenf Ea Op welke wire
sonde dersekei lMeeteulsE le sus
vaderland bet best Women ierinr-
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ro , Bogaers, Antivoord op de ri	 ':rvraaJ g ^	 J	 g

schen [...] zal het wel aan geenen twijfel onderhevig zijn, dat [...] dit de eerste
voorwaarde van alle uiterlijke welsprekendheid uitmaakt, dat de vocaalklanken
duiver aangeven —, de medeklinkers naar den eisch geuit — en beide soorten [...]
duidelijk [...1 gehoord worden. Aan den oenen kant hangt er, dat hoofdvereischte
van alle spreken, de verstaanbaarheid geheel van af.' (Bogaers, `Antwoord op de
prijsvraag', p. i6o-i6i; cursiveringen in het citaat door de editeur)

Intonations [...] Nuances: het gebruik van deze Franse termen (zie ook r. 395)
doet vermoeden dat Klikspaan/Kneppelhout zich baseerde op een Franse
bron, maar welke dat is, is niet duidelijk. De Nederlandse equivalenten `into-
natie' en `nuance' komen voor in zijn i^enken voor beoefenaars der uiterlijke welspre-
kendheid  (p. r6 en i9).

De kunst van scheiding en verbinding der onderdoelen van den volgyin (L'art de phraser.):
de kunst van het fraseren. Ook hierover schreef Kneppelhout in zijn Wenken
voor beoefenaars der uiterlijke welsprekendheid: `Men moet het zóó ver pogen te
brengen dat men steeds als in éénen adem schijne voort te spreken. Om hier-
toe te geraken vange men aan met zorgvuldig de zinsneden te verbinden en te
scheiden, en de leesteekens als de seinen tot den ademtogt te eerbiedigen.' (p.
zo)
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415-418

419

4zo

427

429-430

432

dat ik mij ter deer plaatse... eene bekwamer stem dan de mijne heeft er ijjn tijd aan ver-
spild: waarschijnlijk een toespeling op Bogaers' prijsvraagbeantwoording. In
het afsluitende deel (`Op welke wijze zou de beoefening der uiterlijke welspre-
kendheid in ons vaderland het best kunnen bevorderd worden?') stelde deze
het onderricht in de uiterlijke welsprekendheid aan de universiteiten aan de or-
de. Bogaers schreef onder meer: `Van het uiterste gewigt is het derhalve, dat
er, aan onze Hoogescholen en Atheneën, opzettelijk en grondig, onderwijs ge-
geven worde in het meer verhevene gedeelte der Nederlandsche spraakkunst
en in de Nederlandsche redekunst. Geschiedt zulks thans? Geschiedt het over-
al naar behooren? Ziedaar vragen, die wij niet durven beantwoorden. Zeker is
het, dat het K. besluit van 181 5 , op het honger onderwijs, het houden van col-
legiën over de Hollandsche letterkunde en welsprekendheid beveelt; doch (wie
weet het niet?) de afstand is groot tusschen een welgemeend, en een weluit-
gevoerd bevel.' (Bogaers, `Antwoord op de prijsvraag', p. 336 en 414-415)

bewusteloosheid:  onbewustheid.

het werktuigelijke: het ambachtelijke, in tegenstelling tot het artistieke.

duiten: munten ter waarde van ongeveer een halve cent; aanduiding voor zo
goed als niets.

valt de knip op uw nek: zit u in de val.

officieel aan 's volks vertegenwoordiging aangekondigde ongesteldheid: in 18 3 9 had de her-
vorming van de staatsfinanciën –noodzakelijk vanwege de grote tekorten die
waren ontstaan door de Belgische Opstand – tot grote ontevredenheid geleid.
Mede daarom deed koning Willem z in 1840 afstand ten gunste van zijn zoon.
In december van dat jaar diende minister van financiën Jan Jacob Rochussen
bij de Staten-Generaal een opgave in van de schulden, plus een overzicht van

de vermoedelijke baten en lasten op r januari 1841. Dat laatste stuk had ge-
heim moeten blijven, maar werd toch gepubliceerd. Het tekort werd op 34

miljoen gulden berekend; bovendien kwam de ongunstige toestand van het
Amortisatiesyndicaat aan het licht. Dat syndicaat was in 1822 opgericht met de
bedoeling de fondsen ter delging van de staatsschuld te centraliseren; in wer-
kelijkheid echter gebruikte Willem r het syndicaat om allerlei uitgaven te doen
die hij niet aan het parlement wilde voorleggen. Het Amortisatiesyndicaat, dat
een jaarlijks deficit en een grote reeks van schulden naliet, werd nog in decem-
ber 1840 opgeheven; de baten en lasten van die instelling zouden op de alge-
mene schatkist overgaan. (De Bosch Kemper, Geschiedenis van Nederland na 183o,

dl. 4, p. r r - r 2)
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43 2-434 rich in moedwillige brandstichting, aanranding op 's heeren weg onder het licht der lieve ion,
moord in de volkrijke steden openbaart: de Arnhemsche courant, de krant waarin de ge-
heime nota van Rochussen gepubliceerd was en die felle oppositie voerde
tegen de regering van koning Willem r, berichtte uiteraard uitvoerig over de fi-
nanciële perikelen van dat moment, maar maakte geen melding van onlusten
als door Klikspaan bedoeld.

446	 de rijke bron der altijd vloeiende liefde: zie Ophelderingen, 835-839.

45 0-45 I Overigens blijkt ditgenoeg^aarn uit volgende woorden van den Tloorijtter. • doelt op de
honderdste Vergadering van de RUW in de winter van 1841-1842. Hierover zijn
geen gegevens bewaard gebleven. Onbekend is ook wie toen de voorzitter was
en welke leden het gezelschap verlieten (r. 454-455).

472	 vijfhonderd Studenten: voor het collegejaar 1841-1842 stonden in Leiden Sob stu-
denten ingeschreven. (Studenten-Almanale voor 18¢2, p. 8i)

486	 kunstmatige voordragt.• een voordracht volgens de regels der kunst.

5 00	 uitspanningen: hier: vermaken.

504	 betrachten: beschouwen.

507-521 Gelijk Bogaers in ene uitmuntende prijsvraagbeantivoording boo overtuigendkegt... ter aan-
kaveeking van het gevoel voor het ware en het goede: citaat uit Bogaers, Antwoord op
de prijsvraag', p. 334-335; Ophelderingen, 842-845)

523 Zij viel op den 8sten November 1837: Kneppelhout zal hierbij aanwezig zijn geweest,
aangezien hij bij dezelfde gelegenheid benoemd werd tot honorair lid van de
RUW. (Stichting Kneppelhout, Doetinchem)

5 39-574 Der Rederijkren Secretaris... Waar `ruim genot' ons tegenlacht: dit gedicht werd ge-
schreven door Willem Jozef Andries Jonckbloet (1 817-1885). (Dyserinck,
`Over de Leidsche Rederijkerskamer', p. z z 9) Jonckbloet studeerde in de jaren
I835-I84o in Leiden; hij stond ingeschreven bij rechten, maar verwierf een
doctoraat honoris causa in de letteren. Ten tijde van de vijftigste vergadering
van de RUW woonde Jonckbloet nog als student in Leiden; pas na zijn studie
verhuisde hij naar Den Haag. (Moltzer, `Levensbericht van W.J.A. Jonckbloet')
Ook de in het gedicht genoemde Visscher (r. 564; zie ook de daarbij behoren-
de annotatie) woonde in 1837 nog als student in Leiden. Hoewel er in het ge-
dicht expliciet sprake is van "t vijftigste-Vergadringfeest' (r. S47) kan men zich
afvragen of Jonckbloet het gedicht misschien voor de honderdste vergadering
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had geschreven. Deze vond plaats in de winter van 1841-1842 en ook toen wa-
ren er ereleden aanwezig (vergelijk r. 278-279). Klikspaan zou dan een element
uit de feestviering van 1842 hebben geïncorporeerd in zijn beschrijving van
het feest in 18 37 , een werkwijze die hij vooral bij personen wel meer toepaste.

S43	 Avunculs:• honoraire leden van een dispuutgezelschap.

54 8 den burg der Rassenaren: de eerder genoemde Leidse Burcht, daterend uit de
Middeleeuwen en toen eigendom van de heren van Wassenaar, burggraven
van Leiden.

564-565 De korte Floor en Maurits Visscher en Lau: volgens Dyserinck gaat het hier om
Floris van der Linden, A.R. Visser en Laurens Beynen. (Dyserinck, `Over de
Leidsche Rederijkerskamer', p. r z 9) Identificatie van Van der Linden is onze-
ker, gezien de verschillen tussen Klikspaans en Dyserincks aanduiding (Floor,
Floris) en de vermelding in de Studenten Almanak en het Album studiosorum. De
enige Van der Linden die volgens deze bronnen in aanmerking komt, is Gijs-
bertus Martinus van der Linden (i 812-1888; vanaf z 8 3 o student rechten). Van
der Linden vestigde zich na zijn promotie (18 3 6) als advocaat in Den Haag.
(Nieuw Nederlandsch biografisch woordenboek, dl. 4, p. 916-917)
Maurits Visscher (in de derde en vierde druk: Abram Visscher): Abraham Rut-
gerus Visser (z 816-86o), vanaf 18 3 5 student rechten te Leiden. Visser was ge-
boren in Den Haag; ten tijde van de vijftigste vergadering van de RUW studeer-
de hij nog en woonde hij op een Leids adres. (Studenten-Almanak voor INA p. 85;
GA Leiden: BR en ss) Laurens Reinhard Beynen vestigde zich na zijn promotie
(18 37) als leraar in Den Haag. (Nieuw Nederlandsch biografisch woordenboek, dl. 7,
p. 130-132)

S7o	 vergaren: vergaderen.

574 ruim genot: verwijzing naar een studentenlied dat alleen in de Studentenschetsen is
aangetroffen (Leven iv, i 709-1 7 14): `– Laat ons vrolijk brassen/ Bij de flikker-
glassen/ Van een kunstig licht!/ Wie zou 't ons verbieden?/ Onze jaren vlie-
den:/ Ruim genot is pligt!'

590-591 de, jan, die Hanszayck genaamd werd: `Jan' was destijds de gebruikelijke aanspreek-
vorm voor een ober of kelner. (Hildebrand, Camera obscura, dl. 2, p. 342)
Hansuyck.• toespeling op de toneelspeler Carel Jan Hendrik van Hanswijk (178i-
18 53). De bijnaam `Hanswyck' duidt erop dat de knecht verschillende rollen
moest vervullen, zoals even verder de rol van bidder en doodgraver.

600-60 I	 Netgeschenk van hem, dien de oprigters der Kamer tot hun Tloor.zittergekoen hadden: Ber-
nard Gewin.
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610-61I als ware het de mantel van Bivalva: verwijzing naar Leven v, 1 408-1 42 7 , waar be-
schreven wordt hoe de mantel van Bivalva wordt verbrand en de as verstrooid
wordt.

61 3	 Bij Apollo: Apollo was de beschermer der kunsten, met name van de poëzie.

616-617 ik stel voor once pokaal eene eervolle begrafenis te bereiden: Klikspaan heeft in zijn be-
schrijving van de `begrafenis' van de drinkbeker en de onthulling van de ge-
denkzuil allerlei bekende begrafenisgebruiken verwerkt, zoals de traditionele
rouwmaaltijd, de tot in details, volgens een vaste rangorde ingerichte begrafe-
nisstoet, de kanonschoten en de zwarte, tot op de grond hangende rouwman-
tel met opgeslagen kraag. (Spruit, De dood onder ogen, p. 39-76; Kok, De geschiede-
nis van de laatste eer in Nederland, p. 225-293)

627 een bidder: ook wel: aanspreker: iemand die langs de huizen ging om een sterf-
geval aan te zeggen; vaak was hij ook een soort begrafenisondernemer, die de
hele begrafenis regelde.

6 3 0	 onderstond rich: verstoutte zich.

635-637

638

644-647

ijj begaven rich den statigen trap op en herhaalden driemaal den omgang om den trans van
den Burg en wierpen een blik van welbehagen over de [...] stad: de Burcht was te berei-
ken langs `eenen schuinen opgang van vier en zestig trappen'; eenmaal binnen
de Burcht kon men via een trap op de borstwering langs de kantelen komen,
van waaruit men een fraai uitzicht op de omgeving had. (Aardrijkskundig avoor-
denboek der Nederlanden, dl. 7 , p. 216 en 218)

herhaalden driemaal den omgang om den trans van den Burg: op veel plaatsen in Ne-
derland was het gebruikelijk met de dode driemaal een omgang om het kerk-
hof te maken; veel kerkhoven hadden daartoe een pad rondom de eigenlijke
begraafplaats. (Kok, De geschiedenis van de laatste eer in Nederland, p. 267-27i)

Argusoogen: Argus is de reus met ogen over het hele lichaam, door de jaloerse
Hera aangesteld om Zeus' geliefde Io te bewaken.

Ach! 'tpokaaljen is gestorven [...]Ach! wat was 'tpokaaltj'e koud: naar de beginregels
van `Klagt van den kleinen Willem op de dood van zijn zusjen' van Van Al-
phen uit Kleine gedigten voor kinderen (i778-i 782): `Ach! mijn zusjen is gestor-
ven,/ nog maar veertien maanden oud./ 'k Zag haar dood in 't losje liggen:/
ach wat was mijn zusje koud!' (Editie 1 99 8, p. 33)

649	 Loeri je.• koolnaampje.
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65 5	 lag: legde.

663 de voormalige en de tegenwoordige Secretaris der Kamer: Kneppelhout zelf was de
voormalige secretaris van de RUW. (Minerva. Tijdschrift voor studenten, 1835-1836,
Akademische berigten en boekbeschouwing, p. 218) Zijn opvolger was Abra-
ham Rutgerus Visser. (Zie afbeelding rob)

670-671 Ne pleurons pas sur le trépas du brave,/Chantons plutót son immoralité: Laten we niet
huilen om het verscheiden van de dappere, Laten we liever zijn zedeloosheid
bezingen. Naar de slotregels van alle vijf strofen van het gedicht `Van Speyk'
(18 33) van C. Durand, met één belangrijk verschil: in plaats van het door Klik-
spaan gecursiveerde `immoralité', schreef Durand 'immortalité' (onsterfelijk-
heid). (Durand, Souvenirs poétiques, p. 3-4; Ophelderingen, 847)

69 8	 den trein: de stoet.

702	 De bewindvoerende Voorzitter:  Cornelis van Foreest (1817-18 75 ), vanaf 1834 stu-
dent rechten te Leiden. (Zie afbeelding io6)

703	 De 1;..J bewindnedergelegdhebbende Tloorzitteren: Bernard Gewin en Nicolaas Beets.

7 04	 De twee afgetredene Geheimschrijveren: Laurens Reinhard Beynen en Kneppelhout.
Geheimschrijveren: secretarissen.

705 De twee afgetredene Schatbezvaarderen: Johannes Petrus Hasebroek en Anton Mau-
rits Berkhout. (Minerva. Tjdschriftvoorstudenten, 1835-1836, Akademische berig-
ten en boekbeschouwing, p. 218)

706 De Geheimschrijver en de Schatbewaarder: Abraham Rutgerus Visser (secretaris) en
Joannes Bernardus van der Ven (181 3 -I 859), vanaf 1834 student rechten te
Leiden (penningmeester). (Zie afbeelding io6)

707 De overige Dignitarissen: Herman Joannes Greven, 1816-1 847, vanaf 1835 stu-
dent rechten (CBG Den Haag: Advertenties); Frederik Lodewijk Schlingemann,
I 816-i 870, vanaf 1834 student rechten; Robert Hendrik Arntzenius, 1816-
1889, vanaf 1835/1836 student rechten; Barnet Lyon, ca. 181 7-?, vanaf 1835
student rechten. (Zie afbeelding io6)

722	 Ontdekking: Onthulling.

740 Twee vuilfikken [...] oppassers van oppassers: vanwege de geringe verdiensten liepen
oppassers er doorgaans sjofel bij, vaak in de afgedragen kleren van hun bazen.
(Gedenkschriften van Benen student. 1839. No. j, p. 122-128)
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741

743-746

747-748

kiklieden: naar Henricus Kikman (1797-1864), één van de bekendste aanspre-
kers te Leiden. (GA Leiden: BR en ss; Ophelderingen, 367-421)

welke laatstgenoemde [...] boven de rol van corps minkanten [...J nog die van treurpaard
op rich had genomen, hoewel men nogtans nooit vernomen had, dat de pokaal ooit te paard
haddegezeten: bij de begrafenis van aanzienlijke personen maakte het paard van
de overledene deel uit van de rouwstoet. (Spruit, De dood onder ogen, p. 4o en 6i)

eene fazantenvlerk, op een vorig Promotiemaal geroofd: verwijzing naar Leven iv, 1347-
1 3 49, waar verteld wordt dat een van de gasten van het promotiediner een ge-
stolen fazantenvleugel op zijn pet draagt. Het ging hier om Van de Velde, voor
wie volgens sommigen Reinier Cornelis Bakhuizen van den Brink (r 8 io-z 865)
model heeft gestaan; zie verder de annotatie bij Leven iv, 830.

7So
	

Bernardus I: Bernard Gewin.

7So
	

Nicolaus I: Nicolaas Beets.

751 inlijvingsgenootschappen: in de tweede druk voegde Kneppelhout hieraan toe: 'ali-
as de senaten'. Bedoeld zijn de zogeheten ontgroensenaten, waardoor aanko-
mende studenten vóór de oprichting van het Lsc (1839) ontgroend werden.

758	 op drie haren: de uitdrukking `zijn hoed staat op drie haartjes' werd gebruikt voor
mannen die veel werk van hun uiterlijk maakten.

759 Ach, mein lieberAugustyn: treurig liedje van de volkszanger Max Augustin, ont-
staan in 1697 tijdens een pestepidemie in Wenen. (De Beer en Laurillard, Woor-
denschat, p. io; de tekst in Andante Cantabile, p. 182-183)

7S9	 adagio: langzaam.

759	 de test: pot, met daarin een (kolen)vuurtje.

76o	 de sissers: vuurwerk, dat een sterk sissend geluid voortbrengt.

769 zwarte ouwels: sluitzegels, speciaal bestemd voor rouwbrieven.

775	 vier voeten hoog: ongeveer i.2o meter.

776	 gemarmerd: als marmer geverfd.

778	 een honden- of kattenmonument: het kwam voor dat aanzienlijke families gestor-
ven huisdieren op hun landgoed of in hun tuin lieten begraven. Op het graf
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782

784-785

791-792

werd dan een steen met de naam van het overleden dier geplaatst. (Animo moes-
to)

Verschiet maar: Schiet ze maar voor.

carrarisch marmer: wit marmer, afkomstig uit Carrara (Italië).

toen de schim der talige dokaal [...J uit de boot des helschen schuitenvoerders trad: de
schimmen van de overledenen werden door Charon over de rivier de Styx naar
de onderwereld vervoerd.

793	 Bacchus: god van de wijn.

794 Pluto hinkt Proserpina met nooit gekenden gloed in den arm: Pluto is de god van de
onderwereld, die Proserpina, dochter van Zeus en Demeter, had geroofd en
meegevoerd naar de onderwereld. Proserpina verbleef daar echter maar een
derde deel van het jaar, de rest van het jaar bracht zij bij haar moeder in de
bovenwereld door.

794-795
	

De drie regters: Rhadamanthys, Minos en Aeacus, zonen van Zeus, door hem
aangesteld als rechters over de doden in de onderwereld.

801-802	 hoogmoediger: fierder.

810	 grafgesticht: praalgraf.

81 5	 okshoofden: een `okshoofd' is het vierde deel van een vat, zo'n zzo liter.

819	 Phenix, gij verrijst uit uwe asch: de mythologische vogel Feniks verrees volgens de
overlevering elke vijfhonderd jaar verjongd uit zijn as.

826-827 De bekerisgestorven!Leve de beker: toespeling op de uitroep `Le roi est mort! Vive
le roi!' (De koning is dood! Leve de koning!); aankondiging van de dood van
de koning van Frankrijk en tegelijkertijd een hulde aan zijn opvolger.

835-836	 Hooren wij het verslag van den Secretaris: niet bewaard gebleven.

841 Collegium omnium in Belgio senatuum Supremum: vóór de oprichting van het Lsc
(i8 39) maakte het Collegium Omnium in Belgio Senatuum Supremum de
dienst uit in de Leidse studentenwereld. Het Collegium was de overkoepelen-
de organisatie van de zogenaamde ontgroensenaten en regelde de verdeling
van de groenen.
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85 3-854	 een Barbaar, eene Type, voor welke wij den Secretaris dank weten: verwijst terug naar
r. 835-839.

85 5	 daargesteld: tot stand gebracht.

856	 een ooievaar op het dak: het volksgeloof beschouwde de ooievaar als een geluk-
brenger, die de huizen waarop hij nestelde tegen natuurrampen beschermde.

8 S9	 prikkelbaar: ontvankelijk voor indrukken.

865 dat waard van Damocles: verwijzing naar de hoveling Damocles, die één dag ko-
ning mocht zijn; boven zijn troon was een puntig zwaard aan een dunne draad
gehangen om hem te doordringen van de kwetsbaarheid van het geluk van een
heerser.

869-880 We were, fair queen,/Twelve lads...Boldly: not guilty: vrijwel letterlijk citaat uit het
eerste bedrijf, tweede scène van The Winter's Tale (i6io of 1611) van Shake-
speare. Het door Kneppelhout gecursiveerde `twelve' (voor de leden van de
Ruw) kwam in de plaats van het oorspronkelijke `two'. (The Arden Edition, p.
9; Ophelderingen, 849)

891	 litterarische: literaire.
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44. i 1 VIII. SEMPRE CRESCENDO

VOORAF Sempre Crescendo (voortaan: sc), het Leidse studentenmuziekgezelschap,
werd op 8 december 18 3 1 opgericht. De geschiedenis van het gezelschap is
goed gedocumenteerd; het Archief van het Leids Studenten Corps (voortaan:
Lsc) bezit onder meer Notulenboeken, Wetten, Ledenlijsten en Programma's
vanaf het moment van oprichting.
Kneppelhout was vanaf 14 maart 18 33 tot september 1837 Buitengewoon lid
van sc. (Stichting Kneppelhout, Doetinchems Archief Lsc: 272.1.2.2: Ledenlist
I 83 I-I 838) Bij het schrijven van deze aflevering moet hij de Wetten van sc bin-
nen handbereik hebben gehad. Dat valt bijvoorbeeld op te maken uit zijn
weergave van de discussie over de rechten en bevoegdheden van de
Buitengewone leden, waarbij hij in de hoofdtekst en in de Ophelderingen tot
in details uit die Wetten citeert.

► i^

VOL

ik heb de eer UEd. te. ,berigten; dat de Leden„ van 'Let Muaig^$eseischa :p

*culprit er^^^aaba UTa. - op ^  ^ ^ A	 .$ ^$ van den /3

18^3 'met ^ue^. ^.^+^ p^ ^ stem - .	 ^aen, als	 ^tvaw.

Lid hebben aan$enointen,  VEAL tevens versoekende, der--vergiedetioir van

aen'.*^^áR3 met awe nwoo ' Leid le	 n,	 ^	 r^$	 vereere ,

CIEd. Dieástw, Dienaar,

Ss-verpoiering is in , de..

i
°6 avonds ten ..•'" nre.,l^

^f
^

^: - ad
. .^

'Comm ,Secr. 

107. Bul Kne eihout sc (Buitengewoon lidmaatschap)7	 g 
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rob. Ledenlist sc met de naam van Kne eihoutJ
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Vanaf r. 147 wordt een incident tijdens een uitvoering van sc beschreven. Der-
gelijke ordeverstoringen waren geen uitzondering; de Notulenboeken maken
herhaaldelijk melding van wangedrag van leden. Zo werd er op 2 november
1841 `een der leden, wegens zyn onophoudelyk getier, de zaal uitgewerkt'. (Ar-
chief Lsc: 2 72.1. 3 .1: Notulenboek z 838-r 85 5) Voor zover in de documenten kon
worden nagegaan, heeft Klikspaan niet één bepaald incident als model voor
zijn schets gebruikt.

rog. Notulenboek sc r838-rBjJ

Tijdens het werken aan de aflevering over sc verbleef Kneppelhout tijdelijk in
Driebergen. Hij vroeg Alexander Ver Huell hem vanuit Leiden enkele boeken
toe te sturen die hij voor zijn werk nodig had. Het betrof een boek van Fran-
Çois Joseph Fétis (`den titel ben ik vergeten, maar het handelt over de geschie-
denis van de muzyk'), een fragment uit Les rayons et les ombres van Victor Hugo,
de Camera obscura van Hildebrand en Waarheid en droomen van Jonathan. (Ver
Huell, Briefwisseling, p. ioz) Al deze titels blijkt hij in zijn schets verwerkt te heb-
ben. Uit dezelfde brief blijkt ook dat Ver Huell Kneppelhout had gevraagd een
passage aan de Leidse manege te wijden. Deze was daartoe bereid, maar wilde
nog twee dingen weten: ten eerste of de manegehouder wel of geen onder-
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steuning van het stadsbestuur kreeg en ten tweede hoeveel paarden hij op stal
had staan. De eerste vraag leverde geen duidelijk antwoord op; er is in deze af-
levering dan ook niets over deze kwestie terug te vinden. Op de tweede vraag
antwoordde Ver Huell: `Zeven slechte paarden heeft by op stal staan en dan
nog drie andere die vry goed zyn doch alleen in de Manege gebruikt worden.'
(Ver Huell, Briefwisseling, p. io 3) Kneppelhout verwerkte Ver Huells antwoord
in r. 546-547 van deze schets.

Morro	 Ich hire die Menschen,/ Und sehe sie nicht: Ik hoor de mensen, En zie ze niet. Citaat
niet gevonden.

6 I^oensdag, op het veertiendaagsch concert: de leden van sc kwamen eenmaal per week,
op woensdag, bijeen. De ene woensdag was er een muziekuitvoering, de ande-
re was bestemd voor repetities. Op 12 juni 1838 werd besloten de bijeenkom-
sten naar de dinsdagavond te verplaatsen. (Archief Lsc: 272.1.1.1: Wetten Wer-
kende leden 1836, hfdst. in, art. r en 4; hierna aangehaald als Wetten wL i 836)
Aanvankelijk kwam men bijeen in de Schouwburg; op 2 7 februari 1833 besloot
men voortaan in de Stadsgehoorzaal te vergaderen. (Archief LSC: 272.I.3.I:
Notulenboek i83í-í83S)

rro. Letten Verkende leden sc 18363
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III. Stads ehoo aal (links van de kerk)
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11-12

14-IS

15-16

I 7

19-20

7 obligaatpartii: partij die een zangstem begeleidt, bijvoorbeeld een sopraanaria
met obligaat vioolpartij. Obligaatpartijen werden ten onrechte vaak ook `so-
lo's' genoemd; gezien de context gebruikte Klikspaan het woord ook in de
laatste betekenis.

9-10	 ten einde de Contributie te bezuinigen [...] voor zijn Buitengewoon-Lidmaatschap bedankt
heeft: sc kende Werkende leden en Buitengewone leden. De Werkende leden
waren de musici, de Buitengewone leden hadden het recht repetities en con-
certen bij te wonen. Buitengewone leden betaalden vier gulden contributie;
daarnaast betaalden zij per concert vijftig cent. Op de vergadering van 26 april
18 37 besloot men dit bedrag te verhogen tot vijfenzeventig cent per concert.
(Archief Lsc: 2 7 2.1.1.r: Wetten Buitengewone leden x 836, hfdst. iv, art. z; hierna
aangehaald als Wetten BI, z 836)

krachtens Hoofdstuk r, f c, Art. 3 van de Letten voor het Gezelschap: verwijzing naar
de paragraaf `Gasten' in de Wetten rFz, i 8 3 6; artikel 3 bepaalde dat studenten
van de Leidse hogeschool, die geen lid van sc waren, geïntroduceerd konden
worden door een lid dat die avond een obligaatpartij vervulde, met dien ver-
stande dat de obligatist slechts één student op dezelfde avond kon introduce-
ren en dat de geïntroduceerde gedurende het dan lopende jaar, tot aan de grote
vakantie, niet meer zou worden toegelaten.

staat zijn naam te prijken  in het Gastenboek naast dien van zijn waardigen vriend van
Vliezen: op 22 februari 1832 besloten de leden van sc een Gastenboek in te
richten (Notulenboek r 83 r-r 835). De Gastenboeken zijn niet bewaard gebleven.

kleine Gehoorzaal.- in de kleine zaal, die grensde aan de grote, behandelden de
leden voorafgaand aan het concert de agenda van sc. (GA Leiden: Prenten-
collectie, nr. 28 95 o; Backer, Sempre's eeuwfeest,  p. i2) (zie afbeelding r r 2)

inplaats van de boete een gedeelte der Vergadering mis te loopen: in plaats van de boete
[mis te lopen, en dus op tijd aanwezig te zijn] een gedeelte der Vergadering mis
te loopen [en dus een boete te moeten betalen]. Het vierde hoofdstuk van de
Wetten rFz. 1836 betrof de `Contributiën en Boeten'. De boetes liepen op naar-
mate men een groter deel van de bijeenkomst verzuimde.

minder nog, of ijj moesten [...] op een dubbel je dien, met jassen en mantels aan: op 5 no-

vember 18 39 had de preses van sc voorgesteld om alle leden te verplichten hun
mantel of overjas buiten de zaal te laten, met de bedoeling wanorde te voor-
komen. (Notulenboek 1838-1855)

21	 komfoortjes: toestelletjes om pijpen en sigaren aan te steken.
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24-25
	 als de gouden appelen der Hesperidentuin, door draken in den tooi van Commissarissen be-

waakt wordt: de Hesperiden, legendarische nimfen, bewaakten, bijgestaan door
een draak, in de naar hen genoemde tuin de boom met gouden appels, die
Hera bij haar huwelijk ten geschenke had gekregen.
Commissarissen: sc werd bestuurd door acht Commissarissen, vier van de Wer-
kende, en vier van de Buitengewone leden. (Wetten rFz. 18 3 6, hfdst. ii, art. r en
hfdst. ii, § F, art. r)

27-29 die reeds voor een tweede maal, gedurende het laatste driemaandeljksche termijn, een con-
certavond met hunne tegenwoordigheid vereeren: de Wetten 'FL i 8 3 6 kenden verschil-
lende bepalingen met betrekking tot introducés; ingezetenen van de stad Lei-
den mochten worden geïntroduceerd, maar niet meer dan één keer per ter-
mijn. De termijnen vingen aan per r oktober, half januari en half april. (Vetten
rFz 18 3 6, hfdst. r, § c, art. 2 en hfdst. iv, art. r)

31-32	 versteken van het genoegen: het genoegen wil onthouden.

33-35 een besluit te nemen, volgens hetwelk het getal der Buitengewone Leden dat van twee hon-
derd niet mag te boven gaan: deze bepaling staat in de Wetten BL 18 3 6, hfdst. r, § A

(`Buitengewone leden'), art. 7.

40-41 Want daar, gelik wij reeds de vrijheid namen aan te merken, wie te Leiden verkiest te
wonen zich een weinig behelpen moet: verwijzing naar Typen viii, 26-29: `[...] toch zou
men er aangenaam en talrijk gezelschap hebben kunnen ontmoeten en, met de
gedachte dat wie te Leiden verkiest te wonen zich een weinig moet behelpen,
zich goed kunnen amuseren.'

42-43 die voor weinige jaren daargestelde Stads-Gehoorzaak een deel van het St. Catharina
Gasthuis, dat zich uitstrekte van de Breestraat tot aan de Aalmarkt, werd in
1826 verbouwd tot Stadsgehoorzaal.
daargestelde: tot stand gebrachte.

43-44
	

de bouwheer en de ontzettend achtbaren, die er het plan van goedkeurden: de stadsarchi-
tect van Leiden, Salomon van der Paauw (i 794-r869), had het ontwerp voor
de verbouwing gemaakt. Op 3o maart 1826 keurde de gemeenteraad zijn plan-
nen goed. (Driesen, `Het leven en de geschriften van S. van der Paauw', p. z
en r 2; GA Leiden: Secretarie-archief 1816- r 851: Notulen Gemeenteraad, 3o

maart 1826)

49	 onvoegzame:  niet passende.

6o	 het burger muzijkgezelschap Musis Sacrum: `Aan de Muzen gewijd', opgericht in
1828.
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62	 Het meesterstuk: de zaal.

6z Robert, de alknecht: Jan Robert (1 707-Ió72) verleende als pedel van het Lsc, be-
diende en oppasser verschillende diensten aan de Leidse studenten. Hij woon-
de op de Breestraat, wijk 4, nr. 282 (nu nr. 149). (GA Leiden: BR en BS)

Het is half heven geslagen: gedurende de maanden oktober tot en met april be-
gonnen de bijeenkomsten van sc om half zeven, in de maanden mei en juni
een half uur later. (Wetten IFz. 1836, hfdst. iii, art. r)

des q.q. op steen gebragten Wetrens: Nicolaas Joseph Wetrens jr. (i808-1 86 i), de
eerste dirigent-directeur van sc (1831-1857). (Bouws, `Nicolaas Joseph Wet-
rens')
q.q.: qualitate qua: in de hoedanigheid waarin (hij optreedt); ambtshalve.
op .rteengebragt(en): er zijn verschillende gelithografeerde portretten van Wetrens
overgeleverd. Waarschijnlijk doelt Klikspaan op een litho van P.F. Heyse naar
P. van Wijngaarden (datering onbekend). Het betreft een borstbeeld met om-
geslagen mantel, voorzien van het onderschrift: `Chef d'Orchestre de la So-
cieté Philharmonique Sempre Cresendo [sic] a Leide'. (GA Leiden: Prenten-
collectie, nr. 63016)

113. NicolaaasJoseph Wetrens3

ANNOTATIES: STUDENTENLEVEN

63-64

64-65

404



67-70 Voor nog de kaveekelingen [...] er rich, in navolging beker der Duitsche Universiteiten, op

toelegden rich door uiterlijke teekenen, met name door het dragen van verschillend gekleurde
petten 1:..J tot dubben te organiseren: verwijst naar het gebruik dat aan het begin van
de negentiende eeuw aan de Duitse universiteiten was ontstaan; daar toonde
men met bijvoorbeeld sjerpen, petten of linten van bepaalde kleuren tot welke
club men behoorde. (Meyers En,yklo_pddisches Lexikon, dl. 6, p. 66) In Leiden gaf
een gekleurd biesje aan de pet aan tot welke faculteit een student behoorde.
De kleuren waren als volgt: zwart voor godgeleerdheid, rood voor rechtsge-
leerdheid, groen voor geneeskunde, blauw voor wis- en natuurkunde en wit
voor letteren en wijsbegeerte. (De Vrankrijker, Vier eeuwen Nederlandsch studen-
tenleven, p. 213-21 5)

	

94-95
	

Bolus voorbh, die aan de deur, met ene trommel op een stoel naast hem, de wacht houdt:
Izaak Abraham Lassier (ca. i800-?) was bolusbakker op de Garenmarkt, wijk
2, nr. 200 (nu nr. S). (GA Leiden: BR en ss) De bijnaam Bolus had hij te danken
aan de `stroopige gebakjes, dagelijks door hem, op den overloop der academie-
trap, der collegegrage jeugd in de tusschenkwartieren uit een groenen trommel
ter versnapering te koop geboden.' (Hildebrand, Camera obscura, dl. 2, p. 321;
zie verder de annotatie bij Typen viii, 78)

95-96 vervullen, als waren het de Leidsche wevers van Borger, de Breestraat metgedruisch en laten,
in den averkelijken din, violen borgen: verwijzing naar de laatste regels van het ge-
dicht `De vaderlander' (r 814) van Elias Anne Borger (1 784-r 8zo). (Borger,
Dichterlijke nalatenschap, p. 22; Ophelderingen, 85i-8S7) De uitdrukking `fio-
len/violen laten zorgen' komt voor in de slotregel van Borgers vers (`En laat
violen zorgen') en betekent: zich nergens om bekommeren (eigenlijk: de fles-
sen – `fiolen', soms ook: `violen' – voor de betaling van het gelag laten zor-
gen).

9 8	melomanen: mensen met eenhartstochtelijke9	 e ee 	 liefde voor muziek.

10 3 -104	het, jovivat van Seinpre, het Geelschap, voor vol orkest bewerkt, door den Heer le Lièvre
geschonken: op 22 februari 18 3 2 gaf het gezelschap Euterpe aan sc het Iovivat
voor orkest gearrangeerd door Le Lièvre cadeau. (Notulenboek r831-I835)
le Lièvre: Abraham le Lièvre (1799-z 86o), directeur van de muziekschool te Lei-
den. (Gregoir, Essai historique sur la musique et les musiciens, p. 2 3 ; GA Leiden: BR

en BS)

107	fulpen: fluwelen.

129	degallerij• het hoogstgelegen deel van de zitplaatsen in de schouwburg, de goed-
koopste rang.
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132-133

139-140

144-145

de poëma der lucht, gelijk Hasebroek de toonkunst noemt: naar een versregel uit het
gedicht `Weemoed' (18 35 ) van Johannes Petrus Hasebroek (1812-1896): `O
Toonkunst! Poëzy der lucht! Hoe boeit/ Uw tooverstem den boezem, dienze
ontgloeit!' (Hasebroek, Potv, p. I I ó)

de theebezoeken bij de Hoogleeraren ij.n afgeloopen: de theevisites bij hoogleraren
vonden in de regel in de namiddag plaats, vanaf een uur of vijf tot een uur of
zeven.

de almagt der kunst, die steden bouwde en %gers temde: verwijzing naar twee mytho-
logische musici, Amphion en Orpheus. Amphion, zoon van Zeus, bezat een
gouden lier, die hij zo mooi bespeelde dat bij het bouwen van de muren van
Thebe de stenen zich vanzelf tot een muur vormden. Orpheus wist met zijn
muziek zelfs wilde dieren te betoveren.

149	 knapte: opdronk.

161-162	 Obi die passalie/ Drink ik een glaasie: niet gevonden.

169	 ad hajos: waarschijnlijk studententaal, quasi-Latijn voor `naar de haaien'.

1 74	 Geschoffek geschuifel van voeten.

I 8 r	 Meo voce: met zachte stem.

1 84	 Poco agitato: een beetje opgewonden.

186	 variatie: muzikaal genre, bestaande uit een thema gevolgd door een reeks gewij-
zigde of grondig getransformeerde herhalingen van het thema.

1 93	 Tempo di marcia: marstempo.

195	 Pluk starren: uitbreiding van de verwensing `loop naar de maan' (en pluk star-
ren).

1 96	 Diminuendo: zachter wordend.

,99	 Forte: krachtig.

201	 mainteneert: onderhoudt.

Zo g -ZOZ	 fluiten: hier: vrouwelijke geslachtsdelen.
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Zog	 vivace: levendig.

ir 5	 steigert: (van kwaadheid) op zijn achterste benen gaat staan.

21 5	 con espressione: met uitdrukking.

217 met eene, Joodsche goochelaarstem: toespeling op het optreden van bekende gooche-
laars; beroemd waren bijvoorbeeld leden van de joodse families Kansbergen
en Bamberg, die gedurende de hele negentiende eeuw de kermissen afreisden.
(Keyser, De Amsterdamse kermis, p. 26-47)

223-224	 tutti con furore: allen met razernij.

233 hoorde Zeiler nog op de fagot poepen: Johan Christoph Zeiler (180 3 -18 7 1), muziek-
meester en leraar fagot aan de Koninklijke muziekschool te Den Haag. (Gre-
goir, Essai historique sur la musique et /es musiciens, p. 48; GA Den Haag: BR en ss)
Volgens de Notulenboeken trad Zeiler geregeld op tijdens de veertiendaagse
concerten van sc.
poepen: toeteren.

240-241	 toen hij rich op de levendige Breêstraat een kuischen weg door de dartele meiden baande: in
de achttiende en kennelijk ook nog in de negentiende eeuw tippelden er hoer-
tjes door de hoofdstraat van Leiden. (Noordam, `Prostitutie in Leiden in de
r 8de eeuw', p. 74)

z S4- Z S S

269-270

een bespraakte droom, gelik een reeds aangehaalde dichter haar noemt: naar een versre-
gel uit het gedicht `Weemoed' (í8 3S ) van Hasebroek: `Bespraakte droom, die
scheemrende idealen/Verlichaamt tot geluiden! [...]' (Hasebroek, Poë?y, p. r z 9)

armen- en invitatie-concerten: op II december 18 3 2 gaven de leden van sc hun eer-
ste zogeheten armenconcert; de opbrengst (ruim vijfhonderd gulden) ging naar
de Leidse Commissie van Weldadigheid. Op zo februari van het jaar daarop
vond het eerste invitatieconcert plaats voor niet-leden van het gezelschap. Zo-
wel de armen- als de invitatieconcerten groeiden uit tot een traditie. (Notulen-
boek r83í - í83S) (zie afbeelding 114)

2 75	 Mpensteel.• bepaalde pijpen bestonden uit een losse kop, steel en mondstuk; de
steel kon dus worden gebruikt als een soort fluit.

275	 vaderlief  slaapmuts.

zso	 toegelegd: dichtgelegd (met planken).
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.13;rtnbo.

INVITATIE -CONCERT.
am 20. legt 1,1 4833.

111111414

MOTE ArDEBILING.

Symphonic van A. ROMBERG , N°. 1.

2. Introductie en Variattin van ittname voor
de "'it.

3. Aria uit de	 . RAYON.

4. Ouverture van de Dime Blanche, van BOYELDIEU.

TWEEDE itirDEIBILING•

S. Ouverture van de Scipio , van ROMBERG.

6. Aria uit de Jet , van minim.
Variatian van C. M. VON WEBER , voor de Pia-
no - Forte (Quatre -mains).

S. iTerzett en Koor uit de Freysckitz.
Ouverture van de Jean de Paris , van
BOYELDIEU.

De aanvang ten hay zeven ure preciets.

114. Programma eerste invitatieconcert SC
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z86

290-291

293-295

297

303

317

325

336

339-342

verdieping: hoogte van de zaal.

heeft [...J uit: is [...] voorbij.

als of het Studenten waren, op de harde, vieve banken van den bak: de eerste drie rijen
van de bak waren voor de studenten gereserveerd.

het tooneelorkest: waarschijnlijk is bedoeld: de orkestbak.

vlierpot: pot waarin men vlier liet trekken; de vlier werd beschouwd als een ge-
neeskrachtige plant.

bange: benauwende.

uncomfort: ongemak.

klassiesche: klassieke.

Eene diepzinnige symphonie avordt[..] in tweeën gehakt: uit programma's van sc blijkt
dat op concertavonden zo'n acht tot twaalf stukken werden opgevoerd. Daar-
onder was vaak een symfonie, die gedeeltelijk bij de aanvang en gedeeltelijk als
laatste nummer voor de pauze ten gehore werd gebracht. (Archief Lsc: 27 2. r. S
Programma's r 832-z 837)

bravour-aria: zangstuk voor één stem met begeleiding van een of meer instru-
menten, met moeilijke overgangen en ongewone wendingen.

	

34 2-343	 romances: korte strofeliederen, eenvoudig van melodie en begeleiding, meestal
een tragische liefdesgeschiedenis behandelend.

	

343-346	 Nog eens! welke meeping kan...in den geest der toehoorders verdringen: zie Ophelderin-
gen, 8 5 9-86 3 en de daarbij behorende annotatie.

354-35 6 Beethoven [...] Weber [...J Dameau [...] Mozart, Gluck, Spohr, Cherubim: Klikspaans
opsomming van componisten lijkt vrij willekeurig te zijn, al geeft hij natuurlijk
wel een beeld van de negentiende-eeuwse smaak. Aangezien hij alleen namen
noemt en geen verdere bijzonderheden geeft (iets wat ook geldt voor de later
volgende opsommingen van auteurs en schilders), valt, zeker bij kunstenaars
met een groot en gevarieerd oeuvre, niet uit te maken naar welke aspecten van
hun werk zijn bewondering vooral uitgaat. Opvallend is dat Klikspaan relatief
veel contemporaine componisten noemt en dat het genre van de opera goed
vertegenwoordigd is.
Beethoven: Ludwig van Beethoven (1770-182 7), Duits componist.
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Weber: Carl Maria von Weber (1734-r 8 r 2), Duits componist; ontwikkelde een
Duitse operastijl als tegenhanger van de dominante Italiaanse stijl.
Kameau: Jean Philippe Rameau (1683-1 764), Frans componist; vooral beroemd
door zijn balletmuziek.
Mozart: Wolfgang Amadeus Mozart (1756-179I), Oostenrijks componist.
Glum: Christoph Willibald von Gluck (1714-1787), Duits componist, vooral
van opera's.
Spohr: Louis Spohr (17 ó4-I ó j 9), Duits componist.
Cherubim: Luigi Carlo Zenobio Salvatore Maria Cherubim (176o-1842), Itali-
aans componist, vooral van kerkmuziek en opera's in de stijl van Gluck.

358 de zoogenaamde muzijkfeesten: de Maatschappij tot bevordering der toonkunst
(opgericht 1829) organiseerde verschillende grote muziekfeesten, waar bezoe-
kers uit het hele land naar toe kwamen. Het eerste grote muziekfeest vond
plaats in Rotterdam (april 1830), daarna volgden Den Haag (oktober 1834),
Amsterdam (april 18 3 6 en mei 1840) en ten slotte weer Den Haag (juli 1842).
(Van Dokkuur, De Maatschappij tot bevordering der toonkunst)

3 62	 fatsoen: model.

363 364	 Homerus, Virgilius, Dante, Shakespeare, Goethe: opsomming van `klassieke' auteurs
door de eeuwen heen, grote representanten van hun nationale literaturen.
Homerus: achtste eeuw v. Chr; Grieks episch dichter aan wie de oudst bewaar-
de voortbrengselen van de Griekse letterkunde worden toegeschreven.
Virgilius: Publius Vergilius Maro (7o-i9 v. Chr.), Latijns dichter.
Dante: Dante Alighieri (i 265-13 2 i), Italiaans dichter.
Shakespeare: William Shakespeare (r 5 64-1616), Engels dichter en toneelschrij-
ver.
Goethe: Johann Wolfgang von Goethe (1749-18 3 2), Duits dichter.

365 Apelles:• leefde in de vierde eeuw v. Chr.; geldt als de beroemdste schilder van
de Griekse oudheid. Van zijn werken is niets bewaard gebleven, zijn roem komt
voort uit verhalen van antieke auteurs.

366 Phydiar• leefde in de vijfde eeuw v. Chr.; geldt als de beroemdste beeldhouwer
van de Griekse oudheid. Zijn werk is slechts bekend uit beschrijvingen en
door kopieën en afbeeldingen op munten.

367	 1?aphael, Michel-Angelo, Holbein, Durer, Rembrandt: in Klikspaans opsomming van
schilders ligt de nadruk op de (Italiaanse) renaissance.
Raphaek 1483-1 SZO; Italiaans schilder en tekenaar.
Michel-Angelo: 1475-1564; Italiaans beeldhouwer en schilder.
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Holbein: familienaam van vier Duitse schilders; beroemd zijn vooral Hans Hol-
bein de Oude (ca. 1465-1 524) en zijn zoon Hans Holbein de Jonge (149 7 ?-

'543).
Durer: Albrecht Durer (,ç,-, S 28), Duits schilder en graficus.
Rembrandt: Rembrandt van Rijn (í6o6-i669), Nederlands schilder, tekenaar en
etser.

377	 Titania: de koningin der elfen, personage uit Shakespeares A Midsummer Night's
Dream (iS9S of X 596).

aso	 Palestrina, Handel, Bach: gemeenschappelijk kenmerk van deze componisten is
hun grote betekenis voor de kerkmuziek van hun tijd en daarna.
Palestrina: Giovanni da Palestrina (ca. 1 5 2 5 - I 5 94), Italiaans componist.
Hdndel.• Georg Friedrich Handel (168 5 -'75 9), Engels componist van Duitse af-
komst.
Bach: Johann Sebastian Bach (168 5 -1 75 0), Duits componist.
Zie ook Ophelderingen, 86 5 -8 7o en de daarbij behorende annotatie.

386 De Missen, de Oratorio's, de Psalmen: vormen van gewijde muziek. De mis, oor-
spronkelijk de voornaamste liturgische dienst in de rooms-katholieke gods-
dienst, had zich ontwikkeld tot een groots, meestal religieus, concertnummer
voor solisten, koor, orkest en orgel. Het oratorium is een dramatisch gedicht,
met een gewijd, maar niet liturgisch onderwerp, gezongen door solisten en
koor en begeleid door een volledig orkest. De psalmen zijn godsdienstige lie-
deren, oorspronkelijk afkomstig uit het Boek der Psalmen in het Oude Testa-
ment, later ook voor de concertzaal bewerkt.

387-388

392-395

als melaatschen, de heilige tempelgewelven ten openbaren marktveld uitgedreven: mogelijk
een toespeling op de melaatse koning Uzzia in 2 Kronieken 26:1 9-21 en dan
vooral op vers zi: `Alzo was de koning Uzzia melaats tot aan den dag zijns
doods; en melaats zijnde, woonde hij in een afgezonderd huis, want hij was
van het huis des Heeren afgesneden [...].

Pieneman, wat oudtgij heggen, boo een paar matroen, uit uwe voorstelling van de Ruiters
dood gesneden, op dele of gene kunstbeschouwing [...J ter tafel werden gebragt: Nicolaas
Pieneman (1810-186o) was een bekend historieschilder. Klikspaan doelt op
zijn schilderij `Admiraal Michiel de Ruyter in de slag bij de Etna dodelijk ge-
wond' (1834). Het doek werd in 18 3 4 (Amsterdam) en 1835 (Den Haag) ten-
toongesteld. (Op doek naar de Gouden Eeuw, p. 52 en 148; Biographisch woordenboek
der Nederlanden, dl. 15, p. 276-278) (zie afbeelding r r 5)
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405 kamermink: in de oorspronkelijke betekenis, waarbij het woord `kamer' ver-
wijst naar de vorstelijke residentie, waar muziekuitvoeringen voor een select
gezelschap werden gegeven.

40 5	 privatmusick: destijds ook in Nederland gebruikelijke term voor zogeheten huis-
muziek.

4 1 5-416	 geruisch: aanhoudende zachte muziek.

4 1 9	 Cherubwieken: engelenwieken.

4 1 9	 als manna: als hemelse gave; naar het hemelse voedsel van de Israëlieten in de
woestijn, zoals beschreven in Exodus 16.

4 2 5-42 7 Goethe met ijjn fijnen vriendenkring om hem heen en tegen over hem de kapel des groother-
togsvan Saksen-1Yleimar, die hem op ijn zvensch...quartetten doet hoorent Karl August
(í 7 S 7-1828), sedert 1 7 58 hertog en vanaf i815 groothertog van Saksen-Wei-
mar-Eisenach. Beschermer en vriend van Goethe, die verschillende functies in
dienst van de groothertog vervulde. Door Goethes aanwezigheid werd Wei-
mar een toonaangevend cultureel centrum.

429 airs variés:• variatievorm, waarbij de harmonie onveranderd blijft, maar met me-
lodische wijzigingen, bijvoorbeeld door versierende tonen die geen deel uit-
maken van het akkoord.

429 caprices: verschillende betekenissen: instrumentale muziek, bestaande uit een
telkens terugkerend thema, verbonden door tussenspelen. Of: een muziekstuk
met een ritmisch en vaak virtuoos karakter, rijk aan verrassende wendingen.

 zie	 -	 en daarbij behoren-zl Ophelderingen, erin en 8 2 8 8 i e de aara ers uitgevoerd: eoor ^va	 lvo	 door ^ k43 0 g ^ 7^
de annotatie.

43 1	 wak van Strauss: Johann Strauss (1804-1849), Oostenrijks componist van meer
dan honderdvijftig walsen.

43 8 na het tweede bedrijf van de Lucia: Lucia de Lammermoor (1835), tragische opera van
G. Donizetti, naar een libretto van S. Cammaran, die zich baseerde op de ro-
man The Bride of Lammermoor (i8i9) van Walter Scott. In 1839 werd de opera
in Amsterdam uitgevoerd; op 29 januari 1841 was er een uitvoering in Leiden.
(Lejidsche Courant, 28 en 29 januari 1841) (zie afbeelding i i 6)
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H-6. Advertentie voor de o voerin van Lucia de Lammermoorg

440-441 door haar op Benige der schoonheden van het laatste bedrijf voor te bereiden: Lucia houdt
van Edgardo, maar haar broer Henry wil haar om financiële redenen met een
ander laten trouwen. Hij toont haar een vervalste brief waaruit zou blijken
dat Edgardo haar ontrouw is; het door hem gewenste huwelijk zal nu door-
gang vinden. Edgardo op zijn beurt is woedend over de ontrouw van Lucia
en zweert wraak. In het laatste bedrijf bericht een vertrouweling dat Lucia
krankzinnig is geworden en haar echtgenoot heeft gedood. Lucia zingt de
beroemde waanzinaria `Ardon gl'incensi' (De wierook brandt) en sterft. Als
Edgardo hoort dat zijn geliefde dood is, slaat hij de hand aan zichzelf.

444	 vaudevilles: toneelstukken met ingelaste, meestal komische liedjes en vrolijke
melodieën.

45 2	 deden voorhang: dit gordijn.

459 opéra-comique.• subgenre van de opera, ontstaan aan het eind van de achttiende
eeuw, waarin zowel gezongen als gesproken werd; werd in de negentiende
eeuw zeer gewaardeerd, maar ondervond ook kritiek vanwege het oppervlak-
kig karakter.

462	 svqenlijkheid: werkelijkheid, realiteit.

468 I am never merry when I hear sweet music: citaat uit het vijfde bedrijf, eerste scène
van The Merchant of Venice 0596-1598) van William Shakespeare. (The Arden
Edition, p. 129; Ophelderingen, 883)
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475 Fra-Diavolo: Fra Diavolo, ou L'Hótellerie de Terracine (í8 3 o), komische opera van
D.F.E. Auber, naar een libretto van E. Scribe. Over een uitvoering in Neder-
land zijn geen gegevens bekend.

476 le brasseur de Preston: komische opera (i 8 3 8) van A. Adam, naar een libretto van
A. de Leuven en L.L. Brunswick. In 18 39 werd de opera in Amsterdam uitge-
voerd; op 2 3 februari i 841 was tijdens een concert in Leiden de ouverture van
Le brasseur du Preston te horen. (Lejidsche Courant, 22 februari r 84i)

483	 tuitelachtige: wiebelende.

486-487	 gebaarden: gebaren.

48 7	 aftrekt: afleidt.

490-49 1 Demidoff gaf verleden winter concerten, op welke het orkest achter een breed gordijn ver-
borgen was: Graaf Anatole Demidoff (1812-I87o) was een Russisch industrieel,
geleerde en filantroop; hij leefde lange tijd in Parijs, waar hij een bekende
figuur was. (Hoefer, Nouvelle biographie générale, dl. i3, kolom 56o-56i) Blijkens
een bericht in het tijdschrift La Mode. Album des salons (dl. 3 , 25 maarts 4z, p.
21 8) organiseerde Demidoff concerten bij zich aan huis; het bericht maakt
echter geen melding van een optreden achter een gordijn.

507
	 welke: `Bene, welke' (lezing tweede druk).

511	 pizzicati: klanken die worden voortgebracht door de snaren van een strijkin-
strument tokkelend met de vingers te bespelen.

511
	 arpeggi: klanken die worden voortgebracht door het snel na elkaar aanslaan,

strijken of tokkelen van de noten van een akkoord.

526-5 32 Eenige kwakken, die rich te 's Hage 1-...J op de beoefening der toonkunst hadden toegelegd
en een gezelschapje [...] met denprophetischen naam van Sempre Crescendo bestempeld had-
den, bragt het toeval, met Benige kunstminnende kweekelingen van de Noordwijksche
Kostschool, als Studenten te gelik aan de Leidsche Hoogeschool en stelde hen aldaar in de
gelegenheid de werkzaamheden terstond te hervatten: de volgende personen waren
vanaf het allereerste begin lid van sc en kunnen tot de feitelijke oprichters ge-
rekend worden. Het zijn, in de volgorde van de ledenlijst: Albertus Agathus
Deenik (ca. 18io-i898; vanaf 1829 student letteren; CBG Den Haag: Adver-
tenties), president; Pieter Adolf Schill (I S I O-I 85 1; vanaf 1829 student rech-
ten), secretaris; Coenraad Leemans (i 809-1 893; vanaf i 826 student letteren en
theologie), thesaurier; Johan Maria Huyssen van Kattendijke (1810-1869;
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539

S39-S44

416

vanaf 1830 student rechten; Gedenkboek Noorthey, nr. 29); Jacobus Marinus van
Gent (1809-1867; vanaf 1827 student letteren); Henricus Middelhoven (ca.
1811-1835; vanaf 18z8 student medicijnen; CBG Den Haag: Advertenties);
David Louis van Marie (1812-1885; vanaf 1829 student letteren; GA Leiden: BR

en ss; CBG Den Haag: Advertenties); Johannes Jacobus Eliza van den Brande-
ler (ca. 1811-1867; vanaf 1829 student rechten; CBG Den Haag: Advertenties);
Petrus Christiani Stadnitsky (ca. 181i-186o; vanaf 1828 student rechten; CBG

Den Haag: Advertenties); Carolus Johannes Cornelius Stakman Bosse (ca.
1809-1888; vanaf 1829 student medicijnen, later rechten; CBG Den Haag: Ad-
vertenties); Pieter van Braam Blussé (r 809-1 888; vanaf r 83o student rechten);
Joachim Nuhout van der Veen (ca. z 8 z z-z 871; vanaf 1829 student rechten; CBG

Den Haag: Advertenties); Lucas Herman Schumer (ca. r 8 r z- r 85 z; vanaf z 8 3 0
student medicijnen; CBG Den Haag: Advertenties); Johan Enschedé (i8ii-
i 878; vanaf z 83o student rechten); Jacob Francois van Hoogstraten (z 806-
i 8 7 8; vanaf 1823 student theologie en letteren, later rechten); Johannes Petrus
van Blarkom (ca. i811-1895; vanaf 1831 student rechten; CBG Den Haag: Ad-
vertenties); Ludovicus Alfredus Josephus Gericke (ca. 1814-?; vanaf 1831 stu-
dent rechten). (Ledenljst i 83 i - i 838; Notulenboek r83r- r 835)

Seinpre Crescendo: Altijd toenemende in kracht (Italiaanse muziektermen).
de Noordzvjksche Kostschool.• Instituut Noorthey (opgericht 1820), gevestigd te
Veur bij Voorschoten (ring Noordwijk), was een `Huis voor opvoeding en
onderwijs', bestemd voor jongens van goeden huize. (Aardrijkskundig woorden-
boek der Nederlanden, dl. 8, p. 313-314)
De Haagse `kwakken' waren Stakman Bosse en Van Hoogstraten (Veidhuij-
zen, `Aan het eind van zijn Latijn', p. 120 en z r i); Schill, zelf geen leerling van
het Haagse gymnasium, was wel een van de oprichters van het Haagse muziek-
gezelschap. (Semper seinpre, p. r) De `kweekelingen' uit Noorthey waren Huys-
sen van Kattendijke en Van Braam Blussé. (Gedenkboek Noorthey, nr. 2 9 en nr.
I 9)

niet te kunnen toegelaten worden: zie Ophelderingen, 885-886 en de daarbij beho-
rende annotatie.

Spoedig echter werd in dele behoefte [...] door de vrijzinnige inschikkelijkheid der Leden [...]
voorden en velen, na voorafgaande boonmg, onder den naam van Buitengewone Leden, toe-
gang verleend artikel 19 van de Wetten 1831 luidde: `Tot het gezelschap zullen
ook in het vervolg Extra ordinaire leden kunnen worden toegelaten, bij eene
meerderheid van 2/3 der aanwezende stemmen.–' (Archief Lsc: 272.1.1.1: Wetten
1831) Op 18 januari 1832 werd voor de eerste maal iemand als Buitengewoon
lid voorgesteld en met algemene stemmen aangenomen; op de vergadering
van 3o januari 1832 werden zeventien heren als Buitengewoon lid voorgesteld
en met meerderheid van stemmen aangenomen. (Notulenboek i83 í-í 83S)
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vrijzinnige: onbekrompen.
booning: letterlijk: stemming met behulp van bonen. (Middelnederlandsch hand-
woordenboek, p. rob) Uit de Notulenboeken blijkt dat stemmingen over personen
in de regel `met gesloten briefjes' plaatsvonden.

545-546

S46-S47

S4g-S49

S52-SS3

SS9-S64

gelik zij rich later eene uitmuntende schermaal verschaften: niet duidelijk waarop
Klikspaan doelt. Er was destijds een schermmeester aan de universiteit verbon-
den (Gerrit Knippenberg, I 7 8 7-I842) en er waren schermverenigingen voor
studenten (Arena Studiosorum, opgericht in 1830, en Mars, waarschijnlijk op-
gericht in 1841), maar een officiële schermzaal voor studenten was er, voorzo-
ver bekend, niet.

gelijk ijj rich in het vervolg eene behoorlijke manege [...] bezorgen hullen: ten tijde van
Klikspaan en ook nog lang daarna bevond de Leidse studentenmanege zich
aan de Cellebroersgracht, wijk r, nr. 446 (nu Kaiserstraat i3). (IJdo's nieuw adres-
boek van Leiden, p. 4)

in de dagen van den Academieschep strijd stond het meermalen op den rand des afgronds:
bedoeld is de periode 18 3 8-18 39 , toen het tot een openlijke machtsstrijd kwam
tussen de behoudende Senaatspartij en het hervormingsgezinde Collegium
Praesidium; in 1839 werd de strijd in het voordeel van de vernieuwers beslecht
met de oprichting van het Leids Studenten Corps (zie verder de noot vooraf
bij Leven v). Het nieuwe Bestuur nodigde alle gesloten studentenverenigingen
en dus ook sc uit om alleen leden van het nieuwe Corps als lid te accepteren.
sc besloot echter op 2 4 mei 18 3 9 dat iedereen die als student stond ingeschre-
ven of zou worden ingeschreven, het recht had zich als kandidaat voor het lid-
maatschap aan te melden. (Notulenboek 1838-1855; Studenten-Almanak voor I(S)4o,
p. 124-1 25)

den dag, toen het rich in het openbaar mogt verheugen in de verjaring van Sempres tienjarig
bestaan: op 4 juni 1841 vierde sc haar tienjarig bestaan met een concert in de
Lutherse kerk aan de Hooglandse Kerkgracht. Op het programma stonden
werken van Mozart, Beethoven en Mendelssohn. Voor deze gelegenheid wer-
den de leden van sc bijgestaan door professionele musici en door leden van de
Leidse burgerij; in totaal werkten 1 3 8 zangers en zangeressen en 8 3 instrumen-
talisten mee aan de uitvoering. (Notulenboek 1838-1855; Studenten Almanak voor
1842,p. 126-129)

eene vete tusschen de Buitengewone en Kerkende Leden [...] Er kwam eene herziene Wet:

heeft betrekking op beraadslagingen in de eerste helft van 1835 over de rech-
ten en bevoegdheden van de (Commissarissen der) Buitengewone leden. Op
de Commissarisvergadering van 2 7 februari 18 35 stelden de Commissarissen

417
	

SEMPRE CRESCENDO



S8i-583

585-5 89

der Buitengewone leden drie wensen aan de orde: zij verlangden `stem en zit-
ting' in de vergadering der Werkende leden (r), de Wetten zouden door alle
Commissarissen herzien moeten worden (2) en de wetsartikelen die op de Bui-
tengewone leden betrekking hadden, zouden gedrukt moeten worden (3).
(Archief Lsc: 272.z.i. 3 : Notulen van de tvekelijksche Commissarisvergaderingen i835-

i 8 3 7) Op 4 maart 1835 werd een Buitengewone vergadering van Werkende le-
den belegd, waarbij de Commissarissen der Buitengewone leden deels aanwe-
zig mochten zijn, om over deze kwesties te discussiëren. De eerste wens werd
afgewezen, de beide laatste verzoeken werden ingewilligd. (Notulenboek 1831-
I 8 35 ) Zie bij deze passage ook Ophelderingen, 888-907 en de daarbij behoren-
de annotaties.

standpunt: positie.

Het gezelschap Sempre Crescendo [...] heeft voornamelijk ten doel... bij de Concerten van het
Gezelschap tegenwoordig te Win: vrijwel letterlijk ontleend aan het eerste hoofdstuk
van de Wetten Buitengewone leden 18 3 6; de cursivering in het citaat is van Klik-
spaan.

Ook is de keus der door de Buitengewone Leden in te leveren list van twaalf candidates
tot het Buitengewoon Commissariaat van de Commissarissen der Werkende Leden onmid-
dellijk afhankelijk: de Buitengewone leden leverden een lijst met twaalf kandi-
daten voor het Commissariaat der Buitengewone leden in, waaruit de Com-
missarissen der Werkende leden vervolgens vier Commissarissen benoemden.
(Wetten tri. 18 3 6, hfdst. ii, § F, art. z)

De Buitengewone Leden [...] hebben het regt, de Concerten, voor welke zij de contributie
betaald hebben, bij. te wonen, mits rich houdende aan de bepalingen deter wetten: vrijwel
letterlijk ontleend aan het derde hoofdstuk van de Wetten Buitengewone leden
18 3 6 (art. 3 ); de cursivering in het citaat is van Klikspaan.

Ook hebben hunne Commissarissen geese fitting in de Vergaderingen der Werkende Leden,
terwijl op die Vergaderingen door de Werkende Leden al die besluiten genomen [...] worden,
als welke door hen voor het Gezelschap nuttig en noodiggeacht worden: verwijzing naar
het derde hoofdstuk van de Letten Werkende leden 18 3 6 (art. io); vergelijk ook
het eerder genoemde verzoek van 4 maart 18 35 van de Commissarissen der
Buitengewone leden, namelijk dat zij `stem en zitting' zouden krijgen in de
vergaderingen der Werkende leden.

56 5

S74-S8o

599	 in de maling: in de war.

418	 ANNOTATIES: STUDENTENLEVEN



601-602 Hoedt en Bingley: Jan Hendrik Hoedt (1799-1846) en Wilhelmus Albertus
Bingley (1793-1844), acteurs en directeurs van De Koninklijke Nederduitsche
Tooneelisten van Zuid-Holland, het vaste toneelgezelschap van de Leidse
schouwburg.

605 Vrugt, Lubeck, Dgler, Ernst, Servais, Vieuxtemps: uitvoerende musici die succes-
volle tournees door heel Europa maakten en daarbij ook Nederland aandeden.
Vrugt Willem Pasques de Chavonnes Vrugt (1798-I ó73), Nederlands tenor;
zeer populair vanwege zijn vaderlandslievende repertoire tijdens de Belgische
Opstand.
Lubeck: Johann Heinrich Lubeck (1799-r 865), Nederlands violist van Duitse
afkomst. Leverde blijkens de Notulenboeken geregeld een bijdrage aan de con-
certen van sc.
Dgler: Theodor Deshler (z 814-1856), Italiaans pianist; op i5 februari r 84o was
hij opgetreden in de Stadsgehoorzaal in Leiden. (Lejidsche Courant, 12 en 14
februari 1840)
Ernst: Heinrich Wilhelm Ernst (Moravië, 1814-1865), violist.
Servais: Adrien Francois Servais 0807-1866), Belgisch cellist. Trad op 14 maart
1837 op bij sc en werd toen benoemd tot erelid. (Archief Lsc: 272.1 .3.1:

Notulenboek r83S-Ig3g)

Vieuxtemps: Henri Vieuxtemps (I ó2O-IóóI), Belgisch violist.

6io	 beterkoop: goedkoper.

622-62 3	ieder jongeling wiens boezem ;vanger gaat van melodyen: zie Ophelderingen, 909-932

en de daarbij behorende annotaties.

6 3 2	 wellust verrukking.

63 3-634	 de klippen, naar welke de Syrenen met haar roetgefluit den niet argwanenden heen vleien:
sirenen waren demonische wezens die met hun gezang de zeelieden verleidden
en betoverden, zodat zij te pletter voeren op de kust.

6 3 6	 hoovaardigste: hier: edelste.

64.3	 bevolkingen: hier: bevolkingsgroepen.

646	 weligste: meest levenslustige, meest zinnelijke.

653	 leerzaamheid: leergierigheid.
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663	 verfdadderen: iets als: al fladderend verdoen. Zie bij deze passage Ophelderingen,
9 3 4-9 3 7 en de daarbij behorende annotatie.

668	 octavo's: boeken (van een bepaald formaat).

678	 die: namelijk: de harde maatschappij (r. 676).

699	 dondergeloof, donder hoop, donder liefde: vergelijk z Korinthe 1 3 :1 3 : 'En nu blijft ge-
loof, hoop en liefde, deze drie; doch de meeste van deze is de liefde.'

707-709 En dan grijpen zij roekeloos eene pistool of steken de kolen aan, aangemoedigd door een
onvoorzigtiglijk ten tooneele gevoerd doorluchtig voorbeeld: verwijzing naar het toneel-
stuk Chatterton (í8 3S ) van Alfred de Vigny. Hoofdpersoon is de Engelse dich-
ter Thomas Chatterton (geboren 1 75 2), die op achttienjarige leeftijd zelfmoord
pleegde door het innemen van vergif toen erkenning voor zijn literaire werk
uitbleef. Chatterton groeide uit tot symbool van de miskende kunstenaar; zijn
tragisch einde werd door talrijke romantische kunstenaars beschreven. (Ophel-
deringen, 939)

713-715 welks volk – hoe onverdragelijk (...] de gedachte ook zij aan het verlies van nationaliteit –
in deszelfs verbastering niets beters overschiet dan zich met een ander gezonder en milder
bloed te vermaagschappen: na de afscheiding van België (1839) vroegen sommigen
zich af of het verkleinde Nederland nog wel toekomstmogelijkheden had als
zelfstandige staat. Er gingen stemmen op om aansluiting te zoeken bij de Duit-
se Bond, een samenwerkingsverband tussen autonome Duitse staten.
vermaagschappen: verbinden.

7 1 9	 landouwen: velden.9

730-749 Heureux ceux qui vivaient dans ce siècle sublime...Z.a Musique montait, cette Lune de fart:
Gelukkig zij die in dit grootse tijdsgewricht leefden,
Waarin de oude zon der gotiek, nog het zenit
der menselijke begaafdheid verguldend, stierf aan de horizon!
Waarin, in de nacht die zijn geheim met zich voerde,
De kathedraal, gestorven op ongelovige grond,
Al geen kerken meer rond zich deed ontspruiten!
Machtig tijdvak, allerwegen nog op tegenstrevingen stuitend,
Gelijk een Babel dat alzijdig is volgebouwd
Met vestingtorens, met klokketorens, met ranke spitsen,
Met gebouwen opgericht voor elke leer;
Grootse stapeling van geest en steen,
Uitgestrekte samenhoping waaruit het daglicht langzaam week!
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Geheimzinnige eeuw waarin de duistere vaardigheden
van Dedalus, die in de oudheid leefde, verkwijnden in de schaduw,
Terwijl aan het andere einde van de vage horizon,
Tussen Tasso en Luther, die twee weelderige eiken,
Sereen, en met haar zuiver schijnsel
Uw wonderschone koepel, o heilige bouwkunst,
wit verlichtend in die hemel welke Albert Dure in stilte bewonderde
De muziek, die Maan der Kunst, opkwam!

Zevende en laatste strofe van het gedicht `Que la musique date du seizième
siècle' (1837) uit de bundel Les rayons et les ombres (i84o) van Victor Hugo. (Hu-
go, Oeuvres complètes, Poésie dl. r, p. iozo; Ophelderingen, 941)

752	 Rossini: Gioacchino Antonio Rossini (1792-1868), Italiaans componist van on-
der meer militaire marsmuziek en vooral opera's.

75 3 Meyerbeer: Giacomo Meyerbeer (eigenlijk: Jakob Liebmann Meyer Beer; i79i-
1 864), (opera)componist, geboren in Duitsland, maar later woonachtig in
Frankrijk.

7 6 3	 schrapt: schraapt; brengt een krassend geluid voort.

765	 JIdeek gezellig.

776-777	 't Is mink, mink, mink,/ Mink tot over de noren: niet gevonden.

788	 Eris, om het boo eens te noemen, iets dierlijks in de toonkunst: zie Ophelderingen, 943-
944 en de daarbij behorende annotatie.

803-806 En dit is ióó waar, dat de ondervinding leert, hoedanig dezelfde muzijkale gedachte bij ver-
schillende personen [...] tegenovergestelde gewaarwordingen te weeg brengt: zie Ophelde-
ringen, 946-95o en de daarbij behorende annotatie.

84o-84z Molière [...J riep ene keukenmeid boven en achtte het oordeel der onbeschaafde niet teltering
om op haren afkeurenden uitroep een tooneel te veranderen: deze anekdote wordt ver-
meld door Nicolas Boileau-Despréaux, die zich baseerde op een mondelinge
mededeling van Molière zelf, in zijn Réflexions critiques sur quelques passages du
XheteurLongin z (1694). (Boileau, Oeuvres complètes, p. 493 -494)

8 5 2	 Apollo: beschermer van de kunsten, met name van de poëzie.

854-85 5	 door de genade van de vaste regels der zviskun.rtigste kunst: zie Ophelderingen, 9 S 2 -9 S 4

en de daarbij behorende annotatie.
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De lof van Vieuxtemps zweefde reeds op aller tongen, toen hij naauwelijks zestien jaren
telde: Vieuxtemps trad reeds op zesjarige leeftijd op in het openbaar en had
vanaf zijn dertiende jaar een drukke concertpraktijk.

875 de Eichhorns: de gebroeders Johann Gottfried Ernst (1822-1844) en Johann Karl
Eduard (182 3 -18 96) Eichhorn, vioolspelende wonderkinderen, die op zes-,
respectievelijk vijfjarige leeftijd debuteerden en vervolgens succesvolle tour-
nees door heel Europa maakten.

875-876	 de wonderkinderen op de piano worden ieder jaar menigvuldiger: zie Ophelderingen,
956-969/976-977 en de daarbij behorende annotatie.

876-88 r	 en zouden wij eene kunst...niet veel meer dan ligchameljke oefening te zijn: en zouden wij
eene kunst, wier uitvoering zoo belangrijk en moeijelijk geacht wordt, dat aan
hare waarachtige scheppers en dichters [hunne] tolken voorgetrokken wor-
den, en [die] toch zoo vroeg in hare grootste volmaaktheid te bereiken is, niet
beneden de [overige kunsten] mogen plaatsen en verdacht houden van niet
veel meer dan ligchamelijke oefening te zijn? De lezing `hunne' is ontleend aan
de derde en vierde druk.

886	 zonder op te houden voortreffelijk te Win: zie Ophelderingen, 979-i007 en de daar-
bij behorende annotatie.

905-906	 wegens den voortdurenden invloed der mode, onder wier wufte .cchepter zij zucht: zie Op-
helderingen, 1009-1028 en 1042-1 141 en de daarbij behorende annotaties.

919	 uitspanning:  ontspanning.

955-95 6	 en van gevleugelden engel zich tot onder de menigte omwandelende gestalte vernedert: zie
Ophelderingen, io 3 o-iO40 en de daarbij behorende annotatie.

963-965 de monarchy vervalt ander het constitutionalisme, de tafel der grondwet is eene berk, onder
welke de onbeperkte  magt begraven ligt: sinds de Franse Revolutie (i 7 8 9) brokkelde
de absolute macht van de verschillende koningshuizen in West-Europa steeds
verder af en kreeg het volk steeds meer invloed. In Nederland werd in 1815

het erfelijk koningschap ingesteld, maar met de bepaling dat het constitutio-
neel van aard zou zijn (Grondwet 1815). Na de Franse Revolutie van 1830, die
een einde maakte aan de pogingen van de Bourbons het onbeperkte koning-
schap te herstellen, werd ook in Nederland de roep om verdere hervormingen
sterker. De grondwetsherziening van 1840 kwam echter in zeer beperkte mate
aan die wensen tegemoet.
tafek stenen plaat waarin in het verre verleden wetten werden gegrift.
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971-974 de kleine staten [...] vereenigen rich in verbonden, welke hen tot een eerbiedwekkend geheel
te amen smelten: verwijzing naar de Duitse Bond (gesticht 181 5 ), een staten-
bond van een groot aantal staten en staatjes, opgericht met de bedoeling de
autonomie van de afzonderlijke staten te handhaven en tevens sterk te staan
tegenover het buitenland.

1006	 verglaas: eigenlijk `verglaasd' of `verglaassel': laagje glazuur of email.

1007	emollit mores nec simt esse ferns: verzacht de zeden en staat ze niet toe wreed te
zijn; citaat uit Ovidius, Epistulae exponto ii, ix, 48.

1009 den dichter van de Masquerade: Nicolaas Beets I81 4-1 903, auteur van De mas-
querade. (g February 183f). Een gedicht (í8 3S ), een verslag van de feestelijke op-
tocht ter gelegenheid van het 260-jarig bestaan van de Leidse universiteit.

r o r r - z o r 8 Blijf gij bestaan, Vereeniging van al/ Wat Toonkunst mint... Groei immer aan in fiver,
kunst, en faam: citaat uit De masquerade (strofe Lxxxviii, p. 42) van Beets.
Groei immer aan: toespeling op de naam van het muziekgezelschap Sempre
Crescendo (Altijd toenemend in kracht).
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IX. CONVOCATIE

VOORAF In deze schets geeft Klikspaan een beeld van de zogeheten Convocaties: stu-
dentenvergaderingen over onderwerpen van algemene aard en dus toeganke-
lijk voor alle Leidse studenten. Op 15 maart 18 37 besloten de aanwezige stu-
denten om de bijeenkomsten voortaan te notuleren. Het notulenboek over de
periode 18 37-18 S3 is bewaard gebleven. (Archief Lsc: Collegiumarchief i.i:
Register van notulen der corpsvergaderingen, 18 37-18 39, voortgezet als regis-
ter van notulen der corpsvergaderingen onder bestuur van het Collegium Civi-
tatis Academicae Lugduno-Batavae Supremum, 1839-18 53 ; hierna aangehaald
als Notulen Corpsvergaderingen) Hoewel de verslagen summier zijn, is wel
duidelijk dat Klikspaan ook in dit geval niet één specifieke gebeurtenis be-
schreef, maar een nieuw geheel componeerde met gebruikmaking van gege-
vens afkomstig uit verschillende convocaties. Zo speelde hij met de data. Maan-
dag 2 november (r. 370) zou in 1840 moeten vallen; op die dag was er echter
geen convocatie, net zomin als op r 5 november van dat jaar (r. 3 3 ). Bovendien
was de maskerade waarover wordt beraadslaagd toen al achter de rug. In de
annotaties is zoveel mogelijk verwezen naar passages in het notulenboek die
Klikspaans beschrijving ondersteunen.
De schets `Convocatie' is `bewerkt' door Klikspaans `anonyme medewerker'
de B. (Ophelderingen, 1439-1445)• Bedoeld is Henry Thierry de Blaauw (r 8 r 8-

i 85 8; vanaf 18 35 student theologie te Leiden). Wat Klikspaan verstond onder
`bewerken' is niet duidelijk. Aangenomen moet worden dat De Blaauw de
auteur van deze schets is. Dit is in elk geval de opvatting van Dyserinck, die
ook verwijst naar een bespreking van Gerrit de Clercq (zelf één van Klik-

17-7. Hen Thier de Blaauw
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spaans medewerkers; zie Leven vi, vooraf), die eveneens van mening was dat
Kneppelhout `Convocatie' niet zelf had geschreven. (Dyserinck, Studentenleven
in de literatuur, p. 7 1-84) De eigen stijl van `Convocatie' (veel beeldspraak) en
met name de talrijke bijbelse en kerkelijke toespelingen wijzen ook eerder in
de richting van de theologiestudent De Blaauw dan in die van Kneppelhout.
Een duidelijk voorbeeld hiervan vormt de breed uitgesponnen vergelijking (r.
336-359) tussen enerzijds het complex `tabernakel-hogepriester-Grote Ver-
zoendag' en anderzijds het complex `spreekgestoelte-rector magnificus-dies
van de Leidse universiteit'.

MOTTO Deze eertijts een gewijde en afghekeurde plaets...De domme menighten haer handen t'zae-
menklappen: citaat (met weglating van enkele tussenliggende regels) uit Vondels
tragedie Palamedes (i62 5 ), vijfde bedrijf. (Vondel, De werken i6 2 i-i62 5 , p. 3 1 S-

3 I 6)
afghekeurde: uitverkoren.
Uastgrimmelt.• Krioelt al.
zwart: vergelijk de uitdrukking `het ziet hier zwart van de mensen'.
wit: doel, bedoeling.
vol viers: vol woede.
groeit in: geniet van.
schennis: mishandeling.
bereên: opgezweept (als door koortsachtige ijver).
ruim boo flaeu: veel flauwer.
teghenyveren: er tegen ingaan.
graeu: het mindere volk.

12	 Joosje: Duivels.

16	 poolschejas:• overjas van Poolse makelij, gevoerd of afgezet met bont.

21-25	 Vier huizen verder sloeg, op den hoek van eene steeg...Leidens Policie-Commissaris: de
preciese plaatsaanduiding doet vermoeden dat Klikspaan een bepaald persoon
op het oog had. Er waren destijds meerdere politiecommissarissen in Leiden.
Mogelijk doelt Klikspaan op Claas Visscher Moulin (1796-188 3); hij woonde
op het Rapenburg, wijk 2, nr. 3 6 (nu nr. i2 3), in de nabijheid van enkele ste-
gen. (Naamwijer Leyden z8#, p. I 1; GA Leiden: BR; CBG Den Haag: Adverten-
ties)

30-31 alsem en bittere galle: `alsem en gal(le)' is een vaste uitdrukking voor grote bitter-
heid; vergelijk onder meer Klaagliederen 3:19: `[...] Gedenk aan mijn ellende en
aan mijn ballingschap, aan den alsem en galle.'
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het kelderachtige [...] Academiegebouw: het centrale gebouw van de universiteit is
gevestigd in een voormalige kloosterkerk. Om het gebouw voor zijn nieuwe
functie geschikt te maken, werd het met een balkenlaag verdeeld in een bene-
den- en een bovenzaal en werden de kerkvensters in tweeën gedeeld. (Van
Oerle, `Het academiegebouw te Leiden'; Otterspeer, Academiegebouw, p. 4-7)

de Chinezen niet met oesters, en Hefftrich niet met Elliot te verwarren: China en Elliot
horen bij elkaar, net zoals Hefftrich en oesters; in beide gevallen verwijst Klik-
spaan naar berichten in de kranten van die dagen. George Elliot (1784-1863)
voerde het bevel over de Britse vloot tijdens de eerste Opiumoorlog tussen
China en Groot-Brittannië (1839-1842). De L,eydsche Courant publiceerde gere-
geld verslagen over (de nasleep van) deze oorlog. In datzelfde dagblad adver-
teerde Johannes Hefftrich (í8o 3 -18S6), die een oester- en zalmwinkel had aan
de Breestraat, wijk 4, nr. 228 (nu nr. ro8). (GA Leiden: BR en ss; Le_ydsche Courant,

3 augustus 1840 en 5 december 1842)

dive Nos. Ned. Loterij, waarvan de Eerste Kiang begint te trekkeg
op Heden.

0 # * J. HEFFTRICH, in den Nieuwen Oester- Zitlm tPixiiel, op de
BreedeacrAac, bij de Korenbrag:ceeg, Wijk IV. N°. as$, ce Leyden, meat
ara zijne geeerde Begunstigers bekend, dat van heden af pan zijne Winket
zal geopend en te bekomen zijn: Extra fijne HARING, gerookte ZALM,
fijne ZOUTE VISCH, SPAANSCHE VRUCHTEN, vele soorten vod WIJ-
NEN, LIKEUREN en verdere GEDISTELEERDE DRANKEN, In- ea
$aicenisndscbe SIÉREN, MINERALE WATEREN ens. Recommpde.
Teade hij zich daar hij alles zal aanwenden voor zijne geletde Begunstigers
en te zorgen voor erne prompte en solide bediening.

1.6yddN des 31sN *vain 1840.
• ^ * Men verlangt tegen 1°. November 1040, Drie Vier GEMEUBI-

LEERDE KAMERS, op een der sang+e gssmsce 'widen der Stad Leyden,
met gebruik rag Keuken en Kelder. Die Lïerco* genegen sign, selievea.	 •	 --	 - • _ 	 w Ir.i w	 tae 1__ Ira	 --'---_.. ....,

Hp. Advertentie van Hefftrich

groot Auditorium: de convocatie speelt zich af in de grote gehoorzaal van het
Academiegebouw; zie voor de inrichting van deze ruimte afbeelding 70.

44	 funus: sterfgeval. De notulen maken herhaaldelijk melding van het overlijden
van één van de studenten of hoogleraren. In 18 3 7 bijvoorbeeld gebeurde dat
op de bijeenkomsten van zo april, z mei, 19 mei, 29 mei, Zo september en 22

september.

45 Serenades aan Professoren: elk jaar overlegden de studenten kort voor de viering
van de stichtingsdag van de Leidse universiteit (8 februari) welke hoogleraren
voor een serenade in aanmerking kwamen. (Notulen Corpsvergaderingen, 25
januari 1838, 18 januari 1839, 27 januari 1840, 24 januari 1842 en 2 7 januari
1843)

33-34

38-39

43-44
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45	 opavekkeljk: opwekkend, opvrolijkend.

48 rekenschap van gelden: op 4 februari 1840 werd besloten dat de penningmeester
voortaan jaarlijks verantwoording af zou moeten leggen van het beheer der
onder hem berustende gelden. Elk jaar werd een commissie ingesteld die de
boeken van de penningmeester controleerde. (Notulen Corpsvergaderingen,
4 februari 184o, 6 februari 184o, 7 mei 1841 en Zo maart 1843)

het oude, smoezige, kwarto Notulen-boek, roodmarokijn van achter, paars gemarmerd op
zij. Klikspaans beschrijving van het notulenboek komt overeen met het exem-
plaar in het archief van het Lsc, met dien verstande dat de gemarmerde voor-
en achterzijde niet (meer) paars, maar bruinachtig zijn. Op de rug van `rood-
marokijn' (een bepaalde leersoort) staat in goudopdruk: `Notulen der Alge-
meene Vergaderingen van het Studenten Corps'.
smoezige: groezelige.

5 3	 observantie: inachtneming.

5 3	 gene: de preses.

5 3	 deden: de secretaris.

54	 pluralis majestaticus: gebruikelijk is `pluralis majestatis': het spreken van één per-
soon over zichzelf in het meervoud.

6o porti epicurei.• epicurische zwijnen. Naar Horatius, Epistulae I, iv, 16: `Epicuri de
grege porcum' (een zwijn uit de kudde van Epicurus). Volgens de Griekse filo-
soof Epicurus was genot, in de zin van onverstoorbare gemoedsrust, het
hoogste goed.

6z	 proh pudor: o schande.

67	de Leeskamer: zie de plattegrond van Minerva op p. 297.

73-74	 rich nog met al die kinderachtigheden afgeven: zie Ophelderingen, 114 3 -1146 en de
daarbij behorende annotatie.

76	 witte das, zwarten rok, korte broek: de destijds gebruikelijke dracht van predikan-
ten. (Bos, In dienst van het Koninkrijk, p. 104-105)

8z	 rich deszelfs voorbijgaande positie te schamen: het werkwoord `zich schamen' werd
wel gebruikt zonder `voor'.
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9 2	 misopogon: baardhater. Zie verder Ophelderingen, 1148-11 53 en de daarbij be-
horende annotaties.

95	 olim: weleer.

a	 ie i e.	 e• er	 en e.9 6	 n	 vervelende.9	 ^ g

102 als Tantalus naar het wegvlietend water: Tantalus is bekend vanwege zijn eeuwigdu-
rende straf die erin bestond dat hij tot aan zijn kin in het water stond met bo-
ven zijn hoofd takken met vruchten. Maar de vruchten weken als hij ernaar
hapte en het water daalde als hij ervan wilde drinken.

104	 schoffelen: met de voeten schuifelen.

113	 humanen: beschaafde.

11 5 -116	 Demosthenes: ( 3 84- 3 2z v Chr.), Atheens staatsman en de grootste redenaar van
de oudheid.

117	 als vinken: heel goed.

119	 Een numerus oratorius wat ben je me: Wat ben je toch een wonder van welspre-
kendheid.

120	 evenmatig gelijkmatig.

120-121	 deftigen: plechtige.

121	 val inzijn toon: intonatie.

121	 op bevel van 't overleg: iets als: gestuurd door innerlijke overwegingen.

izs actio: volgens de regels van de retoriek bestaat een redevoering uit vijf delen;
de actio is de laatste fase: het uitspreken van de rede met de gepaste intonatie
en gebaren.

129-130	 Edel Mogende Heerent titel van de leden van de Staten-Generaal.

130-131
	

herinnert gij u nog die Studenten-Convocatie, gehouden tot het nemen van maatregelen, bij
het onregtvaardig in de kastplakken van eenigen onder u: hierover geen gegevens ge-
vonden. Mogelijk verwijst Klikspaan naar een gebeurtenis die hij ook in Typen

1290-1 370 beschreven heeft.
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de kast: de gevangenis.
plakken: smijten.

1 35	 's Gravenstein: gevangenis en tuchthuis aan het Pieterskerkplein.

1 44	 standjes: hier: opvliegende jongens.

148-159 Verbeelde/De weelde... Oerstommen/Of brommen,/Meer kunnen wij niet: citaat uit de
`Voorzang [voor het derde deel der "Krekelzangen"]' (182 3) van Bilderdijk.
(De dichtwerken, dl. II, p. 329-33o; Ophelderingen, z 155)
Derjeugd: Aan de jeugd.

169	 braaf flink.

I 8o	 onergdenkende: argeloze.

186	 strijkaadjen: overdreven complimenten.

1 9 2-1 93	 ruggetering: ruggenmergstering.

200	 Bertolotto ene vlooien: signor Bertolotto was directeur van een vlooientheater;
verder geen gegevens bekend. (Keyser, De Amsterdamse kermis, p. 16i)

215	 snede: snit.

21 5	 menschheid: hier: lichaam.

221-222	 Ik ben het met Chesteijield eens: Ceremony is the superstition...it must not be entirely pre-
scribed Philip Dormer Stanhope, Earl of Chesterfield (1694-1 773) schreef een
groot aantal brieven, onder meer aan zijn zoon en pleegzoon, waarin hij sterk
de nadruk legde op het belang van de uiterlijke vormen. Het citaat zoals Klik-
spaan het geeft, is niet teruggevonden. Wel komt in een brief van 3 0 oktober
i js S het begin van het citaat in iets afwijkende vorm voor: `Ceremony is the
superstition of good-breeding, as well as of religion'. (Chesterfield, Miscella-
neous Works, dl. z, p. 203)

224	 pilotcoat: korte overjas van zware stof.

224	 kuitendekker: jas met lange panden.

22 5	 in puric• naakt.

43 0
	

ANNOTATIES: STUDENTENLEVEN



229	eene deftige bef [...] en een eerbiedwaardigen steek: wederom een verwijzing naar de
ambtskledij van predikanten. (Bos, In dienst van het Koninkrijk, p. io4-io5)

233	 Appollobeeld.• de Griekse god Apollo werd gezien als de belichaming van de
schoonheid.

233-2.34 een getatoueerden Ta-Ta-Bahi-Bah: waarschijnlijk één van de oorspronkelijke in-
woners van Nieuw-Zeeland; kenmerkend voor hen waren de tatoeages over
het gehele lichaam.

2. 5 2	 consistentie: stevigheid, bestendigheid.

25 3	 blok: gevoelloos type.

264	 gebeteren: helpen.

266 de oude juffrouw Hoedt: Johanna Cornelia Hoedt-Bingley (1785-r869), eerste ac-
trice bij het toneelgezelschap van Hoedt en Bingley, de Koninklijke Neder-
duitsche Tooneelisten van Zuid-Holland.

277	 alevek ook.

28o	 pantoffel.• pantoffelparade: plaats waar mensen flaneren om elkaar te zien en om
gezien te worden.

28i	 pak ik in de bouten: omhels ik stevig.

289 Van vroeger glans nog schemerende straak citaat uit het berijmde verhaal 's Gravenhage
(184 3) van Adrianus Beeloo. (Beeloo, 's Gravenhage, dl. z, p. 3 ; Ophelderingen,
II 57)

290 de Haagsche Loterijzaak 's Gravenhage van Beeloo vangt aan met een lofzang op
de Haagse Loterijzaal of Ridderzaal op het Binnenhof; het bovengenoemde
citaat is aan deze lofzang ontleend. De Ridderzaal werd zo genoemd omdat
daar tot in de negentiende eeuw de trekkingen van de,Staatsloterij plaatsvon-
den.

2e1-29 2 dat vetgemeste nonnen daagt dansen: het Academiegebouw was oorspronkelijk de
kapel van het klooster van de Witte Nonnen, een Dominicaner orde. Klik-
spaans typering van de nonnen komt overeen met het vooroordeel dat er aan
het eind van de zestiende eeuw – toen het klooster werd geconfisceerd en de
kapel een nieuwe bestemming kreeg – over de katholieke kerk bestond. In
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werkelijkheid betrof het een armlastige bedelorde. (Otterspeer, Academiege-
bouw, p. 4-5)

29 3 op de maat van krassende violen: in 167 5 was, ter gelegenheid van het eerste eeuw-
feest van de Leidse universiteit, achterin het groot auditorium een muziekga-
lerij gebouwd om plechtige bijeenkomsten met muziek te kunnen opluisteren.
( Otterspeer, Academiegebouw, p. zo)

294-295
	 boo dikwijls een versche Professor zijne stem voor het eerst binnen uwen omtrek verhief.• ver-

wijzing naar het academische gebruik van de inaugurele rede, uitgesproken bij
de aanvaarding van het hoogleraarsambt.

296	 jure suo: krachtens zijn recht; verwijzing naar de formule `meo jure', waarmee
een hoogleraar tijdens een promotie zijn oppositie inzette.

297 het dixi derjaarlijk,.cche Oratie: met het uitspreken van `dixi' (ik heb gezegd) be-
sloot de scheidende rector magnificus de plechtige Latijnse redevoering waar-
mee hij op de dies van de Leidse universiteit (8 februari) zijn waardigheid aan
zijn opvolger overdroeg. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, restuk: Organiek Be-
sluit van 2 augustus 1815, art. 25i)

298-299 bij het nederleggen van het winstgevend Secretariaat: de rector magnificus werd bijge-
staan door een secretaris, die jaarlijks werd gekozen uit de zittende hooglera-
ren. Aan het secretariaat waren de volgende voordelen verbonden: a. het recht
van recensie (de jaarlijkse verlenging van de inschrijving, tegen betaling), b. het
recht van deelneming in de emolumenten van de promoties en c. een onkos-
tenvergoeding van ongeveer tweehonderd gulden per jaar. (Bijvoegsel tot het
Staatsblad 1815, restuk: Organiek Besluit van 2 augustus 1815, art. 258-260)

3 00	 Hemsterhuis: Tiberius Hemsterhuis (1685-1 766), vanaf í 74o tot 176 5 hoogle-
raar Griekse taal en vaderlandse geschiedenis te Leiden.

300 Rau: de Leidse universiteit kende twee hoogleraren met de naam Rau. Klik-
spaan moet hier wel doelen op Sebald Fulco Johannes Rau (1765-I 807), van
1787 tot 1807 hoogleraar in de godgeleerdheid en vanaf 1794 tevens in de
Oosterse talen en Hebreeuwse oudheden, en niet op zijn minder vermaarde
collega Johannes Jacobus Rau (1668-1719), hoogleraar geneeskunde van i713
tot 1719.

303 Heeren Curatoren: het college van curatoren, de raad van toezicht, bestaande uit
vijf personen die geen deel uitmaken van de academische wereld. (Bijvoegsel tot
het Staatsblad 1815, restuk: Organiek Besluit van z augustus 181 5 , art. 229)
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304	 frac: rokkostuum.

305 den gemaskerden boogschutter: verwijzing naar de maskerades van 1835 en van
1840, waaraan als boogschutter verklede studenten deelnamen. De maskerade
van 183 5 had de intocht van Ferdinand en Isabella in Grenada op 6 januari
149 2 als onderwerp; de maskerade van 1840 stelde de intocht van Jan van
Beieren in Leiden in 1420 voor. Het Academiegebouw vormde het begin- èn
eindpunt van de optocht: de benodigdheden werden er opgeslagen, studenten
konden er zich verkleden en na afloop werd de stoet bij het Academiegebouw
weer ontbonden. Zie voor de boogschutters uit 1835 bijgaand fragment uit de
smalle, meterslange litho van Leendert Springer (afbeelding i20). Op de prent
van de maskerade van 1840 van H.J. Backer (afbeelding Zr) lopen de boog-
schutters vooraan in de stoet, direct achter het groepje ruiters te paard. (Van
Zonneveld en Berkvens-Stevelinck, De Leidse maskerade van r83)-, p. xi en [p. 26-
z7]; Studenten Almanak voor 'Sp, p. 133)

3 05 den baardragerTnet zijn rouwstrik: het was een academisch gebruik om bij het over-
lijden van één van de hoogleraren in het groot auditorium een lijkrede te hou-
den. Curatoren, hoogleraren en studenten waren daarbij aanwezig. (Otterspeer,
GroepsportretmetDame, dl. r, p. 321-325)

305-306

306-307

308

308-309

den Leidschenjager in zijn boomgroeve pak: verwijzing naar het groengekleurde uni-
form van het Corps Vrijwillige Jagers van de Leidse Hogeschool, dat in 1830--
18 3 z ten strijde trok tegen de opstandige Belgen. Bij de plechtigheden rond
vertrek en aankomst van de Jagers speelde het groot auditorium geen rol; de
officiële plechtigheden vonden plaats in de Pieterskerk. Wel trok de feestelijke
stoet bij de terugkeer langs het Academiegebouw. (Bel e.a., De Leidse Jagers, p.
45, 5 I -52 en 84-86) (zie afbeelding izi)

den openbaar doctorerende in zijn pikz],varte [pak]: publieke promoties vonden
plaats in het groot auditorium.

de zoetvloeijende taal van een Ruhnkenius: David Ruhnkenius 172 3 -1798), van 1761
tot 1798 hoogleraar geschiedenis en welsprekendheid te Leiden.

Brugmans: Sebald Justinus Brugmans (176 3 -1819) was van 1786 tot 1813 en van
181 S tot 1819 hoogleraar in de faculteit der wis- en natuurkunde te Leiden en
doceerde daar botanie, natuurlijke historie en chemie. Daarnaast was hij werk-
zaam als hoogleraar medicijnen, eveneens te Leiden.

309-310	 Hollandsch leuteren onder het Collegie: tijdens de colleges was Latijn de voertaal;
het gaat hier dus om studenten die met elkaar praten. Overigens werden de
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colleges in de regel bij de hoogleraren aan huis gegeven. Waarschijnlijk doelt
Klikspaan hier op de propedeusecolleges van John Bake, die als één van de
weinigen toestemming van curatoren had om zijn lessen in het groot audito-
rium te geven. (Otterspeer, De wiekslag van hun geest, p. 1 44). Zie ook Leven ii,
424-4 8 3 en de daarbij behorende annotaties.

311 heeft de lier [...] aan den .cpiikergehangen: iets als: is de lier ongebruikt gebleven.
Combinatie van twee vaste uitdrukkingen: `de lier aan de wilgen hangen' (ont-
leend aan Psalmen i 37 :2) voor `ophouden verzen te maken' en `de zaak hangt
aan de spijker' voor `de zaak blijft onafgedaan'.

311-312	 Aan de pompen: scheepscommando; hier iets als `aan de slag'.

312-313

313-314

als Israël bij Meriba: tijdens de tocht door de woestijn naar het beloofde land
kreeg het volk Israël gebrek aan water; Mozes sloeg met zijn staf op een rots,
waarna er water uit kwam. De plaats waar dit gebeurde werd Meriba genoemd.
(Exodus 17: I -7; Ophelderingen, r r 59)

boo houdt ook de smachtende Redactie van den Almanak voor 18¢¢ de uitgedroogde emmers
op: geen gegevens gevonden over kopijgebrek.

315 den voorsten catheder: het spreekgestoelte in het groot auditorium heeft twee ni-
veaus; professorale oraties worden vanaf de hoogste katheder gehouden, ove-
rige redes worden vanaf de onderste, vooruitstekende katheder uitgesproken.
(Otterspeer, Academiegebouw, p. r o) Klikspaans verdere beschrijving van de ka-
theder is uitgebeeld in bijgaande illustratie, afkomstig uit de titeluitgave van de
tweede druk (1868).

323-324	 neergeschlamierd• iets als `neergebungeld' met de bijgedachte aan lange, slungeli-
ge benen; een `slamier' is een lang, onhandig, lijzig persoon.

328-329 vooraanijtting: het zitten vooraan, op de ereplaatsen. Vergelijk Mattheus z3:6,

waar van de Schriftgeleerden en de Farizeeën gezegd wordt: `En zij beminnen
de vooraanzitting in de maaltijden, en de voorgestoelten in de synagogen'.

331	 het klankbord: de houten hemel boven het spreekgestoelte, dienende om het
geluid van de spreker beter te verspreiden.

332 als twee vaarden van Damocles: verwijzing naar de hoveling Damocles, die één
dag koning mocht zijn; boven zijn troon was een puntig zwaard aan een dunne
draad gehangen om hem te doordringen van de kwetsbaarheid van het geluk
van een heerser.
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336 den tabernakek het draagbare heiligdom van de Israëlieten tijdens de tocht door
de woestijn. Het was verdeeld in een voorhof, het Heilige (vgl. r. 337) en het
Allerheiligste (vgl. r. 3 38); in het Allerheiligste mocht alleen de hogepriester, en
dan nog slechts éénmaal per jaar, binnentreden.

336-338

338-339

339-340

341-343/

347-348

tot welks Heilige der dienstdoende priesterschap anders alleen op de Promotie de toegang ver-
leend is: promovendi die in het openbaar hun proefschrift verdedigden, namen
daartoe plaats op het laagste van de beide spreekgestoelten (vgl. Leven iv, 393-

394)
der [...]priesterschap: aan de [...] priesterschap.

[tot] welks Allerheiligste slechts éénmaal 's jaars, op den achtsten Februarij, de aftredende
hoogepriester binnentreedt: Klikspaan suggereert hier dat het bovenste spreekge-
stoelte alleen op de dies door de scheidende rector magnificus gebruikt mocht
worden.

de Joden [...] de Heidenen: de hoogleraren en universitaire bestuurders [...] de stu-
denten.

het hoekje, zvaar...de Curatoren...^ouden kunnen geegd worden uit te rusten [...] den over-
kant, waar...de Senatus amplissimus wordt ingestopt: universitaire bestuurders, hoog-
leraren en gepromoveerden hadden en hebben hun eigen banken in het groot
auditorium. Het publiek nam plaats op de banken in het middendeel.

342 op dengrooten verzoendag: 8 februari, de dies van de universiteit. In het joodse ge-
loof is Grote Verzoendag de dag waarop de hogepriester het Allerheiligste
mag betreden.

346

346

346-347

Morpheus: de god van de slaap en de dromen.

de pinguis, de crassa [Minerva]: `Minerva pinguis' of `Minerva crassa' is een staan-
de uitdrukking voor het grove, alledaagse verstand.

de moeder-Schlette-Minerva: de vadsige Minerva; verwijzing naar Catharina Schlet-
te-Fox (1782-185o), die de dagelijkse leiding had over hotel Plaats Royaal, gele-
gen op de hoek van het Noordeinde en het Kort Rapenburg. Moeder Schlette,
zoals zij wel genoemd werd, moet `dik' en `vet' zijn geweest (zie Leven iv, 5 S7-

SS 8).

348 de Senatus amplissimus:• de hoge senaat. De gezamenlijke vergadering van de aca-
demische senaat (de rector magnificus en de gewone hoogleraren) en het col-
lege van curatoren. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, le stuk: Organiek Besluit
van 2 augustus ' 8'5, art. 229, 241 en 242)
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348	 steken: ambtelijke hoofddeksels.

349	 beide: beide [hoekjes].

363-364	 `OvS£pS áx9 iv ÇEÇVLXcTZE ovepya8epiyy ovav Éa 6av8eviEVxopyr óác MaavSay:

[Honderd acht en zestigste vergadering van het studentencorps op maandag]:
Nederlandse tekst, in de letters van het Griekse alfabet weergegeven. In het
Notulenboek Corpsvergaderingen komt, althans tot maart 184 3 , een dergelij-
ke notatie niet voor.

365 een rij soldaten ondergeweer, boo als Professor Geel herinnert.' toespeling op een passa-
ge uit een recensie van Jacob Geel (1789-I 86 2), bibliothecaris en honorair pro-
fessor te Leiden van 1822 tot 1859. Geel had J.W. Elink Sterk, schrijver van een
studie naar het Griekse treurspel, geadviseerd om Griekse citaten voortaan
mét accenten te laten afdrukken, want `Wij hebben ergens gelezen, dat een re-
gel ongeaccentueerd Grieksch naar een rij soldaten zonder geweer gelijkt'.
(Geel, `Over den schrik en het medelijden in het Grieksche treurspel, door J.W. Elink
Sterk', p. 37 ; Ophelderingen, 1161)

366-367 Geen een accentje er op, dat, naar Matthids theorie, een honger nootje, een reetje of een mie-
je, hou moeten verbeelden: de tekens in het `Grieks' in r. 3 6 3 - 3 64 zijn geen accen-
ten, maar zogeheten spiritussen, die aangeven of een klinker al dan niet geas-
pireerd moet worden gelezen. Accenten in het Grieks zijn muzikale tekens, die
aangeven of een lettergreep rijzend of dalend is. De Duitse letterkundige en
filoloog August Heinrich Matthid (1769-I 835) illustreerde dit in zijnAusfuhrlich
Griechische Grammatik 0807) aan de hand van een notenbalk waarop rijzende
lettergrepen met een mi worden aangegeven en dalende met een re. (Matthid,
Ausfiihrlich Griechische Grammatik, dl. z, p. 88) (zie afbeelding 123)

368 8	 uiten: do's.

371-372 het overlijden van den Weledelen Heer P.J. Ferbeeck, Philosophiae Studiosus: niet duide-
lijk of Klikspaan op een bestaand persoon doelt en, zo ja, op wie. Er studeer-
de wel een zekere Petrus Janus Gerlach Verbeek in Leiden. Deze had zich in
18 3 8 ingeschreven als student letteren; in de Studenten Almanak voor 1846 komt
zijn naam nog steeds voor, zodat hij niet bedoeld kan zijn. De namen van de
studenten die overleden in de periode 18 3 7-1843 vertonen geen overeenkom-
sten met de naam `Ferbeeck'.

373	 den gewonen rouw van ier weken: dit was de gebruikelijke rouwperiode voor over-
leden studenten. (Notulen Corpsvergaderingen, 19 mei 1837)

439
	

CONVOCATIE



k

;

88	 ',Bon bet Zuantitiit unb ben Wccenten. §. 17,

anent been unb werd)  mit eineet tiefetn tone (Lpel) unb tied
in muficatifdyr Zebeutung genommen), auktefprocf)en meant
milfren. Zo haten mi Zeutferyen unfterblid), unartig, 2(irvas
ter, ben Wteent auf ber eaten et)tbe, bie bafye mit cinera
,(ern !tone auggefpr4ett wirb, unb fo unterfdyiben fic giber
unb (15ebit t ilberfe4en unb Abeefiqen aud) bind) ben Wecent.
Nur mitt) in Zeutfdyn bind) ben Accent inciften aud) bit
auantiat bee et)tben beftimmt; int Orie4ird)en Daltegen fnb
babe werentfie0 reefd)ieben, (innen abee in bee 2fuffpeady vero
bunben nierben unb eft eben fo $. 93. 141,19,ewnov,"0/Ati-

etn, bid nad; bem 2ietent wit authropoit, norneros pp), 016
to nacc bet Zuentittit auSiurpre4en. ftie q3erbinbung be#
Weeent# mit bet Ct.ttantitit in bit 2Cutifprad)e rota ant Undid),
lien tue4 mutitatiftry StkOett, tro 41044 bann bie binge 09tbe

„ •
buO 1/4	 bie nap vutw tie	 abet bud) bit
*unit bet %øt  urn einen Oaten	 aubrûten (Ann 50.

clv	 OJ11 O t	 v tnrs J4i- 78 47t - pet

T gdp sen	 — tap -CEg

Nam 2 Ie Oranunittifer unarm bit Wiekbnungen bet awns
tittit nub ber tterettre f fo '*uk bertr bur* bie spiritus, Ireompates unb
;tibiteu beret gao l bit brei titrecettre (sirovf), ben accutus s , ben

PP) 9) liraleks. Align p. 247. nota
tefontOelb fast Mabel: Whether this musical diagram may

accord with the inflexion* of a German voice in common co .
versation , I cannot say; hut we have nothing akin to it. Wean
er auf 044 felbft Adltung geben inbem er iv. 13. NO 23ott
immediately auØfpris$, fo svirb er bbren, ba# (vi bet tindfprad)e
bet eptbe me bie Stinting fio ttagegig um clans baba iton
bebt, b. b. ba# biefe eptbe ben accent bat.

7') vieitnebr r	 grof Sommer in bet SOIL teat. Ott
H. 61. ei 462 b.

123. Matthiii, Ausfiihrlich Griechische Grammatik
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430-431

Porno nihil actum: verder is er niets besproken.

alleen: iets als: als enige.

bloopertjes doen: blozen.

Lacy: Helaas.

voys:• wijs. Bedoeld is de melodie van `Dat kind dat heeft geen vader meer'
(Leven iv, 1090-1094); tekst en melodie zijn niet gevonden.

hetwelk den oliebak boven in Bene onstuimige fee verandert – arme Kayser: bedoeld is de
sterrenwacht linksboven op het dak van het Academiegebouw, die de vorm
van een olietank had. Directeur van de sterrenwacht was Friedrich Kaiser
(r 8o8-r 8 72), van 1837-1840 lector en vanaf 1840 tot zijn dood hoogleraar wis-
en natuurkunde te Leiden, belast met het onderwijs in de sterrenkunde. (zie
afbeelding 124)

383-384

405

406

415

425

43 6	 zedelijkheid: deugdzaamheid.

466-467 Applaudi.rsements prolongés, boo als Guizot in zijne  histoire générale de la civilisation en
Europe van zijne toehoorders getuigt: de Franse staatsman en historicus Francois
Pierre Guillaume Guizot (1 7 8 7 -18 74) bundelde de colleges die hij als hoogle-
raar in de nieuwe geschiedenis aan de Sorbonne had gegeven in Cours d'histoi-
re moderne. Histoire général de la civilisation en Europe (1828). De editeurs noteren
af en toe tussen haakjes hoe de toehoorders reageerden; het laatste college

werd afgesloten met Applaudissemens prolongés' (langdurige bijval). (Gui-
zot, Cours d'histoire moderne, p. 43)

475	 dies natalis: geboortedag.

478 op: de uitdrukking `ergens iets op tegen hebben' was destijds nieuw en ook om-
streden. Dit verklaart mogelijk de cursivering van `op', iets wat precies zo
voorkomt in Klaasje Zevenster (1866) van Jacob van Lennep. (WNT xi, kolom
313)

493	 zeebouwer: zeeman.

497	 fulpen: fluwelen.

514	 tuimelenden: bedwelmende.
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5 1 9	 struweelen: heesterbosjes.

S4S-S48

5 5

5 5

5 5

S64-SAS

569

573

dat er een jool, een algemeen bacchanaal werd aangelegd...waarmeê de heele kas tot op het
laatste centje naar de haaijen ging: verwijst mogelijk naar discussies voorafgaand
aan de dies van 1841. Een student stelde toen voor om de viering op veel uit-
gebreider schaal dan gebruikelijk te doen plaatsvinden, aangezien er toch geld
genoeg was. Hij dacht aan een maaltijd in de Schouwburg op kosten van de
algemene kas. Zijn voorstel werd afgewezen. (Notulen Corpsvergaderingen,
1 9 en 2 7 januari 1841)

sjouwers van beroep: iets als: eeuwige losbollen, naar de betekenis van `sjouwen'
in studententaal (een ongeregeld leven leiden).

ketsen: afwijzen.

muts: hier: studentenpet.

Dus, een oogenblikje attentie...^oo als _pias tot de boeren eit: waarschijnlijk geen citaat,
maar een toespeling op rondtrekkende kermisklanten, die op (jaar)markten en
kermissen hun kunsten vertoonden.

Atqui ergo: En dus.

massacrade: woordspelletje met de woorden `maskerade' en `massacre' (hier:
fiasco). Klikspaan verwijst in de volgende passage naar de maskerade van 1835,
die werd geteisterd door regen- en sneeuwbuien. Kneppelhout zelf had als
Venetiaans gezant aan deze optocht deelgenomen. (Van Zonneveld en Berk-
vens-Stevelinck, De Leidse maskerade van r83f, p. xi' en [p. 531)

21

12f. Maskerade 183f (fragment): Kne eihout als Uenetiaans e antf	 3I^^
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S73-S74
	

pars magna fui: waaraan ik een groot aandeel had. Citaat uit Vergilius, Reneis ii,
6.

S74 panva, parvissima! heila! minima wil ik zeggen: [een] klein, het kleinste [aandeel]; na
`heila' brengt Laats een verbetering aan: de overtreffende trap van `panva' is
niet `parvissima', maar het onregelmatige `minima'.

S79	 olieponten: natte benen.

S8o-fbi uit het Zuren [...] Wind- regen- hagel- weerlicht- donder- bliksembuijen: citaat uit De
Hollandsche Spectator, vertoog nr. 2 (z 7 augustus 1 73 1) van Justus van Effen.
(Van Effen, Hollandsche Spectator, dl. r, p. 14. Ophelderingen, 116 3 ; het daar
genoemde paginanummer verwijst naar de oorspronkelijke druk)

59 8 driehonderdfakkels: behalve meer dan tweehonderd studenten, deden nog drie-
honderd fakkeldragers mee aan de maskerade van 18 3 5; zij waren voor 75 cent
per persoon gerecruteerd uit de Leidse burgerij. (Van Zonneveld en Berk-
vens-Stevelinck, De Leidse maskerade van r83 f, p. x)

5 99	 grootoudevrouw: grootmoeder; het gecursiveerde `oude vrouw' staat voor `moe-
der', naar analogie van het studentikoze `oude heer' voor iemands vader.

S 99
	 planzier: plezier.

600
	 luibig geweldig.

boo-hoi
	 En bleef het bij een dubbeltje, 'k zweeg nog! boo als pater Brom tegen de boeren zei: citaat

uit `Sermoen van Pater Brom' door W.J. v[an] Z[eggelen] in de Almanak voor
Hollandsche blijgeestigen van i84 í. (p. 168; Ophelderingen, i165)

602-603
	 wellust: plezier.

603-604
	 de geconsigneerde Rector Magnificus, wiens deur de trein niet voorbijkomt: heeft waar-

schijnlijk betrekking op de rectoraatswisseling van 1843. De studenten brach-
ten de nieuw benoemde rector magnificus, Johannes Matthias Schrant, op 8

februari van dat jaar de traditionele serenade, maar niet, zoals gebruikelijk, bij
zijn woonhuis (Schrant woonde namelijk buiten Leiden), maar bij een hotel in
de Breestraat. (Studenten-Almanak voor r8¢¢, p. 89)
trein: stoet.

61 3	altere liever: trede liever op.
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629	 ett'en: verkorte vorm van `zetteden', de verleden tijd van `zetten'.

643	 refelleren: weerleggen.

6S4	 baltje: branieschoppertje.

656-657 met Catilinarischen uitvak zo fel als Cicero tegen Catilina. Lucius Sergius Catilina
(ca. io8-62 v. Chr.) probeerde door een samenzwering tegen consul Marcus
Tullius Cicero (106-43 v. Chr.) de macht in handen te krijgen, maar door ver-
raad ging de staatsgreep niet door. Met de eerste van zijn vier zogeheten Cati-
linarische redevoeringen (In Catilinam orationes, 6 3 v Chr.) intimideerde Cicero
zijn tegenstander dusdanig dat deze zijn heil in het buitenland zocht.

664	 spitsvindigheid.• spitsvondigheid.

667	 aflegboek zuippartij; vergelijk de uitdrukking `het afleggen' voor `stomdronken
worden'.

670	 geknooid.• geduwd.

683	 te doen opmerken: op te merken.

686	 de schaar van van der Meer: Hendrik Joseph van der Meer (181 3 -188i), kapper te
Leiden; hij woonde aan het Noordeinde, wijk r, nr. 1 96 (nu nr. 29).

7 01	 daarstellen: vormen.

701-703 Bijplegtigegelegenheden binnens kamers te eten en te drinken, wij laten het aan hoogheem-
raden over: in Leven xii, 474-48i verwijst Klikspaan naar een gebeurtenis waar-
bij `vier gulzige heemraden' betrokken zouden zijn geweest. Zij lieten zich vijf-
entwintig pond hombaars (mannetjesbaars) voorzetten om alleen de hommen
(klieren met teelvocht, beschouwd als lekkernij) te eten en de rest van de vis
weg te werpen.
hoogheemraden: leden van een dijk- of polderbestuur.

71s-719	 ,rartgefokte: zwartgebrilde.

722	 paai: vent.

7 22	 Gij trekt het wat al te ver: U overdrijft het enigszins.

7 28	 ongewacht: onverwacht.
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730	 het moeskruid: de groente.

734	 gedaanteveranderingen van Proteussen: de Griekse zeegod Proteus kon verschillen-
de gestalten aannemen, zelfs kon hij zich veranderen in water of vuur.

747	 pieperig:  ziekelijk.

749-753	 van wien de Rabbijnen [...J houden rondverteld hebben...hij was waar en moeijelijk ter
sprake:  zie Ophelderingen, 116 7-117 3 en de daarbij behorende annotatie.

7 64	 des nooddwangs: van de uiterste nood.

79 2 Toon Muller: Lambertus Antonie Muller (1 799-z 849), kortweg Toon genaamd,
was 27 jaar in dienst van sociëteit Minerva. Tot de verhuizing naar het Rapen-
burg was hij bediende, daarna vervulde hij de functie van kastelein. (Beelaerts
van Blokland, Minerva, p. 29 en 34-35; GA Leiden: BR en BS)

801	 knooi: duw.

806-807	 de verheveling: letterlijke vertaling van het Griekse `meteoros', de omhoog getil-
de.

815 ex sine nomine plebe: uit de naamloze menigte. Naar Vergilius, Aeneis ix, 3 4 3 : `ac
multam in medio sine nomine plebem' (en midden tussen de talrijke naamlo-
ze menigte).

824-825

839-841

dan houden wij boven meteen bovenkamers hebben: in de periode 18 37 -1844 was stu-
dentensociëteit Minerva gevestigd in een pand op het Rapenburg, wijk r, nr.
lli (nu nr. i 9). Minerva huurde de benedenverdieping van het pand; op de
bovenverdieping bevond zich de verzameling Japanse en Chinese etnografica
van de eigenaar van het pand, Ph.F.B. von Siebold.

Kapenaars! een ferm ras... dat Holland tot schering behield, ofschoon het Engeland tot inslag
moest bekomen: in Nederland studeerden verschillende studenten uit de Kaap-
kolonie. Deze kolonie, in 1652 door de Verenigde Oost-Indische Compagnie
gesticht, werd in 1 79 5 door Groot-Brittannië bezet, in 180 3 teruggegeven en
in 1806 heroverd door de Britten. De Kapenaars van Nederlandse afkomst
bleven aan hun moederland gehecht en zonden hun zonen bij voorkeur naar
een Nederlandse universiteit. (Van Koppen, Degeuen van de negentiende eeuw, p.

45)

844	 kienen: lottospel voor kinderen.
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845-846

846-847

het Athenaeum Austro Africanum: het South African College, gevestigd in Kaap-
stad en opgericht in 1829. Het college stond open voor jongens van Neder-
landse en Engelse afkomst en leidde hen op voor de universiteit. (ucT at rfo, p.
zz-i7)

lymphatische deelent toespeling op de klassieke temperamentenleer, volgens wel-
ke iemands constitutie samenhing met de menging van de vier lichaamssappen
(bloed, gele gal, zwarte gal en slijm). Het lymfatische type zou bleek zijn en
weinig weerstandsvermogen hebben.

853	 perfectum: voltooid tegenwoordige tijd.

864	 slib gevangen hebbende: zijn doel niet bereikt hebbende.

881	 dat komt niet bil• dat is niet te vergelijken.

881-882	 met studie: met zorg.

88 7	 soe je: sufferdje.

909-910 van Zenith en Nadir: van het bovenste en het onderste uiteinde (de denkbeeldi-
ge punten aan de hemel, loodrecht boven het hoofd en loodrecht onder de
voeten van de waarnemer).

917-920 Wie nach Homers Bericht, wenn in dem Trojerstreit...So bebt die Stube hier von den Stu-
dentenhdlsen: Zoals in Homerus' relaas, wanneer in de Trojaanse Oorlog, Mars
gewond een pijnkreet slaakt als uit tienduizend kelen – het hele leger en de
bergen, de rotsen en het dal beven –, Zo dreunt de kroeg hier van de studen-
tenkelen. Citaat uit de eerste zang van het komische heldendicht Der Renommist
(I 744; editie I 840, p. i 5 ) van J.F.W. Zacharid. (Ophelderingen, 1175)

931 harmony derAcademiesj^heren: toespeling op de `harmonie der sferen', de samen-
klank van het heelal die volgens de Pythagoreeërs ontstaat uit de beweging van
de hemellichamen.

932
	 cris_pin: korte mantel.

934
	

dik bobbertje: pleonasme; een `bobbertje' is een dikkerdje.

939
	 rammelende: onophoudelijk sprekende.

95'
	

borstelende: steil overeind staande.
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964 Mijnheer Menschenhaat en Berouw: verwijzing naar een veelgespeeld toneelstuk
van August Friedrich Ferdinand von Kotzebue, Menschenhas^ and Rene (1787).
Het stuk gaat over een echtpaar dat na enkele jaren huwelijk uiteen gaat, van-
wege ontrouw van de vrouw. Zij blijven echter van elkaar houden en wanneer
zij elkaar bij toeval weer ontmoeten, raken ze herenigd. Mijnders heeft zijn bij-
naam te danken aan zijn `zwaarmoedige' uiterlijk (r. 966-967); de bedrogen
echtgenoot wordt namelijk ook getypeerd als een zwaarmoedig man, voor wie
het leven weinig vreugde heeft. (Van Kotzebue, Menschenhaat en berouw)

966	 voedsterling derMuen: student.

970-973 Bijnamen zijn meestal vrij puriteinsch – Kill-sin-Pimple-of-Wlitham.. you-had-been-dam-
ned-Barebone: Praise-God-Barebone was de bijnaam van de Engelse leerhande-
laar Barebon(e) (1596?-1679). Hij was korte tijd lid van het Engelse parlement
(Barebones Parliament, 4 juli- r 2 december 16 53), dat toen bestond uit hon-
derdveertig `godly men', zeer vrome christenen, veelal van puriteinse her-
komst. Waarschijnlijk heeft Klikspaan de overige bijnamen naar analogie van
die van Barebone zelf bedacht.

nomen en cognomen: naam en bijnaam.

Beëkebul.• de opperste duivel.

overduiveld: overbluft.

egswike: formulering.

977-978

997

997

998

10 3 2 de intrede van Alexander den groote in Jerusalem: geen gegevens over gevonden. Op
de vergadering van 1 4 september 18 39 werd besloten dat het Collegium een
voorstel zou doen voor een feestviering op de komende dies. Op zo oktober
18 3 9 werd het voorstel een maskerade te organiseren met algemene stemmen
aangenomen. (Studenten-Almanal€ voor 'SW, p. 11 3 -114) De notulen maken geen
melding van discussies over het onderwerp van de maskerade. Wel werd er in
de pers gespeculeerd over het thema van de optocht (zie de annotatie bij Ty_pen

XI S 207-2I0).

1035	 besneden: beperkt. Waarschijnlijk (ook) bedoeld als woordgrapje voor `joods',
op grond van de associatie `Jerusalem' en het joodse gebruik der besnijdenis.

1036-1037 den uittogt van de dieren uit de ark: als enige ontkomt Noach met zijn gezin aan de
zondvloed. Als het water verdwenen is, draagt God hem op de ark te verlaten,
samen met de dieren waarvan hij van iedere soort een paartje had mogen mee-
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nemen: `A1 het gedierte, al het kruipende, en al het gevogelte, al wat zich op de
aarde roert, naar hun geslachten, gingen uit de ark.' (Genesis 8:19)

10 37	duxgregi.r.• herder van de kudde. Mogelijk ontleend aan Ovidius' Metamorphoses
v, 3 27 of aan Tibullus' Elegiae r, x, io.

1047 moulinetslag.• schermterm: de kruisgewijze zwaaiing van de degens om het sto-
ten of houwen van meer dan een tegenpartij af te weren. (Kramers, Kunstwoor-
dentolk, p. S70)

1048	 personaliteiten: persoonlijke hatelijkheden.

10 5 1-10 5 2 dat wij [...] moeijelijk getrouw hullen kunnen blijven aan de geschiedenis: vanaf r 840
werd de eis van historische nauwkeurigheid nadrukkelijk gesteld. De gekozen
intocht moest zo exact mogelijk gekopieerd worden. Daartoe bezochten de
studenten archieven en musea, raadpleegden zij kostuumboeken en overleg-
den zij met historici. (Otterspeer, `De Leidse studentenmaskerade, 1 825 -i9io',
P• 242)

1058 den directeur van het Mueum van oudheden: Coenraad Leemans (1809-89 3) was
vanaf i 8 39 directeur van het Rijksmuseum van Oudheden. Het museum (op-
gericht ISIS, maar pas vanaf 1838 opengesteld voor het publiek) was geves-
tigd aan de Breestraat, wijk 4, nr. i 85 (nu nr. i 8).

10 59	Eindelijk Tenslotte.

1068-1072 eene lijst op de Societeit [...] eene list bij mij aan huis: lijsten ter intekening voor de
maskerade van 1840 bevonden zich op sociëteit Minerva en ten huize van de
secretaris van het Collegium. (Notulen Corpsvergaderingen, io oktober i 839)

1074 het benoemen van eene Commissie: hierover geen gegevens in de Notulen Corps-
vergaderingen. De commissie voor de maskerade van 1840 bestond uit tien
leden; hun namen staan vermeld in de Studenten Almanak poor 18¢1, p. 114.

110 3	glazen: ruiten.

11 43	 gentiaan: soort likeur, zo genoemd naar de gentiaanwortel die erin verwerkt is.

11 5 2	 s^oorslag•  krachtige aanmoediging, stimulans.

11 53	 daemonium: bovennatuurlijk wezen dat mensen en hun handelingen beheerst.
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I I f f	 Koepoort: één van de zeven toenmalige stadspoorten, gelegen aan de zuidkant
van Leiden.

11 5 5	 Lammen: het eiland Lammen(schans), ten zuiden van Leiden.

11 59-1160 het el Eenhaan je, dat zijn donkerblaauw aan het vale groen van deszelfs lievelingstruik huw-
de: een `elzenhaantje' is een blauwzwart kevertje, dat op elzenhout leeft.

1162-116 3 de legerplaats der Spaansche benden: het eerder genoemde Lammen. De Spanjaar-
den hadden zich tijdens het beleg van Leiden op meerdere plaatsen rond de
stad verschanst, maar Lammen was wel de meest bekende legerplaats. De plek
was door de hoge ligging alleen met veel verlies van volk te veroveren. Toch
had men besloten tot een aanval. In de nacht vóór 3 oktober, vlak voor de ge-
plande aanval, bleek de vijand de vesting verlaten te hebben. Daarmee was het
ontzet van Leiden een feit. (Fruytiers, Korte beschryvinge van de strenge belegeringe
en wonderbaarlyke verlossinge der stad Leiden, p. 38 en 133-137)

116 5 -1166 loopt hij [...] een standje in den mond: komt hij [...] een opstootje tegen.

1167-1168 broodbakker Teunissen: Adrianus Tennissen (ca. 1799-1851), broodbakker van
beroep, woonde aan de Koepoortsgracht, wijk z, nr. i 3 6 (nu nr. i). (GA Leiden:
VT, BR en BS)

1168-117o eene voorstelling van de Grieken bij Thermopylae (...J terwijl [..] een twintigtal ploert-
Perzianen er op in beuken: de pas van Thermopylae was een strategisch zeer be-
langrijke nauwe doorgang tussen Noord- en Midden-Griekenland. In 48o v
Chr. probeerden de Grieken daar de opmars van de Perzische koning Xerxes
tot staan te brengen. De Perzen wisten met hulp van een verrader een omtrek-
kende beweging te maken en vielen de Grieken in de rug aan. In de daarop-
volgende paniek werd het Griekse leger verslagen.
ploert-Perzianen: burger-vijanden.

1176-1178 De burgemeester van Leiden, dat wil heggen, een Curator van de Leidsche Hoogeschool, is
afgetreden...bieden beiden in hunne betrekking tot de Academie eene serenade aan: Jhr. Mr.
Jean Gijsberto de Mey van Streefkerk (í754-I844) trad in 1843 af als burge-
meester van Leiden, een ambt dat hij sinds r 82o vervuld had. Hij werd opge-
volgd door Paul du Rieu1791-I 8 S7 , die als nieuwe burgemeester automatisch
curator werd van de Leidse universiteit. Op 8 februari 1843 brachten de stu-
denten beiden een serenade. (Studenten-Almanak voor 18¢¢, p. 88-89; Bijvoegsel tot

het Staatsblad 1815, zestuk: Organiek Besluit van 2 augustus 1815, art. 232)
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I 179-r I 8o den negenden Februari]  met een berookt en gekookt gelaat begroet: de jaarlijkse serena-
des vonden 's avonds bij het licht van een groot aantal fakkels plaats. De klach-
ten over de smerige walm van die fakkels waren talrijk; zie ook r. 59 8- 599 van
deze schets.

1183 het Wetboek van Koophandel.• in 18 3 8 werd tegelijk met een nieuw burgerlijk wet-
boek ook het wetboek van koophandel ingevoerd. Vanaf 1839 werden de col-
leges handelsrecht gegeven `ex novo Codice', volgens het nieuwë wetboek.
(Wachelder, Universiteit tussen vorming en opleiding, p. 146; Studenten Almanak voor
r839, p. IOI)

I186

I188

1190-1192

reis: eens.

met lantaarnaanstekers uiterlijk: dat wil zeggen: zwart beroet.

één arm meer houdt den dreigender stok boven de ontbloote kruin van Leiders burgerij... uit
ééne keel meer in het oor: ook elders blijkt dat studenten erop los sloegen wanneer
burgers nalieten hun hoed of pet af te nemen bij het passeren van de stoet ter
gelegenheid van de dies. Bijvoorbeeld: `Hier weigert een blaauwjas zijn hoed
af te nemen, een tik met den stok, en de vriend is gedwee!' Zie ook Leven v,

1059-1062. (Gedenkschriften van Benen student. 18¢1. No. Ia, p. i2)

1195	 gebalsemde: welriekende, geurige.

1199	 den plantentuin: de hortus botanicus, gelegen tussen het Academiegebouw en de
Singel, aangelegd in 1587 en sterk uitgebreid in 1817-1818.

I 202	 evenmatig: gelijkmatig.

I 207 Minerva's tuin: het pand aan het Rapenburg had een diepe achtertuin. Op voor-
stel van de Commissarissen van Minerva richtte men voor de dies van  i 84i
een `loods' op in die tuin om ook daar feest te kunnen vieren. (Notulen Corps-
vergaderingen, 19 januari i841) Zie voor de beschrijving van deze feestelijke
`noodzaal' Leven v, 1078-1081.

I2I 9	 practische.• feitelijke.

1223	 propaedeutici: studenten die het propedeutisch examen nog moeten afleggen.

1223-1224 doctorandi: studenten die zich voorbereiden op hun promotie.

12 34	 afgetrokkene: abstracte.
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1 241 dubbelen Doctor: een enkele maal kwam het voor dat iemand in twee vakken
tegelijk promoveerde. Een zekere Jacobus Paulus Amersfoordt bijvoorbeeld
verdedigde op 5 juni z 841 twee dissertaties. (Studenten-Almanak voor 18¢2, p. 88)

I 244	 doctor umbraticus: kamergeleerde; naar Petronius, Satyricon 2.

1252	 folianten: boeken van het grootste formaat.

12 S3 -12 S4 betrekkingen: bloedverwanten.

1258-1259 den beschonken Heloot voor het oog der Z.acedemonische jongelingscha_p: om jonge Spar-
tanen een afkeer tegen dronkenschap bij te brengen, werden slaven gedwon-
gen zich aan zware rode wijn te bedrinken. Vervolgens werden zij de eetzaal
binnengebracht waar zij obscene liederen moesten zingen en schunnige dan-
sen uitvoeren. (Weber, De Spartanen, p. io3)
Heloot: oorspronkelijke bewoner van Sparta, die van zijn vrijheid beroofd was
en als lijfeigene van de staat verschillende plichten te vervullen had.
Lacedemonische: Spartaanse.

1 3 0 5	gudsing: stroom.

1 3 09	 eigenaardig: kenmerkend, karakteristiek.

1 3 12	 Gehoorzaak bij speciale gelegenheden werden er wel diners in de Stadsgehoor-
zaal in de Breestraat gegeven.

1 3 20	 akker Gods: begraafplaats.

1 3 24 	 pennen: vleugels.

1 3 26-1 3 27 broedertrits: troep broeders.

132.8	 nokken: snikken.
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X. SCHOUWBURG

I

VOORAF Toen Klikspaan de aflevering `Schouwburg' liet verschijnen (r juni 184 3) ver-
keerde het Nederlandse toneel in een deplorabele toestand. Het repertoire be-
vatte voornamelijk vertalingen en bewerkingen van buitenlandse vaudevilles
(toneelstukken met ingelaste, meestal komische liedjes en vrolijke melodieën)
en melodrama's vol hartstochten en rampen. Ook was er veel kritiek op de wij-
ze van toneelspelen: acteurs kenden hun rol slecht, hadden een platte uitspraak
en acteerden te druk en te luid. Terwijl studenten graag en veel naar de schouw-
burg gingen, was daar rond 184 3 een einde aan gekomen. Klikspaan verwoordt
hier de toenmalige kritiek en baseert zich daarbij vooral op uitspraken in het
tijdschrift De Spectator van tooneel, concerten en tentoonstellingen, dat in 184 3 was op-
gericht om het niveau van het toneel te verbeteren. Daarnaast verwijst hij gere-
geld naar toneelstukken die recent in de Leidse schouwburg waren opgevoerd
en waarbij hij, naar moet worden aangenomen, zelf aanwezig was geweest.
Welke stukken destijds in de Leidse schouwburg te zien waren, valt na te gaan
in de Repertoires van den Schouwburg 18 3 o-184 5 (aanwezig in het Gemeen-
tearchief Leiden).

MOTTO	 Allumeurs de quinquets qui voudraient être acteurs: Aanstekers van quinquets (een
groot soort olielampen die wel werden gebruikt om schouwburgen te verlich-
ten) die acteurs zouden willen zijn. Citaat uit de zestiende strofe van het ge-
dicht Après une lecture' (1842) van de Franse romantische dichter en toneel-
schrijver Alfred de Musset. (De Musset, Poésies complètes, p. 426)

de Series lectionum in academia Lugduno-Batava habendarum: de reeks van colleges
die aan de Leidse universiteit gehouden worden. Elk jaar werd het studiepro-
gramma, dat liep van september tot juli, bekend gemaakt: op grote losse vel-
len, op de voorpagina van de Leydsche Courant en in de Studenten Almanak van
het betreffende collegejaar. (zie afbeelding 126)

1-2 M. Siegenbeek exercitia oratoria moderabitur, hord, auditoribus commoda: M. Siegenbeek
zal de oefeningen in de redekunst leiden, op het uur dat voor de deelnemers ge-
schikt is. Aankondiging van een college van Matthijs Siegenbeek (i--i 854),
van 1 797 tot 1844 hoogleraar bespiegelende wijsbegeerte en letteren te Leiden
en onder meer belast met het onderwijs in de Nederduitse (dat wil zeggen: Ne-
derlandse) welsprekendheid. (Studenten-Almanale voor 1843, p. 96) (zie afbeelding
I 27)

2-4 J.M. Schraptpraecepta stili Neêrlandi seu Eloquentiae...diebus Mercurii, Jovis et Veneris,
Hord rr: J.M. Schrapt zal de regels van de Nederlandse stijl of redekunst, en te-
vens de kunst van de uiterlijke welsprekendheid behandelen, op woensdag,
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12 . Matthi s Sie enbeek7	 J g

donderdag en vrijdag, om 2 uur. Aankondiging van een college van Johannes
Matthias Schrant (1783-1866), van i 8 3 i tot i 853 hoogleraar bespiegelende wijs-
begeerte en letteren te Leiden. (Studenten-Almanak voor r8¢3, p. 96)

5-7	 En Klikspaan durfde beweren, dat er weinig landen Win... en voor nul verklaard dan in het
onze: vrijwel letterlijke verwijzing naar Leven vii, 402-404.

7	 dat: doordat.

8-10 dat derde Collegie [...] hetwelk eenmaal 's aveeks...gegeven wordt door Professor Hoedt en
Professor Bingley: de acteurs Jan Hendrik Hoedt (1799-1846) en Wilhelmus Al-
bertus Bingley (1 793 -1844) waren directeur van De Koninklijke Nederduit-
sche Toneelisten van Zuid-Holland. Het gezelschap was vanaf het seizoen
1814-181 5 gevestigd in Den Haag, maar gaf éénmaal per week, op maandag-
avond, een voorstelling in de Leidse schouwburg. De voorstellingen begonnen
om zes uur en duurden tot rond tien uur. (Coffeng, Lexicon van Nederlandse tone-
listen, p. zr en fir; Kuyper, `De publieke schouwburg aan de Oude Vest te
Leiden', p. 125)

II	 de Oude Vest: de Leidse schouwburg was sinds 1705 gevestigd aan de Oude
Vest, wijk 6, nr. 1240/38 (nu nr. 43).
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ou	 geschreven:e	 zie bijgaande11-12   	 de twee deuren van het gebouw, op hetwelk Schouwburg ur staat	 reven. e	 aa eg ^	 g	 escg
illustratie.

hospiteren: als gast een lezing of college bijwonen.

de vieve, sombere, ongen^feliike, armoedige hokken: het was destijds gebruikelijk dat
hoogleraren bij zich aan huis college gaven, veelal in `kale achterkamers', met
slechts enkele banken gemeubileerd. (De Vrankrijker, Vier eeuwen Nederlandsch
studentenleven, p. 26 3 ; zie ook de plaat van Ver Huell bij Leven ii, `Collegie' en de
afbeelding van Schrants collegekamer op p. 247)
ongerijfelijke: ongeriefelijke.

21-22	 aan den [...]geëvenredigd in overeenstemming met.

22	 in verhouding tot: in evenredigheid met.

24	 Koster: Laurens Jansz. Coster (140 5-1484); werd destijds algemeen beschouwd
als de uitvinder van de boekdrukkunst.

26	 toemeet: in afgepaste porties toedient.

z6	 door- [...] weg:  doorgang.

27	op verbeurte [van]: op straffe van verlies.

27 desgetuigschrifts, voerende tot de doctorale buk vast onderdeel van het doctoraal exa-
men van alle studierichtingen was het overleggen van de zogeheten testimo-
nia: getuigschriften als bewijs dat bepaalde colleges waren gevolgd. (Bijvoegsel
tot het Staatsblad 1815, I e stuk: Organiek Besluit van i augustus 181 S, art. 8z-
84, 8 7- 8 9, 9 2 , 94, 97 en zoo)

28-37 En daarom er nogmaals en nogmaals op aangedrongen...den weggeopend naar het vreemde
land, hare eenige redding: En daarom er nogmaals en nogmaals op aangedrongen
en volhard in den wensch naar het gezegend uur, waarop de hooge regering
[...] den volke verkondige, dat 's lands penningen tot de wetenschappelijke op-
leiding der natie niet langer toereikende zijn, [en waarop] den hoogeschool-
boel [...] alzoo de nek worde ingeslagen en [aan de] Hollandsche [...] jeugd, den
weg geopend [worde] naar het vreemde land, hare eenige redding.

30	 hooge regering: de opperste regering, dat wil zeggen het landsbestuur.
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bare jongste bezuinigingen ten aan dien van het Academisch onderwijs: in 184 3 werden
verschillende bezuinigingen op het hoger onderwijs afgekondigd. Extra belo-
ningen voor hoogleraren die dertig jaar in dienst waren, presentiegeld voor cu-
ratoren en een aantal beurzen voor studenten vervielen; prijsvragen voor stu-
denten en academische jaarboeken werden afgeschaft. Een andere bezuini-
gingsmaatregel was dat het Atheneum van Franeker werd opgeheven. (Bijvoeg-
sel tot het Staatsblad r 843: KB van i 5 februari 184 3 en KB van 2 5 februari 1843
over de `opheffing van het Rijksathenaeum te Franeker')

;r op nieuw: ook in r 8 3 6 waren er verschillende bezuinigingsmaatregelen afgekon-
digd, zoals het verhogen van de bijdragen van studenten (inschrijf-, recensie-
en examengelden) en het verminderen van het aantal beurzen voor minver-
mogende studenten. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 18 3 6: KB nr. 89 en 9 1 van 13

oktober 1836)

36
	

hoe langs boo meer: hoe langer hoe meer.

36
	

ontzenuwde: krachteloos gemaakte.

38
	

inzonderheid: met name.

39
	 voedsterlingen van Minerva: studenten.

42
	 telleen acht dage: wekelijks.

43
	

bak parterre, een van de goedkopere rangen.

44-45 de beide laatste winters: het toneelseizoen liep van oktober tot en met april en viel
dus ongeveer samen met de winter. Gezien de datering van deze aflevering (z
juni 184 3) doelt Klikspaan op de periodes oktober z 84 i -april 1842 en oktober
1842-april 1843.

49
	 toeleg: ijver.

55
	

fatsoenlijk: passend.

SS-S6 een Nessushemd: hemd met giftig bloed bestreken. Zo genoemd naar de centaur
Nessus, die door Heracles gedood werd toen hij diens vrouw Deïanira wilde
schaken. Stervende raadde Nessus haar aan zijn bloed dat aan de dodelijke pijl
kleefde te bewaren, zogenaamd als tovermiddel in de liefde. Later, als Deïanira
vreest dat Heracles haar zal verstoten, zendt zij hem een met dat bloed bestre-
ken kleed, met de genoemde gevolgen.
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5 8	 bovenlanders: buitenlui.

S9	 zett'en: verkorte vorm van `zetteden', de verleden tijd van `zetten'.

6o de Rederijkers, toen in vollen bloei: de bloeiperiode van de Rederijkerskamer voor
Uiterlijke Welsprekendheid (opgericht 18 3 3) viel in de periode 1835-1837, met
als hoogtepunt de derde Grote Buitengewone Vergadering (maart 1836).

6 5	vierentwintig stuivers: de prijs voor een plaats in de bak.

67 een familiestuk van Kotzebue: August Friedrich Ferdinand von Kotzebue (1761-
I 8i9), een zeer populair Duits toneelschrijver. Hij schreef meer dan tweehon-
derd stukken, waarvan er tussen 1790 en 1813 honderdtwintig in het Neder-
lands vertaald werden en voor het merendeel ook opgevoerd. Geliefd waren
vooral zijn melodrama's, die zich afspeelden in burgerlijke, huiselijke kringen,
de zogenaamde familiestukken. (Worp, Geschiedenis van het drama en van het
tooneel, dl. 2, p. 328-329 en 462-467; Te Winkel, Ontwikkelingsgang, dl. 6, p. 3r3-
3i6)

67 een familiestuk (...J van Ifland.• August Wilhelm Iffland (1759-1814) was een bijna
even populair Duits toneelschrijver als Kotzebue. Van zijn vijftig `sentimen-
teel-pathetische' familiedrama's werden er tussen 1790 en 1813 niet minder
dan dertig in het Nederlands vertaald. (Worp, Geschiedenis van het drama en van
het tooneel, dl. z, p. 327-328 en 460-461; Te Winkel, Ontwikkelingsgang, dl. 6, p.
316)

67 Partijwoede: Partijwoede 0817) is een toneelstuk in vijf bedrijven, naar een oor-
spronkelijk stuk van F.J.W. Ziegler, getiteld Partey-zvuth, Oder die Kraft des Glaubens
(1817). Het werd meerdere malen in Leiden opgevoerd, onder meer op 4 no-
vember 1839 en op 20 maart 1843.

67 het Geweten: Het Geweten 0802) is een toneelstuk in vijf bedrijven, naar een oor-
spronkelijk stuk van A.W. Iffland, getiteld Das Lesvissen (1799). Het werd meer-
dere malen in Leiden opgevoerd, onder meer op 3o november 1837.

73	 het Academisch personeek de studenten.

74	 voor een achttal jaren: dus rond 1835.

76-79 dat er weinige winters te voren een stukje met tang, door een Leidsch student vervaar-
digd...ten tooneelegevoerd was: verwijst naar de opvoering van De mislukte smokkel-
partij, comische episode  uit den tegenwoordigen oorlog, in twee bedrijven, met zang, op
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I o oktober en 1 4 november i8 3 1. Het stuk was van de hand van Aart Veder
(r 8o8-i 862), vanaf 1824 student rechten en letteren te Leiden. Veder had als
`Vrijwillig Jager der Leydsche Hoogeschool' deelgenomen aan de Tiendaagse
Veldtocht tegen België 083i). (zie afbeelding i29)

79-8o	 Comediehengrt.• student die geen enkele toneelvoorstelling verzuimt.

8o	 lofstukken: geliefkoosde stukken.

81 Schouten: Pieter Jacobus Schouten (1 777-I 864), de voornaamste acteur bij het
gezelschap van Hoedt en Bingley. (Coffeng, Lexicon van Nederlandse tonelisten, p.
175)

81-82	 Stoopendaal.• Johannes Hermams Stoopendaal (1 778-r 84i), een van de beste ac-
teurs van Hoedt en Bingley. (Coffeng, Lexicon van Nederlandse tonelisten, p. 189)

8z-83	 tusschenbedrijven: pauzes tussen twee bedrijven.

8 5 Nastukje: een toneelavond bestond in de regel uit een voorstuk –meestal een
ernstig toneelstuk, dat het eerst werd opgevoerd en het grootste deel van de
avond besloeg – en een nastuk, meestal een blijspel of klucht.

86 die na half negen voor half geld zijn toegelaten: de toneelopvoeringen begonnen, zo-
als hierboven al aangegeven, om zes uur 's avonds. Vanaf half negen kon men,
na aankoop van een zogeheten half lot, het doorgaans komische nastuk bij-
wonen.

87-90 gaanderij [...] amphitheater [...] loges: de Leidse schouwburg kende vier rangen: de
loge, het amphitheater, de eerder genoemde bak en de gaanderij of galerij. De
toegangsprijzen waren respectievelijk f 2.00, f 1.5o, f i.zo en f o.60. (zie ook
de plattegrond op afbeelding 1 3 o)

90-91 slechts hier en daar met eenige gouden en bilveren é^iaulettengegarneerd.• ongeveer dezelf-
de formulering komt voor in Typen r, 35 - 3 6. De `épauletten' worden hier als
pars pro toto gebruikt voor officieren die dames in de schouwburg begeleiden.
Zilveren of gouden epauletten waren een opvallend kenmerk van het negen-
tiende-eeuwse officierstenue. (Militaire costumers)

92-93	 daar dit de Diplomaat met witte glad handschoenen aan, den bak eenegratis-voorstelling te
geven: ongeveer dezelfde formulering komt voor in Typen iv, 369-370.
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93-102	 daar fitten een paarjonge, stijve mei jes...Arme Student-Leidenaar: ongeveer dezelfde
beschrijving komt voor in Typen r, 36-44•

99

103

104

110-113

I20

127

I29-130

131-133

verzuchtende: zwaar zuchtende.

een fransch operagezelschap: op donderdag-, of ook wel op vrijdagavond werd de
Leidse schouwburg bespeeld door een van de Franse toneel- of operagezel-
schappen uit de omringende steden. Frans was in die dagen de tweede taal van
de betere standen. (Kuyper, `De publieke schouwburg aan de Oude Vest te
Leiden', p. i25)

opgedrilde: opgesmukte.

den Hollandschen Schouwburg [...] de Fransche: al naar gelang de taal waarin de
toneelstukken werden opgevoerd, sprak men van de `Hollandsche', dan wel
van de `Fransche Schouwburg'.

voldingendst.• meest afdoende.

humaniteit: (innerlijke) beschaving.

In de beide laatste winters had de fransche troep uit Amsterdam medelijden met het rich ver-
kniezende Leiden: in de seizoenen 1841-1842 en 1842-184 3 gaven operagezel-
schappen uit Den Haag en Amsterdam geregeld voorstellingen in de Leidse
schouwburg.

en dat ons gezellige daal je telkens propvol mogt heeten, herinnert rich ieder Academie-
burger: dat het optreden van het Franse operagezelschap uit Amsterdam een
succes was, blijkt uit het feit dat de directeur van het gezelschap, Eugène René,
voor het seizoen 184 3 -1844 twaalf voorstellingen aankondigde, waarop men
zich kon abonneren. (Lejdsche Courant, 1 4 augustus 184 3) Zie verder ook Op-
helderingen, 11 77-1181 en de daarbij behorende annotaties.

135	 bij te brengen: aan te voeren.

1 37	 fiaauwheid: gebrek aan vuur, lusteloosheid.

1 40	 eenzelvigheid: teruggetrokkenheid.

^4S	 binnensteedsch: provinciaals.

149-150	 met de Promotiekoets voor de deur: dat wil zeggen: tegen het einde van hun studie.
Het was gebruikelijk de studie met een promotie af te sluiten. Op de dag van
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de promotie en ook bij het rondbrengen van de dissertatie twee dagen daar-
voor, maakte de promovendus gebruik van een speciale staatsiekoets (zie ook
de annotatie bij Leven iv, 8-12).

I 5 2	 glazen: ruiten.

I 5 8	 uitduidingen: beschrijvende aanduidingen.

I S9	 monstermortier: enorm groot geschut.

I 59-160	 bogche joep: persoon met een bochel.

I6o	 averegtsche: verkeerde.

X60	 onderstellingen: gissingen.

161	 Minerva's kroost: de studenten.

161-162	 svqenlijkheid.• werkelijkheid, realiteit.

I 6 3	 de Leidsche buitenwereld: het openbare leven in Leiden.

16 3	 opgeloopen te hebben: te weten te zijn gekomen.

165-166	 het Wilhelmus en het Iovivat.• het was gebruikelijk om, voorafgaand aan toneel-
voorstellingen, het volkslied ten gehore te brengen en, in studentensteden,
ook nog het Iovivat. Kennelijk speelde men in Leiden niet het officiële volks-

lied (Wien Neêrlandsch bloed' van Hendrik Tollens), maar het Wilhelmus,
waaraan de studenten, evenals het Huis van Oranje, de voorkeur gaven. (Knep-
pelhout, Gies Meevers, p. 186; Brom, Omkeer in 't studenteleven, p. 23)

166	 het voorscherm: het doek.

167	 achter Diplomaten en Studenten-Leidenaars verscholen: dat wil zeggen in de loge; ver-
gelijk respectievelijk Typen iv, 369 en Typen r, 3 5 -42.

X67 -1 6s 	 ongeacht: onopgemerkt.

X68-169	 goedigen: vriendelijke.

1 73	 schermen: decors.
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z s7	 hoog: donker.

ass	 eigenaardigheid: hoedanigheid.

202-203	 met het stof onbestaanbaar: str i .	 met e materie.3a

203-205 aan schijngestalten, welke zij voor waarheden aanziet...edel en svaanziek als don Quichot-
te...en die ontvlieden aan hare omhelzing: de gelijknamige hoofdpersoon uit Don
Quote de la Mancha (twee delen: z 60 5 , 1615) van Miguel de Cervantes Saave-
dra is het prototype van de idealist. De dolende ridder, die in een waanwereld
leeft, gaat allerlei gevechten met vermeende vijanden aan ter ere van zijn denk-
beeldige geliefde Dulcinea.

209	 begeerlijkheid: hartstochtelijk verlangen.

21 4	 den reuk: een vermoeden.

21 4	 bedektste: heimelijkste.

22 5 -226	 als in een magnetischen toestand: als gehypnotiseerd.

229-230 een droppel met ontelbare monsters, die kampen en verslinden: toespeling op een passa-
ge uit het opstel `Vooruitgang' (18 37) van Hildebrand, waarin deze schrijft
over de rond 182o uitgevonden oxygeen-microscoop: `Of gevoeldet gij niet
een akelig mengsel dezer drie gewaarwordingen [walging, afschuw en ontzet-
ting], toen de oxygeen-mikroscoop u de verschrikkingen van een droppel wa-
ter vertoonde en sidderen deed voor de afgrijselijke gedrochten, die er zich in
bewogen?' (Hildebrand, Camera obscura, dl. r, p. 303)

231	 beestelijken: beestachtige.

233	 wuftheid: lichtzinnigheid.

235	 met al deszelfs toestek met alles wat erbij hoort.

240	 des algemeens: van allen.

245	 zeldzaam: zelden.

245	 vernuften: talenten.

246-247	 rampzaligheden: hier zelfstandig gebruikt; iets als: rampzalige toneelspelers.
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251-252

25 

25 

2 5 3-254

254

Fransche en Duitsche melodramenzijn bet: al sinds het einde van de achttiende eeuw
waren spel en repertoire van het Nederlandse toneel sterk achteruit gegaan.
Ten tijde van Klikspaan bevond het nationale toneel zich op een dieptepunt.
Goede, oorspronkelijk Nederlandse stukken werden er nauwelijks geschreven
of opgevoerd, bijna alle stukken kwamen uit het buitenland en waren van
slechte kwaliteit. (Worp, Geschiedenis van het drama en van het tooneel, dl. 2, p. 376-
382)

ronceboncachtig.• poppenkastachtig.

best: zeer goed.

verafstaanden en hoog geetenen: de toeschouwers op de gaanderij of galerij, de
goedkoopste rang.

Schipbreuk der Medusa: De schipbreuk der Medusa (184o) is een melodrama in vijf
bedrijven, naar een oorspronkelijk stuk van Ch. Desnoyer, getiteld Le naufrage
de la Méduse (18 3 9). Het stuk werd op 3 , 7 , 9 en 1 4 december 1840 opgevoerd
in de Leidse schouwburg.

254 Steven Langer uit Glogau: Steven Langer uit Glogau, of De Hollandsche schoorsteen in het
Winterpaleis (jaar van verschijnen onbekend) is een historisch blijspel in vijf
bedrijven, naar een oorspronkelijk stuk van Ch. Birch-Pfeiffer, getiteld Steffen
Langer aus Glogau oder Der hollandische Kamin (r 841). (Hes, Charlotte Birch-Pfeiffer
als Dramatikerin, p. i5) Het stuk werd niet in Leiden opgevoerd, wel in Amster-
dam (i en 2 2 maart 184 3). De Spectator van tooneel, concerten en tentoonstellingen
wijdde twee besprekingen aan het stuk. Het eerste was gematigd positief en
eindigde met de conclusie: `Ja, daar zijn meer dergelijke vlekjens in 't stuk.
Maar, après tout, mogen wij te vreden zijn: het heeft ook brillante momenten'.
(Dl. I (184 3), p. 147 -16o; het citaat op p. i6o) Het tweede was kritischer van
toon, aangezien de tweede voorstelling geen wezenlijke verbetering te zien had
gegeven. (Dl. r (i8),p. 178-184)

2S4 Kasper Hauser: Kasper Hauser (jaar van verschijnen onbekend) is een geschied-
kundig toneelspel in vijf bedrijven door J. Zytsema, naar drie oorspronkelijke
stukken over de geheimzinnige Duitse vondeling, namelijk van A.A. Bour-
geois en A. Dennery (1838), van P.J.A. Feuerbach (1832) en van Turmann
(voorletters en jaar van verschijnen onbekend). Het stuk werd op 3 o maart
1843 in de Leidse schouwburg ten tonele gevoerd. De recensie van de voor-
stelling op z8 maart 184 3 in de Haagse schouwburg was uiterst negatief. (De
Spectator van tooneel, concerten en tentoonstellingen, dl. r (184 3), p. 185-187)
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25 f	 ,Johanna rr, koningin van Napels: Johanna de Tweede, Koningin van Napels (jaar van
verschijnen onbekend) is een historisch toneelspel in vijf bedrijven, naar een
oorspronkelijk stuk van P.H. Foucher, getiteld Jeanne de Naples (i 8 37). Het
werd op 7 maart 183 9 opgevoerd in de Leidse schouwburg. De bespreking van
het stuk was alweer zeer kritisch: het was een `nietswaardigen ongerijmd stuk',
dat `veel piquants, en weinig degelijks' bevatte. (De Spectator van tooneel, concerten
en tentoonstellingen, dl. z (i 84 3), p. IO6-I I I; de citaten op p. io6)

zS S Moord in het woud van Bondy: Honden-trouw, of De moord in het woud van Bondy
(I 814) is een geschiedkundig toneelspel in drie bedrijven van C. Vreedenberg,
naar een oorspronkelijk stuk van R.C. Guilbert de Pixéricourt, getiteld Le Chien
de Montargis, ou La forêt de Bondi (1814). Het stuk werd opgevoerd in de Leidse
schouwburg op 28 januari 18 33 . In een sarcastische bespreking van een voor-
stelling in de Amsterdamse schouwburg op 19 februari 184 3 krijgt vooral de
hond veel lof toegezwaaid. De recensent concludeert: `Vooral bij den ramp-
zaligen staat van het menschlijk personeel, gelooven wij dat er veel partij van
het dierlijk personeel ware te trekken. Het vroegere vooroordeel tegen de die-
ren is reeds merkelijk verouderd, en de Kunst reeds in hooge mate verdierlijkt.'
(De Spectator van tooneel, concerten en tentoonstellingen, dl. r (184 3), p. i38-141; het
citaat op p. 14o)

zs s Parijsche Boulevardstooneelen: het oppervlakkige, vaak frivole of sensationele to-
neel, dat in de achttiende eeuw populair werd in de schouwburgen aan de Pa-
rijse boulevards.

26o	 uilen: domoren.

26 3	angspelle jes: vaudevilles, toneelstukken met ingelaste, meestal komische liedjes
en vrolijke melodieën.

26 5 -266	 niet begrijpen: zie Ophelderingen, 118 3 -11 9 8 en de daarbij behorende annotatie.

z68 een stuk [...] van Wiselius: Samuel Iperusz Wiselius (1769-184 5 ) schreef ver-
schillende toneelstukken. Waarschijnlijk doelt Klikspaan op zijn Adhel en Ma-
thilda (i8i 5 ), dat op 3 december 1842 in de Amsterdamse schouwburg werd
opgevoerd. De Spectator van tooneel, concerten en tentoonstellingen was weliswaar niet
onverdeeld positief over Wiselius' stuk, maar noemde het toch `een gewrocht
[...] dat onze letterkunde ten sieraad verstrekt'. (Dl. r 084 3 ), p. 28- 3 1; het citaat

op p• 29)

z68	 een [stuk] van van der Hoop: Adriaan van der Hoop jr. (I 802-I841) schreef en be-
werkte verschillende toneelstukken, waarbij hij zich liet beïnvloeden door de
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268-269

Franse romantiek. In de Leidse schouwburg waren meerdere van zijn stukken
opgevoerd, waaronder het treurspel Johanna Shore, of De hongerdood (r 83 4) op 21

januari 18 3 6, het `huiselijk, zinnebeeldig tafereel, in twee afdeelingen' Oranje's
wederkomst in 1813, herdacht (1838) op 3 december 18 3 8 en het vrij uit het Frans
vertaalde blijspel De dochter van Dominique (z 8 3 8) op 16 maart 184 3 . De Spektator
van tooneel, koncerten en tentoonstellingen was vol lof over Van der Hoops vertalin-
gen: `Die zoo kunstkeurig kan vertalen, als Van der Hoop toonde te kunnen
doen, diens naam mag vermeld worden. Want in de vertolking der daarin
voorkomende zangcoupletten herkennen wij den Dichter, die wellicht bij een
langer leeftijd nog vèèl aan den letterkundigen roem onzes Vaderlands zou
hebben toegebracht.' (Dl. z (i 84 3), p. r z)

een [stuk] van H.H. Klyn: Klikspaan doelt vermoedelijk op het treurspel Montigni
(I 82I) van Hendrik Harmen Klijn (1773-1856). Het stuk werd bij verschijning
enthousiast ontvangen. Toen het op 2 5 november 18 3 3 in Leiden werd opge-
voerd, kreeg het de aanbeveling `Beroemd oorspronkelijk Vaderlandsch Treur-
spel' mee. (Worp, Geschiedenis van het drama en van het tooneel, dl. z, p. 377 ; GA

Leiden: Repertoires van den Schouwburg 1833)

269 twee [stukken] van Hilman: Johannes Hilman (z 8o2-1 88i) maakte zijn debuut als
dramaschrijver met Genoveva (1835) en schreef vervolgens Demetrius, keiler van
Rusland (1838). Noch Genoveva, noch Demetrius is vóór de verschijning van deze
aflevering in Leiden opgevoerd.

269-270 de Neven: bedoeld is De Neven, blifipel in vier bedrijven (18 37) van Pieter Theodoor
Helvetius van den Bergh. Het stuk werd op 3 1 mei 1838 voor de eerste maal
in Leiden vertoond. In de aankondiging werd vermeld dat het stuk in Amster-
dam en Den Haag `met den meesten bijval' was opgevoerd. (GA Leiden: Re-
pertoires van den Schouwburg 18 3 8) Op r 2 december 18 39 werd De Neven
nogmaals in de Leidse schouwburg vertoond. Het blijspel werd enkele malen
herdrukt en is lange tijd op het repertoire gebleven; het wordt wel beschouwd
als de beste komedie uit de eerste helft van de negentiende eeuw. (Worp, Ge-
schiedenis van het drama en van het tooneel, dl. 2, p. 368)

2 70 den onsterfelijken Gysbrecht van Aemstel:  vanaf 1841 werd Vondels treurspel Gys-
breght van Aemstel (1637) elk jaar op nieuwjaarsdag opgevoerd in de Amster-
damse schouwburg. In de bespreking van de opvoering op z januari 1843
merkte De Spectator van tooneel, concerten en tentoonstellingen op dat Gysbreght van
Aemstel weliswaar een `gebrekkig treurspel' is (vanwege het `verminken der
geschiedenis' en het `valsche voorstellen der karakters van personen'), maar
dat het desondanks een `hoogst uitmuntend dramatisch dichtstuk' is. (Dl. r
(1843), p. 73-83; de citaten op p. 74 en 76)
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273-276	 daar Langendyk, Bilderdyk, van Ware, Feith...verdrongen en verslagen worden: Klik-
spaan refereert hier aan een artikel over de Amsterdamse schouwburg, waar
staat geschreven: `De treurspelen van Vondel, Wiselius, Bilderdijk, Feith, Van
Walré, vele uit de vorige eeuw, de blijspelen van Langendijk, al werden ze een
weinig opgetoetst, [...] zou het publiek (naar men voorwendt) niet meer willen
zien'. (De Spectator van tooneel, concerten en tentoonstellingen, dl. r (i 84 3), p. 49-58;
het citaat op p. 58)

273 L,angendyk: Pieter Langendijk (1683-í7S6) was de auteur van enkele blijspelen,
die ook in Klikspaans tijd nog gespeeld werden. Don Quichot op de bruiloft van
Kamacho (17' 2) werd op 23 januari 1837 en op 4 februari 1839 in de Leidse
schouwburg vertoond, en Krelis Louwen, of Alexander de Groote op het poëetenmaal

('7' S) op 5 maart 1832 en op 2 3 januari 1837.

273 Bilderdyk.• Willem Bilderdijk (í7S6-Ió31), die gold als de grootste Nederlandse
dichter van zijn tijd, schreef ook enkele treurspelen, namelijk Floris de Vijfde,
Willem van Holland en Kormak (alle r 808). Het is opmerkelijk dat Klikspaan
Bilderdijks naam hier noemt, omdat deze als toneelschrijver destijds weinig
waardering ondervond. Vóór het verschijnen van deze aflevering was nog
geen van zijn drama's in Leiden opgevoerd. Zijn bekendste stuk, Floris de Vijf-
de, ging pas in 1844 in Amsterdam met première. (De Leeuwe, Bilderdjk, het
drama en het toneel, p. 12-17; De S_pektator, dl. 4 (1844), p. 9i)

273 van Walré: Jan van Walré (1759-1837) schreef meerdere toneelstukken. De Spec-
tator van tooneel, concerten en tentoonstellingen noemde hem een `verdienstelijk'
auteur en prees in het bijzonder zijn treurspel Diederijk en Willem  van Holland
(i82í), dat geroemd werd als `een heerlijk bewijs van zijn oorspronkelijk ta-
lent'. (Dl. z (1843), p. 171)

273- 274 Feith — ivat kegt een enkel stuk, deer dagen als bij uitsondering in het daglicht gesleept:
Rhijnvis Feith (í 7S 3-1824) schreef vier toneelstukken. Zijn treurspel Ines de
Castro (1793) was op 3 I december 1842 in de Amsterdamse schouwburg opge-
voerd. De voorstelling werd in De Spectator van tooneel, concerten en tentoonstellingen
gunstig besproken. (Dl. r (184 3), p. 70-72) Zie verder ook de annotatie bij Op-
helderingen, I I 8i.

274 van Halmaek Arend van Halmael jr. (1788-185o) schreef verschillende treur-
spelen en ook een historiespel, waarvoor hij de stof ontleende aan de geschie-
denis van Holland en Friesland. Zijn blijspel De hekelaar (1817) werd op z april
1841 opgevoerd in de Leidse schouwburg.
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274- 275 van Hemert: Cornelis Karel van Hemert (jaartallen onbekend) schreef vooral
familiedrama's. Zijn toneelstuk Ontrouw uit eerzucht, en vertwijfeling 0[842) werd
door De Spektator van tooneel, koncerten en tentoonstellingen zeer kritisch besproken:
de `charakterschildering der handelende personen' was volgens de recensent
`ongetrouw [...] aan de Natuur' en `de situatiën' achtte hij `niet belangrijk ge-
noeg 1...1 om Benige aandoening van medelijden bij ons gaande te maken'. (Dl.
2 (184 3 ), p. 97-I08; de citaten op p. 105)

275 Alex van lay: Carel Alexander van Ray (178o-1842) vertaalde en bewerkte tal-
loze toneelstukken en schreef daarnaast nog enkele oorspronkelijke blijspelen
en vaudevilles. Bij het grote publiek waren zijn stukken zeer populair, maar De
Spectator van tooneel, concerten en tentoonstellingen noemde zijn stukken smalend die
`lieve "Alex van Raaytjes", overvloeijende van platheid, gemeene uitdrukkin-
gen en meer Fransch dan Hollandsch bevattende.' (Dl. z (i 843) p. 141)

275 Gravé: Johannes Hendricus Gravé (1780-I 84r) was behalve acteur in het gezel-
schap van Hoedt en Bingley ook de vertaler, bewerker en auteur van een groot
aantal vaudevilles en blijspelen. (Gillhoff, The _Royal Dutch Theatre at The Hague,
p. r r o)

275 Mienikus: Claas Johannes Mienikus (1811-1884) was als vaste vertaler verbon-
den aan de Amsterdamse Salon des Variétés. Op 18 oktober 1841 werd in de
Leidse schouwburg zijn toneelstuk De kapitein van de ruiterwacht opgevoerd, een
navolging uit het Frans. (Worp, Geschiedenis van het drama en van het tooneel, p. 388;

De Spektator, dl. 3 (1844), p. ion)

275-276	 lappers, ten Olymp verheven: knoeiers, die als goden vereerd worden.

28 r den engelenbak: voor toneelspelers was de waardering van het publiek van de en-
gelenbak, de goedkoopste schouwburgrang, van het grootste belang. Het was
bijvoorbeeld de gewoonte dat een nieuw acteur drie maal optrad in voorname
rollen; juichte het publiek hem toe, dan was hij aangenomen, werd hij uitge-
floten, dan kreeg hij geen engagement. Een stuk dat werd uitgejouwd, was ge-
vallen. In het luidruchtig kenbaar maken van zijn goed- of afkeuring speelde
de engelenbak een hoofdrol; vandaar dat directie en spelers er veel aan gele--
gen 	 dat deel van hun publiek tevreden te stellen. (Van Waveren, P T Helve-
tius van den Bergh, p. i9-2i; [Potgieter], `De Neven. Blijspel, in vier bedrijven', p. 258)

282	 Dat „ij. het werkelijk deden: namelijk nadenken over de `vaderlandsche tooneel-
poëzij' (r. 278-279)•

286	 inonderheid.• met name.
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293 polichinellen: Jan Klaassens.93

3 00	 tongvallen:	 n n•o ^ i	 n .accenten; , o. dialecten.3

3 00	 kruiwagenpraat: iets als: platte praat; mogelijk naar analogie van de toenmalige
`kruiwagenstraf': het verrichten van grondwerk, geketend aan een kruiwagen.

3 00	 gemeen: plat.

3 01	 werktuigelijke: lichamelijke.

305	 kgebogen: met aangename stembuigingen.

308	 bij het mud: in grote hoeveelheden.

3 10	 hiaten: het op elkaar stoten van twee klinkers.

3 11	 aanwensels: hinderlijke gewoonten.

314	 voet: wijze.

314-318 Mevrouw Iburg speelde niet onverdienstelijk... van ene rol gekend te hebben: Klikspaan
citeert hier vrij uit een recensie in De Spectator van tooneel, concerten en tentoonstel-
lingen (dl. r (1843), p. 25-28; het citaat op p. 28); de cursiveringen in het citaat
zijn van zijn hand. Het betreft een voorstelling op 2 december 1842 in de Ko-
ninklijke Schouwburg in Den Haag door het gezelschap van Hoedt en Bingley.

314	 Mevrouw Iburg: Charlotta Louisa Henriëtta Iburg-Neyts (i8o6-1 883). (Coffeng,
Lexicon van Nederlandse tonelisten, p. 140)

315 Mevrouw Sablairolles: er waren destijds meerdere actrices met deze naam. Klik-
spaan moet hier wel Wilhelmina Gerretje (Mina) Sablairolles (1818-189 1) be-
doelen. (Coffeng, Lexicon van Nederlandse tonelisten, p. i 70; Gillhoff, The Loyal
Dutch Theatre at The Hague, p. 125)

3iS-3i6
	

de Heer,J. van der Gryp: Johannes Elisa van Bergen van der Grijp (í8o8-í88S).
(Coffeng, Lexicon van Nederlandse tonelisten, p. 78)

317	 zijn broeder: Paulus van Bergen van der Grijp (í8o4-í86o). (Coffeng, Lexicon
van Nederlandse tonelisten, p. 78)
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319-3z4 Mevrouw Ruffa verdient once erkentenis...bij egge echter geen vein voor veel en neme een
taalmeester: Klikspaan citeert hier wederom vrij uit een recensie in De Spectator
van tooneel, concerten en tentoonstellingen (dl. r (i 84 3), p. 33-36; het citaat op p. 3S-
3 6); de cursiveringen in het citaat zijn door hem aangebracht. De bespreking
gaat over een voorstelling op 16 december 1842 door het gezelschap van
Hoedt en Bingley in de Koninklijke Schouwburg in Den Haag.

3 1 9	 Mevrouw Ruffa: Anna Louisa Maria Ruffa-Vink (r 813-i 874). (Coffeng, Lexicon
van Nederlandse tonelisten, p. zo S )

3iá-32o de sfirakelooe Suanna: vertoond werd die avond het toneelstuk Susanna en haar
voogd of het Sprakelooe Mei jen, een blijspel met zang in twee bedrijven, naar een
Frans voorbeeld bewerkt door M.J. Russo; verder geen gegevens bekend.
(Journal de la Hay,  r6 decemberr 842)

3 20 Mevrouw Gartman: omdat het programma van de voorstelling op 16 december
1842 niet te achterhalen is, is onduidelijk wie hier bedoeld wordt. Waarschijn-
lijk gaat het om Alida Margaretha Gartman 0821-1868), die van  1_ 4 i tot 1843
verbonden was aan het gezelschap van Hoedt en Bingley. (Hilman, Ons tooneel,
p. xi; GA Amsterdam: Communicanten- tevens lidmatenboek van de Remon-
strantse Gemeente te Amsterdam 1726-1849)

3 21	 Het overige personeel.• de andere spelers.

3 22 het tweede stukje: bedoeld is De piper des konings van Pruisen of de gevangenen te Span-
dau, een blijspel met zang in één bedrijf (182o), naar het Frans van Revel be-
werkt door M.G. Engelman; verder geen gegevens bekend. (Journal de la Hay,
16 decemberr 84z)

3 2 3	 Hammecher: Jacobus Wilhelmus Hammecher (i8or-í88o).

323 Vink: ook in dit geval staat niet met zekerheid vast wie Klikspaan op het oog
heeft. Vermoedelijk gaat het om Martinus Josephus Vink (?-i 8 57), vanaf i8z5
als acteur, regisseur en administrateur verbonden aan het gezelschap van Hoedt
en Bingley. (Coffeng, Lexicon van Nederlandse tonelisten, p. 2o6)

327	 gekuischte: beschaafde.

33o	 gemeenheid: plompheid.

334 lionstooi: `lion' was de aanduiding voor overdreven modieuze, lichtzinnige en
welgestelde jonge mannen die een belangrijke rol speelden in het uitgaansle-
ven. (Kramers, Kunstwoordentolk, p. Sob)
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3 3	 qui ne lui va pas: die hem niet staat.

3 35	 Gyswyt  de acteur Pieter Gyswyt (1 7 94-1846). (CBG Den Haag: Familiedossier
Gyswyt)

336	 morgenjapon: kamerjas.

346	 het uitwendige: het uiterlijk.

35 1	 afdiende: (de kunst) afkijkende.

3 S 8	 voys° toon.

36o	 tzveevoudigheid: tweeledigheid, enerzijds de verheven inhoud en anderzijds de
platvloerse uitvoering.

365	 ploerten: hier: ruwe, onbeschaafde lieden.

367	 wind snoeverij.

368	 figuren: posities.

374	 een sine qua non: eigenlijk: een conditio sine qua non: een noodzakelijke voor-
waarde.

374	 taal of dicht: proza of poëzie.

384	 temperament: individuele gemoedsgesteldheid.

389	 verachteloosing.• verwaarlozing.

39 2	 afgekeerden: teruggetreden.

393	 schouwspeler: toneelspeler.

396-397	 Gij voert mij met rede tegemoet.• U brengt daar terecht tegenin.

397-398	 dat het thansgeene oogenblikken ijjn om tijd en geld aan kunst en wetenschap te verliezen:
sinds de stichting van het koninkrijk in 1813 ging het steeds slechter met de
Nederlandse staatsfinanciën. De nationale schuld, die tijdens de Franse over-
heersing al hoog was opgelopen, werd — mede als gevolg van een warnet van
verschillende, naast elkaar werkende overheidsinstanties — elk jaar groter. In
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1841 greep de regering eindelijk in: de schulden werden gesaneerd en er werd
ingrijpend op de uitgaven bezuinigd. De nationale schuld was intussen zo
hoog opgelopen dat in 1842 en 18 43 bijna de helft van alle staatsuitgaven werd
besteed aan rentebetaling. (Brugmans, `De financiële crisis van 1844')

399	 ^: namelijk de `hooge regering' (r. 395-396).

400-401	 wat doen onze beroemde mannen, onze tegenwoordige dichters en bellettristen: zie Ophel-
deringen, I zoo-1208 en de daarbij behorende annotatie.

401-40 3 Zij verzamelen rich tot maatschappijen, waar wekelijks de volzinnenvereering voor een ca-
thederafgod op de knieën ligt: de negentiende eeuw was de eeuw van de (literaire)
genootschappen. Een belangrijke taak van deze genootschappen was het or-
ganiseren van bijeenkomsten, waar verhandelingen werden gehouden en au-
teurs voorlazen uit eigen, vaak nog ongepubliceerd werk. Zo ontstond er in de
grotere steden een heel circuit van bijeenkomsten, waar letterkundige cory-
feeën onder luide toejuichingen van het publiek optraden. (Van den Berg,
`Het literaire genootschapsleven')

404
	 met schepels: met grote hoeveelheden.

404
	 godspraken: orakelspreuken.

405 de Gids ijtgemeljk te knorren in zijn hoek het literaire en algemeen culturele tijd-
schrift De Gids (opgericht 18 3 7) liet zich in zijn toneelkritieken geregeld on-
gunstig uit over het Nederlandse toneel. Kritiek was er op de keuze van het re-
pertoire, op het spel van de acteurs, op de kwaliteit van de (oorspronkelijke en
vertaalde) stukken en op het niveau van het publiek.

418-419	 stoffelijke en onstoffeljke kunst: materiële (de uitbeelding) en geestelijke (de inhoud
van de woorden) kunst.

426	 verachtering: achteruitgang.

427	 van Hansavyck.• Carel Jan Hendrik van Hanswijk (1 781-18 53); hij maakte van
I 802 tot 18 3 4 deel uit van het gezelschap van Ward Bingley/Hoedt en Bingley.
(Coffeng, Lexicon van Nederlandse tonelisten, p. 82.)

428	 waarheid: echtheid, zuiverheid.

429-434	 nu [...] Netgevolg zijns  besluits, waarvan de Studenten-dichters zongen...zijn roem in den
Amsterdamschen tooneelstal overleeft Van Hanswijk had op io april 18 3 4 afscheid
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434-435

436-437

genomen van het toneel met een voorstelling in de Leidse schouwburg. Beets
doet in zijn Dagboek verslag van deze gebeurtenis, die werd opgeluisterd met
een door hemzelf en zijn mede-student-auteur Johannes Petrus Hasebroek
vervaardigd gedicht. Het citaat in r. 432-433 komt in dat gedicht echter niet
voor. Het citaat suggereert dat Van Hanswijk het toneel – Thalia is de muze
van het klucht- of blijspel – had verruild voor een kroeg. Dat zou dan waar-
schijnlijk in Den Haag geweest zijn, de plaats waar hij tot 1853 woonde. Er zijn
in de archieven echter geen gegevens aangetroffen die deze veronderstelling
bevestigen. Waarschijnlijk is Van Hanswijks onderneming geen succes ge-
weest, want in 18 3 9 keerde hij terug naar het toneel. Aanvankelijk speelde hij
gastrollen bij Hoedt en Bingley, in 1842 trad hij in dienst bij de Amsterdamse
stadsschouwburg. Maar zijn hoogtijdagen waren toen voorbij; De Spectator van
tooneel, concerten en tentoonstellingen noemt hem in 1842 `een afgeleefd man, die
weleer veel verdiensten bezat, als acteur bij de Zuidhollandsche Tooneelisten,
maar thans weinig of niets meer beteekent'. (Dl. z (1843), p. 45; Beets, Dag-
boek, p. 57-59; GA Den Haag: BS)

1?osenveldt, zijn mededinger: Frederik Adrianus Rosenveldt (1769-1847) was, net
als Van Hanswijk, vooral bekend vanwege zijn komische rollen. (Coffeng, Lexi-
con van Nederlandse tonelisten, p. i62-i63)

waart rond als eene verstootene schim langs de kermisvreugden: nadat hij gedurende
tientallen jaren deel had uitgemaakt van verschillende toneelgezelschappen,
werd Rosenveldt in 1842 directeur van een reizend gezelschap; in mei 1843
trad hij op ter gelegenheid van de Leidse kermis. (Coffeng, Lexicon van Neder-
landse tonelisten, p. 162-163; Gillhoff, The Loyal Dutch Theatre at The Hague, p. 107;
Leydsche Courant, z6 mei 1843)

439 Jansfe Hoedt: Johanna Cornelia Hoedt (r 8o8-1856), dochter van een van de twee
directeuren van De Koninklijke Nederduitsche Toneelisten van Zuid-Holland
en werkzaam bij het gezelschap van haar vader. (CBG Den Haag: Familiedossier
Gijselman)

439

439

441-442

schalke: schalkse, guitige.

soubrette, ons levend vaudeville: vertolkster van de lichte sopraanpartij in komische
zangspelen, vaak in de rol van kamenier.

door middel van een deftig huwelijk in de stille samenleving eener vergetene binnenstad:
Jansje Hoedt was op 7 augustus 1834 getrouwd met Hermanus Gijselman, ma-
kelaar te Rotterdam. (CBG Den Haag: Familiedossier Gijselman)
binnenstad: binnen in het land gelegen stad.
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443	 den dood desgrooten Stoopendaals: Stoopendaal was op i8 februari 1841 overleden.
(Coffeng, Lexicon van Nederlandse tonelisten, p. 189)

4S7	 des bodems: van het grondgebied.

4S 8 van der Palmachtige: Johannes Henricus van der Palm (1 7 6 3 -184o) was een be-
roemd (kansel)redenaar, die vooral werd geprezen vanwege zijn natuurlijke
voordracht.

461 haarden en altaren: het vaderland; naar de uitdrukking `pro aris et focis': voor
altaren (van de familiegoden) en haardsteden, symbool van de ouderlijke wo-
ning en, bij uitbreiding, van het vaderland.

462	 adek adeldom.

46 5-466 meestal in uniform, heter in de Jagers, heter in Revenge Praag: Klikspaan verwijst hier
naar twee toneelstukken van Iffland: De jagers, een tafereel der deden van het land
(oorspronkelijk i785; bewerking: 1798 en í8o 3) en De speeler,  of Revenge-Praeg,
tooneelspel in vijf bedrijven (oorspronkelijk 1798; bewerking 1799). In De jagers
speelde Stoopendaal de rol van Opperjager Warberger, in De speeler die van
Luitenant Stern, beide rollen in uniform. De jagers was op 14 november 1839
in de Leidse schouwburg opgevoerd, De speeler op 13 januari 1840. (Iffland, De

jagers, De skeeler, of Revenge-Praeg)

467	 Koning Willem I: Willem Frederik (1772-I 843), koning der Nederlanden, groot-
hertog van Luxemburg en prins van Oranje Nassau van 1813-184o.

467-468 in de dagen des vertrouwens: dat wil zeggen vóórdat Willem r in 1840 afstand deed
van de troon. Aanleiding hiertoe was een dubbele vertrouwenscrisis tussen
Willem i en de Staten-Generaal betreffende zijn voorgenomen huwelijk met
gravin d'Oultrement en betreffende de herziening van de grondwet. Kort na
zijn abdicatie vestigde Willem r zich in Berlijn, waar hij drie jaar later overleed.

468	 hetHaagsche Bosch: wandelpark in Den Haag, de plaats waar Willem r tijdens zijn
koningschap woonde. (Schellart en De Vries, Loonsteden der Oranje's, p. 36)

469	 ijnferJ geliefde dochter: Wilhelmina Frederica Louisa Charlotta Marianne (i8 r o-
1883).

470	 sympathetisch bij• in overeenstemming met.
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472-481 Het was voor hem eene binnen- eene huishoudkamer... de vader en grootvader, bemind en ont-
zien, zijn eerlaken avond sleet: Klikspaan verwijst hier in het algemeen naar de vele
familiestukken waarin Stoopendaal optrad. Meer specifiek refereert hij in r.
475-477 aan Ifflands De jagers, waarin Stoopendaal als Opperjager Warberger
achtereenvolgens de schout, de pastoor en de ambtman ontvangt.

472	 binnen[kamer]: kamer die noch aan de straat, noch aan een tuin gelegen is.

472	 huishoudkamer: huiskamer.

48i	 eerlaken: eervolle.

48 5	 braafheid: rechtschapenheid.

4 8 9	 uitspanning: ontspanning.

49 1	 ontgloeien: doen ontbranden.

494-495	 het Haagsche tooneek het gezelschap van Hoedt en Bingley.

495 Stoopendaals weduwe: Elisabeth Stoopendaal-van Elten (1 7 84-í86 S ); zij bekleed-
de een vooraanstaande plaats in het gezelschap van Hoedt en Bingley. (Cof-
feng, Lexicon van Nederlandse tonelisten, p. 58)

496-497 de jaren beginnen den onvermoeider man af te slijten: de jaren beginnen de krachten
van de onvermoeibare man te slopen. Schouten was ten tijde van deze schets
ruim vijfenzestig jaar oud.

497	 gemanierdheid: gemaaktheid.

49 8	 waarheid: getrouwheid (aan de werkelijkheid).

499	 gelegden: woorden.

499- 5 00	 betrapt op de daad: naar het leven weergegeven.

5 01- 5 02 brengt u zijn van Posert te binnen in het eerste bedrijf, en ene meesterlijke, boo juistgevat-
te houding tegen over de vrouw des Spelers: Klikspaan verwijst hier naar Ifflands De
speeler, of Revenge-Praeg, waarin Schouten de rol van de schurkachtige beroeps-
speler Von Posert vervulde. In het eerste bedrijf, negende toneel brengt hij een
bezoek aan het huis van de gokverslaafde baron Van Wallenfeld, die hij bij het
kaartspel zijn hele fortuin afhandig heeft gemaakt. Von Posert wordt ontvan-
gen door de barones, die hij uiterst brutaal tegemoet treedt.
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S O4-S 07 maar boo gij haar in hare rollen van huismoeder... naast haren echtgenoot...gezien hebt:
Elisabeth Stoopendaal blonk evenals haar echtgenoot uit in de familiestukken
van Iffland en Kotzebue en vooral wanneer beiden in hetzelfde stuk optraden,
werd haar spel als uitstekend beoordeeld. (Gillhoff, The Royal Dutch Theatre at
The Hague, p. ii6)

Sos	 gij moogt [...] te heggen hebben: u mag kritiek [...] hebben.

5 10- 5 12 Arme vrouw, hoe dal uw hart zich in deszelfs rouw openrijten... aan de zijde eens echtge-
noots, die de uwe niet meer is: na de dood van haar man in 1841 was het spel van
Elisabeth Stoopendaal merkbaar achteruit gegaan. (Gillhoff, The Royal Dutch
Theatre in The Hague, p. r r 6 )

518	 verdichting: fictie.

5 1 9	 geschoren: iets als: opgescheept; vergelijk de uitdrukking `ergens mee geschoren
zitten' voor `ergens lelijk mee inzitten'.

519 Ruffa: Josephus Martinus Ruffa (I 8OI-I857), vanaf 1827 acteur, regisseur en
administrateur bij het gezelschap van Hoedt en Bingley. (Coffeng, Lexicon van
Nederlandse tonelisten, p. 165)

5 20 den opgeblazen Bingley, le petit fils du grand homme: bedoeld is de al genoemde Wil-
helmus Albertus Bingley. Hij was de zoon van Ward Bingley, een van de groot-
ste acteurs van zijn tijd. Bingley jr. was aanvankelijk een middelmatig acteur in
het toneelgezelschap van zijn vader. Na diens dood in r 8 r 8 nam hij samen met
zijn zwager Jan Hendrik Hoedt de leiding van het gezelschap over. In de jaren
twintig en dertig was hij een redelijk nauwgezet acteur, maar begin jaren veer-
tig nam de kwaliteit van zijn spel, waarschijnlijk wegens drankmisbruik, sterk
af. In 1844 werd hij gedwongen zijn post te verlaten; korte tijd later overleed
hij. (Coffeng, Lexicon van Nederlandse tonelisten, p. zo-zi; Gillhoff, The loyal
Dutch Theatre at The Hague, p. ioó en 117-118)
le petit fels du grand homme: de onbetekenende zoon van de grote man. Waar-
schijnlijk een parafrase van de karakteristiek van Bingley jr. in De Spectator van
tooneel, concerten en tentoonstellingen, dl. r (1843), p. 149: `le Pils inconnu d'un très
illustre père' (de onbekende zoon van een zeer beroemde vader).

5 24	 opgeschikt overdreven, pronkerig opgetooid.

5 2. 4 de oude juffrouw Hoedt: Johanna Cornelia Hoedt-Bingley (1785-t 869), dochter
van Ward Bingley, getrouwd met Jan Hendrik Hoedt; zij was eerste actrice in
het gezelschap van Hoedt en Bingley. (Coffeng, Lexicon van Nederlandse tonelis-
ten, p. Zo)
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524

527

530

531

531

53 1 -5 32

532

S36

542

544

544-546

546

de jeune première: actrice die de hoofdrol speelt in toneelstukken met een lief-
desintrige.

aan te randen: aan te vallen.

amenvatten: tot een geheel verenigen.

knekelhuis: stokoud mens.

aamborstig: kortademig.

gegiegaag: hijgend praten.

terugwerkt: uitwerkt.

schuddega je: kort, dik vrouwtje.

Juffrouw Vink: Maria Elisabeth Vink (I 81 I - I ó 9 I), actrice in het gezelschap van
Hoedt en Bingley. (Coffeng, Lexicon van Nederlandse tonelisten, p. 206)

Wicart: Wijbrechta (ook: Wilhelmina) Wicart-Pile (ook: Paijle, Payle of Payly)
(1788-1842), actrice in het gezelschap van Hoedt en Bingley. (Coffeng, Lexicon
van Nederlandse tonelisten, p. z 5 I)

is, om voor haargesvigtige redenen, des Maandags niet meer op de planken aansveijg.• Wi-
cart was ten tijde van deze schets namelijk al overleden.

De familie van der Gyp, Leidenaars: de broers Eduardus Johannes (i 802-1875),

Paulus 0804-1 86o) en Johannes Elisa (r 8o8-1 885) van Bergen van der Grijp
waren alle drie verbonden aan het gezelschap van Hoedt en Bingley. Hoewel
zij in Rotterdam geboren waren en rond 1840 in Den Haag woonden, kon
Klikspaan hen met recht voor `Leidenaars' uitmaken, omdat zij uit een beken-
de Leidse familie stamden. Hun overgrootvader Johannes van Bergen van der
Grijp had zich namelijk, na een voorspoedige loopbaan in Nederlands-Indië,
in 1 747 gevestigd in Leiden, waar hij het kapitale pand Rapenburg 19 bewoon-
de, dat in Klikspaans dagen in gebruik was als studentensociëteit Minerva.
(Coffeng, Lexicon van Nederlandse tonelisten, p. 78; GA Rotterdam: BR en ss; GA

Leiden: BR en ss; Lunsingh Scheurleer e.a., Hetl?apenburg, dl. r, p. 270 en 289)

5 So	 de hoofdstad: dat wil zeggen: de hofstad, Den Haag.
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dat men, gelijk op sommige andere Collegiën, wanordelijkheden te betreuren heeft, svel-
ke...den Hoogleeraar te zviften Win: veel colleges bestonden uit het eentonig voor-
lezen van een in het Latijn gesteld dictaat, wat sommige studenten aanzette tot
baldadigheden. (Roelevink, Gedicteerd verleden, p. io8-1 r 3 ; De Vrankrijker, Vier
eeuwen Nederlandsch studentenleven, p. 263-264)

558

559

562

568-S70

570-571

571-573

S73-S7S

schendige: schendende, vernielende.

moedwillige: kwaadwillige, baldadige.

pijpensteek bepaalde pijpen bestonden uit een losse kop, steel en mondstuk.

Van Mieris berigt...dat de Schouwburg...door den bekwamen tooneelspeler en directeur,
Jacob van Rijndorp, gebouwd is: Frans van Mieris (i689-1 76 3) schreef een aantal
geschiedkundige werken, waaronder Beschryving der stad Leyden (3 delen, 1762-
1 784). In het tweede deel, Waereldlijke gebouwen' geheten, besteedde hij ook
aandacht aan de Leidse schouwburg en aan zijn stichter, Jacob van Rijndorp.
(Van Mieris, Beschryving der stad Leyden, dl. 2, p. 45I-456) Jacob van Rijndorp
(166 3 -1 72o) was leider van een reizend toneelgezelschap. Ook toen hij in i7o5
in Leiden zijn eigen schouwburg bezat, bleef hij elders (vooral in Den Haag,
maar ook in bijvoorbeeld Hamburg en Brussel) toneelvoorstellingen verzor-
gen. (Coffeng, Lexicon van Nederlandse tonelisten, p. 168)

Vier en dertigjaren geleden werd hij geheel verbouwd, den vierden December r8o9 op nieuw
geopend: in 1809 kocht een driemanschap, bestaande uit Willem Uljee, Abraham
Uljee en Huibert van Romburgh, de Leidse schouwburg aan; zij vergrootten
en vertimmerden het theater ingrijpend. (Kuyper, `De publieke schouwburg
aan de Oude Vest te Leiden', p. 124)

bij besluit van lo Juli 1827, door den Edel Achtbaren Raad eene jaarljksche toelage toege-
staan van f zoo: op I o juli 1827 besloot de Leidse gemeenteraad om de eigena-
ren van de schouwburg een jaarlijkse subsidie te verlenen van f z 000, als tege-
moetkoming in de kosten van het onderhoud. De schouwburgeigenaren ver-
plichtten zich het gebouw goed te onderhouden en geregeld goede voorstel-
lingen te verzorgen; de gemeenteraad zou hierop toezicht houden. (GA Leiden:
Secretarie-archief r 8 r 6- r 85 r: Notulen Gemeenteraad, r o juli 1827)

welke echter op 26 Januari]  11 bij gelegenheid van deselfs beruchte maatregelen ter begun-
stiging van den kastelein der stads-Gehoorzaal, op de helft verminderd is: op 26 januari
184 3 besloten B&W van Leiden de jaarlijkse subsidie, `gezien de staat van de be-
grooting voor 184 3 ', terug te brengen tot f 500 per jaar. Tijdens diezelfde ver-
gadering besloten zij om het Heeren Logement aan de Burcht met ingang van
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I mei voor f 8zo per jaar te verhuren aan de kastelein van de Stadsgehoorzaal,
Leonardus Verhaaff (1799-r 86 7). Dat was een opmerkelijk besluit, omdat de
gemeente – toen het contract met de vorige huurder ontbonden was – een
inschrijving had geopend voor de nieuwe huurder, waarop vijf anderen hoger
hadden ingetekend dan Verhaaff. (GA Leiden: ss; Secretarie-archief z 8 16- 1 8 5 r
Notulen s&w, 16, 19 en 26 januari 184 3 en bijlage 34; Secretarie-archief 1816-
I 851: Notulen Gemeenteraad, 21 november 1842 en 16 februari 1843; Secre-
tarie-archief I 8 I 6- r 85 z: Gemeenterekening i843; GA Den Haag: BS)

576	 opgemaakt: in orde gemaakt.

5 8o	 Toen Klikspaan jong Student was: Kneppelhout had zich op 24 juni 1831 als stu-
dent rechten ingeschreven aan de Leidse universiteit.

5 89	 opgebragt.• opgevoed.

59 1	 liep het al te erg: werd het al te gek.

S93-S94	 dat hem verpooen mogt van: dat hem verlichting mocht geven van.

5 9 5 603 Op eene algemeene Convocatie besloot men derhalve de regering van Leiden een re fit te her-
inneren, dat den Studenten sedert onheugelijke tijden toekavam...dat het refit hetzelve hou
afgenomen zijn, dat het Corps het verbeurd hou hebben: de traditie om de voorste drie
rijen van de parterre te reserveren voor studenten was sinds 9 maart 1829 afge-
schaft. In februari 1837 besloten de studenten de gemeente te vragen dat ge-
bruik weer in ere te herstellen. Een van hen nam de taak op zich het verzoek
over te brengen aan het college van B&W in de vergadering van 23 februari
1837. B&W reageerden afwijzend, aanvoerend dat zij niet bevoegd waren een
dergelijk recht aan de studenten toe te kennen, dat iedere bezoeker van de
schouwburg voor zijn entreegeld gelijke rechten had en dat het bevoordelen
van één bepaalde groep aanleiding zou geven tot moeilijkheden en twisten.
(GA Leiden: Secretarie-archief r 8 r 6-i 85 r: Notulen B&W, 2 3 februari r 837)

605-607 de onaangenaamheden [...J welke ijj rich billijkerzvike door eene even kinderachtige als
onheusche handelwijze op den hals haalde: op 9 maart 18 3 7 besloten de studenten tij-
dens een algemene convocatie niet meer naar de schouwburg te gaan tot hun
verzoek van 23 februari was ingewilligd. (Archief Lsc: Collegiumarchief r .i:
Register van notulen der corpsvergaderingen, 1837-1839 [...]: Notulen Corps-
vergaderingen, 29 januari 1838) Ook besloten zij door het geven van serena-
des hun `dank' over te brengen aan de gemeenteraad, die zo bezorgd was over
de voortgang van hun studie dat hij het hen onmogelijk maakte om de schouw-
burg te bezoeken. (Studenten-Almanak voor INA p. I I 9)
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610	 ledig en woest: toespeling op Genesis r:2, waar staat: `De aarde nu was woest en
ledig [...].'

610-615	 niet eer hield de svekelijksche schade voor de eigenaars op, dan [...] nadat... de woorden Be-
.cprokene Plaatsen, bij toenadering en verdrag, op de drie voorste banken prijkten: tijdens
de algemene convocatie van 2 9 januari 1838 werd bekend gemaakt dat de eige-
naars van de schouwburg bereid waren de drie gevraagde banken te reserve-
ren en van het opschrift `besproken plaatsen' te voorzien. De commissie die
de onderhandelingen gevoerd had, nodigde alle studenten uit nog diezelfde
avond in groten getale de schouwburg te bezoeken. (Archief Lsc: Collegium-
archief i.i: Register van notulen der corpsvergaderingen, 18 37-1 839 [...]: No-
tulen Corpsvergaderingen, 29 januari 18 3 8) Bij hun eerste bezoek na de boy-
cot werden zij verwelkomd door directeur Bingley, met een speciaal voor die
gelegenheid vervaardigd gedicht. (Studenten-Almanale voor 1-839, p. i 5 4-1 55)

de eigenaars: in 18 3 7 waren dat Huibert van Romburgh, Cornelis Waalboer en de
erven Abraham Uljee. (Kuyper, `De publieke schouwburg aan de Oude Vest',
p. 147)

616	 de stadhuisklimmers: de leden van de gemeenteraad, die namelijk de trappen van
het Leidse stadhuis moesten beklimmen om daar binnen te gaan.

617-618 Een Reglement van orde en policie voor den Schouwburg, hetwelk z Juli 18¢2 hernieuwd
werd en Benige veranderingen onderging tot r juli 1842 was een `Reglement van orde
en policie voor den Schouwburg' van kracht, dat dateerde van 2 7 oktober 1834.
Hierin stonden bepalingen waaraan het publiek zich te houden had; tevens
werd de aanwezigheid en het optreden van de politie geregeld. In de gemeen-
teraadsvergadering van r juli 1842 werd dit Reglement veranderd, waarbij op-
valt dat de bevoegdheden van de politie werden verruimd. Ongetwijfeld ston-
den deze veranderingen in verband met een relletje, waarover Klikspaan hierna
(r. 669-673) schrijft en waren zij bedoeld om baldadige studenten in toom te
houden. (GA Leiden: Repertoires van den Schouwburg i8 3 4; Secretarie-archief
z 8 r 6- z 8 S z: Notulen Gemeenteraad, r juli 1842; LB 76361 r)

ózo	 ingebeten: destijds gebruikelijke vorm voor ingezetene.

621	 toespraak: aanspraak.

624	spotboef iemand die met alles de spot drijft.

624-625 der heidenen prijs: aan de heidenen overgeleverd; naar Mattheus 2o:i9: `En zij
zullen Hem den heidenen overleveren, om Hem te bespotten en te geselen, en
te kruisigen [...].
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632

633

634

636

643-644

647

649

650

6fá

662-663

665-667

667-669

vermiljoen: rouge.

het orkest: de orkestbak.

den Heer van Briessen: Hendrik Frederik Jacob van Briessen (i 8o5 -i8 5 3), derde
komiek in het gezelschap van Hoedt en Bingley. (De Spectator van tooneel, concer-
ten en tentoonstellingen, dl. i 084 3), p. 6 5 ; GA Den Haag: ss; GA Amsterdam: BS)

paaien: oude kerels.

minder ad rerum, om eene van Bivalva'sgeliefkoosde uitdrukkingen te bedgen: Bivalva, de
vadsige en onsmakelijke hoofdpersoon uit Typen viii, verbastert de gebruikelij-
ke uitdrukking `ad rem' (ter zake) tot `ad rerum'. (Typen viii, 148)

fatsoen: wijze van doen.

aanmerkten: opmerkten.

keuriger: subtieler.

op krijgen met: ingenomen raken met.

Tegen dit alles nu waarschuwt het Reglement, is het der politie bevolen te waken: doelt op
artikel 2 van het `Reglement van orde en politie voor den Schouwburg' (z 842):
`Elke daad en, in het algemeen, alles wat strekt, om de vereischte orde en wel-
voegelijkheid in den Schouwburg te storen, of de toeschouwers, schouwspe-
lers of muzijkanten te verhinderen, is verboden.' Wellicht verwijst Klikspaan
ook naar artikel 8: `Alle tusschen- of toespraak tusschen het publiek en de
acteurs gedurende de Vertonning is verboden, behoudens de gevallen, wan-
neer dit door den eerst aanwezigen Beambte van Politie mogt zijn geauthori-
seerd.' (GA Leiden: LB 7 6 3 61 n)

hetgeen wij omtrent het schadelijke en dubbel onbillijke van gevangenisstraf voor Studenten
aanmerkten: zie hiervoor Typen xi, i 374-1 429 en de daarbij behorende annota-
ties.

de vele gevallen, waarin de Leidsche politie rich als hiel- en krachteloos tegen over Studenten
getoond heeft.• ook andere bronnen vermelden dat de Leidse politie confrontaties
met studenten bij voorkeur uit de weg ging. (Le Coultre en Frankel, De platen

bij. de Leidse Studenten Almanak, p. 26)
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669-673

676-678

de schandeljkegebeurtenis [...] toen Benige baldadige Studenten...bijkans door kwaadaardige
soldaten overhoop gestoken waren geworden: het incident waar Klikspaan op doelt is
beschreven door Ver Huell: een opgewonden student, die zich aangetrokken
voelde tot een der actrices, was op het toneel gesprongen; onmiddellijk ver-
schenen er twaalf soldaten met geveld geweer. De student kreeg een bajonet-
steek, waarop een algehele vechtpartij uitbrak. De studenten boycotten de
schouwburg tot de directeur zijn verontschuldigingen aanbood. (Ver Huell,
Studentenschetsen, [p. 88]) Het voorval moet zich voor z mei 1842 hebben afge-
speeld (zie Leven vi, 81 3 -814 en de daarbij behorende annotatie).

terwijl het toenmalig reglement slechts van twee manschappen sprak,  die achter de schermen
geplaatst Win: verwijzing naar artikel 4 van het `Reglement van orde en policie
voor den Schouwburg' (18 3 4). Het artikel luidde: `Twee manschappen van de
wacht zullen, aan beide zijden van het Tooneel, achter de schermen geplaatst
zijn, om de toegangen tusschen de schermen te beletten.' (GA Leiden: Reper-
toires van den Schouwburg 1834)

67 8	 gearresteerde: vastgestelde.

678-679

682-683

684-685

687-689

484

Bene behoorlijke militaire magt ter beschikking van de policie: artikel r van het `Regle-
mentvan orde en politie voor den Schouwburg' (i842) luidde: `Aan den Direc-
teur van Politie is het bewaren en handhaven der orde in het locaal van den
Schouwburg, telken reize dat deze voor het publiek geopend is, opgedragen;
welke daartoe zal moeten zorgen, dat alsdan ten minste steeds een der Com-
missarissen van Politie, met de noodige Agenten en eene behoorlijke Militaire
wacht, ter hunner beschikking, aldaar aanwezig zijn.' (Ge Leiden: LB 7 6 3 61 n)

dat het eene ongehoordheid is, wie de openbaarheid niet genoeg ten schandpaal strekken kan:
dat het een schande is, die niet genoeg in het openbaar aan de kaak gesteld kan
worden.

de bloem der natie, gelijk men trompetten zou, wanneer het op uittrekken aankwam: ver-
wijzing naar de uittocht van de Leidse student-vrijwilligers op 1 3 november
18 3 0. Onder toejuiching van de inwoners van Leiden vertrok toen een aan-
zienlijk deel van de Leidse studentenbevolking, verenigd in het `Vrijwillig Ja-
ger-Corps der Leydsche Hoogeschool', om strijd te leveren tegen de Belgen
die zich van Nederland wilden afscheiden. (Bel e.a., De Leidse , jagers, p. 46-52)

Doch waartoe in deden treurigen doolhof langer rondgezvorven...als dat, hetwelk de Hoo-
geschool sedert eene reeks van jaren bedroeft officiële bronnen bevestigen dat de
Leidse politie niet voor haar taak was berekend. Tegenover de ongeveer vijf-
honderd studenten, die zorgden voor veel (nachtelijke) overlast en vernielin-
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gen, stond slechts een beperkt aantal zogeheten klapwakers en nachtwakers.
De kwaliteit van het corps was bovendien matig: het personeel werd zo slecht
betaald dat de meesten genoodzaakt waren ook overdag een baantje te nemen.
(GA Leiden: Secretarie-archief 1816-1851: Notulen s&vv, 7 april r 842: bijlage 74

en 75)

706	 vetwinnaar: [als] overwinnaar.

7 10	 palmt zij in: trekt zij in.

711	 die zij zich behoorde te schamen: waarvoor zij zich behoorde te schamen; het werk-
woord `zich schamen' werd wel gebruikt zonder `voor'.

7 1 z	 smet sajet, een soort wol.

7 12-7 1 3	 het kwaad 1:..J tegemoet komt: hier iets als: het kwaad [...] tegengaat.

719-721 donderdienders (...] zonder stille wachts en klapwakers: Klikspaan noemt hier de drie
onderdelen van de Leidse gemeentepolitie. Overdag waren de agenten actief,
's nachts de nachtwakers (ook wel `stille wachts' genoemd) en de klapwakers.
De nachtwakers hadden tot taak om ieder die een misdrijf beging of overlast
veroorzaakte, aan te houden en op te brengen; de klapwakers gingen de stad
rond, voorzien van een klap waarmee zij om het uur hun aanwezigheid ken-
baar maakten en waarmee zij bij onraad of ongeregeldheden alarm konden
slaan. (Instructie voor de agenten van politie; Instructie voor de stille avakers, Instructie voor
de klapwakers)

719-720 dienders 11..J voorheen onder den naam van Roodkragen befaamd, thans uitgedoscht als
huisknechts: sinds 1829 droegen de Leidse agenten een grijze uniformjas met
rode kraag; vanaf r januari 184 3 kregen zij een nieuw uniform, vervaardigd
van grijs laken en blauwe baai. (GA Leiden: Secretarie-archief r 8 16-i 851: Notu-
len s&w, 6 oktober 1828; Secretarie-archief r 8 r 6-i 851: Gemeenterekening
1843: bijlage 875 en 876)

722	 ontstond er vrij wat minder nachtrumoer: zie Ophelderingen, r z i o- r 2 3 9 en de daar-
bij behorende annotaties.

7 2 3	 bekopen tobben: pleonasme: `tobbe' wordt gebruikt voor iemand die vol drank
zit.

726	 Zoudt gij voor den klepper vreeen: ontlening, in licht gewijzigde vorm, aan één van
Van Alphens Kleinegedigten voor kinderen (1778-1782), `De klepperman', waarvan
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de eerste strofe luidt: `Zou ik voor den klepper vreezen,/o! Die lieve brave
man/Maakt, dat ik gerust kan wezen,/En ook veilig slapen kan./Moeder lief !
'k geloof het vast,/Dat hij op de dieven past.' (Editie 1 99 8, p. 8i)

733

73S

737

740

741

742

751-752

760-761

onregelmatigheid: grilligheid, onvastheid.

aanrandingen: (straat)schenderijen.

onnoozele: onschuldige.

verkeerdelijk: ten onrechte.

loskin: lichtzinnigheid.

voorbarigheid• onbezonnenheid.

het voormalige oogenaamde forum privilegiatum.• een van de voornaamste voorrech-
ten, door prins Willem r aan de Leidse universiteit bij haar oprichting in 1575
verleend, was het zogeheten `privilegium fori'. Krachtens dit voorrecht waren
studenten ontheven van de rechtsmacht van de gewone rechter, zodat zij
alleen voor een bijzondere rechtbank – het forum privilegiatum –terecht konden
staan. Deze academische rechtbank bestond uit de rector en vier assessoren
(uit elke faculteit één hoogleraar), samen met de vier burgemeesters van de
stad Leiden en twee schepenen. Bijna alle universiteitssteden kenden een der-
gelijke academische rechtbank. Ten grondslag eraan lag de veronderstelling
dat de stedelijke overheid te weinig van de studentenmentaliteit begreep, niet
voldoende rekening hield met de omstandigheden waarin de student verkeer-
de en geen begrip kon opbrengen voor studentikoze grappen. In r 8 r r, als ge-
volg van de inlijving van Nederland bij Frankrijk, werd deze bijzondere recht-
bank afgeschaft. Sinds die tijd vielen studenten onder het gewone, burgerlijk
recht. (Hardenberg, De archieven van senaat en faculteiten, p. 41-44; De Vrank-
rijker, Vier eeuwen Nederlandsch studentenleven, p. I49-171)

ten gerieve van een, krachtens de bestaande verordeningen, rich op haar vetmestend Sinecu-
raat: Klikspaan suggereert hier dat de hoogleraren een `sinecuur' uitoefenen:
een ambt waaraan weinig werkzaamheden zijn verbonden, maar wel een ver-
goeding. Eerder al (onder meer in Leven it en iii) bleek dat Klikspaan een groot
tegenstander was van de financiële regelingen, zoals die waren vastgelegd in
het Organiek Besluit van 1815. Studenten moesten de hoogleraar bijvoorbeeld
betalen voor de colleges die zij bij hem volgden (vijftien gulden per jaar voor
colleges die twee maal per week werden gehouden, dertig gulden per jaar voor
colleges die meer dan twee maal per week werden gehouden). Bovendien
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waren zij verplicht twee kwartjes te betalen voor de dienstbode van de hoog-
leraar. (Bilvoegsel tot het Staatsblad 1815, restuk: Organiek Besluit van z augustus
1815, art. 1 35 ; Oort, `Herinneringen van een theologant', p. 73)

7 62	 Minerva: de studentensociëteit, opgericht in 1814, destijds gevestigd aan het
Rapenburg, wijk z, nr. Zzi (nu nr. i9).

7 6 3	 curafao je.• likeurtje, bereid van overrijpe sinaasappels.

7 6 3	 manilla: sigaar, afkomstig van de Filippijnen.

7 6 5	 Die dingen komen immers nog altijd uit: oorspronkelijk liet Klikspaan zijn Studenten-
schetsen in losse afleveringen verschijnen. De eerste aflevering van Studenten-Ty-
pen is gedateerd op io december 1839. Deze aflevering, `Schouwburg', is van
I juni 184 3 . De `Allerlaatste aflevering' van De studenten en hun bijloop zou op i5
april 1844 verschijnen.

7 67 cela finira à force de durer, boo als de Gasconjer van het slechte iveêr zei: dat zal zo lang
voortduren dat het (vanzelf) eindigt. De herkomst van deze zegswijze is onbe-
kend.

779	 deftig: serieus.

7 81	 genoegzaam: zo goed als.

7 8 7	 op de aangelegde schaak naar de voorgenomen opzet.

7 8 7	 beraden: bedachtzaam.

788	 gemoedelijker: gevoelvoller.
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XI. THEE

VOORAF In deze schets beschrijft Klikspaan het zogenoemde theeslaan. Op een vaste
dag in de week ontvingen hoogleraren hun studenten thuis op theevisite. Het
theeslaan was bedoeld ter bevordering van het sociale contact, maar werd
door beide partijen ervaren als een buitengewoon vervelende plichtpleging.
Verschillende gegevens in de tekst suggereren dat de ontvangende hoogleraar
Hendrik Willem Tydeman (1778-186 3 ; hoogleraar in de rechten 1812/1815-
I 848) is. Dat het gaat om een hoogleraar van de juridische faculteit blijkt uit
het feit dat de studenten die hem bezoeken beiden rechten studeren. Er waren
destijds vier hoogleraren rechten: C.J. van Assen, H. Cock, J.R. Thorbecke en
Tydeman. Klikspaans tijd- en plaatsgenoten zullen op grond van de routebe-
schrijving (Nieuwsteeg, Kloksteeg, Pieterskerk; r. 20- 3 2) direct aan Tydeman
gedacht hebben. Deze woonde namelijk in de directe omgeving van de Pieters-
kerk, aan het Gerecht; de in r. 3 2- 33 genoemde `stoomfabrieken' lagen dan in
de Muskadelsteeg, die Pieterskerk(hof) en Gerecht verbindt. Klikspaan geeft
een kritische beschrijving van de niet bij name genoemde hoogleraar; het con-
tact met de studenten verloopt mede door zijn toedoen uiterst moeizaam. Voor
Tydeman, die bekend stond als een veelzijdig geleerde, lijkt dat nu juist niet op
te gaan; zijn necrologie maakt althans melding van een door hem georganiseerd
`veertiendaagsch avond-gezelschap' voor een selecte groep studenten, `waarop

131. Hendrik Willem T deman^	 y
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I 7

alleraangenaamst over verschillende telkens vooraf bepaalde onderwerpen
wetenschappelijk werd geredekaveld, doch welke gesprekken door de vernuf-
tige en fijne opmerkingen van [Tydeman] gezouten en gekruid werden.' (Ty-
deman, `Levensberigt', p. 430)

MOTTO In de Geleerde Man. Uithangbord: op het uithangbord van herberg De Geleerde
Man, aan de straatweg tussen Haarlem en Hillegom, stond een man die, def-
tig in het zwart gekleed en met een boek in de hand, een geleerde voorstelde;
omdat hij zijn hoofd door de sporten van een leer (ladder) stak, was hij dub-
bel geleerd. (Van Lennep en Ter Gouw, De uithangteekens, dl. 2, p. 164)

3-4 veel te laat voor een diner en nog te vroeg voor een avondbezoek: studenten gebruikten
rond drie uur 's middags het middagmaal. De avond viel in het algemeen in
twee delen uiteen: van zeven tot tien uur en vanaf tien uur. Klikspaan doelt
hier op het eerste deel van de avond; studenten bezochten dan de schouwburg
of de concertzaal, woonden een vergadering van hun dispuut bij of legden
bezoeken af.

14	 vereenigingen: bijeenkomsten.

gehoed en gerokt: geklede dracht, waartoe een hoge hoed en een rokjas behoor-
den. Rond 1840 was het voor burgers niet meer gebruikelijk om overdag een
rok te dragen; deze werd, in combinatie met een witte das (zie ook r. 19-2o),
voornamelijk nog gebruikt als avondkleding. Studenten hielden er hun eigen
kledingmores op na: bij bijzondere gelegenheden overdag droegen zij een rok
met zwarte das; de witte das was ook bij hen bedoeld als avondkleding. (In-
formatie dr. K. de Leeuw, Rotterdam)

18	 boo weert bij den Styx.• de uitdrukking `bij de Styx zweren' betekent: een eed af-
leggen waar zelfs de goden aan gebonden zijn.

20-21	 hetfransche weeshuis: het Waalse wees- en oudeliedenhuis aan het Pieterskerkhof,
gelegen in het verlengde van de Kloksteeg.

22	 had slib gevangen: had zijn doel niet bereikt.

3z-34 de stoomfabrieken voorbh, waar kinderen tot Studiosi op, Studiosi tot grijsaards af worden
gewonden: verwijzing naar bordelen; in Leven xi', 386-389 worden de `stoomfa-
brieken', `bloeijende jongelingen' en `afgeleefde grijsaards' genoemd in een
context die duidelijk over prostitutie gaat. Het woord `stoomertje' werd wel
gebruikt voor iemand die wild tekeer was gegaan en daarbij een geslachtsziek-
te had opgelopen. (Molewater, Studentendagboek 1833-18jf, p. 8 r). Veel bordelen
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waren destijds gevestigd in de buurt rond de Pieterskerk. (Otgaar en Van Schaik,
`Bordeelhoud(st)ers in Leiden 185 3 -18 75 ', p. 55)

44	 wiskunstige: volstrekt zekere.

70-72 Komt u van Deventer? [...] Van Amsterdam: in Deventer en Amsterdam waren zo-
geheten athenea gevestigd, stedelijke instellingen voor hoger onderwijs, be-
stemd voor jonge lieden, welke door hunne omstandigheden verhinderd wor-
den, den tijd, tot eene akademische loopbaan noodzakelijk, geheel aan eene
der hooge scholen door te brengen.' De athenea waren niet bevoegd om doc-
toraalexamen af te nemen. Om de studie te voltooien moesten studenten
rechten nog één jaar college lopen aan een universiteit. (Bijvoegsel tot het Staats-
blad 18 '5 , re stuk: Organiek Besluit van z augustus 1815, art. 36, 37 en 47)

75-76 Van Utrecht [...] Dit was eene halve beleediging.• het kwam voor dat studenten hun
studie begonnen in de ene universiteitsstad en vervolgens voortzetten aan een
andere universiteit. Het beledigende van de veronderstelling zit hem waar-
schijnlijk in de traditionele wedijver tussen de verschillende studentensteden.

93

IO2

108-109

eene wiek van tabak: een plukje tabak; tabak heeft een ontsmettende werking.

k..: kul: lul.

dat uw Hoogleeraar slechts één tegen vier is: alle hoogleraren van een faculteit waren
verplicht aanwezig te zijn bij examens; voor rechten waren dat er in totaal vier.
De bedoelde hoogleraar staat volgens Klikspaan dus tegenover zijn drie colle-
ga's, plus de examinandus. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, le stuk: Organiek

Besluit van 2 augustus 1815, art. To')

112	 divide ut imperes: verdeel opdat gij heerst. Variatie op de uitspraak `divide et
impera' (verdeel en heers). Deze uitspraak wordt onder andere toegeschreven
aan Philippus van Macedonië (ca. 382-336 v Chr.), die er op deze wijze in
slaagde de verschillende Griekse staten onder zijn gezag te brengen.

II2-I13 dat er met de Goden verdragen te sluiten Win: naar de Franse uitdrukking `trouver des
accommodements avec le ciel': het met de hemel op een akkoordje gooien. De
uitdrukking gaat terug op een passage in Tartuffe (i669; vierde bedrijf, vijfde
scène) van Molière: `Le Ciel défend, de vrai, certains contentements;/Mais on
trouwe avec lui des accommodements': De hemel verbiedt, waarlijk, de bevre-
diging van zekere behoeften; maar het is mogelijk om het met hem op een
akkoordje te gooien. (Molière, Oeuvres, dl. 4, p. 496)
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galvanische proeven: verwijzing naar experimenten met dode kikkers door de Ita-
liaanse onderzoeker Luigi Galvani (1737-1798). Bij het prepareren van een kik-
vors ontdekte hij dat de kikkerspieren zich samentrokken wanneer zij met
twee verschillende metalen (koper en zink) in contact werden gebracht.

I 18	 similia simi i us curantur : het gelijke [wordt]l door het gelijke [genezen].

II	 klappen: praten.9

120-121	 toen Frederik [...J invalt: verhalende tegenwoordige tijd.

127-130	 het beroep naar Groningen aangenomen [...] Van Leiden naar Groningen: een professo-
raat in Leiden stond ook financieel hoger aangeschreven dan een in Gronin-
gen of Utrecht. Het traktement in Leiden bedroegf 2800 per jaar, in Gronin-
gen en Utrecht ontving een hoogleraar jaarlijks slechts f zioo. (B ,/voegseltot het
Staatsblad 1815, zestuk: Organiek Besluit van 2 augustus 1815, art. 132)

142	 onderstaat zich: verstout zich.

I 5 3	 aanwezen: bestaan.

I 5 8	 een haltje: een durfal.

163	 addeert: berekent.

179	 ten zeven ure: tot zeven uur.

188	 fideek gezellig.

203	 Na een dri jarigen arbeid: zie Ophelderingen, 1241-1244 en de daarbij behoren-
de annotatie.

zes	 denvij^e: zozeer.

232-23 3	 de Gravenstraat [...] waarin graaf Dirk werd doodgeschoten: volgens de legende werd
graaf Dirk iv in 1048 in Dordrecht met een vergiftigde pijl om het leven ge-
bracht; de straat waar dit gebeurde heet sindsdien de Gravenstraat. (Ach lieve
tijd. Boo Jaar Dordrecht, dl. z, p. 6)

237-238	 uitsjanning.  ontspanning.

24 1	 groene: jonge, onervaren.

I18
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244	 sloeg [...] door: draafde [...] door.

245 de herhaalde vertragingen in het aankomen van den spoorwagen: Leiden had, toen deze
aflevering verscheen, nog maar net een treinverbinding met Amsterdam. De
`Hollandsche IJzeren Spoorweg-Maatschappij' reed vier maal per dag van Am-
sterdam naar Leiden en vice versa. (Studenten-Almanak voor 1843, p. 21)

248- 249

249-250

492

eene passage van d'Arlincourts Pélerin: Klikspaan drukte de bewuste passage af in
de Ophelderingen, 1247-1255 (zie ook de annotatie aldaar). In Le pélerin (r 842)
beschreef d'Arlincourt een reis door onder andere Nederland. In het geci-
teerde fragment verbaasde hij zich over het traject Haarlem-Amsterdam, dat
per boot, per rijtuig èn per trein kon worden afgelegd over drie parallel lopen-
de routes.

met welken schrijver de Hoogleeraar...te kennen gaf volstrekt onbekend te wezen: Charles
Victor Prevost, Vicomte d'Arlincourt (1789- I 856) was destijds een beroemd
auteur, wiens talrijke werken ook in vertaling waren verschenen.

132. Dienstregeling r8 -Ió3 	 43 44
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r k 'n tot.2 5 1	 nopens: met betrekking tS	 no

269-270 niet om ene deugden en eerljkheid naar de Oost geraakt was: mensen die geen kans
(meer) hadden op een carrière in Nederland, zochten hun heil vaak in de kolo-
niën, Nederlands-Indië (de Oost) of Suriname en de Antillen (de West).

272	 ondeugende: kwaadaardige.

2 7 2	 tin: betekenis.

279	 kregek flink, pittig.

290 Studenten Almanak.• de Leidse Studenten Almanak verscheen vanaf 1815 en be-
vatte praktische informatie, mengelwerk met anonieme bijdragen in proza en
poëzie van Leidse studenten (de `Bijdragen', vgl. r. 293) en een jaarverslag van
de redactie over het gebeurde aan de universiteit en het wel en wee van de stu-
denten.

305	 begeerljk: begerig.

3 21- 3 22 Beene andere taal dan die van Latium: het Latijn. Latium was een landstreek in Mid-
den-Italië, bewoond door de Latini; uit hun taal ontwikkelde zich het latere La-
tijn.

340	 deftige: bezadigde.

34 2 -344	 in het voeren van toodanige als welke den man van de wereld [..] een duurzaam versiersel
aanbrengen: lees: in het voeren van zoodanige [toon] als welke den man van de
wereld [...] een duurzaam versiersel [aanbrengt].

343	 rich dien titel schamen: het werkwoord `zich schamen' werd wel gebruikt zonder
`voor'.

347	 Den Student: vooropgeplaatst lijdend voorwerp.

35 5	 bokkinghang: rookhol; eigenlijk een huis, loods of schuur waar bokkingen ge-
rookt worden.

357	 schalke: schalkse, guitige.

363	 claviger: conciërge van een gymnasium.

493	 THEE



365	 verdu2vingsmiddek middel om de spijsvertering te bevorderen.

369	 corn magistri ofte wel leêrmeesters, volgens 's heertjes woord-afleiding pseudo-vertaling:
`corius' betekent `leder/leêr'; `magister' op zich betekent leermeester'.

372	 benaauwden: in tijdnood brachten.

379	 verdeeling: indeling.

383	 genoegzaam: nagenoeg.

3 8 9- 390	 ontboeijende.• bevrijdende.

395-396 men staat in ons land niet vroeg op: de betere standen ontbeten in het algemeen
rond acht uur, maar dit kon uitlopen tot elf uur. (Stokvis, De wording van modern
Den Haag, p. 245-246)

397	 aanspraken: toespraken.

401	 verkleining: vertering.

407	 verachtering: achterop raken (zelfstandig naamwoord).

409	 gebied heerschappij.

410-412 en de Examina, ook uit dit oogpunt, afgenomen door eerre bikondere en akonderlijke com-
missie: in Leven in, 4 1 9-462 ventileerde Klikspaan zijn denkbeelden over de ide-
ale inrichting van de universiteiten. Onderdeel daarvan vormde een `afzonder-
lijke commissie van geleerde mannen, met niets anders belast dan met het
afnemen van examina en het uitreiken van graden. [...] Deze commissie heeft
zitting in de residentiestad en staat in onmiddellijk verband met den Minister
van binnenlandsche zaken; en opdat niemand regter in zijne eigene zaak zou
wezen, moeten de leden van genoemde commissie buiten de leden van Benige
Hoogeschool worden gekozen, en omgekeerd: beide betrekkingen zijn incom-
patibel.' (Leven iii, 440-449)

434 Een Examen duurt maar drie kwartier: het Organiek Besluit bepaalde dat exa-
mens een vol uur moesten duren; waarschijnlijk trok Klikspaan daar het aca-
demisch kwartiertje van af. (Bijvoegsel tot het Staatsblad r 8 z 5, z e stuk: Organiek
Besluit van 2 augustus IBI S , art. 104)

436	 koesten: liggen.
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439

441

442

445-446

451

45 

456

458-459

461-464

483-4gS

een vijfie dik: uitdrukking niet aangetroffen.

spaarkagchel.• zuinig brandende kachel.

Sterkman: kachel van de firma Sterkman, zo genoemd naar de oprichter
Albertus Sterkman (1 7 8 3 -r 846); deze begon in 1840 in Den Haag een fabriek
voor het vervaardigen van gietijzeren kachels. (Usener, `Maatschappij ijzergie-
terij "De prins van Oranje", p. 3 89; GA Den Haag: BR en as)

dadelijke: zich tonend in daden.

blikkers worden gereden: woordgrapje: pijnlijke blunders worden gemaakt. `Rij-
den' is een studententerm voor blunderen, vooral tijdens een examen, maar
Klikspaan refereert hier ook aan de letterlijke betekenis. Een `blikker' of `blik-
aars' is namelijk een ontvelling aan de schaamdelen, veroorzaakt door paard-
rijden.

.cchuitenpraa je: gesprek van reizigers in een trekschuit, een onbenullig praatje.

Voltaire: schrijversnaam van Francois Marie Arouet (1694-1 778), Frans schrij-
ver, filosoof en historicus.

Il n'estpas de petits objets,/ Pour qui les voit avec génie: Er zijn geen onbelangrijke on-
derwerpen, Voor wie ze met genie beschouwt. Citaat niet gevonden.

als: over het hooge water en het vallen der blaren...over degennegens van het vuur en de lange
avonden: citaat uit `Theeslaan', gepubliceerd in de Studenten Almanak voor r8¢o, p.
I 53-167; het citaat op p. i62. (Ophelderingen, 12 57) De auteur van de anoniem
verschenen bijdrage was Pieter Lodewijk Frans Blussé. (Dyserinck, Studenten-
leven in de literatuur, p. 21)

Klikspaan heeft wel eens bij eene vroegere gelegenheid (...] den wensch te kennen gegeven, dat
de Hoogleeraren der Academische jeugd een gemeen hamer toe- en omgang mogten verleenen:
niet gevonden.

49 2	 beneuzelen: bespieden, kritiseren.

494	 aandragen: verklikkers.

504	 evenmatig: gelijkmatig.

5 10	 gemoedelijkste: hartelijkste.
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II	 ri^ en: rondslingeren.5

I2	 ^vanwandelen: circuleren.5  

5 1 5	 paedagoog: huisonderwijzer, die niet alleen onderwijs geeft, maar ook voor de
opvoeding zorg draagt.

517 weigeringen ter toelating totExamina: om examen te kunnen doen moesten studen-
ten verschillende testimonia kunnen overleggen: getuigschriften als bewijs dat
bepaalde colleges waren gevolgd.

Sao	 otium cum dignitate: vrij zijn (van werk) met waardigheid.

5 30	 oratio inauguralis: inaugurele rede: rede bij de aanvaarding van het hoogleraars-
ambt.

5 39	 noodwendige: noodzakelijke.

544-545 De Professor is een landsbeambte,kegt de wet: verwijzing naar een bepaling uit het
Organiek Besluit: `Alle de professoren, zoo wel die aan de universiteit van Lei-
den, als aan die van Utrecht en Groningen, zijn landsbeambten.' (Bijvoegsel tot het
Staatsblad I 81 S, restuk: Organiek Besluit van 2 augustus r 8 r 5, art. 128)

546	 ingenomenheid: genoegen.

547	 de letteren: hier in de uitgebreide betekenis, dus ook geleerde teksten.

5 57	 rijdt hem op: zit hem achterna.

561 Koormbergen: Koormberg is het prototype van de `hoveling' (zie Typen ix); hij ver-
richt allerlei karweitjes voor de hoogleraar, vleit deze waar hij kan en schroomt
zelfs niet zijn medestudenten in een kwaad daglicht te stellen.

562-563
	 een wijsgeer van het oude Hellas, omstuwd door een den meester waardigen stoet: verwij-

zing naar de Griekse filosoof Aristoteles ( 3 84/38 3 - 3 22 v. Chr.), die al wande-
lend een geleerd gesprek met zijn leerlingen placht te voeren.

568	 opdoeken: uitzoeken.

571-572 dat beiden f...J tegelijk eene sinecuur ijn en een voorwendsek verwijzing naar twee eer-
dere afleveringen. In Typen vi, 5 -6 beschreef Klikspaan afleggers als `diegenen
die de studie als eene sinecuur beschouwen of een voorwendsel.' In Leven ii,

496	 ANNOTATIES: STUDENTENLEVEN



173-174 noemde hij de hoogleraren `onze sinecuristen van de eerste kamer der
geleerde maatschappij'. Hij vergeleek hen dus met de leden van de Eerste Ka-
mer, die een sinecure zouden beoefenen: een ambt waaraan weinig werk-
zaamheden zijn verbonden, maar wel een bezoldiging.

S73	 Moshieu: een onderwijzer aan een Franse school, een school voor middelbaar
onderwijs waar de voertaal Frans is.

575
	

de hooge regering: de opperste regering, dat wil zeggen het landsbestuur.

575-576
	

legt u (...] toe: keert u [...] uit.

SóI
	 vakengheid: slaperigheid.

584	 koijbaan: baan voor balspel.

5 96	 vergaderen: verzamelen.

598
	 aanvertrouwd: toevertrouwd.

6zo eene tusschensoort: Klikspaan gebruikt in deze passage (zie ook `genus' in r. 626
en `soort' in r. 630) termen uit het ordeningsmodel van de plant- en dierkun-
de: algemene eigenschappen karakteriseren het geslacht (genus), bijzondere
eigenschappen karakteriseren de soorten (species) binnen een geslacht. Het
overnemen van natuurwetenschappelijke elementen is een bekend verschijn-
sel in het literaire genre van de fysiologieën. (Wezel, `Het typengenre')

620-621 ter _plaatse waar het behoord had: waarschijnlijk in de aflevering `De aflegger', waar
Klikspaan verschillende soorten afleggers onderscheidt (Typen vi, vanaf r.
376).

622 gaarne den naam gaf van de Lions: de oorspronkelijk Engelse term `lions' (voor
de bezienswaardigheden in een stad) kwam in Parijs aan het begin van de vori-
ge eeuw in gebruik als aanduiding voor overdreven modieuze, lichtzinnige en
welgestelde jonge mannen die een belangrijke rol speelden in het uitgaansle-
ven. (Kramers, Kunstwoordentolk, p. S ob) Zie ook Ophelderingen, r 259-1 26o en
de daarbij behorende annotatie.

62 3	de stichting onder Hoogeschook 8 februari 1575.

6 3 0-6 3 1	 de broeders van den gilde: namelijk de Afleggers.
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6 3 r Mephistophelistischer: iets als: cynischer; naar het `mefistofelisme': het stelsel van
cynische wereldhaters, ontstaan uit de vrijdenkerij. (De Beer en Laurillard,
Woordenschat,  p. 725-726)

633	 deugdelijkheid: deugdzaamheid.

6 37	 overleidden: overlegden; overwogen.

639-640 prétexte admirable, boo als Léon Golan zegt, pour ne jaar avower qu'on haft l'apjilication
d'esprit et le travail des mains: bewonderenswaardig voorwendsel om niet te be-
kennen dat men een afschuw heeft van het gebruik van de geest en van han-
denarbeid. Volgens Ophelderingen, 1262 afkomstig uit de bundel Les Méandres
(verschenen 1842). Dit boek bleek niet meer te achterhalen.
Léon Golan: Frans auteur (i 8o6-1 866) van romans, toneelstukken en feuille-
tons.

646 tot papa de fees laat inspannen: een sjees is een typisch Nederlands rijtuig op twee
hoge wielen met plaats in het bakje voor twee personen. Met de sjees de acade-
mie verlaten (`sjezen') betekent dat iemand niets van zijn studie terecht heeft
gebracht en daarom de universiteit verlaat. Zie hiervoor bijgaande illustratie,
afkomstig uit de titeluitgave van de tweede druk (i 868).

646-647

647-648

de Academie van Hardenvyk: in Harderwijk was sinds 181 5 een weefdepot voor
de landmacht in Oost- en West-Indië gevestigd.

Dat nu deze soort van Afleggers allen maar Bivalva's waren: in Typen viii, 8 S - r o z
plaatste Klikspaan de aflegger en Bivalva naast elkaar; de vergelijking viel uit
in het nadeel van de laatste, die hij `het far niente [niets doen] in zijne onedel-
ste incarnatie' noemde. Uit het vervolg van Typen viii blijkt dat Bivalva aller-
minst populair is bij zijn medestudenten; het risico dat hij zou worden nage-
volgd was dus gering.

649-6 5 0	 hups aanzijns: van hun tegenwoordigheid.

6 5 2	 buiten: dat wil zeggen: buiten de maatschappij.

661	 te voorkomen: vóór te zijn.

664-66 5 Hoe 't hoon je...Zelfs zijn crediet heeft opgegeten: passage uit het drinklied 'Crambam-
boelie' (zie Typen xi, 467-522, met name Soo-Soi); het betreft een vrije vertaling
door Samuel Constant Snellen van Vollenhoven van een oorspronkelijk Duits
drinklied. (Dyserinck, Studentenleven in de literatuur, p. S4-SSA de Duitse versie
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onder meer in: a e	 -mecum voor den student, p. 2 2 en in: Studentenliederen, . I-7 9 	 7
8)

670 bedondering: nieuwvorming, naar `bedonderd': uitermate verbaasd, verbijsterd;
mogelijk speelt ook de term `donderen' (studententaal voor pesten en afblaf-
fen van nieuwkomers) mee.

677	 gemoedelijkheden: uitingen die blijk geven van fijngevoeligheid.

677	 eerste: aanzienlijkste.

697-698 l'amourrr [...] ce n'est que le contact de deux épidermes:  liefde [...] is slechts het con-
tact tussen twee huiden. Naar een uitspraak van Nicolas Sébastien Roch de
Chamfort: `L'amour, tel qu'il existe dans la Société, n'est que l'échange de
deux fantaisies & le contact de deux épidermes.' (De liefde, zoals die bestaat
in de maatschappij, is slechts de uitwisseling van twee droombeelden en het
contact tussen twee huiden.) De uitspraak komt voor in zijn postuum versche-
nen Maximes etpenséec, caractères et anecdotes (179 5 ; De Chamfort, Maximes, dl. r,
p. 18 5)

697

703

703

708-709

Iii

714

714

715

met een Utrechtschen vocativus: onduidelijk; wellicht een Utrechtse uitspraakeigen-
aardigheid.

te drillen: (als speren) te richten.

langs wenteltrap: verwijzing naar een bordeel; vergelijk Leven xi1, 391-392: `Naar
boven! langs dien trap [...]. Naar de bokken [hoeren] !'

Pohon-Upac• of Antiaris Toxicaria: zeer hoge boom, over een groot deel van de
Indische Archipel verspreid, met giftig melksap. (Encjiclopaedie van Nederlandsch-
Indiè; dl. r, p. 54)

wellustigen: de zintuigen strelende.

viveurs: losbollen, fuifnummers.

roués: voorname losbollen.

Emma: een destijds bekende Leidse prostituee; verder geen gegevens bekend.
(Muller, `Verwanten van Klaasje Zevenster', p. 3 3 r)
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717 male agere et laetari: kwaad doen en vrolijk zijn. Variant op de uitspraak `benè
agere, & laetari' (Weldoen en vrolijk zijn) van Benedictus de Spinoza in zijn
Ethica rv, 73 (in 1677 postuum gepubliceerd). (De Spinoza, Opera, dl. 2, p. 265)

724	 hij. slaat ij.ngeaveten door omene maagruimte uit te leggen: iets als: hij offert zijn ge-
weten op om de ruimte in zijn maag te vergroten.

7 28-73 1	 ten einde hij [...] door Leideus straten heen ware en voortga te verleiden: tot hij uiteinde-
lijk [...] door Leideus straten heen waart en voortgaat te verleiden.

730

746

764-765

769

779

78z-783

blanketsek poeder om het gezicht blank te maken.

systema: leerstelsel.

het ligchaam: hier gebruikt als vertaling van corp(u)s: het geheel.

braven: goeden.

toeleg: ijver.

Album civium Academicorum: Album der Academieburgers. Volgens de bepalin-
gen in het Organiek Besluit moesten studenten zich door de rector magnifi-
cus persoonlijk `op de tulle der studenten' laten inschrijven; de inschrijving
moest ieder academiejaar worden hernieuwd. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815,

I e stuk: Organiek Besluit van 2 augustus 181 j, art. 148 en 156)

790 Delegatie: verbanning van een universiteit. Het Organiek Besluit bepaalde dat
studenten onvoorwaardelijk gehoorzaamheid schuldig waren aan de rector
magnificus; weigering van gehoorzaamheid kon in bepaalde gevallen een con-
silium abeundi (raad om de universiteit te verlaten wegens onvoldoende aan-
leg of slecht gedrag) of een relegatie ten gevolge hebben. (Bijvoegsel tot het
Staatsblad 181 5 , le stuk: Organiek Besluit van 2 augustus 181 5, art. r 6 r)

791-795 Van den officier van justitie hou de uitvoerende magt eindeljk moeten overgaan tot de Cura-
toren...een onherroepelijk vonnis, door de Academische magtengeveld: Klikspaan verwijst
hier in grote lijnen naar de situatie zoals die in het verleden bestond. Een van
de voornaamste voorrechten, door prins Willem r aan de Leidse universiteit bij
haar oprichting in i S75 verleend, was het zogeheten `privilegium fori'. Krach-
tens dit voorrecht waren studenten ontheven van de rechtsmacht van de ge-
wone rechter, zodat zij alleen voor een bijzondere rechtbank – het forum privile-
giatusn –terecht konden staan. Deze academische rechtbank bestond uit de
rector en vier assessoren (uit elke faculteit één hoogleraar), samen met de vier
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burgemeesters van de stad Leiden en twee schepenen. Bijna alle universiteits-
steden kenden een dergelijke academische rechtbank. Ten grondslag eraan lag
de veronderstelling dat de stedelijke overheid te weinig van de studentenmen-
taliteit begreep, niet voldoende rekening hield met de omstandigheden waarin
de student verkeerde en geen begrip kon opbrengen voor studentikoze grap-
pen. In 1811, als gevolg van de inlijving van Nederland bij Frankrijk, werd de-
ze bijzondere rechtbank afgeschaft. Sinds die tijd vielen studenten onder het
gewone, burgerlijk recht. (Hardenberg, De archieven van senaat en faculteiten, p. 4 i-
44; De Vrankrijker, Vier eeuwen Nederlandsch studentenleven, p. I49-171)
Curatoren: de universiteit stond onder toezicht van een college van curatoren,
dat bestond uit vijf personen die geen deel uitmaakten van de academische
wereld. (Bijvoegse/ tot het Staatsblad 1815, restuk: Organiek Besluit van 2 augus-
tus 1815, art. 229 en 23o)
vierschaar: rechtbank.
correctionele vonnissen: vonnissen betreffende lichtere misdrijven, bedoeld om de
dader te verbeteren.

799 Senates Ampliccimus° de hoge senaat; de gezamenlijke vergadering van de aca-
demische senaat (de rector magnificus en de gewone hoogleraren) en het col-
lege van curatoren. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, I e stuk: Organiek Besluit
van 2 augustus 1815, art. 22 9, 241 en 242)

799-800
	

door de Curatoren plegtig tot eene openbare fitting bijeengeroepen: volgens het Organiek
Besluit besliste het college van curatoren en niet de academische senaat over
de noodzaak de senates amplissimus bijeen te roepen. (Bijvoegsel tot het Staats-
blad 1815, I e stuk: Organiek Besluit van i augustus 1815, art. 242)

801	 opettelijke: vooruit beraamde.

sos	 gebannen van alle vaderlandsche Hoogescholen: zie Ophelderingen, 1264-12 7o en de
daarbij behorende annotatie.

8o8 Staatscourant: sinds 1814 de officiële uitgave van het Koninkrijk der Nederlan-
den, waarin behalve mededelingen van regeringswege ook door de wet voor-
geschreven officiële publicaties zijn opgenomen.

810	 kooien: kastjes met gaas ervoor, waarin bekendmakingen werden aangeslagen.

829	 de wrijving derjeugd.• het met elkaar in contact komen van de jeugd.

835-836	 Een volksvertegenwoordiger, die, behalve met het vertrouwen der natie, met het opperbestuur
derLeidsche Hoogeschool bekleed is: verwijzing naar Lodewijk Caspar Luzac (i786-
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I SG I). Luzac was sinds 1828 lid van de Tweede Kamer en sinds 1841 curator
van de Leidse universiteit.

g36-g37 heide laatst, bij gelegenheid van de beraadslagingen over het verkie len des heeren Telting: —
Er behooren middelen uitgedacht te worden, om dat rietstemmen te beletten: Albertus
Telting (180 3 -186 3) werd op 2 4 september 184 3 gekozen tot lid van de Tweede
Kamer. Op de vergadering van II augustus 1843 had men gediscussieerd over
de vraag of Telting, die eerder 2 3 van de Si stemmen had gekregen, nu wel of
niet de volstrekte meerderheid van de aanwezige leden had gekregen. Hierbij
speelden de blanco stembriefjes een rol; regel was namelijk dat blanco stem-
mers als niet aanwezig werden beschouwd. Luzac wilde een einde maken aan
het blanco stemmen en kwam ter vergadering met een mogelijke oplossing
voor de zijns inziens ongewenste situatie. ( Verslag der Handelingen van de Staten-

Generaal, 1842-184 3 , p. 415)



4.4. I 5
	 XII. OMGANG

MOTTO Mon Dieu, qu'une vertu naissante...à pas incertains: Mijn God, hoezeer loopt een
ontluikende deugd met onzekere passen te midden van gevaren. Citaat uit de
tragedie Athalie (169 1; tweede bedrijf, negende scène) van Jean Racine. (Ra-
cine, Oeuvres, dl. 3 , p. 651)

1 3 	 wentelende: voorbijgaande.

20	 gehandhaafd: bijgestaan, beschermd.

32.	 wieling: draaikolk.

39	 bijna des honderd monden: in het studiejaar 184 3 -1844 telde de Leidse universiteit
in totaal 595 studenten. (Studenten-Almanak voor 1844, p. 76)

44-45
	 moeijalligheid.• nieuwvorming naar analogie van (be)moeial.

57-5 8 the age 'twixt boy and youth,/When thought is speech,  and speech is truth: citaat uit de
`Introduction' van het tweede canto uit Marmion (18o8) van Walter Scott.
(Scott, The poetical works, p. 67 ; Ophelderingen, 1272)

71-72	 katarakt.• waas; eigenlijk: grauwe staar, oogziekte veroorzaakt door troebeling
van de ooglens.

72-73 ten tijde van den Aijatischen braakloop: de Aziatische braakloop of cholera ver-
spreidde zich vanaf 181 7 vanuit India over de gehele wereld. Begin jaren der-
tig had de ziekte West-Europa bereikt; ook in Nederland nam de ziekte van
tijd tot tijd epidemische vormen aan.

8i	 nokte: hikte.

8 9	 kunstig: kunstmatig.

118	 moedwik willekeur.

I20-I22 dat men wel een Robert-le-Diable moet Win, om & hart en vertrouwen een vriend weg te
schenken, wiens inborst boo onbedriegeljk op ij.n gelaat gemerkt staat: Robert le Diable
(Robert de Duivel) is de onschuldige hoofdpersoon in de gelijknamige opera
van Giacomo Meyerbeer, naar een libretto van E. Scribe en G. Delavigne
083i). De Normandische hertog Robert is de zoon van een sterfelijke vrouw
en de duivel. De laatste wil de ziel van Robert in zijn macht krijgen en tracht
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daartoe, vermomd als Bertram (een vriend van Robert), zijn zoon tot allerlei
uitspattingen te verleiden.

I 28	 bietebaauw: boeman.

I29 -130

132-133

het sluipt zachtkens aan op vilte hoeven, gelik het paardenvolk, hetwelk Lear op ene
schoonionen wilde afsturen: koning Lear, hoofdpersoon uit het gelijknamige treur-
spel (i 6o8) van Shakespeare, is een oude man, die zijn koninkrijk onder twee
van zijn drie dochters verdeeld heeft op voorwaarde dat zij en hun echtgeno-
ten hem een waardige oude dag zullen bezorgen. De twee komen hun belofte
niet na. Lear, beroofd van zijn verstand door alles wat hem is overkomen, be-
denkt hoe hij zijn trouweloze schoonzoons zal overrompelen door een stel
paarden met vilt onder de hoeven op hen af te sturen.

When I have stolen upon these sons-in-law,/ Then, kill, kill, kill, kill, kill, kilk citaat uit
Shakespeare, King Lear, vierde bedrijf, zesde scène. (The Arden Edition, p. 182;
Ophelderingen, 1274)

137	 wendt uw geweten at het kwaad (r. 1 3 4) leidt het geweten af, zodat het als het ware
ophoudt er zijn aandacht op te vestigen.

1 4 1	 brand:  vurige begeerte.

^4s	 vrijzinnig: ruimdenkend.

1 45	 redenrijk: welbespraakt.

1 46 phenix: mythologische vogel die volgens de overlevering elke vijfhonderd jaar
verjongd verrees uit zijn as; figuurlijk gebruikt voor een uitzonderlijk begaafd
persoon.

1 49	 loos en boos: niet als vaste uitdrukking aangetroffen; iets als: sluw en kwaadwil-
lig.

1 49-I 5 0 de draden van geluk en verdriet, waaruit het leven is aamgesponnen: verwijzing naar de
drie schikgodinnen, die het lot der mensen bepalen. Clotho (de spinster) be-
gint bij de geboorte van ieder mens zijn levensdraad te spinnen, Lachesis
houdt de draad in stand, en Atropos (de onafwendbare) knipt de levensdraad
door als het moment daarvoor is aangebroken.

156	 fulpen: fluwelen.
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I S7 Yago: personage uit Othello, The Moor of Venice (16oz-16N), een treurspel van
Shakespeare. Iago, een oudere soldaat, is bitter gestemd omdat Othello niet
hem, maar Cassio tot luitenant heeft bevorderd. Uit wraak doet hij het voorko-
men of Othello's vrouw hem bedriegt met Cassio. Othello doodt zijn vrouw en
pleegt zelfmoord als hij verneemt dat zij onschuldig was.

16 5 	 ten gevalle der: ter wille van de.

1 70	 regtaardig.• juist.

18 5	 omgieren: met hevig geraas rondwaren.

18 7	 uitzetting: uitbreiding van grenzen.

Zog	 bluf geslagen: opzien gebaard.

220	 kzvistziek.• spilziek, geneigd tot verkwisting.

z.3S-z36 vezg jaren, van welke men rekenschap aan die ze ons ter leen en ten woeker gaf, verschul-
digd is: verwijzing naar de gelijkenis van de talenten (Mattheus Z S : 14-3o) of van
de tien ponden (Lukas 1 9:i r -27).

25 5	 welstaan: fatsoen.

z S s	 brammen: feestvierders.

2 S9	 bluf snoever.

260	 slimmer: erger.

2 7 1	 ebrietas: dronkenschap, roes.

2 75	 ebriosi: dronkaards.

279-280 Anatomisch Kabinet.- het ontleedkundig kabinet van de Leidse universiteit, een ver-
zameling van anatomische preparaten en voorwerpen, ondergebracht in een
gebouw aan het Rapenburg, wijk 4, nr. 873 (nu nr. 124.). Zie de plattegrond van
Leiden: `Anatomie en Bibliotheek' bij de overgang van het Rapenburg naar de
Steenschuur.

zso	 liquor: sterk water.
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280	 heloten: slaven.

283	 Willem Zandvoort: Wilhelmus Gerardus Zantvoort (i 8 í 7-?), koffiehuisknecht
en sociëteitsbediende. (GA Leiden: BR en ss)

294	 slaat: maakt.

295	 voeren: dubbele betekenis: drank op te dringen, en: door opmerkingen aan te
moedigen.

3 02	 doodslaan: leegdrinken.

3 0 5	 fideek vrolijk, gezellig.

306-307	 de kasten-, ik zuil zeggen de kamervrees: woordspelletje met de twee betekenissen
van `kast': studentenkamer en bordeel.

3 2 5	 die voor een paar staats die niet meer dan een paar flessen drinkt.

327	 snijdt: hier iets als: drinkt haastig leeg.

338	 vern.....: verneuken.

340	 de hof- en de hoofdstam Den Haag en Amsterdam.

341-342 dank zij de door omen spoorweg zoozeer verkorte afstanden: toen deze aflevering ver-
scheen (z 2 december 184 3), bestond er sinds kort een spoorwegverbinding
tussen Amsterdam en Den Haag; Leiden was een van de tussenliggende sta-
tions. De `Hollandsche IJzeren Spoorweg-Maatschappij' reed vier maal per
dag van Amsterdam naar Den Haag en vice versa. (Leijdsche Studenten Almanak
1844, p. 20-20

367-373 Waar moet het heen met den staat...deszelfs dringendste belangen en behoeften te leur stelt
Waar moet het heen met de staat, die zich verrekend zal blijken te hebben in
zijn vooruitzichten, [zo]als een landman in zijn oogst, en [als; lees: indien] een
gans mislukte, uitgeputte, geknakte, ontzenuwde, onbruikbare en toch jeugdi-
ge bende –onbruikbaar doordat zij heeft toegegeven aan de beslist meest
beestachtige tochten [verleidingen] – [...], de verwachtingen [van de staat], zijn
hoop, wat zeg ik? zijn dringendste belangen en behoeften teleurstelt?

369	 ontzenuwde: verzwakte, verslapte.
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374-375	 het lediggaan, dat oorkussen des duivels: vergelijk `lediggang is des duivels oorkus-
sen': nietsdoen is de oorzaak van allerlei kwaad.

37 8	 uitspanning: ontspanning.

38o	 het Lootje: niet gevonden; waarschijnlijk een Leidse kroeg.

3 86- 3 8 9 de Pieterskerk [...] naar eene dierinrigtingen, Benige bladden vroeger...bij.ctoomfabrieken
vergeleken...tot afgeleefde grijsaards worden afgewonden: verwijzing naar bordelen, die
destijds waren gevestigd in de buurt rond de Pieterskerk. (Otgaar en Van
Schaik, `Bordeelhoud(st)ers in Leiden i 8 5 3 -I 87S', p. 5 5). De vergelijking waar-
naar Klikspaan verwijst, is te vinden in Leven xi, 32-34.

392

393-414

414

423

423

423-424

434

435

438

bokken: hoeren.

Wjgelooven niet meer aan spoken...de zware aarde der zonde van zich af te wentelen: ci-
taat uit 't Was maar een speelman (184o) van H.C. Andersen, dl. r, p. 182-183.
(Ophelderingen, i 276)

betrekkingen: namelijk met haar klanten.

doorbrengende: verkwistende.

slordigheid: onzedelijkheid.

peuluw: hoofdkussen.

schoeit zich welgevallig op de leest [van]: vormt zich met genoegen naar het voor-
beeld van.

gemeen[s]: gepeupel.

Dat heet hij menschenkennis opdoen: verwijzing naar het gedicht De student' uit de
Studenten Almanak voor 1836, p. 178-182. De strofe waarnaar wordt verwezen
luidt: `Nu doet hij menschenkennis op!/Bij dagen en bij nacht,/Tot dat hij dron-
ken wordt naar huis/ Of in 't cachot gebragt.' (p. i 8o)

44 1 bij de el en het kadetje: niet als uitdrukking aangetroffen. `bij de el' betekent: in
groten getale; mogelijk speelt in 'bij...het kadetje' de uitdrukking `broodschrij-
ver' mie.

442	 eervergeten te schenden: zie Ophelderingen, 1278-1290 en de daarbij behorende
annotatie.
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443-444 De poorten van de middeleeuwsche gevangenis worden voor het dwanggeld opengegrendeld:
met de `middeleeuwsche gevangenis' wordt Leiden bedoeld. De stadspoorten
werden, afhankelijk van de tijd van het jaar, 's avonds tussen zes en tien uur ge-
sloten; 's ochtends gingen ze dan tussen kwart over drie en kwart over zes weer
open. Wilde men de stad uit wanneer de poorten gesloten waren, dan moest
er poortgeld worden betaald. (Studenten Almanak voor 143, p. 42)

446	 uitgewaakte: met sporen van uitputting door langdurig waken.

446-447	 's Gravenhaagschen weg: de Witte Poort, in het westen van Leiden, bood aanslui-
ting op de straatweg naar Den Haag.

44 8 Kalvermarkt: de Haagse bordelen waren destijds vooral geconcentreerd in het
Spuikwartier aan de Kalvermarkt en in de straten en stegen die daarop uitkwa-
men. (Stokvis, De wording van modern Den Haag, p. 194)

4S4	 tricot: nauwsluitend pak van vleeskleurige dunne stof.

4S4	 de naaktegodes der waarheid: verwijzing naar `nuda Verftas', de naakte Waarheid,
in Horatius, Carmina r, xxiv, 7.

462	 aangetogen: aangekleed.

469	 flavonr: kenmerkende, fijne hoedanigheid.

474	 heemraden: leden van een dijk- of polderbestuur.

47S	 bombaars: mannetjesbaars.

476-477	 uitgeleerde: die alles al ervaren of meegemaakt hadden.

477	 hommen: klieren met teelvocht, beschouwd als lekkernij.

5 01	 schaarsch ruggemerg: destijds meende men dat veelvuldig onaneren leidde tot een
tekort aan ruggenmergsvocht.

5 0 3	 tevredene: berustende.

s i s	 mollig: op een zachte, weke manier.

5 12 Perle avant de tomber, et fange après sa chide: Parel vóór het vallen, en modder na
haar val. Citaat uit Les chants du crépuscule xiv (1835) van Victor Hugo. (Hugo,
Oeuvres complètes, Poésie dl. r, p. 732; Ophelderingen, 1292)
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519

519

S24-S26

527-544

vermolmen: doen vergaan.

garstig: walgelijk.

en hare onnoozelheid...ingelicht, te laat! in de heimelijkheden van het huwelijksbed: onge-
bruikelijke woordvolgorde; vergelijk de lezing in de tweede druk: `en hare on-
schuld te laat omtrent de [...] afgrijselijkheden der buitensporigheid ingelicht!'
onnoozelheid.• onschuld.

Zie 't bandloos loshoofd, dat, verzonken in de lust...En 't uitgemergeld rif hinkt ramm'lend
in hetgraf citaat uit De kiekte dergeleerden, tweede zang (1807) van Willem Bil-
derdijk. (De dichtwerken, dl. 6, p. 39o; Ophelderingen, 1294)

5 32	 wierd: zou worden.

5 34	 balddadig: op lage wijze, lichtzinnig.

5 37	 leken: vloeien.

S44	 rif  geraamte.

5 59	 op hare luimen liggende: op de loer liggende.

562-563	 die nooit haarplicht vergeet: citaat uit De kiekte dergeleerden, eerste zang (1807) van
Willem Bilderdijk. (De dichtwerken, dl. 6, p. 376)

S70	 weelderige: (wel)lustige.

S73	 uitzigt: uiterlijk.

58o	 baldadigheid: verdorvenheid.

S95	 vloek van de aarde, vloek van den hemel.• zie Ophelderingen, i296-134o en de daar-
bij behorende annotaties.

S96-S97	 de geilste uaverligtekooiJ'en: zie Ophelderingen, 1342-1349.

606-607	 begaan: bekommerd.

612	 bekookt: rijpelijk overweegt.
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613-615	 want, .orak gisteren de meest aangeblazene onzer dichters, wij mogen alles beschouwen, mits
wij er niet in leven: niet gevonden.
aangeblazene: geïnspireerde.

635	 tot hiertoe en niet verder: vergelijk Job 3 8: z r : `En zeide: Tot hiertoe zult gij komen,
en niet verder [...].'

635	 leenspreuk:  devies.

638	 kiek metonymisch voor het hele schip.

643-650	 Oh! c'est un beau triomphe à votre loi sublime...Chante, l'amour au coeur et le blarphême
au front'

Oh! het is een mooie triomf voor Uw verheven wet,
Heer, voor Uw blikken waarvan het vuur ons doet herleven;
Het is een majesteitelijk schouwspel, onzegbaar en zeer zacht
Voor de mens evenzeer als voor de engel, voor de engel zoals voor U,
Dat een ding terwijl het door het goddeloze verachtelijke gaat,
Dat, zodra Uw geest het raakt, zich bevrijdt,
En zonder zelfs maar te denken aan zijn onwaardige smaad,
Zingt, met de liefde in het hart en de blasfemie op het voorhoofd!

Citaat uit Les chants du crépuscule xxxii van Victor Hugo. (Oeuvres complètes, Poésie
dl. r, p. 775; Ophelderingen, i35 5)

6S9 de losse betrekking op [vermaak en feestgedruisch]: het losse verband met [vermaak
en feestgedruisch]. In de tweede tot en met de vierde druk veranderd in: `de
losse betrekking van feestgenoot'.

66z

665

668-669

de manneijike behoefte der krachtvolte jeugd. zie Ophelderingen, 1 357 -1 359 en de
daarbij behorende annotatie.

door elkander slingert: zie Ophelderingen, 1 3 61-1 3 64 en de daarbij behorende an-
notatie.

de Benige, boo als een ivijsgeeriggeneeskundigegezegd heeft, wier overmaat niet is af te keu-
ren: toespeling op een uitspraak van de Franse medicus Jean Louis Alibert
(1 7 66-r 8 37). Deze schreef in het tweede hoofdstuk van zijn Physiologie des pas-
sions, ou nouvelle doctrine des .centimens moraux (182.5), dat handelt over de vriend-
schap: `eest peut-être la seule passion do pt l'excès ne soit pas condamnable.'
(Alibert, Physiologie der passions, dl. 2, p. 34)
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679 de slecht belette koren dergroote opera's op deszelfs schouwburg: operagezelschappen uit
Den Haag, Amsterdam en Rotterdam kwamen geregeld naar de Leidse schouw-
burg om daar voorstellingen te geven.

68o	 invités et invitées: mannelijke en vrouwelijke genodigden.

681	 vaudeville: toneelstuk met ingelaste, meestal komische liedjes en vrolijke melo-
dieën.

681-682	 whist-tafelje: opvouwbaar tafeltje voor kaartspel.

703	 alle toenadering afiviiirt. • zie Ophelderingen, 1 3 66-1 3 8 3 en de daarbij behorende
annotaties.

7 27	 misselijk: ellendig.

73o	 deftig: welgemanierd.

731 witte curafao: blanke likeur, kostbaarder dan de gebruikelijke, gekleurde curaÇao
(likeur, bereid van overrijpe sinaasappels), vanwege de fijne kwaliteit suiker.
(Van 't Wout, Distillateurs- en likeurbereiders handboek, dl. 4)

757	 gezelschappeljk.• sociabel, prettig in de omgang.

760	 [straat]slenderij destijds gebruikelijke vorm voor `slenterij'.

763	 .0ecie: klinkende munt.

766	 daarstellen: oprichten.

7 67	 voorslag: voorstel.

767 de bezuinigingen van den tijd: bij KB van r S februari 184 3 waren verschillende bezui-
nigingen afgekondigd op het hoger onderwijs. Extra beloningen voor hoog-
leraren die dertig jaar in dienst waren, presentiegeld voor curatoren en een aan-
tal beurzen voor studenten vervielen; prijsvragen voor studenten en aca-
demische jaarboeken werden afgeschaft. Een andere bezuinigingsmaatregel
was dat bij KB van 25 februari 1843 het Atheneum van Franeker werd opgehe-
ven. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1843: KB van r S februari 1843 en KB van 25
februari 1843 over de `opheffing van het Rijksathenaeum te Franeker')
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77 1 -773 buiten	 e	 i ^ i	 vlekkeloos: citaat uit Bijloop Iv i o-de Student staat oowel ten a n am ae... s hij v e	 oos c taat u t a ^	 4J	 J
i o6. i^ oo iv is gedateerd op 1 maart 1 8 en verscheen dus eerder dan Leven^ 43
xi'(datering: 12 december 184 3 ).43

776-777	 gehalte: wezen, persoonlijkheid.

777	 de fatsoenlijkste: zij die tot een (meer) aanzienlijke maatschappelijke stand beho-
ren.

784	 bij uitsluiting: alléén.

7 84-790 die Studenten van wier collegiegelden ijj haar brood eten [..] uit hoogachting welligt voor een
geliefd Hoogleraar: waarschijnlijk een toespeling op een of enkele hoogleraars-
vrouw(en); onduidelijk op wie Klikspaan hier doelt.

791	 schadeloos: onschadelijk.

796-802	 Een schrijver, met wien Klikspaan rich gaarne verbroedert en vereenelvigt, schreef voor
weinige jaren...door de liefde of de vriendschap verrast: niet gevonden.

8o6	 plotseljks: plotselings.

806-807	 iets zverktuigelijkf• iets waaraan de wil geen deel heeft.

8o8	 amenstreving: hier iets als: het streven naar samenzijn.

812	 kieken is de fout juist: zie Ophelderingen, 1 3 85 -1 3 90 en de daarbij behorende an-
notatie.

8z5-8z6	 gii, die van eene algemeene, doch thans vooral onmogelijke broederschap droomt: doelt mo-
gelijk (ook) op het naast elkaar bestaan van twee studentenverenigingen in de
periode I 839-1846. In 1839 was, na een jarenlange strijd tussen behoudende en
hervormingsgezinde studenten, het Leids Studenten Corps opgericht. Het Lsc
omvatte in principe alle studenten die zich in Leiden hadden ingeschreven,
maar er was ook een zogeheten `tegencorps', Vis Unita Fortior. Hierin hadden
de aanhangers van de oude studentenverenigingen, die zich verzet hadden
tegen de hervormingsplannen, zich verenigd. Nieuwe studenten kozen voor
het liberale Lsc en het tegencorps verdween in 1846 geruisloos van het toneel.

828	 noodwendig: onvermijdelijk.

831	 tegader: te zamen.
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83 3	 wangunstig: afgunstig, met kwade bedoelingen.

833	 aankanten: verzetten.

834	 daarstelt: tot stand brengt.

838	 zouden willen bedingen: zie Ophelderingen, 1 39 2-1 3 9 3 en de daarbij behorende
annotatie.

844	 wiskunstige: onweerlegbare.

846	 gemistrou2vd• gewantrouwd, verdacht.

8 5 2	 tegen [...] aan: vaste verbinding; het bijwoord `aan' versterkt het voorzetsel `te-
gen'.

8 5 2	 blooheid: lafheid.

85 8-85 9	 believend: voorkomend.

8 93	 beproefd en doorgevallen: verwijzing naar de Duitse uitdrukking `bei einer Priifung
durchfallen' (zakken voor een examen).

8 93	 gewogen en te ligt bevonden: Daniël 5:27: `[...] gij zijt in weegschalen gewogen; en
gij zijt te licht gevonden.'

8 99-9 10	 Vooreerst is een diep en flink uitgehou2ven...in boo een hatelijk licht pleegt te stellen: Voor-
eerst is een diep en flink uitgehouwen [...] karakter ondenkbaar zonder vijan-
den, tegen wier schaduw [dat karakter] des te scherper afsteekt, maar ontsprin-
gen veeltijds de hoedanigheden, welke het eigenlijke gehaat zijn verwekken, of
uit een ongunstig uiterlijk [...] of wel uit de meer en meer gevierde zucht om
verstandig te lijken en steken te geven [,] [...] een overmeesterend en ongeluk-
kig zwak [...] hetwelk jongens van geest en van hart in zoo een hatelijk licht
pleegt te stellen.

900	 diep en flink uitgehouwen: vergelijk de lezing in de tweede druk: `flink uit één stuk
gehouwen'.

909	 potius amicum quam dictum eerdere: liever een vriend te verliezen dan de gelegen-
heid tot een kwinkslag voorbij te laten gaan. Citaat uit Quintilianus, Institutio

oratoria VI, III, 28.
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9 29	 uitnemendst zeer uitnemend.

944	 haai: vrolijk, dartel persoon.

944	 ui.: hier: grappenmaker.

961-962	 omnibus consentientibus: met instemming van allen.

962	 dictator: hier neutraal gebruikt: absolute leider.

9 67 -968	 toegenegenheden: sympathieën.

9 80	 haristogtelijke: onstuimige.

9 81	 verengelen: tot iets engelachtige maken.

9 8 3 -9 84	 zijne geheele bewerktuiging: al zijn geestelijke vermogens.

9 86	 vereezqelvigd: één geworden.

99 8	 achterhoudendheid: geneigdheid tot geheimhouding.

1001	 bevangen: liefde gevoelende.

1010	 oploopend.• driftig.

1012	 ongevoelig: ongemerkt.

101 5 -1016 en het woord des wijsgeers: dat van alle vijanden hij wiens vriend men geweest is de gevaar-
lijkste hou weten: mogelijk een toespeling op een uitspraak van de Duitse schrij-
ver, wijsgeer en theoloog Gotthold Ephraim Lessing (i 729-i 78i). In zijn treur-
spel Philotas (1759) schreef hij: Der Hass, den man auf verloschne Freund-
schaft pfropfet, muss, unter allen, die t6dtlichsten Fruchte bringen [...]' (De
haat, die men op een uitgedoofde vriendschap ent, brengt de dodelijkste vruch-
ten van alle voort [...]) (Lessing, Sdmtliche Schriften, dl. 2, p. 359)

1023-1024 rich naar gelukkiger dagen van broederschap weemoedig terugdweept. • zie Ophelderin-
gen, 1395-1404 en de daarbij behorende annotatie.

1026-102 7 afgetrokkenheid van een ambt: (geestelijke) afwezigheid, veroorzaakt door een amb-
telijke betrekking.
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I uitwendige:028 uiterlijke.

10 3 0-1040 Te zamen...verlaat men de haven...en men geraakt elkander weder kwijt voor altoos: ver-
taald citaat uit Uolupté (1834) van Charles Augustin Sainte-Beuve (1804-1869);
de vertaling is waarschijnlijk van Kneppelhout zelf, een gedrukte vertaling van
Tlolupté was er destijds niet. (Sainte-Beuve, Volupté, dl. 2, p. 260; Ophelderin-
gen, 1406)

1040-10 5 1 Waar zijnzij heen, die vrienden van denkelfden leeftijd...droeve wilgen, aan den oever der
stroomen: vertaald citaat uit het voorwoord bij Les consolations (18 3 0) van Sainte-
Beuve; ook dit citaat is waarschijnlijk door Kneppelhout vertaald. (Sainte-
Beuve, Oeuvres. Poésies complètes, dl. 2, p. 14-1 5. Ophelderingen, 1408; de daar
genoemde uitgave niet in Nederland aangetroffen)

10 5 6	 erlangen: verkrijgen.

1067-1068 hetwelk te beërven wij ons door Jezus mogen waardig maken: vergelijk onder meer Lu-
kas 18:18: 'En een zeker overste vraagde Hem, zeggende: Goede Meester, wat
doende zal ik het eeuwige leven beërven?'

1068-1069 in het blanke gewaad van Godsgeranten: vergelijk Openbaring 7 :14: `[...] En hij zeide
tot mij: Dezen zijn het, die uit de grote verdrukking komen; en zij hebben hun
lange klederen gewassen, en hebben hun lange klederen wit gemaakt in het
bloed des Lams.'

1079-1080 vernietigt u: verootmoedigt u.

to8o-io8i die ook u daarheen wenkt: zie Ophelderingen, 1410-14 3 8 en de daarbij behoren-
de annotatie.

108 7-1088 De tijden der Thebaansche legioenen hebben uit: verwijzing naar het elitecorps van het
Thebaanse leger ten tijde van de oorlog met Sparta (vierde eeuw v. Chr.). In
dat corps stonden altijd twee jonge mannen naast elkaar, die vrienden waren
voor leven en dood en gezworen hadden samen te overwinnen of te sterven.
Het is opmerkelijk dat ook de eerder geciteerde Alibert (zie r. 668-669) de
Thebaanse legioenen aanhaalt als voorbeeld van de kracht van de vriendschap
in het verre verleden. (Alibert, Physiologie des passions, dl. z, p. 38)
hebben uit: zijn voorbij.
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4.4.16	 BESLUIT

MOTTO Here's a sigh to those who love me,/And a smile to those who hate: citaat uit een brief
van George Gordon, Lord Byron 1 788-I824 van i o juli 1817 aan de Ierse
dichter en biograaf Thomas Moore (1 779-1852). (Byron, The works, Letters and
Journals dl. 4, p. 148)

3	 Comus: godheid van de drinkgelagen, later ook de godheid van de scherts.

8	 hooge leest: lange, slanke gestalte.

2 5 -27 maar ik beroep mij van het tegenwoordig geslacht op dagelfde: in de derde en vierde
druk staat hier: maar ik beroep mij van het tegenwoordige op datzelfde ge-
slacht: maar ik staaf mijn bewering ten aanzien van het huidige [geslacht] met
een beroep op datzelfde geslacht.

30	 om scharen: [er de nakomelingschap, die onze plaats binnen Leiden bekleedt]
om[heen] scharen; `de [...] broeders van weleer' blijft onderwerp.
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28-30

37-46

49-81

84-85
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OPHELDERINGEN

2-23 Doch wanneer men...het oog vestigt op hen, die hunne letteroefeningen in de stad Utrecht heb-
ben voltooid...2velke oude Academieburgers voor de stad zelve behouden: citaat uit De stad
Utrecht in hare betrekking tot de hoogeschool, in dezelve gevestigd (1841; p. 58-6o). Het
anoniem verschenen werk was van de hand van de vroegere burgemeester van
Utrecht, H.M.A.J. van Asch van Wijck. De cursiveringen in het citaat, de voet-
noot en het vraagteken tussen haakjes (r. z o) zijn aangebracht door Klikspaan.

z6 In het jaar r828, bil. gelegenheid van de organisatie der schutterijen: vanaf 1815 maakte
een korps van gewapende burgers, de zogeheten schutterij, deel uit van de mi-
litaire organisatie. In 1827 vond er een reorganisatie plaats: de taken en samen-
stelling bleven gelijk, maar de sterkte werd teruggebracht. (Romer, De manne-
tjesputters van Rotterdam, p. 57-5 8)

Op Bene derzelve onderwijst van der Snuif Benige recruten...que le premier mouvement de
l'exercice est l'immobilité: de illustratie waarnaar Klikspaan verwijst verscheen in
het tijdschrift L'Industriel. Journal des arts, des sciences, de la littérature et de la politi-
que [r] (1828), afl. 43 (I 5 juni), p. 9. Klikspaan geeft het onderschrift van de
prent vrij weer; in vertaling luidt het: Rekruten! [roept hij,] denk eraan dat de
eerste beweging bij de exercitie de stilstand is.

Het wapen der stad Leyden vertoont de sleutels van St. Pieter...liedaar wat hem gelijkelijk
gelukkig maakt: Klikspaan heeft hier drie fragmenten uit `De Leidsche peuë-
raar' van Hildebrand samengevoegd tot één geheel. (Camera obscura, dl. z, p.

374 en 375)

Voor de menigvuldige fabrijken, waaraan Leyden haren toenmaligen bloei te danken
had...waardoor zif een, voor het welzijn der stad, boo hoogst gevaarlijk ontwerp voor altijd
belette: citaat uit Memorie over de regten der stad Leyden op het Haarlemmer Meer van
J.A. de Fremery (I 844), p. 57-5 9. De cursiveringen zijn van Klikspaan, met uit-
zondering van de cursivering in r. 7o en de laatste drie woorden in r. 8o-81; tus-
sen r. 73 en 74 heeft Klikspaan een passage uit het origineel weggelaten.

het koffijhuis van Francken in het Noordeinde: het koffiehuis van Johannes Andreas
Francken (I 8o8-1 853) aan het Noordeinde, wijk r, nr. 2 9 (nu nr. 38). (GA Lei-
den: ss en vr)

8 5	 hetgazportatif.• letterlijk: draagbaar gas; gas dat via een buizenstelsel werd gedis-
tribueerd.
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90-9r De Collegies behoorden in het Academiegebouav...krachtensArt. 72 der Letten en Besluiten,
vnl staat: artikel 72 van het Organiek Besluit van 181 5 luidt als volgt: `De les-
sen blijven particulier. Zij mogen aan de huizen der professoren gehouden
worden [...]'. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 181 5 , le stuk: Organiek Besluit van z
augustus 1815)

93 de Thor, de Mac, de Uil, Jan Polyp: bijnamen voor een aantal Leidse hoogleraren,
te weten: Johan Rudolf Thorbecke (1798-1872), van r 83 r tot r 8So hoogleraar
rechten; Michael Jacobus Macquelin (i771-185z), hoogleraar geneeskunde van
1824 tot 1841; Pieter Johannes Uijlenbroek (1797-1844), aanvankelijk lector
(1822-1826) en later hoogleraar (1826-1844) wis- en natuurkunde; Jan van der
Hoeven (r 8o2-1 868), hoogleraar wis- en natuurkunde van 1826 tot 1868. Over
Van der Hoevens bijnaam schreef Beets: `Men mag Jan van der Hoeven , jan Po-
lyp noemen, eest un polype sublime. Zijn voorkomen is gering. De gestalte, die
van een tenger man, met ongebogen borst. Het gelaat doodshoofdachtig.'
(Beets, Dagboek, p. 68)

99	 Bronckhorst: Everard Bronckhorst 0554-162 7), hoogleraar rechten te Leiden
Vail 1587 tot I62í.

101-104	 21 Sept. .0-92, eindigde ik mijne lessen over den Codex... (viva voce) houden verklaren: citaat
uit Mees, `Het dagboek van Everard Bronckhorst', p. 231-232.

r an van der Hoeven3f
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107 -1 40 Tegen den tijd, dat de lessen eenen aanvang zouden nemen...er niet deer veel dienst van kun-
nen hebben: citaat uit de anoniem verschenen `Brief aan eenen vriend', gepubli-
ceerd in Uindicat atgue polit. Mengelingen door de Groninger studenten (i8i6), p. 6o-
69; het citaat op p. 6 5 -67 . De voetnoten bij het citaat komen van Klikspaan.

143-145

148-149/

153-159

162-165

168-184/

194-198

Quo constet de auditorum presentia...Professores absentium nomina eiden indicabunt: Om
de presentie der studenten vast te stellen zullen de professoren op zijn minst
twee keer per maand de namen der studenten afroepen. Opdat de rector mag-
nificus studenten die de kantjes eraf lopen kan vermanen en de zaak met hun
ouders kan bespreken, zullen de professoren de namen der afwezigen aan hem
doorgeven. De Latijnse versie van de Statuten van de universiteit van Luik is
niet gevonden. De Franse versie, gedateerd io december 1826, is gepubliceerd
in het LiberMemorialis van Le Roy, p. 64-65; het door Klikspaan in het Latijn
weergegeven artikel (art. io) staat op p. 65.

De Senaat handhaaft alzoo de voorouderlijke gewoonte der Honoraria...ligtelijk zouden
kunnen bestrijden: in 1828 was er een commissie ingesteld, die tot taak had de
verordeningen op het hoger onderwijs nader te onderzoeken en zo nodig te
wijzigen. Deze commissie kreeg een aantal Punten van overweging' voorge-
legd. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1828, 2e stuk: Besluit van 1 3 april 1828; de `Pun-
ten van overweging' zijn achter dit Besluit afgedrukt) Kennelijk had de corn-
missie verschillende (groepen van) personen en instellingen om nader advies
gevraagd. Eén daarvan was de senaat van de Leidse universiteit. Klikspaan ci-
teert hier uit de reactie van die senaat; het vraagteken tussen haakjes en de cur-
sivering zijn van zijn hand. (De senaat der akademie te Leyden, p. 14) In voetnoot
4 bij deze Opheldering citeert Klikspaan uit de reactie van de Leidse hoogle-
raar H.W. Tydeman. (Tydeman, Consideratiën, p. 24)

Geven de collegie-gelden ook aanleiding tot het doen ontstaan van onaangenaamheden...
Anders, veelvuldige: citaat uit de Consideratiën van Tydeman, p. 24; in het eerste
deel van deze passage herhaalt Tydeman de vraag uit de `Punten van overwe-
ging', het tweede deel vormt het begin van zijn antwoord op deze vraag.

Mais voici le point vital de la constitution des universitéc en Hollande... et la voix de l'expé-
rience universelle: Maar dit is dan het essentiële punt van de inrichting van de uni-
versiteiten in Nederland en Duitsland. De professor heeft een gepast vast sala-
ris, maar hij ontvangt ook een beloning van de leerlingen die naar zijn colleges
komen. Ik heb het elders gezegd, en ik herhaal het, het is het enige middel om
ijverige professoren te hebben en toegewijde toehoorders. Geen enkele opzet
kan deze fundamentele voorwaarde vervangen. Het appèl bijvoorbeeld dat er
is of zou moeten zijn in onze rechtenfaculteiten in Frankrijk, is een kinderach-
tig, tiranniek en nutteloos gebruik. Wie zou durven voorstellen hem in de fa-
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culteiten der natuurwetenschappen en der letteren over te nemen? De werke-
lijke discipline in een cursus, de werkelijke garantie voor toegewijdheid (van de
professor) is gelegen in de beloning door de leerlingen, daar ook moet men de
waarborg zoeken voor een serieus gehoor dat op zijn beurt reageert op het on-
derwijs. Dus geen luxe-colleges, geen hoogdravende taal, geen uitweidingen,
geen voortdurende uitstapjes buiten het onderwerp meer. Dat alles, verre van
de jeugd af te stoten, trekt haar vanzelfsprekend aan, wanneer ze dat alles zon-
der betalen en enkel voor haar plezier kan komen beluisteren; maar als men
haar voor haar geld slechts holle frasen geeft, zullen ook de mooiste, indien zij
ledig zijn, niet meer voldoen. De professor die zich een talrijk publiek wenst
in het dubbele belang van zijn reputatie en zijn beurs, zal moeite doen om soli-
de, ter zake en leerzaam te zijn, zoals ik op het moment professoren ken die
in staat zijn heel goed onderwijs te geven, en die zich de geest pijnigen om, te-
gen de natuur in, een licht onderwijs te verzorgen, dat het begripsvermogen
van hun welwillende toehoorders niet te boven gaat. Ik weet heel goed dat ik
voor lege banken preek en dat er niet naar mij geluisterd zal worden; toch zal
ik mij blijven verzetten tegen een gebruik dat in Frankrijk nog geen dertig jaar
oud is, en dat, sinds dertig jaar, steeds een evident verkeerde gewoonte is ge-
weest, de regel en de praktijk van alle universiteiten van de wereld en de stem
van de universele ervaring. Citaat uit De l'instructionpublique en Hollande (i 837)
van Victor Cousin, p. 94-9 5; de cursivering van de laatste twee woorden is af-
komstig van Klikspaan, evenals de voetnoten bij het citaat. In voetnoot 8 bij
deze Opheldering (r. 19 3 : `ubi rerum testimonia adsunt non opus est verbis')
verwijst Klikspaan met een kleine variatie naar de rede tegen Sallustius (toe-
geschreven aan Cicero, maar opgenomen in de werken van Sallustius), In Sal-
lustium iv, xii, II -I 2. In vertaling: waar getuigenissen van de feiten voorhanden
zijn, zijn woorden overbodig.

20I c'était aussi l'avis de M. Cuvier: dat was ook de mening van de heer Cuvier. Ver-
wijzing naar een voetnoot bij de boven geciteerde passage uit het boek van
Cousin; daaruit blijkt dat ook Cuvier pleit voor een systeem van beloningen
voor zowel leraar als leerling.

208-21 4 De Regtsgeleerde Faculteit rekent zich bij deze gelegenheid verpligt...svier beoefening het doel
is, dat hij rich voorstelt: citaat uit de reactie van de senaat van de Leidse universi-
teit op de eerder genoemde Punten van overweging'; de cursivering is van de
hand van Klikspaan. (De senaat der akademie te Leyden, p. 8)

216 het Collegie in de Mathesis: een examen wiskunde was onderdeel van de prope-
deuse geneeskunde; voor de propedeuse theologie en rechten was een testi-
monium wiskunde verplicht. (Bijvoegsel tot het Staatsblad r 8 r S, restuk: Organiek
Besluit van 2 augustus 1815, art. 93, 9 8 en 99)
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z33-245

248-249/

263-284

286-z93

z97-3oi/

303-304

3o6-3z3

Art. 1- yo van het besluit van 2 Aug. di, schrijft voor... donder dat de algemeene veront-
waardiging daartegen hare stem verhief citaat uit een anonieme bijdrage in de Arn-
hemsche Courant van i 5 december 1842. De voetnoten bij dit citaat zijn van
Klikspaan. Het citaat in noot r o luidt in vertaling: De heer van Heusde heeft
evenwel aan mij toegegeven, evenals de heer Bake in Leiden enkele dagen la-
ter, dat wanneer het kandidaten voor de natuurwetenschappen, voor medicij-
nen, en zelfs voor rechten betreft, het examen heel gemakkelijk is en van een
uiterste toegeeflijkheid. Het is een groot kwaad, dat het kwaad van de onbe-
duidendheid van het toelatingsexamen verergert; en die twee misbruiken ver-
dienen de aandacht van de regering op het hoogste niveau. Het citaat is af-
komstig uit De l'instruction publique en Hollande 0837) van Victor Cousin, p. 96;
de cursiveringen zijn van Klikspaan. Het citaat in noot II is, met enkele klei-
ne verschillen, overgenomen uit de Leydsche Courant van 18 januari 1843.

Maar op welk eene wijze dal die onderstand...al het gewonnene ten beste van het algemeen
uitloopt: citaat uit Over universiteiten, en hoogerondenvijr (r 828-1 829; Eerste brief, p.
27-28), een briefwisseling tussen de Leidse hoogleraren John Bake en Jacob
Geel. De voetnoot bij het citaat en de cursivering in r. 264 zijn van de hand
van Klikspaan.

Dáár (waar de geestdrift voor wetenschap ook iets van haren din mededeelt aan het
Tlolk)...waarop de Natie geklommen is: citaat uit Royaards, Redevoering over de aan-
kweeking van den echt zvetenschappeliikengeest, onder eene natie (1843; p. r3); de cursi-
vering in r. 290 is van Klikspaan.

Handhaving der wetten. — Men boude misschien het voorlezen en teekenen van Statuten... tot
een woord van eervolle beteekenis te maken: in 1828 was er een commissie ingesteld,
die tot taak had de verordeningen op het hoger onderwijs nader te onderzoe-
ken en zo nodig te wijzigen. Deze commissie kreeg een aantal `Punten van
overweging' voorgelegd. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1828, ze stuk: Besluit van i3
april 1828; de `Punten van overweging' zijn achter dit Besluit afgedrukt) Ken-
nelijk had de commissie verschillende (groepen van) personen en instellingen
om nader advies gevraagd. Eén daarvan was de senaat van de Leidse universi-
teit. Klikspaan citeert hier uit de reactie van die senaat. (De senaat der akademie
te Leyden, p. 21)

Hoogere klassen op de Gymnasiën en overgang van derzelver leerlingen...zal de kweekelin-
gen van zelve langer op de Gymnasiën doen vertoeven: ook de senaat van de universi-
teit van Utrecht reageerde op de hiervoor genoemde `Punten van overweging'.
Klikspaan citeert hier uit de reactie van die senaat; de cursiveringen in r. 309
en 310 zijn van zijn hand. (Inlichtingen of con.rideratiën van den akademischen senaat
der hooge school te Utrecht, p. 4)
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335-337

344-33

De Senaat heeft rijperk alles ovenvogen...het toekennen van deegraden voor het vervolg te
moeten afraden: in 1828 was er een commissie ingesteld, die tot taak had de ver-
ordeningen op het hoger onderwijs nader te onderzoeken en zo nodig te wij-
zigen. Deze commissie kreeg een aantal `Punten van overweging' voorgelegd.
(Bijvoegsel tot het Staatsblad 1828, ze stuk: Besluit van 1 3 april 1828; de `Punten
van overweging' zijn achter dit Besluit afgedrukt) Kennelijk had de commissie
verschillende (groepen van) personen en instellingen om nader advies ge-
vraagd. Eén daarvan was de senaat van de universiteit van Utrecht. Klikspaan
citeert hier uit de reactie van die senaat; de toevoeging tussen haakjes en de
cursivering zijn van de hand van Klikspaan. (Inlichtingen of consideratiën van den
akademischen senaat der hooge school te Utrecht, p. 12) In voetnoot 1 3 bij deze Op-
heldering citeert Klikspaan uit de reactie van de Leidse hoogleraar H.W. Tyde-
man. (Tydeman, Concideratiën, p. r 8)

Gráce à des changements de peu d'importance...mon mot de quatre syllabes est ici pour un
autre qui n'en a que deux: Dankzij weinig belangrijke veranderingen, die men
echter goed luid liet klinken, vroeg en kreeg de heer de Vaudreuil toestemming
om het stuk van Beaumarchais te laten opvoeren bij hem, in Genevilliers, door
de acteurs van de Comédie FranÇaise; deze opvoering was bedoeld voor beslo-
ten kring; er waren desalniettemin driehonderd personen aanwezig. De konin-
gin, de graaf van Artois en enkele dames van vertrouwen van Hare Majesteit
waren er aanwezig in een afgesloten loge. De elite van het hof en van de stad
was er. Hoe moeilijk het ook bijna altijd is om die veelzeggende termen ge-
trouw weer te geven, welke een man die met grote streken wil schilderen zich
laat ontvallen in de vrijheid van het gesprek, ik kan mezelf niet ervan weer-
houden hier het eerjuiste oordeel neer te schrijven dat de graaf van Artois uit-
sprak over deze komedie. Toen de koning hem de volgende dag vroeg wat hij
van deze proefvoorstelling vond: – `moet ik het u zeggen, Sire, antwoordde
Zijne Hoogheid, in het oor (het voorval speelde zich af in het appartement
van de koningin); moet ik het u zeggen in twee woorden? De expositie, de
intrige, de ontknoping, de dialoog, het geheel, de details, van de eerste scène
tot aan de laatste, het is... temperament, en nog eens temperament.' De koning lach-
te hartelijk, men wilde het woord weten: dat het onmogelijk is om het hardop
te herhalen volstaat zonder twijfel om het te laten raden, en ik die de ogen van
mijn lezers niet wil kwetsen, ik geef toe dat ik me zojuist voor de krachtige stijl
van Zijne Hoogheid het soort varianten heb veroorloofd die Auger zich per-
mitteert voor de verzen van Racine, mijn woord van vier lettergrepen staat
hier in plaats van een ander dat er maar twee heeft. Citaat uit Mémoires de la
Comédie Franfaise. 17;7-1 820 (1835) 5 dl. 2, p. 3 26-328 van Fleury.

3 67 -421	 Kikman is een aanspreker, die op de Breêstraat [...] woont...in eene voor hemgeegende ver-
getelheidgeraakt.• in de errata voegde Klikspaan de volgende opmerking aan deze
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Opheldering toe: `De billijkheid vordert bij de noot [...] de bijzonderheid te
voegen, dat, toen Kikmans zaken, ten gevolge van het onbarmhartige lied, ver-
liepen en het gerucht van 's mans tijdelijke verlegenheid den Studenten ter oore
kwam, sommigen oogenblikkelijk eene lijst ter inteekening in den Paauw ter zij-
ner behoeve openden, welke nog dien zelfden avond met namen bezaaid was.'

3 67 - 3 68	 Kikman is een aanspreker, die op de Breêstraat 1-...J woont: zie de annotatie bij Leven

IV F 24I.

369	 met een nat eik dronken.

372 de taptoe: in de garnizoensplaats Leiden was destijds een groot aantal militairen
gehuisvest; de taptoe was het signaal voor de soldaten om zich naar hun kazer-
ne te begeven.

373	 latijnsche-schoolijongensJ: de eerste trap van hoger onderwijs, die toegang gaf tot
de universiteit.

374-375	 in de twee eerste verzen van de Ilias de finale van het vierde bedrijf uit de Muette de Portici
hoorent de eerste twee verzen van Homerus' Ilias (achtste eeuw v. Chr.) hebben
een dactylisch metrum, dat wil zeggen een regelmatige afwisseling van één be-
klemtoonde en twee onbeklemtoonde lettergrepen. De finale van het vierde
bedrijf van de opera La Muette de Portici (1828) van D.F.E. Auber, naar een
libretto van E. Scribe en G. Delavigne, opent met een mars, geschreven in een
vierkwartsmaat.

378
	 que lapoérie s'en va: dat de poëzie verdwijnt. Mogelijk een citaat; niet gevonden.

386
	 weet: kennisgeving.

390
	 vires eundo: gaandeweg neemt het toe. Naar een passage uit Vergilius, Aeneis iv,

i7S: `virisque adquirit eundo': [het gerucht] neemt gaandeweg toe.

398
	 rima assonante: klinkerrijm: de beklemtoonde klinkers komen overeen, terwijl

de medeklinkers verschillen.

4 1 3-4 1 4	 gemeen: gepeupel.

4 1 4	 van: familienaam.

443-444	 bij Hogenstraten op de Breedestraat (waar nu juffrouw Charldorp woont): Hendrik Hoo-
genstraaten (1785-1863) was eigenaar van een café in de Breestraat, wijk 4, nr.
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300 (nu nr. r r 3). In 18 3 9 woonde Gertrude van Charldorp (1814-188 9) op dat
adres; vermoedelijk verwijst Klikspaan naar haar, omdat zij als ongehuwde
moeder van een toen eenjarig dochtertje niet onbekend zal zijn geweest in het
Leidse studentenwereldje. (GA Leiden: BR, BS en vr)

444-445 bij van den Heuvel in de twee Kolommen: Pieter van den Heuvel (jaartallen onbe-
kend) was van 1815 tot 182 3 eigenaar van de Twee Kolommen (Breestraat,
wijk 4, nr. 2.96; nu nr. rZZ). (GA Leiden: Stadsarchief u 1 574-1816: Register der
Patentschuldigen 181 5 ; Nieuw Notarieel Archief i811-1842: archief Scheltus,
4 maart I 815; Nieuw Notarieel Archief i811-1842: archief Rockes, i 5 april
1823)

445 Dele isgedisrolveerd in r8z8• in 181 5 hadden Leidse studenten een compagnie ge-
vormd om het vaderland tegen de dreigende overheersing van Napoleon te
verdedigen. Bij hun terugkeer eisten zij de macht binnen de Senaatspartij op;
zij vormden een besloten groep en maakten veel vijanden. De oppositie ver-
enigde zich in het genootschap Concordia. Hun verzet kwam in 1818 tot een
hoogtepunt en leidde toen tot nieuwe studentenwetten. Kort daarop werd so-
ciëteit Minerva heropgericht. (Frank en Wiardi Beckman, Geschiedenis van het
Leidsche Studentencorps, p. 1-47)

45 8 -476 Lorsque de cette vie on fait ap_prentissage...Et deux rameaux aigus pour éventrer les chiens:
Wanneer men dit leven leert te leven,
Neen, dan volstaat het niet zich met onbevangenheid te wapenen,
De ogen onder het lopen kil terneer te slaan;
Gelijk de beek die diep in het dal voortstroomt,
Moet men op beide oevers aan dele menigte raken,
In zijn stroom menig afzichtelijk voorwerp weerspiegelen
En soms deze wateren vertroebelen door te nabij langs hen te stromen;
Hoewel er enkele nachtegalen op uw oevers zingen,
Zult ge ook heel wat wilde vogels horen weeklagen,
En de bergstromen zullen zich bij u voegen, en de vloed van de zee
die in uw zoete wateren zijn bitter zout mengt.
Deze wereld, waarin wij leven moeten, laat ons haar oordelen, mijn ziel!
Alom haat, laagheid, of verachtelijke jaloezie;
Geen enkel mededogen, bloed, de mammon, onwaarachtigheid
En de verachtelijke lafheid in al haar verschijningsvormen!
Neen, het volstaat niet voor de vreesachtige ree
slechts van bos en het natte lover te houden.
Om aan de wolven te ontkomen heeft hij vederlichte voeten,
En twee scherpe takken om de honden te ontweien.

Fragment uit het gedicht `L'Apprentissage' uit de bundel Marie (18 3 6) van
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136. Sociëteit Minerva in de Breestraat3
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Auguste Brizeux. (Oeuvres, dl. r, p. 24-2 5 ; de door Klikspaan gebruikte editie
niet aangetroffen) De cursiveringen binnen het citaat zijn waarschijnlijk af-
komstig van Klikspaan.

481-484/

486-So8

511-516

5 2 5-5 35

5 57-5 58

Sf8-56o

Jongen! — barst hij. uit —...het beste bolwerk voor de Kerk, in het bloed van mijne vaderen
gevest: citaat uit `Jan, Dannetje en hun jongste kind', door E.J. Potgieter onder
het pseudoniem W. D-s gepubliceerd in de zesde jaargang van De gids (r 842),

Mengelingen, p. 43-44•

Men vraagt eindeljk...daarna hetzelfde Collegie te kunnen bijwonen: in 1828 was er een
commissie ingesteld, die tot taak had de verordeningen op het hoger onder-
wijs nader te onderzoeken en zo nodig te wijzigen. Deze commissie kreeg een
aantal Punten van overweging' voorgelegd. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1828, ie
stuk: Besluit van 13 april 1828; de Punten van overweging' zijn achter dit Be-
sluit afgedrukt) Kennelijk had de commissie verschillende (groepen van) per-
sonen en instellingen om nader advies gevraagd. Een daarvan was de senaat
van de Utrechtse universiteit. Klikspaan citeert hier uit de reactie van die se-
naat; de cursivering is van zijn hand. (Inlichtingen of consideratiën van den akade-
mischen senaat der hooge school te Utrecht, p. i7)

Ik jaagde namelijk twee geheele dagen Benen haas achterna... en liep zoo met dit nieuwe ver-
voertuig weder met Bene versterkte snelheid voort: citaat uit het anoniem verschenen
Zonderlinge reizen en lotgevallen van den vrijheer Von Miinchhausen, hoofdstuk 19, p.
35-36.

Erudiendo et Oblectando is een Medisch Dispuut-Collegie; Theses en Bijdragen betrekke-
lijk Zoologie en Anatomia comparata worden echter ook toegelaten: de colleges zoölogie
en anatomie vielen niet onder de faculteit der geneeskunde, maar onder de fa-
culteit der wis- en natuurkunde. (Studenten-Almanak voor 18¢2, p. 95) Strikt geno-
men zouden deze onderwerpen dus niet binnen een geneeskundig dispuut be-
handeld kunnen worden. Paragraaf 2 van de `Wetten van het Dispuut-Colle-
gium onder de zinspreuk: Erudiendo et oblectando' (r 8 3 2) bepaalde echter dat
het dispuut ook openstond voor studenten wis- en natuurkunde. (GA Leiden:
LB 42560 n)

De Werkzaamheden bestaan in het e.>c^liceren en het doen van Quaestiones over een opge-
geven gedeelte van Anatomia generalis (uit Sebastian): de in r. 5 59-563 genoemde
werkzaamheden zijn grotendeels terug te vinden in paragraaf 66 van de `Wet-
ten van het Dispuut-Collegium [...] Erudiendum et oblectando'; hierin staat in
achttien punten het programma van de dispuutsbijeenkomsten beschreven.
Anatomia generalis (uit Sebastian): niet gevonden; mogelijk is bedoeld A.A. Sebas-
tian, Physiologia generalis (183 5), in 1840 vertaald als Algemeene natuurkunde van den
mensch.
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573

573

S77-S7g

i' zin naar J.A. 	 Water, Beknopt cMateries Medica(teWater): verwijzing aa .. van de ate	 no doch 0o veel^	 ^
emo i' volledig an oe voor de leer ergeneesmiddelen 	 ateries me ica (i	 .82mogelijk 9

Pathologie(Prujisan er e e:	 i'zin n r Pr	 v n r H	 en nitiaat o o a 	 v	 o v n verw	 aa C. u s a e oevg Y	 ^
isci inaeat o o icae auditorum in usum edita (i 8	 .g	 34

Theses: stellingen.

Er bestaat een sprookje, dat Netgevolg van ekeregenoegens, door de Leden van Tandem op

een omeruitstapje gesmaakt, een kind van het vrouwelijk geslacht ou geweest ijjn [...J Zij
hou op kosten van de kas ijjn opgevoed en thans als meid binnen Haarlem dienende: een
andere bron vertelt nagenoeg dezelfde geschiedenis. In de jaren i 845-I 8o

deed in Leiden het gerucht de ronde dat het dispuutgezelschap Tandem fit
surculus arbor ongeveer twintig jaar eerder een vondeling had aangenomen,
die in de genoemde jaren onder de naam Tandemia dienstbode in Leiden was.
(Handelingen en mededeelingen van de Maatschappij der Nederlandsche Letterkunde rgoo-
zyor, p. 9 1-9 2; Muller, `De verwanten van Klaasje Zevenster', p. 3 2 5 - 3 26 en

331-33z)

Getrokken uit: Overgenomen uit.

dagverhaal:  verhaal van hetgeen elke dag voorvalt, vooral van reizigers.

den Tabernakel gelijkt, alsWinde met een voorhang van hemelsblaauw en purper en schar-
laken, hangende aan vier pilaren van sittimhout.• vergelijk Exodus 26:30-32: `Dan zult
gij den tabernakel oprichten naar zijn wijze, die u op den berg getoond is.
Daarna zult gij een voorhang maken, van hemelsblauw, en purper, en scharla-
ken, en fijn getweernd linnen; van het allerkunstelijkste werk zal men dien ma-
ken, met cherubim. En gij zult hem hangen aan vier pilaren van sittim hout,
met goud overtogen; hun haken zullen van goud zijn; staande op vier zilveren
voeten.'
Tabernakek de tent die de Israëlieten gedurende hun tocht door de woestijn
meevoerden en die als tempel dienst deed.
voorhang: gordijn.

582	 Geheimschrijver: Secretaris.

Anatomisch Kabinet te Leiden: het ontleedkundig kabinet van de Leidse universi-
teit, een verzameling van anatomische preparaten en voorwerpen, onderge-
bracht in een gebouw aan het Rapenburg, wijk 4, nr. 873 (nu nr. 124). Zie de
plattegrond van Leiden: `Anatomie en Bibliotheek' bij de overgang van het Ra-
penburg naar de Steenschuur.

529
	

OPHELDERINGEN



S	 écoliers: ce ne sont que des eco iers^ het zijn maar scholieren.4

585 de poort van Arnhem: van de vier oorspronkelijke poorten van Arnhem was rond
1840 alleen de Sint Eusebius- of Sabelspoort in het zuidoosten van de stad be-
waard gebleven. (Aardrijkskundige beschrijving der stad Arnhem, p. 7-8)

591
	

daar: terwijl.

593
	 veldheerstent.• de preses zal dus in een hemelbed hebben geslapen.

595 de schipbrug: brug van naast elkaar liggende, verankerde schepen. De schipbrug
over de Waal tussen Nijmegen en Lent was een zogeheten gierbrug, uniek in
Nederland. De brug bestond uit een aantal blijvend verbonden schepen en
ging gedurig heen en weer (`gierde') tussen beide oevers, aangedreven door de
kracht van de stroom. (Aardrijkskundig woordenboek der Nederlanden, dl. 7 , p. 1 93 -
I 94)

6o8	 vaderlief  slaapmuts.

610-611 Nijmeegsche Stadhuis: gelegen in de Burgstraat, van buiten én van binnen een
bezienswaardigheid. Het heeft een opmerkelijk bordes, de voorgevel is ver-
sierd met beelden van vorsten die de stad gunstig gezind waren geweest. In het
gebouw waren onder meer een standbeeld van Karel de Grote, een fraai uur-
werk en het zwaard waarmee de graven van Egmond en Hoorne waren ont-
hoofd, te zien. (Clemens, De stad NOegen, p. 16-18)

611 het Valkenhof ruïne; voormalige burcht, gelegen op een heuvel in het noord-
oosten van Nijmegen, gesticht door Karel de Grote. (Clemens, De stad Nijme-
gen, p. I 8)

611 het Belvedere: hooggelegen gebouw aan de oostzijde van Nijmegen, opgericht in
z 6o6, met een plat dak, van waaruit men in alle windrichtingen een vrij uitzicht
had. (Clemens, De stad Nijmegen, p. 26-27)

611-612

612-613

het goed van Jhr. Dommer, te Ubbergen: landgoed ten oosten van Nijmegen, met
een fraai buitenhuis; landgoed en buiten waren eigendom van Gijsbert Jan
Dommer van Poldersveldt, heer van Poldersveldt (1 789 - I 844)•

logement bij Beker: logement Westerbeek te Beek van Steven Beker (ca. 1772-
I 8 3 9); na zijn overlijden werd het logement voortgezet door zijn weduwe Se-
billa Schuller. (GA Nijmegen: BR en ss; CBG Den Haag: Advertenties)
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622	 peuluw: hoofdkussen.

62 3	 Steeplechase: wedren voor paarden met ruiter door de velden met (natuurlijke)
hindernissen.

62 3 	 Persingen: dorp ten oosten van Nijmegen.

62 5	 toegemaakt: vuil gemaakt.

6 3 I	 en frac.• in rokkostuum.

636	 twee tegen één is moordenaarswerk vaste uitdrukking; `moordenaarswerk' is werk
waarbij men wordt afgebeuld.

6 3 6	 narigt.• informatie.

639 kuische Susanna: verwijzing naar het apocriefe verhaal in Daniël 1 3 :1 -6 3 , waar-
in twee oudsten trachtten de schone en vrome Suzanna te verleiden. Zij dreig-
den haar van overspel te beschuldigen als zij hun avances zou afwijzen. Het
laatste geschiedde en Suzanna werd ter dood veroordeeld. God greep echter
in: Suzanna werd van alle blaam gezuiverd en de twee oudsten werden terecht-
gesteld.

644-645 gladiateur vainqueur.• de overwinnende gladiator. Klikspaan lijkt hier naar een
beeld of schilderij te verwijzen. Mogelijk doelt hij op het beroemde beeld
`Borghese Gladiator' of `Fighting Gladiator'. Dit antieke marmeren beeld van
twee meter hoog, voorstellende een naakte man in gevechtshouding, werd aan
het begin van de negentiende eeuw van Italië naar Frankrijk overgebracht. Ko-
pieën van het beeld waren toen al over heel Europa verspreid. (Haskell en
Penny, Taste and the Antique, p. i z r -224)

6 56 Wielermeer: langgerekt meer in de stroom, die net over de grens met Duitsland
in het dorp Wyler ontspringt, langs de dorpen Beek en Ubbergen loopt en ten-
slotte bij Nijmegen uitmondt in de Waal.

661	 Cranenburg: stadje, gelegen aan de route Nijmegen-Kleef, net over de Duitse
grens.

661	 hospes: hier: waard, herbergier.

662-66 3	 Studiosi homines/Semper stint amabiles: studerende mensen zijn altijd beminnelijk.
Herkomst onbekend.

5 jI	 OPHELDERINGEN



667 In sanitatem (hujus amici) bibas: drink op de gezondheid (van deze vriend). Vari-
ant op het studentenlied `Carmen potatorum' (Lied van de drinkers), waarin
het koor zingt: `In sanitatem Virginum, bibas!/In sanitatem Virginum, bibas!'
(Drink op de gezondheid van de meisjes). (Studentenhangen, p. 64-65)

668	 leben die Studenten: leve de studenten.

670	 Reich.rzvald.• woud ten zuidwesten van Kleef.

67 1	 Table d'hóte: open tafel, gelegenheid om op een vaste tijd tegen een vastgestel-
de prijs het menu van de dag te gebruiken.

673	 soeur de charite': liefdezuster; verpleegster die weinig of geen salaris ontving.

674-675	 kortgebroekt, zvartgekoust, zwart gerokt, svitgedast.• de destijds gebruikelijke dracht
van predikanten. (Bos, In dienst van het Koninkrijk, p. z 04-1 o 5)

677	 raken lijk: worden stomdronken.

67 8-679	doen hem ontdekken aan een tafeltje thee drinkende dames: maken dat een tafeltje thee
drinkende dames hem ontdekt.

68 3 -684 beijvert rich de harmonie der kleuren te herstellen: de kleur van Bergs gezicht en zijn
jas (Ophelderingen, 682-683) vormden de twee uitersten van de reeks hoofd-
kleuren — wit, rood, blauw, geel en zwart — en harmonieerden dus niet met el-
kaar.

691-693

695-698
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ainsi que moi to sors de ton tourbeau [...] La nature à tous deux nous permet de renaïtre.•
net als ik sta je op uit je graf; Door uit je luidruchtige uitspattingen een nieuw
wezen te doen ontstaan, vergunt de natuur het ons alle twee te herleven. Vrije
weergave van enkele regels uit Les saisons (afdeling `Le printems' [sic]; i 769)
van J.F. Saint-Lambert. In Les saisons luiden de regels als volgt: 'Get insecte,
disnis-je est sorb du tourbeau;/De sa cendre féconde it fire un nouvel être;/
La nature à tous deux nous permit de renaitre.' (Dit insect, zei ik, is opgestaan
uit het graf; Uit zijn vruchtbare as doet hij een nieuw wezen ontstaan; De na-
tuur vergunt het ons alle twee te herleven). (Saint-Lambert, Les saisons, p. r 8)

Ami, vous revenez errer sur ce rivage [...] Et reprendre ma place en ce vaste univers:
Vriend, u komt weer dwalen aan deze kust, Na te hebben gezucht in een tries-
te slavernij, En ik, ik zal me voegen bij zoveel verschillende wezens, En mijn
plaats weer innemen in dit uitgestrekte universum. Weer een ontlening aan Les
saisons (afdeling `Le printems' [sic]; 1769) van Saint-Lambert. De eerste twee
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regels wijken enigszins af; de versie in Les saisons luidt: `Elie revient, disnis-je,
errer sur ce rivage,/Après avoir langui dans un long esclavage' (Zij komt op-
nieuw, zei ik, dwalen aan deze kust, Na te hebben gekwijnd in een langdurige
slavernij). (Saint-Lambert, Les saisons, p. i 9)

699	 en blanche tunique: in witte tunica; hier: in lang, wit nachthemd.

700	 des gemaks: van de w.c.

701-702	 optrousserende: optillende.

702	 in gloria: in (volle) luister.

703	 verschiet: tafereel.

706 Hisce [:gitur]feliciterperactis: dit [alzo] voorspoedig volbracht zijnde. Begin van
de formule waarmee de promovendus na het verdedigen van zijn proefschrift
bij een publieke promotie aan de rector magnificus en de senaat zijn dank be-
tuigde.

707-708	 franfaise van vieren: Franse dans voor (in dit geval) vier personen die verschillen-
de figuren uitvoeren.

7 10	 quarré: vierkant; de gebruikelijke opstelling bij een franÇaise.

7 20-7 21 Gelik een jonge vrouw, ter slaapaal ingetreden,/Met maagdelijke schaamte, en weigerende
schreden: citaat uit De Hollandsche natie, in des hangen (z 8i i) van J.F. Helmers.
(Helmers, De Hollandsche natie, p. 7)

723	 emplettes: boodschappen.

7 3 2	 jufvrouw Mayavald: niet geïdentificeerd.

745-746	 laarzentrekker: ijzeren haak om door de lus aan de binnenzijde van een laars te
steken ten einde de laars aan te kunnen trekken.

766	 vakerige: slaperige.

768	 bkondere.• eigen.

775 -776	 beoordeeling eens Students, die toevallig is geroepen geveestman gevoelen over Hoofdstuk vi
uit te brengen: niet gevonden.
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776-777 du choc des opinions jaillit la vérité: uit de botsing der meningen ontspringt de
waarheid. Ontleend aan `Seconde Nuit d'Young, traduite en vers franÇois'
(1 77o) van Ch.P. Colardeau, waar staat: `Du choc des sentimens [sic] & des
opinions,/La vérité jaillit & s'échappe en rayons' (Uit de botsing der gevoe-
lens en der meningen ontspringt de waarheid en ontvliedt in stralen). (Colar-
deau, Oeuvres, dl. 2, p. 148)

791	 Interrogatie: ondervraging.

80o	 staat ons bij in het laatste uur van once academische loopbaan: wanneer namelijk de
student zijn proefschrift in het openbaar verdedigen moet.

soi	 Intercapedo: pauze.

8o6	 auditorium: gehoor.

82 3	 toepassing.• eigenlijk: het deel van een preek, waarin het verhandelde op de toe-
hoorders wordt betrokken.

825	 Propaedeuticandus: hij die zijn propedeuse moet halen; naar analogie van `docto-
randus' (hij die doctor moet worden).

826	 vooruitzetten: vorderingen doen maken.

829	 hersenschimmigen tocht: verwijzing naar Leven vi, 9 8 9-1001; voor Klikspaans toe-
voeging in noot 16 geen bevestiging gevonden.

85 9-862	 La musique, chargée de ses genres bátards...et font queue sur le programme: De muziek,
belast met haar bastaardgenres, de muziek, gemaakt om het schip van een kerk
te vullen, uitgevoerd onder het (lage) plafond van een zaal, voor een publiek
dat verdoofd en vermoeid raakt door het luisteren naar al die stukken die el-
kaar op de hielen zitten en in de rij staan te wachten op het programma. Citaat
uit L'Ere critique ou fart et le culte (18 37 ; p. 2 5 ) van J. Kneppelhout.

865-869
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Depuis plus d'un siècle, les productions de Handel sopt en possession d'exciter l'admiration
de l'Angleterre...soutenue dune science profonde, n'ont existé: Sedert meer dan een
eeuw zijn de werken van Handel in staat de bewondering op te wekken van
Engeland en van enkele erudiete musici uit Duitsland en Frankrijk, maar men
moet toegeven dat het merendeel van de liefhebbers van de twee laatste lan-
den deze grote man slechts van naam kent... Toch kan men beweren dat er
nooit een veelzijdiger genie, een gedurfder verbeelding, ondersteund door een
diepgaande kennis, hebben bestaan. Citaat uit Curiosités historiques de la musique
(1830), p. 69 en 7o van F.J. Fétis.
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872-8 80

885-886

89°-g9S

V neb entendre cejoueur deflute... on estpresque convaincu qu'iljoue du violon. • Kom luis-
teren naar deze fluitist, hij speelt zo bewonderenswaardig goed dat men zou
zweren een violist te horen. – Wat! u heeft deze beroemde violist nog niet
gehoord (alle violisten zijn beroemd sinds tien jaar)! Hij beheerst zijn instru-
ment zo goed, hij plooit het zo goed naar zijn fantasie, dat men wanneer hij
speelt zou geloven een fluit te horen. Daarom vraag ik me af waarom een fluit
niet hetzelfde als een viool zou kunnen zijn en een viool als een fluit, en waar-
om het noodzakelijk is dat er twee instrumenten bestaan om een doel te berei-
ken waarvoor één enkel [instrument ook] zou volstaan. Over enkele jaren zal
het grootste compliment dat men een violist kan maken, eruit bestaan te zeg-
gen dat men, wanneer men naar hem luistert, er bijna van overtuigd is dat hij
viool speelt. Citaat uit `Mouton' (r 841; p. i58) van L. Gozlan.

In het begin van do telde Sempre Crescendo 27 liefhebbers en 19 meesters; Netgetal van in-
strumentaal-sologevers bedroeg toen zo: Klikspaan ontleende deze gegevens aan een
Ingezonden brief van S januari 184o van P. Halbertsma, geschreven namens
de Commissarissen van SC en gepubliceerd in Nederlandsch Muzikaal Tijdschrift
2 (184o), afl. z, p. 5-6. De brief was een reactie op een niet ondertekende brief
van 20 november 1839 over de `Muzijk-toestand' te Leiden, verschenen in Ne-
derlandsch Muzikaal Tijdschrift z 0839), afl. 8, p. 45-46. De `meesters' waarvan
sprake is, waren professionele musici, vaak leden van de Hofkapel, die de `lief-
hebbers' of amateurs uit het studentenorkest tegen een bepaald honorarium
ondersteunden.

Art. zo en II van de oude Wet luidden aldus... om rich bij dekelven over die maatregelen te
verantwoorden: in de Letten 1834 werd de kwestie waarvan in deze passage spra-
ke is, aanvankelijk niet genoemd. Op de vergadering van 29 november 1834
werd het bestuur door de leden gemachtigd om in buitengewone gevallen bui-
tengewone maatregelen te treffen, mits men zich behoorlijk bij de Werkende
leden zou verantwoorden. (Notulenboek r8 3 í-í8 3 S) Dit leidde tot een handge-
schreven aanvulling in de Wetten  1834, die als art. 1  in hoofdstuk iii van de
Wetten BL 1836 werd overgenomen. (Archief Lsc: 272.1.1.1: Wetten 1834)

	

896-899	 Art. rz...altijd behoudens verantwoording als boven: vrijwel letterlijke weergave van de
Witten BL 1836, hfdst. in, art. z z.

	

900-903	 In de herziene Wet is dit laatste Art. weggelaten... donder er derzelver Commissarissen in te
kennen: niet gevonden.

904-905 Tusschen Art. 6 en 7 (Hoofdstuk i) behoorde volgende bepaling ingelascht te worden: ver-
wijzing naar de Wetten WI. 1836, hfdst. i, § c (`Gasten'). Artikel 6 besluit een
reeks bepalingen betreffende de introductie, artikel 7 gaat over het Gasten-
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boek voor introducés. Klikspaan wilde, gezien Ophelderingen, 906-907 , nog
een extra categorie introducés invoeren.

907 Art. 2 g C: deze bepaling uit de Wetten Wz, 1836 luidde: `Ook kunnen de ingeze-
tenen dezer stad als Gasten geïntroduceerd worden, doch niet meer dan één
door elk lid, en dezelfde persoon slechts ééns in eiken termyn.'

909	 erlange: verkrijge.

9 11 Flamme, geboren aan de Kaap de goede Hoop, Student in de Medicijnen: Johannes Fre-
dericus Josephus Flamme (1814-18 3 7), vanaf 1834 student medicijnen te Lei-
den.

9 1 I -91 2

912-913

sedert 183¢ werkend en laterEerelid van Sempre Crescendo: Flamme werd op i2 maart
1834 aangenomen als Werkend lid; op 4 mei 1836 bedankte hij voor zijn lid-
maatschap en werd hij gelijktijdig benoemd tot erelid. (Ledenlijst i83í-1838;

Archief Lsc: 272.1.2.1: Lastereleden 1832-i88í)

hetwelk hij in 1837 een paar muqiikstukken voor vol orkest ter gedachtenis vereerde:
Flamme, als erelid aanwezig op de vergadering van io april 1837, schonk sc bij
die gelegenheid de ouverture Le Serment van D.F.E. Auber. (Notulenboek 1835-

I 838)

9 20	 ledig: bescheiden.

923-932

934-936

Ioh Fred. Joseph. Flamme... Mort. Heidelbergae x11 Call. Avgvsti. A. MlDcccXXXVIl•
[Aan] Johannes Fredericus Josephus Flamme [afkomstig] uit Kaap de Goede
Hoop, lid van het Muziekgezelschap der Academieburgers te Leiden genaamd
Sempre Crescendo, van welk Gezelschap de leden zorg hebben gedragen voor
de oprichting [van dit monument]. Geboren de zevende dag voor de kalender
van september [26 augustus] in het jaar i814. Gestorven te Heidelberg, de
twaalfde dag voor de kalender van augustus [zi juli] in het jaar 1837. (Archief
Lsc: 272.2.S.3)

Je ne songe jamais a la manière dontj'ai été conduit dans mes études, que les larmes ne m'en
viennent auxyeux... eest alors qu'il faut faire son emplette: Ik denk nooit aan de manier
waarop ik geleid ben tijdens mijn studie zonder dat de tranen me in de ogen
komen. Het is in de leeftijd tot twintig jaar dat zich de beste kansen voordoen:
dat is het moment waarop men zijn inkopen moet doen. Citaat uit een brief
van Pierre Bayle aan zijn vader van 23 maart 1674. (Bayle, Oeuvres diverses, dl.
I, p. 26)
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137. Grafmonument van Johannes Fredericus Josephus Flamme
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943 Oui, it faut beaucoup d'instinct pour faire et pour sentir la musique: Ja, er is veel instinct
nodig om muziek te maken en aan te voelen. Citaat uit Mémoires ou essais sur la
musique (1 797 ; dl. 3, p. 241) van A.E.M. Grétry.

946-949

9S2-9S3

957-97

Disons aussi que souvent les effets vaguer de la musique instrumentale...la jeune villageoise
ooit le troupeau que conduit son amant: Laten we ook zeggen dat vaak de vage effec-
ten van de instrumentale muziek slechts elk voor zich invloed uitoefenen op
de geest van het individu dat ze ondergaat; het is [als] een wolk die voorbij-
komt in de lucht: de soldaat ziet er de afbeelding van een gevecht in; het jonge
dorpsmeisje ziet de kudde die door haar geliefde wordt voortgedreven. Citaat
uit Mémoires ou essais sur la musique (1797; dl. 3 , p. Zoo) van A.E.M. Grétry.

Les compositeurs rougissent de la mélodie...et l'étouffent sous le poids de leur érudition: De
componisten schamen zich voor de melodie, verhullen haar, laten haar gebukt
gaan onder harmonische combinaties en verstikken haar onder het gewicht
van hun geleerdheid. Citaat uit L'Ère critique ou fart et le culte (18 3 7; p. 2 3) van
J. Kneppelhout. In noot 18 bij deze Opheldering citeert Klikspaan uit `La soi-
rée perdue à L'Opéra' (datering onbekend) van F. Arnaud. (Oeuvres complettes,
dl. 2, p. 3 84) In vertaling luidt het citaat: Wat betreft Rameau, die was zonder
twijfel een groot man; men kan hem niet de eer afstrijden als eerste het geheim
van de harmonie te hebben geopenbaard, en de muziek uit de aarzelende po-
gingen van de routine te hebben losgemaakt. Maar het was juist de diepte van
zijn kennis van de theorie, die hem in de praktijk misleidde: te vaak stelde hij
de wetenschap in de plaats van de kunst, en de kunst in de plaats van het genie.

's Gravenhalte 4 Oct. — In deze residentie is aangekomen... van dien jeugdigen virtuoos: het
bericht is letterlijk overgenomen uit het Algemeen Handelsblad van 6 oktober
1842.

979-1003 Het dit bij. mij niet alleen in de ooren...welke zij op hun knechtslivrei voeren: citaat uit
Waarheid en droomen 084o; p. 77 -79) van Jonathan (pseudoniem van Johannes
Petrus Hasebroek).

1009-1027 Och; al is men maar iemand, die op een concert ijjn hand met zekere majesteit onder ijn
kin kan leggen...op de kunstenaars van andere vakken vooruit: citaat uit `Een onaan-
genaam mensch in den Haarlemmerhout', verschenen in Camera obscura 0839;
p. 5 8-59) van Hildebrand.

10 3 0-10 39 Het verleidelijke voor jonge lieden ligt dáárin...maar oogenblikkeljk ophoudt te vloeien,
loodra de geleende voorraad gebruikt is: citaat uit een anoniem verschenen artikel,
getiteld `Goethe en Benige zijner beroemdste tijdgenooten', in de eerste jaar-
gang van De gids (z 837), Mengelingen, p. 12 5 -i 3 6 (het citaat op p. 128). De
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1042-1 140

anonieme auteur citeerde op zijn beurt uit Gesprdche mit Gó'the in den letten Jaren
[sic] seines Lebens 1823-1832 van J.P. Eckermann (i 837), vandaar waarschijnlijk de
vermelding `gesprekken met Eckerman' in r. 1040.

Van alle kunsten is slechts de mink overtollig...Een.r dal men spreken van Mozart, van
Beethoven, van Cherubim, en hoe de groote componisten ook heeten mogen, als nu van Or-
pheus! dat is alles wat er overbluft. vijf passages (met enkele, niet aangegeven weg-
latingen), door een regel gedachtenstreepjes van elkaar gescheiden, afkomstig
uit De vyand van muzvk en Het muqykfeest te Ephyra (z 837; oorspronkelijke Duitse
versie 18 3 5) van G. Nicolaï; de citaten staan op respectievelijk p. 78-79, 83-84,

12 3 -126, 1 5 6-160 en 162-163.

11 43 -11 45 Jammer slechts, dat men getuigt...Dit behoorde niet alzoo te zijn: citaat uit Tydeman,
Consideratiën, p. 31; de cursivering van `vlijtigsten' en `zedigsten' is van de hand
van Klikspaan.

11 48-11 49 het bekende geschrift van Julianus Apostata: verwijzing naar het satirische geschrift
Misopogon van keizer Julianus Apostata ( 33 2- 3 6 3 ), waarin deze zich richtte te-
gen de inwoners van Antiochië die hem om zijn filosofenbaard hadden be-
spot.

11 5 0 philopogonie: waarschijnlijk een neologisme van Klikspaan, te vertalen als `baar-
dofilie' of `baardliefde'. Baarddracht was een traditioneel uiterlijk kenmerk van
filosofen. Keizer Julianus beschouwde zich als een filosoof en droeg dus ook
een baard; Romeinen waren echter in de regel glad geschoren.

11 5 0-11 5 1 philopogonen: baardofielen, baardminnaars.

11 5 2 rem/ ávSpa vncoTaíveie ix- yva9wvµáAlov if Sáá iov µEawkov.• [ton andra hupofai-
nete ek gnathoon mallon è dia tou metopou]: het zijn eerder jullie kaken [na-
melijk: baardgroei] die mannelijkheid suggereren dan jullie voorhoofd [name-
lijk: intelligentie]. Citaat uit Misopogon 339, A-B van Julianus.

i167-I17;

I177- I17 ó

Een sprookje der Rabbijnen met betrekking tot Mozes...hem deerlijk de spraakorganen had
verlamd: het bijbelcitaat in r. 1168-1169 (Exodus 4:i o) staat in de spelling van
de Statenvertaling. Het `sprookje' waarnaar Klikspaan verwijst is afkomstig uit
Midrash Rabbah, een verzameling rabbijnse verklaringen op de boeken van het
Oude Testament. (Midrash Rabbah, dl. 3, p. 34)

Sedert deden winter heft het tooneelgezelschap van Hoedt en Bingley deczelfs vertonningen
binnen Leiden gestaakt: op 3 april 184 3 verzorgde het gezelschap van Hoedt en
Bingley zijn laatste voorstelling in de Leidse schouwburg; in het seizoen 1843-
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r 844 (de Ophelderingen dateren van i6 maart 1844) traden de Koninklijke Ne-
derduitsche Toneelisten van Zuid-Holland niet meer in Leiden op.

1181 Hamlet: op 18 januari 1844 voerde het Amsterdamse toneelgezelschap Shake-
speares treurspel Hamlet, Kroonprins van Denemarken (in een bewerking van A.J.
Zubli) op in de Leidse schouwburg.

1181 Othello: Shakespeares Othello, of De Moor van Venetië werd (in een bewerking van
P.J. Uylembroek) op r februari 1844 door het Amsterdamse toneelgezelschap
in de Leidse schouwburg ten tonele gevoerd.

1181	 Ines de Castro: op i5 februari 1844 voerde het Amsterdamse toneelgezelschap
Ines de Castro (1793) van Rhijnvis Feith op in de Leidse schouwburg.

1183-1197 Après tout, ce théïctre est franfais, ces acteurs Bont franfair ..au gré des vaudevillistes et des
histrions: Welbeschouwd is dat theater Frans, de acteurs zijn Frans; dat alles is
ons vreemd, of zou dat moeten zijn. Wanneer men zijn eigen stukken niet kan
schrijven, zou men het moeten kunnen stellen zonder die van anderen, en zou
men die opoffering moeten kunnen volbrengen in het belang van en voor de
waardigheid van zijn land. Deze stukken namelijk, geschreven voor een ander
volk, wissen door hun onmerkbare uitwerking de aanblik van de onze uit. Zij
prenten ons de passies, de vooroordelen, de haat en de sympathieën van een
Frans publiek in; zij transformeren gedurende drie uur tijd, en vier keer per
week, de inwoners van Genève in burgers van Dóle of Dijon. Ze applaudis-
seren voor Bonaparte die hun hun land afnam, ze schreeuwen tegen anderen
die het hun teruggaven, ze klappen op de maat van het lied over de overwin-
ning, van het lied over de Franse ruiter, over de Franse grenadier... De eerste
keren begreep ik niets van die toejuichingen, en nu is alles wat ik ervan begrijp,
dat dat volk, dat door zijn intelligentie, zijn verleden, zijn burgerzin en zijn
zeden, gevormd is om aan zichzelf genoeg te hebben, en dat overigens trots
is op zijn bescheiden vaderland, in zijn eigen theater toch niet meer is dan de
echo van dit toch al zo simpele gepeupel, dat in de theaters van Frankrijk met
de voeten stampt of applaudisseert naar de willekeur van de vaudevillisten en
de potsenmakers. Citaat uit de roman Le presbytère (18 33) van de Zwitserse
auteur Rodolphe Tipffer (uitgave i8S2, p. 423-424)•

1200-1207 Aussitót le voilà qui se met à la recherche de toutes les voix fraiches et belles... Choron est le
maître de Duprey d'Hippolyte Monpou et de Mlle Rachek En zie, onmiddellijk gaat
hij op zoek naar alle frisse en mooie stemmen: hij roept alle arme kinderen die
een [goede] stem hebben bij zich, hij laat op de hoeken van alle kruispunten
aanplakken dat men ze bij hem moet brengen, ongeacht hun leeftijd, en dat hij
ze zal voeden, ze zal kleden, ze zal opvoeden, sterker nog, dat hij grote arties-
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ten van hen zal maken. Het maakte niet uit dat hij een machtiging had voor
vierentwintig leerlingen: hij neemt allen aan die men aan hem voorstelt; hij
neemt er zesendertig, hij neemt er veertig. Als het geld van de overheid niet
voldoende is voor dit werk, investeert Choron er het geld in dat hem rest...
Choron is de meester van Duprez, van Hippolyte Monpou en van mejuffrouw
Rachel. Combinatie van twee passages uit `Les contemporains. Choron' van
Jules Janin, verschenen in Musée des famines io 084 3), p. 248-25o; de citaten op
p. 249 en 25 O.

1210-1212 toeigt op de jongelieden... die voorzeker in eene Academiestad buitengewoon georganiseerd
moet Win: in 1828 was er een commissie ingesteld, die tot taak had de verorde-
ningen op het hoger onderwijs nader te onderzoeken en zo nodig te wijzigen.
Deze commissie kreeg een aantal Punten van overweging' voorgelegd. (Bij-
voegsel tot het Staatsblad r 828, Ze stuk: Besluit van 1 3 april r 828; de Punten van
overweging' zijn achter dit Besluit afgedrukt) Kennelijk had de commissie ver-
schillende (groepen van) personen en instellingen om nader advies gevraagd.
Een van hen was de Leidse hoogleraar H.W. Tydeman. Klikspaan citeert hier
uit zijn reactie; de cursivering binnen het citaat is van Klikspaan. (Tydeman,
Consideratiën, p. 30)

1214-1236 Politie in Academierteden...hoe streng de publieke opinie altijd is: Klikspaan ontleent dit
stukje, geschreven door een zekere T., student rechten te Leiden, aan Minerva.
Tijdschrift 	 í 835-1836, Mengelwerk, p. 142-143•

1241-243 8 Nov. 162¢.	 Meursius en Daniel Heinsius, gedurende een vierendejaars...gekort.•
citaat uit `Het dagboek van Everard Bronckhorst', uitgegeven door G. Mees in
de Overijsselsche almanak voor oudheid en letteren. 1844, p. 2 I 5-252; het citaat op p.
249-250.

íz47-izS4 Un chemin defer conduit de Harlem à Amsterdam...Il ne manquaitpour compléter le spec-
tacle qu'une file de ballons au-dessus de ma tête.• Een spoorweg voert van Haarlem
naar Amsterdam. Dit traject is heel merkwaardig... Men stelle zich drie paral-
lelle en rechte wegen voor, die zich nooit van elkaar verwijderen, en die alle
drie hun reizigers op drie verschillende manieren vervoeren, de een per boot
over een kanaal, de andere per rijtuig over een weg, en de laatste in een wagon
over rails! Ziedaar het tafereel dat de weg van Haarlem mij biedt. Niets buiten-
gewoners dan deze voortdurende en gevarieerde beweging van mensen die te-
gelijk en op één lijn alle mogelijke manieren onderzoeken om van plaats te ver-
anderen. Om het schouwspel volledig te maken ontbrak er slechts een rij bal-
lonnen boven mijn hoofd. Citaat uit Le pélerin (í84z; dl. r, p. 323-324) van
Charles Victor Prevost, Vicomte d'Arlincourt.
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I2 -I260S9 roué, homme sans principes  et sans moeurs, qui donne à ses vices des dehors brillants: roué
[voorname losbol], principe- en zedeloos man, die zijn ondeugden een briljant
voorkomen geeft. Het eerste deel van de omschrijving komt letterlijk zo in
verschillende woordenboeken voor, onder meer in Littré, Dictionnaire de la lan-
gue franfaise, dl. 4, p. 1 766. Voor het tweede deel van de omschrijving is geen
bron gevonden.

1264-1268 Het is even boo van belang...worden teruggebragt. • in 1828 was er een commissie inge-
steld, die tot taak had de verordeningen op het hoger onderwijs nader te on-
derzoeken en zo nodig te wijzigen. Deze commissie kreeg een aantal `Punten
van overweging' voorgelegd. (Bijvoegsel tot het Staatsblad r 8z8, ze stuk: Besluit
van 1 3 april 1828; de `Punten van overweging' zijn achter dit Besluit afgedrukt)
Kennelijk had de commissie verschillende (groepen van) personen en instel-
lingen om nader advies gevraagd. Eén daarvan was de senaat van de Utrechtse
universiteit. Klikspaan citeert uit de afdeling Akademisch bestuur', punt 4 en

5 (`Handhaving van de Akademische Tucht'); de cursiveringen zijn van zijn
hand. (Inlichtingen of conrideratiën van den akademischen senaat der hooge school te
Utrecht, p. 24)

1278-1289 Wat  is er inzonderheid van de jeugd... hullen zij het proeven: citaat uit Beroep van een chris-
ten, aan de letterkundigen onzer dagengerigt (1842, p. 8i; oorspronkelijke Franse ver-
sie 1841) van G. de Félice; Klikspaan heeft een fragment weggelaten en dit aan-
gegeven met het beletselteken in r. 1279.

I 299	 hebeteren: van het Franse 'hébéter': doen afstompen.

1 3 01	 exprofesso: ambtshalve.

1326-1327	 aliënatie: verlies.

1330-1339 Les dangereux ef/èts du libertinage...j^our arriver à la formation complète: De gevaarlijke
effecten van de zedeloosheid zijn niet zozeer het gevolg van het verlies van
zaadvocht, dat niet altijd plaats heeft, als wel van de enorme inspanning van
het zenuwgestel die noodzakelijk is om de algehele opwinding, de vervoering
van de gedachten vast te houden, en om de epileptische schok te produceren
die iedere daad van de voortplantingsorganen vergezelt. Die effecten zijn des
te opvallender wanneer het lichaam de periode in het leven bestemd voor de
voortplanting van de soort niet heeft bereikt, of is gepasseerd. Het zou een
ernstige en zeer funeste vergissing zijn om de eerste tekenen van de puberteit
te zien als het bewijs van geschiktheid voor de voortplantingsfunctie. In deze
kritieke fase van de ontplooiing is niets gevaarlijker dan de inspanningen van
het organisme om tot complete wasdom te komen, te verstoren. Citaat uit La
médecine des passions (i 84 1 )á p. 484-485 van J.B.F. Descuret.
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1357-1358 Le premier sentiment dont un jeune homme élevé soigneusement est susceptible nest pas
l'amour, eest l'amitié: Het eerste gevoel waar een jonge, met zorg opgevoede
man ontvankelijk voor is, is niet de liefde, het is de vriendschap. Citaat uit
Émile ou de l'éducation (r 762) van Jean Jacques Rousseau. Het citaat is niet, zoals
aangegeven door Klikspaan, afkomstig uit het tweede, maar uit het vierde
boek van Émile. (Rousseau, Oeuvres complètes, dl. 4, p. Soz)

1361-1363 Dans les premiers temps de la vie, l'amitié se nourrit de sa propre flamme...comparable a
celui de l'amour: In de eerste periode van het leven voedt de vriendschap zich
met haar eigen vuur, ze is vol overgave en toewijding; haar geestdrift is even
grootmoedig als verheven, en haar heldhaftigheid is dikwijls vergelijkbaar met
die van de liefde. Citaat uit Physiologie des passions, ou nouvelle doctrine des sentimens
moraux (1825) van J.L. Alibert (dl. 2, p. 36).

1366-1367 Verscheidene winters achtereen gaven Benige Studenten een bal aan de ingezetenen van
Leiden: een bevestiging hiervan is aangetroffen in de Leydsche Courant van 8

maart 1841: op donderdag 4 maart 1841 gaven `Benige Heeren Studenten al-
hier een luisterijk [sic] Bal [...], waarop de aanzienlijkste der Ingezetenen dezer
stad [...] genoodigd waren.'

1 370	 humaniteit: (innerlijke) beschaving.

1373	 reciproceren: beantwoorden.

1i75-1376 Maar, antwoordt men, het bal werd altijd teruggegeven: volgens het bericht in de
Leydsche Courant van 8 maart 1841 hadden de genodigden zich verenigd om de
uitnodiging van de studenten te beantwoorden met een contra-bal. De krant
beschouwde dit als een bewijs van `de uitstekende harmonie, die er tusschen
de Ingezetenen, [en de] Heeren Studenten dezer Hoogeschool [...] bestaat.'

1385-1389 Wat derhalven de verkiezing van vrienden aangaat; hier van kan ik weinig heggen... even
gelik een diergeliike trek de voorwerpen voor onze liefde uitkipt: citaat uit De spectator der
studenten (1774), p. i71-172; het stuk is ondertekend door Justus Schoolgraag.

1 39 2-1 393 in malampartem: in ongunstige zin.

1395-1402 Ces liens formés dans les premiers beaux jours...reviennent à la charge pour la battre la
brèche: Deze banden, gevormd tijdens de eerste mooie dagen, tijdens de dagen
dat grote verwachtingen ontstaan, deze banden zijn volmaakt. Men voorziet
dan, noch voor het moment, noch voor de eeuwigheid, enig mogelijk twist-
punt. Deze eerste verbintenis neemt een veel hogere plaats in dan een voor het
altaar gesloten huwelijk tussen twee geliefden, omdat zij zuiver is en niet ge-
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sterkt wordt door enig verlangen waarvan de vervulling een terugslag doet
vrezen; dat is de reden dat het onmogelijk lijkt dat men een oude vriend-
schapsband die in de jeugd is gegroeid, verbreekt, ook wanneer bedreigende
verschillen ontstaan die herhaaldelijk trachten haar aan te tasten. Citaat uit
`Goethe et la Comtesse Stolberg. Goethe's Briefe an die Grdfin Auguste zu
Stolberg' van Henri Blaze in Revue des deux mondes, serie 4, dl. xxxii (1842), p.

78 3

1 4 10-1 436 Indien wij hier gaarne van den lezer afscheid nemen houden... door het lot van R... erlangen:
citaat uit Beynen, Lotgevallen der Rederijkerskamer voor uiterlijke welsprekendheid, bin-
nen Leyden (1835), p. 41-43• In het origineel wordt de naam van de overledene
(Royer) voluit vermeld. Het betreft Didericus Royer (ca. i814-183 5 ), sinds
1831 student rechten te Leiden.

1 440	 V..• Samuel Constant Snellen van Vollenhoven (1816-188o), vanaf i 8 3 4 stu-
dent rechten te Leiden. (Dyserinck, Studentenleven in de literatuur, p. 49- 5 1 en 54-

S 5)

1 44 1	van K: Frederik Cornelis van der Meer van Kuffeler (i8í4-1868), vanaf 1832
student theologie te Leiden. (Dyserinck, Studentenleven in de literatuur, p. 3 1 en

42-43)

1 44 1	 J.: Willem Joseph Andries Jonckbloet (I 817-1885), vanaf 1835 student rechten
te Leiden. (Dyserinck, Studentenleven in de literatuur, p. i2i-i27)

T 44 1	de C: Gerrit de Clercq (i 82í -í8S7), vanaf 1839 student rechten te Leiden.
(Dyserinck, Studentenleven in de literatuur, p. 113 en 118-119)

1 44 1	 de B.: Henry Thierry de Blaauw (1818-1858), vanaf 1835 student theologie te
Leiden. (Dyserinck, Studentenleven in de literatuur, p. 71-84)
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4. 5 Annotaties De studenten en hun bijloop
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I2-13

Ij

4. 5 .1
	

KLIKSPAAN TOT DEN LEZER

1-2 In Februari] van hefjaar 1842...op den omslag van eene der Afleveringen ins werks: be-
doeld is het omslag van aflevering v, `Minerva' (gedateerd: 8 februari 1842).
Daar was nog sprake van `De Wafelbakster' in plaats van `De Wafelmeid'.

Niet meer dan twee nommers, benevens de Inleiding, zagen...het licht: van de in r. 5-ii

genoemde titels werden alleen `De praetor' (gedateerd: r o december 1842) en
`De wafelmeid' (ongedateerd) gerealiseerd. De voorgenomen inleiding, geti-
teld `De student', werd een zelfstandige aflevering (gedateerd: z maart 1843)•
Verder bevat Bijloop nog de niet aangekondigde aflevering Wuftheid' (geda-
teerd: 19 november 1842). `Klikspaan tot den lezer' verscheen toen alle afleve-
ringen van Bijloop waren gepubliceerd, in de Allerlaatste aflevering' (geda-
teerd: I 5 april 1844). Deze aflevering bevatte verder nog de titelpagina, de in-
houdsopgave, `Ophelderingen r', `Errata' en `Ophelderingen [ii] en iii'.
zonder orde: zonder bepaalde volgorde.
samengevat: tot een geheel verenigd.

de vijf eerste Afleveringen: in deze afleveringen zouden de vijf toenmalige facultei-
ten aan bod zijn gekomen. `De Philosooph' verwijst naar de faculteit der wis-
en natuurkunde, die ook wel de filosofische (natuurwetenschappelijke) faculteit
werd genoemd.
Afleveringen: lees: Afleveringen moesten.

I 8	 daarstellen: vormen.

2I-22 het boek bleek voor uitbreiding te zullen worden vatbaar gemaakt: verwijzing naar een
passage op het omslag van de eerste aflevering van Typen (gedateerd: io de-
cember z839). Klikspaan schreef daar: `[...] het geheel is voor uitbreiding, ook
voor vreemde ondersteuning, vatbaar.'

24-25 een stuk dat – Mr. P. Simons neme het niet euvel! – ten titel voeren hou: Jan de Vitt en zijn
tijd: verwijzing naar de driedelige studie Johan de Witt en zijn tad (1836-1842) van
Pieter Simons (jaartallen onbekend), geschiedschrijver en advocaat. (Frederiks
en Van den Branden, Biographisch woordenboek, p. 721)

26-27	 den...kastelein van het Huis ten Deyl.• Joseph de Wit (i 8oi-í86o), vanaf í835 kas-
telein van Huis ten Deyl, een café-restaurant bij Wassenaar, waar veel (pro-
motie-)partijen werden gehouden. (GA Den Haag: BR en Bs; 's-Gravenhaagsche
Stads Almanak voor het jaar z8jf, p. 72*)

46-47
	

de gedenkstukken dier tijden strekken er ten bewijze van: zie Ophelderingen, 2.-1 3 4 en
de daarbij behorende annotaties.
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s I
 rem cum parentibus communicare: de zaak met de ouders bespreken. Zinsnede uit

de Statuten van de universiteit van Luik, waarin hoogleraren wordt opgedra-
gen de presentie van hun studenten te controleren teneinde de ouders van de
afwezige studenten tijdig te kunnen inlichten. De Latijnse versie van de Statu-
ten is niet gevonden. De Franse versie, `Statuts de l'Université de Liège du zo
décembre 1826' is gepubliceerd in het LiberMemorialis van Le Roy, p. 64-6 5 ; het
door Klikspaan in het Latijn weergegeven fragment is afkomstig uit art. io en
staat op p. 65. (Ophelderingen, 136)

52	 de stoepen: spotnaam voor de stadssoldaten die destijds als ordebewaarders in
Leiden dienst deden.

5 3	 ploert: hier: hospes.

54-5 5	 werd de fees [...] ingespannen:  moest een student de universiteit (met een sjees)
verlaten zonder de studie voltooid te hebben.

56-57	 de nageslachten dier Leidersaars: zie Ophelderingen, 1 3 8-143/ 145-147 en de daar-
bij behorende annotaties.

58	 aanween: bestaan.

76-77 gulhartig als Piet uit Liefde: verwijzing naar de vrijmoedige ik-verteller van `Lief-
de', een luchtige verhandeling over verliefde studenten, in de Studenten-Alma-
nak voor 18¢2, p. i64-1 88. (Ophelderingen, 149)

81-84	 Of diet gij liever de Hospita van den Redacteur van den Studenten-Almanak... a, f,^eurde
wat afkeuring verdiende: mogelijk een toespeling; niet thuisgebracht.

84- 85 terwijl Prins Alexander te Leiden studeerde: prins Willem Alexander Frederik Con-
stantijn Nicolaas Michiel (z 818- 1 8 48) werd op 3 december 18 35 door rector
magnificus Henricus Cock ingeschreven als student te Leiden, zonder vermel-
ding van studierichting.

8 9	 alevek ook.

91 naar den Prins op het Rapenburg: hoewel prins Alexander tijdens zijn studietijd in
Den Haag bleef wonen, werden er voor hem en zijn oudere broer Willem
Alexander Paul Frederik Lodewijk 0817-189o) toch kamers gehuurd in het in
ca. 1915 afgebroken pand Rapenburg 70. (Ekkart, `Het examen van de erf-
prins in I 837', p. 7)
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94	 daar: terwijl.

95 -96 	 catechiseermeester: godsdienstonderwijzer.

97	 degeert: [zijn] tijd slijt (latinisme: van `degere': tijd doorbrengen of slijten).

102	 kunstenarijen: kunstjes, trucs.

106	 sveekbriefie: briefje met daarop de werkzaamheden die men in de afgelopen
week heeft verricht.

109	 ingezetenen: hier: [hun] bewoners.

11 5	 cubicula [...] locanda: kamers [...] te huur; zo werden studentenkamers te huur
aangekondigd.

11 7	 besnoeid [...] als eene munt `muntstukken besnoeien' betekent ze kleiner (en dus
minder waard) maken door er de gouden of zilveren randjes af te snijden.

12 5	op: wakker.

12.6-127	 Plaats Boyaal.• hotel, gelegen op de hoek van het Noordeinde en het Kort Ra-
penburg.

12 9	 bekend lees: was bekend.

159	 den haarpoedertijd: de achttiende eeuw, toen namelijk pruiken en ook wel het
eigen haar met wit poeder werden bestrooid.

164	 rond te springen: met zijn geld rond te komen.

165	 drillen: ringeloren.

167	 la paix a tout prix: vrede tot elke prijs.

169	 canard pointu: zie Ophelderingen, i51-15 3 en de daarbij behorende annotatie.

1 72	 agchel spruiten: achttal kinderen.

1 7 2	 ooilam: kostbaarste bezit.

1 78	 de Repetitor: iemand die met studenten de leerstof doorneemt om hen op een
examen voor te bereiden.
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so	 pro forma: voor de vorm.

18 9 de Vergaderingen der Faculteit: het academisch bestuur kende destijds faculteitsver-
gaderingen, waaraan alle hoogleraren van de betreffende faculteit deelnamen
en waarin kwesties op faculteitsniveau, zoals de verdeling van de examens, aan
de orde kwamen. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, le stuk: Organiek Besluit van
2 augustus 181 5, art. 262-264)

190 terwijl over den Graad wordt gekeven: de beoordeling van de mate van bekwaamheid
waarmee een student zijn proefschrift had verdedigd, was voorbehouden aan
de academische senaat (de rector magnificus en de gewone hoogleraren van alle
faculteiten).

	

1 93	 onbespeurde: niet opgemerkte (nieuwvorming).

	

194	 gesouspiede: met souspieds, dat wil zeggen met banden aan de broekspijpen die
onder de schoen doorlopen; destijds een modieuze dracht.

	

196-197	 entomologisch kabinet: kast of ruimte, waarin zeldzame insecten worden bewaard
en tentoongesteld.

	

1 97	 doorvliegen: bliksembezoek.

	

1 9 8	 Amicitia: de Leidse herensociëteit, opgericht in 1 768, en destijds gevestigd in
de Breestraat, wijk 4, nr. 217 (nu nr. 86). (Blok, Amicitia')

198-1 99 de list der benoemingen in de Staatscourant: de Staatscourant is sinds 1814 de offi-
ciële uitgave van het Koninkrijk der Nederlanden, waarin behalve door de wet
voorgeschreven officiële publicaties ook mededelingen van regeringswege, zo-
als benoemingen, zijn opgenomen.

	

1 99	 Democritische: naar de Griekse wijsgeer Democritus (vijfde eeuw v. Chr.), die wel
werd voorgesteld als `lachende wijsgeer', namelijk om de menselijke dwaasheid.

206-207 Thesium defensionem: de verdediging der stellingen. Rechtenstudenten konden, in
tegenstelling tot studenten van andere faculteiten, promoveren op losse stel-
lingen. (BijvoegseltothetStaatsbiad 1840: KB van 3 o juni 184o, art. 3)

	

zoo	 bestaat hij niet: zie Ophelderingen, 155-162 en de daarbij behorende annotatie.

	

211	 inkruipsel.• ingeslopen misbruik.
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21 z	 noodwendig: noodzakelijk.

222	 fi donc., eest du dernier mauvaisgout: wel foei! dit is wel zeldzaam smakeloos.

2 3 0	 omspoelsek vuil afwaswater.

230	 olla podrida: mengsel van groenten en vlees; vandaar: allegaartje.

238-240	 Alleen bij eene mogelijke tweede oplage, hou dit derde deel ...waarschijnlijk vervallen: Bijloop
is tijdens Kneppelhouts leven niet afzonderlijk herdrukt. Delen ervan verwerk-
te hij in de herdrukken van Typen en Leven, andere stukken zijn elders, buiten de
Schetsen om, herdrukt en weer andere onderdelen zijn nooit in herdruk ver-
schenen.

245-246
	

den kloosterregel.• bedoeld is het isolement, het afgesloten zijn van de maatschap-
pij.
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4.5.2
	

I. DE WAFELMEID

MOTTO Voor mij geen kermisfeestgerel... eeen dwaasheid op haar egewagen: citaat uit `Genoe-
gens smaken. Uit de correspondentie met Augustijn' (18 3 8), gepubliceerd in
Camera obccura (18 39) van Hildebrand. Aan het begin van zijn brief laat Hilde-
brand Augustijn zelf aan het woord; Augustijn zegt een `kermishatende ziel'
te bezitten en haalt een door hem geschreven versje aan dat begint met de
door Klikspaan geciteerde regels. Augustijn was de schuilnaam van Bernard
Gewin (z 81 z-r 873; vanaf r 83o student theologie). (Hildebrand, Camera obscu-
ra, dl. r, p. 116)

z-i De lente is daar, welke bloemen brengt...maar tevens ook, helaas! de kermis: de Leidse
kermis duurde van hemelvaartsdag tot Pinksteren; in 1842 was dat van S tot
z 6 mei.

17 Vriessche wafelbakster: in de negentiende eeuw was het gebruikelijk dat wafelver-
koopsters in Fries kostuum (met name kap en oorijzers) gekleed gingen. Aan-
gezien de wafelmeiden zich niet beperkten tot het bakken en verkopen van
wafels, maar zich bovendien, zoals ook blijkt uit deze schets, leenden voor in-
tiem verkeer met de klanten, kreeg het woord `wafelmeid' de bijbetekenis van
`hoer'. (wNT xxiv, S oo en 546)

Ió
	

kaper: muts met een afhangende brede strook, die de nek, de schouders en ge-
deeltelijk ook de borst bedekt.

20
	 onbehabbeld• onbehouwen.

25
	 alleronaardigste: alleronbevalligste.

32
	 eigenaardigheid: kenmerkendheid.

34-35
	

het paardenspek kermisattractie met rijkunst, voltige en dressuur.

54
	

Houri's• eigenlijk: oogverblindende, eeuwig jeugdige paradijsmaagden.

59 achttienduimers: waarschijnlijk naar analogie van `achtponder', een voorwerp dat
acht pond zwaar is: voorwerpen die achttien duim (ongeveer 45 centimeter)
lang zijn.

6f-66
	

kermis- Uenussen: Venus is de godin van de schoonheid en de liefde.

67
	 poeele: poezelige, mollige.
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68	 astrant: brutaal.

7 0	 blanketsek poeder om het gezicht blank te maken.

70	 tand-opiat mengsel om de tanden te reinigen.

7 1-72 aan hare lippenplakken kruimels als aan die van besje van Meurs: een `best' is een
oude, afgeleefde vrouw. Spreekwoordelijk is het bes(t)je van Meurs (eerste
helft zeventiende eeuw), die voorgaf meer dan dertig jaar geen brood gegeten
te hebben en toch de kruimels van haar mond veegde. (De Beer en Laurillard,
Woordenschat, p. 75)

86	 de ani jes en de curafao jef• likeurtjes, bereid van respectievelijk anijszaad en schil-
len van overrijpe sinaasappels.

87	 ingenomenheid: goede dunk.

90	 opgedrilde: opgesmukte.

9 2	 vakerig: slaperig.

goo-IoI	 Voorwaar,  voorwaar! gij zijt geneen,/Of even fZaauav als een van deden: niet gevonden.

102-10 3	 genius: beschermgeest.

107-108 de kiezentrekker [die] op zijn wagen snakerijen verkoopt: van oudsher bezochten al
dan niet bevoegde geneeskundigen de kermissen, waar zij met veel spektakel al-
lerlei medische handelingen verrichtten. (Keyser, De Amsterdamse kermis, p. 67-

o)

ros de pias van Blondin: de uit Gent afkomstige Frans Erasmus (ca. 1 78o-ca. 1845),
alias Francois Blondin, reisde met het Cirque Royal (ook: Cirque Olympique)
de kermissen af. Het Cirque vertoonde een groot paardenspel, waaraan ook
acrobaten en clowns meededen. (Keyser, De Amsterdamse kermis, p. 75-76 en
79-85; Keyser e.a., Tweehonderdjaar circus in Nederland, p. 6)

I 16 de nicht van Mees: `De Nicht van Mees' was de naam van een bekende wafel-
kraam. Het verhaal ging dat de eigenaresse een rijke oom had, Mees geheten,
die haar, toen ze in behoeftige omstandigheden kwam te verkeren, niet wilde
bijstaan; daarop plaatste zij een wafelkraam met het genoemde opschrift te-
genover zijn huis. Met haar kraam stond ze vanaf ongeveer 1815 meer dan
zestig jaar op de kermis. De naam werd snel populair, zodat er vanaf ongeveer

7
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z 82o vele kramen met dezelfde naam waren. (Keyser, De Amsterdamse kermis, p.
io8)

I 16 de weduwe Sjardyn: de Leidse familie Sjardijn telde verschillende wafelbakkers; wel-
ke kraam(eigenaar) hier wordt bedoeld is niet duidelijk. In 1840 en 1841 stond
er een kraam van `Van ouds J. Sjardyn, nu W.C. van Klaveren' op de Leidse ker-
mis. (Lejydsche Courant, 8 mei 1840 en 3o april r 84i)
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II. WUFTHEID

VOORAF De briefwisseling, die het grootste deel van deze schets uitmaakt, wekt op al-
lerlei punten de indruk authentiek te zijn of althans op authentieke brieven te-
rug te gaan. De auteur zelf zinspeelt daar ook op. In r. 240-242 schrijft hij: `Of
nu deze brieven verdicht zijn, dan wel of Klikspaan in de onbeschaamde me-
dedeeling er van zijn naam en wapen getrouw blijft, gelieve men liefst niet te
onderzoeken' en in r. 129 8/1412 karakteriseert hij zichzelf als degene die deze
brieven `verzon of verzamelde'. De correspondenten zijn twee Leidse studen-
ten, Totus Tuus en Quem Nosti geheten. Deze namen zijn eigenlijk formules
waarmee men destijds wel brieven ondertekende. `Totes Tuus' betekent `Ge-
heel de uwe', `Quern Nosti' `Die je echt wel kent'. De laatste formule had een
dubbele functie: enerzijds vertrouwelijkheid ten opzichte van degene aan wie
de brief gericht was en die verondersteld werd te weten van wie de brief af-
komstig was (bijvoorbeeld op grond van de inhoud of het handschrift), an-
derzijds geheimhouding ten opzichte van derden die de brief onbedoeld on-
der ogen zouden kunnen krijgen. De meeste brieven van Totus Tuus en Quern
Nosti zijn in het Frans geschreven, wat op zich al wijst op authenticiteit, om-
dat Kneppelhout tijdens zijn studentenjaren vaak in het Frans met zijn vrien-
den correspondeerde. De brieven van Totus Tuus en Quern Nosti vertonen
qua toon ook een opmerkelijke gelijkenis met Kneppelhouts eigen brieven die
hij publiceerde in zijn Fragments de correspondence  (18 3 4) en zijn Nouveaux frag-
ments de correspondance (18 3 6). Hoewel Klikspaan veel gegevens verschaft over
de twee briefschrijvers, zijn er toch te weinig aanknopingspunten om ze te
kunnen identificeren. Waarschijnlijk combineerde hij, zoals feitelijk steeds in
de Schetsen, gegevens van verschillende personen tot één, verzonnen persona-
ge. En in elk geval speelde hij met zijn gegevens om de lezer op een dwaal-
spoor te brengen. Dat valt op te maken uit de wijze waarop hij Totus Tuus ka-
rakteriseert. Totus Tuus lijkt sterk op Kneppelhout zelf. Hij is student-Leide-
naar en studeert rechten. Verder is hij lid van de Rederijkerskamer voor Uiter-
lijke Welsprekendheid en een vurig bewonderaar van de Franse romantiek. Hij
tobt met zijn gezondheid, maakt een lange reis naar Parijs en publiceert let-
terkundig werk. Maar er zijn ook verschillen: Totus Tuus woont bijvoorbeeld
op de Oude Vest, terwijl Kneppelhout bij zijn moeder aan het Rapenburg
woonde. Een voorbeeld van mystificatie betreft de twee gedichten die Totus
Tuus zijn vriend stuurt (r. 847-902/922-977). Het zijn gedichten van Kneppel-
hout zelf. Hij bundelde ze in het tweede deel van zijn Opuscules de jeunesse

(1848). Het tweede vers, `Sonnet', is daar gedateerd: 1841, terwijl de brief
waarin Totus Tuus het heeft opgenomen van 3 o april 1838 is.
Het grootste deel van `Wuftheid' is in het Frans geschreven. Een vertaling,
waarin de in het Nederlands gestelde fragmenten geïntegreerd zijn, is afge-
drukt als Appendix iv in het Tekstdeel. De annotaties kunnen zowel vanuit de
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Franse tekst als vanuit de vertaling worden gelezen. De regelnummers verwij-
zen naar beide versies; de eerste nummering verwijst naar de Franse versie, na
een schuine streep (/)volgt de nummering van de vertaling. In een aantal ge-
vallen loopt de nummering van de vertaling parallel aan die van de oorspron-
kelijke tekst; in die gevallen is slechts één nummering vermeld.

MOTTO	 De beste taken kunnen wel eens een enkelen minderfraaijen kant hebben: citaat uit Typen
v, r 14-1 r S.

r -i	 Het hou niet onmogelijk ^n...dat hij hunne lievelingskunst boo hard viel.• zie Ophelde-
ringen, 164-166.

3	 voordeelige: gunstige.

Io	 humaniteit: (innerlijke) beschaving.

Once jeugd...in van buiten geleerde en afgeluisterde zegswijzen: Onze jeugd [...] leert in
het salon minder de geestige luchtigheid der gesprekken [...] aan [...], dan het
slag, om [...] door te slaan [...], oordeelen te vellen [...], met ligwaardigheid von-
nis te wijzen [...] en bij de vrouwen [...] hunne opwagting te maken en haar toe
te spreken in van buiten geleerde en afgeluisterde zegswijzen.

13	 geklap: gebabbel.

14	 wegslependste: meeslependste.

I 6	 door te slaan: door te draven.

20	 gestereotypeerde: stereotiepe.

23	 inzonderheid: vooral.

36	 op het onderhoudendst, het sierlijkst, het behageljkst: zo onderhoudend, zo sierlijk, zo
behagelijk mogelijk.

37-38	 sale jonker: modegek.

53	 de buitemporigheden: de ongebondenheid.

70	 klassische: klassieke.

7 1	 dat: dat [denkbeeld].

I0-22
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77-7 8
 

de kolom van vuur [...], welke voor ons uitging: vergelijk Exodus 13:2,1: 'En de Heere
toog voor hun aangezicht, des daags in een wolkkolom, dat Hij hen op den
weg leidde, en des nachts in een vuurkolom, dat Hij hen lichtte, om voort te
gaan dag en nacht.'

89	 den [...] trek: het [...] verlangen.

8 9-90	 de wrijving: het contact.

9 1	 zichzelven: voor zichzelf.

104	voorwerp: onderwerp.

107	het stof de materie.

110 eene Olympia van Hoffman: Olympia is een personage uit het verhaal `Der
Sandmann' (I 8i7) van Ernst Theodor Wilhelm Hoffmann (i 776-i 822). Zij is
de creatie van een wetenschapper, een zelfbewegende pop in de gedaante van
een mooie jonge vrouw. (Ophelderingen, 168)

11 3	 daadzaken: feiten.

124-129 Die den scepter  van gezag/ Over nachtbeurt voert en dag (...J aan den keten,/ Uitgespannen
door den tad,/Mel als schakel ingevlijd.• citaat uit het gedicht `Orde' 082 7) van Wil-
lem Bilderdijk. (De dichtwerken, dl. 8, p. 307 en 3 08) In Ophelderingen, i 70 ver-
wijst Klikspaan naar de publicatie van het gedicht in de bundel Vermaking
0833); 3); het citaat staat daar op p. r en 2.

134	 tuimelzucht.• oproerigheid.

1 5 0-1 59	dat de kunstvoortbrengselen van een land, welks schrijvers rich aansluiten aan de mannen
der nijverheid...geen heilzaam voedsel voor de jeugd kunnen opleveren: in Typen iv, 135-138

liet Klikspaan zich eveneens zeer kritisch uit over de eigentijdse Franse letter-
kunde. Hij noemde in dat verband de namen van Charles de Bernard (i 80 4

-i 85 0), Paul de Kock (1793-I871), George Sand (1804-1876) en Alphonse Karr
(1808-1890). Zij richtten zich op een groot publiek en hun veelal omvangrijke
oeuvres werden door de kritiek als lichtzinnig en zedenbedervend beschouwd.
Zie ook Ophelderingen, i72-2oo en de daarbij behorende annotatie.

163-164
	

het overig uitgestrooide zaad komt op als onkruid in de jeugdige ijek vergelijk Mattheus
1 3 :24- 3 0, met name de verzen 24-26: `[...] Het Koninkrijk der hemelen is gelijk
aan een mens, die goed zaad zaaide in zijn akker. En als de mensen sliepen,
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kwam zijn vijand, en zaaide onkruid midden in de tarwe, en ging weg. Toen het
nu tot kruid opgeschoten was, en vrucht voortbracht, toen openbaarde zich
ook het onkruid.'

191

1 94

199-200

assemblée: bijeenkomst, vooral van een talrijk en aanzienlijk gezelschap dat ter
ontspanning bijeen komt. (Kramers, Kunstwoordentolk, p. 58)

octavoo jes: boekjes (van een bepaald formaat).

gelijk Alice aan het heilig kruis, wanneer de geest des kwaads haar aangrimt: verwijzing
naar het laatste bedrijf van de opera in vijf bedrijven Robert le Diable (z 831) van
Giacomo Meyerbeer, naar een libretto van E. Scribe en G. Delavigne. Hoofd-
persoon is Robert le Diable (Robert de Duivel), zoon van een sterfelijke vrouw
en de duivel. De laatste wil de ziel van Robert in zijn macht krijgen, maar Alice,
Roberts pleegzuster, verzet zich daartegen. De slotscène speelt zich af in een
kathedraal; uiteindelijk overwint het goede.

204	uitspanning: ontspanning.

207 Richardson, Smollett, Fielding, Scott: Klikspaan noemt hier enkele invloedrijke acht-
tiende- en vroeg negentiende-eeuwse Engelse auteurs: Samuel Richardson
(I 689-176 I), Tobias George Smollett (í 72I-1771), Henry Fielding (1707-1754)

en Walter Scott (1771-1832). De eerste drie speelden een belangrijke rol in het
ontstaan van de moderne roman; Scott ontwikkelde het genre verder met zijn
historische romans.

207-208 Manboni, Bulwer, Dickens en Warren: de Italiaanse auteur Alessandro Manzoni
(1 7 8 5 -18 73) schreef historische romans in navolging van Scott. Edward Bul-
wer Lytton (1803-1873) was een zeer populair Engels auteur; hij had een enor-
me productie en beoefende een groot aantal genres, waaronder dat van de his-
torische roman. Charles John Huffam Dickens (181z-18 7o) stond destijds nog
aan het begin van zijn loopbaan als romanschrijver. In 1836 verscheen zijn The
Posthumous Papers of the Pickwick Club; in de daaropvolgende jaren publiceerde
hij nog enkele romans, alle eerst in afleveringen. Kritiek op sociale wan-
toestanden is een steeds terugkerend thema in zijn werk. De Engelse auteur
Samuel Warren (1807-1877) verwierf Europese roem met zijn eerste romans,
die eveneens eerst in tijdschriftafleveringen verschenen.

zos-zio Frankrijk biedt ene klassieke opvoeding de hand, in deszelfsgroote mannen uit de eeuw
van Lodewijk xiv, in deszelfc...onverlvelkbare tooneeldichters: de tijd van Lodewijk xiv

(1638-171 5; koning vanaf 1643 tot zijn dood) was de periode van het classi-
cisme. Belangrijke auteurs waren onder meer Pierre Corneille (1606-1684),
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Jean de La Fontaine (i62í-16 95 ), Molière (162 2-1 673), Nicolas Boileau-Des-
préaux (16 3 6-1 7 1 z) en Jean Racine (1639-1699).

212	 Schiller: Johann Christoph Friedrich von Schiller (í 7S9-r 8o5), een van de
grootste klassieke Duitse (toneel)schrijvers.

215-219 Degroote Shakespeare is onsterfelijk...Elirabeths roemvol hof tijdens de regeringsperi-
ode van Elisabeth r (r 5 3 3-1 60 3 ; koningin vanaf r 55 8) beleefde Engeland een
periode van culturele bloei, waaraan de Engelse dichter en toneelschrijver Wil-
liam Shakespeare 05 	 een belangrijk aandeel had.

224	opettelijk.• nadrukkelijk.

227	 humane: fijn beschaafde.

244/272	 tarnde: tornde.

245 /273 het ronde lapje, dat mij op den schouder was genaaid: mogelijk verwijst Klikspaan naar
het narrenkostuum, een felgekleurd pak waarop lapjes stof van verschillende
kleur zijn genaaid. (Hohenemser, Pulcinella, Harlekin, Hanswurst, p. S 5-60) Mis-
schien ook doelt hij op het studentikoze gebruik zich te tooien met de kleur van
de faculteit waaraan men studeerde. Voor rechtenstudenten (van wie Knep-
pelhout/Klikspaan er één was) was rood de faculteitskleur. (De Vrankrijker,
Vier eeuwen Nederlandsch studentenleven, p. 21 3 -2I 5)

245 /273	 lag: legde.

246/274	 wapenbord: een afbeelding hiervan op de titelpagina van De studenten en hun bij-
loop.

^47/27s	 pennebek.• eigenlijk gezegd van veren pennen: het puntige onderdeel waarin de
inkt wordt opgenomen.

^47/27s	 veld: vlak van het wapenschild waarop de figuren of stukken staan afgebeeld.

^47/z7s	 helm: afbeelding, meestal van een ridderhelm, boven het wapenschild.

247-248/ getralied: opgesmukt.
275-276

248/27 6	 helmteeken: boven op de helm geplaatste figuur, kenmerkend voor de desbetref-
fende familie.
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249/277

zsz/z4S

252-2S3/

245 —246

ZS43247

iAapós ovx ïílaos• [hilaros oug hilaos]: vrolijk, niet genadig.

gallomanen: overdreven bewonderaars van al wat Frans is.

aanbidders van de buitensporigheden der romantische schook in `Mijn zwarte tijd. Eene
herinnering uit mijn akademieleven' (1844) beschreef Kneppelhout de uitwer-
king van met name de Franse romantiek op een selecte groep Leidse studen-
ten. Er was een overmaat aan gevoel en verbeelding; hijzelf en zijn vrienden
werden beheerst door gevoelens van diepe wanhoop en –denkbeeldig – onge-
luk: `Het was dichten zonder eind; het was droomen, het was dweepen; het was
aan eene ziekelijke, ijlhoofdige, overprikkelde verbeelding toegeven [...]. Wat er
al niet schuilt onder het luchtige studentenmutsje!' (Kneppelhout, `Mijn zwar-
te tijd', p. 163)

poëten-club: Poëtenclub of Dichterclub was de gebruikelijke aanduiding voor de
leden van de Rederijkerskamer. Vreemd is dan wel dat Klikspaan twee maal
vermeldt dat Quem Nosti en Totus Tuus lid van de Rederijkerskamer zijn (zie
ook r. 252/245)•

2 S7 -2 5 8/	 den Student buiten de Academiestad: verwijzing naar de titel van de tiende afleve-
Z S o-z S I	 ring van Typen.

260/2 5 3	 langwijliger: langdradiger.

26 3 /2 5 6	 knipbries: of knijpbriefj es: briefjes die zo zijn toegevouwen dat er twee tip-
pen uitsteken, dienend als spoedbericht.

26 5 /2 5 8	 i-1Uodansdag.• woensdag.

268/262	 don Juan: prototype van de vrouwenjager, naar de held van een Spaans verhaal
uit de veertiende eeuw.

275 /269	 Tuissimus: In de hoogste mate de uwe.

2 77-280/ Quem Nosti brengt hier de in dien tijd boo beruchte tinsnede te pas...waarmede het legiti-
278-28 I mistisch dagblad la Mode zich tot vervelens toe vrolijk maakte: waarschijnlijk doelt

Klikspaan op het weekblad La Mode. Album des salons (opgericht 1829). Aan-
vankelijk was het blad vooral gericht op de beau monde; het berichtte over de
laatste mode, nieuwtjes uit hofkringen, festiviteiten en culturele evenementen.
Toen het eigendom werd van een aanhanger van het oude koningshuis, maak-
te deze het tot een van de meest geruchtmakende en kritische organen van de
legitimisten. De bedoelde formule (r. 271/26 5 ) niet gevonden.
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Louis-Philippe: ook wel genoemd `de burgerkoning' (1773-i85o; koning van
Frankrijk I 8 3 0-r 848); toen hij bij de Julirevolutie van z 83o als liberale kandi-
daat koning werd, betekende dit de val van het koningshuis der Bourbons.
aanspraken: toespraken.
ligchamen: instellingen.

28 1/282 Janins Barnave: de Franse journalisten (toneel)criticus Jules Gabriël Janin (z 804-
i 874) publiceerde in 18 3 r het vierdelige Barnave. Het boek speelt zich af tegen
de achtergrond van de Franse Revolutie en is een felle aanval op koning Louis-
Philippe. Janin baseerde zijn werk op de lotgevallen van de politicus Antoine
Pierre Joseph Marie Barnave (i 7 6í-r79 3), die wegens zijn steun aan de Bour-
bons ter dood werd gebracht.

289/290	 fatum: (nood)lot.

290/29 I Napoleon naar Moscou: rond i8io had Napoleon (1769-182i) vrijwel het hele
vasteland van Europa aan zich onderworpen, alleen Rusland was nog onaf-
hankelijk. In 1812 verklaarde Napoleon, die zich oppermachtig waande, Rus-
land de oorlog. De veldtocht naar Moskou liep uit op een volkomen nederlaag
voor de Fransen.

291-292/

292-293

295/297

la science des Cujas et des Barthole: Jacques Cujas (I 5 22-I 5 9O), Frans rechtsgeleer-
de, en Bartolus de Saxoferrato (1 3 1 3 /1 3 14-1 3 57), Italiaans rechtsgeleerde; bei-
den behoorden tot de meest invloedrijke Europese juristen.

sui jurk [...] alieni jurist• juridische termen uit het Romeins personenrecht. De
termen geven de belangrijkste indeling van de Romeinse vrije burgers aan, na-
melijk in degenen die gezagsonafhankelijk (suijnris) en gezagsonderworpen
(alienijuris) waren. (Van Oven, Leerboek van Romeinsch privaatrecht, p. 434)

2e 5-296/ Fusia Caninia: de Lex Fusia Caninia (2 v. Chr.) regelde de vrijlating van slaven
298	 bij testament; de voorschriften van deze wet zijn vermoedelijk ingegeven door

de wens de groeiende invloed van vrijgelaten slaven te beperken. (Hermes-
dorf Schets der uitwendige geschiedenis van het Romeins recht, p. 2o3-204)

2e 8/301	 Mi taro: Mijn dierbare.

3 09-311/ het gemaakte van de uitdrukking [...] dans la mansarde d'un tien ami. • het gemaakte zit
313-314
	 vooral in de woorden `d'un tien ami'; gebruikelijker zou zijn `d'un ami a toi' of

`d'un de tes amis'.
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332-334/ Qui donne un bijou,/Au moins s'il n'estfou,/En désire un autre: citaat niet gevonden.
336-33g

336/341 virelays.• verzen met een vaste, cyclische structuur, bestaande uit vijf strofen (re-
frein, drie strofen, refrein); het patroon kan net zolang herhaald worden als de
dichter wil. De bloeiperiode van de virelai lag in de Franse Middeleeuwen.

337-338/

341-342

338-339/

343-344

ores ne says ni souffloter des rondeaux, ni du flageol sooner chant bucolique: het eerste
deel (ores...rondeaux) niet gevonden. Het tweede deel is afkomstig uit `Epistre
envoyée par Clement Marot à Monsieur d'Anguyen [...]' (i S44) van Clément
Marot. (Oeuvrespoétiques complètes, dl. 2, p. 709)

nayades Oudevestiennes, qui t'abreuvent si largement de leurs aquatiques faveurs: de Na-
jaden zijn water- of bronnimfen, die worden afgebeeld met een kruik waaruit
zij water gieten. Klikspaan verwijst hier naar (bepaalde?) bewoonsters van de
Oude Vest (een gracht in het centrum van Leiden), die de nachtelijke overlast
van luidruchtige studenten bestreden door vanuit het raam een kan water over
hen leeg te gieten (vergelijk ook Typen xi, 729-732).

340/344	 psaltérion: snaarinstrument; misschien ook dubbelzinnig gebruikt voor het
mannelijk geslachtsdeel.

346-355 /	 Nous anions, dans la nuit, sous les balcons dormants...On gagne son logfis d'un pas furtf
352-361	 et lourd: citaat niet gevonden.

nonobstant que vostre amit'é e omme la rose au	 temps du66/J'affirme,/Que nono s an u o	 a rme...	 assant3S9 3

66-	 ver: citaat niet gevonden.3	 373

370-371/ faire du bel esprit dans un style alambiqué...artificiel. • mogelijk een citaat; niet gevon-
377-378	 den.

391-392/ Etjamais diplomate/Ne parut plus guindé, ni bilus haat sur cravate: citaat uit het ge-
400-401	 dicht `Mardoche' uit de bundel Poésies (í8 3S ; strofe 20, p. 140) van Alfred de

Musset (1810-18 57) (zie ook r. 399-400/408-409).

395/404 à la maison Vauquer: pension Vauquer is een vervallen, troosteloos en armoe-
dig kosthuis, waar een groot deel van de handeling in de roman Le père Goriot
(I 84 3) van Honoré de Balzac (1799-r 85o) zich afspeelt (zie ook r. 398/407).

395-396/ don Quichotte avec les vignettes deJohanna: bedoeld is de tweedelige Franse vertaling
404-405
	 uit 18 3 6-183 7 van Don Quote de la Mancha van Miguel de Cervantes Saavedra.

De uitgave was voorzien van illustraties door Tony Johannot (íó0j-Ió52), die
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destijds grote bekendheid genoot vanwege zijn afbeeldingen bij beroemde
literaire werken.

399/408	 venzen.• versregels.

I402/41

404/414

George Dandin, tu l'ac voulu: George Dandin is de hoofdfiguur uit de gelijknami-
ge komedie van Molière (1668). Hij is een rijke boer, die trouwt met de doch-
ter van de landheer om zich sociaal aanzien te verwerven. Het huwelijk wordt
een mislukking. Met de uitspraak `Nous l'avez voulu, George Dandin' levert
Dandin commentaar op zijn eigen misère. (Molière, Oeuvres, dl. 6, p. 507-5 94)

sy phes• luchtgeesten.

411-412/ gros comme la kite de tels de nos amis que tu sais: waarschijnlijk een toespeling op Rei-
421-422 nier Cornelis Bakhuizen van den Brink (I 8 I O-I 865, vanaf r 8 3 r student theo-

logie te Leiden. Verschillende bronnen vermelden zijn kolossale gestalte en
meer speciaal zijn grote en lelijke gezicht, dat mede aanleiding was voor zijn
bijnaam `Bakkes'. (Colmjon, R. C Bakhuren van den Brink, p. iO4 en zr r; De
studietod van R. C. Bakhuren van den Brink, p. 27, 3 0, 207 en 216)

4 1 7/427 mauvais-sujétisme: lichtmisserij; in combinatie met de voorafgaande regels mo-
gelijk wederom een toespeling op Bakhuizen van den Brink, die bekend stond
om zijn losbandige levensstijl.

4 1 7428 Que disent tes voisins et tes voisines: verwijzing naar de refreinregels `Qu'en dites-
vous, ma voisine?' en `Qu'en dites-vous, mon voisin?' (Wat zegt u ervan, buur-
vrouw/buurman?) uit het lied `Le voisin' (r 82 I) van J.P. de Béranger. (De Bé-
ranger, Chansons, dl. 1, p. I 8 I - I 84)

422/434

423/434

441-443/

4Sz-4S4

Dent• er waren destijds twee Amsterdamse tandartsen met deze naam, de
broers Simon Nathan(s) Dentz (i 793-868) en Andries Simon Nathan(s)
Dentz (1 794-1845 ). (GA Amsterdam: BR en BS) Vanaf 1823 noemden beide
broers zich 'Hof-Tandmeesters' van de koning en andere leden van de konink-
lijke familie. (Keyser, De Amsterdamse kermis, p. 69)

sags: namelijk van het zweten.

L'air du eiel, Peau despuits,/ Un bon fusilpourla chasse aux moineaux, etpuis/La liber-
té sur la montagne: citaat uit het gedicht `Lazarra' uit de bundel Les orientates
(1829) van Victor Hugo. Klikspaan veranderde enkele woorden en gaf dit aan
door ze te cursiveren. In plaats van `pour la chasse aux moineaux' stond er in
het origineel 'bronzé par la fumée' (bruin geworden door de rook). (Hugo,
Oeuvres complètes, Poésie dl. z, p. 485)
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446-447/ ter Gou [...] Egmond-buiten: Gouda [...] Egmond-aan-Zee; of Klikspaan speciale
45 8 -459	 redenen had deze plaatsen te noemen, is niet duidelijk.

467/482	 les Voix intérieures et L,a^are. • twee recente dichtbundels, beide verschenen in
18 37 , respectievelijk van Victor Hugo en Auguste Barbier.

479-480/ voces praetereaque nihik stemmen en verder niets. Naar Cicero, Pro M. Fontein, 29,
493-494	 waar staat: `nihil praeter vocem' (niets behalve [zijn] stem).

4 81 495 den Heer van der Hoop: de zeer welgestelde handelaar en kunstverzamelaar Adri-
aan van der Hoop (177 8-18 S 4) was eigenaar van een stal renpaarden. (Knoef,
`De verzamelaar A. van der Hoop')

481/495	 Lord Seymour: niet geïdentificeerd.

484/49 8 Sévigné: de Franse schrijfster Marie de Rabutin Chantal de Sévigné (162G-1696)
onderhield gedurende vijfentwintig jaar een intensieve correspondentie met
haar dochter, vaak over kwesties uit het dagelijks leven.

492-493/	 mon carissimo: mijn dierbaarste.
s07

497/5 I 2	 et Hunt et semper et in saecula saeculorum: en nu en altijd en tot in de eeuwen der
eeuwen; formule uit de katholieke eredienst.

498/

513-514

Tloix intérieures, qu'on est convenu d'appeler les Occidentales: toespeling op een eerde-
re bundel van Victor Hugo, Les Orientales (1829), waarin de dichter inspeelde op
de toenmalige belangstelling voor het exotische Oosten. In Les voix intérieures
kwamen daarentegen meer nationale, dus westerse (occidentale) thema's aan de
orde.

504/5 20	 argumentum: juridische term, daarom gecursiveerd.

506/523	 92: in 1 79 2 werd de Franse republiek uitgeroepen, die de gelijkheid van alle
mensen hoog in het vaandel had staan.

512/528	 furore: razernij.

516/5 33	 meam epistolam: mijn brief.

516-517
	

non! ma bataille est faite, elle restera: mogelijk een citaat; niet gevonden.
5 3 3-5 34
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schuimendeofferschaal; 	 n	 r" Aeneis m	o rs a	 aan Vergilius, Ae ezszi	 a m pateram: 	 u1 e e	 e ca ontleend a V	 s	 n/	 um nte a	 cS	 S39	 >	 >	 >

739.

5 24-5 28/ 	 Hélas, quand reviendront de semblables moments..Aije passé le temps des [ajbeelding]:

542 -546 citaat uit De La Fontaine, Fables (1668-1694), negende boek, tweede fabel, `Les
deux pigeons'. (Oeuvres, dl. 2, p. 3 67) Klikspaan bracht twee wijzigingen in het
citaat aan. Ten eerste liet hij een versregel uit het origineel weg: tussen regel 3
en 4 stond oorspronkelijk nog: `Ah! si mon coeur osoit encor se renflammer!'
(Ach! als mijn hart nog eens in vuur en vlam durfde raken!). Ten tweede ver-
ving hij aan het eind van het citaat het woord `d'aimer' (`Ai-je passé le temps
d'aimer': Is voor mij de tijd van de liefde voorbij) door een afbeelding van een
karaf en vier glazen.

529/547	 Ton féalissime.• Je allergetrouwste.

5 39/5 S7	 ma plume perry: metalen kroontjespen, in 18 3 0 door James Perry gepatenteerd.
(Jackson, Van beitel tot vulpen, p. 13 3 -13 8)

5 39-540/ mon enere perry: inkt die speciaal geschikt was voor metalen pennen, omdat hij
557-5 58	 goed uitvloeide en het metaal niet aantastte. (Jackson, Van beitel tot vulpen, p.

133-138)

S48/566	 Bossuet de Franse bisschop Jacques Bénigne Bossuet (1627-í 7o4) was de groot-
ste kanselredenaar van zijn tijd.

549/568	 sesquipedalia verba: letterlijk: woorden van anderhalve voet lengte; ellenlange
woorden. Ontleend aan Horatius, Ars poetica, 97.

5 52/570	 B...... poster, Auer dilectissimus: onze vriend B......, zeer dierbare jongeman. Naar
Vergilius, Aeneis v, 5 69, waar staat: `puer dilectus' (dierbare jongeman).

5 5 S-S 56/ Il vint, comme Malherbe, et comme lui avec des prétensions de lumière: verwijzing naar
574-575 een passage uit de eerste zang van L'Artpoétique (1674) van Nicolas Boileau-

Despréaux. In deze passage, die begint met de woorden `Enfin Malherbe vint',
wordt de Franse dichter en criticus Francois de Malherbe (ca. z 555-1628)

voorgesteld als de wegbereider van het classicisme. (Boileau, Oeuvres complètes,
p. i6o)

5 59-564/

579-5 84

564

Quest-ce que la science à cóté de l'amour...Aux vieux sages les belles folies: strofe uit het
gedicht `Oh! vivons! disent-ils dans leur enivrement' uit de bundel Les voix inté-
rieures van Victor Hugo. In plaats van het gecursiveerde `somnolents' staat er in
het origineel larmoyants' (huilerige). (Hugo, Oeuvres complètes, Poésie dl. r, p.
843)
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565/585 le Cardinal Pouf een nog steeds bij studenten bekend drinkspel, waarbij iemand
een ingewikkeld ritueel moet nadoen en bij iedere fout in woord of gebaar een
drankje moet nuttigen en opnieuw moet beginnen. Over de herkomst (zie r.
566-568/586-589) zijn geen gegevens gevonden.

S7S /S96

	
Phébus: Phebus Apollo, de zonnegod, god van het licht.

5 80/603 son pas, illegal comme celui du petit Ascagne: Ascanasius, ook wel Iulus genoemd,
was de zoon van Aeneas; samen met zijn vader ontvluchtte hij het brandende
Troje. Klikspaan verwijst hier naar Vergilius, Reneis ii, 72 3 -724, waar beschre-
ven wordt hoe de jongen zijn vader volgde met stappen ongelijk aan de zijne.

58i-f 82/

604-606

et d'un visage de Tancrède indigné.. pas degráce, jamais, jamais. • het personage Tancredi
komt voor in het epos Gerusalemme liberata (z 58o) van Torquato Tasso, in het
treurspel Tancrède (í76o) van Voltaire en in de opera Tancredi (i8í3) van G.A.
Rossini, naar een libretto van G. Rossi. Op welke bron Klikspaan teruggrijpt,
valt niet uit te maken. Tancredi is de geheime geliefde van Amenaïde, dochter
van een van de heersers van Syracuse, die om politieke redenen met een ander
zal trouwen. Door allerlei misverstanden wordt Amenaïde wegens hoogver-
raad ter dood veroordeeld. Tancredi's verontwaardiging heeft betrekking op
de veronderstelde ontrouw van zijn geliefde; hij redt haar uit haar netelige po-
sitie, maar zal haar nooit vergiffenis kunnen schenken.

589/613 Quel rêvel.!i et ce fut son destin: citaat uit het gedicht `Bonaparte' uit de bundel Nou-
velles méditations poétiques van De Lamartine (1823; p. 22). In plaats van het ge-
cursiveerde `son' staat er in het origineel `ton' (jouw).

595/622 Guy: Guy de Vlaming,  romantisch dichtwerk van Nicolaas Beets, dat half juli
18 37 verschenen was, dus kort voor de datering van deze brief. (Van Zon-
neveld, De Romantische Club, p. 141) Het werk baarde destijds veel opzien,
vooral omdat het een incestueuze liefde behandelde, die eindigde met de dood
van de geliefden.

6o8/	 pendant l'horreur dune profonde nuit: citaat uit het treurspel Athalie (1691; tweede
635-636	 bedrijf, vijfde scène) van Jean Racine. (Racine, Oeuvres, dl. 3, p. 633)

627/65 5	 de meo: van mijzelf.

632-63 3/	 acre silentium: oplettende (letterlijk: scherpe) stilte; citaat uit Plinius, Epistulae ii,
661	 x, 7 .
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633/

66i-662

633-634/

66z

Caligula de Dumas: Caligula, een tragedie in verzen van Alexandre Dumas père
(1802-18 70), verscheen in 18 37 . Het stuk, dat handelt over de moord op de
Romeinse keizer Caligula, was dé theatergebeurtenis van het jaar.

On dit que legrand homme est parti pour la Hollander Dumas maakte reizen naar vele
landen en deed daarvan verslag in zijn `Impressions de voyages', die versche-
nen in de Revue des deux mondes en later in boekvorm werden gepubliceerd.
Voorzover bekend heeft hij op zijn reizen Nederland niet aangedaan. Wel
maakte hij in de zomer van 1838 een reis naar Vlaanderen en Duitsland; de
verslagen van deze reis werden in 1842 gebundeld onder de titel Excursions sur
les bords du Rhin.

6 35 /664	cet impressionable personnage.• toespeling op de overkoepelende titel van Dumas'
reisverslagen.

648-649/ Nest-ce pas que la vie est une chose amère...et que l'homme est un souffle Ohémère: citaat
679-680	 uit het versdrama Marion de Lorme (r 83i, vierde bedrijf, achtste scène) van Vic-

tor Hugo. (Hugo, Oeuvres complètes, Théátre dl. r, p. 784)

6 5 0/681	 Sedjam tempus est Maar reeds is het tijd. Waarschijnlijk een door hoogleraren
gebruikte formulering aan het eind van een college.

664-66 5 /	 une royale nature, comme dit Barbier: verwijzing naar een passage uit het gedicht
697-69 8	 `Bianca' uit de bundel IlPianto (i 83 3) van Auguste Barbier (i8oS-í88z). (Bar-

bier, Satires et poèmes, p. 22I)

67 1/	 Pauteur d'Anthony: Anthony (Ió 3 1) was een van de tragedies in verzen waarmee
704-705 Dumas zijn reputatie als romantisch auteur gevestigd had. Onderwerp was een

driehoeksrelatie man-vrouw-minnaar en het daaruit voortvloeiende conflict
tussen de geliefden en de maatschappij.

690-691/

726-727

La Rederijkers-Kamer s'assemblera Mercredi à la Salle au Burgt — à six heures du soir: de
vergaderingen van de Rederijkerskamer voor Uiterlijke Welsprekendheid wer-
den eens in de veertien dagen op woensdagavond gehouden in het Heeren Lo-
gement, één van Leideus meest vooraanstaande hotels, gelegen aan de voet van
de Burcht. De RUW hield geregeld bijeenkomsten waarbij ook honorair leden
welkom waren; over een speciale vergadering kort na 1 7 februari 1838 (de date-
ring van deze brief) zijn geen gegevens bekend.

693/7 29	 Le trois-moulins: Château Trois-Moulins, een rode Bordeaux.
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X06/

743-744

719-7z4/

759-74

73z-733/

773-774

de boom in de schaduwe: een zogeheten stapellied, een lied bestaande uit vele cou-
pletten, waarbij aan elk volgend couplet een woord uit alle voorafgaande cou-
pletten wordt toegevoegd. Gezien de context speelde drank hierbij een be-
langrijke rol, waarschijnlijk als boete wanneer iemand een fout in dit ingewik-
kelde lied maakte. (Klöters, In die grote stad Zaltbommel, p.148 -t49 en 223; Nel-
leke, Mtqiekavoordenboek, p. 186)

of heb je 't op de borst...want 'k heb het op de borst: de geciteerde dialoog is afkomstig
uit David. Tooneelspel in 3 bedrijven naar 2 Samuel II, 12 (datering onbekend) van
Pieter Boddaert (1766-I 805). Boddaert schreef een komisch-scabreuze versie
van het bijbelverhaal van David en Bathseba: koning David maakt Bathseba
zwanger als haar echtgenoot Uria ten strijde is getrokken. Om ontdekking te
voorkomen beveelt David Uria in de voorste linies te vechten; Uria komt om,
Bathseba wordt de vrouw van David en schenkt hem een zoon. Boddaerts stuk
is vanwege het pornografisch karakter niet in openbaar bezit bewaard geble-
ven. De enig bekende versie (met enkele geringe verschillen ten opzichte van
het citaat) staat in de anoniem verschenen brochure Mr. P. Boddaert 1766-180J
(het citaat in het tweede bedrijf, vierde scène; p. z z).

Balling, que j'ai relu avec plai.rir dans le recueil de Hasebroek: het gedicht `De balling'
van Johannes Petrus Hasebroek (1812-1896) verscheen oorspronkelijk in de
Nederlandsche mu ffen-almanak (p. 179-1 83) van 1835. De bundel waarin Quem
Nosti het vers herlezen heeft, verscheen een jaar later onder de titel Poë?y (het
gedicht op p. 78-83).

735-736/	 le mal Saint-Jacques: mogelijk een grappige omschrijving van de reislust; de heili-
777	 ge Jacobus is namelijk de beschermheilige van reizigers en pelgrims.

736/777	 le mal Saint-Martin: wellicht is hier de drankzucht bedoeld; de heilige Martinus
is de patroon van de drinkers.

736/	 le mal des Ardents: middeleeuwse naam voor de kriebelziekte, die werd veroor-
777-778	 zaakt door het eten van besmet graan.

742 - 805/ L'Exilé...n'interdispas à ma cendre les caveaux de Saint-Denis: het gedicht van Hase-
7 8 5- 8 75	 broek luidt in de uitgave van 1836 als volgt:

Wat trektge onstuimig voort, gy ongetrouwe wolken!
En groet op d'eigen dag de verstgelegen volken?

Houdt stand: verwijlt: vertraagt uw spoed!
Verstrekt den Banneling ten bode! Neemt mijn bede
Voor Frankrijk met u! Voert mijn vlotte zuchten mede!

Brengt haar mijn koninklijken groet.
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Ach, niet als gy bemint de mensch het rustloos zwerven.
Het valt, het valt hem wreed den dierbren plek te derven,

Dien 't lot als kind hem gaf ter woon.
En of hem 't licht beschijn' met schuinsche of rechte stralen;
Slechts waar ze in de eigen lijn, als op zijn wiegjen, dalen,

Daar is alleen haar glans hem schoon.

En Wien ook de onrust dwing' den aardbol rond te snellen;
Al ziet gy d'eiber, gy de zwaluw u verzellen;

Den koninklijken Arend niet!
Nooit wijkt by van de rots waarop by throont. Al bloeien
In vreemden grond gewas of struik, die lager groeien;

De Eik hecht aan 't oord van zijn gebied.

En my ontscheurt men aan mijn erf en rijk. Verdreven
Moest ik voor 't vreemde strand den vadergrond begeven.

De vorstelijke leliebloem
Wordt uit den hof gerukt. By 't wreed gemis eens vaders
Wordt ook zijn grafure ontzegd. En 't koningsbloed in de aders

Wordt my, onnoozlen knaap, ten doem.

Is 't dan een ramp, een vloek, om Vorst te zijn geboren?
Is 't lot dat aan Bordeaux, dat Reichstadt is beschoren,

De wrange vrucht van 't hoog gebied?
Verwerpt dan 't vaderland slechts wie zijn rijkskroon torschten?
Zoek immers hier en ginds, alom zoek Frankrijks Vorsten —

Slechts zoekze in Frankrijkzelve niet.

Rampzaalge die ik ben! Wat heir van leed en zorgen
Wrocht my het lot, van toen 't, in 's levens eersten morgen,

Een rouwkleed my voor windsel gaf?
Mijn kinderlijk gekrijt was reeds de kreet der smarte.
En de eerste schred, die 't wicht den vader voert aan 't harte,

Bracht MY op 't vaderlijke graf.

Dat leed moest eens de liefde eens volks aan my vergoeden.
Maar ik, nog voor ik leerde om achterdocht te voeden,

Werd reeds door hoon vervolgd en smaad.
Elk ander heeft voor zich slechts vijandschap te vreezen:
Men zij een Vorst, om nog in 't graf gehoond te wezen,

Of in zijn wieg alreeds gehaat.
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Was dan de rijkswrong, die mijn jeugdig hoofd omklemde,
My 't heilloos teeken, dat die kruin ten vloek bestemde,

Bedrieglijk in dien gouden schijn?
Was Vierden Hendriks naam, waar zich de mijne aan huwde,
Een schimpnaam, waar het oor des Franschen volks van gruwde?

Was 't schande om een Bourbon te zijn?

Hoe duur staat my de kroon, dienre eens heeft toegeblonken!
Men heeft aan Orleans mijn feesttooi weggeschonken,

En liet slechts 't kleed eens pelgrims my.
Men dreefme uit Frankrijk weg naar onherbergzame oorden,
En dwong de leliestruik, de teelt van Seines boorden,

Te sterven in een woesteny.

Ach, Ballingschap valt zwaar! zy maakt heel de aard ten kerker:
Zy heet genade en drukt in vrijheids schijn te sterker.

De Zefir, lisplend door de blaán,
Wordt een Sirocco, als by ruischt langs vreemde boorden.
In 't land der ballingschap wordt ons de zucht van 't Noorden

't Verwintrend bruischen van d'orkaan.

Ze ontrooft ons 't Voorgeslacht, verdreven van hun graven:
Ze ontadelt ons en maakt de vrijgeboornen slaven,

Wier rechten 't bloed der Vaadren kocht.
Zy dwingt den banneling om beedlend rond te zwerven,
Zijn taal, zijn godsdienst te verloochnen, en te sterven

Vergiftigd in hem vreemde Tocht.

En dit trof my! schoon de asch van vijftig Vóórgevaderen
En 't bloed op iedren plek gevloten uit hunne aderen

My Frankrijk had verheergewaad.
't Volk spaart een bouwval, een gedenkzuil: en zijn stoutheid
Durft aan den Koningstronk de hand te slaan, wiens oudheid

Tot doorsprong opklimt van den Staat.

Men noemt my Frankrijks Zoon, my, Wees van heel de wareld!
En van mijn schoone kroon, zoo schitterend bepareld,

Bleef slechts aan 't hoofd deel groeve my.
Te veeenen om een throon — dit maakt alleen my Koning.
En van mijn breed gebied en al zijn schijnvertonning

Bleef Vorstensmart alleen my by.
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En toch, ik vloek u niet, mijn Frankrijk! Naar uw stranden
Hef 'k iedre avondstond mijn zegenende handen;

Mijn zucht voor u bleef onverflaauwd.
Wie de eene hut verliet voor de andre, moog 't vergeten –
Niet Hy, Wien 't vaderland eens zag ten throon gezeten,

Wat rechten 't op zijn hart behoudt.

En nu, vaarwel! Ik wacht alhier mijn stervenssponde.
Één wensch slechts blijftme, dat nog eens een blijder stonde

Den Balling in uw midden zie:
Niet aan het hoofd eens heirs; maar als een bó van vrede.
Weer, Frankrijk! schoon ook nooit mijn voet uw grond betrede,

Mijne assche niet van Saint-Denis!

812/882	 Nestoriens: naar de Griekse koning Nestor, die zich tijdens de Trojaanse oorlog
onderscheidde door de welsprekendheid waarmee hij zijn makkers raad gaf.

812/882	 Mirabeaulesques: naar de Franse politicus Honoré Gabriel Victor de Riqueti Mi-
rabeau (1749-1 79 0, beroemd vanwege zijn redenaarstalent.

818/88 9 jardin botanique.• de hortus botanicus van de Leidse universiteit, gelegen tussen
het Academiegebouw en de Singel, aangelegd in 1 5 87 en sterk uitgebreid in
1817-1818.

818-819/ le cimetière communak er waren destijds vijf begraafplaatsen in Leiden, elk geves-
88 9	tigd op een van de voormalige aarden bolwerken rond de stad. De Algemene

begraafplaats lag bij het Rijnsburger Bolwerk in het noordwesten van Leiden.

821-822/	 la Sirène Kermesses de Haagse kermis werd elk jaar ingeluid op de eerste vrijdag
892-893 van mei; de zondag daarop begon de kermis. In 18 3 8 (de brief is gedateerd op

3 o april 18 3 8) was dat op 4, respectievelijk 6 mei. ('s-Gravenhaagsche Stads- en Re-
sidentie-Almanak voor hetjaarr843, p. I 5 ) Klikspaan vergelijkt de kermis met een
sirene, het verleidelijke wezen uit de Griekse mythologie.

826-827/ J'ai passé mon temps de repos à filer doux aux pieds dune vieille Lissoise: het was
8 97-8 9 8	 gebruikelijk het promotiediner voor enige tijd te onderbreken; sommige gas-

ten gebruikten die pauze voor een wandeling in de omgeving (vergelijk Leven
iv, I 182-1187). De vermelding `Lissoise' verwijst naar hotel-café-restaurant De
Witte Zwaan te Lisse, een bekend adres voor promotiediners.

839-841/ je t'envoie des vers, que j'ai faits l'autre jourpour une jeune femme, et le portrait d'un de nos
912-915
	

fidèles... Tlois, si to le reconnais: beide gedichten (zie r. 847-887/9 22-962 en r. 888-
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902/963-977) zijn van de hand van Kneppelhout; hij bundelde ze in het twee-
de deel van zijn Opuscules de jeunesse 0848), p. 345-348 (onder de titel `A Ma-
dame De La C....', niet gedateerd) en [p. 38 z) (zonder titel, als vijfde sonnet in
een reeks; datering: ' 841). Madame de la C.... was Jonkvrouwe Henriëtte Maria
Ram (I816-18 9 5), die in í84o getrouwd was met Kneppelhouts jeugdvriend
Pieter Maria de la Court. Wie model heeft gestaan voor het in het sonnet be-
schreven personage is niet bekend.

843/
917-918

915992

917/994

917/994

917/

994-995

918/995

918-919/

995-997

l'histoire de la révolution franfaise de Thiers: Histoire de la Révolutionfranfaise (rodelen,
182 3 -1827), zeer invloedrijke studie van de Franse staatsman en historicus
Adolphe Thiers (1797-1877).

mit Gattin and Gefolg.• met echtgenote en gevolg. Mogelijk verwijst Klikspaan hier
naar Johan Rudolf Thorbecke (1798-i 8 72), die in i 8 3 6 getrouwd was met de
Duitse Adelheid Solger 081 7-18 7o); Thorbecke was van r 8 3 r tot r 85o hoog-
leraar rechten in Leiden.

prooemium: voorwoord.

pro tot tantisque beneficiis: in ruil voor zovele en zulke grote weldaden. Evenals
de volgende Latijnse uitdrukkingen een formulering die veel gebruikt werd in
proefschriften.

vix exprimere possum: ik kan nauwelijks uitdrukken.

Utinam D. an vos servet incolumes: Moge de almachtige God (Deus Optimus
Maximus: God, de machtigste, de grootste) u behoeden. Vaste formule ter af-
sluiting van een werk dat men aan iemand heeft opgedragen.

Bref on le coulera à fond par la charge à fond de train, comme disaft l'illustre Gaudissart:
Gaudissart is een personage uit de romancyclus La comédie humaine 0830-1848)
van Honoré de Balzac. Hij is het prototype van de handelsreiziger, iemand die
van alles op de hoogte is en als `koopman van ideeën' de in Parijs bedachte slo-
gans en clichés over het hele land verspreidt. Het bijvoeglijk naamwoord `illu-
stre' verwijst naar de titel van een van de romans uit die cyclus, L'Illustre
Gaudissart (r 832). De passage in r. 918-919/996-99 7 verwijst naar een fragment
uit Histoire de la grandeur et de la décadence de César Birotteau (18 3 7; dl. r, p. 73-74):

`Ces articles réjouissaient l'ame de Gaudissart qui s'armait des journaux pour
détruire les préjugés et faisait sur la province ce que depuis les spéculateurs ont
nommé, d'après lui, la charge à fond de train.' (Die artikelen verheugden het ge-
moed van Gaudissart die zich wapende met kranten om de vooroordelen te
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niet te doen, en die deed wat de speculanten sindsdien, naar hem, de aanval in
volle vaart genoemd hebben).

940%020	 eilavagen: extra snelle diligences.

947/1028 Etre sage, et railler l'amant et lepoète: Wijs zijn, en de minnaar en de dichter be-
spotten. Citaat uit het achttiende, titelloze gedicht uit de bundel Les feuilles d'au-
tomne (i8 3 i) van Victor Hugo. (Hugo, Oeuvres complètes, Poésie dl. z, p. 612)

973/10S7 Janin: zie de annotatie bij r. 281/282; Janin werkte mee aan de belangrijke bla-
den van zijn tijd, zoals de Revue des deux mondes, het , journal des débats en de Revue
de Paris.

981-982/ Leemans: Coenraad Leemans (i809-I 893), vanaf I 83 5 tot i 891 verbonden aan
1066	 het Rijksmuseum van Oudheden, eerst als eerste conservator (18 3 5-1839), la-

ter als directeur. (Otterspeer, De wiekslag van hun geest, p. 136-139)

9 84/1068 Muséum: het Museum van Oudheden (opgericht ISIS, maar pas vanaf 1838
opengesteld voor het publiek) was gevestigd aan de Breestraat, wijk 4, nr. 185
(nu nr. r 8). Een belangrijk deel van de collectie was afkomstig uit het oude
Egypte. (Otterspeer, De wiekslag van hun geest, p. 136-139)

985/1069 Sésostris: naam van drie Egyptische vorsten uit de periode 1 97 0-187o v. Chr.;
ook de naam van een legendarische figuur uit de Historiën van Herodotus, die
trekken vertoont van verschillende farao's.

985/1069 madame Putiphar: de vrouw van de Egyptenaar Potifar; zij trachtte vergeefs Jo-
zef, een van de slaven van haar man, te verleiden (Genesis 39).

988-989/ Psammosaurus, Plesiosaurus, Ichthyosaurus, Dinotherium, Mastodonte: uitgestorven,
1073 -1074 voorwereldlijke dieren.

992/	 comme un Dieu du bon temps d'Homère: vergelijk Ilias i, S 99 en Odyssee viii, 326,
1077-1078 waar sprake is van het niet aflatend gelach van de goden.

994/1079 la jeune Hay:  niet geïdentificeerd.

997/	 des Frétillons de la Haye.• toespeling niet duidelijk.
I082-I083

1000%o86 les oeuvres du savant père Peerdeklontius: verwijzing naar de komedie Studentes, sive
Comoedia de vita studiosorum (1647) van Ignotus Peerdeklontius (werkelijke naam
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onbekend). Het stuk werd genoemd in een anoniem artikeltje in Panathenaeum
voor studenten door studenten (1842; p. 2 3o-23z), getiteld `Studentikoze curiositei-
ten' (vergelijk noot 9). Peerdeklontius beschrijft de lotgevallen van drie aanko-
mende studenten. Een van hen is zeer ijverig en leidt een deugdzaam leven; de
twee anderen verkwisten hun geld met meisjes, drank en kaartspelletjes. (Lach-
mann, Die Studentes des Christophorus Stymmelius, p. 5 6-6o)

1005-1007/ unpauvre imbécile...dans un triste réduit: herkomst van dit citaat onbekend. De zin-
1089-1091 snede is in elk geval niet afkomstig uit Peerdeldontius' Studentes; mogelijk vatte

Klikspaan de inhoud van de komedie hier in zijn eigen woorden samen.

1017/1102 la Gnognote: lied uit circa i831 van P.É. Debraux. In zeven zesregelige strofen
komen zaken aan de orde als eten, drinken en de liefde. De strofen worden
steeds gevolgd door korte prozastukjes, die op hun beurt weer worden ge-
volgd door een tweeregelig refrein, dat eindigt met de regel 'C'est d'la gno-
gnotte' (Dat is waardeloos). (Trésor de la langue franfaise, dl. 9 , p. 305; Debraux,
Chansons complètes, dl. 1, p. 3 4- 3 8)

1022-1023/ Maar Klikspaan kan even weinig voor de luiverheid van vreemde talen instaan als de kas-
I IOó-I 109 telein van het hótel le lion d'or: in Ophelderingen, 151 - 1 5 3 is eveneens sprake van

de gebrekkige kennis van het Frans van de kastelein van hotel Le lion d'or. Be-
doeld is George Willem Kramer (1802-1847), sinds november 1841 eigenaar/
exploitant van het hotel aan de Breestraat, wijk 4, nr. 3 1 5 (nu nr. 8 5 ). (GA

Leiden: BR, BS en VT; Nieuw Notarieel Archief 1811-1842: archief Barkey, z
november z 84i)

1038/	 Les presses du fameux Erevier dit Roering: Elzevier is de naam van een befaamd
I 127-112.8 zeventiende-eeuws geslacht van boekhandelaars, uitgevers en drukkers. Joan-

nes Roering (1812-1870) was een boekdrukker in Den Haag. (GA Den Haag: BR

en ss; CBG Den Haag: Advertenties)

1040-1047/ chantant avec Eléaar...La couronne/Du martyr: Eléazar is een personage uit La
II29-II 3 6 juive (1835), een opera in vijf bedrijven van J.F.F.E. Halévy, naar een libretto

van E. Scribe. Eléazar is de vader van de joodse Rachel, die een ongelukkige
liefde koestert voor een christen van koninklijken bloede. Vader en dochter
worden ter dood veroordeeld; pogingen om hen te redden wijzen ze af. Het
citaat is afkomstig uit het vierde bedrijf, vijfde scène. (Scribe, Lajuive, p. 58)

111 4/1211 grata negligentia: bekoorlijke zorgeloosheid. Mogelijk een citaat: niet gevonden.

1120/	 Perrin Dandin: personage uit de komedie Les plaideurs (1668) van Jean Racine.
1217-1218 Voor de rechter Dandin is de uitoefening van zijn beroep een obsessie gewor-
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den. Hij vergeet te eten en te drinken, slapen doet hij alleen nog in ambtskos-
tuum. Hij wordt zo maniakaal dat hij uiteindelijk wordt opgesloten.

11 3 2-11 33 / Le dessein en est pril°jepars, cher Théramène, /Et quitte le sour de l'aimable Trézène.• ci-
12 3 1-12 3 2 taat uit het treurspel Phèdre (1677 ; eerste bedrijf, eerste scène) van Jean Racine.

(Racine, Oeuvres, dl. 3 , p. 305)

11 41-1167 Nu lust me op 't aangeijgt te dragen... et qui aime unpeu het Leidsch Athene: Klikspaan
I zoo-r 26 9 doelt hier op de twisten binnen de Leidse studentengemeenschap aan het eind

van 18 3 8. Tot die tijd maakten de zogeheten ontgroensenaten de dienst uit in
de Leidse studentenwereld. Ze droegen namen als Intro ubique, Duce Miner-
va en Amicitia (zie r. r z 58- r 6o/z 2 57-12 59). Vertegenwoordigers van de ont-
groensenaten vormden een overkoepelende organisatie, het Collegium Om-
nium in Belgio Senatuum Supremum (zie r. 116o/12 59). In de loop van de tijd
was er steeds meer kritiek gekomen op de aanmatigende houding van de Se-
naatspartij en op de door haar in stand gehouden, vaak ruwe ontgroenpraktij-
ken. In 1818 was al bepaald dat de vijf faculteiten ieder jaarlijks een voorzitter
zouden kiezen voor een vertegenwoordiging van de studenten buiten het Col-
legium Omnium om. In 18 3 4 vormden deze democratisch gekozen voorzit-
ters het Collegium Praesidum, dat steeds meer het vertrouwen van de studen-
ten won (zie r. 1161-116 3 /126o-126 3). In 18 3 8 kwam het tot een openlijke
machtsstrijd tussen de behoudende Senaatspartij en het hervormingsgezinde
Collegium Praesidum. (Frank en Wiardi Beckman, Geschiedenis van het Leidsche
Studentencorps, p. 1-47) Kennelijk ging dit gepaard met vechtpartijen; dit valt al-
thans op te maken uit de toespelingen op het blauwe oog van een zekere R.....
in deze passage.
Nu lust me op 't aangezigt te dragen...Schaars purper in deezgeele dagen: deze regels zijn
een vrije versie van het gedicht Najaarsmijmering' (r 8 3 6) van Beets; Klikspaan
zelf geeft de correcte versie in r. r r 8 r-z r 84/128 3 -1 (Beets, Dichtwerken.
1830-1873, dl. 2, D. 41)

I I 5 3/I25 3 ad hajos: waarschijnlijk studententaal, quasi-Latijn voor `naar de haaien'.

1158-1159/ Sénat Intro ubique [...] Sénat Nulle Part: combinatie van een wel en een niet be-
257-1 25 8 staande senaat; `ubique' betekent `overal', Nulle Part' `nergens'.

I I 59/125 8 Sénat duce Minerva' [...] Sénat duce Baccho: eveneens een combinatie van een wel en
een niet bestaande senaat, vernoemd naar respectievelijk de godin van de wijs-
heid en de god van de wijn.

11 59-116o/ Sénat Amicitia [...J Sénat Haat en NO: ook hier combineert Klikspaan een wel en
12 5 8-12 59 een niet bestaande senaat; Amicitia' betekent `Vriendschap'.
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116o/	 Collegium supremum	 Collegium infimum: combinatie van een wel en een niet
12 59-1 260 bestaand bestuur; `supremum' betekent `hoogstgeplaatst', `infimum' `laagstge-

plaatst'.

z I 74/I z76 het kunstwoord: de vakterm.

11 79/1281 Beets: Nicolaas Beets (1814-1 90 3), vanaf 18 33 student theologie te Leiden.
Beets was een prominent lid van de Rederijkerskamer voor Uiterlijke Welspre-
kendheid en gold als één van de belangrijkste vertegenwoordigers van de Leid-
se romantiek.

118 7 /	 un immense cri de désespoir, à la fafon de ceux de feuJérémie: verwijzing naar de Klaag-
128 9-1290 liederen van Jeremia, een van de bijbelboeken uit het Oude Testament, waar-

in de profeet de val van Jeruzalem bejammert.

I 1 90-1 1 92/ les fidele bruder de Leide, ils ont été dans le Paausv...de faire jouer le poignet: heeft weer
129 2-1294 betrekking op de strijd tussen de behoudende en de hervormingsgezinde stu-

denten aan het eind van i 8 3 8. Café-biljart De Paauw was het stamcafé van de
conservatieve elite. Kennelijk waren studenten daar met elkaar op de vuist ge-
gaan (zie ook r. 1194-1195/1298). Dit wordt bevestigd door de Studenten-Alma-
nak voor r839, waar sprake is van `onrustige bewegingen in het koffijhuis de Paauw,
waarover wij het onnoodig achten in het breede uit te weiden.' (p. 126)
fidele bruder.• vrolijke jongens; refereert aan de laatste regels van het Duitse
`Trinklied': `Leeret die Glaser,. schenkt sie wieder ein,/Lasset uns Alle fidele
Bruder sein': Leeg de glazen, schenk ze opnieuw in, Laat ons allemaal vrolijke
jongens zijn. ( Vademecum voor den student, p. 123)

11 94/1297 St. Barthélémy: toespeling op de Bartholomeusnacht, de nacht van 2 3 op 24
augustus 1572, toen in Frankrijk een groot aantal Hugenoten werd vermoord.

11 99/1 3 0 3 l'omega: de laatst aangekomene (eigenlijk: de laatste letter van het Griekse alfa-
bet).

120 3 /1 308 Spinhuis: gevangenis.

1208/1 3 1 4 la bosse du vok verwijzing naar de frenologie of schedelkunde, ontwikkeld rond
de overgang van de achttiende naar de negentiende eeuw, die stelde dat uit on-
effenheden van de schedelvorm iemands karakter, aanleg voor studie (de `wis-
kundeknobbel') of neiging tot misdadigheid afgeleid konden worden.

I 21o/	 Madame Justitia, constans et perpetua voluntas: verwijzing naar de beginregel van het
1 3 1 5 -1 3 16 eerste boek van de Instituten van Justinianus: `Iustitia est constans et perpetua
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voluntas ius suum cuique tribuens': `Gerechtigheid is de onwankelbare en be-
stendige wil die een ieder zijn recht doet toekomen'. (Corpus Iuri.r Civilis, dl. z,
p. z z)

Iz39/1347 café de Foy: destijds bekend restaurant in de omgeving van het Palais Royal,
vooral bezocht door de hoge standen. (Baedeker, Paris and Umgebungen, p. i9)

1239/1347 Cháblis:• een van de beste witte Bourgognewijnen.

I 239/1348 Ai: Ay, goede kwaliteit champagne.

12S3/1364 Faublas: Faublas is de hoofdpersoon uit de roman Les amours du Chevalier de
Faublas (1 7 8 7 -1 790) van Jean Baptiste Louvet de Couvray. Vanaf het moment
dat de charmante Faublas als zestienjarige deel gaat uitmaken van de society,
wordt zijn leven een aaneenschakeling van galante avontuurtjes.

12 55 / 3 67 infernale cuve qu'on appelle Paris: verwijzing naar de beginregel van de eerste en
laatste strofe van het gedicht `La cuve' uit de bundel Iambes (i8 3 i) van Auguste
Barbier: `Il est, it est sur terre une infernale cuve,/On la nomme Paris [...]'.
(Barbier, Satires etpoèmes, p. z r 5 en p. r Zo)

125 6-1 2S7/ As-tu été a la Chambre pour entendre Thiers et Gukot: de eerder genoemde Thiers
1 3 68-i 3 69 (zie de annotatie bij r. 84 3/9 i 7-9 i8) en Francois Pierre Guillaume Guizot

(1 7 8 7 -18 74) waren beiden politiek actief, onder meer als lid van de Kamer van
Afgevaardigden, als minister en als premier. Thiers was een aanhanger van de
burgerkoning Louis-Philippe uit het huis van Orléans, Guizot was het verdre-
ven koningshuis der Bourbons toegedaan.

1257-1258/ Kachel [...] M. de Candia (...] Mile Garcia: Elise Rachel (1820-18 5 8) was een inter-
1369-1370 nationaal zeer bewonderd treurspelspeelster, sinds 1840 verbonden aan het

Théátre FranÇais.
De Candia: niet geïdentificeerd, vermoedelijk ook een toneelspeler. Eugénie
Garcia (ca. i818-?) was eveneens een internationaal beroemde theaterpersoon-
lijkheid; in de jaren 1840-1841 trad zij op in de Opéra Comique in Parijs.

I25 $1370 Berlioz. Hector Berlioz (1803-1869), Frans componist.

12 59-1260/ jeter le froc [...] aux orties: uit de (klooster)orde treden.
1372-1373
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III. DE PRAETOR

VOORAF Deze aflevering is geschreven door Christian Heinrich Riehm (z 822-1 852), stu-
dent medicijnen in Amsterdam. (Dyserinck, Studentenleven in de literatuur, p. r-z 6)
Op het omslag van Leven ir (zs september 1841) had Klikspaan gevraagd: Wie
schrijft: de Praetor eens?' Op het omslag van Leven iv bis (z 2 december z 84 i )
deelde hij mee dat `De praetor' hem uit Amsterdam was toegezonden en ge-
reed lag voor het voorgenomen derde deel , van de Schetsen. Toen `De praetor'
eenmaal gepubliceerd was (december 1842), verzocht Klikspaan zijn lezers in
plaats van de Praetor, een Praetor te lezen (Ophelderingen, 202), klaarblijkelijk
om te voorkomen dat men de hoofdpersoon Jacobus Quad zou identificeren
met een werkelijk bestaand persoon. De waarschuwing was niet overbodig,
aangezien Klikspaan enkele maanden voor het verschijnen van `De praetor' een
uiterst felle aanval had gedaan op de anonieme recensent van de Studenten-Al-
manak voor 1842, door hem Jacobus Quad genoemd (zie Biloop, Bijlage Iv: `Jaco-
bus Quad, numismaticus en oordeelveller'). In het Leidse studentenmilieu zal
het niet onbekend zijn gebleven wie die anonieme recensent was (zie ook de –
overigens niet thuisgebrachte –toespeling aan het eind van Bijlage iv), zodat
een identificatie met de hier opgevoerde pretor en met de 'liefhebber' uit Typen
vii die dezelfde naam draagt, voor de hand lag.

18 Christian Heinrich Riehm3
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MOTTO Wat fiksch Student heeft niet het land...te heeten: citaat uit het gedicht `Afscheid' van
een zekere `R', die met weemoed terugblikt op zijn voorbije studententijd. Het
vers verscheen in de Groninger Studenten Almanak, voor het jaar 18¢2 van de stu-
dentenvereniging Vindicat atque Polit, p. 121-126; het citaat op p. 124.

met facsimile: met een (gedrukte) kopie van zijn handtekening. (Kramers, Kunst-
woordentolk, p. 344)

à dix heures: om tien uur.

een vierde: prototype van de Diplomaat zoals geschetst in Typen Iv; diplomaten
spraken bij voorkeur Frans, gingen fatterig gekleed en gebruikten allerlei crè-
mes en pommades om hun uiterlijk te verzorgen (vergelijk `geurigen kreits', r.
30)•

paille: strogele.

tournure: voorkomen.

Bien volontiers: Heel graag.

kreits: kring.

Kom je uit de nachtschuit: vaste uitdrukking, gezegd tegen iemand die niet op de
hoogte is van wat iedereen al lang weet.

Il s'agit de sauver les dehors• het gaat erom de schijn op te houden. Bekende Fran-
se uitdrukking.

Hora: eigenlijk: hora est: het is tijd. Aankondiging van de pedel bij promoties
en examens dat het tijd is om te eindigen.

peroratio: slotrede.

auditores: toehoorders.

hoopvolle: veelbelovende.

Wel Eerwaarden: titel voor geestelijke.

kabinetstukjes: voorwerpen die door hun bijzondere schoonheid geschikt zijn
voor een kabinet of museum.
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34

37-38

39

52

53

59

66

70
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77	 Reliqua, auditores humanissimi! ad diem crastinam referamus: Laten wij het overige,
zeer gewaardeerde toehoorders! tot morgen uitstellen.

86	 de bruine tong: van het gatlikken namelijk.

9 1 	 eilag: helaas.

9 8	 mondgesprek: mondeling onderhoud.

99	 valt in: komt terecht in.

Too het Professorale ksvartierje.• het kwartier tussen het officiële en het werkelijke be-
gin van een college-uur; vergelijk ook: `voor hem half elf' (r. 3 ) en: `Naauwe-
lijks is de klok van tienen koud' (r. 72-73).

109	 fideek gemoedelijk.

110-11 3 nu moeten jullie eens gaauw teekenen... of ik me wat haasten hou [...] De vent heeft weir
geld noodig.• behalve zijn vaste salaris ontving een hoogleraar van elke student
die bij hem college liep, een bij wet vastgesteld bedrag. Voor colleges die twee
maal per week werden gehouden was dat vijftien gulden per jaar, voor colle-
ges die meer dan twee maal per week werden gehouden dertig gulden per jaar.
(Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, restuk: Organiek Besluit van 2 augustus 1815,
art. i 3 5) De pretor zorgde ervoor dat alle studenten een lijst tekenden, zodat
de pedel het collegegeld kon innen. Bovendien moesten studenten de pretor
twee kwartjes betalen voor de dienstbode van de hoogleraar. (Oort, `Herinne-
ringen van een theologant', p. 73)

r r 5 Van de Velde:  mogelijk stond de literator en historicus Reinier Cornelis Bakhui-
zen van den Brink (r 8 io-r 865; vanaf i83 I student theologie te Leiden) model
voor dit personage. Zie verder de annotatie bij Leven iv, 830.

127	velijn: gladde papiersoort zonder waterlijnen.

1 3 0	 kosteljke: kostbare.

1 3 1 post tot varios casus: na zovele verschillende lotgevallen. Ontleend aan Vergilius,
Reneis I, 204, waar staat: `per varios casus, per tot discrimina rerum' (door ver-
schillende lotgevallen, door zovele hachelijkheden).

135-136 Juvenes ornatissimi...ut nomina hic subscribere velint, rogat: [Jacobus Quad] verzoekt
de geachte jongelieden die op de gebruikelijke voorwaarden de lessen van de
professor over —wensen te volgen, hun namen hieronder te schrijven.
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1 37-1 3 8	 Scripsi ad diem – Octobris MDCCCXLI: Opgesteld de – oktober  i 84i.

140 De constructie van het latijn is immers innig Ciceroniaansch: het proza van de Romein-
se schrijver en redenaar Marcus Tullius Cicero (i06- 43 v. Chr.) gold als stilis-
tisch toonaangevend. De typering heeft vooral betrekking op de ingesloten
antecedentconstructie `quas dabit lectiones' en mogelijk ook op het woordge-
bruik.

I S4	 lexica: woordenboeken.

177	 Solitis conditionibus: Op de gebruikelijke voorwaarden.

178	 Cupiunt moet een conjunctivus ij.i: een conjunctivus (aanvoegende wijs) zou de
formulering iets minder stellig maken: die zouden willen volgen.

181-18z	 Daar lag, voor dat hij 't kon beletten,/'t Gewigtig document in twee: citaat niet gevon-
den.

200	 schrikvogek letterlijk: dode vogel als vogelverschrikker.

204 Ex ungue leonem: aan zijn klauw [herkent men] de leeuw. Vergelijk: `Leonem ex
unguibus aestimare' (Een leeuw door zijn klauwen kennen), citaat uit Eras-
mus, Adagia, 8 3 4, door latere schrijvers in verschillende varianten overgeno-
men.

206-207 wanneer er Instituten- of Pandectenlol dal Win: studenten rechten moesten grote de-
len van het Corpus luns Civilis (voltooid: 5 3 4) bestuderen: een verzameling wet-
ten, rechtsbeginselen en praktijkvoorbeelden uit de Romeinse rechtsgeleerde
literatuur, samengesteld op initiatief van keizer Justinianus. De Instituten en
Pandecten (of Digesters) vormen belangrijke bestanddelen van het Corpus Iuris Ci-
vilis. De Instituten (S 3 3) geven een overzicht van de eerste beginselen van het
Romeins recht en vormden verplichte stof voor het kandidaatsexamen rech-
ten. De colleges over de Pandecten (5 3 3), een uitgebreide en systematische com-
pilatie van overwegend privaatrechtelijke adviezen en uitspraken van klassieke
Romeinse rechtsgeleerden, waren verplicht voor het doctoraalexamen rech-
ten.

210	 trekt [...] af leidt [...] af.

213 tres faciunt collegium: ego, to et Deus: drie (personen) vormen een college: ik, jij en
God. Het eerste deel van deze passage is ontleend aan de Pandecten (of Diges-
ten) L, xvi, 85 van Justinianus. (Corpus luns Civilis, ed. Mommsen, dl. r: Digesta,
p. s6o)
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ZZZ	 Ornatissime, quaenam fuerunt ultima: Zeer geachte heer, waar waren we gebleven.

z25	 Beene slib pleegt te vangen: succes pleegt te hebben.

227	 opgewektheid: lust.

228	 formuliervraag: in vaste vorm gebrachte vraag.

229	 jaloersch van: prat op.

2 3 6	 godspenning hier: fooi.

24 1	 gehakt heeft: in zijn zak gestoken heeft.

Zfo	 bij voorraad.  bij voorbaat, alvast.

2 51 de Verzamelaar:  Jacobus Quad; verwijzing naar Typen vii, waar hij samen met
zijn broer Chris optreedt als verzamelaar van handschriften, munten en pen-
ningen.
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IV. DE STUDENT

MOTTO Als de hemel niet somwijlen geesten voortbragt...engeven een millioen ledigloopers raadsels
om op te lossen: citaat uit het anoniem verschenen treurspel Aballino, degroote ban-
diet (i 796), tweede bedrijf, zevende scène. Het stuk is een vertaling van Abed-
lino der grosse Bandit (1793) van de Zwitserse schrijver Heinrich Daniël Zschok-
ke (1771-1848). Het verhaal speelt zich af in Venetië, waar aan lager wal ge-
raakte edelen tevergeefs samenspannen tegen de Doge. Een van hen, Parozzi,
spreekt de hier geciteerde woorden. (Anoniem, Aballino, degroote bandiet, p. 6z)

7	 eigenaardigheid: bijzondere hoedanigheid.

zz	 plakker: korte overjas van zware stof.

22	 bouffante: lange, meestal wollen das.

22-23 de bonte pet: tot de vaste bestanddelen van het studententenue behoorde een
pet. Soms was die versierd met kwasten en meestal afgezet met een gekleurd
biesje dat aangaf tot welke faculteit een student behoorde. (De Vrankrijker,
Vier eeuwen Nederlandsch studentenleven, p. 213-215)

24	 Van acht tot dikwijls twee uren: de colleges duurden in de regel van 's morgens
acht tot 's middags een of twee uur.

27 een bolus uit de groote groenen trommek verwijzing naar de bolussen (platte koeken
met sukade en stroop), door Izaak Abraham Lassier (ca. i800-?) iedere dag `op
den overloop der academietrap, der collegegrage jeugd in de tusschenkwartie-
ren uit een groenen trommel ter versnapering te koop geboden'. (Hildebrand,
Camera obscura, dl. 2, p. 321; zie verder de annotatie bij Typen viii, 78)

56	 onderstaan: wagen.

56-57	 sedert onheugelijke jaren met den schimpnaam van philicters en ploerten bejegend worden: de
benaming `philister' (Duits voor `filistijn') in de hier bedoelde betekenis zou
in 1693 in Duitsland zijn ontstaan. Na een vechtpartij tussen studenten en bur-
gers, waarbij een student het leven liet, zei een geestelijke: `het is hierbij ge-
gaan, gelijk in den bijbel [...] geschreven staat: "de Philistijnen over u, Sim-
son!"' Met deze verwijzing naar het bijbelboek Richteren karakteriseerde hij de
burgers (in de Nederlandse studententaal `ploerten' genoemd) als heidenen en
vergeleek hij de studenten met het uitverkoren volk Israël. (De Beer en Lauril-
lard, Woordenschat,  p. 918)
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S8-S9
	 spoelhond, welke naam van het weefgetouw wordt afgeleid het WNT XIV, 29 12 verwijst

bij het lemma `spoelhond' naar deze passage, maar geeft geen nadere toelich-
ting. Ook elders geen bevestiging van de door Klikspaan gegeven herkomst
van het scheldwoord aangetroffen. (Informatie Nederlands Textielmuseum,
Tilburg) Mogelijk kan de term als volgt worden verklaard: Leiden kende des-
tijds een bloeiende lakenindustrie. De wevers werden bijgestaan door zogehe-
ten spoelers, die het garen op de weefspoelen brachten. Dat was eenvoudig
werk, dat vaak door weesjongetjes (spoelhonden?) werd verricht, tegen een ge-
ring loon. (Posthumus, De geschiedenis van de Leidsche lakenindustrie, dl. 2. 3 , p. 639)
Overigens zijn er wel andere verklaringen aangetroffen: volgens De Beer en
Laurillard (i^oordenschat, p. 1o88) ligt de overeenkomst tussen een hond en een
student in hun beider onbeschaamdheid. Evenals een hond in water gereinigd
(afgespoeld) wordt, dient een student te worden gereinigd van studentenstre-
ken, die vaak ook getuigen van onbeschaamdheid. Brom (Omkeer in 't studente-
leven, p. 64) en De Vrankrijker ( Vier eeuwen Nederlandsch studentenleven, p. 269)
leggen een verband tussen het scheldwoord en het overmatige drankgebruik
van de Leidse studenten.

6 3	gielerstaak dieventaal.

65	 Nest: bed.

65 Roodkraag: politieagent; de agenten werden zo genoemd vanwege hun grijze
uniformjas met rode kraag. (GA Leiden: Secretarie-archief 1816- r 851: Notulen
B&W, 6 oktober 1828)

6 5 -66	 Bluf slaan: snoeven.

66	 Zoologie houden: college zoölogievolgen.

66	 Kloot: lul.

66	 Loog: theologiestudent.

66	 Kletsen: zwammen, zeuren.

66	 Doorslaan: doordraven.

67	 Piet: knappe kop.

67	 Steigeren: (van kwaadheid) op zijn achterste benen gaan staan.
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67	 Rijden: blunderen (tijdens een examen).

67-70 en honderd soortgelijke...svoordkoppelingen meer: Klikspaan maakt een grapje om het
vluchtige karakter van het studentenjargon aan te geven. De zin moet als volgt
worden gelezen: en honderd soortgelijke [...] misbruikte taaleigenschappen en
wonderlijke woordkoppelingen meer, waaronder duizend [...] voorbijgaande,
[...] afwisselende en verouderende uitdrukkingen.

óI
	

het ligchaam der Studenten: het Studentencorp(u)s.

82
	 vrijzinnige: ruimdenkende.

85-87
	

Wij kennen dwang,/Noch stand, noch rang,/ Vij ijjn gelik van waarde: beginregels
van de derde strofe van `Drink-lied'. (Studentenhangen, p. z 6i)

90
	

dat eeuwen heugt: dat heel oud is.

98
	

brave: goede.

ion	 uitspanning: ontspanning.

iio
	

boert.• scherts.

IIS	 en de lavare pligt des levens aanvangt: zie Ophelderingen, 204-2 5 5 en de daarbij be-
horende annotaties.
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4•5•6	 OPHELDERINGEN

2-58 Men die: het Franeker Studentenleven, kluchtspel, 17¢¢...En werd de rekening na de Va-
der gezonden: Klikspaan vermengt hier passages uit het genoemde toneelstuk
met zijn eigen opmerkingen. De geciteerde fragmenten (r. 5 - 1 o, r. 14-1 S en r.
21-5 8) staan op respectievelijk p. i 5 , 3 r en 24-25 van de anoniem verschenen
klucht Het Franeker Studentenleeven (1744).

3
	

die te Franeker studeert: de universiteit van Franeker, gesticht in 1684, was in z 8 r r
door Napoleon opgeheven.

6	 uitgestreeken: bedrogen.

7	 trek: streek.

16	 ploert: hier: huisbaas.

37	 Trokken: biljarten.

37	 Troeven: kaarten.

38	 Siessinken: dobbelen.

47	 krassen: vechten.

5 2 In noot r bij deze regel verwijst Klikspaan naar het zogeheten `teekenen op
een collegie': studenten moesten zich inschrijven voor de colleges die zij wens-
ten te volgen en de betreffende hoogleraar daarvoor betalen. Voor colleges die
twee maal per week werden gehouden was dat vijftien gulden per jaar, voor
colleges die meer dan twee maal per week werden gehouden dertig gulden per
jaar. (Bijvoegsel tot het Staatsblad 1815, le stuk: Organiek Besluit van 2 augustus
1815, art. 13S)

59-60 Ook die men: het Leydche Studentenleeven, van Jan Jacob Mauritius... tijdens zijn Academie-
burgerschap, vervaardigd: Klikspaans mededeling dat Jan Jacob Mauricius (169 2-
i 7 68) HetLeidsche Studentenleeven als eenentwintigjarig Leids student schreef, blijkt
onjuist te zijn. Toen dit blijspel in 1717 verscheen, was Mauricius namelijk al
sinds vele jaren student-áf hij had zich in í7o5, dus op dertienjarige leeftijd,
ingeschreven als student te Leiden; drie jaar later was hij gepromoveerd. (Nieuw
Nederlandsch Biografisch Woordenboek,  dl. 7, kolom 849-856)
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61 te Leiden door den troep van van Kyndorp opgevoerd: Jacob van Rijndorp (1 66 3 - 1 720)
was leider van een reizend toneelgezelschap. Het gezelschap trad geregeld op
in de Leidse schouwburg, die Van Rijndorp in 1 70 5 met subsidie van de ge-
meente zelf had gebouwd. Over een opvoering van dit stuk zijn geen gege-
vens gevonden. (Coffeng, Lexicon van Nederlandse tonelisten, p. 168)

67-72/

75-133

Verdord! we hadden van den nacht we& hulken pret...Daar is hij trots op, en dat geeft me
vrij wat schrik: Klikspaan citeert hier twee fragmenten (r. 66-72/ 75 -i07 en r.
ion-r 33) uit Het Leidsche Studentenleeven; het uitroepteken tussen haakjes (r. r r9)
en de cursiveringen zijn van de hand van Klikspaan. (Mauritius, Het Leidsche
Studentenleeven, p. 3 -4 en 9-1o)

79	 Japon: kamerjas.

86	 krotten: pierewaaien.

90	 loof geloof.

97	 Die Tabernakel.• je lijf.

10 3	die Wilhelmus  blaazen: de mensen op wie je aan kunt.

1 3 8-1 39 Op de Academie Winde is men meester opene kamer... vliegt alles den Studenten van de
hand: citaat uit een anonieme aflevering van De spectator der studenten (1774), p.
70; de cursivering is van de hand van Klikspaan.

1 41-1 43/ Doch mijn Contubernaal riep mij eens apart...of de gantsche kamer in den brand stond:
1 45 -1 46	 citaat uit De spectator der studenten (1774), p. ziq.; het stuk is ondertekend door

Joannes Sincerus.

1 5 1-1 53 Canard pointu! Begrij^ie den keukenterm wie kan...het is eendenbout: in Bijloop ii, r o22-
i oz 3 / 1108-I 109 is eveneens sprake van de gebrekkige kennis van het Frans
van de kastelein van hotel Le lion d'or. Bedoeld is George Willem Kramer
(z 802-r 847), sinds november I8 41 eigenaar/exploitant van het hotel aan de
Breestraat, wijk 4, nr. 31 5 (nu nr. 85). (GA Leiden: BR, BS en VT; Nieuw Notarieel
Archief r 8 z z-z 842: archief Barkey, 2 november 1841)

Il faut le dire...dont le temps refroidit quelquefois le zèle. • Het moet gezegd worden: er
bestaat in de universiteiten van Utrecht en Leiden, bij de professoren en bij de
studenten, al hebben zij zeer bewonderenswaardige gewoonten van orde en
bedaardheid, een zekere mate van routine, een zeker gemis aan leven en leven-
digheid, waardoor het zeer nuttig zou zijn een college van jonge doctoren in
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te stellen, dat steeds vernieuwd zou worden, en aan wie het, na een streng exa-
men, toegestaan zou zijn om, zonder staatshonorarium en voor hun eigen ver-
antwoordelijkheid, onderwijs te geven naast de gewone professoren, van wie
de tijd soms de vlijt heeft doen afnemen. Citaat uit De l'instruction publique en
Hollande (18 37 ; p. rr 7) van Victor Cousin; de cursiveringen in het citaat zijn
van de hand van Klikspaan.

172-I99

2o6-2i2/

216-2484

Ja, niets belet mij zelfs te erkennen, dat er, in verscheidene letterkundige voortbrengselen van
onsen tiid...Aan welk boek houdt gij duurzaamheid in den loop der eeuwen durven toe-
kennen: citaat uit Beroep van een christen, aan de letterkundigen onzer dagen gerigt van
G. de Félice (1842, p. 12-1 3 ; oorspronkelijke Franse versie 1841). Behalve een
aantal onbetekenende verschillen tussen brontekst en citaat zijn er twee inhou-
delijke afwijkingen, die waarschijnlijk niet bewust door Klikspaan zijn aange-
bracht. Het betreft `grond' (r. 184) in plaats van `goud' en `dan het onvoldoen-
de' (r. 1 95 -1 96) in plaats van `vaak het onvoldoende'.

L'étudiant a plus de travers et de ridicules que de vices... quoiqu'elle ait certainement ses dou-
ceurs et sa poésie: De student heeft meer zwakheden en belachelijke trekjes dan
ondeugden, en wanneer hij al ondeugden heeft, gaat het om ondeugden die zo
weinig diep zitten, dat de student kalm, positief en oppassend wordt wanneer
hij zijn examens heeft gehaald en hij de drempel van het ouderlijk huis weer
heeft overschreden.
We dienen ons te haasten om de door mij gelaakte schrijver te excuseren door
te erkennen hoe moeilijk, om niet te zeggen onmogelijk het is om in één enkel
type een zo omvangrijke categorie als die van de studenten samen te vatten.
Hoe nu? Wilt u ons met behulp van één afbeelding de geletterde jongeling-
schap in haar geheel doen leren kennen? Hoe oneindig geschakeerd is niet de-
ze zich voor het oog van Parijs steeds hernieuwende bevolking van halfwassen,
die is als een veelheid aan spijzen in de grote maag van het Quartier Latin.
...Na enkele jaren van die edele vervoering die het gloeiende plaveisel van Pa-
rijs hem lijkt te schenken, hebben de verveling van het leven in de provincie
of de heerszucht van de familie of de druk der maatschappelijke verleidingen
weldra ook het laatste spoortje van zijn genereuze geestdrift uitgewist... Maar,
ik herhaal het, hiervoor moet de burgerlijke maatschappij ter verantwoording
worden geroepen. Niet de jeugd, want die is geweest wat de jeugd, in haar ge-
heel genomen en in haar onderlinge contacten, is en altijd wezen zal: geestdrif-
tig, dweperig en genereus.
...Nee! Er waren onder hen wel lanterfanters en luilakken, ja zelfs deugnieten
en idioten; maar er was ook een groot aantal aktieve en intelligente jongeren
van kuise zeden, met romantische liefdes, en wier leven doortrokken was van
een soort elegantie en poëzie, temidden van de middelmatigheid en zelfs ellen-
de. Het is waar dat deze jongeren een grote eigenliefde hadden, dat zij veel tijd
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hebben verdaan, dat zij zich met heel andere dingen amuseerden dan hun stu-
die, dat zij meer geld uitgaven dan een deugdzame toewijding aan hun familie
zou hebben toegelaten. Maar hoewel zij, zoals ik al heb bekend, zwakheden en
belachelijke trekjes hadden, waren zij verre van verdorven, en zij sleten hun
dagen niet in een staat van afgestomptheid, en in hun nachten gingen zij zich
niet aan orgieën te buiten...
Er was een categorie studenten die wij (enigszins aristocratische studenten, ik
beken het) steeds kroegstudenten noemden, zij het zonder neerbuigendheid. De-
ze categorie bestaat steevast uit het merendeel van de eerstejaarsstudenten,
kinderen die net uit de provincie zijn aangekomen, wie door Parijs het hoofd
op hol gebracht werd en die dachten ineens een man te worden door zich on-
wel te roken en door van de ochtend tot de avond op straat rond te zwalken
met de pet op één oor; want de eerstejaarsstudent heeft zelden een hoed. Zo-
dra hij in het tweede jaar zit, wordt de student in het algemeen ernstiger en na-
tuurlijker. In het derde studiejaar leeft hij helemaal anders.
Dat is het moment waarop hij de parterre van het théátre des Italiens bezoekt,
en waarop hij begint zich normaal te kleden. Maar een aantal jongeren blijft
gehecht aan de gewoonte te flaneren, biljart te spelen, eindeloos te roken in de
kroeg of in luidruchtige groepjes te wandelen in de jardin du Luxembourg.
Kortom, zij maken van de ontspanning, die de anderen zich slechts met mate
veroorloven, de hoofdzaak en de gewoonte van hun leven. Het spreekt van-
zelf dat hun gedrag, hun opvattingen en zelfs hun gelaatstrekken, in plaats van
tot wasdom te komen, blijven steken in een soort wispelturige en ongemanier-
de kinderlijkheid waarin zij zeker niet moeten worden aangemoedigd, ook al
heeft zij ongetwijfeld haar bekoringen en poëzie.
Reeks citaten uit de roman Horace (í84z) van George Sand, dl. z, p. i 37 , 138,
140, 1 4 1-1 42 á 1 43 , 144 en 1 46-1 48. Geen editie met de door Klikspaan aange-
geven paginering gevonden.

ZS4-ZSS
	 mais dans laquelle ils ne cessent d'encourager et de pousser les autres: maar waarin zij niet

ophouden de anderen aan te moedigen en te stimuleren.
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5.I CORRECTIES

5.1.I CORRECTIES STUDENTEN-TYPEN

I. DE STUDENT-LEYDENAAR

Id	 2

	

107	stoelen b.v.,/stoelen,	 .	 l n	 . D	 1	 .	 - 4sb.v (stoelen, b.v	 stoelen b v D D

	

7 	 >	 >	 b.v.,

II. DE JURIST-LITERATOR

61	 Rector/Reetor (Rector DI

III. DE KLAPLOOPER

I d 4(grijnen D I greinen/grijnen1

	

Id	 2

	

2 2	 rl n	 r	 n	 - 4

	

o	 ve e e ste ve le e dste (verlegendste D' verlegenste D D
g	 g	 g	 ^	 g

,	 ,	 ,	 I d	 2	 ^

	

2 5	 v i xv •	 D3, D4)iExvo . c ov iExvov D D ticxvov. D D	S3 	 >	 >	 >	 >	 >

	

Id	 2

	

2 5	 - Nu/Nu	 Did, 	 D3, D4)N N (Nu	 Nu D D

	

S S	 > D2 ,	 >

I d
ni e ni	 n	 - 4

	

8	 ee	 ee c (eenige e D D

	

33	 g	 g	 g

IV. DE DIPLOMAAT

	Id 	 2I	 - vilain/vilain	 -	 - 461	 vila n vila n (vilain D	 vilain D D^

eme n• `he	 m n het	 2_ 4e	 t e ee et (gemeen; het D D422-423	 gemeen;	 g	 g	 ^

V. DE STUDENT-AUTHEUR

r	 r	 2_ 443 o	 beoo deelaars beoo delaars (beoordeelaars D D
Id	 2

467	 lea le le D	 lei D4 7	 ^

85	 xa x'	 ' x	 x 	 '	 x^	 ^ D2 , D3,	 ^i^o a a ta a^,o  a ia xa^,o a a la D D xa^,oxa a la 4D5 S	 Y	 Y	 ^1'	 >	 >	 ^1'
Id	 2 41	 _6 1	 dweilt/ dwa lt dwa lt D id, 	D DJ	 ^	 ^

651	 ll min	 1	 i	 1	 2_ 4a e e es a eme nes (algemeines D DS	 g	 g	 g
84	 I 2847	 7 7

VI. DE AFLEGGER

30
	

bestudeerde/bestuurdeerde (bestudeerde DId, bestuurdeerde DZ,

bestudeerde D3, D4)

67
	

Stook./Stook, (Stook, Did, Stook. D2-D4)

274
	

ijdelheid/ijdel-delheid (ijdelheid Did-D4)

IX. DE HOVELING

 dilettant-s Tonnen dillettant-s ionnen ill an - id ett t s onnen 2DS5-5 6 p	 p	 p

p	 3dilettant-spionnen D D4)

18	 kun kunt (kun D 2-D4)4
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I I	 staat: staat. (staat: D2-D4)
i	 2_	481	 lawaai/lawaat (lawaai D D4

XI. FLANOR

	

102	 derde meid derde- [einde reel meid (derde- [einde regel] meid DId

	

g	 g
derde meid D2-D4)

	

222	 oester astest es oester asti t es oester asti t es D2-D4)p	 1	 p	 ll	 p	 ll

	

242	 niet waar? niet waar?.(niet waar?. Did)4
I d 2 3	 4luisterra ke luisterli ke (luisterlijke D	 D luisterrijke D D

	

344	 1	 l	 1	 l

	

18	 -	 e	 -P ri	 a ri •D 2 D 3	 i •D4

	

2	 Saam Patrzc . Saam at ce. S t P t c e	 S t. P a t r c e

	

3	 ^ D 2 ,	 ,	 ,
	1 3 25	 in het licht/inhetlicht (in het licht D 2-D4)

XII. DE STUDENT

79
152

218

285-286

2	 4medegewerkt/medewerkt mede ewerkt LD -LDg
k	 k	 2	 3	 rberekenen bere ene ere ene LD LD berekenen LD4)LD 2 , LD3,

1030

vo rzi ti hei halo voorzi	 hei sha! e voorzi ti h id halve LD 2 ,o	 ds	 e	 d v	 e sgg	 g	 gg

g	 3voorzichtigheidshalve LD LD4)

ENKELE OPHELDERINGEN

r t? -"Vreest/vreest? -" ree vre t? -" "Vreest 243 44 vvreest?Vreest	 es D
6	 LA FONTAINE/A FONTAINES

,	 ,
83	 marteaux metaux (métaux D 2 -D 4)3

5.I.2 CORRECTIES STUDENTENLEVEN

I. DE ACADEMIESTAD

2	 Loos/Looz os D2-D4)
2 41 9 1greinen/grijnen rl nen D -D9	 l

II. COLLEGIE

20	 binnentredenden/binnentredende (binnentredenden D2-D4)
2 4297	 6000/6090 60 0 D-D979

 3	 4I 8	 avere tsche averre sche (averegtsche D 2 ,averechtsche D D4	 g	 g 	 ,

486	 wettenmakers wettenmakkers (wettenmakers D2-D4)

III. EXAMEN

2 483	 schra f erea schra f eri(schrijfgerij D-D3	 lg	 lg l
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IV. PROMOTIE

8oi	 Men/Met Men D2-D4)

8z8escheidene eschedene (geschedene D 2 ,gescheideneD3 D4)g	 g	 g	 ^^
Figaro/	 F	 r'	 2- 4aro Fira o l a o s D D957	 g	 g	 g

8	 Schoonhoven. - Patent Schoonhoven. - - Patent94
h h n- D 2-D4)Sc oon ove . Patent

IIO	 F	 2	 3	 4la 	 la ollle la FolleD la FolloD D1107	 >	 >

1 43 8	mogen/mogem D 2 m	 D4)4 3 (moge D 2, mogen ,

1 470	strijdenden strijdende47	 strijdenden/strijdende

V. MINERVA

3 97	 gekaart/kaart (kaart D 2 , gekaart D3, D4)

416	 frissche/frische (frische D 2, frissche D3, D4)

497	jongelingschap/jonggelingschap (jongelingschap D2-D4)
68 9	geloodst/geloodsd (geloodsd D 2 , geloodst D3, D4)

899	 winter-,/winter, (winter-, D2-D4)
112 5	- Een/Een (Een D2, - Een D3, D4)

18 3 2	 Tot/- Tot (Tot D2-D4)

VI. HET DISPUUT-COLLEGIE

263	 2_ 46	 man mand (man D D3
263	 ll	 2- 46	 ^^ ett da e (dam, D D3	 ,^^	 ^	 ^ ^

00	 asterisco ast rico	 r'	 D 2- 43 e	 aste Ico	 D

I 8	 wie meergenie/wier m r ni	 m r	 2-emeer genie (wie meer genie	 4D D3	 g	 g
verstand:/verstand. 2_ 4349  (verstand: D D

18	 minus/ o (m 	 2- 4
7 n s minor I u s D D

beraadslaagd/beraadslaagtr 	 2_ 4 be aadslaa d D D975g

VII. DE REDERIJKERS-KAMER VOOR UITERLIJKE WELSPREKENDHEID

2II	 dr ma rame (drama D 2-D4)a	 d	 d a

307	 tegen	 2_ 4tee op/op (tegen D D3 7	 g	 p p g op

ontstaat onsta t (ontstaat D 2-D4)  353 a	 s aat

bui aamheid bui aaam eid (buigzaamheid  D2- 4h 	 D379	 g^	 g^
401	 komen?/komen!	 ^ 2 - 44  (komen? D D

2 4aansprak/aanspraak aans rak D-D4S4p

695	 ./: (. D 2-D4)9S

720	 ver ar i	 r r"	 2	 3 D4)va d de ve vaa dI e (vervaardige D vervaardigde D D7	 g	 g	 g	 ^	 g	 ^
2 4voor op/voor (voor op -D747	 p	 p D

VIII. SEMPRE CRESCENDO

8schouwburg;/schouwburgh	 • 2_ 4sc ouwbur D D3 4 	 g^
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467	 ergens/ergers er er D Z	 3 4

	

s	 ergens D D47g D2, g	 ,

468	 I	 D(I D 2- 4

II	 a e ia e ar e	 D2-D4S	 ^ ^ p ggl
8	 één . , n 	 D 2, 4'ee (één D D een 3D75	 , D4,

762	 verleidin ! verleidin ? (verleiding! D2-D4)7	 g	 g	 g D
I- 2	 •on elin s • on elin on elin D 2- 49S9S	 l g	 g l g	 g l g	 g

s D

985	 één .,n (één 2 4 éen D3)één/één een D D een D9 S	, 	 ,

IX. CONVOCATIE

motto	 Geld Gelt

28-29	 zamenkrim en. zamenkrim en • (zamenkrimpen. D 2 ,9	 p	 p ,	 e.P
samenkrimpen. D3, D4)en. D Dp	 ^

I 00	 Provinciale Provinciale- (Provinciale D 2-D4)

266	 juffrouw/juflrouw ufvrouw D 2 , uffr	 D3, D4)ouw D D1	 l	 ^ 1	 ^

6 1	 verkozen verkiezen (verkiezen 2-D 4S e D 
61	 te/de	 2- 4S de teD D

weinig/weinig,	 2- 4(weinig, D D973	 g^	 g,

X. SCHOUWBURG

I 5 1	 afligtte/afligte (afligtte D 2, aflichtte D3, aflichte D4)

164	 noch/nog (noch D2-D4)
22 3	breidellooze/breidelooze (breidellooze D2-D4)
368	 ten onzent/ten ontzent (ten onzent D2-D4)

474	 ontbijttafel/onbijttafel (ontbijttafel D2-D4)
6 3 4	 Juffrouw/Juffruow (Jufvrouw D 2, juffrouw D3, D4)

XI. THEE

40	 rookgerei/rookgerij (rookgerij D2-D4)

2Ió-2I 9	stilzwijgendheid/stilzwijgenheid (stilzwijgendheid D2-D4)

3 22	 Zij/zij (Zij D2-D4)
408	 geblinddoekt/geblindoekt (geblindoekt D 2, geblinddoekt D3, D4)

S39	 boekvertrek/boekvertreks (boekvertrek D2-D4)
589	 in steke/insteke (in steke D2)

XII. OMGANG

motto	 nil'.

81	 doodsnik doodsnik,

I 8 1	 onbeteekenendheid onbeteekendheidn	 2o beteekendheld D ,
n	 (D3, D4)onbeduidendheid D D,

S3o	 verwanten/verwandten (verwanten 2- 4rwa ten D D
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2 D3,	 4bosschaad es boschaad es (bosschaadjes D D bosschages D

	

459	 l	 l	 1	 >	 >	 g

	

k n	 nn	 n D 2 ,	 knnD3

	

89	 littee ene lidteeke e (lidteekenen	 litteekenen e

	

S 9 	 >	 > D4)

	

8 73	 zich zich (zich D 2-D4)	73 	 ^

OPHELDERINGEN

2 3 1	 Art. Art3
>385	 s avonds/'s avonds avonds D 2-D4)43S

	

2	 3	 4

	

6o	 Sebastian Sebastian (Sebastian) D Sebastian D D

8o1	 Hollandsche Oratie/Hollandsch Oratie

ra ' D 2 )(Hollandsche Oratie

2-D4)894 geven,/geven. even,94 

944 GRETRY GRETRY GRETRY D2-D4)
2 4

	

0	 202I2 I D-D9S	 7	 7	 7

1019	 methode> • methode • (methode;' D2-D4)

1152 	 £ic^nov enóitov £itoiov D2-D4)µ	 µ	 µ

116 3	D2-D4)D43

34I 0	 J.B.F./J.B.T. .A.T. D 2-D4)

2	 3	 418	 aangaat,/aangaat; aan aat • D aanaangaat, D D35 	 g	 g	 >

41 01	 se/ce (se D 2-D4

1402	 en brèche/la brèche (en brèche D 2 -D4

16OI	 HE D2-D4)

5.I.3 CORRECTIES DE STUDENTEN EN HUN BIJLOOP

KLIKSPAAN TOT DEN LEZER

3
	

Den 'Den

II. WUFTHEID

2	 bijou/byou b33	 1	 Y

427	 pire/pirs47	 p P
506	 guère/guères g	 gèresu

S 68	 Va

S 68	 se ce

702	 par suite ar- [einde regel] suite7	 p	 p	 g
736	 mile male

762	 la-bas là bas

781	 zéhrzéhir7	 zéphyr/zéphir

786	 pères/peres7	 p	 P
8	 une/un77

8 1 	 atomes atómes4
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82I	 laisse laisses

II	 à a9	 ^ ^
9 20	 événements évènements

uet-a ens	 ensuet-à-93 3	 g	 p	 g	 p
immeubles,/immeubles:933	 ^

81	 archéolo ue archèolo9	 ueg	 g
98 8	 fit fit

100	 imbécile/imbécilleS
1038 	 caté ori ue cathé ori ueg q	 g q
1073	 c'est-à-dire/c'est a dire73
1098 	 entiment entimentg	 g
I099	 par pas

II00	 déjà dé'a
^	 ^

II	 Barthélémy/Barthélemy94	 y	 y
1237	 par pas

12	 c'est-à-dire/c'est a direS9
I 26	 sont là sont-là3

III. DE PRAETOR

136	 hic/his (his DZ-D4)

206	 Instituten-/Instituten (Instituten D 2 , D3, Instituten- D4)

OPHELDERINGEN

248	 uoi u'elle uoi uoi u'elle (quoiqu'elle D 2)4	 q q	 q q q	 q q

2 53 XII, XII.

BIJLAGE II. (INGEZONDEN.)

24 zeggen:/zeggen!4

BIJLAGE IV. JACOBUS QUAD

38	 mores!'/more s!

BIJLAGE V. DE STUDENTEN-ALMANAK. EENE MICROSCOPISCHE UITSPANNING VAN

KLIKSPAAN

20	 eerre/eenE
278	 geplaatst/geplaats

344-345	 visschende/vischende

352	 Bl./Pl.

568	 wijden./wijden.' (wijden. D2-D4)

5 8 z	 uit/uit (uit D 2 --D4)
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I17

218

3

„ ., „	 2 46	 en een een D-DS4	 e

ver m d v r ma e (versmade D 2 -D4749 s a e e s ad v s ade

OPHELDERINGEN

(pleiten, 1) 2) pleiten,/pleiten.^

5.2 KOPPELTEKENS

5.2.I KOPPELTEKENS STUDENTEN-TYPEN

II. DE JURIST-LITERATOR

IS3 vader-

V. DE STUDENT-AUTHEUR

74	 Student-
I25	 Student-
i 34	 Student-
" 6o	 Student-
2 r 6	 Student-
3 I I	 Studenten-

4 1 4	 Student-

VI. DE AFLEGGER

	

208	 Aleer-

	6 	 latijhe

	

34	 -nsc)

XI. FLANOR

279

699

XII. DE STUDENT

75 pDis uut-

ENKELE OPHELDERINGEN

crOlralt-

Jurist-

passe-

Haa sche-
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5.2.2 KOPPELTEKENS STUDENTENLEVEN

VOORBERIGT

8	 Studenten-

I. DE ACADEMIESTAD

gHoo ewoerds-

1brood'e-

IV. PROMOTIE

407	 LUGDUNO-

92 5	Student-5
1 7 2 3	 rouge-

V. MINERVA

98 8	 herfst-

12 7 1	 President-

168	 President-

75

7
1 6	 één-

VI. HET DISPUUT-COLLEGIE

47 1	Kul-

VII. DE REDERIJKERS-KAMER VOOR UITERLIJKE WELSPREKENDHEID

599 drie-

VIII. SEMPRE CRESCENDO

534
	

Student-

IX. CONVOCATIE

234	 Ta-Ta-

346	 moeder-Schlette-

97i	 Fight-

XI. THEE

708	 Pohon-

142

284

S98	 TEKSTVERANTWOORDING



XII. OMGANG

I oo	 gemelijk-

	

4	 g	 )

OPHELDERINGEN

Faut-

1lati'nsche-

5.2.3 KOPPELTEKENS DE STUDENTEN EN HUN BIJLOOP

II. WUFTHEID

52 0	 Student

446	Egmond-gm

5 02	 n'est-

6 2	 dis-7

735 Saint-

1 od'ici-57
I22	 Bonne-3

III. DE PRAETOR

218	 Van-

IV. DE STUDENT

79 niet-

BIJLAGE III. KLIKSPAAN REDEKAVELT OVER DEN ALMANAK

58	 Studenten-

BIJLAGE V. DE STUDENTEN-ALMANAK. EENE MICROSCOPISCHE UITSPANNING VAN

KLIKSPAAN

20	 Redactie-

BIJLAGE VI. AAN DE COMMISSIE VOOR DE REDACTIE VAN DEN STUDENTEN-ALMANAK

I	 Studenten-

4

7
I 2	 Studenten-

3S3

373
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6	 Geraadpleegde bronnen

hoi





6 I	 GERAADPLEEGDE ARCHIEVEN EN ARCHIEFSTUKKEN

Stichting Kne elhout Doetinchem
^	 ^

Gemeentearchief Leiden

Bevolkingsregister (voortaan: BR)

Burgerlijke Stand voortaan: Bs)

	

g	 l
Volkstellingoortaan: VT)g
Stadsarchief ii i-1816: Register der PatentschuldigenS 74	 ^	 g
Secretarie-archief 1 8 16-18 1: Register der Patentschuldigen

	

S	 g1	 g
Secretarie-archief 1816-18 1: Notulen B&WS
Secretarie-archief 1816-18 1: Notulen GemeenteraadS

Secretarie-archief 1816-1 8 I : Gemeenterekeningen

	

85	 g
Secretarie-archief 1816-18 I: Register van vestiging en verhuizing

	

85	 ^	 ^g	 g
Nieuw Notarieel Archief 181 I - i 8 24

Index huis- en herbergnamen

Prentencollectie

Repertoires van den Schouwburg 18 0-18

	

p	 g 3	 45
Reglement van orde en politie voor den Schouwbui I S 2

	

g	 p	 g 4

Wetten voor het Studenten Corps der Leydsche Hoogeschoolp	 Y	 g
n van het Dispuut-Collegium onder de zins reuk: Erudiendo et oblectando 18 2Wetten v p	 3

Gemeentearchief Amsterdam

BR

BS

Communicanten- tevens lidmatenboek van de Remonstrantse Gemeente 1726-18497	 49

Gemeentearchief Den Haag

BR

BS

VT

Archief van het Stadsbestuur 1816-18 1: Notulen B&WS

Gemeentearchief Driebergeng
BR

Gemeentearchief Koog aan de Zaan

BR

BS

Gemeentearchief Lisse

BR

Notulen Gemeenteraad en B&W 1829-18449 44
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Gemeentearchief Nijmegen

BR

BS

Gemeentearchief Rotterdam
BR

BS

Archief Molewater en Rose,

Gemeentearchief Voorburg
BR

BS

Gemeentearchief Warmond

BR

Algemeen Rijksarchief (Den Haag) J	 g
Archieven van de Algemeene Staatssecretarie en het Kabinet des Konings 181 3 -1840g	 g

Centraal Bureau Genealogie (Den Haag) g
Advertenties

Familiedossier jGiselman

Familiedossier G s tYwY
Gemeente Gernert: BS

Academisch Historisch Museum (Leiden)

Archief Leids Studenten Co ps
Collegiumarchief: Register van notulen der cor sver aderin en 1 837-I 8	 I 8 - I 8g	 ^	 p	 g	 g39 39 53
Archief Commissie Sociëteit Minerva: Contracten en documenten 1832-1962

Archief Sem re CrescendoSempr

 Leiden
Leges Collegii Literarii Inter Nos Amicitia

Correspondentie Beets-Kneppelhoutp	 pP
Archief Maatschappij der Nederlandse Letterkundeppj
Si'thoff archief: Collectie Brieven1

Koninklijke Vereni in van het BoekenvakJ	 ^^
Collectie jSithoff: PP-archief

h ff Fondscatalogi •Collectie Si t o1

Rijksmuseum het Koninklijk Penningkabinet (Leiden)J	 J	 g
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6 .2	 GERAADPLEEGDE WERKEN

A [Anoniem], Het boek Anonymi, genaamt Deutero ubilon. z.. z.'. g	 p ^ l

[Anoniem],Het Franeker Studentenleeven. Kluchtspel. A msterdam IAmsteldam, 744

[Anoniemb Aballino degroote bandiet. Amsterdam, I 6.g	 ^ 79

'Brief	 at que vriend'. In: Vindicat ue olit. Mengelingen door de Groninger stu-[Anoniem], Brief aan eenene vri	 qg
denten. Groningen, 1816 .6o-6 .g	 >p	 9

[AnonA	 reis-avonturen en zeldzame lotgevallen en ontmoetingen te water en te land.iem], Merkwaardige 

Amsterdam, 18 3 2.3

`	 he en eenige zijner beroemdste tijdgenooten'. In: De ids 1 18	 MAnoniem Goet	 ,	 -eng zijner	 l g	 g	 37

elin en . I 2 - I .g	 g ^p	 S 3 6

[Anoniem], De stad Utrecht in hare betrekking tot de hoogeschool, in de elveevesti d. Utrecht,

1841.4

[Anoniem], Zonderlinge reizen en lotgevallen evallen van den vrijheer Von Miinchhausen. 's-Gravenhage,g ^	 ^g,
1843.

An niem Jacobus Bellamy. 12 November I - II Maart 1 86. Utrecht, 1886.o	 ^	 y	 717	 7

k bij Jonathan'. In: Amsterdamsche Courant, 14 november 18 .Anoniem 'Op bezoek b op	 1	 ^ 4	 29

Anoniem `Tafelkout'. In: De ids NR 24(1906),dl. I	 -6 .,	 g	 4> p. 43 9

[Anoniem], Mr. P Boddaert 16618o . z.. [i 8 .7	 1 p ^ 94

Aardrijkskundig wwoordenboek der Nederlanden. I din. Red. A.J.van der Aa. Gorinchem, 18

	

 3^ 	 39-

1851.5

 beschrijving der stad Arnhem. Een leesboek voor de middelste klasse. Arnhem, 18 2.Aardrijkskundige

	

 ^	 3

mhrA 	 E.J.red. De kwakzalversmiddelen. Hunne inhouden de gevaren die bi ' hetgebruik drei-Abrahams, ^ 	 g	 J g
l ses gedurende aar gemaakt voor de Vereen in tegen de kwakzalverij. Amsterdam,en volgens analysesg g	 y g	 3fJ g	 g^^	 ^ J

I 9 I 6.

Ach lieve tijd. 800 aar Dordrecht en de Dordtenaren. Red. Alleblas e.a. Dl. 1. Zwolle, 1 9 85.h ^	 ^

a la ius LatijnscheAd	 r'	 i nsc e citaten in het da eli ksch leven. 2e herziene en vermeerderde dr. Ed. D.g	 ^	 J	 ^J
Bruins. Zutphen, 1 9 2 5 .tp	 ^

Album academicum van het Athenaeum Illustre en van de Universiteit van Amsterdam. Amsterdam,

1913.

van de rijksuniversiteit Leiden 181. Red. M..	 Lieb	 E A. van Lie-Album romotorum v d 3-1900	 van	 ur

burg. Amsterdam enz., 18 .g	 ^ 9S
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Album scholasticum academiae Lugduno-Batavae MCMXL-MCMLXXJV, Leiden, ig	 ^ 97S

Album studiosorum academiae Lugduno Batavae MDLXXV-MDCCCLXXV .... 's-Gravenhage, 18 .g	 g ^ 7S

Algemeen handelsblad 18 1-18 2.g	 4 4

Algemene geschiedenis der Nederlanden. Red. 	 van Houtte e.a. Dl. . Zeist enz., 1966.g	 g	 9	 ^9

AlAlgemene geschiedenis der Nederlanden. Red. 	van Houtte e.a. Dl. 1o. Utrecht enz., 1965.g	 g	 ^

Algemene geschiedenis der Nederlanden. Dl. I o. Haarlem, 1 8 I .g	 g	 ^9

AlAlgemene geschiedenis der Nederlanden. Dl. II.   Weesp,g	 g p^

AlAlgemene muziek enc clo edie. Io dln. Red. Robins .M. Mostaert-J. Robins M. Zijlstra.g	 ^	 y	 l	 l	 Zijlstra

 1979-1984.p^

`Ali  Mauldnd M. The religion ion of Islam. A comprehensive discussion of the sources principles and rac-

tices of Islam. Lahore, 183.93

Alibert .L. Ph siolo ie des passions, ou nouvelle doctrine des sentimens moraux. Dl. 2. Bruxelles>	 y g
enz., 1825.S

Alphen, H. van, Kleine edi ten voor kinderen. Ed. P.J.Buijnsters. Amsterdam, I 8.p	 g g l	 ^ 99

Andante cantabile. Groot Europees liedboek. Red. J. Fleerackers e.a. Tielt enz., 1983.

Andersen, H.C. 't Was maar een eelman. Dl. 1. Amsterdam, 18 0.>	 4

Andrieux, F G..S. Poésies. Bruxelles, 1829.

Animo moesto. De honden ra es in de tuin van het Museum Meermanno-Westreenianum Museum vang
het Boek. Ed. J. van Heel. z.. i 6.z.p., 99

Annals of oera1)-97-1940. Red. A. Loewenberg. 3e herziene dr. London, 1 8.g 3	 ^ 97

00o Ans de paijsumerie. Pa ums savons lards et cosmétiques, de l'antiquité à nos ours. Grasse, 180.

Anthologie uit den Utrechtschen Studenten-almanak.82 -18 [Red. M. Mees e.a. Utrecht, 18 .g	 3 47	 ^ S 3

Arlincourt, C.V.P. d', Le élerin. 2 dln. Paris, 18 2.

	

>	 4

Arnaud, F., Oeuvres complettes. Dl. 2. Paris, 18o8.

Arnhemsche courant 184o-1842.

Athenae Batavae. De Leidse universiteit The universiO of Leiden 1 -1 . Leiden, iJ7J91J	 ^ 975•

Atlas van Stolk. Katalogus der historie-, ot en inne 	 vanrenten betrekkelijk de geschiedenis	 Neder-g	 ^	 ^	 J	 g
land. Red. G. van Rijn/C.  van Ommeren. Dl. I o. 's-Gravenhage, 1931. g^

Aziza, C. e.a., Dictionnaire desfigures et des ersonna es. Paris, 198i> g	 ^9
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B Baale, L.M./C.H. Baale, Handboek van vreemde woorden, uitdrukkingen, en z. Zutphen, z.'.

Backer, F G.W.. Sem re's eeuwfeest. Leiden, 193i. ,	 ,	 ,

Baedeker, K. Paris and Um ebun en ... Handbuch ur Reisende. Coblenz, 18 ., K.,	 g	 g	 ,	 SS

Bakhuizen van den Brink, R.C.],`Elie door de schrijfster van: Te Laat ... '. In: De gids 3

	

(1839), Boekbeoordeelingen,	 88- 6 en 2- 1. g ,p4 49	 S3 S4

Bakhuizen van den Brink, R.C.],'Engelschen te Rome. Romantische episode uit de regering van paus

Sixtus V door A.L.G. Toussaint [...r. In: Degids (184o),Boekbeoordeelingen, p. 133-143.g 4 	 g, p 

Balzac H. de, Histoire de la grandeur et de la décadence de César Birotteau [...] Nouvelle scène de la

vie arisienne. Dl. 1. Paris, 18 8.,	 3

Barbier, A. Oeuvres. Bruxelles, 18 .>	 37

Barbier, A. Satires et oèmes. Paris, 18 .>	 ,	 37

Bartelink, G.J.M., Prisma van de Latijnse citaten engezegden. Utrecht 1989.,	 ,^
Bast, B. de, Manuel d'escrime. La Haye, 18 6.,	 y,	 3

Bale P. Oeuvres diverses. Dl. 1. Nieuwe, vermeerderde dr. La Haye, 1Y	 Y , 737•

	

Beaumarchais,J.P.de/D. Couty, 	 des oeuvres littéraires de langue ran aise. dln.,	 tY,	 4g	 ^
Paris, 1994.

Beauvoir, R. de, Histoires cavalières. Paris, 18 .,	 57

Beekelaar, G.A.M. `Inleiding. De Arnhemsche Courant in de eerste helft van de ne

	

, G.A.M.,	 -eng	 g
tiende eeuw'. In: Maar wat is het toch voor eene courant? De Arnhemsche? Opstellen over de Arnhem-

sche Courant 18 o-1á o. Arnhem, I 81 p. - 2 .3	 f	 ^ 9 ^ p S 3

Beekman, K.D. `Paul de Kock, een veel geciteerd eroticus'. In: Literatuur i o (1993), p. -8, K.D.,	 ,	 g	 993 ^ P 3

8.7

Beelaerts van Blokland M.A. Schets eener geschiedenis der studentensociëteit `Minerva'. Leiden

enz., 1 6., 93

Beeloo, A. s Gravenha e. Een berijmd verhaal met geschiedkundige aanteekeningen. Dl. 1. 2e dr.A.,	 gg	 g	 ^
Amsterdam 186 .Amsterdam,	 3

Beer, TH. de/E. Laurillard(red.), Woordenschat.   Verklarin van woorden en uitdrukkingen.
's-Gravenhage, 18	 (facs. ed. Hoevelaken, 1g ^ 99	 ^ 993

Beets N. `Verhaal van de lotgevallen der Leydsche hoogeschool, van december 18 tot>	 g	 Y	 g	 ^	 3S
november 1836'. In: Studenten-almanak voor 18 . Leden z.'. p. 113-15o. 3	 37 Leyden, lip

[Beets, N. De masquerade. February IN3f). Leden 18 .,	 ,	 ^	 9	 y 3f Leyden, 3s

Beets, N. Guy de Vlaming. Haarlem, 18 .>	 y	 g	 ^ 37
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Beets N.] ,Proza en poky. Verzameling van ver reide opstellen en veen. Haarlem, 1840.
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67. GA Leiden, prentverzameling, 914007	 ^p	 g^94
68. Utrechtsche Studenten Almanak 18383
69. Vers rille Leiden in oude ansichten9 Versprille

70. Athenae Batavae

71. Groshans, Specimen anatomico (UBL)

72. GA Leiden, prentverzameling, i7	 ^ p	 g^	 0S 3

GA Leiden, prentverzameling,	 173.	 ^ p	 g^ 777 4
74. Bervoets, Alexander Ver Huell

Letterkundig Museum Den Haag7S	 g	 g

76. Archief LSC

Lunsingh Scheurleer e.a., Het Rapenburg, dl. 177. g	 ^	 g^
78. GA Leiden, prentverzameling, ^ p	 g, 44544

GA Leiden, prentverzameling, 60279. ^ p	 g^ 3
80. GA Leiden, prentverzameling, 0f^p	 g^ S 7S

81. Lunsingh Scheurleer e.a., Het Rapenburg, dl. 1g	 ^	 g^
82. Leydsche Courant 20 mei 1842 (KB Den Haag) g

83. Le dsche Courant 11 oktober 18 1 (KB Den Haag)3	 y	 ^	 4	 g
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84. Historisch Museum Rotterdam4
85. AHM LeidenS
86. AHM Leiden

87. GA Leiden, prentverzameling,7	 ^ p	 g^ 29775

88. GA Leiden,rentverzamelin 2p	 g^ 29777

89. Vers rille Leiden in oude ansichten9	 Versprille

 Stichting Kne eihout Doetinchem9	 g	 pp
I. Stichting Kne eihout Doetinchem9	 g	 pp
2.	 UBL, Hs. Ltk. 1117  9	 ^

D serinck Studentenleven in de literatuur93	 Y
D serinck Studentenleven in de literatuur94	 Y
UBL Hs. Ltk. 1117  95. ^

96. GA Leiden, prentverzameling, 2 2.18a9	 ^ p	 g^ 3 7
Anoniem, Het boek Anonymi KB Den Haag)	 ^g

98. De Bast, Manuel d'escrime

Stichting Kne eihout Doetinchem99	 g	 pp
100. GA Leiden,rentverzamelin 18 8p	 g^ 44

101. AHM Leiden

102. Gedenkboek Noorthey
I o . Kne eihout Opvoeding door vriendschap3	 pp	 ^	 ^
104.  Stichting Kne eihout Doetinchemg	 pp
Io . Bogaers, `Antwoord op de prijsvraag'S	 g	 ^	 p	 p l	 g
106. Stichting Kne eihout Doetinchemg	 pp
107. Stichting Kne eihout Doetinchemg	 pp
' 08. Archief Lsc

910 . Archief LSC

I I o. Archief LSC

I I I. Beets, Dagboek
I I 2. GA Leiden,rentverzamelin 28 0-2p	 g, 9 S
I I. GA Leiden, prentverzameling, o i 63	 ^ p	 g^ 3
114.  Archief LSC

I I. Stichting Historische Verzameling van het Huis Oranje-Nassau Den Haag g	 g	 Oranje-Nassau	 g
116. Le dsche Courant, 29 januari 18 I (KB Den Haag) ^ 91	 4	 g
117. Dyserinck, Studentenleven in de literatuurY
118. Archief LSC

119. Le dsche Courant augustus 18 o (KB Den Haag)y	 ^ 3 ^	 4	 g
2 Van Zonneveld en Berkvens-Stevelinck, De Leidse maskerade van IND. o, Va jI

I 2I. AHM Leiden

122. pKliks aan Studenten-leven. ze dr. 1868

123. Matthia Aus uhrlich griechische Grammatik, dl. i

124. GA Leiden, prentverzameling, 	 8A4	 ^ p	 g^	 S 3

125. Van Zonneveld en Berkvens-Stevelinck, De Leidse maskerade van r8S	 ^	 3f
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I 26. Le dsche Courant 10 juli 1 8 (KB Den Haag)y	 ^	 J	 843	 g
127 . Beets, Dagboek7	 ^	 ^
I 28. GA Leiden,rentverzamelin 28 0p	 g^ 9 7

129. GA Leiden, bibliotheek, o i9	 > 73 3

130. GA Leiden, prentverzameling, 	 03	 ^ p	 g^ 9 4
131. AHM Leiden3

12. Studenten Almanak voor r83	 43
133. Klikspaan, Studenten-Ten. ze dr. 186833	 p	 ^	 y
134. L'Industriel, I 'i 1828 (KB Brussel)34	 ^ S unJ
I35. Otters eer De wiekslag van hun geest3S Otterspeer,	 g	 g
136. GA Leiden, prentverzameling, 62.3	 ^p	 g^ 37 7

'37. Archief Lsc37

I38. Dyserinck, Studentenleven in de literatuur3	 Y
I . GA Leiden, prentverzameling, 43239	 ^p	 g^43

Illustraties en omslagen afleveringen tekst Studenten-Ten:

	

g	 g	 y
KB 28 L 35

Omslagen plaatwerk Studenten- Typen:

UBL 1370 B 30

Illustraties en omslagen afleveringen tekst Studentenleven:g	 g
KB 28 L 34

Omslagen plaatwerk Studentenleven:g p
UBL 743 C I I

Illustraties en omslagen afleveringen tekst De studenten en hun bijloop:loog	 g	 J
KB 28 L 35
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Adam A.,
II: 415

Addison, Joseph,	 p

II: 15

The Spectator: II: i5

Aeschines

II: 131

Alcibiades

r: 388

II: 359

Alexander de Grote

1: 29, 3889^ 3
II: 88, 2I2 360>	 > 3

Anacreon

II: 208

Andersen Hans Christian,
I:2 61239
I I:6	 o83 3^5

0.T: I I:633

't Was maar een eelman: I: 612; I I: 63 3,

Sob

Andral Gabriël	 '',

I: 8o

II: 1363

Andrieux, Fran ois Guillaume Jean

Stanislas

I I:813
Alexander Nikolajevitsj, Grootvorst van 	 `Une promenade de Fénélon.l	 l^	 p

Rusland	 Anecdote': I I: 813

I: 70

II: I25

Alibert Jean Louis,

I: 615

II: II	 16

	

S	 ^5	 ,543

Ph siolo ie des passions: I: 6 1 ' I I: I I

	

y	 g	 5^	 S ,

543

Allard Henri,
I: 51

II: I09

Antier B.,

II: 175

L'Auberge des Adret.• I I: I8	 7S
Robert Macaire: II: 175

Apellesp

1: 443

I I: 410

Arbuthnot, John (zie ook: Scriblerus, ,

Martinus)

II: 153

Alphen, Hieronymus vanp	 ^	 Y
i: 379

ii: 152, 346,	 I	 8S ^ 34 ^ 39 ^ 4 S

Kleineedi ten voor kinderen: 1:^ g	 379

II: I52, 346, 391, 485	 Aristophanes5^ 34^ 39^45	 p
`Kla van den kleinen Willem op de	 1: 2^	 p	 27

dood van zijn zusjen': I I: 3 91	 II: 82

	

zijn	 1	 39
`De klepperman': I I: 8pp	 4 S

Aristoteles
Deruimeboom':II:I 2P	 S

Archimedes

I: 392

II: 634

II: 98,	 496
'Het 	 9 ^ 3 37^ 49
Het vrolijk leeren': I I; 3 46)	 34

Amersfoordt Jacobus Paulus,

II:452

Arlincourt, Charles Victor Prevost, ,

Vicomte d'

I: 26 612S
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II: 49 2 , 541

Le élerin: I: 26 612• II: 492, 541S ,	 ^	 49,54

Arnaud E,

I: 604

I I:8S3
`La soiréeerdue a L'Opéra': I: 60 •P	 P	 4,
I I:8S3

Arnz, A.

I: 745

II: 34, 146

Artois Graaf van (zie ook: Charles x,)

I: 2969
II: 284

Asch van Wick H.M.A. .1^
II:18S
De stad Utrecht in hare betrekkin tot deg

8hoogeschook I I: 18	 5

Assen Cornelis Jacobus van (zie ook:,

Ga us • en: Schol, Petrus Marinus)

I: 413

II: 8,	 8	 86, 102, 16	 I I 177, 9, 73, 3>	 ,	 9, 7 , 77,
2 8 2	 2	 883 , 39, 5 3^ 379 4

Assen, Anna Clasina Maria van

I I: 177

Assen Hendrica Johanna Alida van,

II: 177

Auber, D.F.E.

II: 4 1 S, 525

Augustin, Maxg	 ^
II: 393

Au stus Keizer
^ ^

I:883
II: 359

Baak van,

I: 745

Baane Francina,

I: I05

II: 156S

Backer, H.J.

II: 95, 433

Bakhuizen, Cornelis Anthony y

I: 162 28 2 0,	 9, 9

II: 195, 	 89S 7

Bakhuizen van den Brink Reinier,

Cornelis (zie ook: Velde, van de; en:,	 ,
Flanor)

II: 120 18	 283,	 562, 9^ 	 3, 393, S, 579

Balzac, Honoré de

I:6647

II: I2	 I	 61	 I,33,5	 ,S7
La comédie humaine: I I :I57
Histoire de larandeur et de la décadence de^,

esar Birotteau: II:IS7
L'Illustre Gaudissart: I I:1S7
Le père Goriot: I: 647; I I: 56147^	 5

Ph siolo ie du maria e: II: 12

	

y g	 ^

Bambergamilieg,
I I: 407

Barbier, Auguste

r: 5, 207, 21 9, 593, 6 54, 669, 740
II: 70, 7S, 224, 335, 5 6 3, 566 > 576
Anthony r z: 566

Bach Johann Sebastian,

1: 444
Arntzenius, Robert Hendrik	 I I:1 I4

II: 392

Bake John,

I:2 235, 387, 7067,35,37,7
Arouet, Fran ois Marie (zie ook: Voltaire)	 I I: i i 8 2I 2	 2 6	 6^	 , 3,	 3, 34, 249, 3S , 379, 43 ,

II: 495	 523
Over universiteiten, en hooger onderwijs:^	 J
I:86; II: 2S	 ^	 S 3
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`Bianca': I I: 665

`La cuve': I I ;65 7
Jambes: I I:6 7405774
`L'Idole': I:I I593;	 335

Laare.^ I: 6 8^Ii: 6^	 648;	 S3
Il Pianto: I:20 2 1 ' I I: 0	 22S^	 7^	 9^	 7 ^ 7S^	 45

566

Barebon(e)

r: 486

II: 448

Barnave, Antoine Pierreose h Mariep
II:6oS

Bast Ka itein de,	 p

I :883
II:603
Manuel d'escrime: I I:60 3613	 ^3

Bale PierreY^
I: 603

ii:6S3

Beaumarchais, Pierre Augustin Caron de,	 gu

II: 18 280 2863>	 >

La olleóurnée ou Le maria e de Figaro:J	 ^	 g
I: 296, 00' II: 18 280, 28 2869 ^ 3	 ^	 3>	 >	 4^

Beauvoir, Roger de^	 g

I: 213

II: 207

Histoires cavalières: 1: 2 I 3
`René le tueur': i i : 207

Beeckman, Lodewijk Justinus Wilhelmus1
I: 33o

II:0 308373

Beek, Johannes van

II:637

Beeloo Adrianus,

I: 609

II: 43 1

's Gravenha e.• I: 60 ^ I I:	 ig	 9^	 43

Beerenbak, Hendrik Willem

i: 235

II: 235

Beethoven, Ludwig vang

1: 443, 444
II: 409, 417

Beets, Nicolaas (zie ook: Hildebrand; en:^	 ,

Verbees)

1: 63, 6 i 426,	 667, 716, 20

	

3^ 3	 ^4 ^459^	 7^7 ^7

II:8	 IOI IO2 117, 119, 120,5^7^9^ 3>	 > 102,	 7

I2I 122 12	 1 2	 I2 I	 161, I 2121, 122,	 3^	 4^	 S^ 43>	 > 9 ,
2z 260 2	 283,	 80 381, 82S>	 > 73^	 3^ 333, 3 ^ 3	 ^ 3	 ,

8	 8	 2	 2	 63 3^ 3 4^ 39 ^ 393^ 4 3^ 475^ 205 20, S 55

5745 575
`Aan ***': II: 125

`Aan Aleide': II: 125

Aan oconde': II: 125

`Aan Miranda': II: I 25

Ada van Holland. Een verhaak I: 415;

I I: 834

Guy de Vlaming: I: 6 2 • I I: 8 3 , 6y	 g	 S ^ 	 3^ 5 S
Jose: II: 121

De masquerade. Februa IN3f). Een

	

q	 9	 ^ 3I
gedicht: I I; 2g	 423
`
Naj aarsmijmering': I: 66 ^ II:1	 1	 g	 7^	 574

Beker, Steven

I: S95

II: 53o

Beker-Schuller, Sebilla

II: 53o

Bellam acobus
Y,

I: I05

II: 1565

Bellini, Vincenzo

II: I09

Béran er J.P. de
g^

I: 647

II:625

`Le voisin': I: 647; I I: 6247^	 S
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Benen Laurens ReinhardY

I:422, boo 614	 617

II: 22, 119, 376,	 80 381,9^ 37 ^ 377, 379, 3 ^ 3

8	 8 390,	 23 3^3 439 X39 , 544
Lotgevallen der Rederi kerskamer voor uiter-g	 ^
like wel rekendheid• I: óo0 61 • I I:J	 600, 7^	 377,

8,3 4 544

Bijbelboeken
l

Genesis: II: 184, 	 2 0 24^	 4^ 9 ^ 3 4, 333,

8 382,	 8234935 ^ 3 ^449^ 4 , 572

Exodus: ii: 2 I I	 6 529,	 6S^ 4 3^ 43 ^ S 9^ 539^ SS

Leviticus: II: 33

Richteren: I I ;8 2S

I Koningen: II: I	 1 6	 6g	 SS^3	 ^33

2 Koningen: ii: i 16g

2 Kronieken: II: II ISS 5 4

Ob: II: B 348, II5^34^5

Psalmen: I I:I	 63743
Prediker: I I: 137

Jesaj a:J	 3

Berkhout, Anton Maurits

I I:6	 39237 ^ 377, 39

Berlioz, Hector

I: 669

I I:6S7

Bernard, Charles de (zie ook: Bernard de

la Vilette, Pierre Marie Charles de)

I: 5o

II: I0	 6105, SS

Klaagliederen: II: 26g	 4 , 575

Daniël: I I: I	 531S 4^ S 3
Jona: I I: I 6S

Mattheus: II:2 6 26 267, 482, S^ 	 4^	 7^ 4,
506,S 6S

Lukas: II: 8 26 267, 06 5169^	 4^	 7^ S ^ S
Johannes:  II: 166

Handelingen: II: 342g	 34
Romeinen: II: 141,4 , 347

I Korinthe: II: 204

Hebreeën: II: 8o

Openbaring: II: 16S

Bernard de la Vilette Pierre Marie Charles,

de (zie ook: Bernard Charles de,)

II: 105	 Bilderdijk, WillemS	 ),

I :I, 52, 209, 	 3 82, 505, 8,3	 S ^	 9>
211, 3^ S S ^ S S 594,

609, 	 693, 709, I9^	 3^ 93^ 7 9^ 7 3, 744

I 1 : 89, 	 I 6 I	 206, 2 I	 29^ 	 3 ^ 77>	 > S ^ 34 , 347,

80 81	 0 6 510,	 63	 ^3	 ^43 ^49^5	 ^SS

Be lin Allairt	 Floris de Vijfde: I I: 6Y g^	 4 9

I: I 82	 Messias: I I: i363
II: 20 206	 Kormak:I1; 469
 4 9

Krekel an en: i: 60 • I I: o^ g	 9^	 43
'Napoleon': II: 2 1p	 S

De ondergang der eerste wareld^ I I: 38ogg	 3
`Orde': 1: 693; II:	 693^	 S S
`Ridder Sox': 1: • I I: 342

	

594^	 34
Komoald.• I: 744
Verklarendeeslachtli st der Nederduitscheg	 J
naamwoorden: 1:I • I 1: 8

	

3^	 89

Vermaking I: 6 • I I: 6g	 93^	 5 S
De vloek': 1: 211;   I I: I 177

De wi'sheidzoeker': 1: 382; 11:1	 3 ^	 347,

348

Willem van Holland. I I:649

Deiekte der geleerden: i : 613;  II:   10^	 g S

Bin le Wardg Y^

I I:8474, 47

Bingley, Wilhelmus Albertus

I: 449, 499> 5 07, 5 1 1 , 5 12 5 1 4, 610

II: 4 1 9> 455, 460, 470, 471, 47 2 , 474,

475> 477, 478 á 479, 482, 48 3, 539

1: 467

ii: 430
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Birch-Pfeiffer Charlotte

I i: 664
Steen Langer aus Glo au Steven Langer uitg	 ^	 g
Gloau:I: 505;Glogau: 5 5^	 4

Blaauw Pieter

I: 37
II: 97

Blaauw Henry Thierry de^	 Y	 Y
I I:0 424, 263 ^4 4^44 26, 544

Blanus, Jacob

I:94

II: 149

Blanus, Mozes

1: 94

I I: 149

Blarkom, Johannes Petrus van

II: 164

Blaze Henri,

I: 616

I i: 544

`Goethe et la Comtesse Stolberg':g

I: 616' II:^	 544

Blondin, Fran ois (zie ook: Erasmus,

Frans)

i: 8 7
ii: 1 43, 552

Blume, Carl Ludwig

i: 277
I I: 266

Blussé, Pieter Lodewijk Frans

II: 31, 32, 3 14, 320, 321, 345, 347, 495

Boddaert, Pieter

i:6 SS

II:6S7
David. Tooneelspel inbedri ven naar 23 bedrijve

 II r2: I: 655; I i: 655^	 S 7

Boerhaave Hermannus,

I: 104, 133

II: 1 54, 	 6 1 7 854^7^7

Bo aers Adrianusg	 ,

I:I	 421, 60I4 7^ 4 ^

II: 8 	 386, 387, 3883 5^3	 ^3 7^3

`Antwoord op de prijsvraag: "Waarin

	

p P1	 g

bestaat de uiterlijke welsprekendheidl	 p
[...1 5 ":	 601; I I: 385 3 5

Bogaerts, G.g	 ^

I I: 67

Boileau-Des réaux NicolasP	 ,

I: 191, 385, 169^ 35^4

II: 212	 8	 21	 8^ 353^34^4421, 558,

L'Artpoétique: I: I 1' II: 2 1 2	 6q	 9>	 > 353^5564

&flexions critiques sur uel ues passages duq	 q q	 ^
Rheteur Lon in: I I : 421g	 4

Boisot Louis de,

1: 325

II: 2 69

Bolus (zie ook: Cassier, Izaak Abraham)

I: 116 235,	 635^ 343, 3 3, 437
II: 162 163, 	 321, 03^ 234, 3 ^ 4 S

Bom, Gerrit Dirk

I: 104, 209

II: I 6 2205^

Boon Mesch, Antonius Henricus van der

I i: 1 47, 379

Boose Ste hanus Bernardus,	 p
I:155

I I: 191

Boot, Cornelis Hendrik Boudewijn)

II:6	 8373383

Boren, Elias van

1: 744
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Borger, Elias Anne

I: 437

II: 405

`De vaderlander': I I:o4S

Bos Gerardus Johannes,

I I:0 I 42, 464,4,4,4

Bos Christiaan,

I I: 40, 41

Bosboom-Toussaint A.L.G.,
II: 120, 370

De En elschen te Rome: I : 6 ; ii: I zog	 3^
Het Huis Lauernesse: I I :o37

Boss F.A.,

I1: 149

Anti uitatum Romanarum brevis descri tioq
G.H. Neoportio concinnata: ii: 149

Bossuet, Jacques Bénigne^ q	 g
I:6 I 6 2S,	 S

I I: 5 64

Bourgeois, A.A.g	 ^
I I:664

Bovy, A.

II: 157

Bravo (zie ook: Bre e vé Evert)

I: 88, 29 1 5,745

II: 14,6 2804,

Brederode Cornelis van,
1: 235

II: 234

Bre e vé Evert (zie ook: Bravo,)

ii: 14,6 28o4,

Bre e vé Evert,

II: 280

Bre e vé Herman Hendrik,
ii: 28o

Briessen Hendrik Frederik Jacob van,
i: 514

I I:843

Brillat-Savarin Anthelme,
II: I2

Ph siolo ie du gat: I I: 12y ^ g

Brizeux, Auguste,	 gu

1: S91

I I: 28S
Marie: 1 :I' I I: 26S9 ,	 S

`L'A rentissa e': II: 26pp	 g	 5

Boxman, Abraham	 Bronckhorst, Everardad

I:183

I I : 293

`Ter vijf en twintigjarige feestviering gl g 	 g
van den uittogt dera ercom a e':g p^
I: 590; I I : 293

Braam Blussé, Pieter van

I I:164

Brandeler Johannes Jacobus Eliza van,

den

II:164

Brandt, G.

I: 745

II: 520

Brouwer

1: 404

I I: 372

Browne Hablót Knight (zie ook: Phiz,	 g

II: 32

Bru ans Sebald Justinus
^ ^

I: 470

II: 433

Bruinin Tieleman Catog,
1: 213

II: 33, 34, 222
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Catilina, Lucius Ser us

i: 847

II: 445

Cato

I: 169

II: 199

Dicta/Disticha Catonas• II: i99

Cau, J.P.Th.

ii: 76

Cervantes Saavedra, Miguel de, gu

I I:614 S, S

Donui ote de la Mancha: I : 6^	 647;

I I:614 5, S

Ceulen Ludolf van,

II: 226

Chamfort Nicolas Sébastien Roch de,

II: 500
,

Maximes et ensees• I i:ooS

Candia, De

1: 669

ii: 576

Buffon, George Louis Leclerc deg
I : 113	 Carter3

II: 16o	 I:023

Histoire naturelle énérale et articulière: 	 i i : 2 8g	 7

I:	 3 '̂11	 II: 16o
Cassier, Izaak Abraham (zie ook: Bolus)

II: 162 16 3 , 	 321, 405, 5823 ^ 343	 ^4 S^5

Burla e Joost Hendrikg^
1: 415

II: 834

Herinnerin s-o er.• I I: 384 34

Busken Huet, Conrad

II: ,171,245

Byron, George Gordon, Lordy	 ^	 g	 ^
I: 63, 	 2 2	 163^	 S^ 3 ^ 4	 , 573
II:IO	 117 II	 I	 2 0 385, IS^	 4^	 7 ^	 9^ 73^ 3 ^ 3 S S 7

DonJuan: 1:' I 1 : 173,230579^
Ma e a: I I: 104

Caesar Gaius Julius,

1 :883

II: 8 609^3

Brunswick L.L.

II: 415

Brutus

II:89 Carafa M.,

I1: 215

Buloz, Maurice

II: 313

Bulwer Lytton, Edward

r: 641

II: 557

Calderon de la Barca Pedro,

I: 185

II: 208

Elpurgatorio de San Patricio: 1: I 8 •g	 5,

ii: 208

Caligula, Keizerg
i i: 66S

Cammaran S.,

ii: 2 63 5 413

Chang

I: 170

II: 200

Charldor Gertrude vanp,

I: S90

I I :2	 26S S^ S

Charles x (zie ook: Artois, Graaf van)

II: 284
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Chassé, David Hendrik, Baron	 Clercq, 	 urin Joseph le

	

q^	 p

I: 293, 303
II: 283

z: 359

II: 331

Chatterton, Thomas

II: 420

Cherubim Luigi Carlo Zenobio Salvatoreg

Maria

1: 443

II: 410

Chesterfield, Philip Dormer Stanhope,p	 p,

Earl of

1:684
I I: 430

Chi's Pieter Otto van der1^
I: 10 5, 	 6

	

5>	 >3363

II: I	 I 8	 338

	

S 5^	 S ^ 335, 33
Beknopte verhandeling over het nut der beoefe-
ning van de algemeene [...] munt- en penning-

kunde: I: 2I0; II: 1585

Cock, Henricus (zie ook: Schol, Petrus

Marinus)

I I:, 102, I 2 I	 20 2 8 2	 488,9	 ^ 7 ^ 77^	 3^ 3 ^ 534

547

Cock, Bertha Judith Helena

II: 177

Colardeau, Ch.P.

I I: 534

`Seconde Nuit d'Youn traduite eng,
vers fran ois': I I:^	 534

Constantijn de Grotel
I:883
II: 232, 359

Corneille, Pierre

I1: 5 57

Cornet, Jacob Ludovicus

I: 331

I I:083

Costa, Isaac da

I I:8 I3
`Cain': I I: 813

Coster, Laurens Jansz.

1: 499

I I:645

Court, Pieter Maria de la

Cicero Marcus Tullius,

I:2	 52,

	

27, 5 >	 > 7

I I: 82, 8 IO I	 I 8 16 2	 2 0

	

^ 3^	 9^ 37^ 4 ^	 5^ 39^ 4,
271 3 28 ,	 348,	 522, 67 ^ 3 ^334^34 ^355^445^5	 ^5563,

58o

De amicitia: I: 27; I I: 8

	

7^	 83

De divinatione: II: 2717
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I1: 539

MZSO o On' I I:g	 S39

Justinianus Keizer,

I: 28	 02^ 333,7
11: 82 8 8 8 86, 98,	 IO II,3,4,5,	 ,9,99,	 9, 115,

141, 2 6 257, 315,	 804, S, S7, 3 S, 575, S
Codex Iustinianus • II: I II IS, 4
CO us Iuris Civilis: I: 0' I I: 82, 8 86

	

4,	 , 3, 86,

II	 I I	 8099,	 5, 4,S
Di esta Di esten: I I: 86, I I	 80g	 g	 ,	 S, S
Institutiones Instituten: 1: 28	 6 •^ 3 3 3, 77,
II: 8	 8	 8 86, 98, IO	 110, II	 256,3,4,5,	 ,9,	 9,	 ,	 S,S,
257, 315,	 80 0157,3 S,S7S,S	 ,7
Pandectae/Pandecten: 1: 29, 6 6 •9, S , 77,
II: 86, I I	 80,	 5, 5

Juvenalis Decimus Iunius,

I: 29

II: 86

Sa rae: I: 29; II: 869^

Kaiser Friedrich,

1 473
II: 195, 442

Kaiser Johan Wilhelm (zie ook: Hork,)
II: 32

Kanter B.Ph. de,

1: 707

Karel de Grote

I I: 5 30

Karel v

I: 282

II: 270

	Karl August, (Groot)hertog	 Sak^^	 g	 -van	 sen

Weimar-Eisenach

I: 445

II: 413

Karr, Alphonse, p
I: 50

II: 10 5, 	 6

	

S,	 ,5S

Kerkhoven Rudolph Albertus

	

,	 p
II: 31

Keschiebie van Harre (zie ook: Kesschie-

tre van Havre Karel Frans Antoon,

Hubert de)

I: IO4

I1: 155

Kesschietre van Havre Karel Frans,

Antoon Hubert de (zie ook:

Keschiebie van Harre)

II: I

Ke zer Hermanus Johannesy,

1: 344
II: 321

Kikkert, P.,

1: 743, 744
Proeve van etskundi e uit annin en: 1:g	 ^	 743

Kikman Henricus,

I: 278, 307, 588, 589, 07,37,5	 ,59,79
II: 26 28	 524, 27,	 9,393,S4,SS

gKinsber en, Familie

I I: 407

Ki s Janus (zie ook: Kloeks)p^
II: 127

De usu et abusu medicamentorum emeticorum
etpurgantium: I 1: 12g	 7

Kist, Nicolaas Christiaan

11;80379,3

Kli'n Hendrik Harmen1^
I: 505

I I:684

Monti ni: I I: 468g	 4

SS
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Klikspaan (zie ook: Kne eihoutP	 Pp
Johannes)

I ;assimP
II:assimP

Kloeks (zie ook: Ki s Janus)p,
I: 72

II: I27

Knaapieter JohannesP,
I: 1 3 0 , 413
II: I	 874,3383

Kne eihout Johannes (zie ook:pp
KliksKlikspaan)P
I:assimP
ii: passim

Studenten-T en: i: passim; ii: passimy	 P	 ^ P
Studentenleven: 1:assim; II: passim1:passim;	 p
De studenten en hun bijloop: i : passim;P
Ii:assimP
`A des nuages': i I: 2g	 23

L Éducation par l'amitie: i i: 12 28o

L Ere crita ue ou tart et le culte: i : 6o Iq	 ,

	

604; 	 538

	

4,	 5 34, S 3
Fragments de correspondence: i i

	

g	 554
`Mijn zwarte tijd. Eene herinnering uit

	

'Mijn	 tijd.	 g
mijn akademieleven': I I:

	

1	 559
Nouveauxfragments de correspondence:g
II: 554

uscules dejeunesse: I I:	 571J	 5 54, 57
Wenken voor beoefenaars der uJiterli ke wel-

rekendheid: I i:8 3863 5, 3

Kni enber GerritPP	 g^
II: I08 417

Kobbe Theodor von,

I: 1989
ii: 217

Humoristische Erinnerungen aus meinemg
academischen Leben: i : 198; i I: 2 i9,	 7

Kock Charles-Paul de,

I:8 o3,5
II.8 105,	 69 ,	 S, SS

Koos (zie ook: Hoeken,qac ueline Cor-

nelia van)

I: 160 161 163,180 181

II: 194

Korturn Carl Arnold

II: 133

Dieobsiade ein grotesk-komis bes Helden-,	 g	 c
gedicht: I: 208' II: Ig	 zo8;	 33

Kotzebue, August Friedrich Ferdinand vongL1

I: 500

I I: 8	 47844 , 4 5 9, 47

Menschenhas and Reue/Menschenhaat en

berouw: I:86 • i i: 4484 ,	 44

Kramer George Willem,	 g

I: 160 288, 28 2 0 0 66>	 >	 9, 9, 4 9, 663

II: 194, 	 6	 8694, 7 ,374,573,5

Kruseman^ A.C.

II;63

Kuffeler, Frederik Cornelis van der Meer

van (zie ook: Merk, van der; en: Flanor)

I: 85,5, 617

II: 0 I18 II	 I2	 128, IS, 7, 3 ,	 ,	 9,	 7,	 , 143,

153, 1 90, 191, 194,199, 294, 3 27, 377,
83 3, 544

`Aan mijn vriend Van der Hoeven':l

I: 85

Laak Wilhelm Frederik Christiaan van,

I I:803

La Bruyère, Jean deY	 ,

I: 8 , 2013

II: 141, 219

Les caractères de Théophraste: II: 141, 2I4, 9

Laenec, Réné Théophile Hyacinthe
^	 p	 Y

I: 8o

II: I 63

Lafontaine Au st Heinrich Julius,August

I: 75
II: I29
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La Fontaine, Jean de

I: I16 20 6 0^	 9^ S
II: 1 3 4, 	 2 2	 $ 634>	 > 4 ^SS ^S564

Fables: ii: 1 34,  	 2 2 6
^

34> 	 4^S564

`L'Ane vêtu de lapeau du lion': II: 161

`Les deuxi eons': i: 6 o• I I: 564 S^	 54
`Le meunier, son fils, et l'áne': 1: 20 •>	 >	 9^

II: 134

`Le renard et la ci o e': I I: 2 2g gn	 4

Lafortelle A.M.,

II: 215

Lau, Johannes Gerard la

I: 275
II: 2I 27, 	 267^ 9^ 264

Lamartine Al honse Marie Louis Prat de, p

I: I06 210, 387,	 6 2 699, I>	 > 3 7^ 593, 5^ 99^ 7 4
II: 119, I 6 221, 3 40,	 6 S>	 > 34^3SS^S5
'Bonaparte': I: 6 2 • II: 6p	 S ^	 S 5
La chute d'un an e: I: I06 2 I0' I I: I 56, >	 >	 S,
22I

Méditationspoétiques: II:q	 35 5

La mort de Socrate: I:' I 1: 0593^	 34
Nouvelles méditationspoétiques: I I: 6q	 SS

Lamennais

II; I19

Lan endijk Pieterg	 l^
I: 505

I I:649

Don eQuichot op de bruiloft van Kamacho:

II; 649

Krelis Louwen, of Alexander de Groote op

het poëetenmaak I I ;649

LariveJ.M.,

II;$3S
Cours de déclamation: I i:83S

Latouche, Auguste,	 gu

I: 59o, 723

I I:063

Latouche Henri de,

I: 300

I1: 287

`La camaraderie littéraire': II: 2877

Laverman, Abraham

1: 234

II: 232

Leemans Coenraad,

1:88 6624 ^

I I: 415,449,572

Lennep, aJacob van

I: 6 699, 723 99^ 7 3

I I: I20, 442

Klaasje Zevenster: I I; 44244

De Pleegzoon: I : 6 • I I: 1203

De roos van Dekama: I: 63; I I: 1203

Lepeintre jeuneP	 1
I: 702

Lesa e Alain Renég^
II: 174

Le diable boïteux: II:

	

Lessing, 	 Ephraim

	

g^	 p
II: 515

Philotas: I I:ISS

Leuven, A. de

II: 415

Lidt deeude van,

I: 267

Lièvre Abraham le,

1: 4375 449

II: 405

Linde, Gerrit van de (zie ook: Yken, Gus-s

e Gustaaf van; en: Oppert, Willem;l	 ^	 Pp ^ Willem;

en: Schoolmeester, De)

II: 142, 147

174
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Linden Gijsbertus Martinus van der

I: 422

II: 390

Linden, Jan van der

I: 64

II: I22

LismanJ.A.,

ii: 137, 140

Superuaestione de divortio mutuo con u um^	 ^	 J^
consensu: II: 137

Livius

I: 194

I I: 213

Ab urbe condita: ii: 213

Lodewijk xIII1
II: I28

Lodewijk xiv

I: 388, 642

II: 359> 557

Lodewijk xv

II: 284

Loeber Johannes,

I: 280

II: 269

Loots, Cornelis

I I:163

Luther, Martin

I: 170

II: 200

Luyt, A J.

II: 16

Luzac, Lodewijk Cas arLodewijk Caspar

 S41

II: 502, 503

Lon BarnetY
II: 392

Macpherson, James (zie ook: Ossian)p

II: 1S3

Fingak	 153

Temora: I I: I 53

Macquelin, Michael Jacobusq
I:815
II: 520

Malherbe, Fran ois de^	 ^

I: 6515
II:654

Manzon Alessandro,

1: 6 I4

II: 557

Marianne, Prinses

I: 47, 510

II: I0I647

Louis-Phili e^ Koning	 Marle, David Louis vang
I: 6	 II: 1643

Pp

	4

I I:60 5765	 ^ 57

Louvet de Couvray, Jean BaptisteY^	 P
I I:6S7
Les amours du Chevalier de Faublas:

I I:6S7

Lubeck Johann Heinrich

I:449

in 419

Marot Clément,

II:615
E istre envo ée par Clement Marot aP	 Y P

Monsieur d'Anguyen': I I: 61

	

^Y	 5

Martialis

I I: 127

E i rammata: II: I2g	 7
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Matthid, August Heinrichgu

I: 471

II: 439, 440

Aus suhrlich Griechische Grammatik:

ii: 439> 44o

Mauricius Jan Jacob,

I I: 855

Het Leidsche Studentenleeven: I I: 8 5865 5, S

Maurits Stadhouder Prins,

I: I03

II: 15 3

Maywald, AugustYW ^ g
1: 1 49, 1 5 o,404, 595
II: 18	 372187, 37

Maywald, Wilhelm

r: 1 49, I í 0,404> 595

II: I87, 372

Maywald, Juffrouw

z: 598, 599

II: 533

Mazeppa, Ivan StepanovitsjPP ^	 p	 1
II: 102, I04

Meulen, R. van der

I I:I 464 ,4

Me van Streefkerk, Jean Gijsberto deY	 ^	 l
I: 3 2 5, 491

ii: 296	 09 X45

Me boom L.S.P.Meyboom

 1 3 0, 131

`Commentatio aduaestionem':q
I I: 130

Meer Adrianus FransY^
I: 33o

II: 307

Meer Beer, Jakob Liebmann (zie ook:Y
Meerbeer, GiacomoY)
I I: 42I

Meerbeer, Giacomo (zie ook: MeyerY	 ^	 Y
Beer Jakob Liebmann)

1: 452

II: 175, 	 421, 075, 269, 4 ^ S 4, 557

Michel-Angelo

1: 443

II: 410

Meer, Hendrikose h van der	 Middelhoven, Henricusp
r: 479

II: 445

Mees G.,

I:81 6115	 ^
II: 5 20, 541

`Het gda boek van Everard Bronck-

horst': 1: 581,  611,   I I: 20	 I 5	 ,S4

Mélesville A.H.J.,

II: 329

Mendelssohn

I I. 417

van der (zie ook: Kuffeler, FrederikMerk va de

Cornelis van der Meer van)

I: 103, 352

II: 15 3 , 294, 327

I I:164

Mienikus Claas Johannes,

I: 505

II: 470

De kapitein van de ruiterwacht I I:047

Miens Frans van

I: 512

I I:804

Besch vin der stad Leden: I : 12^^	 y	 5,

II:804

Mirabeau Honoré Gabriel Victor de,

Riquetiq
I:685

II: S7o
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Molewater Jan Bastiaan,
I: 213

II: 8, 0 II	 I O 222, 376^ 3 ^	 9^ 9 ,	 , 37

Napoleon I BonaparteP	 P
I: 29, 	 69, 43, 644

II: 88 183, 526, 60^	 3^S	 ,S

Molière (zie ook: Poquelin, Jean Baptiste)	 Lodewijk Napoleon, koning p	 Lodewijk P	 ^	 g
I: IO2 209, 588,	 9, S
II: IIO I16 1 3 9, 	 2 177, 	 2I^	 ,39, 5 ,77,74, 4 ,
490, 8 56249,55 ,5

Le bourgeois gentilbomme: 1: 20 ' I I: I 16^ ^	 9,	 ,

139
Les femmes savantes: I: 211;   II: I 77
George Dandin: I I: 62g	 5

Le malade imaginaire: I : 8 8 • I I : I 2 2

	

g	 S ^	 5 , 274

Tartu e' I I: 049

Montesquieu, Charles Louis de Secondat, ,
Baron de la Brède et de

i: 83

II: 141

De "esprit des lois: Ii: 1414

Montry, Albert de

II: 334

Moore Thomas,

I I: 517

Moreau C.F.B. ,

II: 215

Mourot M.,

I I :083

Mozart, Wolfan Amadeusg g

1 443
ii: 410, 417

Muller Lambertus Antonie/Toon,

I: 116 286, 325, 346, 363, 367,

II: 163, 	 301, 322, 4463^ 74,3 ,3 ,44

Musset, Alfred de

I:6497, 647

I I:I	 613 3,45 3^ 5

A rès une lecture': I I:P	 453

`Mardoche': I I:615

Poésies: II:615

ii: 264,4, 267

Napoleon Bonaparte, Karel Lodewijkp	 P ^	 Lodewij

 I06

II: 157

Nicolaï Gustav,

I: 6o8

II: 539
De gand van mu uk en Het mu k eest te
Ephyra:y	 539

Nieuwenhuis Jacob,

I: I03

II: 153

Nieuwpoort,Willem Guilhelmus Hendrik

I: 93

II: 149

Rituum ui olimapud Romanos obtinu-

	

^	 aq
erunt succinta explicatio: I I: I

	

^	 49

Nuhout van der Veen Joachim,
I I:164

Odr ac ues CharlesY,	 q
I:263
II: 30I

Oldenbarnevelt Johan van,

I: I03

II: 153

Oltmans, Jan Frederik (zie ook: Hage, J.,	 g,
van den)

I: 64

II: I20, 1 2

`Lucie': I: 64; II: I204,

De schaapherder: I: 64; II: I 2I4,

Oltz Diederik George,	 g

I: 261

II: 254
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Oordt, Johan Frederik van

i: 633

II: 337

Oort Henricus,

II: 260

Oosterhuis, Haatje P(i)eter

i: 325

II: 2 69

Oppert, Willem (zie ook: Linde, GerritPP	 ,
van de)

I: 90

II: 147

Paaltjens, Pietl	 ^

I I: 97

Paauw Salomon van der,

II: 403

Paciolo Luca,

II: 329

Pa anini Niccolèg	 ,

1: I06

II: 157

Palestrina Giovanni da,

1: 444

II: 41I

Opzoomer, Cornelis WillemP
II: 169

Opzoomer, Willemp	 ^

1: 413

II: 6 381, 82	 837 ,3	 ,3	 ,3383

Orlers Jan Jansz.,

I: 210, 231

II: 22I

Beschrijving der stad Leyden: I: 210 •
^

II: 22I, 229

Ossian (zie ook: Macpherson, James)P	 ^
I: I0 3 , I04

II: 153

Fingak	 153

Temora: II: 153

Oultrement Gravin d',

II:647

0. Veralby (zie ook: Ver Huell, AlexanderY
Willem Maurits Carel)

II: 335 34, 40

Ovidius

II: 2 57, 293, 4 2 3, 449
E istulae ex onto: I i: 243

Fasti: II: 293

Metamorphoses: II: 257, 449

Palm Johannes Henricus van der,
I: I2 416, 509 ,4 ,59

I I: 80 385, 476379, 3, 3 5, 47

Paracelsus, Philipp us Aureolus

Theophrastus
p

1: 354

II: 327, 329

Paulus

I: 83

II: 141

Peerdeklontius Ignotus,g

I: 662

II: 57 2 , 573

Studentes sive Comoedia de vita studiosorum:,
1: 662' I I:	 2^	 S7 , 573

Pericles

1:883

II: 359

Perr amesY,

II:654

Persius

II: 123

Satirae: I I: 123

668	 REGISTER



Phydias
y

I:443
II: 410

Pindarus

1: 27

ii: 82

Pinel Ph.F (zie ook: Dumanoir,)

ii: 175

Le Fossé des Tuilleries• II: 175

Peter de Grote, Tsaar

I: 70

I I: 104, 125

285

Petronius

I I: 2 	 Plinius4S
Sa rlcOn: I I:2	 I I: 112, ^4S	 , S S

Epistulae: II: 11 2, 65
Pieneman, Nicolaas

S

I:Plinius der iin ste (zie ook: Wolff Oskar444	 g	 ,

II:1I	 Ludwi Bernhard4	 g
II: 225

Phaedrus
Naturgeschichte des Deutschen Studenten:g

II: Ioi, 242

Fabulae Aeso iae: II: 101242  	 Poinsinet, Antoine Alexandre Henri,,

I: 300

ii: 287

Poinsinet de Sivre, Louis^

1: 300

II: 287
I I : 32

Pope, Alexander (zie ook: Scriblerus, ,

Martinus)

II: 153

Po uelin Jean Ba tiste (zie ook: Molièreq	 ,	 p
II: 152

Potgieter Everhardus Johannes (zie ook:g	 ,

D-s, W.,
I: 592

II: 120 121, 124, 3 63, 289, 97, 120,	 ,	 4, 3 3, S
'Jan, Jannetje en hun 'on ste kind':

	

^	 l	 1	 g
Pinto, A. de	 I: 592; II; 528,	 S9 ,	 S

II: 1383
De Callistratijurisconsulti scri tis quaeJ	 q
su ersunt.• II: 1383

Petrarca

1: 261

ii: 2	 PlautusS4
Can oniere: II: 2	 II: 2I2^	 S4

Poenulus: 212

Plato

I: 2 2 87, 9

II: 1 2 82, 83, 	 I 280 281, 2812,	 ,3, 3 , z8o,	 , 285

Symposion/S mSymposium: I: 2 • I I: I 2 83,y 	 7>	 > 3,

I: 45
I: 223; II: 225

Philippus van MacedoniëPP
i:883
II; 60 	 03 , 49

Phiz (zie ook: Browne, Hablót Knight),	 g

Pradier

I: 52

I1: I09
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Rameau, Jean Philippe^	 pP

1 443

II: S71 Richardson Samuel,
I:614

II: 557

Ra and A.G.A. vanRappard

 8, 16, 169

Raphael

i: 443

II: 410

II: 410 Richter Johann Paul Friedrich (zie ook:,

Jean  Paul)

II;2, 817 3

Riehm Christian Heinrich,

i: 6679

II: 3 1 , 577

Ra o KarlPP ,
I: 73

II: I29

Rau Johannes Jacobus,

I: 470

II: 432

Rieu Paul du,

II: 450

Rijndorp, Jacob vanl	 p^
I: 512

I I: 80 864 ,5

Pruys van der Hoeven, Cornelis

I: 34, 594

II: 9 1 , 529
Initia disci linae pathologicae auditorum in
usum edita: I:594; I I: 2594,	 S 9

Rau Sebald Fulco Johannes,
I :470

ii: 432

Ra Carel Alexander vanY,
i: 505

Quintilianus	 I I: 122,   2 0 470 9,47
I I:I	 Het Oost Vriesch dorps-pleidooi: I: 65 4	 64;

Institutio: I I:I	 I I: I 2 2S4

De twee Vlakken L'H dro Kobe: I: o•
Raadt, Petrus de y	 59 ,

I I: 290
II:803

Rachel, Elise

1: 669

II: S76

Reinwardt, Caspar George Carl^	 P	 g
I: 235
II: 234

Rembrandt
Racine Jean,

1: 39 2 , 443, 454i:300,  16	 6664416, 543,

	

II:6	 IO	 II
ii: 286 384, 504,	 8 6

3 4,4 ,4
,34,54,55,5 5,573,574

Andromaque: II: 286	 Renard, Eq	 ,
Athalie: I:; I I: 504, 6	 I I: 36	S 43,	 S 4, S S	 3

I hi énie: II: 286
René, gEu ene

Mithridate: II: 286
I I:61

Phèdre: I: 666; II: 4

	

,	 574
Les laideurs• I I:RevelS73

ID 472
Ram Henriëtte Maria,
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Robbers, Wilhelm

I: 150

II: 188

Robert Jan,

I; 8 	 I 16 2	 2 6 2	 282,  	 64 ^ 49,	 > 74^ 7 ^ 77> 	 43 ,

437, 745
II: 102 IO 161 26 275, 0^	 3>	 >	 3 ^ 7S^ 4 4

Robidé van der Aa, Christianus Petrus

Eliza

I:613
II: 333

Rochussen, Jan Jacob

II: 8	 3883 7^ 3

Roerin oannesg,
1: 663

ii: 573

Roiss Felix deY,
II: 160

Histoire naturellegénérale et articulière:^
II: 160

Romani, Felice

I I: 109

Rombur h Huibert vang^
I I:80 4824 ^4

Root, Hendrik

I: 188, 225

II: 2I0, 225

Rosenveldt, Frederik Adrianus

I: 64, 04^5509

II: I22, 475

Rossi, G.

II:6SS

Rossini, Gioacchino Antonio

1: 347, 452
I I:2 421, 63 3^4	 ^S S

Rousseau,Jean-Jacques^

I:8 613a	 S
I I: 8

,
9 , 543

Emile ou de l'éducation: 1: 61 • I I:S^	 543

Rowland, Alexander

i: 54, 309
II: IIO II I 28	 2 0>	 9^ 9

A treatise on the human hair: ii: 2909

Ro oannes Franciscus leY,
II: 2767

Royaards, H. .Y
I:86S
II: 523

Redevoeiing over de aankweeking van den

echt wetenscha eli ken geest: 1: 576;J g	 S7
I1: 523

Roer, DidericusY^
II: 544

Rubens, Peter Paul

i: 707

Ruffa Jose hus Martinus,	 p
1: 51I

ii: 4787

Ruffa-Vink, Anna Louisa Maria

I:8	 o63 9^ S
II;60	 23 ^ 47

Ruhnkenius, David

1: 470

ii: 433

Russa M. .,

I I: 472

Ruyter, Michiel de

1: 444

II: 411, 412

671	 REGISTER



Sablairolles, Wilhelmina Mina Gerretje

I:06 5 11S	 ,5
II: 471

Saint-Lambert,J.F.,

I: 597
II: S32

Les saisons: I:' I I:	 2597^	 53 ,533

Sainte-Beuve, Charles Augustin,	 gu

1:569,616

II:165

Les consolations: 1: 616; I I: I 6S

Vo té: 1: 616; i i :16S

Sallustius

II: 522

Sand, George (zie ook: Duin Amandineg	 p,

Lucie Aurore)

I:o 65, 95

	

II: 1o5, 	 I	 6	 88

	

5,	 ,3355,5

Horace: I: 695; I I: 588

	

95^	 S

Sandifort Eduard Charles Alexander,
I I: 6 	 $37,3383

Saxoferrato Bartolus de,

I: 644

I I: 605

Scali er ose hus Justusg ^	 P
1: 133

ii: 161176, 179

Schill, Pieter Adolf

II: 415, 416

Schlette Hendrik Christiaan,
I: 199

II: 218

Schlette-Fox, Catharina

z: 286, 47 1 , 745

II: 274, 275, 438

Schlette Dorothea,

1: 286 745

II: 275

Schlette Helena,

I: 286, 745

II: 275

Schlingemann, Frederik Lodewijkg	 ^	 Lodewij

 392

Schmidt Madame,

I: 87

II: 144

Schol, Petrus Marinus (zie ook: Assen,

Cornelis Jacobus van; en: Cock, ,
Henricus)

I: I26 127, 	 I 2 I	 I	 I	 I 67,	 , 3 , 3 3, 34, 3 S, 3 ,

24 3 , 	 246, 259,43,45,4, 59,
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